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ΠΕΡῚ ΤΩΝ TA ΘΕΙΑ ἙΡΜΗΝΕΎΟΝΤΩΝ, KAI ὩΣ EIH 
ΑΝΘΡΩΠΟΙΣ AKATAAHIITOZ H ΤΩΝ ΝΟΗΤΩ͂Ν ΚΑΤᾺ 
THN OTZIAN ΑΛΗΘΕΙΑ. 


Αριστάρχου ἐκ Ταντάλου 
τος Καὶ ταῦτ᾽ ἴσον μὲν εὖ λέγειν, ἴσον δὲ μή, 
τ [cov δ᾽ ἐρευνᾶν, ἐξ ἴσου δὲ μὴ εἰδέναι. 
πλεῖον γὰρ οὐδὲν οἱ σοφοὶ τῶν μὴ σοφῶν 
ὅ εἰς ταῦτα γιγνώσκουσιν. εἰ δ᾽ ἄλλου λέγει. 2 
ἄμεινον ἄλλος, τῷ λέγειν ὑπερφέρει. | 
Εὐριπίδου Φιλοκτήτῃ 
Τί δῆτα ϑάκοις ἀρχικοῖς ἐνήμενοι 
σαφῶς διόμνυσθϑ᾽ εἰδέναι τὰ δαιμόνων DE 
- 10 οἵ τῶνδε χειρώναχτες ἀνθρώποις λύγων,ΘΣ — 0: 


(66) 93) 


᾿ς ὅστις γὰρ αὐχεῖ ϑεῶν ἐπίστασθαι πέι, 70 0 ἊΝ 


οὐδέν τὶ μᾶλλον οἷδεν 7) πείθει λέγων." NEN 
᾿Δναξανδρίδης Κανηφόρῳ ΕΣ 
"Mxavrég ἐσμεν πρὸς và Oct ἀβέλτεροιν 
15 xovx ἴσμεν οὐδέν. 
ΒΈΟΒ. ECL. PHYS. II. 1 
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4 Σοφοκλέους. DU | 
2 [nl 4A οὐ γὰρ ἂν τὰ ϑεῖα κρυπτόντων ϑεῶν 
νον τ μάϑοις ἂν οὐδ᾽ εἰ πάντ᾽ ἐπεξέλθοις σκοπῶν. 
08 Φιλήτου mE 
(nt ^ Θεὸν νόμιξε καὶ offov, ξήτει δὲ μή δ 
ἐν c7. φρλέον γὰρ οὐδὲν ἄλλο τοῦ ξητεῖν Eyeg. 
[8] εἴτ᾽ ἔστιν εἴτ᾽ οὐχ ἔστι μὴ βούλου μαϑεῖν. | 
. ' dg ὄντα τοῦτον καὶ παρόντ᾽ ἀεὶ σέβου. , 
| τί ἐστὶν ὁ ϑεὸς οὐ ϑέλει σε μανθάνειν. 
m: 6€. Μενάνδρου Ὑποβολιμαίου 10 
-.... “υσπαρακολούϑητόν τι πρᾶγμ᾽ ἐστὶν τύχη. 
ποτ ἅς Ἡσιόδου [Ἔργ. 42.] 
"^ . Κρύψαντες γὰρ ἔχουσι ϑεοὶ βίον ἀνθρώποισι. 
8. Πινδάρου Παιάνων τ 
Τί ἔλπεαι σοφίαν ἔμμεναι, ᾧ τ᾽ ὀλέγον 20065 
ἀνὴρ ὑπὲρ ἀνδρὸς ἐσχύει: zu 
-. οὗ γάρ i00 ὅπως τὰ ϑεῶν βουλεύματ᾽ ἐρευνῆσαι 
βροτέᾳ φρενί. . 


E 009. Ἰοφῶντος Βακχῶν 

P. -- [1]. ᾿Επίσταμαι ὃὲ καὶ τάδ᾽ οὖσά περ γυνή, | 9* 
E .. ὡς μᾶλλον ὅστιρ εἰδέναι τὰ τῶν ϑεῶν | 

ἐς. ξητεῖ, τοσούτῳ μᾶλλον ἧσσον εἴσεται. 

I οἰ o os -Σιμωνέδου. 

28 Tu Ῥεῖα ϑεοὶ κλέπτουσιν ἀνθρώπων νόον. 

Mc uis 4upovaxrog | | 25 
νος Γ᾽ Ἐξεταζόντων τινῶν εἰ ὃ κόσμος ἔμψυχος, xal.-- 
ER "αὖθις εἰ σφαιροειδής. ᾿ὑμεῖρ᾽ ἔφη, περὶ μὲν τοῦ | 
LE ue ᾿ς κόσμου πολυπραγμονεῖτε, περὶ δὲ τῆς ἑαυτῶν ἀκο- 
E. -7-" σμίας οὐ φροντίζετε. | ᾿ 
52 22. Δημοκρίτου | 30 
zo neg) M, πᾶντα ἐπίστασϑαι προϑύμεο, μὴ πάντων 
E ἀμαϑὴς id | 
E. s. | 
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CAP. 1. 8. 4—18*. - HOIKA. t 
Hiovrígyov: περὶ Ἴσιδος p. 382 BRI 
᾿ἀνϑρώπων δὲ ψυχαῖς ἐνταυϑοῖ μὲν vxo σωμά- Ὁ 
τῶν καὶ παϑῶν περιεχομέναιρ᾽ οὐχ ἔστι μετουσία 
ϑεοῦ, πλὴν ὅσον ὀνείρατος ἀμαυροῦ θιγεῖν νοήσει ^ 
5 διὰ φιλοσοφίας. ΕΣ 
Πλάτωνος éx τῶν. πολιτικῶν. [p 2n] 14 — -^74 
Χαλεπόν, ὦ δαιμόνιε, μὴ παραδείγμασι χρώμενον (161). cS 
ἱκανῶς ἐνδείξασϑαί τι τῶν μειζόνων. κινδυνεύει y&e 
ἡμῶν ἔκαστος οἷον ὄναρ εἰδὼς ἔκαστα πάντ᾽ αὖ πά- 
10 λὲν ὥσπερ ὕπαρ ἀγνοεῖν. ᾿ 
. Πλάτωνος ἐκ τοῦ Τιμαίου (p. 28] ᾿ 
Τὸν μὲν οὖν ποιητὴν καὶ | πατέρα τοῦδε τοῦ παν- 
“τὸς εὑρεῖν τε ἔργον καὶ εὑρόντα εἰς πάντας ᾿ἀδύνα-- 
τον λέγειν. Dow. 


15 Ἰαμβλίχου ἐκ τῶν περὶ ψυχῆς: τὸ 

Πόσω δὴ οὖν βέλτιον Ἡράκλειτος παίδων ἀϑύρ-" - 

ματα νενόμικεν εἶναι τὰ ἀνθρώπινα δοξάσματα.- “ Dc ioc 

Διδύμου ἐκ τοῦ- περὶ αἱρέσεων ᾿ 11. 18. E 
Ξενοφάνους πρώτου λόγος ἦλθεν εἰς τοὺς "TER tid. 

20 νας ἄξιος γραφῆς, ἅμα παιδιᾷ" τάς τε τῶν ἄλλων .. 7 
τόλμας ἐπιπλήττοντος καὶ τὴν αὑτοῦ παριστάντος. 
εὐλάβειαν, ὡς ἄρα ϑεὸς μὲν οἷδε τὴν ἀλήϑειαν, "éo- . 
xog δ᾽ ἐπὶ πᾶσι vérvxvou. ἡ μὲν γὰρ φιλοσοφία us. 
ϑήρα τῆς ἀληθείας ἐστὶ καὶ ὄρεξις καὶ τῶν συγχο-΄. 

25 ρευτῶν καὶ τῆς πρὸς αὑτοὺς συμφωνίας φησίν. e e 
δὲ ναύτην εἰ δὲ στρατιώτην... | p 

Πότερον € οὖν ὁ ὃ ἄνδρωπος αὐτὸς ἐφ᾽ αὑτοῦ πε- vL 
᾿ποιῆσϑαί σοι δοκεῖ ξῶον ῆ πρὸς κοινωνίαν; Πρὸς. ᾿ 

80 κοινωνίαν. Ὑπὸ τίνος: Ὑπὸ τῆς φύσεως. Τίνος οὔ-.--- :c i 
σης xal ποίας; Διοικούσης τὰ ὅλα. Καὶ πότερον ΄- -.- 75 
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| ϑεοῦ οὔσης. 7 μή; Ταῦτα ovx ἔτι ἀναγκαῖον πολυ- 
7C UO βραγμονεῖν. 
-u 19. Πορφυρίου ἐκ τῶν περὶ Στυγός 
. Ἔστι δὲ ἡ τοῦ ποιητοῦ δόξα οὐχ ὡς ἂν τις νομέ- 
B p] δειεν εὔληπτος. πάντες μὲν γὰρ οἵ παλαιοὶ τὰ περὶ 5 
Ey. - τῶν ϑεῶν καὶ δαιμόνων àv αἰνιγμάτων ἐσήμηναν, 
-.— .. Ὅμηρος δὲ καὶ μᾶλλον τὰ περὶ τούτων &xéxQvis, τῷ. 
τη μὴ προηγουμένως περὶ αὐτῶν διαλέγεσθαι, κατα- 
χρῆσϑαι δὲ τοῖς λεγομένοις εἰς παράστασιν ἄλλων. 
. φῶν γοῦν ἀναπτύσσειν ἐπιχειρησάντων τὰ δι᾿ vxo-10 
177 .: φοίας παρ᾽ αὐτῷ λεγόμενα ἱχανώτατα δοκῶν ὃ Πυ- 
"- ϑαγόρειος Κρόνιος τοῦτ᾽ ἀπεργάσασϑαι, ὅμως ἐν 
ts. τ τοῖς πλείστοις ἄλλ᾽ ἄττα ἐφαρμόξει ταῖς τεϑείσαις 
M Ur' . 40840500, τὰ Ὁμήρου μὴ δυνάμενος, οὐ τοῖς παρὰ 
T ᾿ φτοῦ ποιητοῦ τὰς δόξας, τοῖς δὲ παρ᾽ αὑτοῦ προσά- 15 
γειν τὸν ποιητὴν πεφιλοτίμηται. | 


EL AM Ἀενοφῶντος 
$ TM "EE 4oípoveg οὗ τὰ μέγιστα διαπρασσύμενοι ἥκιστα 
ly ; [30] ἀνθρώποισιν ἐπιφαίνονται. 0 γοῦν πάντα σείων καὶ 


3 im ἀτρεμέζων ὡς μὲν μέγας τιρ καὶ δυνατὸς φανερόν, 2 
SQLI.. ^ ὅποϊος δὲ τὴν μορφὴν ἀφανής. οὐδὲ μὴν ὁ παμφα- 
Ἰσττρον vis δοκῶν εἶναι ἥλιορ, οὐδ᾽ ovrog αὑτὸν ὡς ἔοικεν 
poi. 0g» ἐπιτρέπει, ἀλλ᾽ ἄν τις ἀναιδῶς αὐτὸν ϑεάσης ΄ 
Jem . σας, τὴν ὄψιν ἀφαιρεῖται. 


Dx 91. - Πλάτωνος [Σοφιστῇ p. 231 A] | 25 
ἘΝ Τὸν ób ἀσφαλῆ δεῖ πάντων μάλιστα περὶ τὰς ᾿ 
NER ὁμοιότητας ποιεῖσϑαι τὴν φυλακήν, ὀλισϑηρότατον 
jos7. γὰρ τὸ γένος. ΄ 


cA 4 . Tov αὐτοῦ [Φαίδωνι p. 92] — - 
᾿Εγὼ δὲ τοῖς διὰ τῶν εἰχότων τὰς ἀποδείξεις σζοι-- 80 
᾿ ᾿ουμένοις λόγοις ξύνοιδα οὖσιν ἀλαζόσι, καὶ &v τις 
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αὐτοὺς μὴ ᾿φυλάττηται εὖ S μάλα πρκιτόᾳ, καὶ i E. 
yenpasQis "s ἐν ἄλλοις. ἅπασιν. ^. pu 


Κεφ. β΄. a PECES s 
ΠΕΡῚ AIAAEKTIKHE. Ὁ ^ tos 
5 Πλάτωνος περὶ πολιτείας [p. ΓΝ τ E 


Οὐκοῦν ἡ διαλεκτικὴ μέϑοδος μόνῃ ταύτῃ πο [5]- UN 
ρεύεται, τὰς ὑποϑέσεις ἀναιροῦσα ἐπ᾽ αὐτὴν τὴν ἀρ- - T5 
TU. ἵνα βιβαιαίσπεαι, τῷ ὄντι. ἐν βορβόρῳ qox i5 3A E 


— » ἕλκει pac ἀνάγει ἄνω, οὐαθίρνία, καὶ συμπεριαγω" ies. 
|; γοῖς χρωμένη αἷς διήλθομεν τέχναις" ἃς ἐπιστήμας — x: | * 
: μὲν πολλάκις προδείπομεν διὰ TO ἔϑος, δέονται ὃὲ — * 

ὀνόματος ἄλλου, ἐναργεστέρου μὲν ἢ " δόξης ἀμυδρος, - com E 


! αρόσϑεν που ὡρισάμεϑα.. Qo TUTO 

c Ἐν ταυτῷ [p. 534] Poza deu εν 3 E 

: "4p" οὖν δοκεῖ σοι, ἔφην ἐγώ, ὥσπερ V MET 2- 
— volg μαθήμασιν ἡ διαλεχτικὴ ἡμῖν ἐπάνω κεῖσθαι, (188) 5. E 

᾿ς καὶ ovxér ἄλλο τούτου ἀνωτέρω μάϑημα ὀρϑῶς ἂν b - 

20 ἐπιτέϑεσθαι, La tne ἤδη τέλος τὰ TOV. ^s D 


μάτων; dt riga xen: Hx ΧΡ EA. 
HAérovog ie τοῦ éxibeov. tp. 265] - Ae p 


CT e 


᾿ Τούτων δὲ τινῶν ἐκ τύχης ῥηϑέντων δυοῖν &l- E D. 
ει, Qotv, εἰ αὐτὴν τὴν δύναμιν τέχνην λαβεῖν. δύναιτό. s E- 
25 TUS; οὖχ ἄχαρι. Τίνων δή; Εἰς μέαν τε. ἰδέαν. συνο-- PR 

: ρῶντα ἄγειν τὰ πολλαχῇ διεσπαρμένα, ἄνα ἕκαστον ἐπάν. 


xe 


ἡδν ὁριζόμενον. δῆλον "ποιῇ περὶ" οὗ ἂν: ἀεὶ" διδάσκειν!" YS 
τ ἐθέλῃ. ὥσπερ τὰ νῦν δὴ περὶ Ἔρωτος, ὅ o ἔστιν, e . τῷ 
, σϑέν, εἴτ᾽. «εὖ εἴτε κακῶρ ἐλέχϑη. τὸ ἀραῖς σ τὴς τῶ 
- : : - ὭΣ 
2: T ἢ 
"e x 
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: A A3 τὸ αὐτὸ αὑτῷ. ὁμολογούμενον, διὰ ταῦτα α ἐσχὲν εἷ- 
F-- πεῖν ὃ λόγος.. Τὸ δ΄ ἕτερον δὴ εἶδος τί λέγεις, ὦ Σώ-. 


Εν: :.. χρατες; Τὸ πάλιν κατ᾽ εἴδη δύνασϑαι διατέμνειν, 
Dc - ᾿ χατ᾽ ἄρϑρα, ἢ πέφυκε, καὶ μὴ ἐπιχειρεῖν καταγνύ- 


τ΄ ^ vai μέρος μηδέν, κακοῦ μαγείρου τρόπῳ χρώμενον" « - 
E. . ᾿ἀλλὰ. ὥσπερ ἄρτι τὼ λόγω τὸ μὲν & ἄφρον τῆς δια- — 


E... ΠῚ ψοίαρ ἕν τι κοινῇ εἶδος ἐλαβέτην, ὥσπερ δὲ σώματι 
“Ὁ ἐξ ἑνὺς διπλᾶ καὶ ὁμώνυμα πέφυκε, σκαιά, τὰ δὲ δε-- 
EP Bé κληϑέντα᾽ οὕτω καὶ τὰ τῆς παροινίας ὡς ἡμῖν 
EL μῶν πεφυκὸς εἶδος ἡγησαμένω TO λύγω , ὃ μὲν ἐπὶ ἀρι- 1 


τος, στερὰ τεμνύμενος μέρος πάλιν τούτω τέμνων οὐκ 
Ἐπ ““ἀγῇχε, πρὶν ἑαυτοῖς ἐφευρὼν ὀνομαξόμενος σκαιόν 
El. τινα ἔρωτα ἐλοιδόρησε μάλ᾽ ἐν δίκῃ: ὃ δ᾽ εἰς τὰ iv- 
L5 0. δεξιᾷ τῆς μανίας ἀγαγὼν ἡμᾶς, ὁμώνυμον μὲν ἐκεί-- 

τ vp, ϑεῖον δ᾽ αὖ τινα ἔρωτα ἐφευρὼν καὶ προτεινό- 15 
μενος ἐπήνεσεν, ὡς ὡς μεγίστων αἴτιον ἡμῖν. ἀγαϑῶν. 
ΞΘ ᾿4ληϑέστατα λέγεις. Τούτων δὴ ἔγωγε αὐτὸς τε ἐρα- ι 
κῖξς τ. στής, ὦ Φαῖδρε, τῶν διαιρέσεων καὶ συναγωγῶν, ἵν. ! 
ELEC οἷός. τε ὦ λέγειν τε καὶ φρονεῖν" ἐάν τε τινὰ ἄλλον | 
1 7. ἡγήσωμαι δυνατὸν εἰς Ἐν καὶ ἐπὶ πολλὰ esno s.s 
..- ὁρᾶν. τοῦτο διώκω κατόπισϑε μετ᾽ ἴχνους ὁμῶς τὸ. 
- - Solo. : “καὶ μέντοι. καὶ τοὺς δυναμένους ᾿αὐτὸ αὐτὸ δρᾶν, 
ἊΣ E 7. el. μὲν ὐρϑῶς ἢ μὴ προσαγορεύω, ᾿ϑεὺς οἷδε". uxÀO 


ER -δὲ οὖν μέχρι τοῦδε διαλεκτικούς. | | τ; as ἐν 
δῆς τσ Τ᾽ ρχύτου περὶ τοῦ ὄντος. ἀν "I WE. 


$2 δ ᾿ περὶ. παντὸς λέγεσθαι ἐναντίως. ἀλλάλοις vesc 

Lr pagrfas. ἀμφοτέρως. ἐγὼ δὲ πρᾶτον τοῦτ᾽ ἀδύνατον "-- 

^ ψρμίξω: ἀμφοτέρων πιστῶν ἐόντων, ἐναντίως: din: 

I^ LIES τὴ alie τῷ καλῷ sid τὸ Miéie PIE Ὁ τι 
M nc - ἀλλὰ γὰρ οὐχ οὕτως ἔχει" ἀλλ᾽ ἐντὶ τὸ καλὸν καὶ τὸ iT 
—- s αἰσχρὸν. ἀντία καὶ τὸ λευχὸν καὶ τὸ μέλαν.. οὕτω 


E. AS τς “Παντᾷ μοι «δοχέοντι. ἁμαρτάνεν οἵ λέγοντες δύο. E 
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x&l τὸναμαρτὲς τῷ ψεύδει φαμέν, "οὐδὲ ναμαρτέας δύο 
λόγως λέγεσθαι ἢ δύο ψευδέας, ἀλλὰ τὸν μὲν ἀλαϑέα . 
τὸν δὲ ψεύσταν. 0 γὰρ τὰν ψυχὰν ἐπαινέων và ἀν- 
ϑρώπω καὶ τὸ σῶμα μεμφόμενος οὔ κα περὶ τωυτῶ λέ- 

5 γοι τι; εἰ μὴ καὶ εἴ τι περὶ τᾶς γᾶς λέγοι καὶ τῷ οὐ- ᾿" 
ρανῶ τωυτόν. ταῦτα γὰρ δύο ἐντί, ἀλλ᾽ οὐχ ἕν. 

ὀνόματι δὲ ϑέλω καὶ τοῦτο δεῖξαι. ὁ yàg λέγων 
περὶ ᾿Αϑαναίων ὡς ἐντὶ κατὰ λόγον ἄνδρες ἀγαϑοί, - 
καὶ ὃ λέγων ὡς ἐντὶ περὶ χάριτας φαῦλοι, οὐκ ἐναν- 

10. τία λέγοντι. τὰ γὰρ ἐναντία περὶ τωυτῶ πράγματος ᾿ 
ἀντικέαται ἀλλάλοις, ταῦτα δὲ δύο ἐντὶ πράγματα. 


Κεφ. γ΄. 
- ΠΕΡῚ PHTOPIKHZ, 


Πλάτωνος ἐκ τοῦ ᾿Αλκιβιάδου B [p. 145] 1 
^15 Ποίαν οὖν οἴει πολιτείαν εἶναι τοξοτῶν τε ἀγα- [s] ^ 
ϑῶν καὶ αὐλητῶν, , ἔτι δὲ καὶ ἀϑλητῶν τε καὶ τῷν 
ἄλλων τεχνιτῶν, ἀναμεμιγμένων ἐν τούτοις οἷς ἄρτε-:. 
εἰρήχαμεν, ᾿ τῶν τό τε αὐτὸ τὸ πολεμεῖν. εἰδότων καὶ 
αὐτὸ τὸ ἀποκτιννύναι, πρὸς δέ, καὶ “ἀνδρῶν ῥητορί: ; 

20 xv, πολιτικὸν φύσημα φυσώντων, ἁπάντων δὲ τού- 


τῶν ὄντων ἄνευ τῆς τοῦ βελτίστου ἐπιστήμης, καὶ - 5 


τοῦ εἰδότος ὃ ὁπότε βέλτιστον ἑνὶ ἑκάστῳ τούτων χρή! .. cl 
σασϑαι, καὶ πρὸς τίνα; Φαύλην τινὰ ἔγωγε; ὦ Tum . 


20 speres ME - 
' 25 Πλάτωνος éx τοῦ Γοργίου [P- as] P8 Ἂ 


Νῦν μοι δοκεῖς δηλῶσαι ὦ Γοργέα πγόκακα τ' τὴν-- 
ῥητορικὴν ἥντινα τέχνην ἡγῇ εἶναι, καὶ εἴ τι ᾿ἐγὼ - 
; συνίημι λέγεις ὅ ὁτι πευϑοῦς δημιουργός, ἐστιν ἡ éqro- τ 


Qua], καὶ ἡ ἢ πραγματεία αὐτῆς, ἅπασα καὶ τὸ κεφά-- A! 


1 
: 

- . B ᾿ * - 
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. - ^ 
——— —Ó!€ AE. ter NP 793 US DS WERE FR S 


8 ..- ΙΩΑΝΝΟΥ ZTOBAIOT Lun 


λαιον εἰς τοῦτο τελευτᾷ" ü ἔχεις τι λέγειν ἐπὶ πλέον 
τὴν ῥητορικὴν δύνασϑαι, 3 πειϑὼ τοῖς ἀκούουσιν ἐν 
τῇ ψυχῇ ποιεῖν; Οὐδαμῶς ὦ Σώκρατες, ἀλλά μοι 
δοκεῖς ἱκανῶς ὁρίζεσθαι. 
8 Πλάτωνος 000.8 
πὶ (fv γὰρ ἀποθάνῃ 
εἷς τις πονηρός, δυ᾽ ἀνέφυσαν ῥήτορες" 
οὐδεὶς γὰρ ἡμῖν Ἰόλεως ἐν τῇ πόλει, 
ὅστις ἐπικαύσει τὰς κεφαλὰς τῶν ῥητόρων. 
ον «EXOÀÀOXEUXOG τοιγαροῦν ῥήτωρ ἔσῃ. τ 40 
4 Τοῦ αὐτοῦ. 
[38] ᾿ Ἰδών τινα Πλάτων φαῦλα μὲν πράττοντα, 'δίκας 
᾿δὲ ὑπὲρ ἑτέρων λέγοντα, εἶπεν ' ovrog νοῦν ἐπὶ γλώσ- 
. δῃ φέρει: 


u Κεφ. δ΄. 15. 


3 ἫΝ MEME | IIEPI IIOIHTIKHZ. 


bt λεγομένανν. 


1 Πλάτωνος νόμων δ΄ [p. 719] 
[8] ^ IlaAcig μῦϑος, ὦ νομοϑέτα, ὑπό τε αὐτῶν ἡμῶν 
" ἀεὶ λεγόμενός ἐστι xal τοῖς ἄλλοις σᾶσι ξυνδεδογμέ- 
vog, ὅτι ποιητής, ὁπόταν ἐν và τρίποδι τῆς μούσης 20 
B xoD (Eneas, τότε ovx ἔμφρων ἐστίν, οἷον δὲ κρήνη τις 
- ᾿φὸ ἐπιὸν ῥεῖν ἑτοίμως ix^ καὶ τῆς τέχνης οὔσης Ep 
n pjasag, ἀναγκάζεται, ἐναντίως ἀλλήλοις ἀνϑρώπους 
. - ποιῶν διατιθεμένους ; ἐναντία λέγειν αὑτῷ πολλά- 
τις ὑκερ᾽ οἷδε δὲ οὔτ᾽ εἰ ταῦτα οὔτ᾽ εἰ ϑάτερα ἀληϑῆ τῶν 


Tov αὐτοῦ ἐκ τοῦ Φαίδρου ΓΡ. 245] 
^" Ὃς δ᾽ ἂν ἄνευ μανέας “μουσῶν ἐπὶ ποιητικὰς 9v- 
ΜῊΝ δας ἀφίκηται, πεισϑεὶς ἄρα ὡς ἐκ τέχνης ἱχανὸς 
| - "οἰητὴς ἐσόμενος, ἀτελὴς αὐτός τε καὶ ἡ ποίησις. Ὁ 


S "- | 134 . τ a - ca og ἢ "E om ET Ew 
aA τὰ τ a1 e ἣν " DEEP RT "IET - Qi ἢ 5 με΄ wh d GE 
t. ως 2 bir t. ETT ο΄ ca MAS 
27 -- oe b Γ - Ἔπ ΘΑ - ἔ πο diets 
AF. 8, 8.2. ΚΣ EX. "genas: ΠΟΥ ΒΡ ΔΕ ^ ^ ΕΣ G- 
᾿ ΠΕΡῚ XAPAKTHPOL. » ἐν 
- Dod *. . rh 5 cM: : 
Τοῦ αὐτοῦ ἐκ τοῦ αὐτοῦ [p. 274) M 3 πα 


Οὐκοῦν τὸ μὲν τέχνης τε καὶ ἀτεχνίας λόγων “- 

δ πέρι, ἱκανῶς ἐχέτω. Τί μήν; Τὸ δ᾽ εὐπρεπείας, πῆ 

γιγνόμενον, καλῶς ἂν ἔχοι, xal ὅ ῦποι ἀπρεπώς, λοι- " 

πόν. 7 γάρ; Ναί. Olo9 οὖν ὕπη μάλιστα ϑεῷ χα- , 2 ΞῈ E 

ριεῖ λύγων πέρι πράττων ἢ λέγων; Οὐδαμῶς. Σὺ - 

δέ; ᾿Αχοήν γ᾽ ἔχω λέγειν-τῶν προτέρων" τὸ δ᾽ Amo 

10 9h αὐτοὶ ἴσασιν. Εἰ δὲ τοῦτο εὕροιμεν αὐτοί, &Qd.. 

γ᾽ ἂν ἔϑ᾽ ἡμῖν μέλοι τὶ τῶν ἀνθρωπίνων δοξασμά-: ἢ * 

των; Γελοῖον ἤρου" ἀλλ᾽ ἃ φὴς ἀκηκοέναι, -λέγε:." 

"λουσα τοίνὺν περὶ Ναύχρατιν τῆς᾿ Αἰγύπτου me τῇ 

σϑαι τῶν ἐκεῖ παλαιῶν τινα ϑεῶν, οὗ καὶ τὸ ὑρνεὸν " 

15 ἱερὸν ὃ δὴ καλοῦσιν "fu: αὐτῷ ài o ὄνομα τῷ δαί- " 

ovi εἶνμι Θεύϑ. τοῦτον δὴ πρῶτον ἀριϑμόν τε καὶ Ὁ 

λογισμὸν εὑρεῖν, καὶ γεωμετρίαν καὶ ἀστρονομίαν, EL E 

ἔτι δὲ πεττείας τε καὶ κυβείας, καὶ δὴ καὶ γράμματα, 

βασιλέως δ᾽ αὖ τότε ὄντος Αἰγύπτου ὕλης. Gauo) 

᾿ς 30 περὶ τὴν μεγάλην πόλιν τοῦ ἄνω τόπου, ὃν οἵ Ἔλ-:- Ἑ E 

Aqvec Αἰγυπτίας Θήβας καλοῦσι, καὶ τὸν ϑεὸν Ὧ4μ-.«: 

μῶνα. παρὰ τοῦτον ἐλθὼν 0 Θεῦϑ' τὰς τέχνας κε 

: δειξε καὶ ἔφη δεῖν διανοηθῆναι τοῖς. ἄλλοις Aly MED er 
πτίοις. ὃ δὲ d ἤρετο ἣν δη. ἑκάστῃ. ἔχει. dur ΤΥΡΝ 

^25 διεξιόντος δὲ ὅ τι καλῶς ἢ μὴ καλῶς. δοχοίῃ, A£ysu 23 DET 

Ea τὸ μὲν ἔψεγε τὸ δ᾽ inva... πολλὰ μὲν οὖν περὶ Pi. ; F3 E 

| στης τῆς τέχνης ἐπ᾽ ἀμφότερα Θαμοῦν τῷ Θεὺϑ AE. XM 

no ͵)έται ἀποφήνασϑαι, ἃ λόγος πολὺς. μὲν ἄν͵ εἴη διελ- «iS ue 

! Beiv' ἐπειδὴ ài. ἐπὶ τοῖς γράμμασιν ἦν, τοῦτο δέ, $75 i - 

| - 9 βασιλεῦ, τὸ ua nua , ἔφη ὁ Θεύϑ, σοφωτέρους Αἱ. E Ἢ 

(o ψυπτίους καὶ μνημονικωτέρους eapite, μνήμης τὸ τα 
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Ε΄ - “ γὰρ: καὶ σοφίας φάρμακον εὑὐρέϑη. ὃ T. εἶχεν ἃ 

R^ i τεχνικώτατε Θεύϑ,, ἄλλος μὲν δυνατὸς τεκεῖν τὰ ἐς 
poc ψηῆς. ἄλλος δὲ κρῖναι τίν᾽ ἔχει μοῖραν βλάβης τὲ καὶ 
ἘΞ: τ ὠφελείας τοῖς μέλλουσι χρῆσϑαι. καὶ νῦν σὺ πατὴρ. 

Ἐπ y γραμμάτων δι᾿ εὔνοιαν τοὐναντίον εἶπες ἢ δύνα- 5 
77 ^-müt. τοῦτο γὰρ τῶν μαϑόντων ᾿λήϑην μὲν ἐν ψυχαῖς - 

Εν. “παρέξει. “μνήμης ἀμελετησίᾳ, ἅτε διὰ πίστιν γραφῆς 
Ε- c ἔξωϑεν ὑπ᾽ ἀλλοτρίων τύπων. οὐκ ἔνδοθεν αὐτοὺς 

| : ὑφ᾽ αὑτῶν ἀναμιμνησκομένους. οὐκοῦν οὐ μνήμης 

EU oc ἀλλ" ὑπομνήσεως φάρμακον εὗρες, σοφέας δὲ τοῖς τὸ 

:- μαθηταῖς, δόξαν οὐχ ἀλήϑειαν πορίζξεις. πολυήκοοι.-. 
- γάρ σοί. γενόμενοι ἄνευ διδαχῆς πολυγνώμονες εἶναι 
; ps ᾿ δδξουσιν, ἀγνώμονες ὡς ἐπὶ πλῆϑος ὄντες καὶ χαλε- - 
 z0l ξυνεῖναι 2. δοξύσοφοι γεγονύτες ἀντὶ σοφῶν. e ded 
᾿Σώκχρατερ, δαδίως σὺ «Αἰγυπτίους καὶ ὁποδαποὺς &vis ὁ 
τρίς λύγους͵ ποιεῖς. Σοὶ δ᾽ ἐγώ, φίλε. ἐν τῷ τοῦ ^ - 
X pe: τ: - hg TOU “ῳωδωναίου ἱερῷ δρυὸς λόγους ἔφασαν βμαν-. 
E τ τὰς οτικοὺς πρώτους γενέσϑαι. τοῖς μὲν οὖν TOTE, ἅτε οὐκ 
ἀξ CUN “οὖσι. σοφοῖς, ὥσπερ ὑμεῖς of νέοι. ἀπόχρη δρυὸς καὶ 
2 -πέτρας ἀκούειν ὑπ᾽ εὐηθείας, εἶ μόνον ἀληθῆ λέ- - 
Εν tov σοὶ ὁ᾽ ἴσως διαφέρει τίς ὃ λέγων καὶ ποδαπός. 
E- οὐ γὰρ᾽ ἐκεῖνο μόνον σκοπεῖς , εἴτε οὕτως εἶτε ἄλλως. 
J QE Ege. Ὀρϑῶς ἐπέπληξας. καί μοι δοχεῖ περὶ πραγμά-- 
E -lTOV ἔχειν ἧπερ $ Θηβαῖος λέγει. Οὐκοῦν ὃ τέχνην 
EX UL "οἰόμενος. ἐν γράμμασι. καταλείπειν, «καὶ αὖ ὃ maQu- 5 . 

Rn δεχόμενος ν᾿ ὥς τι σαφὲς «αὶ βέβαιον dx y τῶν ΠΣ 

«ἐσόμ "DV, πολλῆς ἂν. εὐηϑείας᾽ yéuot' καὶ τῷ ivi 
E p " Aupiéovog- μαντείαν ἀγνοοῖ, πλέον τὶ οἰόμενος εἶ- 
| 53 5. e vat λόγους γεγραμμένους καὶ τοῦ τὸν εἰδότα ὑ Magi τε 
Siria Qv ἂν ἢ τὰ γεγραμμένα. Ὀρϑότατα. ΕΙΣ 

- | Πλάτωνος ἐκ τοῦ Φαίδρου. [p.275] AY 
ταπεινὸν γάρ xov, Q Φαῖδρε; τοῦτ᾽ ἔχει γραφή, ἫΝ 
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καὶ ὡς ; ibas i ὅμόμόν toygagíg. - da: γὰρ ταῦτα 
ἐχείνης ἔχγονα ἔστηκεν μὲν ὡς ξῶντα, ἐὰν δ᾽ “ἔρῃ είς »- Seve 
σεμνῶς πάνυ σιγᾷ. ταυτὸν δὲ καὶ οἵ λόγοι" δόξαιδ' 3 Ὁ 
. μὲν ἂν ὥς τι φρονοῦντας αὐτοὺς. λέγειν" ἐὰν δὲ τι τὶ ἜΝ ΕΞ 

β ἔρῃ τῶν λεγομένων, βουλόμενος μαϑεῖν, ἕν τι ση- -- 8: 3 
᾿μαίνει μόνον ταὐτὸν ἀεί. ὅταν δὲ ἅπαξ γραφῇ, κυξ τ ^ : m - 
λένδεται μὲν πανταχοῦ πᾶς dps; Pam xs vols Ὁ 
ἐπαΐουσιν. . ^ X^. 1 Yet 

Πλάτωνος da TOU Ἴωνος [p. s] 8:5 

1: — Ἔστι γὰρ τοῦτο τέχνη μὲν οὐκ ἂν παρὰ σοὶ ie [2 τς 
Ὁμήρου εὖ λέγειν, ὃ 0 νῦν δὴ ἔλεγον, ϑεία δὲ δύναμις. | 
qot κινεῖ, ὥσπερ ἐν. τῇ Aio, ἣν Εὐριπίδης. μὲν -- 
μαγνῆτιν ὠνόμασεν, οἵ δὲ πολλοὶ ἡρακλείαν' καὶ vào - 
αὕτη ἡ λίθος οὐ μόνον αὐτοὺς τοὺς ÜaxrvALovg ἄγει -“ 

15 τοὺς σιδηροῦς, ἀλλὰ καὶ δύναμιν ἐντίϑησι τοῖς, δα--- cm 
χτυλίοις, ὥστε δύνασϑαι ταυτὸν τοῦτο ποιεῖν ὅπερ d], Eu 
λέϑος, ἄλλους ἄγειν δακτυλέους᾽ ὥστ᾽ ἐνίοτε δρμα-: ᾿ EQ. τς 

|. ϑὺς πάνυ μακρὸς σιδηρίων. καὶ δακτυλίων ἐξ ἀλλή- Ms y 
λῶν ἤρτηται, πᾶσι δὲ τούτοις ἐξ ἐκείνης τῆς λίϑου — xe τ 
27 δύναμις ἀνήρτηται. οὕτω δὲ καὶ ἡ μοῦσα ἐνθέους -᾿ Lt x 

μὲν ποιεῖ αὐτή. διὰ δὲ τῶν. ἐνθέων᾿ τούτων. ἄλλως P 

" ἐνθουσιαξόντων ὁρμαϑὺς ἐξαρτᾶται: '“πᾶντες γὰρ τῶν 
| ἐπῶν. ποιηταὶ οἱ ἀγαθοὶ οὐχ ἐκ τέχνης «ἀλλ᾽ ÉvO soc. Ax ) 
d ὄντες καὶ μεεχόμενοι “πᾶντα τοῦτ ule παλὰ Adyover 2 E : 


We ὥσπερ. τ tede brrüirin, οὐχ τάμφρονες ὄντες τὰ τὲ ΐ 
“καλὰ μέλη ταῦτα ποιοῦσιν, -ἀλλ᾽- ἐπειδὰν -ἐμβῶσον» Ἐπ ὩΣ 
᾿ εἰς τὴν ἁρμονίαν καὶ εἰς τὸν δυϑμόν; βακχεύσυδ zer. Dm 
Ἢ . κατεχόμενοι; ἔμφρονες δέ, ov. Ξααὶ τῶν' μελοποιῶν ἡ : 


δ δῶ - " E mt. 


εὐ 80 ψυχὴ τοῦτο ἐργάξεται, τῦπερ αὐτοὶ. λέγουσι. λέγουσ᾽ $e 
ne γὰρ δήπουϑεν- πρὸς ἡμᾶς of ποιηταῖς dpa E 
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E. δ ρα | τὰ s ἡμῖν φέρουσιν, E ὥσπερ yat piii" 
E. - ea ται; καὶ αὐτοὶ οὕτω πετόμενοι, καὶ ἀληϑὴ “λέγουσι:. 


| . κοῦφον γὰρ χρῆμα ποιητής ἐστι sal πτηνὸν καὶ ἱερόν, 
- π΄ καὶ οὐ πρότερον οἷός τε ποιεῖν πρὶν ἃ ἂν ἔνϑεος γένη-- 
ΕἾ. ται καὶ ἔκφρων, καὶ ὁ νοῦς ἐν αὐτῷ μηκέτι T. -..... L 
ZEE 5E περὶ ἑνὸς τέχνῃ καλῶς ἠπίσταντο Monat; nh d 
E περὶ τῶν ἄλλων πάντων. διὰ ταῦτα δὲ ὁ ϑεύς, ἐξαι- 
πε΄ “ρούμενος τούτων τὸν νοῦν, τούτοις χρῆται ὑπηρέταις, 
ἘΞ. iv : καὶ τοῖς χρησμῳδοῖς καὶ τοῖς μάντεσι τοῖς ϑείοις, 
Ac ^ fve Juste. ol à ἀκούοντες εἰδῶμεν, ὅτι οὐχ οὗτοί εἰσιν 10. . 
E οἱ ταῦτα λέγοντες, τὰ οὕτω πολλοῦ ἄξια. οἷς νοῦς 

πε τις μὴ πάρεστιν, ἀλλ' ὃ ϑεύος ἐστιν αὐτὸς ὁ ὑκυχος bee, 
διὰ τούτων δὲ Verom neos ἡμᾶς. 

Xia τὰ πολλὰ ὧν τινες ᾿συγγράφουσι M 15 
.. ἀδωναϊκοῖς κήποις εἴκαξεν, οἵ τὴν χάριν spine 
“ἔχοντες T Lua - 


. E 
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εἰ ἃ CEDE ξντος es A NELLE E ν ἷ - Κρ. "1 4 z 4 à pL, à " 
Ε΄ -- περὶ TOT HeIKOT FIAT ΤῊΣ ΦΙΛΟΣΟΦΊΑΣ, ᾿ | 
τς. 3 UE 5 
E [449v pov]  . ὁ 30 154. 


ax c Heus ἔστι δύναμις, AM δ. ἧς ἀσκηϑείσης " 
RC ἡ πρακτικὴ κατασκευάξεται ἀρετή, ἢ λόγος. 7 
ec ntid χρησύμεϑα ἠϑικῇ ἀρετῇ. ἦϑος Sidon si ex 
U ἀλόγου μέρους. τῆς ψυχῦς ὑποτακτικῶς ἔχειν... US 
Ἴ ἀοιομόνου ej λόγω. .-ν... S ὩΓΙκ Ἀρβεῖ € Cue ἂν DES ee t 25 et 
L1 Mas. «ἄλογον μέρος τῆς ψυχῆς εἰθισμένον ὑπα 
CER πούειν. τῷ λόγῳ: 5 πάϑος ü παϑητικὸν᾽ μέρος τῆς “". | 
E porte εἰθισμένον ὑ ὑπακούειν τῷ λογικῷ... o τον τς Ἣν ἢ 
o - Adan. πάϑος. ἢ τὸ ὀρεκτιχὸν μέρος τῆς ψυχῆς. 
τ iba ὁ ὑπαχούειν τοῦ λογικοῦ. “πάρεστι. "a xü-9» - 
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ἘΝ κείνως δρίξεσϑαι" Mors ψυχῆς. spei] ^ 3 ipa ons 
τῆς ψυχῆς καϑ᾽ ὁρμήν᾽ ἢ ποιότης ἀλόγου μορίου ψυ- ^ - ros 
Vs i ψυχῆς τοῦ | ἀλόγου μέρους ποιότης κατ᾽ ἐπε - im s 


5 οὕτως μὲν οὖν οἵ κατὰ Πλάτωνα φιλοσοφοῦντας bor: E E 
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ξονται, οἱ δὲ κατὰ Ζήνωνα τὸν στωϊχὸν. τροπικῶς". δ * | 
ἦθός ἐστι πηγὴ βίου, ἀφ᾽ ἧς αἴ κατὰ μέρος πράξεις... * ἘΣ 
δέουσι. "πάϑος δ᾽ ἐστὶν, ὡς μὲν ᾿Αριστοτέλης. "ἄλο-᾿ ἜΝ A 
yog ψυχῆς κίνησις πλεοναστική. τὸ μὲν οὖν. ἄλογον τ 
10 κατὰ TOU μὴ ἔχοντος τὸν à ἀρχικὸν λόγον τάττει" “τὸ 
γὰρ ὑποτακχτικὸν ἔχει, xa9' ὃ ὑπακούειν. πέφυκε, 
τῷ λογικῷ" τὸ δὲ πλεοναστικὸν κατὰ τοῦ πεφυκότος | 
ἐπιδέχεσϑαι πλεονασμόν, οὐ κατὰ τοῦ ἤδη wisosé- D) E. i 
fovroc" πυτὲ μὲν γὰρ πλεονάξει, ποτὲ δ᾽ ἐλλείπει: 
15 κἀκείνως δὲ δρέξεται" πάϑος ἐστὶ κίνησις τοῦ- 43i 
yov μέρους τῆς ψυχῆς πλεοναστικῆ κατὰ φανέασίαν. Ξ 
E 7 λυπηροῦ. ὁ μὲν οὖν περιπατητικὸς οὕτώς". E 
ὡς δ᾽ ὁ στωτκὸς ὡρίσατο Ζήνων, πάϑος ἐστὶν ὑρμὴ ὦ 
πλεονάξουσα. οὐ λέγει᾽ περυκυΐα πλεονάξειν, ἀλλ᾽ ^ Eo 
0 ἤδη iv πλεονασμῷ οὖσα᾿ οὐ γὰρ δυνάμει, sais [ias 
L:- € ἐνεργείᾳ. ὡρίσατο δὲ κἀκείνως" πάϑος. ἐστὶ ποτὰ .. $18 


[^0 ψυχῆς) ἀπὸ τῆς τῶν πτηνῶν φορᾶς τὸ εὐκίνητον τοῦ ἔξ hs 
: παϑητικοῦ παρεικάσας. ἤϑοποιία" δ᾽ deriv ἥϑους ἐμ--"- 
X “ποίησις. ᾿ηϑικὴ “δ᾽ ἐστὶν ἀρετὴ μεσύτης xay; “ἢ δ τῷ 
005 ἕξις ὁρέξζουσα τοῦ πάϑους τὴν ὑπερβολὴν. καὶ dence d 
jo Aen τῷ τῆς φρονήσεως λόγῳ, ἢ ἕξὶς “προαιρετικὴ qm 
pves τοῦ καλοῦ περὶ ἡδονὰς. καὶ λυπας: add μὲν" οὖν E: - 
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᾿αὐτάρχη περὶ τῶν ὅρων" ᾿ πολλάκις γὰρ ol "περὶ. αὐ- um 
τῶν λόγοι παρεμπεσοῦνται.. χωρητέον δὲ ἐπὶ τὴ vaL A zi 
» αἔρεσιν τοῦ ἡϑικοῦ τόπου, εὐοὺς ἀπ᾽ αὐτοῦτοῦ. xarà Ξ 2 ; 


— Feet. gag pA bes iiec re TEE 


1 i [à - am i. ἢ -- ὦ X 
; E. -* e - e 1 ke z 
. E 
' ᾿Ξ - Td d -— 2 e "a 
i - i *oc- 
-* : 
| * miris ἃ - 
| ^ - ἢ -— A 1 r E 
VIGUBE τς E 
L "^ y - LL à eus d- 
- 22 mur a E "s. * αὶ πὰ 7 
- ΄ ἧς d kt 
- 7 JA Ps uos 
ào- —-L oom T gf Lacer) $22 ^a hd τα ἘΝ »ὰ ἐν ΞΡ ᾽ν, Lote 
E T A - ω - -- τ " 


MM —— ———À o —À € ——— — HA — -o- o o — M -- od AN. is 
A ; 


. - 
- » - s... - - 


Ms ᾿ς IRANNOT ZTÓBAIOT - (0 πα o 


DI » - διαίρεσις ἠθικοῦ τόπου. 
| ος E ἐγένετο Λαρισαῖος, φιλόσοφος ἀκαδημι- 
[40] xOg, ἀκουστὴς -Κλειτομάχου. τῶν ἱκανὴν εἰσενεγκα- 

- “μένων προκοπὴν ἐν τοῖς λόγοις. οὗτος ὃ Φίλων τά 
"uu τε ἄλλα πεπραγμάτευται δεξιῶς καὶ διαίρεσιν τοῦ 5 
2l κατὰ φιλοσοφίαν λόγου, ἣν ἐγὼ προχειριοῦμαι [περὶ 
cs ἧς ὃ λόγος]. ἐοικέναι δέ φησι τὸν φιλόσοφον ἰατρῷ. 
2 καϑάπερ οὖν ἔργον ἰατροῦ πρῶτον μὲν πεῖσαι τὸν 
κάμνοντα παραδέξασϑαι τὴν θεραπείαν, δεύτερον δὲ 
τοὺς τῶν ἀντισυμβουλευόντων. λόγους ὑφελέσϑαι, 10 
οὕτως καὶ τοῦ φιλοσόφου. κεῖται toívyv ὁκάτερον 
τούτων ἐν τῷ προσαγορευομένῳ προτρεπτικῷ λόγῳ" 

to ἔστι γὰρ ὁ προτρεπτικὸς ὁ παρορμῶν ἐπὶ τὴν ἀρε- 
ct τήν. τούτου δ᾽ ὃ μὲν ἐνδείκνυται τὸ μεγαλωφελὲς 

7 αὐτῆς, ὃ ὃ ὃὲ τοὺς ἀνασκευάξοντας 4 κατηγοροῦντας 15 


E. 02 ἥ πῶς ἄλλως κακοηϑιξομένους τὴν φιλοσοφίαν ἀπε- 
JN λέγχει.. δεύτερος δὲ μετὰ τοῦτον ὁ πρὸς τὴν ἐατρυ- 
o ol κῆν. ἀναλογίαν δευτέραν ἔχων τάξιν. ὡς γὰρ ἰατροῦ 
δι T ᾿μετὰ τὸ πεῖσαι παραδέξασϑαι τὴν ϑεραπείαν vo προσ- 


. [42] ἄγειν ἐστὶ ταύτην [τοῦ μὲν ϑεραπευτικοῦ) , τὰ μὲν 10 
. τῷ ᾿προεκκομέσαι τὰ νοδοποιὰ τῶν αἰτίων. -τὰ δὲ ἐν 
Lo τῷ τὰ παρασκευαστικὰ τῆς ὑγιείαρ ἐνθεῖναι , οὕτως 
. «v κἀπὶ τῆς ἐπιστήμης ἔχει" μετὰ γὰρ τὰ προτρε- ..᾿ 
ἘΝ : E πτικὰ «πειρᾶται τὰ θεραπευτικὰ προσάγειν, ἐφ᾽ "20 
| Buel τοῖς παρορμητιλοῖς κέχρηται διμερῶς᾽ τὸ μὲν 35 
vae ὁπεξαιρετικὸν τῶν ψευδῶς γεγενημένων δοξῶν, | 
τν δ dg τὰ κριτήρια νοσοποιεῖται τῆς ψυχῆς, προσά- 
yet λόγον, τὸ ὃὲ τῶν ὑγιῶς ἐχουσῶν ἐνθετικόν.. 9Sev- 
RI - TtQog οὖν ὃ περὶ ἀγαθῶν καὶ καχῶν τόπος, ἐφ᾽, ὧν 
ὑπτος «καὶ. 0v. ὧν ἡ προτροπή. τῷ δὲ τρίτῳ πάλιν ὁ τρίτος 30 
JE ἫΝ ἀναλογήσει. χαὶ γὰρ τῇ ἰατρικῇ σπουδὴ πᾶσα περὶ 
κατ τὸ τέλορ, τοῦτο δ᾽ ἦν ὑγίεια, καὶ τῇ φιλοσοφίᾳ περὶ 
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τὴν ν εὐδαιμονίαν. συνάπτεται. δὲ τ τῷ περὶ τὲ τελῶν λό- [4]. εὖ 
γῷ λόγος περὶ βίων. ἐπὶ yag.rs τῆς. ἰατρικῆς. οὐκ 77d 
ἀρκεῖ τὴν ὑγίειαν ἐμποιῆσαι, χρεία. δὲ xal τοῦ παρα- -.γὉ 95 
σχεῖν παραγγέλματα περὶ τῆς ὑγιείας, olg. προσέ- ex 
δ χοντες τὸν νοῦν τὴν εὐεξίαν τοῦ σώματος διαφυλά-. UM 
Eovot, xal δὴ κἀπὶ τοῦ βίου ϑεωρημάτων τινῶν ἐστι ΠΣ 
χρεία; δι᾿ ὧν ἡ φυλακὴ γενήσεται τοῦ τέλους. Sue... af 
τὸς δὲ καὶ ὃ ὃ περὶ βίων λόγος. ὃ μὲν ἴδιος ὃ δὲ xoi- 
vOg' ὧν τὸν μὲν ἴδιον ἐπισκοπεῖν δέον ἐστὶ τὰ. "mole 
10 ἕκαστον, οἷον εἰ τῷ νοῦν ἔχοντι ZIOÀLTEUTÉOV, 7 τοῖς - 
' ἡγεμονικχοῖς, συμβιωτέον, ἢ γαμητέον τῷ σοφῷ". τὸν 
δὲ κοινὸν τὰ πρὸς ἅπαντας. ο οἷόν ἐστι τίς ἀρίστηι zo-- 
λιτεία, εἰ κοινὰς ποιητέον. τὰς ἀρχὰς ἢ τιμητάς." 
τοῦτον ÓP τὸν χοινὸν ᾿ προσαγορευτέον. μὲν πάσαν τ τὲ δε: 
i5 τακτέον δὲ καϑ᾽ αὑτόν, καίπερ ὄντα μέρος 1 τοῦ περὶ .. 
βίων, διά τε τὸ “μέγεθος καὶ τὴν "κοινότητα. ; εἰ uiv. 
οὖν ἐνεδέχετο πάντας εἶναι σοφούς, ovx ἂν ἐδέησε ^: 
πλειόνων ἔτι τόπων ol γὰρ κατὰ λεπτὸν διαιρούμε- — 7133 
νοι παραφυάδες εἰσὶ τῶν προκειμένων. ἐπεὶ δὲ καὶ μοῦ 3 
Ὁ TOY μέσως διακειμένων ἀνθρώπων. πρόνοιαν ποιη-δ τ." e - 
TÉOV, DUG τινας ἐκ τῶν παραινετικῶν., λόγων ὠφελεῖ-"- ἘΠ fs 
'σϑαι συμβαίνει, -μὴ δυναμένους. προσευκαιρεῖν «τοῖς [46]: 
διεξοδικοῖς πλάτεσιν ἢ διὰ χρόνου. στενοχωρίας 4) E 
7 δεά τινας. ἀναγκαίας  ἂσ ολίας,- Ézx ELO EVEXTÉOV.; τὸν 744 
os ὑποθετικὸν λόγον, Óv οὐ τὰς πρὸς. τὴν ἀσφάλειαν: ἘΣ Ξ E : 
καὶ τὴν ὀρϑότητα. τῆς: ἑχάστου χρήσεως ὑποθήκας, zm | 
ἐν ἐπιτομαῖς. ἕξουσιν. - Teen peli rA eg E SUAE, Te 
ΠΣ «οὕτως uiv ovv ἡ, Φίλωνος ἔχει δικέρεσις.:, ἐγὼ τ" ἘΞ τ 
;* εἰ μὲν. ἀργοτέρως διεκείμην:. ἀρκεσϑεὶς “ἃ ἂν. pes E 
μερείας ἐπικουφιξόμενος περιγραφῇ". ἡγούμενος. E E 
I ep πρέδειν: πρὸ παντὸς τὴν͵ οὐσίαν δεὶν ἔπισχο, ἢ E : 
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ER- . . -πεῖν οὗ τις πραγματεύεται; κἄπειτα ποιότητα τὴν 
SO o περὶ αὐτὴν καὶ ποσότητα, καὶ τούτοις ἐφεξῆς τὸ πρὸς 
(00.7 φᾷ, νομίζω προσεπιπονητέον τε εἶναι καὶ τὰ τῶν &À- 
᾿ς λὼν ἐπισκοπεῖν, καθάπερ οὐ wivrav; οὕτως τῶν 
ἣ wn ταῦτα διενεγκάντων. V P 
E as (7 τἀ ξξστιν οὖν Εὐδώρου τοῦ ᾿Δλεξανδρέως — 
ἬΝ κοῦ φιλοσόφου διαίρεσις τοῦ κατὰ φιλοσοφίαν λόγου, 
᾿ 8] βιβλίον ἀξιόκτητον, ἐν ᾧ πᾶσαν ἐπεξελήλυθε προ- 
᾿ς τ" βληματικῶς τὴν ἐπιστήμην, ἧς ἐγὼ διαιρέσεως ἐχϑή- - 
ES x6. copa : τὸ τῆς ἠθικῆς. οἰκεῖον. ἔχει δ᾽ οὕτως. τριμε-- 10 
Esc Ew ὄντος τοῦ κατὰ φιλοσοφίαν λόγου τὸ μέν ἐστιν 


E &vrov ἠθικὸν τὸ δὲ φυσικὸν τὸ δὲ λογικόν. τοῦ δὲ 
t" “ἠθικοῦ τὸ μὲν περὶ τὴν ϑεωρίαν τῆς xao" ἕκαστον 
D. ᾶἀξίας, τὸ ὺ [δὲ περὶ τὴν ὁρμήν, τὸ] Ób περὶ τὴν πρᾶ- 


ξιν. ταῦτ᾽ ἔστι γὰρ τριμερῆ τῆς ἠθικῆς εἴδη, πρῶ- 1" 
^ vov μὲν τὸ θεάσασθαι τὴν ἀξίαν τοῦ πράγματος ὅπερ | 
“αἱρεῖσθαι μέλλομεν᾽ οὐδὲ γὰρ οἷόν vt γενέσθαι τὴν 
Ἔρος ὁρμὴν εὔλογον εἰ μὴ μετὰ τὴν ϑεωρίαν, ἡ ϑεωρία - 
μ΄" $9 ἐστὶ περίσχεψις τοῦ πράγματος καὶ οἷον ἐπίχρισις 
κατὰ τὸν περὶ αὐτοῦ λογισμόν δεύτερον δὲ τὸ τὴν Ὁ 
L- «ὁρμὴν 3 τῷ περινοηϑέντι καλῶς ἐπιβαλεῖν" τρίτον φὰ, 7761 
: : τὰ * τὴν πρᾶξιν αὐτοῖς ἐπισυνάψαι. ταῦτ᾽ ἔστι τὰ “πρῶτα ΡῈ 
| - τ μέρη; τοῦ ἠϑικοῦ λόγου, ᾿ϑεωρητικὸν ὁῤμητικὸν πρα-.- 
- MICH A τούτων δ᾽ ἑκάστου ὑποδιαίρεσις. τοῦ ῦ δὲ περὶ | 
Ξ τὴν , “τὴν ᾿ϑεωρίαν τῆς καϑ᾽ ἔχαστον ἀξίας τὸ μὲν exis, 
Eo. τῶν: σχοπῶν ἢ τῶν λεγομένων σκοπῶν τοῦ βίου" τὸ 0: 
NCRUE δὲ περὶ τῶν συμβαλλομένων εἷς τὴν τῶν τελῶν y περι" 3 ED «1 
"i a udi τὸ μέν ἐστι περὶ τῶν ἀρετῶν καὶ τῶν κα- ᾿ Ee 
. 319», τὸ 0b περὶ τῶν κατὰ τὰς ἀρετὰς ποιῶν, ὅπερ. 
xal καλεῖται χαρακχτηριδτικόν, τὸ δὲ περὶ τεχνῶν; 30 
s δὲ περὶ ἐπιτηδευμάτων. τοῦ μὲν περὶ ἀρετῶν τὸ 
jc P dle τὸ δ ἴδιον" siuoy quen ion - Puxio- . M 
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σύνης dedi: dyipaíog « σωφροσύνης φρονήσεως. τῶν" T ἘΣ e 
ἄλλων᾽ ἴδιον. δὲ τὸ προτρεπτικόν" “τοῦτο γὰρ εἰς : τὸ: mei vas 
| μόνως ἐνδείξασϑαι τὴν ἀρετὴν xal τὴν κακίαν. «καὶ ᾿ E^ a 
ὃ μὲν περὶ τὴν ϑεωρίαν τῆς καϑ'- ἕκαστον ἀξίας: n - 
5 yog εἰς τοσούτους τύπους γενικοὺς. τέμνεται" ὃ γὰρ“ 
περὶ. ἀγαϑῶν καὶ κακῶν πολλὰς περιέχει διαιρέσεις, Aue 
αὐτίκα τὴν περὶ τῶν λεγομένων προηγουμένων, vi ET E. 
περὶ φιλίας καὶ ἡδονῆς καὶ δόξης καὶ εὐφυΐας. τῷ Ὁ. 22 
δὲ περὶ φιλέας κατὰ γειτνίασιν ὑπαγει τὸν περὶ io- ρας 2 
10 τος τὸν περὶ συμποσίων. οὐ μὴν ἀλλ᾽ ὅμως τοῦδε, Bo 
σύμπαντος εἰς τὸν περὶ ἀγαθῶν καὶ κακῶν ὡς gem. dou 
κώτατον ὑπέταξε λόγον. τοῦ δὲ περὶ τῆς ὁρμῆς “λό-: τ 
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yov ὃ μέν ἐστι περὶ τῆς εἰδικῆς ὃ ὁρμῆς ὃ ὃὲ περὶ m AA. 
ϑῶν. ἤτοι ydQ πᾶν πάϑος ὁρμὴ πλεονάξουσα, ἢ τά- ἘΞ : 
15. γὲ πλεῖστα μεϑ᾽ ὁρμῆς, καὶ τὰ ἀρρωστήματα. τοῦ [82] e 
ὃὲ περὶ. τῆς πράξεως λόγου ὃ μέν ἐστι περὶ τῶν οὐ-- ds E 
κειούντων πρὸς τινας πράξεις. ὃ δὲ᾽ περὶ τῶν ἀλλο-- Ae ἘΞ | 
τριούντων. ἀπὸ τινῶν πράξεων, ὃ 0 δὲ τῶν αἰτίων ἀπο--΄- ESL 
δοτικὸς τῶν ἐπιτελούντων τινὰς σχέσεις. ἢ 7 κινήσεις," εἶς Ee 
20 0 ὁὲ περὶ τῆς ἀσκήσεως, ὃ δὲ περὶ τῆς. ἰδίως" καὶ “-" 
ὁμωνύμως v9 γένει λεγομένης πράξεως." καὶ ὁ uiv σΙΝΝ 
περὶ τῶν οἰκειούντων πρὸς τινας πράξεις nhESC ΞΕ ἐπεὶ "d | 
εἴς τὲ τὸν ὑποϑετικὸν καὶ τὸν προτρεπτικόν" ἔνιου ἢ Ἰὰς Ὡς 2 
γὰρ. καὶ τοῦτον ὑπὸ τόνδε τάττουσιν. ὁ δὲ περὶ τῶν (162) a 
25 ἀποτρεπόντων καλεῖται παραμυϑητιχός, ὃς. xaAoUuE- ^ is ἄς 
vog ἐστι πρὸς ἐνίων παϑολογικός: τρῦ δὲ περὶ τῆς - vid | 
 ópovinac λεγομένης πράξεως καὶ εἰδικῆς ὃ μέν dt ay : 
“ 'περὶ τῶν. καϑηκόντων ὃ ὃ δὲ περὶ τῶν προς d 
᾿ἐπεὶ δὲ τῶν καϑηκόντων καὶ τῶν -χατορϑωμάτων δ pe. τὸ 
» μέν ἐστι καϑ᾽ ἑαυτὰ ἃ ὃὲ 1 κατὰ τὴν πρὸς τοὺς zÀQ- ἘΞ 
σίον σχέσιν,: συνέστη τόπος ὁ περὶ τῶν χαρίτων dx : τ 
τοῦ. λόγου. τοῦ κατὰ. τὴν. πρὸς τοὺρ. τελησίον 'σχέσϊν" 2: 


ὦ ᾿ Zu τς: F 


; SuxxOT ZTOBADOT.. SS da m 2) 
- A 34 αἱ Zoe. " .j- Je -- mr à, SaL. p! με 
L0. ὑπάρχων. πάλιν. δ᾽ ἐπεὶ τῶν καθηκόντων καὶ τῶν 


c7 χαεξορθϑωμάτων. ἃ μὲν λέγεται σύνϑετα ἃ δὲ ἀσύν- 
Es. ϑετα, συνέστη κατὰ τὰ. σύνϑετα ὁ περὶ βίων λόγος, 
E οὗ μέρος ὧν ὃ περὶ γάμου κατ᾽ ἰδίαν ἐτάχϑη διὰ τὸ 

51 [84] πλῆϑος. τῶν ἐν. αὐτῷ ξητημάτων. ᾿ ὥστ' εἶναι τοὺς 5 
—— πάντας τύπους κατὰ τὸν τῆς πράξεως τύπον. παρα-᾿ 
E ω μυϑητιχόν, παϑολογικόν, περὶ ἀσκήσεως. περὶ καϑ- 
D- τ-ηχκύντων, περὶ κατορϑωμάτων, zzgl χαρίτων, περὶ 

(77 “βίων; περὶ γάμου. ὃ μὲν οὖν ἠϑικὸς λόγος εἰς ταῦτα 
εν ."- wal τοσαῦτα τέμνοιτ᾽ ἂν μέρη" ἀρκτέον δὲ τῶν προ- io 
TR 2 βλημάτων, προτάττοντα τὰ γένη κατὰ τὴν. ἐμοὶ quus 

᾿ ψθμένην διάταξιν, ἥντινα serius Pil τὸ yea 

mn ' 6xegov διῃρηχέναι. — T 
Eu. 8. 5. Περὶ τέλους.͵ : 

Bo ux “Τέλος λέγεται πολλαχῶς, ὡς τὸ Xie o ἀντιδε- ν᾽ 
E. ᾿αιρεῖται ἀρχὴ καὶ μέσον, καὶ ὡς τὸ τέλεσμα τὸ φορι- e 
| LG  X0v, ὡς τὸ ἀνάλωμα xcO'.0 λέγεται αὐτοτελής τε καὶ 
: "τ αὐτελής, ὡς ὃ γάμος παρὰ τοῖς “ωριεῦσιν, ἤτοι παρὰ 
- τὸ συμπέρασμα τῆς ψνεύτητος ἢ διὰ τὸ τελειοῦν τὸν 
τ ἄνδρα τῇ πρὸς τὴν γυναῖκα συνύδῳ. xa9' ὃ τὴν γα- ὁ 
Ἢ ᾿μήλιον Ἥραν συξυγίαν καὶ τελείαν CENA "Na 
E E τὰ ᾿ τέλος. .0à καὶ. γνώσεως καὶ πράξεως καὶ rag rcm 


Ag mom 


E P D καὶ τὸ ἀποβαῖνον ὥς παρ᾽ Togaeihy s ἀξ ων Toc 
E P: x aeta ἀνόμου τ᾿ Leo gk » wei FEST 
S y eae Da 0 τέλος δυστυχία. τᾶς, yc tERm. 7 I 
ἜΡΙΝ 'τέλη δὲ ibo καὶ al τῶν Seeruniv, donat τὰ 
Ε de Es τέλη.. ᾿Δακεδαιμονίων εἰ τύχοι. i» E pr 
ETT E τῆς ᾿Ιλιάδος δεκάτῶ 5c ΡΣ il 
E | 2s ^S a ola δ᾽ ἐπὶ Θοηκῶν ἀνδρῶν τάχος or rro, - 35198 
Jo το τοῦτο δ᾽ ἐστὶν Pvaggov τάγμα. λέγεται ài ὑπὸ μὲν. 
md : τῶν « στωϊχῶν ἀρνθε: τέλος ἐστὶν οὗ ἕνεκα πάντα. Jes 
e ππὸ 2 LE Ὁ la 
ah cer E e ue e 
2 COE cV EE nei UV 


πράτέεται καθηκόντωρ» αὐτὸ" δ δὲ πράττεται οὐδενὸς ἐν P 
"^ — fvexe. βραχιόνως ᾿ ov χάριν τἄλλα, αὐτὸ- δ᾽ οὐ- - ΝΣ per E 


δενύε᾽. καὶ πάλιν "ἡ ἐφ᾽ ὃ πάντα τὰ ly τῷ βίῳ mQui- ΞΞ Di τ 


τόμενα᾽ καϑηκόντως τὴν “ἀναφορὰν λαμβάνει, αὐτὸ pues τῇ 
, 5 δ᾽ ἐπ᾽ οὐδέν᾽. ὑπὸ δὲ τῶν νεωτέρων περιπατητικῶν τ t 
| τῶν ἀπὸ Κριτολάου ' τὸ ἐκ πάντων τῶν ἀγαϑῶν συμ E 
πεπληρωμένον᾽. τοῦτο δὲ ἦν τὸ ἐκ τῶν τριῶν yé- [58]. x UA 
vOv, ovx ὀρθῶς" ov γὰρ πάντα τἀγαϑὰ μέρη γίνε. — A 
ται τοῦ τέλους" οὔτε γὰρ τὰ σωματικὰ οὔτε τὰ ἀπὸ" 2 zs Ξ 
9: τῶν ἐχτύς., τὰ δὲ τῆς ψυχικῆς ἀρετῆς ἐνεργήματα ὁ 1 
μόνης. κρεῖττον οὖν ἦν εἰπεὶν ἀντὶ τοῦ συμπληρούς.. s 
(oo. μενον. ἐνεργούμενον , ἵνα τὸ χρηστικὸν τῆς ἀρετῆς" 
. ἐμφαίνηται.. τοῦτο δ᾽ οἵ κατ᾽ Ἐπίκουρον φιλοσος — 


15 τὸ παϑητικὸν ὑποτίθεσϑαι τὸ τέλος: οὐ pt MY Ses 
ἡδονὴ γάρ᾽ ὅϑεν καὶ τὴν ἔννοιαν ἀποδιδόασι τοῦ. ἜΣ ΤῈΣ 
λους τὸ οἰκείως διατεθεῖσθαι ἐξ ἑαυτοῦ πρὸς αὑτὸν LT nd 
χωρὶς τῆς ἐπ᾽ ἄλλο τι ἀγούσης ἐπιβολῆς. τὸ μὲν οὖν - τ: epe ΞΘ 
ὕνομα τοῦ τέλους εὑρίσκεται καὶ παρ᾽ Ὁμήρῳ". ove S 

dX £- " γὰρ ἔγωγέ τι φημὶ τέλος papsbecsgov slvai. euge cr 

/*.. ἀλλ᾽ οὗτος μὲν δημοτελὲς εἰσήγαγε. τὸ τέλος, Jn 

D". “τῶν δὲ. διέστιξε πρῶτος τὸ κατ᾽ ἄνδρα καὶ βίον Mice 

i." fov; £y. τὲ TO Τιμαίῳ xtv τῷ Πρωταγόρᾳ: καί: j [60]. 

. τὴν toU σκοποῦ διαφορὰν. πρὸς τὸ τέλος.“ καὶ ἔστ s 

. 39 σχοπὸς μὲν τὸ προκείμενον εἰς τὸ τυχεῖν; olov &ozis Σ - 

E. τοξόταις, τέλος -ὃὲ τοῦ προχειμένου τεῦξις": βούλ $a 95 


5 Fr. i E 


"d Ὑ tn 


᾿ς ται y&g^ ἐνέργημα. ἡμέτερον εἶναι πρὸς. τὸ τέλο ct ἣν : 
᾿ ὑποτελὶς. υδ΄. ἐστὶ τὸ πρῶτον οἰκεῖον τοῦ ξώου πάϑος." Mte 


! 2 dp. οὗ κατήρξατο. συναισθάνεσθαι τὸ. [oov τῆς. v. 2 Ἐν ; 


me 


στάσεως αὑτοῦ; οὔπω λογικὸν ὃν ἀλλ᾽ ἄλογον; κατὰ", onte 


-. τοὺς. φυσικοὺς καὶ σπερματικοὺς. λόγους. ὥσπερ, τὸ; ce E 
.; Soter καὶ τὸ e«iebyrmiy, καὶ τῶν τοιούτων; aac eise Fu 


4^ ux Let "e [ - ΕΣ 3 : * Aor Ll- É a AS E 
ADI x Ced o ERE M. UT. qd 
(o EM) — VES | ἸΩΆΝΝΟΥ ΣΤΟΒΑΙΟΊ Aul las. m 


.w " in Σ i sf. M ᾿. 
A Tras «ἃς pe 


a “Ὁ 
-— ἔτους " 


PL B στον ^ (ibis τόπον ἐπέχου, οὐδέπω φυτοῦ! | pvipemv 


γὰρ τὸ [Gov ὠκειώϑη. τινὶ πάντως εὐθὺς ἐξ à ἀρχῆς, 
ὅπερ ἐστὶ ὑποτελίς, κεῖταὶ δ᾽ ἔν τινι τῶν τριῶν" 7 


Ec γὰρ iv ἡδονῇ ἢ ἐν ἀοχλησίᾳ ἢ ἐν τοῖς πρώτοις κατὰ 


ὯΝ φύσιν. πρῶτα δ᾽ ἐστὶ κατὰ φύσιν περὶ μὲν τὸ σῶμα 5 


E. τ — ἕξις" κίνησιρ᾽ σχέσις ἐνέργεια δύναμις ὄρεξις ὑγίεια 


: s  ἐσχὺς εὐεξία εὐαισϑησία κάλλος τάχος ἀρτιότης, αἴ 
ME τῆς ξωτικῆς ἁρμονίας ποιότητες περὶ δὲ τὴν ψυχὴν 
RIT τς -εὐσυνεσία εὐφυΐα φιλοπονία ἐπιμονὴ μνήμη τὰ TOU- 


M us τοις παραπλήσια, ὧν οὐδέπω τεχνοειδὲς οὐδέν, σύμ-- τὸ 


. gvrov ài μᾶλλον. τὴν δ᾽ ὑποτελίδα τῶν ἀρχαίων 
᾿ οὐδεὶς ὠνόμασεν, καίτοι τὸ πρᾶγμα γιγνωσκόντων, 
T. : τὴν δ᾽ εὐδαιμονίαν συνωνυμεῖν τῷ τέλει λέγουσιν. 
"€ :ἰ εὐδαιμονία δ᾽ ἐστὶ τὸ ἄριστον ἐν rà βίῳ 3j ἢ τὸ μέγι- 


p AOV περὶ αὐτῆς ἐννοημάτων ἁπλούστερα. xv λέγῃ 
- δέ τις μακαριότητα καὶ τὸ μακαρίως ξῆν, εἰς τὸ αὐτὸ 
E ἘΞ ᾿συνδραμεῖται τοῖς τελικοῖς. προσδιαιρετέον οὖν. τῶν 
E. à “περὶ τέλους διαλεχϑέντων οἵ μὲν ψυχικὸν εἶναι διε- 


3 
e 


“ποήθησαν, οἵ δὲ σωματικόν, οἵ δὲ μικτὸν ἐξ ἀμφοῖν. 20 


| - iy λίγον. τουτέστιν ἐν ἀρετῇ κείμενον] ψυχικὸν. 
Et εὐπείληφεν" δ᾽ δ᾽ ἡδονήν, σωματικόν" ὃ δὲ τὸ καλῶς 


— ^: ES ἡδέως Qv, κοινόν: εἴποι δ᾽ ἄν τις αὖ κἀκείνως; 


i jp m 
τματοὶ᾽ καὶ ψυχῆς τοῦ ἀνθρώπου συνεστῶτος... ἀνάγκη - 


e eee af συνίστασϑαι.᾽ λέγωμεν οὖν περὶ τῶν; “πρώτων τεύ-- 30 
Bc c δι ϑὺς ὑποῖοι ἦσαν οἵ "ἀπὸ τῶν ψυχικῶν “ἀναγόμενοι: 
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ἘΠ φράσω δὲ παραδείγματος χάριν" ὑ μὲν τοίνυν ἀρε- ' 


'- 


[NC * 


^ or-ulv λογικὸν οἵ δ᾽. ἄλογον , οἵ μὲν. διανοητικὸν. ess 
Z3 “παθητικόν, πάντα Ul τὴν ἐν τούτοις ὀνόμασιν -. LS 
t9 Ἐχοντὰ ᾿διαφορὰν sig ταὐτὸ συντρέχει. “ἐκ yàp. σώ- zi 1 


τ τ «εὐξωΐαν αὐτοῦ “περὶ ταῦτα καὶ διὰ τούτων 


"d πες: Ἔξ eve γὰρ τῇ ἀρχαιότητι mporipie) ψυχν 4. 


στον τῶν ἀγαϑῶν ἢ τὸ κράτιστον. ταῦτα “γάρ ἐστι κδ΄ - 


or 


à: οἷς 
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CAP. 6. s. 8. ! HOIKA 91 - το 


κὸν ἀπεφήνατο τὸ ) τῆς εὐδαιμονίας τέλος, καὶ ταῦτα 
διὰ τοῦ παρεισαγομένου προσώπου σοφωτάτου παρ᾽ 
αὑτῶ. e cU γὰρ Ὀδυσσεὺς ἀναφωνῶν 

οὐ γὰρ ἔγωγέ τι φημὶ τέλος χαριέστερον εἶναι 


5 ἢ ὅταν εὐφροσύνη μὲν ἔχῃ κατὰ δῆμον ἅπαντα. ἐπ | “τῇ 
ἡ δ᾽ εὐφροσύνη ψυχική τις ἐστὶ διάϑεσις, ἣν ἄντε Ὁ 
ἐξηγήσαιτο καλὴν φρόνησιν, τοῦτο δ᾽ ἂν ἐκδέξαιτο s 


τὴν ἐπὶ τοῖς καλοῖς φρόνησιν. Ὁμήρῳ μὲν ἀρκέσει 
προμετρηϑὲν τὸ τῆς τιμῆς διὰ τὴν ἀρχαιότητα, ἐπὶ, 


10 03 τοὺς φιλοσόφους ἑτέον. *- n dE 
Σωκράτης Πλάτων ταὐτὰ τῷ Πυϑαγόρα, TA DES 
ὁμοίωσιν ϑεοῦ. σαφέστερον δ᾽ αὐτὸ διήρϑρωσε Πλά- ἐς 
τῶν προσϑεὶς τὸ κατὰ τὸ δυνατόν, φρονήσει. δ᾽ ἦν E 


μόνως δυνατόν, τοῦτο δ᾽ ἦν τὸ κατ᾽ ἀρετήν dv [66] ᾿ 
15 μὲν γὰρ 95:0 τὸ κοσμοποιὸν καὶ κοσμοδιοικητιχόν, ἐν 


ὃὲ τῶ σοφῷ βίου κατάστασις καὶ ἑωῆς διαγωγή. ὕπερ E "d 
αἰνίξασϑαι μὲν Ὅμηρον εἰπόντα ' κατ᾽ ἴχνια βαῖνε —— S 
ϑεοῖο᾽, Πυϑαγόραν ὃὲ μετ᾽ αὐτὸν εἰπεῖν᾽ ἕπου 09:0 , ᾿ . Ὁ 


δῆλον ὡς οὐχ δρατῷ καὶ προηγουμένῳ , νοητῷ ᾿δὲ 
7) καὶ τῆς κοσμικῆς. εὐταξίας ἁ ἁρμονικῷ. εἴρηται δὲπαρὰ - 0. 
Πλάτωνι κατὰ τὸ τῆς φιλοσοφίας τριμερές,. ἐν “Τι- - -.- ΟὟ 
μαίῳ μὲν φυσικῶς" προσϑήσω δὲ καὶ πυϑαγορικῶς, — “ἢ 
σημαίνοντος ἀφθόνως τὴν ἐχείνου wusRpmA SEDE 
Ób τῇ πολιτείᾳ ἠἡϑικῶς. ἐν δὲ τῷ Θεαιτήτῳ λογικῶς: icem 
25 περιπέφρασται ὃὲ xal ἐν τῷ τετάρτῳ περὶ νόμων ^. Lo. sr 
ἐπὶ τῆς ἀκολουϑίας τοῦ ϑεοῦ “σαφῶς ἅμα καὶ πλου τευ τ 
σίως. τὸ δέ γε πολύφωνον τοῦ Πλάτωνος [οὐ πολυ- [e8] ὧν ? 
0o£ov]. . εἴρηται δὲ καὶ τὰ περὶ τοῦ τέλους αὐτῷ πολ-.: . ΕΣ ' 
λαχῶς. καὶ τὴν μὲν ποικιλίαν τῆς φράσεως ἔχει διὰ Ὁ ἘΞ 
30 τὸ λόγιον καὶ μεγαλήγορον, εἰς δὲ ταὐτὸ καὶ σύμφω-. DOVed 
vov τοῦ δόγματος συντελεῖ" τοῦτο δ᾽ ἐστὶ τὸ xat... B 
ἀρετὴν ζῆν, τοῦτο δ᾽ αὖ κτῆσις ἅμα καὶ χρῆσις der 
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ΡΞ T 22 | eS. ^ I9ANNOT rroBADT ^ ; ἘΣ - Lu. £s 
Ε-. -- pt ἀρετῆς. I i lio; αὐτὴν ἡγεῖται; — 

E oí» Τιμαίῳ. κατὰ τοὔνομα᾽ φράσω. δὲ καὶ τἀχροτελεύ-- - 

Ε.- ΄ Σὅἔτιον τῆς περιοχῆς , ἔχει δ᾽. οὕτως ὁμοιώσαντα δὲ τέ- 

— -... Aog ἔχειν τοῦ. προτεϑέντος ἀνθρώποις ὑπὸ ϑεῶν 

τ ἀρίστου βίου πρός τε τὸν παρόντα καὶ τὸν μέλλοντα᾽. s bo 
gcc o ᾿Αφιστοτέλης χρῆσιν ἀρετῆς τελείας ἐν προηγου-- 
E Κάνοια: ἡ μὲν οὖν χρῆσίς ἐστι πλέον τῆς κτήσεως" 
EL - ἐνέργειαν γὰρ εἶναι βούλεται τὴν εὐδαιμονίαν, καὶ 
E. 0 τὸ τέλος ἡμέτερον" ἡ δ᾽ ἀρετὴ ἕξις ἡ βελτίστη ψυχῆς. 
[— ες τελεία δὲ τριχῶς" καὶ γὰρ ] σύνϑετος ἐκ τῶν ϑεῶώ- 10 
ΓΟ] ᾿ρητικῶν καὶ πρακτικῶν καὶ ἠϑικῶν. (τρία γὰρ ὑποτί- -᾿ 


$E e Seu γένη, ἃ ἂν εἴποις ἀρετὴν κατὰ σύνθεσιν) καὶ 
E x dE x τῶν οἰκείων δυνάμεων συμπεπληρωμένη, qU- 
E E T eseg: -Aóyov ἔϑους (ταύτην κατ᾽ ἀριθμὸν ἐρεῖ uds 
| p xal 7 κατὰ συμφωνίαν τοῦ λογικοῦ μέρους πρὸς Tü- 15 
3 IE — Aoyov τῆς ψυχῆς. περὺ ὧν ὑποβὰς διαρϑρώσω. πολ- 
3 2A - ὥς δ᾽ ἔξεστι τὴν εὐδαιμονίαν δρίξεσϑαι κατ᾽ αὖ- 
RIT TÓw ἐνέργειαν κατ᾽ ἀρετὴν τελείαν ἐν βίω τελείῳ 
Ee x. προηγουμένην, καὶ βίος καλὸς καὶ τέλειος “προηγού- Ἢ 
P. Ἐν ΤΣ μενος, καὶ τὸ πάντων σαφέστατον χρῆσις ἀρετῆς τε- 30.“ 
Ἐπ: [18] λείας ἐν βίῳ τελείῳ προηγουμένης. βίῳ Ob τελείῳ. — ἢ 
E oso. λέγει πρὸς τὴν διάστασιν τῆς χρήσεως τῶν ἀγαϑῶν, ἘΣ 
᾿ e m προηγουμένην. δὲ χάριν τοῦ τὴν χρῆσιν ἐν κάρη ^: 


NS τ ' αὐτὸ συνανύμος εὐδαιμονία παρὰ Πλάτωνος μδε- 
Ec ᾿ ee C ηγμένον.- σκυποὺς δ᾽ ὑποτίθεται τῆς ἐφέσεως TOV —— 
COTON TA τὶ ἀνθρωπίνων ὀρέξεων τρεῖς ν᾽ τὸν. τοῦ καλοῦ τοῦ συμ" A 
E x p φέροντος. τοῦ ἡδέος. καλὸν μὲν οὖν ἐστὶν ἀρετὴ xol . 
2 d ττὸ μέτοχον τῆς ἀρετῆς, ὥσπερ. αὐτὸς ὁ σπουδαῖος,. -᾿ 
E ΄΄ --΄ καὶ τὸ ἀπ᾽ ἀρετῆς ἔργον, ὡς τὸ &yaOOv καλόν, καθὸ Ji E 
E OX ce καὶ τὸ παρέχον ἐπαινετούς᾽ συμφέρον δὲ 
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vica πρὸς τὸ εὖ SG... ταῦτα (s dd τὰ κατὰ AM 
φύσιν ψυχῆς xal σώματος, περὶ ὦ ὧν προεέρηται. ἡδὺ δ᾿ PEE 
ἐστὶν οἰκεῖον. ψυχῆς καὶ σώματος πάϑος εἰς τὸ κατὰ M 
φύσιν ἐκ τοῦ παρὰ φύσιν ἀγωγόν, ὥσπερ. ὁ Πλάτων": MP 
s ἐν τῷ Τιμαίῳ ὡρίσατο. cix or τ 
- ᾿Αριστοτέλης ἐν τῷ δεκάτῳ τῶν bskokeyaeÉ Eb ! DI 
ow. τὸν ἀστρόλογον οἴεται τέλος δογματίξειν viv cus 
ἡδονήν. “Ζημύκριτος καὶ Πλάτων κοινῶς, ἐν τῇ ψυχῇ. E c ᾿ 
τὴν εὐδαιμονίαν τίθενται. γέγραφε δ᾽ ὃ μὲν οὕτως (rej .* ina S 


16 εὐδαιμονίη ψυχῆς xal κακοδαιμονίη᾽ εὐδαιμονίη οὐκ... πος" 
ἐν βοσκήμασι οἰκέει; οὐδέ ἐν χρυσῶ᾽ ψυχὴ οἰκητή-. A "s 
ριον δαίμονος᾽. τὴν δ᾽ [εὐδαιμονίαν καὶ] εὐθυμίαν᾽ ". 
καὶ εὐεστὼ καὶ ἁρμονίαν συμμετρίαν τε xal «vaga- 
ξίαν καλεῖ᾽ συνίστασθαι δ᾽ αὐτὴν £x τοῦ. διορισμοῦ... Ai 

15 xal τῆς διακρίσεως τῶν ἡδονῶν" καὶ τοῦτ᾽ εἶναι TO ^8 
κάλλιστόν τε καὶ συμφορώτατον ἀνϑρώποιρ. ὁ. à E 
Πλάτων τῷ Δημοχρίτῳ κατὰ ταὐτὸ συνάδων γράφει — 
περὶ τοῦ κυριωτάτου τῶν ἐν ἡμῖν δεῖν ὑπολαβεῖν" ἘΣ. 
ὡς. ἄρ᾽ αὐτὸ δαίμονα ἡμῖν δέδωκεν ὃ ϑεὸς" xal: dv τ "3 

39 αὐτῷ τὸ εὔδαιμον" λέγει. δὲ τοῦτ᾽ ἐν τῶ ἡγεμονικῷ 77 e 

Tuc wuync ἕξιν τινὰ ποιὰν. καὶ διάθεσιν᾽ τούτου ob 
τἀγαϑοῦ τὰ μὲν πάϑη κατάρχειν, ὃ ὅρον δὲ καὶ πέρας. s 
Siva τὸν λογισμόν. ἀκούειν γοῦν πάρεστι. “δύο γὰρ (T8: 

E αὗται φύσει πηγαὶ μεθεῖνται δεῖν, ἡδονὴ xal, — 5 s 

25 ὧν ὁ μὲν ἀρυτόμένος, ὅϑεν τε δεῖ καὶ ὁπότε καὶ ὁπό Ὁ 
, δον. εὐδαιμονεῖ, ὁ δὲ μὴ τοὐναντίον -- dv Esso "TS 
νῦν τῷ τὴν ἡδονὴν καὶ τὴν' λύπην. ὀνομάσαι: τὴν dixi en ἘΞ 

. τῶν. παϑῶν συνίστησι 3 τῆς εὐδαιμονίας rur. $5 

; τῷ τὸν ἀρυτόμενον. ὅϑεν τε δεῖ καὶ ὅπῃ καὶ ὅπως εὖτ CMS Hd 

18 80 δαιμονεῖν.. o" τῷ λογικῷ διοριστικὸν εἴρηκε τῆς εὖ" εὖ m ἐΞ 
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(170 ὃ αροηγούμενον ᾿ἀγαδὺν -- δι᾽ ᾿αὐτὸ αἱρετόν, ivo 
“δὲ τῇ ἡδονῇ τὸ ἐπιγεννηματιχόν, 0 ὅπερ οἴεται καὐτὸς 
' ξἶναι χαράν τε καὶ ἀταραξίαν dosis opns, 5" s 
κολουϑήματος [ἀλλήλοις διαφέρονται]: | 
; MT Περὶ ἀγαθῶν καὶ κακῶν. * ἾΣΟΝ 
: y αϑόν ἐστιν à ἀφ’ οὗ συμβαίνει τὸ ὠφελεῖσθαι, 
. Tm καὶ οὗ πάντ᾽ ἐφέεται τὰ λόγον ἔχοντα προηγουμένως, 
χαὶ ὃ ἤτοι κατὰ φύσιν ἐστὶν ἢ U ποιητικὸν τοῦ κατὰ 
& φύσιν, καὶ τὸ ὀρεκτικὸν κατὰ φύσιν 7] τὸ κινητικὸν 
m τῆς κατὰ φύσιν ἐχούσης ὀρέξεως, καὶ xa ὃ ἕκαστον τὸ 
x TIE ἔχει. ὅσον ἐπὶ τῇ ἐκείνου παρουσίᾳ 7 ποιητικόν 
"ἔστι τοῦ- τοιούτου. “καὶ ὃ ὃ ἤτοι δι᾿ αὑτό ὅ ἐστιν. αἱρετὸν t 


πῆς vede τυγχάνομεν, πον τὸ σωστικὸν τῆς. £xa- 
-0TOU οὐσίας, χαϑοραϑήσεται τῶν κατὰ μέρος τὰ μετ- 
ies τῆς τοιαύτης δυνάμεως, καὶ πολλαχῶς ἄλλως. 


“Πλάτων ὃὲ τοικύτῃ χρῆται διαιρέσει. ϑήσω δὲ. 
οὖς κατὰ λέξιν ἐκ τοῦ πρώτου τῶν νόμων. “καὶ διὰ eb: 
ICA rw ve ge gig vci oaibes qe not 


siga P, »ddlos δὲ ἡ πιύμανα "πὸ a inti x] 
eps εἴς τε δρόμον καὶ sig τὰς. Sog sdon inrjeng τε: ῬῈ 


$a Mons. τέταρτον δὲ δὴ πλοῦτος, - οὔ: τυφλὸς — 
| Ac -oEfv βλέπων. &v περ ἅμ᾽ ἕπηται. φρονήσει.-. ὃ 
δ “' "tw -δὴ πρῶτον. αὖ τῶν θείων ἢ qreposoor: ἐστιν  ἀγαϑῶν, τὸ 
EC af 


- 
" 
ΐΦἜ 


CAP. 6. $4. — HOIKA" : «07 95... 


ὧν εἴη δικαιοσύνη, τέταρτον ἀνδρεία. ταῦτα δὲ πάν- 
τα ἐχείνων ἔμπροσθεν. τέτακται. φύσει, καὶ δὴ καὶ 
τῷ νομοϑέτῃ τακτέον ovrog . 
͵ ἔτι καὶ τοῦτον ἐνδιαστελοῦμαι τὸν τρόπον. Πλά- 
5 τῶν πολύφωνος Qv, οὐχ ὥς τινες οἴονται ztoAvOoEoc, 
πολλαχῶς διήρηται τἀγαϑόν. διχῶς μὲν τῷ γένει" 


τῶν γὰρ ἀγαθῶν τὰ μὲν ϑεῖα τὰ δ᾽ ἀνθρώπινα, ὦ | 
ϑεῖα μὲν τὰς περὶ τὴν ψυχὴν ἀρετὰς λέγων. ἀνϑρώ- [84]. 
πινα δὲ τὰς περὶ τὸ σωματικὸν μέρος εὐεξίας καὶ 


1ὸ τὰς ἀπὸ τῶν ἐκτὸς λεγομένων εὐπορίας. τριχῶς δὲ 


τοῖς τύποις᾽ τῶν γὰρ ἀγαϑῶν τὰ μὲν περὶ ψυχὴν EE 
τὰ δὲ περὶ σῶμα τὰ δ᾽ ἐν τοῖς ἐκτός ἀρετὰς εἴποις. c 


ἂν καὶ εὐεξίας καὶ εὐπορίας. πενταχῶς δὲ τοῖς. εἴ- 


δεσι᾿ πρῶτον μὲν γὰρ τἀγαϑὸν τὴν ἰδέαν αὐτὴν ἀπο- 


15 φαίνεται, ὅπερ ἐστὶ θεῖον xol χωριστόν" δεύτερον 
δὲ τὸ ἐκ φρονήσεως καὶ ἡδονῆς σύνθετον, ὅπερ ἐνί- 
oic δοκεῖ καθ᾽ αὑτὸ εἶναι τέλος τῆς ἀνθρωπίνου 


ξωῆς᾽ τρίτον αὐτὴν καϑ᾽ αὑτὴν τὴν φρόνησιν᾽ τέ- - 


ταρτον τὸ ἐκ τῶν ἐπιστημῶν καὶ τεχνῶν σύυνϑετον᾽ 

Ὁ πέμπτον αὐτὴν καϑ᾽ αὑτὴν τὴν ἡδονήν. ταύταις 
κέχρηται. ταῖς διαστολαῖς ἐν τῷ πρώτῳ τῶν νόμων 
μάλιστα κἀν τῷ duo. 


"AM og. μόνον μὲν τὸ καλὸν ἀγαθὸν, καϑύτι τῶν 

. ὄντων οὐδὲν ἀγαϑὸν, εἰ μή τι μεταλάβοι τῆς ἀρετῆς, 
*5 ὥσπερ .ὃ δαλὸς καὶ ὃ σίδηρος τοῦ πυρὸς , οὗ χωρὶβ᾽-- τ 
οὐδὲν. ἁπλῶς ϑερμόν᾽ μετὰ δ᾽ ἄλλων ἀγαθῶν TOV [oe] οἷς 


. 
"" 
ἦν vt 
IP 
ἊΣ 73 
o 


» 


τριῶν γενῶν, ὅτε μετείληφεν αὐτοῦ τὰ δύο, τὰ σω- ^im ad 


ματικὰ σὺν τοῖς ἐκτός. ὡς γὰρ τῆς σελήνης ἀφώτιτ᾽-, 
στον μὲν ἡ 7 οὐσία xoc αὑτήν... μεταλήψει δὲ τῆς SA s 
80 extis αὐγῆς φωτίζεται, οὕτως οὐδὲν ὃ μὴ μετέχει. di PT » 


| ἀρετῆς ἀγαϑόν. τοῖς γὰρ ἀνθρωπίνοις τὸ δύνασϑαι -" 
ὠφελεῖν ἐκ τῶν ϑείων πάρεστιν... 000474 


:- Fa τ » * ! Ae. UE E ur Ji E Ξ - 
C M MAS "ISANNOT. zrOBAÍOT ὁ E $3 λα, ας ys 
E rv  λΑριστοτέλης τὴν ^ μὲν τριάδα τι τῶν ; γώ πὶ na 


Ξ Ey 3 ὁμοίως Πλάτωνι κατὰ τοὺς τόπους... ἔτι τῶν ἀγαϑῶν Y. 
Eoo o τὰ μέν ἐστι δι᾽ ἑαυτὰ αἱρετὰ τὰ δὲ δι᾽ ἕτερα. óc 
LE ᾿᾿ἑαυτὰ μὲν οὖν ἐστὶν εἰρετὰ ὅσα πρὸς τὴν αἵρεσιν 


^» αὐτῶν οὐ δι' ἄλλο τι κινεῖ ἢ προτρέπεται" τοιαῦτα 5. 
^--.  - δ᾽ ἐστὶν οἷον εὐδαιμονία, καὶ τὸ γένος τῶν ἀρετῶν, 
ἘΠ χαὶ τὰ σωματικὰ τῶν κατὰ φύσιν, ὑγίεια εὐεξία εὐ- 
[0-5 22 αἰισϑησία κάλλος τάχος ἀρτιότης ἰσχὺς τὰ παραπλή- 


τις - σία τούτοις, καὶ τῶν σωματικῶν ἡδοναὶ at μηδεμίαν — 
Ets ^. βλάβην ἐπιφέρουσαι᾽ ταῦτα γὰρ ὃ νοῦν ἔχων ἕλοιτ᾽ τὸ 


: . &v. αὐτὰ [δι᾽ αὑτά), κἂν μηδὲν ἄλλο κεχωρισμένον 
Ec ; ᾿αὐτῶν περιποιῇ. δι’ ἄλλα δ᾽ ἐστὶν αἱρετὰ τὰ δι᾽ 
ΡΒ frsgóv τι κεχωρισμένον αὐτῶν προκαλούμενα πρὸς. 
i [88] τὴν αἵρεσιν, περίπατος γυμνασία μάϑησις ἀνάγνω- s" 
E: ' σις ἐατρεῖαι Oepazetau τροφαὶ σκέπαι. τούτων γὰρ 15 
ε- . . ob0ly δι᾽ αὑτὸ ληπτόν, κατὰ δὲ τὴν ἀναφορὰν τὴν - 
e ἐφ᾽ ἃ παρέχεται. , -— . Ζ X à. Ss. 
RT. e | Εἰ πᾶν τὸ καλὸν δι αὑτὸ αἱρετόν. T 


Ker μὲν Πλάτωνα πᾶν. καὶ γὰρ ἀρετὴν πᾶσαν - 
EDS — xal τὴν καϑ᾽ ἑκάστην ἕξιν σπουδαίαν καὶ τὴν ivig-m 

: γειαν; ἥτις ἐστὶ πρᾶξις μετὰ λόγου. ὠνομάσϑη yov» . 
/- καλόν. ὅτι κλητικόν ἔστιν ἐφ᾽ -αὗτό. τῷ δ᾽. "άριστο-- 
A es. ctae τὰς μὲν ἕξεις οὐκ εἶναι δι᾽ αὑτὰς αἱρετάς, ^. 
E d ϑώνἄλλο γάρ τι, τὴν ἐνέργειαν. πᾶσα γὰρ. ἕξις. διὰ... 
E A ᾿ ταύτην, ὡς τὸ οὐ fvexa' τοῦτο δὲ δι᾿ αὑτὸ αἱρετόν; as. 
E ἘΠ: . ὕπαρξις ἢ χρῆσις καὶ τέλος τοῦ βίου. καὶ τὴν εὐδαι-- T : 
E -μονέαν OUEUS : μὲν 6 ἀπὸ τῆς χρήσεως ἀναφωνεῖς. 1λά--: 
E eic JJ vov δὲ xol. ἀπὸ τῆς κτήσεως. «ἀλλ᾽, ὃ μὲν πρεσβύ-"- 
idus Jie wy ἐν τοῖς νόμοις καὶ ἐν τῷ Τιμαίῳ καί τισὺν ἄλλοις 7 
-ξαῦτα προς θῶ ὃ δὲ Mcsiause ἕν v Heiko r9 
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- Ζήνωνος als τῶν λοιπῶν δτωϊκχῶν. δόξῃς, ΞΕ 
ματα περὶ τοῦ ἡθικοῦ μέρους ἔπε: - A 

φιλοσοφ (ag. sas o 

Περὶ ὃὲ τῶν ἠϑικῶν ἑξῆς ποιήσομαι τὸν. ὑπομνη: [90]:" zen E, 

5 ματισμόν, τὰ κεφάλαια τῶν ἀναγκαίων ene. E fid 
ἀναλαβῶν. ἄρξομαι δ᾽ ἐντεῦϑεν" G7 iA ER 
ταῦτ᾽ εἶναί φησιν Ó Ζήνων ὅσα οὐσίας. suia Ey K- 5 

τῶν δ᾽ ὕντων τὰ uiv ἀγαϑὰ τὰ δὲ κακὰ τὰ δὲ àÓua- 8 
φορα. ἀγαϑὰ μὲν τὰ τοιαῦτα, φρόνησιν δικαιοσύνην ᾿. : -- 
10 σωφροσύνην ἀνδρείαν καὶ πᾶν ὃ ἐστιν ἀρετὴ ἢ μετ. — 0.2033 
ἔχον ἀρετῆς κακὰ δὲ τὰ τοιαῦτα; ἀφροσύνην. ἀδι- NS. 
xíav ἀκολασίαν δειλίαν xal πᾶν 0 ἐστι κακία ἢ uet- Ex E 
᾿ἔχον κακίας" ἀδιάφορα δὲ τὰ τοιαῦτα, ξωὴν ϑάνατον [92] 5 
δόξαν ἀδοξίαν πόνον ἡδονὴν πλοῦτον πενίαν vógov. E x 
18 ὑγέειαν καὶ τὰ τούτοις ὅμοια. : a 1:055 AREE 
τῶν δ᾽ ἀγαϑῶν τὰ μὲν εἶναι d ἀρετὰς τὰ δ᾽. οὔ. E 
φρόνησιν μὲν οὖν καὶ σωφροσύνην [καὶ iiri 
xal ἀνδρείαν ἀρετάς, χαρὰν δὲ καὶ εὐφροσύνην καὶ" 
rac καὶ S Borde xal τὰ σερκπλήσιαι t οὐκ sive 


PE T Fs 


v y xal. Ni καὶ ridi ros s (RSS Ear x 


τινῶν Καὶ τέχνας, μεγαλοψυχίαν. δὲ καὶ. ῥώμην. καὶ Me 
ἰσχὺν ψυχῆς οὔτ᾽. ἐπιστήμας τινῶν εἶναι οὔτε τέχναξ:. ES 
25 ἀνάλογον δὲ. καὶ τῶν κακῶν τὰ μὲν sivo: κακίας và E E 
; δ᾽ ov: ἀφροσύνην «μὲν οὖν. xol ἀκολασίαν xal ádi- 
. κίαν «καὶ δειλίαν καὶ μιχροψυχίαν. καὶ ἀδυναμίαν. xa: ἊΣ ἘΣ 
x κίας εἶναι, λύπην: δὲ. «καὶ φόβον καὶ τὰ. παραπλήσια, 2. 


οὐκ εἶναι κακίας. τῶν ὃὲ κακιῶν. τὰς μὲν slve, 


em "s T 


^ 8 ἃ "τινῶν καὶ ἀτεχνίας τὰς- δ᾽ οὐ, ἀφρουύρηνῶν i 
E. ovv sad ἀκολασίαν καὶ. M cs os δειλίαν ἐγνοίάρες, τ 
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ὌΝ εἶναι τινῶν d ἀτεχνίας" μικροψυχίαν δὲ καὶ ἀδυ- 
Γι [9] ναμέαν οὔτε ἀγνοίας τινῶν οὔτε ἀτεχνίας. 
p. ἔτι δὲ τῶν ἀγαθῶν τὰ μὲν πᾶσι τοῖς φρονίμοις 
L^ - ὑπάρχειν καὶ ἀεὶ τὰ δ᾽ οὔ. ἀρετὴν μὲν οὖν πᾶσαν 
καὶ φρονίμην αἴσϑησιν καὶ φρονέμην ὁρμὴν καὶ τὰ 5 
ὅμοια πᾶσι τοῖς φρονίμοις ὑπάρχειν καὶ ἐν παντὶ 
t καιρῷ" χαρὰν δὲ καὶ εὐφροσύνην καὶ φρονίμην περι- 
E 3 ᾿ς, “πάτησιν οὔτε πᾶσι τοῖς φρονίμοις ὑπάρχειν οὔτ᾽ ἀεί, 
νιν ἃ ἀνὰ λόγον δὲ καὶ τῶν κακῶν τὰ μὲν πᾶσι τοῖς ἄφρο- 
δ... σιν ὑπάρχειν καὶ ἀεὶ τὰ δ᾽ οὔ. κακίαν μὲν οὖν πᾶ- 1. 
Enc σαν καὶ ἄφρονα αἴσθησιν καὶ & ἄφρονα ὁρμὴν καὶ τὰ 
τ. 69 παραπλήσια πᾶσι τοῖς ἄφροσιν. ὑπάρχειν καὶ ἀεί" 
Ex. λύπην ὃὲ καὶ ᾳ φόβον καὶ ἃ εφρῦνα ἀπόκρισιν οὔτε πᾶσι. | 
E UTI τοῖς ἄφροσιν ὑπάρχειν οὔτ᾽ ἐν παντὶ καιρῷ. πάντα 02 
—— το P τἀγαϑὰ ὠφέλιμα εἶναι καὶ χρηστὰ καὶ συμφέ- 16 
' govra καὶ λυσιτελῆ καὶ σπουδαῖα καὶ πρέποντα καὶ 
I -oxaAA καὶ οἰκεῖα" τὰ δὲ κακὰ £x τῶν ἐναντίων πάντα z 
[56] βλαβερὰ καὶ δύσχρηστα καὶ ἀσύμφορα καὶ ἀλυσιτελῆ. 
à καὶ φαῦλα καὶ ἀπρεπῆ καὶ αἰσχρὰ καὶ ἀνοίκχεια. τὸ 
ἫΝ ἀγαϑὸν λέγεσθαί φασι πλεοναχῶς, τὸ μὲν πρῶτον 20 
πηγῆς ἔχον χώραν, ὕπερ οὕτως ἀποδίδοσϑαι, 
Pu οὗ "συμβαίνει ὠφελεῖσθαι, τὸ δὲ πρῶτον εἶναι 
. aitov, ἢ ὑφ᾽ οὔ" τὸ δὲ δεύτερον καϑ᾽ ὃ συμβαίνει. p 
; ὠφελεῖσθαι" "κοινότερον δὲ καὶ ἐπιδιατεῖνον καὶ ἐπὶ τὰ Ὁ 
προειρημένα τὸ οἷον ὠφελεῖν. ὁ ὁμοίως δὲ καὶ τὸ xa-325 τὸ | 
τὸ «κὸν πατὸ τὴν τῶν ἀγαϑῶν ἀναλογίαν ὑπογράφεσϑαι."" 
τὸ μὲν οὖν ἀφ᾽ οὗ συμβαίνει βλάπτεσθαι 7 "7 ὑφ᾽ οὗ" 
"τὸ p καϑ᾽ ὃ συμβαίνει βλάπτεσθαι" andrtiqoe A 
. τούτων τὸ olov βλάπτειν. 
OTRA T τῶν΄ δ᾽ ἀγαϑὼν τὰ μὲν εἶναι agi osds τὰ δ᾽ 3 
Co 5, τὰ δ᾽ οὔτε περὶ ψυχὴν οὔτ᾽ ἐχτός. περὶ ψυ- N 
χὴν μὲν τὰς ἀρετὰς καὶ σπουδαίας ἕξεις καὶ Ἀαϑόλου 
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! cág- ἐπαινετὰς door dshe i τοῦς τε ἘΞ 
καὶ τοὺς “)νωρίμους καὶ τὰ παραπλήσια, οὔτε δὲ περὶ 
ψυχὴν οὔτ᾽ ἐκτὸς τοὺς σπουδαίους καὶ καθόλου τοὺς 
τὰς ἀρετὰς ἔχοντας᾽ ὁμοίως ὃὲ καὶ τῶν κακῶν τὰ 


"μὲν περὶ ψυχὴν τὰ δ᾽ ἐχτός, τὰ δ᾽ οὔτε περὶ ψυχὴν (167) :- 


οὔτ᾽ ἐκτός. περὶ ψυχὴν uiv τὰς τε χαχίας σὺν ταῖς 
μοχϑηραῖς ἕξεσι καὶ καθϑύλου τὰς ψεκτὰς ἐνεργείας, 


ἐκτὸς ὃὲ τοὺς ἐχϑροὺς σὺν τοῖς εἴδεσιν, οὔτε δὲ περὶ 
| ψυχὴν ovr ἐχτὸς τοὺς φαύλους xal πάντας τοὺς τὰς - 
10 κακίας ἔχοντας. τῶν δὲ περὶ ψυχὴν &ya9Ov τὰ μὲν 


εἶναι διαϑέσεις τὰ δὲ ἕξεις, τὰ δ᾽ ἕξεις μὲν διαϑέ- . 
σεις Ü οὐ ᾿ τὰ δὲ οὔτε ἕξεις οὔτε διαϑέσεις. διαϑέ- - 


65g μὲν τὰς ἀρετὰς πάσας, ἕξεις ài μόνον καὶ οὐ 


διαϑέσεις τὰ ἐπιτηδεύματα, ὡς τὴν μαντικὴν. "καὶ τὰ [100] Ἢ p ' 


15 παραπλήσια, οὔτε δὲ ἕξεις οὔτε διαϑέσεις τὰς κατ᾽ 


ἀρετὰς ἐνεργείας, οἷον φρόνησιν καὶ τὴν τῆς σωφρο- " 
σύνης κτῆσιν καὶ τὰ παραπλήσια. ὁμοίως δὲ καὶ τῶν | 


περὶ ψυχὴν κακῶν τὰ μὲν εἶναι διαθέσεις τὰ δ᾽ ἕξεις, 
τὰ δ᾽ ἕξεις μὲν διαϑέσεις δ᾽ οὔ, τὰ δὲ οὔτε ἕξεις. 


30 οὔτε διαϑέσεις. διαϑέσεις μὲν τὰς κακίας 'πάσας, 


ἕξεις "δὲ μόνον [καὶ « οὐ διαϑέσεις] τὰς εὐκαταφορίάς, ᾿ 
οἷον τὴν φϑονερίαν τὴν ἐπιλυπίαν καὶ τὰ ὅμοια, καὶ: 


ἔτι τὰ νοσήματα καὶ ἀ ἀρρωστήματα, οἷον φιλαῤγυρίαν" | E à 


οἰνοφλυγίαν xal τὰ ; παραπλήσια᾽ οὔτε δ᾽ ἕξεις ὦ οὔτε. 


25 διαϑέσεις τὰς κατὰ κακίας ἐνεργείας, olov à werte 
νευσιν ἀδίκευσιν καὶ τὰ ταυταιξ παραπλήσια. - ee E^ 


"τ τῶν δ᾽ ἀγαϑῶν τὰ μὲν εἶναι τελικὰ và δὲ ποιῆς τ᾿ 


τικὰ τὰ. δὲ ἀμφοτέρως. ἔχοντα. "E ph: οὖν φρόνιμος ᾿ 
ἄνϑρωπος καὶ ὃ φέλος ποιητικὰ μόνον͵ deriv ἀγαθά; ἡ 


x χαρὰ δὲ xal εὐφροσύνη καὶ opos - οὖς καὶ φρονίμη τ. iL 


περιπάτησις τελικὰ μόνον ἐστὶν ἀγαθά, αἱ δ᾽ ἀρεταὶ". 
πᾶσαι s καὶ ποιητικά ἐστιν ἀγαϑὰ καὶ velut: kan 
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E ipd τ ἐὴν ᾿εὐδαιμόνίαν xal συμπληροῦσι μέρη 
p. —- αὐτῆς γινόμενα: ἀνάλογον. 0i καὶ τῶν χκαχῶν .τὰ 
A. μὲν εἶναι ποιητικὰ τῆς κακοδαιμονίας τὰ δὲ τελικὰ 


L -. τὰ δὲ ἀμφοτέρως ἔχοντα. ὃ μὲν οὖν ἄφρων ἄνθρω- | 


πος τ πος xal ὁ ἐχϑρὸς ποιητικὰ μόνον ἐστὶ κακά, λύπη δὲ 5 
m- Vrae dra xci φόβος καὶ κλοπὴ xal ἄφρων ἐρώτη- 
Es. ΕῈσις καὶ τὰ ὅμοια τελιχά, αἱ δὲ κακίαι [πᾶσαι] καὶ 
p ποιητικὰ καὶ τελιχὰ ἐστὶ κακά" ἀπογεννῶσι γὰρ 


AD Uv ier aui καὶ, συμπληφοῦσι μέρη αὐτῆς ye 
EUM - vOREVG. - 10 
Wc: c φρόνὴῆσιν δ᾽ εἶναι ἐπιστήμην ὦ ov ποιητέον καὶ οὐ 
37'/'. ποιητέον καὶ οὐδετέρων ἢ ἐπιστήμην ἀγαϑῶν καὶ 
᾿ς κακῶν καὶ οὐδετέρων φύσει πολιτικοῦ [oov (καὶ ἐπὶ. . 
πο, δ΄ τῶν λοιπῶν δὲ ἀρετῶν οὕτως ἀκούειν παραγγέλλουσι). 
E. a σωφροσύνην δ᾽ εἶναι ἐπιστήμην αἱρετῶν καὶ φευ- 15 
E (—— 7 xtOV xal οὐδετέρων, δικαιοσύνην δὲ ἐπιστήμην ἀπο- 
᾿Ξ . Bog νεμητικὴν τῆς ἀξίας ἑκάστῳ, ἀνδρείαν δὲ. ἐπιστήμην E 
Ed: tl δεινῶν. καὶ οὐ δεινῶν καὶ οὐδετέρων, ἀφροσύνην - 
ΠΝ As δὲ ἄγνοιαν. ἀγαθῶν καὶ κακῶν καὶ οὐδετέρων ἢ 
CI ἄγνοιαν ὧν ποιητέον καὶ οὐ ποιητέον καὶ οὐδετέρων, zo 
575.. ᾿ἀκολασίαν δὲ ἄγνοιαν αἱρετῶν καὶ φευκτῶν καὶ οὐ- 


i P. ded oov, [ἀδικίαν δὲ ἄγνοιαν ἀπονεμητικὴν τῆς 
μ΄" A: ᾿ἀξίας' ἑκάστῳ], δειλίαν δὲ ἄγνοιαν δεινῶν καὶ οὐ᾽ — 
C o*- δεινῶν καὶ οὐδετέρων. παραπλησίως à καὶ τὰς &ÀA- .—. | 


. Aug ἀρετὰς καὶ κακίας ὁρίζονται τῶν εἰρημένων ipii: 
T. ptvo.. κοινότερον δὲ τὴν ἀρετὴν διάϑεσιν εἶναί φασι... 
MATE ψυχῆς σύμφωνον αὑτῇ περὶ ὅλον τὸν βίον. τῶν. δ᾽. 
πο - &grrOv τὰς μὲν εἶναι πρώτας τὰς ὃὲ ταῖς πρώταις. 
Β-“- he bzoteveynévag * πρώτας δὲ τέτταρας εἶναι, φρόνησιν - ἊΣ 
: ΤΟ σωφροσύνην ἀνδρείαν δικαιοσύνην. καὶ τὴν μὲν Ὁ : 
E τὸς φρόνησιν περὶ τὰ καϑήκοντα “γίγνεσθαι, τὴν δὲ σω- 
Bon c pem περὶ τὰς ὁρμὰς τοῦ ἀνθρώπου, τὴν δὲ ἀν- . | 


i 


cár. ry 5. δι, ἐν προ Alo" . Bema- pA 


δρείαν περὶ τὰς ὑπομονάς, τὴν. δὲ δικαιοσύνην περὶ ^A c 
τὰς ἀπονεμήσεις. τῶν δὲ ὑποτεταγμένων ταῖς ἄρε- E 
ταῖς ταύταις τὰς μὲν τῇ φρονήσει. ὑποτετάχϑαι τὰς E 
δὲ τῇ σωφροσύνῃ τὰς oi^ τῇ ἀνδρείᾳ. τὰς, δὲ τῇ δι- [106] * E 
5 καιοσύνῃ᾽ τῇ μὲν ovv φρονήσει ὑποτάττεσϑαι &U- Es cm 
βουλίαν εὐλογιστίαν ἀγχίνοιαν νουνέχειαν εὐμηχα- 1.5: 
νίαν, τῇ δὲ σωφροσύνῃ εὐταξίαν κοσμιότητα αἰδη- "- 
μοσύνην ἐγχράτειαν, τῇ δὲ ἀνδρείᾳ καρτερίαν ϑαρ- (168) “ - 
ραλεύτητα μεγαλοψυχίαν εὐψυχίαν φιλοπονίαν, τῇ ΒΝ 
(0 ὃὲ δικαιοσύνῃ εὐσέβειαν χρηστότητα εὐκοινωνησίαν -  . 
εὐσυναλλαξίαν. εὐβουλίαν μὲν οὖν εἶναι λέγουσιν . .; --᾿ 
Σ ἐπιστήμην τοῦ ποῖα καὶ πῶς πράττοντες πράξομεν ^^ 
| συμφερόντως, εὐλογιστίαν δὲ ἐπιστήμην ἀνταναιρε- 
τικὴν καὶ μὴ κεφαλαιωτικὴν τῶν γιγνομένων xol 
15 ἀποτελουμένων, ἀγχίνοιαν ὃὲ ἐπιστήμην εὑρετικὴν Ls 
τοῦ καϑήχοντος ἐκ τοῦ παραχρῆμα, νουνέχειαν 0b ^. 2 
ἐπιστήμην ἐπιτευχτικὴν τοῦ ἐν ἑκάστῳ σκοποῦ: εὖ-- S IP E: 
μηχανίαν δὲ ἐπιστήμην εὑρετικὴν διεξόδου πραγμα-:- ..- 
τῶν; εὐταξίαν δὲ ἐπιστήμην τοῦ πότε πρακτέον. καὶ. 
: 20 τί μετά. τι καὶ καϑόλου τῆς τάξεως τῶν πράξεων, E 
T» κοσμιότητα δὲ ἐπιστήμην πρεπουσῶν xal. ἀπρεπῶν,, V. ἣν ES. | 
κινήσεων, αἰδημοσύνην δὲ ἐπιστήμην εὐλαβητικὴν “- x ES - 
| ὀρϑοῦ ψόγου; ἐγκράτειαν δὲ ἐπιστήμην &vvzéoBAn-: .. . Br ΩΝ 
TOV τῶν κατὰ τὸν ὀρϑὸν Aoyov φανέντων, καρτερίαν, - Tj ἘΠῚ x 
25 δὲ ἐπιστήμην ἐμμενετικὴν τοῖς ὀρϑῶς κρυϑεῖσι; 9ag- ^ ἊΣ 3 
ραλεύτητα δὲ ἐπιστήμην xa9' ἣν οἴδαμεν ὅτι οὐδενὶ EN E 
(— δεινῷ μὴ περιπέσωμεν; “μεγαλοψυχίαν δὲ ἐπιστήμην Ὁ 35 
) ὑπεράνω. ποιοῦσαν τῶν πεφυκύτων ἐν σποὐδαίοις τὸ [108]: "D ES 
e γίγνεσθαι. καὶ φαύλοις, εὐψυχίαν δὲ ἐπιστήμην ψυ- - 
. 9? χῆς παρεχομένης ἑαυτὴν ἀήττητον;- φιλοπονίαν ὃ ".- E 
: ἐπιστήμην ἐξεργαστικὴν. τοῦ προχειμένου οὐ xaAvo-- 7 τ τ * 
m διὰ πόνον. wiegen δὲ Iarisg δὰ 959p 7. E Ἐς 
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δεμένο: χρηστότητα δὲ ξοϊσοί εὐποιητικήν, εὖ- 
κοινωνησίαν δὲ ἐπιστήμην ἰσότητος ἐν κοινωνία, εὐσυν- 
αλλαξίαν δὲ ἐπιστήμην ἐν τῷ συναλλάττειν ἀμέμπτως 
τοῖς πλησίον. πασῶν δὲ τούτων τῶν ἀρετῶν τὸ τέλος 
^. δἶναι τὸ ἀκολούϑως τῇ φύσει ξῆν, ἑκάστην δὲ τούτου s 
2c 0 4 τῶν ἰδίων παρέχεσϑαι τυγχάνοντα τὸν ἄνϑρωπον. 
co. ἔχειν γὰρ ἀφορμὰς παρὰ τῆς φύσεως καὶ πρὸς τὴν τοῦ 
-— -— καϑήκοντος εὕρεσιν καὶ πρὸς τὴν τῶν ὁρμῶν εὐστά- 
Y . &uav xal πρὸς τὰς ὑπομονὰς καὶ πρὸς τὰς ἀπονεμή-- 
E. - σεις κατὰ τὸ σύμφωνον. καὶ τὸ ἑξῆς ἑχάστη τῶν ἀρε- 10 
ET τῶν πράττουσα παρέχεται τὸν ἄνϑρωπον ἀκολούϑως. 
τῇ φύσει ξῶντα. ταύτας μὲν οὖν τὰς ῥηθείσας ἀρεῖ. 
ΠΕ τὰς τελείας εἶναι λέγουσι. περὶ τὸν βών καὶ συνεστη- . 
κέναι. ἐκ ϑεωρημάτων᾽ ἄλλας δὲ ἐπιγίγνεσϑαι ταύ- ᾿ 
ταις. ovx ἔτι τέχνας οὔσας ἀλλὰ δυνάμεις τινὰς ἐπὶ is 
τῆς ἀσκήσεως περιγιγνομένας.. οἷον τὴν ὑγίειαν τῆς 
ψυχῆς. xal τὴν ἀρτιότητα καὶ τὴν ἰσχὺν αὐτῆς καὶ 
. τὸ κάλλος. ὥσπερ γὰρ τὴν τοῦ σώματος ὑγίειαν. εὐ-. 
οὐ πρασίαν εἶναι τῶν ἐν τῷ “σώματι ϑερμῶν καὶ ψυχρῶν. τ 
ἜΣ ri | xal ξηρῶν xal ὑγρῶν. οὕτω xal τὴν τῆς ψυχῆς vyí-2 ' 
τ βίαν εὐχρασίαν εἶναι τῶν ἐν τῇ ψυχῇ δογμάτων. 
Ξ χα, ὁμοίώς- ὥσπερ ἰσχὺς τοῦ “σώματος TÓvog : ἐστὶν - 
7 Dxavog ἐν νεύροις, οὕτω καὶ ἡ τῆς ψυχῆς ἰσχὺς τό- 
| vog ἐστὶν ἱκανὸς ἐν τῷ » xgivew xal πράττειν καὶ μή. , 
: ὥσπερ τε τὸ κάλλος τοῦ σώματός ἐστι συμμετρία. τῶν 15 
e “μελῶν. καθεστώτων αὐτῷ πρὸς ἄλληλά τε καὶ πρὸς. 
E- "r0 ὅλον, οὕτω καὶ τὸ τῆς ψυχῆς κάλλος. ἐστὶ συμμὲ-- : 
E. «τρία τοῦ λόγου καὶ τῶν μερῶν αὐτοῦ πρὸς ὅλον τε. 
E em "«vrov xal πρὸς ἄλληλα. πάσας. ὃξ τὰς ἀρετάς; ὅσαι" 
᾿ ἐπιστῆμαί εἶσι καὶ τέχναι, κοινί T£ ϑεωρήματα ἔχειν : "E 
Ὁ καὶ τέλος, ὡς εἴρηται, τὸ αὐτό; διὸ καὶ ἀχωρίστους 
, Ie εἷναι" “τὸν. γὰρ μέαν tern, πάσας ἔχειν, καὶ τὸν 
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κατὰ μέαν πράττοντα κατὰ πάσας πράττειν. διαφέ- 
θειν δ᾽ ἀλλήλων τοῖς κεφαλαίοις. φρονήσεως μὲν 

γὰρ εἶναι κεφάλαια τὸ μὲν ϑεωρεῖν καὶ πράττειν ὃ 

ποιητέον προηγουμένως, κατὰ δὲ τὸν δεύτερον λόγον 


5 τὸ ϑεωρεῖν καὶ ἃ δεῖ ἀπονέμειν χάριν τοῦ ἀδιαπτώ- | A 
τῶς πράττειν ὃ ποιητέον" τῆς δὲ σωφροσύνης Dv - 
κεφάλαιόν ἐστι τὸ παρέχεσθαι τὰς ὁρμὰς εὐσταϑεὶῖς ἘΞ E 


καὶ ϑεωρεῖν αὐτὰς προηγουμένως, κατὰ δὲ τὸν δεύ- P 
τερον λόγον τὰ ὑπὸ τὰς ἄλλας ἀρετὰς ἕνεκα TOU E 
10 ἀδιαπτώτως ἐν ταῖς ὁρμαῖς ἀναστρέφεσθαι" καὶ (169) :- 
ὁμοίως τὴν ἀνδρείαν προηγουμένως μὲν πᾶν o δεῖ 
ὑπομένειν, κατὰ δὲ τὸν δεύτερον λόγον τὰ ὑπὸ τὰς : 
ἄλλας᾽ καὶ τὴν δικαιοσύνην προηγουμένως μὲν τὸ C 
κατ᾽ ἀξίαν ἑκάστῳ σχοπεῖν, κατὰ ὃὲ τὸν ᾿ δεύτερον. 
15 λόγον καὶ τὰ λοιπά. πάσας γὰρ τὰς ἀρετὰς τὰ πά- M-. 
σῶν βλέπειν καὶ τὰ ὑποτεταγμένα ἀλλήλαις. ὅμοιον CILE 
γὰρ ἔλεγεν εἶναι ὁ Παναίτιος τὸ συμβαῖνον ἐπὶ τῶν -ὰ 
ἀρετῶν ὡς εἰ πολλοῖς τοξύταις εἷς σκοπὸς εἴη κεί- 
μενος, ἔχοι δ᾽ οὗτος ἐν αὑτῷ γραμμὰς διαφόρους τοῖς Ἢ 
20 χρώμασιν᾽ εἶθ᾽ ἕκαστος μὲν στοχάξοιτο τοῦ τυχεῖν .. m. 
TOU σκοποῦ, ἤδη δ᾽ ὃ μὲν διὰ τὸ πατάξαι εἰς τὴν μη] - : 


Lj 


λευκὴν εἰ τύχοι γραμμήν, 0 ὃὲ διὰ τὸ εἷς τὴν μέλοι m b 3 

vav, ἄλλος δὲ διὰ τὸ εἰς ἄλλο TL χρῶμα γραμμῆς." EY 
ds καϑάπερ᾽ γὰρ τούτους ὡς μὲν ἀνωτάτω τέλος ποιεῖ" Tes τς 
; ζ25σϑαι τὸ τυχεῖν τοῦ. σχοποῦ, ἤδη δ᾽ ἄλλον κατ᾽ ἄλλον ὁ 
] τρόπον προτίϑεσθϑαι τὴν τεῦξιν. τὸν αὐτὸν τρόπον 
$ xal τὰς ἀρετὰς πάσας ποιεῖσθαι μὲν τέλος τὸ εὐδαι- ; 
᾿βονεῖν, 0 ἐστι κείμενον. ἐν τῷ £nv ὁμολογουμένως. τῇ" ENS 
^ φύσει; τούτου δ᾽ ἄλλον κατ᾽ ὥλλην τυγχάνειν." LE 
| 30 ἘΣΖᾷδιττῶς Of φησιν ὃ “Διογένης λέγεσθαι 1 τὰ δι᾽ αὐτὰ! B 

αἱρετὰ xal τελικῶς αἱρετά, ὡς ἔχει τὰ μὲν ἐν τῇ πἰροεῖ- - τῶν 
|^ ρημένῃ διαιρέσει testen τὰ δὲ ὅσα. ive αὐ" ll 
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τοῖς ἔχει τὴν αἰτίαν τοῦ αἱρετὰ εἶναι, ὅπερ παντὶ 
ἀγαϑῷ ὑπάρχει. 

᾿Αρετὰς δ᾽ εἶναι πλείους φασὶ καὶ ἀχωρίστους 
ἀπ᾽ ἀλλήλων καὶ τὰς αὐτὰς τῷ ἡγεμονικῷ μέρει τῆς 


ψυχῆς «x«9' ὑπόστασιν, καϑ᾽ ὃ δὴ xal σῶμα πᾶσαν 5 


ἀρετὴν εἶναί τε καὶ λέγεσϑαι, τὴν γὰρ διάνοιαν καὶ 


| 
[116] τὴν ψυχὴν σῶμα εἶναι" τὸ “γὰρ συμφυὲς πνεῦμα 
ἡμῖν ἔνϑερμον ὃ ὃν Ψυχὴν ἡγοῦνται. βούλονται ὃὲ καὶ 


τὴν ἐν ἡμῖν ψυχὴν ξῶον εἷναι" ζῆν τε γὰρ καὶ αἱ- 
᾿σϑάνεσθαι. καὶ μάλιστα τὸ ἡγεμονιχὸν μέρος αὐτῆς, 16 


- ὃ δὴ καλεῖται διάνοια. διὸ καὶ πᾶσαν ἀρετὴν toov 


εἶναι, ἐπειδὴ ἡ αὐτὴ διανοίᾳ ἐστὶ κατὰ τὴν οὐσίαν. 
κατὰ τοῦτο γάρ φασι: καὶ τὴν φρόνησιν φρονεῖν" &xo- 


'λουϑεῖ γὰρ αὐτοῖς τὸ οὕτως λέγειν. ἀρετῆς δὲ καὶ — 
 «uxiíxg οὐδὲν εἶναι μεταξύ᾽ πάντας γὰρ ἀνθρώπους 15 


ἀφορμὰς ἔχειν ἐκ φύσεως πρὸς ἀρετήν, καὶ οἷονεὶ τὸ 
τῶν ἡμιαμβειαίων λόγον ἔχειν κατὰ τὸν Κλεάνθην, 
ὅϑεν ἀτελεῖς μὲν ὄντας εἶναι φαύλους, τελειωϑέντας 

0i σπουδαίους. φασὶ δὲ καὶ πάντα ποιεῖν τὸν σο᾽φὸν 
κατὰ πάσας τὰς ἀρετάς. πᾶσαν γὰρ πρᾶξιν τελείαν Ὁ 


- pue] αὐτοῦ εἶναι, διὸ καὶ μηδεμιᾶς ἀπολελεῖφϑαι ἀρετῆς. 


ἀκολούϑως γὰρ τούτοις δογματίξουσι καὶ ὅτι ὁ κατὰ - 


"5^ ψρῦν ποιῶν καὶ διαλεχτικῶς ποιεῖ xal συμποτικῶς 
᾿ καὶ ἐρωτικῶς: τὸν δ᾽ ἐρωτικὸν καὶ διχῇ λέγεσϑαι, 
. τὸν μὲν κατ᾽ ἀρετὴν ποιὸν σπουδαῖον ovra, τὸν δὲ 15 
^ κατὰ κακίαν. ἐν ψόγῳ ὡς ἂν ἐρωτομανῇ τινα. . ἔτι δ᾽ 
“ ἔρωτα τόν y ᾿ἀξιέραστὸον ὁμοίως λέγεσϑαι τῷ «bo- — 


φιλήτῳ xal οὕτως ἀξιαπολαύστῳ" τὸν γὰρ ἄξιον GXOU- 


- δαίου ἔρωτος, τοῦτον εἶναι ἀξιέραστον. ὁμοίως δὲ 


τῇ. ἐρῶτικῇ τὴν συμποτικὴν παραλαμβάνουσιν εἰς 80 


τὰς ἀρετάς, τὴν μὲν περὶ τὸ ἐν συμποσίῳ χκαϑῆχον 


" ἀναστρεφομένην ἐπιστήμην οὔσαυ τοῦ πῶς δεὶ ἐξά-: 


[EC DI τ τ΄ - 


- 
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perm τὰ συμπόσια χαὶ τοῦ πῶς p συμπένειν, edv: D: 
δὲ ἐπιστήμην νέων ϑήρας εὐφυῶν πρὸς τέρψιν οὖ-  . ἢ 
σαν ἐπὶ τὴν κατ᾽ ἀρετήν, xai καϑόλου ἐπιστήμην τοῦ E - 
χαλῶς ἐρᾶν" διὸ καί φασιν ἐρασϑήσεσϑαι τὸν νοῦν ' 08 
5 ἔχοντα. τὸ Ób «ἐρᾶν αὐτὸ μόνον ἀδιάφορον εἷναι; [120] ^5 
ἐπειδὴ γίνεταί ποτε καὶ περὶ φαύλους. τὸν δ᾽ ἔρωτα —— E 
οὔτε ἐπιθυμίαν εἶναι οὔτε τινὺς φαύλου πράγματος, ὁ 73 Er 
ἀλλ᾽ ἐπιβολὴν φιλοποιίας διὰ κάλλους ἔμφασιν. λέ-- κι 
γουσι δὲ καὶ πάντ᾽ εὖ ποιεῖν τὸν σοφὸν ἃ ποιεῖ. δη- NN 
10 Aov' ὃν τρόπον γὰρ λέγομεν πάντ᾽ εὖ ποιεῖν τὸν αὐ- — ΝΕ." CAN 
λητὴν ἢ η κυϑαρωδόν, συνυπακουομένου τοῦ ὅτι τὰ uiv 3 
κατὰ τὴν αὔλησιν τὰ δὲ κατὰ τὴν κιϑαρῳδίαν, τὸν: »- ἜΣ 
αὐτὸν τρόπον πάντ᾽ εὖ ποιεῖν τὸν φρόνιμον, καὶ ὅσα. -- 
ποιεῖ καὶ οὐ μὰ Ζία καὶ ἃ μὴ ποιεῖ" τὸ γὰρ. κατὰ mg 
15 mew ὀρϑὸν ἐπιτελεῖν πάντα ios olov κατ᾽ ἀρετήν, 73 : 


σαν τῷ περὶ τοῦ πάντ᾽ εὖ ποιεῖν τὸν σοφὸν δόγμα." Ex 
κατὰ τὸ ἀνάλογον δὲ καὶ τὸν φαῦλον πάντα ὅσα ποιεῖ —— E 
κακῶς ποιεῖν καὶ κατὰ πάσας τὰς καχίας. φιλομουξ ἡ A 
2» σίαν δὲ καὶ φιλογραμματίαν καὶ φιλιππίαν καὶ φιλο-- ᾿ 
χυνηγίαν καὶ καϑόλου τὰς ἐγχυχλίους λεγομένας rÉ— X x et 
χνας ἐπιτηδεύματα μὲν καλοῦσιν ἐπιστήμας δ᾽ OU, 
ἔν τε ταῖς σπουδαίαις ἕξεσι ταῦτα καταλείπουσι: καὶ es] E. 
ἀχολαύϑως μόνον τὸν σοφὸν. φιλόμουσον͵ εἶναι AE e. 
25 yov6i. καὶ φιλογράμματον καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων κατὰ 5 E | 
τὸ ἀνάλογον. τὸ TE ἐπιτήδευμα. τοῦτον ὑπκογοδῳοναι gu: E 
τὸν τρόπον, ὁδὸν διὰ τέχνης ἡμέρου. ἄγουσαν ἐπὶ d 2 
ξῇν] κατ᾽ ἀρετήν. μόνον δὲ φασι τὸν σοφὸν καὶ ucu-—- 
τιν ἀγαϑὸν εἶναι καὶ ποιητὴν. καὶ ῥήτορα καὶ TIS 
3 χτιχὸν xal χριτικόν, οὐ πάντα δέ, διὰ τὸ men Ἀπ 
σϑαι els τινα τούτων καὶ ϑεωρημάτων. τινῶν ἀναλή- c. "Δ 
ψεως. εἶναι δὲ τὴν μαντικήν φαῦιν ἐπιστήμην. agis m E 
: 8: : o ρα, 5 
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— σημείων τῶν ἀπὸ ϑεῶν ἢ δαϊμόνω»: πρὸς 


ἀνθρώπινον βών συντεινόντων. - ὁμοίως δὲ καὶ τὰ 
εἴδη τῆς μαντικῆς. λέγουσι δὲ καὶ ἱερέα μόνον εἶναι 


' τὸν σοφόν, φαῦλον δὲ μηδένα. τὸν γὰρ ipfe. εἶναι 
. δεῖν ἔμπειρον νόμων τῶν περὶ ϑυσίας καὶ εὐχὰς xal δ 
| καϑαρμοὺς καὶ ἱδρύσεις xal πάντα τὰ τοιαῦτα, πρὸς | 


ὅδ τούτοις καὶ ἄλλων, διά τε τὸ εὐσεβείας δεῖσθαι! 
καὶ ἐμπειρίας τῆς τῶν ϑεῶν ϑεραπείας, καὶ ἐντὸς. 
εἶναι τῆς φύσεως τῆς ϑείας. μηδὲν δὲ τούτων ὑπαρ- 
χειν τῷ φαύλῳ, διὸ καὶ πάντας εἶναι τοὺς ἄφρονας Ὁ - 


" pnjdesfets" τὴν γὰρ ἀσέβειαν κακίαις οὖσαν ἄγνοιαν 


à 
S 


Coo — ..ὕ.... 


εἶναι ϑεῶν ϑεραπείας, τὴν δ᾽ εὐσέβειαν, ὡς c[xo- 


᾿ς μεν, ἐπιστήμην ϑεῶν ϑεραπείας. ὁμοίως δὲ μηδ᾽ 


ὁσέους εἶναί φασι τοὺς φαύλους τὴν γὰρ ὁσιότητα 
ὑπογράφεσϑαι δικαιοσύνην πρὸς ϑεούς" τοὺς δὲ 15 
φαύλου; παρεχβαίνειν πολλὰ τῶν πρὸς θεοὺς δι- 


'-. xov, παρ᾽ ὃ καὶ ἀνοσίους εἶναι καὶ ἀκαϑάρτους 


καὶ ἀνάγνους καὶ μιαροὺς καὶ ἀνεορτάστους. τὺ γὰρ 


“τ γδορτάζειν ἀστείου φασὶν εἶναι, τῆς ἑορτῆς οὔσης χρό- - 


"woo τινὸς ἐν & χρὴ περὶ τὸ ϑεῖον γίγνεσθαι τιμῆς Ὁ 
| χάριν καὶ καϑηκούσης ἐπισημασίας, ὅϑεν καὶ τὸν 
:; δορταάζοντα συγκαϑεικέναι δεῖ μετ᾽ εὐσεβείας εἰς τὴν. 
᾿ς τοιαύτην τάξιν. ἔτι δὲ λέγουσι πάντα φαῦλον μαί- 
5 Ψεϑαι,, ἄγνοιαν ἔχοντα αὑτοῦ καὶ τῶν καϑ᾽ αὑτόν, ᾿ 
ὅπερ ἐστὶ μανία. τὴν δὲ ἄγνοιαν εἶναι ἐναντίαν xa- 3 
"adr τῇ σωφροσύνῃ" ταύτην δὲ πρός τι πως ἔχουσαν ᾿ 
᾿ ἀκαταστάτους καὶ πτοιώδεις παρεχομένην τὰς ὁρμὰς 
, μανίαν εἶναι" διὸ καὶ ὑπογράφουσι τὴν μανέαν οὕτως - 
- ἄγνοιαν πτοιώδῃ. ͵ 


iU «-- Περὶ «αἱρετῶν καὶ φευκτῶν - 
ES. ' Ἔχε δὲ τῶν ἀγαθῶν τὰ μὲν εἶναι δι᾿ αὑτὰ aíi- 
ES seed τὰ δὲ aorquar ὁπόσα μὲν οὖν οὐδενὸς ἄλλου 

γΞ 5 τ τς ᾿ . 
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E OEC LU 2E cM LI xam E EE: 
Te auc iex VI Ee emm IPRC. cy ἢ 
ard epe 25 HOIKA- ln * ei 51. —-. 
ἕνεκεν εἷς εὔλογον αἵρεσιν ἔρχεται, δι’ Y αἱρετά" TE 
ὑπόσα δὲ τῷ ἑτέρων τινῶν παρασκευαστικὰ plyve- P n- 
LE | 
σϑαι, κατὰ τὸ ποιητικὸν λέγεσθαι. καὶ πᾶν μὲν ἀγα-. —— 9 
s Ll -* . 3 L ^ * r AE 
Sov αἴρετον εἰναι ἀρεστὸν yag xal δοκιμαστον xal: X 
5 ἐπαινετὸν ὑπάρχειν. πᾶν δὲ κακὸν φευχτόν᾽ τὸ γὰρ |. - 3 
ἀγαθόν. καϑ᾽ ὃ μὲν αἵρεσιν εὔλογον κινεῖ αἷἴρετόν 6 ὦ 
ἐστι, xa9' ὃ δὲ ἀνυπόπτως εἰς αἵρεσιν ἔρχεται ἀρε- . 3 
στόν, [xa" ὃ 0b... δοκιμαστόν], καϑ᾽ ὃ δὲ πάλιν - 
εὐλόγως ἄν τις περὶ αὐτοῦ καϑυπολαμβᾶνοι .᾿ τῶν CUM 
10 ἐπαινετῶν εἶναι. I 
ἔτι δὲ τῶν ἀγαϑῶν τὰ μὲν εἶναι ἐν κινήσει τὰ. TW. 


δὲ ἐν σχέσει. ἐν κινήσει μὲν τὰ τοιαῦτα, χαρὰν. εὐ-.- ὦ 
φροσύνην σώφρονα ὁμιλίαν᾽ ἐν σχέσει δὲ τὰ τοιαῦτα, NL 
εὔτακτον ἡσυχίαν μονὴν ἀτάραχον προσοχὴν ἔπαν- ^ 
15 ὅρον. τῶν δ᾽ ἐν σχέσει τὰς μὲν καὶ ἐν ἕξει εἶναι. 
οἷον τὰς ἀρετάς, τὰς δ᾽ ἐν σχέσει μόνον ὡς τὰ ὁ ἢ UM 
ϑέντα. ἐν ἕξει δὲ οὐ μόνας εἶναι τὰς ἀρετὰς ἀλλὰ ΤΙ 
καὶ, τὰς ἄλλας τέχνας τὰς ἐν τῷ σπουδαίῳ ἀνδρὶ ἀλ-3 ν E 
λοιωϑείσας ὑπὸ τῆς ἀρετῆς καὶ γενομένας ἀμεταπτώ- fO 
30 rovg" οἱονεὶ γὰρ ἀρετὰς γίγνεσϑαι. φασὶ δὲ καὶ τῶν 
ἐν ἕξει ἀγαθῶν εἶναι τὰ ἐπιτηδεύματα καλούμενα; | 
οἷον φιλομουσίαν φιλογραμματίαν. φιλογεωμετρίαν.- 
καὶ τὰ παραπλήσια" εἶναι γὰρ ὁδόν τινα berries 
τῶν £v ταύταις ταῖς τέχναις. οἰκείων zpóc ἀρετήν, ' LUE 
2 ἀναφέρουσαν αὐτὰ ἐπὶ τὸ τοῦ βίου τέλος. —— . zx n - ; 
ἔτι δὲ τῶν ἀγαϑῶν τὰ μὲν εἶναι 2:0" ξαυτὰ. 10. 0 
δὲ πρός τί πως ἔχειν" καϑ΄. ἑαυτὰ uiv ἐπιστήμην, ag : 
OuxotozmQayíav xal τὰ ὅμοια 7. πρός τι δὲ τιμὴν εὖ- Ὁ a. 
vouxv φιλίαν. εἶναι δὲ τὴν ἐπιστήμην. κατάληψιν o 
30 ἀσφαλῆ καὶ ἀμετάπτωτον ὑπὸ λόγου᾽ ἑτέραν δὲ ἐπι; E XCUEM 
στήμην σύστημα ἐξ ἐπιστημῶν τοιούτων, οἷον ἡ τῶν par 2 xm zT 
κατὰ μέρος λογικὴ ἐν τῷ σπουδαίῳ ὑπάρχουσα". A^. Mcd 
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E n 90 ime δὲ σύστημα ἐξ ἐπιστημῶν τεχνικῶν d αὑτοῦ 


E77. ἔχον τὸ βέβαιον, ὡς ἔχουσιν αἴ ἀρεταί" ἄλλην. δὲ P 
Es c Sv φαντασιῶν δεχτικὴν à ἀμετάπτωτον ὑπὸ λόγου, ἦν 


Eo. τινά φασιν ἐν τόνῳ καὶ δυνάμει κεῖσϑαι. φιλίαν δ᾽ , 
ν᾿: εἶναι xovovíav βίου: συμφωνίαν δὲ ὁμοδογματίαν 5 
E-—- κερὶ τῶν κατὰ τὸν βίον. τῆς δὲ φιλίας εἶναι γνωρι-. 


P... μότητα μὲν φιλίαν ἐγνωσμένων, συνήϑειαν δὲ φιλίαν 
γ᾿ συνειϑισμένων, ἑταιρίαν δὲ φιλίαν καϑ᾽ αἵρεσιν ὡς 
^ ^ ἂν ὁμηλίκων, ξενίαν δὲ φιλίαν ἀλλοδαπῶν. εἶναι δὲ᾽ 
ἜΝ ' καὶ -συγγενικήν τινα φιλίαν ἐχ συγγενῶν, "- καὶ ἐρω-᾿ 10 
ἘΞ τς τικὴν ἐξ ἔρωτος. β 
Ec Con . ἔτι δὲ τῶν ἀγαϑῶν τὰ μὲν εἶναι ἄμικτα οἷον ἐπι- 
E ἘΠ D στήμην, τὰ δὲ μεμιγμένα οἷον εὐτεκνίαν εὐγηρίαν t 
E. uen εὐξωΐαν.. ἔστι δ᾽ ἡ μὲν εὐτεκνία χρῆσις τέχνων κατὰ ^ — 
Lo Voc φῦσιν ἔχουσα σπουδαία, ἡ δ᾽ εὐγηρία χρῆσις σπου- 15. 
| ες ^ δαία' γήρατος κατὰ φύσιν ἔχουσα, καὶ ὁμοέως ἡ εὐ- 
εις t * fola : ἴω. ἀλυπίαν Ol xal εὐταξίαν τὰς αὐτὰς εἶναι" 


κεῖ: τὸς φῇ σωφροσύνῃ, νοῦν δὲ καὶ φρένας φρονήσει, μετα- - 
ES m t δοτικὴν δὲ καὶ ἐπιδοτικὴν χφηστότητι. τὸ μέντοιγε 
Url «90g τί πῶς ἔχειν ὠνομάσθησαν , ὕπερ. καθήκει καὶ 20 
B - : τι ἐπὶ τῶν ἄλλων ἀρετῶν παρατηρεῖν. φανερὸν ὃὲ διὰ- 
E ᾿φούτων ὅτι. xal τῶν καχῶν ci ὁμοῖαι διαιρέσεις, ἔσον---- 
(ες. διαφέρειν à λέγουσιν αἱρετὸν xal ληπτόν᾽ Ld : E c4 
m iv γὰρ. εἶναι τὸ ὁρμῆς αὐτοτελοῦς κινητικόν» OM 
ΞΞ ze v e δὲ τὸ ἀξίαν ov. ] ὅσῳ δὲ διαφέρει τὸ aloe ts 35 
E E d τὸν οῦ "ληπτοῦ, τοσούτῳ καὶ τὸ αὐθαίρετον τοῦ χαϑ᾽ ᾿ 
E. TU. αὑτὸ. ληπτοῦ, καὶ καϑόλου τὸ ἀγαθὸν τοῦ ἀξίαν hoi πος D 
E zi πος, ὑτοῦ .Ó' ἀνθρώπου ὄντος ξώου λογικοῦ ϑνητοῦ.. 


— 


E τ 5 πολιτικοῦ, φασὶ καὶ τὴν ἀρετὴν πᾶσαν τὴν 
E - T" “περὶ ἄνθρωπον καὶ τὴν εὐδαιμονίαν ξωὴν ἀκόλου- 9. : - 
$e 
ec. t.a ,. 
VE Ἐν T ὑπάρχειν καὶ ὁμολογουμένην φύσει.-. Ν 4 
Ee: 10 δὲ. τέλος ὃ μὲν Ζήνων vor ἀπέδωκε" τὸ- 
PEEES E 
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00 cam. 6. ^ ^ HOIKA. — C - 89 
ὁμολογουμένως ξῆν- τοῦτο δ᾽ ἐστὶ καϑ᾽ fva λόγον. 
καὶ σύμφωνον ζῆν, ὡς τῶν μαχομένως ζώντων κα- - 
κοδαιμονούντων. οἱ δὲ μετὰ τοῦτον προσδιαρϑροῦντες 
οὕτως ἐξέφερον, ὁμολογουμένως τῇ φύσει ξῆν, ὑπο- 

s λαβόντες ἔλαττον εἶναι κατηγόρημα τὸ ὑπὸ τοὺ Ζή- 
vovog ῥηϑέν. Κλεάνϑης γὰρ πρῶτος διαδεξάμενος 
αὐτοῦ τὴν αἵρεσιν προσέϑηχε τὴ φύσει καὶ οὕτως. 
ἀπέδωκε. τέλος ἐστὶ τὸ ὑμολογουμένως τῇ φύσει ξῆν. 
ὕπερ ὁ Χρύσιππος σαφέστερον βουλύμενος ποιῇσαι ^ 

10 ἐξήνεγκε τὸν τρόπον τοῦτον, ξῆν κατ᾽ ἐμπειρίαν᾽ 
τῶν φύσει συμβαινόντων. Διογένης δὲ εὐλογιστίαν 
ἐν τῇ τῶν κατὰ φύσιν ἐκλογῇ καὶ ἀπεκλογῇ. ᾿4ρχέ- — 
δημὸος ὃὲ πάντα τὰ καϑήχοντα ἐπιτελοῦντας mv. 
᾿Αντίπατρος δὲ ζῆν ἐκλεγομένους μὲν τὰ κατὰ φύ- 

15 0.v, ἀπεκλεγομένους δὲ τὰ παρὰ φύδιν διηνεκῶς. 
| πολλάκις 0b xal οὕτως ἀπεδίδου, πᾶν τὸ xa" &vo- [136]. 


τὸν ποιεῖν διηνεκῶς καὶ ἀπαραβάτως πρὸς τὸ τυγ- (112) ὁ 


χάνειν τῶν προηγουμένων κατὰ φύσιν. τὸ δὲ τέ- 
Aog λέγεσϑαι τριχῶς ὑπὸ. τῶν ἐκ τῆς αἱρέσεως 
s) ταύτης τό τε γὰρ τελικὸν ἀγαθὸν λέγεσθαι. τέ- 


Aog ἐν τῇ φιλολόγω συνηϑείᾳ, ὡς τὴν ὁμολογίαν λέ-  .- 


γουσι τέλος εἷναι λέγουσι δὲ καὶ τὸν σχοπὸν τέλος; 
οἷον τὸν ὁμολογούμενον βίον ἀναφορικῶς λέγοντες, 
ἐπὶ τὸ παρακείμενον κατηγόρημα. κατὰ δὲ τὸ τρέτον . 
25 σημαινόμενον λέγουσι τέλος τὸ ἔσχατον τῶν ὀρεχτῶν, ,.— 
ἐφ᾽ ὃ πάντα τὰ ἄλλα ἀναφέρεσθαι. διαφέρειν δὲ τέ- 
Aog καὶ σκοπὸν ἡγοῦνται" σκοπὸν μὲν γὰρ εἶναι τὸ 
᾿ ἐχκείμενον σῶμα, οὗ τυχεῖν ἐφίεσθαι τοὺς τῆς εὐ". 
^. δαιμονέας στοχαζομένους, διὰ τὸ πάντα μὲν σπου- 


€ 


80 δαῖον εὐδαιμονεῖν. πάντα δὲ φαῦλον ἐχ τῶν ἐναν- - Dun 


2 | 5 o0 0 


τίων κακοδαιμονεῖν. (καὶ τῶν ἀγαθῶν τὰ. μὲν ἁ ἀναγ-. 


καῖα εἶναι πρὸς εὐδαιμονίαν τὰ δὲ μή. καὶ ἄναγ-- - cS 
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zziz μὲν τίς τε ἀρετᾶς πάσας καὶ τὰς ἐνεργείας τὰς 
{:3ε]χφηστιχὸ: αὐτῶν, οὐκ ἀναγχαῖα δὲ χαρόν τε χαὶ εὖ- 
τῶν χαχῶν τὰ μὲν ἀναγχεῖα ὡς ἂν χαχὰ πρὸς χαχο- 
δαιμονίαν εἶναι, τὰ δ᾽ οὖχ ἀναγχαῖα. ἀναγκαῖα μὲν 5 
τς τε καχίας πάσες xvi τὰς ἐνεργείας τὲς ἐπ᾿ αὐ- 
τῶν otz ἀναγκαῖα ὃὲ τά τε πέϑη πάντα καὶ τὰ ἀρ- 
θωστήμετα χαὶ τὰ τοῦτοι: Ξεραπλήσια). τέλος δὲ 
— gu» εἶται τὸ εὐδειμονεῖν, οὗ ἔνεχα πάντα πρέττε- 
τας, αὐτὶ δὲ πράττεται μὲν οὐδενὸς δὲ ἔνεχα᾽ τοῦτο» 
δ᾽ ὑχάρχειν ἐν τῷ zar ἀρετὴν D5v, ἐν τῷ ὁμολογου- 
z.  “μένως ἔτν. ἔτι, ταττοῦ ὄντος. ἐν τῷ χατὰ φύσιν Dxv. 
T" τὴν dé εὐδαιμονίαν ὁ Ζήνων ὡρίσατο τὸν τρύπον 
7. τοῦτον εὐδαιμονία δ᾽ ἐστὶν εὔροια βίου. κέχρηται 
B ξ χαὶ Κλεάνθης τῷ Ope τούτῳ ἐν roi; ἑαυτοῦ Gr7- 15 
γφάμμασ: καὶ 0 Χρύσιππος χαὶ οἵ ἀπὸ τούτων zEv- 
5 fT£g, τὴν εὐδαιμονίαν εἶναι λέγοντες OU] ἑτέραν τοῦ 
τ ρῴδαίμονο: βίου, χαΐτοι γε λέγοντες τὴν μὲν εὐθδα:- 
᾿ μονίαν σχουπὸν ἐχχεῖσθαι. τέλος δ᾽ εἶναι τὸ τιχεῖν 
᾿ τῆς εὐδαιμονίας, ὅπερ ταυτὸν εἶναι τῷ εὐδαιμονεῖν. - 
ον ἐχ τούτων ὅτι ἰσοδυναμεῖ τὸ χατὰ φύσιν 
χαὶ τὸ χαλῶς Ézgv xal τὸ εὖ ξῆν xal πᾶν τὸ 
κυρ, xin dwdds ded D βέμαϑ, ul τὰ kduien 
' ἀρετῆς, xci ὅτι πᾶν τὸ ἀγαϑὸν χαλόν, ὁμοίως δὲ xci 
Ed αἰσχρὸν κακόν δι᾽ ὃ χαὶ τὸ στεκχὸν τέλος 5. 
“σον δύνασθαι τῷ zar ἀρετὴν βίω. 
Τῷ "ee διας ἐρειν δὲ λέγουσι τὸ αἱρετὸν καὶ τὸ αἱρετέον᾽ 


Π —- fest μὲν εἶναι ἀγαϑὸν τὸ πᾶν. αἱρετέον δὲ ὡς ἐ- 
E- Agpa παν. ὃ ϑεωφεῖται παρὰ τὸ ἔχειν τὸ ἀγαθόν. δι᾿ 
E-—- ^. αἱρούμεθα uiv τὸ αἱρετέον, οἷον τὸ φρονεῖν, ὃ ϑεῶω- 39 
[4 — ᾿ρεῖται περὰ τὸξ qu» φρόνησιν, τὸ δὲ αἰρετὸν οὐχ 
ἐξορηαίρούμεδε. ἀλλ᾽ εἰ ἄρα τὸ ἔχειν αὐτὸ αἱρούμεθα. 


" w—- m 
* 
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$poLo; E -€— τὰ μὲν ᾿ἀγαϑὰ πάντα jáie ὑπομενετὰ᾽ 
χαὶ ἐμμενετά, καὶ κατὰ λόγον ἐπὶ τῶν ἄλλων αἱρετῶν, INL 
εἰ xal μὴ κατωνομάσϑαι᾽ τὰ δ᾽ ὠφέλιμα πάντα ὑπο-ὀ 1 
μενετέἕα καὶ ἐμμενετέα. καὶ κατὰ τὸν αὐτὸν λόγον εἰς vtr 
5" ἐπὶ τῶν ἄλλων τῶν κατὰ τὰς ἰοἰκείας. £ 
διεληλυϑότες δ᾽ ἱκανῶς περὶ ἀγαϑὼν καὶ κακῶν 
καὶ αἱρετῶν καὶ φευχτῶν καὶ περὶ τέλους καὶ εὐδαί- 
μονίας, ἀναγκαῖον ἡγησάμεϑα καὶ τὰ περὶ τῶν ἀδια- d 
φορῶν λεγόμενα κατὰ τὴν οἰκείαν τάξιν ἐπελθεῖν. 4s 
160 ἀδιάφορα δ᾽ εἶναι λέγουσι τὰ μεταξὺ τῶν da iii 
καὶ τῶν κακῶν, διχῶς τὸ ἀδιάφορον νοεῖσϑαι φάμε-͵ T 
vot, καϑ' ἕνα μὲν τρύπον τὸ μῆτε ἀγαϑὸν μήτε χὰ “1 zx τὸ ἢ 
χὸν καὶ τὸ μήτε αἱρετὸν μήτε φευχτόν, xat ἕτερον. ΤᾺΝ 
ὃὲ τὸ μήτε ὁρμῆς μήτε ἀφορμῆς κινητικόν, χαϑ' ὃ sos 
15 xal λέγεσθαί τινα χαϑάπαξ ἀδιάφορα, εἶναι , οἷον τὸ "ecc 
προτεῖναι τὸν δάχτυλον ὡδὶ ἢ ὡδὶ 7 τὸ ἀνελέσϑαι E E 
τι τῶν ἐμποδών, κάρφος 7 φύλλον, κατὰ τὸ πρότε- ^^. 38 
gov δὴ λεκτέον τὰ μεταξὺ ἀρετῆς καὶ κακίας ἀδιά-. - 
φορα λέγεσϑαι κατὰ τοὺς ἀπὸ τῆς αἱρέσεως ταύτης,. voce a : 
3: οὐ μὴν πρὸς ἐκλογὴν καὶ ἀπεκλογήν᾽ δι᾿ ὃ καὶ φως 
μὲν ἀξίαν ἐκλεχτικὴν ἔχειν, τὰ δ᾽ ᾿ἀπαξίαν ἀπέκλεξ ὩΣ 
 ΞΕΣΟΝΑ 
χτιχήν, συμβλητικὴν δ᾽ οὐδαμῶς πρὸς τὸν εὐδαίμο-.- ΩΝ 
.v& βίον" καὶ τὰ μὲν εἶναι κατὰ φύσιν τὰ δὲ παρὰ "ἘΞ 
φύσιν, τὰ δὲ οὔτε κατὰ φύσιν οὔτε παρὰ φύσιω: ξ.. τ, - 
25 κατὰ φύσιν μὲν οὖν τὰ τοιαῦτα, ὑγίειαν ἰσχὺν. a4. 8 
σϑητηρίων ἀρτιότητα καὶ. τὰ παραπλήσια τοὔτοϊξ m | 
παρὰ φύσιν ὃξ τὰ τοιαῦτα, νόσον ἀσϑένειαν “πήρω-" Το 


M " 


σιν xal τὰ τοιαῦτα᾽ οὔτε ὃὲ κατὰ φύσιν οὔτε παρὰ" fI 
φύσιν ψυχῆς κατάστασιν καὶ. σώματος, xao 3» Rei: s 

8 μέν ἔστι φαντασιῶν. ψευδῶν δεχτική , τὸ δὲ τρῶμ 

τῶν καὶ πηρώσεων δεχτικόν, καὶ τὰ τοὐτοὶς put 


mU 


ποιεῖσϑαι Ól: eot τὸν περὶ τ TOUTOV node | dies - e : 
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7-7 ρον καὶ τὸ ἀδιάφορον «ὧν. πρός τὶ λεγομένων εἶναι. 
Πτπτοος διότι x&v, φασί, λέγωμεν ἀδιάφορα τὰ σωματικὰ καὶ 
ξ΄ τὰ ἐχτὸς πρὸς τὸ εὐσχημόνως Gv, ἐν ᾧπερ ἐστὶ τὸ. 
Mu εὐδαιμόνως, ἀδιάφορά φαμὲν αὐτὰ εἶναι, οὐ μὰ Δίας: 
E- 7. πρὸς τὸ κατὰ qvo ἔχειν οὐδὲ πρὸς ὁρμὴν καὶ ἀφορ- ^ 
ξ-.. μήν. ἔτι δὲ τῶν ἀδιαφόρων τὰ μὲν πλείω ἀξίαν HE P 
Fr. τὰ δ᾽ ἐλάττω, καὶ τὰ μὲν καϑ᾽ αὑτὰ τὰ δὲ ποιητικά, 


po χᾶὶ τὰ μὲν ἰροηγβξια τὰ δὲ ἀποπροηγμένα, τὰ δ᾽ 
[oe οὐδετέρως ἔχοντα. προηγμένα μὲν ὅσα ἀδιάφορα ὄντα 19 
P8 c πολλὴν ἔχει ἀξίαν, ὡς ἐν ἀδιαφόροις᾽ ἀποπροηγμένα 
z.-."' δὲ ὅσα πολλὴν ἔχει ἀπαξίαν ὁμοίως οὔτε δὲ προ- 

Er τ ηγμένα οὔτε. ἀποπροηγμένα ὅσα μήτε πολλὴν ἔχει. 


3 [146] ἀξίαν μήτε ἀπαξίαν. τῶν δὲ προηγμένων τὰ μὲν εἶ 
- - ναι περὶ ψυχὴν τὰ δὲ περὶ σῶμα τὰ δ᾽ ἐκτός. περὶ ΓΝ 
E i. D" P ψυχὴν μὲν εἶναι τὰ τοιαῦτα, εὐφυίαν προχοπὴν μνή- 
ΤῊΣ “μὴν ὀξύτητα διάνοιαν ἕξιν xa" ἣν ἐπιμένουσιν ἐπὶ 
τὰ - τῶν καθηκόντων, καὶ τέχνας. ὅσαι δύνανται συνερ- 
5 - γεῖν ἐκιπλεῖον πρὸς τὸν κατὰ φύσιν βίον. περὶ σῶ- 
ως μα δ᾽ εἶναι προηγμένα ὑγέειαν εὐαισϑησίαν καὶ τὰ Ὁ 
- παραπλήσια τούτοις τῶν δ᾽ ἐκτὸς γονεῖρ «έχνα : κτῆ--: 
E lw «σύμμετρον ἀποδοχὴν παρ᾽ ἀνθρώπων. τῶν δ᾽ 
12 al Dic wóbisocag aai περὶ. ψυχὴν 'uàv εἶναι τὰ ἐναντία 
; 2 τοῖς. εἰρημένοις; περὶ σῶμα δὲ xal ἐκτὸς τὰ πο 
τιἀντιτιϑέμενα τοῖς εἰρημένοις περί τε σῶμα: xal ποῖς ΩΣ X 
- ἐχτὸρ προηγουμέροιρ. οὔτε. ὃὲ προηγμένα οὔτε ἀπο- 
^E 3 zu $C -προηγμένα, περὶ: ψυχὴν φαντασίαν καὶ M map 
27S σον, καὶ. ὅσα τοιαῦτα, Η περὶ 0$ σῶμα. λευκότητα͵ καὶ - 
* μελανότητα καὶ. ,χαροπότητα. xal ἡδονὴν. πᾶσαν καὶ - 
es. E zt0voy xal εἴ τι ἄλλο τοιοῦτο. τῶν δ᾽ ἐκτὸς οὔτε aQo-: » 
5 Cuin [οὔτε ἀποπροηγμένα]. εἶναι τὰ τοιαῦτα ὅσα ᾿ » 
i: P. 5t sis Ὄντα xal gentem χρήσιμον προσφερόμενα. Ber 


car. 6. 5.6... ξεν τς ὧν HOIKA. diss ἣν tíos ἘΤῚ ΑΒ. 70709 
κρᾶν παντελῶς ἔχει τὴν ἀπ᾿ αὐτῶν χρείαν. ; "τῆς δὲ τὸ δ 


ψυχῆς οὔσης κυριωτέρας τοῦ σώματος, καὶ πρὸς τὸ ΄“-“ἰ 
χατὰ φύσιν ξῆν φασὶ τὰ περὶ τὴν ψυχὴν κατὰ φύσιν ett 
ὄντα xal προηγμένα πλείονα τὴν εὐεξίαν ἔχειν τῶν ΤΩ 
5 περὶ σῶμα καὶ τῶν ἐχτός, οἷον εὐφυίαν ψυχῆς πρὸς "é 
ἀρετὴν ὑπεράγειν τῆς τοῦ σώματος εὐφυίας, καὶ ᾿Ξ 
ὁμοίως. ἐπὶ τῶν ἄλλων ἔχειν. ἔτι δὲ τῶν ἀδιαφύρων. zur 
φασὶ τὰ μὲν εἶναι ὁρμῆς. κινητικὰ τὰ δὲ ἀφορμῆς; τὰ 


mu 


^ 
HERE - 
bius y Rr: 
P UNU FA. wi : 


δὲ οὔτε ὁρμῆς οὔτε ἀφορμῆς. δρμῆς μὲν οὖν κινητικὰ mec. 

10 ἅπερ ἐλέγομεν. εἶναι κατὰ φύσιν, ἀφορμῆς δὲ ὅσα ^ (3 
παρὰ φύσιν, οὔτε δὲ ὁρμῆς οὔτε ἀφορμῆς τὰ μηδετέ- PEE 
ρῶς ἔχοντα, οἷά ἐστι τὸ περιττὰς ἢ ἀρτίας ἔχειν τὰς ^: 2:23 
τρίχας. τῶν δὲ κατὰ φύσιν ἀδιαφόρων ὅ OvrOV τὰ μέν ME 
ἔστι πρῶτα κατὰ. φύσιν τὰ δὲ κατὰ μετοχήν. πρῶτα ᾿0Ἱ!ῇ 

15 μέν ἐστι κατὰ φύσιν κίνησις ἢ σχέσις κατὰ τοὺς extg- Ὁ ὉΣ 
ματικοὺς λόγους γινομένη, οἷον ὑγίεια καὶ αἴσϑησις, ς EE 


λέγω δὲ τὴν κατάληψιν καὶ ἰσχύν κατὰ μετοχὴν δὲ [160] T 
ὅσα μετέχει κινήσεως καὶ σχέσεως κατὰ τοὺς σπερμα- ^ 
τικοὺς λόγους, οἷον χεὶρ ἀρτία καὶ σῶμα ὑγιαῖνον F 
20 xal αἰσϑήσεις μὴ πεπηρωμέναι. ὁμοίως δὲ καὶ τῶν. — ^0 
παρὰ φύσιν κατὰ τὸ ἀνάλογον. πάντα δὲ τὰ χατὰ. x 1 
φύσιν ληπτὰ εἷναι καὶ πάντα τὰ παρὰ φύσιν ἄληπτα. E ^ 
τῶν ὃὲ κατὰ φύσιν τὰ μὲν xao. αὑτὰ Agi: elvat: 2 
“τὰ δὲ δι' ἕτερα. καϑ᾽ αὑτὰ μὲν ὃ ὅσα ἐστὶν ὃ ὁρμῆς" 3-070. 
25 νητικὰ καὶ κατατρεπτικῶς ἐφ᾽ ἑαυτὰ ἣ ἐπὶ τὸ ἀντέ-.:-.. d 
| χεῦϑαν αὐτῶν; οἷον ὑγί ut εὐαισϑησίαν &xovíav «al. : 
| κάλλος σώματος᾽ ποιητικὰ δὲ ὅσα ἐστὶν ὁρμῆς. ww 
τικὰ ἀνετικῶς ἐφ᾽ ἕτερα καὶ μὴ κατατρεπτικῶς 5.0 ὃν E 
πλοῦτον δόξαν καὶ τὰ τούτοις ὅμοια. παραπλησίως: PEE 


: Ya *-. 


' 73 δὲ καὶ τῶν παρὰ φύσιν τὰ μὲν εἶναι καϑ᾽ αὑτὰ ἀλη-..τὄς cem 
| πτα, τὰ δὲ τῷ soins εἶναι. τῶν δὲ καϑ' ᾿αὑτὰ [165] Ex 
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πάντα δὲ τὰ κατὰ 'qiciv ἀξίαν — ᾿καὶ πᾶντα 
τὰ παρὰ φύσιν ἀπαξίαν. τὴν δὲ ἀξίαν λέγεσθαι τρι-᾿ 
χῶς, τήν τε δόσιν καὶ τιμὴν καϑ᾽ αὑτό... καὶ τὴν 


ἀμοιβὴν τοῦ δοκιμαστοῦ, καὶ τὴν τρίτην ἣν 0 Avt(-^ 


πατρὸς ἐχλεκτικὴν προσαγορεύει, καϑ᾽ ἣν διδόντων 5 
τῶν πραγμάτων τάδε τινὰ μᾶλλον ἀντὶ τῶνδε aí- 
ρούμεϑα, οἷον ὑγέειαν ἀντὶ νόσου καὶ ξωὴν ἀντὶ 9a- . 


τ [251]várov καὶ πλοῦτον ἀντὶ πενίας. κατὰ τὸ ἀνάλογον 


l4 


n 
αἰ ἢ J 
ἥ ὦ IY ἡ " " f^ 
tl Γ L] k 
ET a "ἢ J 1 


E UT T1 
mu 


c 


: 2j 
"NN 


En ij. 
MR 
Jt 
h 


» 


y 
d X * 
“Δι 
Η a t4 
dr rr : 
[] b * δι " 


au. oW 
Td 


et ιν 


dA Wnepopor à ὃν ἐκλεγόμεϑα κατὰ προηγούμενον λόγον. 


-ót xal τὴν ἀπαξίαν τριχῶς φασὶ λέγεσθαι, ἀντιτυϑε- 


μένων τῶν σημαινομένων τοῖς ἐπὶ τῆς πρώτης ἀξίας τὸ 
εἰρημένοις. τὴν ὁὲ δόσιν φησὶν ὃ δ᾽ “ιογένης κρίσιν 
εἶναι, ἐφ᾽ ὅσον κατὰ φύσιν ἐστὶν ἢ ἐφ᾽ ὅσον χρείαν 


XN φύσει παρέχεται. τὸ δὲ δοκιμαστιχκὸν οὐχ ὡς λέ- 


γεται. τὰ πράγματα δοκιμαστὰ παραλαμβάνεσϑαι, 
ἀλλ᾽ ὡς δοκιμαστήν φαμεν εἶναι τὸν τὰ πράγματα 15 


| δοκιμάξοντα᾽ τῆς οὖν ἀμοιβῆς τὸν τοιοῦτόν φασι ὅδο- 


κιμαστὴν εἶναι. καὶ ταύτας μὲν τὰς δύο ἀξίας xa 
ἃς λέγομέν τινα τῇ ἀξία προῆχϑαι. τρίτην δέ φησιν 
εἶναι, καϑ᾽ ἦν φαμεν ἀξίωμά τινα ἔχειν καὶ ἀξίαν, 
ἥπερ περὶ ἀδιάφορα οὐ γίνεται ἀλλὰ περὶ μόνα τὰ 0 


σπουδαῖα. χρῆσϑαι δὲ ἡμᾶς φησὶν ἐνίοτε τῷ ὀνόματι 
— τῆρ ἀξίας ἀντὶ τοῦ ἐπιβάλλοντος, ὡς ἐν τῷ τῆς δι- 
- καιοσύνης ὅρῳ παρείληπται, ὅταν λέγηται εἶναι ἕξις ὦ 
' τ  ἀπονεμητικὴ τοῦ xav ἀξίαν ἑχάστω᾽ ἔστι γὰρ οἷον - 
uy οἰ τοῦ ἐπιβάλλοντος ἐχώστῳ. τῶν δ᾽ ἀξίαν ἐχόντων τὰ — 


^ μὲν ἔχειν πολλὴν ἀξίαν τὰ δὲ βραχεῖαν. ὁμοίως. bo 


τ rs] καὶ: τῶν ἀπαξίαν ἐχόντων ἃ ᾶ μὲν ἔχειν πολλὴν ἀπα- 


ξίαν ἃ δὲ βραχεῖαν. τὰ μὲν οὖν πολλὴν ἔχοντα ἀξίαν. 
| προηγμένα λέγεσϑαι, τὰ δὲ πολλὴν ἀπαξίαν ἀποπρο- a 
ηγμένα, Ζήνωνος ταῦτας τὰς ὀνομασίας ϑεμένουπρώ-: 39. 
TOv τοῖς πράγμασι. προηγμένον δ᾽ εἶναι λέγουσιν ὃ -᾿ 
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τὸν δ᾽ ὅμοιον ἄρα 3)voy ἐπὶ τῶν re εἷ- En 
ναι, καὶ τὰ παραδείγματα κατὰ τὴν ἀναλογίαν ταυά. 
οὐδὲν δὲ τῶν ἀγαθῶν εἶναι προηγμένον διὰ τὸ τὴν  Κ 
μεγίστην ἀξίαν αὐτὰ ἔχειν, τὸ δὲ προηγμένον τὴν 6. MT 

5 δευτέραν χώραν καὶ ἀξίαν ἔχον συνεγγίξειν zog v ^ -.. 
cv ἀγαϑῶν φύσει" οὐδὲ γὰρ ἐν αὐλῇ τῶν argorjyov- rts 
μένων εἶναι τὸν βασιλέα ἀλλὰ τοὺς μετ᾽ αὐτὸν τετα- - .— 3 
γμένους. προηγμένα δὲ λέγεσϑαι οὐ τῷ πρὸς εὐδαι-ὀἙ Ὁ Ὁ 
μονίαν τινὶ συμβάλλεσθαι συνεργεῖν τε πρὸς αὐτήν, - Ὁ 


10 ἀλλὰ τῶ ἀναγκαῖον εἶναι τούτων - ésiopiy ποιεῖ- ΗΝ 
σϑαι παρὰ τὰ ἀποπροηγμένα. | | Ec 


&xoAovOog δ᾽ ἐστὶ τῷ λόγῳ τῷ περὶ τῶν zpe- ΜΡ] 


ηγμένων ὦ περὶ τοῦ χκαϑήκοντος τόπος. δρέξεται i Ez 
ὃὲ τὸ καϑῆκον τὸ ἀκόλουϑον ἐν fo, ὃ πραχϑὲν εὖὺ- τ 23 
15 Aoyov ἀπολογίαν ἔχει, παρὰ τὸ καϑῆκον ài τὸ ἐναν- - - NY 
τίως. τοῦτο διατείνει xal εἰς τὰ ἄλογα τῶν Locov, . . 5 
ἐνεργεῖ γάρ τι κἀκεῖνα ἀκολούϑως τῇ ἑαυτῶν φύσει. ic 
ἐπὶ δὲ τῶν λογικῶν ξώων οὕτως ἀποδίδοται τὸ &xo- - : 


λουϑὸν ἐν βίῳ. τῶν δὲ καθηκόντων τὰ μὲν εἶναί ᾿ 
2 φασι, τέλεια, ἃ δὴ καὶ κατορϑώματα λέγεσθαι. κατ- E. - 
ορϑώματα δ᾽ εἶναι τὰ κατ᾽ ἀρετὴν ἐνεργήματα, οἷον -". δ 
| τὸ. φρονεῖν τὸ δικαιοπραγεῖν, οὐχ εἶναι δὲ κατορϑώ-" gis E Y. 
| . peru τὰ μὴ οὕτως ἔχοντα, ἃ δὴ οὐδὲ τέλεια xci. »- CA 
| κοντα προσαγορεύουσιν, ἀλλὰ μέσα, olov. τὸ- “γαμεῖν. τ we 
(25 τὸ πρεσβεύειν τὸ διαλέγεσϑαι τὰ τούτοις ὅμοια.. τῶν." y: 
f, δὲ κατορϑωμάτων τὰ μὲν εἶναι ὧν χρὴ τὰ δ᾽ οὔ.. ὧν." 
χρὴ μὲν εἶναι κατηγόρημα ὠφέλημα, οἷον τὸ φρονεῖν, 
τὸ σωφρονεῖν᾽ οὐκ εἶναι δὲ ὧν χρὴ τὰ μὴ οὕτως- 
ἔχοντα. ὁμοίως δὲ καὶ τῶν παρὰ τὸ xaxov τὴν αὐ- a 2 : 
80 τὴν γίνεσϑαι τεχνολογίαν. πᾶν δὲ τὸ παρὰ τὸ καϑὴ 27 Ἐν 
|. Xov ἐν λογικῶ γιγνόμενον ἁμάρτημα εἶναι, τὸ δὲ καθ. προς ᾿- E 
| ἧκον τελειωϑὲν κατόρϑωμα γίνεσθαι. κυ σοι ταν I 
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Nos C45 ra^ JOANNOT ΣΤΟΒΑΙΟΥ -. s Lm. ΓΕ | 
Ew ! 
Y σϑαι δὲ τὸ μέσον xaxov ἀδιαφόροις osi! audov- 


εν μένοις 0 παρὰ φύσιν καὶ κατὰ φύσιν, τοιαύτην δ᾽ 
: εὐφυίαν προσφερομένοις, ὥστ᾽ εἰ μὴ λαμβάνοιμεν — | 
MEL αὐτὰ ἢ διωϑοίμεϑα ἀπερισπάστως μὴ ἂν εὐδαιμο- 

τες νεῖν. τὸ δὲ κινοῦν τὴν ὁρμὴν οὐδὲν ἕτερον εἶναι λέ- 5 


E γουσιν ἀλλὰ φαντασίαν ὁρμητικὴν τοῦ καϑήχοντος 
Ἄ αὐτόϑεν, τὴν δὲ ὁρμὴν εἶναι φορὰν ψυχῆς ἐπί τι. κατὰ c 
E τὸ γένος δ᾽. ἐνὶ ταύτης δ᾽ ἀεὶ ϑεωρεῖσϑαι τήν τε ἐν 
E. τοῖς λογικοῖς γιγνομένην ὁ ὁρμὴν καὶ τὴν ἐν τοῖς ἀλό- 
5 Ὁ * [189] yots - ξῴοις, οὐ κατωνομασμέναι δ᾽ εἰσίν. ἡ γὰρ ὄρε- 10 
LE. ᾿ξις οὐκ ἔστι λογικὴ δρμὴ ἀλλὰ λογικῆς ὁρμῆς εἶδος. 
Ε΄. ΄. τὴν 0b λογικὴν ὁρμὴν δεόντως ἄν τις ἀφορίζοιτο λέ- 
Ex yov εἶναι φορὰν διανοίας ἐπί τι τῶν ἐν τῷ πράττειν" 
2 ΠΟ ταύτῃ δ᾽ ἀντιτίϑεσϑαι ἀφορμήν, φοράν τινα ἰδια- 
ES volag ἀπὸ τινος τῶν ἐν τῷ φεύγειν. ἰδίως δὲ xal 15 
bp" - τὴν ὕρουσιν ὑρμὴν λέγουσι, τῆς πρακτικῆς ὁρμῆς οὖ- . 
E - σαν εἶδος. τὴν δὲ ὄρουσιν εἶναι φορὰν διανοίας ἐπί 


τι μέλλον. ὥστε μέχρι μὲν τούτων τετραχῶς ὁρμὴν 

A λέγεσϑαι, διχῶς δ᾽ ἀφορμήν, προστεϑείσης καὶ τῆς 

! ἕξεως τῆς Senis , ἣν δὴ καὶ ἰδίως ὃ ὁρμὴν λέγου- Ὁ 
^ o. σιν, e ἧς συμβαίνει ὃ ὁρμᾶν πανταχοῦ. τῆς δὲ πρα- 

Ξ τ κεικῆς δρμῆς εἴδη πλείονα εἶναι ἐν οἷς xal ταῦτα, : 

CEDE IIT. ἐπιβολὴν παρασκευὴν ἐγχείρησιν αἵρεσιν | 

EC προαίρεσιν βούλησιν ϑέλησιν. πρόϑεσιν μὲν οὖν ti- 

π᾿, ὁ“ Ψαι λέγουσι σημείωσιν ἐπιτελέσεως, ἐπιβολὴν ὃὲ δρ- 5. 

E. Eo. usw πρὸ ὁρμῆς, παρασκευὴν δὲ πρᾶξιν πρὸ πράξεως, 
Es - ἐγχείρησιν ói ὁρμὴν ἐπί τινος ἐν χερσὶν ἤδη ὄντος, 

E --- αἵρεσιν δὲ βούλησιν ἐξ ἀναλογισμοῦ, προαίρεσιν δὲ 
εἶς το -αἴρεσιν πρὸ αἱρέσεως, βούλησιν δὲ εὔλογον ὄρεξιν, ϑέ- 
L7 5v — λῃσιν δὲ ἑχουσίαν βούλησιν. πάσας δὲ τὰς ὁρμὰς Ovy- 30 

^ καταϑέσεις εἶναι, τὰς δὲ πρακτικὰς καὶ τὸ κινητικὸν᾽ 
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ἄλλα δὲ ὃ δομάς; ' καὶ συγκαταϑέσεις T ἀξιώμασί τω, τὰν ἢ 
ὁρμὰς ὃδ ἐπὶ κατηγορήματα. τὰ περιεχόμενά πῶς dv 
τοῖς ἀξιώμασιν aL συγκαταϑέσεις. ἐπεὶ δ᾽ ἐν εἴδει s "ad 
τὸ πάϑος τῆς δρμῆς dott, λέγωμεν ἑξῆς περὶ παϑῶν. ^. 


δ πάϑος. δ᾽ εἶναί φασιν ὁρμὴν πλεονάξουσαν sails] Ὡς X 
ἀπειϑῆ τῷ αἱροῦντι λόγῳ, ἢ κίνησιν ψυχῆς παρὰ ^7 0 
φύσιν (εἶναι δὲ πάϑη πάντα τῷ γένει τῆς ψυχῆς), Bec 
διὸ καὶ πᾶσαν πτοίαν πάϑος εἶναι καὶ πᾶν πάθος ^ aud 
πτοίαν. τοῦ δὲ πάϑους τοιούτου ὄντος ὑποληπτέον . SS ἡ 

10 τὰ μὲν πρῶτα εἶναι καὶ à ἀρχηγὰ τὰ δ᾽ εἰς ταῦτα τὴν ER 
ἀναφορὰν ἔχειν. πρῶτα δ᾽ εἶναι τῷ γένει ταῦτα τὰ τ ΣΑ͂ 
τέσσαρα. ἐπιϑυμίαν φύβον λύπην ἡδονήν. ἐπιθϑυ- [168]. m 
μέαν μὲν οὖν καὶ φόβον προηγεῖσθαι. τὴν μὲν : zog . L3 


TÓ φαινόμενον ἀγαϑὺν τὴν 0b πρὸς τὸ φαινόμενον ' Ri. 
| 35 xaXov. ἐπιγίγεσϑαι δὲ τούτοις ἡδονὴν καὶ λύπην, τς ; E ; 
ἡδονὴν μὲν 6 ὅταν τυγχάνωμεν ὧν ἐπιϑυμοῦμεν ἢ 0 éx- s 
φύγωμεν a ἐφοβούμεϑα, λύπην δὲ ὅταν ἀποτυγχά-᾿ Ἐπ τ». 
νῶμεν ὧν ἐπιθυμοῦμεν ἢ ἢ περιπέσωμεν οἷς époflov- a3 
μεϑα. ἐπὶ πάντων δὲ vOv τῆς ψυχῆς παϑῶν περὶ "- | 


ἢ δόξας αὐτὰ λέγουσιν εἶναι. παραλαμβάνοντες τὴν. i 2m 
δόξαν ἀντὶ τῆς ἀσϑενοῦς ὑπολήψεως" νῶν φὸ. δὲ 170} 


πρύσφατον ἀντὶ τοῦ κινητικοῦ συστολῆς ἀλόγου. ἢ E : 
ἐπάρσεως. τὸ δὲ ἄλογον καὶ τὸ παρὰ φύσιν οὐ κοι. τῶ cd x 
: vag ; ἀλλὰ τὸ μὲν ἄλογον ὅσον τὸ ἀπειϑῶς τῷ λόγῳ." V 
ει 35 πᾶν γὰρ πάϑος βιαστικόν ἐστιν, ὡς πολλάκις ὁρῶν-" ΣΙ UN. 
τας τοὺς ἐν τοῖς πάϑεσιν Ovrag ὅτι συμφέρει τὸδὲ οὐ - x 
ποιεῖν, ὑπὸ τῆς σφοδρότητος ἐκφερομένους, καϑάπερ᾽ - 
ὑπῦ τινος ἀπειϑοῦς ἵππου, ἀνάγεσϑαι πρὸς τὸ 7t0L- - τ de 
£v αὐτό, παρ᾽ ὃ καὶ πολλάκις τινὰς. Mpetejteti c 
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. ὀρθῶν χραγμάτων. xe : τὸ παρὰ φύσιν δ᾽ εἴληπται 
S. ἐν τῇ τοῦ πάϑους ὑπογραφῇ , ὡς συμβαίνοντος παρὰ 
T TÜy- ὀρϑὸν καὶ κατὰ φύσιν λύγον. πάντες δ᾽ οἱ ἐν 
E. s. . tolg πάθεσιν ὄντες ἀποστρέφονται τὸν λόγον, οὐ πα- 

ε΄  ραπλησίως δὲ τοῖς ἐξηπατημένοις ἐν ó ὑτῳοῦν, ἀλλ᾽ 5 
m (n ἰδιαξόντως. oí μὲν γὰρ ἠπατημένοι λόγου χάριν περὶ 
ποτ τὰς ἀτόμους ἀρχὰς εἶναι, διδαχϑέντες ὅ ὅτι οὐχ εἰσίν, 
ΡΝ ἀφίστανται τῆς κρίσεως" οἵ δ᾽ ἐν τοῖς πάϑεσιν ὄν-. 
τος 68 κἂν μάϑωσι κἂν μεταδιδαχϑῶσιν ὅ ὅτι οὐ δεῖ λυ- 

ἍΝ ᾿ -U πεῖσϑαι 7 φοβεῖσθαι 5 ὅλως ἐν τοῖς πάϑεσιν εἶναι 1 
τος, We ψυχῆς, ὅμως ovx ἀφίστανται τούτων, ἀλλ᾽ Gyov- 

ΕΒ. Ὸ ται ται ix τῶν παϑὼν εἰς τὸ ὑπὸ τῆς τούτων χρατεῖ- -. 

πος ^ πσϑαι τυραννίδος. τὴν μὲν οὖν ἐπιϑυμέαν λέγουσιν 
"oe ὄρεξιν εἶναι ἀπειϑῆ λόγῳ᾽ αἴτιον δ᾽ αὐτῆς τὸ δοξά- 

—— δεῖν ἀγαϑὺν ἐπιφέρεσθαι , οὗ παρόντος εὖ ἀπαλλά- 15. 
ὌΝ ἔομεν, τῆς δόξης αὐτῆς τὸ ἀτάκτως κενητικὸν καὶ. 
᾿ -πρόσφατον ἐχούσης [rov ὅ ὄντως αὐτὸ ὀρεκτὸν εἶναι]. 
. ᾿νφόβον δ᾽ εἶναι ἔχχλισιν ἀπειθῆ λόγῳ, αἴτιον δ᾽ αὖ- 
τοῦ τὸ δοξάζειν xaxov ἐπιφέρεσθαι, [οὗ παρόντος κα-- 

: S6 ἀπαλλάξομεν,) τῆς δύξης τὸ κινητικὸν καὶ αρόσ- 30 
ὌΝ 'φατον ἐχούσης τοῦ ὄντως αὐτὸ φευκτὸν εἶναι: λύπην " 
(aga εἶναι συστολὴν ψυχῆς ἀπειϑῆ λόγῳ; αἴτιον δ᾽ αὐὖ- 2 
: JAM τὸ δοξάξειν πρόσφατον κακὸν παρεῖναι, dp! D -. 

k RI . καϑήκει ἰσυστέλλεσθαι. ἡδονὴν δ᾽ εἶναι ἔπαρσιν ψυ- 

^ Ail . riis ἀπειθῆ λόγῳ, αἴτιον δ᾽ αὐτῆς τὸ δοξάζειν πρόσ-- 25 
φατοῦ xaxov παρεῖναι, ἐφ᾽ ᾧ. Hv ἐπαίρεσθαι" 
'$xó μὲν οὖν τὴν ἐκιϑυμίαν ὑπχάγεται τὰ τοιαῦτα, 
ὀργὴ καὶ τὰ εἴδη αὐτῆς ϑυμὸς καὶ χόλος καὶ μῆνις 
, xal κότος xal πικρίαι xal τὰ τοιαῦτα, ἔρωτες σφοδροὶ 
- καὶ πόϑοι xal ἵμεροι καὶ φιληδονίαι καὶ φιλοκλου- 0 | 
τίαι καὶ φιλοδοξίαι καὶ τὰ ὅμοια᾽ ὑπὸ ὁ δὲ τὴν ἦδο- — 
σὴν ἐκιχαιρεκαχίαι καὶ ἀσμενισμοὶ αὶ γοητεῖαι καὶ - 
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αἰσχῦναι καὶ ϑόρυβοι καὶ ἐκπλήξεις καὶ δεισιδαιμο- ᾿. 
νίαι καὶ δέος καὶ δείματα" ὑπὸ δὲ τὴν λύπην φϑό- M 
vog ξῆλος ξηλοτυπία ἔλεος πένϑος ἄχϑος ἄχος ἀνία re 
5 ὀδύνη ἄσῃ. ὀργὴ μὲν οὖν ἐστὶν ἐπιθυμία τιμωρήσα- [116 "n. mU 
σϑαι τὸν δοκοῦντα ἠδικηκέναι παρὰ τὸ προσῆκον;  -— d 
ϑυμὸς δὲ ὀργὴ ἐναρχομένη, χόλος δὲ ὀργὴ Wed ME — 
μῆνις δὲ ὀργὴ εἰς παλαίωσιν ἀποτιϑεμένη ἢ ivaxo-.. ἝΝ 
κειμένη. κότος δὲ ὁ ὀργὴ ἐπιτηροῦσα καιρὸν εἰς τιμω-. «τὸ: 
16 ρίαν, πικρία δὲ ὀργὴ παραχρῆμα ἐχρηγνυμένη: ἔρως. Ἂς 
δὲ ἐπιβολὴ φιλοποιΐζας διὰ κάλλος ἐμφαινόμενον, πό- ᾿ 
ϑος δὲ vule τοῦ ἔρωτι ἀπόντος, ἵμερος δὲ ixi. 
ϑυμία φίλου ἀπύντος ὁμιλίας, φιληδονία ὁ ὃὲ ἐπιϑυ- — 
μία ἡδονῶν, φιλοπλουτία δὲ πλούτον, φιλοδοξία δὲ 
15 δόξης" ἐπιχαιρεκακία ὃὲ ἡδονὴ ἐπ᾽ ἀλλοτρίοις κακοῖς, απὸ] 
ἀσμενισμὸς ài ἡδονὴ ἐπὶ ἀπροσδοκήτοις, γοητεία a δὲ. 
ἡδονὴ δι᾿ ὄψεως κατ᾽ ἀπάτην᾽ Oxvog δὲ φύβος μεῖτι.ς Ε. 
,λούσης ἐνεργείας, ἀγωνία δὲ φόβος διαπτώσεως, καὶ" 4 | 
᾿ἑτέρως φόβος ἥττης. Fxnànbus ὃὲ φόβος ἐξ. ἀσυνή-: usd 
. 30 ϑοὺς φαντασίας ἋΣ αἰσχύνη δὲ φόβος ἀδοξίας, ϑόρυβος:-. “5 zd 
δὲ φόβος μετὰ φωνῆς κατεπείγων, δεισιδαιμονία. ài. E d us 
φύβος ϑεῶν xal δαιμόνων, δέος δὲ φόβος. δεινοῖν,. - Ὁ He SE 
δεῖμα δὲ φόβος, ἐκ λόγου" φϑόνος . ὃὲ λύπη ἐπ᾿ Aes δ: 
λοτρίοις ἀγαϑοῖς, ξῆλος ὃξ λύπη ἐπὶ τῷ ἕτερον. ἐπι. AR DU. 
| 35 τυγχάνειν ὧν αὐτὸς ἐπιϑυμεῖ, αὐτὸν E ua ipi o] ν i 
|. 69a. δὲ xal ἑτέρως. ξῆλον, μακαρισμοῦ ἔνδειαν ἤτοι... τ zm 


* ἄλλου. μέμησιν ὡς ἂν κρείττονος". ᾿“ξηλοτυπίαν. ói AUnc E - E 
Do amv ἐπὶ τῷ. ἕτερον ἐπιτυγχάνειν" ὧν αὐτὸς ἐπιϑυμεῖ,. d MI 
᾿ἔλεος δὲ λύπην ὁ ἐπὶ τῶ δοχοῦντι ἀναξίως κακοπαθεῖν, - b e 
3 πένϑος δὲ λύπην ἐπὶ ϑανάτῳ «ἀώρω, ἄχϑος δὲ ἀξ" MÀ 7d 
. Xmv βαρύνουσαν, ἄχος δὲ λύπην ἀφωνίαν. Vim nd T. τε 
σαν, ἀνίαν δὲ λύπην κατὰ διαλογισμόν, ὁ ὀδύνην a. 
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 λύχην ὁ εἰσδύνουσαν καὶ ᾿καθικϑουμένην, ἄσην δὲ: λύς- D 
[182] σην μετὰ φιπτασμοῦ: τούτων δὲ τῶν παϑῶν τὰ uiv: 
em ἐμφαίνειν τὸ ἐφ᾽ ᾧ }ίγνεται, οἷον ἔλεον φϑόνον in. 
2 χαιρεκακίαν αἰσχύνην, τὰ δὲ τὴν ἰδιότητα τῆς svii- 
- | . ἰσεας, οἷον ὀδύνην δεῖμα. ^ “ δ 
JOE εὐεμπτωσίαν δ᾽ εἶναι εὐχαταφορίαν ἐΐρ κάθορι 
7 or^ ὧρ τι τῶν παρὰ φύσιν ἔργων. οἷον ἐπιλυπίαν ὁ 0Qyi- - 
-- ^. λότητα᾽ φϑονερίαν ἀκροχολίαν καὶ τὰ ὅμοια. γίγνε- 
U 7. 8a] δὲ εὐεμπτωσίας καὶ sig ἄλλα ἔργα τῶν παρὰ . 
E . ET C. φύσιν, οἷον εἰς κλοπὰς καὶ μοιχείας καὶ ὕβρεις. xo^ 10 
τ 1 Ug κλέπται τε καὶ μοιχοὶ καὶ ὑβρισταὶ λέγονται. νό- ^. 
δ. σημα δ᾽ εἶναι δόξαν ἐπιϑυμίας᾽ ἐρρυηκυῖαν els. ἕξιν 
Στ ...-xdi ἐνεσκιρωμένην, x«0' ἣν ὑπολαμβάνουσι τὰ μὴ " 
ἘΞ ἡ αἱρετὰ σφόδρα αἱρετὰ εἶναι, οἷον φιλογυνίαν quAoi- 
* zo u. j| ψέαν φιλαργυρίαν" εἶναι δέ τινα καὶ ἐναντία [τού- τ. 
E. ^ I ττρερ)] τοῖς νοσήμασι κατὰ προσκοπὴν γιγνύμενα, olov | 
, Hen μεσογυνίαν μισοινίαν μεδανθρωπίαν. τὰ δὲ voog-- 
E s . ματα ev. ἀσϑενείας συμβαίνοντα ἀρρωστήματα κα-" 
.. v Δεῖσθαις xctooD op. δ᾽ slvat λέγουσι καϑῆχον πάν- 
πού παρ ἐπέχον τοὺς ἀριθμοὺς. "ἢ καϑάπερ προδίπομεν Ὁ. E 
E τέλειον. ᾿καϑῆχον" ἁμάρτημά τε τὸ παρὰ τὸν ὀρθὸν". 
E τ λόγον " πραττόμενον ἢ ἐν ᾧ παραλέλειπταί τι καϑῆ-" 
EC c.l Xov ὑπὸ λογικοῦ ξώου." τάτε ἀγαϑὰ πάντα τῶν σπου" 
TERM * δαέων εἶναϊζ λέγουσι; καϑ' ὃ καὶ τὸν ὠφελοῦντά τινα Ὁ 
ES d "xAgoíov καὶ ἑαυτὸν ὠφελεῖν. τήν τε: ὁμόνοιαν 25. " 
E ᾿ ᾿ἐκιστήμην εἶναι κοινῶν ἀγαθῶν, δι᾿ 0 ὃ καὶ τοὺς σπου- Ὁ 
3 P * δαίους πάντας ὁμονοεῖν ἀλλήλοις, , διὰ τὸ συμφώνειν- : το 
"ἕν; τοῖρ᾽ ᾿κατὰ τὸν βίον". τοὺς δὲ φαύλους διαφωνοῦν-"" 
τ τας πρὸς. ἀλλήλους ἐχθροὺς" εἶναι. xal καχοποιητικοὺς" ] 
- ἀλλήλων: "καὶ πολεμίους: τὸ τε δίκαιόν. φασι φύδει 80 
μὲ “ναι καὶ μὴ ϑέσει: " ἑπόμενον δὲ τοὕὔτοις ὑπάρχεὶν-. 
Σ [agg xal τὸ πολιξεύοσθαι. τὸν » σοφὸν "καὶ ἢ μάλιστα. ἐν ταῖς" 
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τοιαύταις πολιτείαις τιιῖς ἐμφαινούσαις, τινὰ προχο- 
πὴν πρὸς τὰς τελείας πολιτείας. καὶ τὸ νομοϑετεῖν 
ὃὲ καὶ τὸ παιδεύειν ἀνθρώπους, ἔτι δὲ συγγράφειν.- 
τὰ δυνάμενα ὠφελεῖν τοὺς ἐντυγχάνοντας τοῖς yocu- 
δ μασιν οἰκεῖον εἶναι τοῖς σπουδαίοις , καὶ τὸ συγ. 
καταβαίνειν καὶ εἰς γάμον καὶ εἰς τεκνογονίαν καὶ 
αὑτοῦ χάριν καὶ τῆς πατρίδος, καὶ ὑπομένειν πρὶ ἢ 
ταύτης, ἐὰν ἡ μετρία, καὶ πόνους καὶ ϑάνατον. -ς τ᾿ 


παρακεῖσϑαι ὃὲ τούτοις φαῦλα τὸ tt δημοκοπεν : 53 
10 xul τὸ σοφιστεύειν καὶ τὸ συγγράφειν ἐπιβλαβῆ 23-7 A 
τοῖς ἐνευιχχένουθιν; dee εἰς σαδειδδίονς οὐ dv ἴξ 
πέσοι. - E ? taret m 
τριχῶς δὲ λεγομένης τῆς git «e, καϑ' ἕνα Ars Ax. : 
τρύπον τῆς κοινῆς ἕνεκ ὠφελείας, xat ἣν φίλοι εἶναι: - ὩΣ 


15 λέγονται, ταύτην μὲν οὔ φασι τῶν ἀγαϑῶν εἶναι, διὰ. 
τὸ μηδὲν ἐκ διεστηκότων ἀγαϑὸν εἶναι κατ᾽ avrovg [188] 
τὴν δὲ κατὰ τὸ δεύτερον σημαινόμενον λεγομένην" " SEL 
φιλίαν, κατάσχεσιν οὖσαν φιλικὴν πρὸς τὸν πέλας;." : 5 
τῶν ἐκτὸς λέγουσιν ἀγαθῶν" τὴν δὲ περὶ αὐτὸν φι- 6 —*À 
"λίαν, καϑ᾽ ἣν φιλὸς ἐστὶ τῶν πέλας. τῶν. περὶ ψυ-. ^ -co 
χὴν. ἀποφαίνουσιν ἀγαϑῶν. εἶναι δὲ καὶ xa ἕτερον. E 
τρόπον κοινὰ. T - yap. πάντα γὰρ τὸν OVTLVOUV. Ee 
ὠφελοῦντα. ἴσην ὠφέλειαν ἀπολαμβάνειν. νομίξουσι-- τ a sS 
παρ᾽ αὐτὸ τοῦτο, μηδένα δὲ φαῦλον. μήτε πράττει Lt 
25 σϑαι μῆτε ὠφελεῖν" εἷναι γὰρ τὸ ὠφελεῖν ἴσχειν κατ 7707 E 
ἀρετήν. καὶ τὸ. ὠφελεῖσθαι κινεῖσθαι: κατ᾽ ἀρετήν." oe 
οἰκονομικὸν δ᾽ εἶναι μόνον λέγουσι τὸν - σπουδαῖον. δος: 
καὶ ἀγαϑὸν oixovóuov, ἔτι δὲ χρηματιστικόν.. τὴν. ΡΩΝ 
μὲν γὰρ οἰχονομικὴν εἶναι “ϑεωρητικὴν ξξιν καὶ πρα-- “ἘΠῚ 
80 χτικὴν τῶν οἴκῳ συμφερόντων: τὴν. δ᾽ οἰχονομίαν ". ERAS. 
διάταξιν. περὶ ἀναλωμάτων͵ καὶ ἔργων καὶ κτήσεως". e x 
ἐπιμέλειαν. καὶ τῶν κατ᾽. ἀγρὸν ἐργαξομένων. τὴν" δὲ. 
ΔῈ ἶ 
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χρηματιστικὴν ἐμπειρίαν περιποιήσεως χρημάτων ἀφ᾽ 


t: d [190] ὧν δέον, xal ξξιν ὁμολογουμένως ἀναστρέφεσθαι. πους 
οὖσαν ἐν συναγωγὴ χρημάτων καὶ τηρήσει καὶ &va- 


λώσει πρὸς εὐπορέαν᾽ τὸ ὃὲ χρηματίζεσθαι τινὲς μὲν. 


'μέσον εἶπον εἶναι, τινὲς δὲ ἀστεῖον. φαῦλον δὲ μη- εὖ 


δένα προστάτην ἀγαθὸν οἴχου γίγνεσϑαι μηδὲ δύ- 
νασϑαι οἰκίαν εὖ οἰκουμένην παρασχεῖν. μόνον δὲ 
τὸν σπουδαῖον ἄνδρα χρηματιστικὸν εἵναι, γιγνώ- " 


 Oxovta ἀφ᾽ ὧν χρηματιστέον καὶ πότε καὶ πῶς καὶ- 
- (18) μέχρι πότε. φασὶ δὲ μηδὲ συγγνώμην ἔχειν [μηδενὶ 16 


τὸν νοῦν ἔχοντα" τοῦ γὰρ. αὐτοῦ συγγνώμην τὸ ἔχειν) 
καὶ νομίζειν τὸν ἡμαρτηκότα μὴ παρ᾽ αὑτὸν ἡμαρτη- 


κέναι, πάντων ἁμαρτανόντων παρὰ τὴν ἰδίαν κακίαν᾽ 


δι᾿ ὃ καὶ δεόντως λέγεσθαι τὸ μηδὲ συγγνώμην ἔχειν 
τοῖς ἁμαρτάνουσιν. οὐκ ἐπιεικῆ δέ φασιν εἶναι τὸν t5 


| ἀγαϑὸν &vÓga' τὸν γὰρ ἐπιδικῆ -παραιτητικὸν εἶναι 


τῆς κατ᾿ ἀξίαν κολάσεως. καὶ τοῦ αὐτοῦ εἶναι ἐπιει- 
23) τε εἶναι καὶ ὑπολαμβάνειν τὰς ἐκ τοῦ νόμου. τε- 


B ταγμένας κολάσεις. τοῖς ἀδικοῦσι σκληροτέρας εἶναι . 

«al τὸ ἡγεῖσθαι. παρὰ τὴν ἀξίαν ἀπονέμειν τὰς κο- 39 . 
E. τ λάσεις τὸν νομοϑέτην.᾿ τόν τὸ νόμον σπουδαῖον sive —— 
"n ^ pen φασί, λόγον ὀρϑὸν ὄντα go acria uiv ὦ ὧν ποίη. 


τέον » | ἀπαγορευτικὸν. r3 ὧν οὐ ποιητέον: τοῦ" 'δὲ νό--" 


: μου ἀστείου ὄντος; καὶ ὃ νόμιμος ἀστεῖος ἂν εἴη" 7 E 
νόμιμον μὲν γὰρ εἶναι ἄυδρα καὶ ἀκολουθητιχὸν. TO: 


νόμῳ καὶ πρακτικὸν τῶν ὑπ᾽ αὐτοῦ προσταττομένων, - 


| vopaxóv δὲ τὸν ἐξηγητικὸν τοῦ νόμου." ᾿ μηδένα δὲ ἐῶν. 


φαύλων μήτε νόμιμον εἶναι μήτε voaxóv. 
ἔτι δὲ τῶν ἐνεργημάτων φασὶ τὰ μὲν εἶναι ματορ:. 


. ᾿ϑώματα τὰ δὲ ἁμαρτήματα τὰ δ᾽ οὐδέτερα. satogbdi ». 


ματα μὲν τὰ τοιαῦτα, φρονεῖν σωφρονεῖν δικαιόπρα-" 


I γεῖν χαίρειν ἰϑαρρεῖν]. δὐεργετεῖν εὐφραίνεσθαῤφ φρο- 
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νίμως περιπατεῖν πάνϑ᾽ ὅσα χατὰ τὸν ὑρϑὸν λό- — ΞΕ 
yov πράττεται ἁμαρτήματα δ᾽ εἶναι τό τε ἀφραῖ:- 
νειν xol τὸ ἀκολασταίνειν καὶ τὸ ἀδικεῖν καὶ τὸ  ἠ ᾿- 
λυπεῖσθαι καὶ τὸ φοβεῖσθαι καὶ τὸ κλέπτειν... ᾿Ξ 


5 καὶ χαϑόλου ὅσα παρὰ τὸν ὀρϑὸν λόγον πράττε- CER 
ται οὔτε δὲ κατορθώματα οὔτε ἁμαρτήματα τὰ 757 
τοιαῦτα, λέγειν. ἐρωτᾶν ἀποκρίνεσϑαι περιπατεῖν᾿ cos 


10 καὶ εὐταχτήματα καὶ εὐεπιτηδεύματα καὶ εὐτυχήματα, 


15 ἀπὸ σωφροσύνης, δικαιώματα ὃὲ τὰ ἀπὸ δικαιοσύ-. 


30 τέον καὶ ἀποδεκτὸν καὶ ἀποδεκτέον. αἱρετὰ μὲν. γὰρ- 


5 30 φρόνησιν αἱρούμεϑα. ἔχειν καὶ τὴν σωφροσύνην, ^ 


ἀποδημεὶν καὶ τὰ τούτοις παραπλήσια. πάντα δὲ τὰ .:. us 
κατορϑώματα δικαιοπραγήματα εἷναι καὶ εὐνοήματα. | 


καὶ εὐδαιμονήματα καὶ εὐκαιρήματα καὶ εὐσχημονή- Ded ας 
ματα" ovx ἔτι μέντοιγε φρονιμεύματα, ἀλλὰ μόνα" τὰ. 
ἀπὸ φρονήσεως, καὶ ὁμοίως ἐπὶ τῶν ἄλλων ἀρετῶν, 


εἰ καὶ μὴ ὠνόμασται , οἷον σωφρονιμεύματα μὲν τὰ -. E 


νῆς. τὰ δὲ ἁμαρτήματα ἐκ τῶν ἀντικειμένων ἀδι-. 
χκοπραγήματα καὶ ἀνομήματα καὶ ἀτακτήματα. δια- 

φέρειν δὲ λέγουσιν ὥσπερ αἱρετὸν καὶ αἱρετέον, οὕτω. . 
καὶ ὀρεκτὸν καὶ ὑρεκτέον καὶ βουλητὸν καὶ βονλη- nig 


εἶναι καὶ βουλητὰ καὶ ὀρεχτὰ [xol ἀποδεκτὰ τἀγαϑά, 
αἱρετέα δὲ καὶ βουλητέα καὶ! ὀρεκτέα) καὶ ἀποδεκτέα;. E UE 
κατηγορήματα ὄντα, παρακείμενα δ᾽ ἀγαϑοῖς. ales. pi : 
σϑαι μὲν γὰρ ἡμᾶς τὰ αἴφετέα καὶ βούλεσϑαι τὰ 


αἴ τε ᾿αἰρέσεις καὶ ὀρέξεις sid. βουλήσεις τες ἀπῇ 4 τ 
ὥσπερ καὶ αἴ δρμαί" ἔχειν μέντοι αἱρούμεϑα καὶ ^ 4 
βουλόμεϑα. xal ὁμοίως ὀρεγόμεϑα τάἀγαϑα, διὸ καὶ * o 15 

αἱρετὰ καὶ βουλητὰ καὶ ὦ δρεχτὰ ἀγαϑά ἐστι. τὴν 55 EE 


a ἘΣ 


μὰ Δία τὸ aid καὶ θοψρυνεῖν, ἀσώματα. ὀνέα i5 E es ἢ 


,“. ΘΑΚΧΟΥ EPOBAIOT. Τα lo laEdro- 


 φᾶντα εἶναι v ὑπομένετξὰ χαὶ ἐμμενετά, καὶ ἀνάλογον 
. ἐπὶ τῶν ἄλλων αἱρετῶν, εἰ καὶ μὴ κατωνόμασται᾽ τὰ 
δ᾽ ὠφέλιμα πάντα ὑπομενετέα καὶ ἐμμενετέα καὶ τὰ 
ὅμοια. ὡσαύτως δὲ διαφέρειν ὑπολαμβάνουσι καὶ τὰ 
. εὐλαβητὰ καὶ τὰ εὐλαβητέα καὶ ἀνυπομενετὰ καὶ S 
| ἀνυπομενετέα.. τῶν δ᾽ ἄλλων τῶν κατὰ τὰς κακίας 
EC - . ὁ αὐτὸς λόγος. πάντα Oi τὸν. καλὸν καὶ ἀγαϑὸν ἄν- 
i000 ὅρα τέλειον εἶναι λέγουσι διὰ τὸ μηδεμιᾶς ἀπολείπε- 
— (198) σϑαι ἀρετῆς" τὸν δὲ φαῦλον τοὐναντίον ἀτελῆ διὰ“ 
8 τὸς τὸ μηδεμιᾶς μετέχειν ἀρετῆς. δι' ὃ καὶ πάντως εὐ- τὸ. 
.« δαιμονεῖν ἀεὶ τῶν ἀνθρώπων τοὺς ἀγαϑούς, τοὺς δὲ. 
φαύλους κακοδαιμονεῖν, καὶ τὴν [éxeí(vov] εὐδαΐ- 
"τ μονίαν" μὴ διαφέρειν τῆς ϑείας εὐδαιμονίας, μηδὲ. 
τὴν ἀμεριμνίαν à 0 Χρύσιππός φησι διαφέρειν τῆς τοῦ 
--- Μιὸς εὐδαιμονίας κατὰ μηδὲν γὰρ αἱρετωτέραν εἷ- 15 
| vat μήτε καλλέω μήτε σεμνοτέραν τὴν τοῦ Διὸς EU- - 
^ δαιμονίαν τῆς τῶν σοφῶν ἀνδρῶν. ἀρέσκει yag tO ᾽ 
τ, πὲ Ζήνωνι καὶ τοῖς ἀπ᾽ αὐτοῦ στωϊκοῖς. φιλοσόφοϊς 
| óvo γένη τῶν ἀνθρώπων εἶναι, τὸ μὲν τῶν σ ου- --ἰ τ 
' δαέων τὸ δὲ τῶν φαύλων. καὶ τὸ μὲν τῶν. GxoU- 3 . 
δαίων διὰ παντὸς τοῦ βίου χρῆσϑαι ταῖς ἀρεταῖς τὸ. 
ὃὲ τῶν. φαύλων ταῖς κακίαις" ὅϑεν τὸ μὲν. ἀεὶ xit. " 
. ορϑοῦν ἐν ἅπασιν οἷς προστίθεται," τὸ 0$ ἁμαρτά-. - 
v&ty' καὶ τὸ 9 μὲν σπουδαῖον ταῖς mpl τὸν βών ἐμπει-. 
| ER "m χρώμενον ἐν τοῖς : πραττομένοις ox αὐτοῦ πάντ᾽. 25 
E εὖ ποιεῖν, καϑάπερ φρονίμως καὶ σωφρόνως καὶ κατὰ E 
E τὰς ἄλλας ἀ ἀρετάς; τὸ δὲ φαῦλον κατὰ τοὐναντίον | 
b Ἢ 7 κακῶς" καὶ τὸν μὲν σπουδαῖον μέγαν! εἶναι καὶ ἁδρὸν᾽ : 
- χαὶ ὑψηλὸν: καὶ ἰσχυρόν΄ μέγαν piv 6 OTt δύναται épe 
E - ἀνεῖσθαι τῶν κατὰ προαίρεσιν 6 ὄντων αὐτῷ καὶ "uid $. 
E [200] κειμένων" ἁδρὸν. ὃΣ ὅτε ἐστὶν ηὐξημένος ᾿'πάντοθεν". 
| 11) ὑψηλὸν à δὲ ὅ ou "' μετείληφε τοῦ. ἐπιβάλλοντος ὕψους 6 ἀν- 
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dol γενναίῳ ud ope: pe ἰσχυρὸν PT. oTt τὴν ἐκ: 
βάλλουσαν ἰσχὺν περιπεποίηται ἀ ἀηττητος àv καὶ ἀ ἀκα- 
ταγώνιστος, παρ᾽ ὃ καὶ οὔτε ἀναγκάξεται ὑπό τινὸς 
οὔτε ἀναγχάξει τινά, οὔτε χωλύεται οὔτε κωλύει, 
5 οὔτε βιάξεται ὑπὸ τινος οὔτ᾽ αὐτὸς βιάξει τινά, οὔτε 
δεσπόξει οὔτε δεσπόξεται. οὔτε καχοποιεῖ τινα οὔτ᾽ αὖ- 
τὸς κακοποιεῖται, οὔτε κακοῖς περιπίπτει [οὔτ᾽ ἄλλον 
ποιεὶ κακοῖς περιπίπτειν), οὔτ᾽ ἐξαπατᾶται οὔτε ἐξαπα- τ 


τῷ ἄλλον, οὔτε διαψεύδεται οὔτε ἀγνοεῖ οὔτε λανϑάνι 715 
19 ἑαυτὸν οὔτε καϑόλου ψεῦδος ὑπολαμβάνει, εὐδαίμων | P 
δ᾽ ἐστὶ μάλιστα καὶ εὐτυχὴς καὶ μακάριος καὶ ὄλβιος. — ES 


καὶ εὐσεβὴς καὶ ϑεοφιλὴς καὶ ἀξιωματικὸς βασιλικός ᾿ 
τε καὶ στρατηγικὸς χαὶ πολιτικὸς καὶ οἰκονομικὸς καὶ — 
χρηματιστικός᾽ τοὺς δὲ φαύλους ἅπαντα τούτοις vod 
15 ἐναντία ἔχειν. καϑύλου δὲ τοῖς μὲν σπουδαίοις πάν." oC 
τα τἀγαϑὰ ὑπάρχειν, τοῖς δὲ φαύλοις πάντα τὰ κακά, “᾿ με 
οὐ νομιστέον δὲ λέγειν αὐτοὺς οὕτως ὡς, εἴ τινά - -— 3 
ἐστιν ἀγαϑά, ἐκεῖνα v ὑπάρχει τοῖς “σπουδαίοις, ὁμοίως MES 
ὁὲ xal ἐπὶ τῶν κακῶν. ἀλλὰ τῷ τοὺς μὲν τοσαῦτα - “Ὅς 
. 30 ἔχειν ἀγαϑὰ ὥστε μηδὲν ἐλλείπειν εἰς τὸ τέλειον αὖ-. ^ 
τοῖς εἶναι τὸν βίον [καὶ εὐδαίμονα), τοὺς δὲ τοσαῦτα " "1 
κακὰ ὥστε. τὸν βίον. ἀτελῇ εἶναι καὶ xuxodaiuova.. - is 
τὴν δ᾽ “ἀρετὴν πολλοῖς ὀνόμασι προσαγορεύουσιν" cem P 
ἀγαϑόν πε γὰρ λέγουσιν αὐτὴν ὅτι ἄγει ἡμᾶς ἐπὶ τὸν pog E 
--- ὀρϑὸν βίον, καὶ ἀρεστὸν ὅτι δοκιμαστόν ἐστιν ἀνυπ’" Ter 
| ὄπτως, καὶ πολλοῦ ἄξιον ὅτι ἀνυπέρβλητον ἔχει τὴν. 
ἀξίαν, καὶ σπουδαῖον, ἄξιον γὰρ εἶναι πολλῆς σπου-- "OB 
δῆς; xal. ἐπαινετόν, εὐλόγως γὰρ ἂν τις αὐτὴν ἐπαῖ- 
votr, xal καλὸν B ὅτι πρὸς ἑαυτὴν καλεῖν sipuis τοὺς 
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BagNOT ÉTOBAIOT d b 
MEE ἀπ᾿ αὐτῆς ἃ εὐλόγως deu» ᾿αίρεισθαι, xol ἀναγκαῖον. a 
ὅτι παροῦσά rt ὠφελεῖ καὶ μὴ παρούσης οὐκ "ἔστιν 


τ: B ὠφελεῖσθαι, καὶ λυσιτελές, τὰς γὰρ ἀπ᾽ αὐτῆς ὦφε- 
EC ᾿ λείας κρείττους εἶναι τῆς πραγματείας τῆς εἰς ταύ-- 
E. (vag συντεινούσης, καὶ αὕταρκες. ἐξαρκεῖν γὰρ τῷ 5 
TN ἔχοντι, καὶ ἀνενδεὲς ὅ ὅτι ἐνδείας ἀπαλλάττει πάσης, 
Ε΄. xol ἀποχρῶν διὰ τὸ ἐν τῇ χ χρήσει ἱκανὸν εἶναι καὶ 


᾿ - διατείνειν εἰς πᾶσαν τὴν κατὰ τὸν piov χρείαν. “τῶν 
Fc τε ἀγαθῶν μηδενὺς μετέχειν τοὺς φαύλους, ἐπειδὴ ᾿ 
ἘΝ . τὸ ἀγαϑὸν ἀρετή ἐστιν ἢ τὸ μετέχον ἀρετῆς, τά τε 10 
παρακείμενα τοῖς ἀγαϑοῖς, ἅπερ ἐστὶν ὧν χρή, Ópe- ὁ 
Bul λήματα ᾿ ὄντα, μόνοις τοῖς σπουδαίοις συμβαίνειν' | 
EG καθάπερ καὶ τὰ παρακείμενα τοῖς κακοῖς, ἅπερ deriv - 
E - : — 6v.oU χρή, μβόνοιρ τοῖς κακοῖρ᾽ βλάμματα γὰρ εἶναι, 
2-7 — - χαὶ διὰ τοῦτο τοὺς μὲν ἀγαϑοὺς ἀβλαβεῖς πάντώς 15 
E - εἶναι xav ἀμφότερα, οὗτε βλάπτειν οἵους τε ὄντας 
b «οὔτε βλάπτεσθαι, τοὺς δὲ φαύλους κατὰ τοὐναντίον. Ὁ 
Boo — τὸν δὲ κατ᾽ ἀλήϑειαν᾽ πλοῦτον ἀγαϑὸν εἶναι λέγουσι, 2E 
πΡν ὁ καὶ τὴν κατ᾽ ἀλήϑειαν πενίαν κακόν , καὶ τὴν μὲν | 
τ xav ἀλήϑειαν ἐλευθερίαν ἀγαϑόν, τὴν ὃὲ κατ᾽ ἀλή-- 2 
B Sav δουλείαν κακόν. δι᾽ ὃ δὴ καὶ τὸν σπουδαῖον | 
ES 7-0 εἶναι μόνον πλούσιον καὶ ἐλεύθερον, τὸν δὲ φαῦλον. 
x: : E . τοὐναντίον πένητα, τῶν sig τὸ πλουτεῖν. “ἀφορμῶν | 
CA rl - ὑστερημένον, ; xal δοῦλον διὰ τὴν ὑποχτωτικὴν᾽ dv 
—- -— "avro διάθεσιν᾽ τὰ δ᾽ ἀγαϑὰ πάντα᾽ κοινὰ εἶναι. τῶν 35 
ταν σπουδαίων, τῶν δὲ φαύλων τὰ xaxa. δι᾽ ὃ κἀὶ τὸν ^ 
. ὠφελοῦντά͵ τινα καὶ αὐτὸν ὠφελεῖσθαι, τὸν. δὲ pia ZU 
ztovre καὶ ξαυτὸν βλάπτειν. πάντας δὲ τοὺς ὅπου:  /.. 
δαΐίους ὠφελεῖν ἀλλήλους, οὔτε φίλους ὄντας ἀλλή--" Wut 
λῶν πάντως. οὔτε εὔνους οὔτε εὐδοκίμους οὔτε ἀπο-..30 f 
^; δεχομένους, παρὰ τὸ μήτε καταλαμβάνεσθαι μήτε: ἐν - δ 
πα γε τ ᾿ ταυτῷ "κατοικεῖν τόπῳ, εὐνοητικῶρ Μέντοιγε. πρὸς ᾿ 
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 AMaiiovs διακεισθαὶ καὶ φιλικῶς χαὶ δοκιμαστικῶς 
καὶ ἀποδεκτικῶς, τοὺς δ᾽ ἄφρονας £v τοῖς ἐναντίοις 
τούτων ὑπάρχειν. τοῦ ὃὲ νόμου ὕντος σπουδαίοῦ,  - ἜΞΝ 
καϑάπερ, εἴπομεν, ἐπειδὴ λόγος ὀρϑύς ἐστι προστα- 2 
5 κτικὸς μὲν ὧν ποιητέον, ἀπαγορευτικὸς δὲ ὧν οὐ [206] ;; 
ποιητέον; μόνον τὸν σοφὸν εἶναι λέγουσι νόμιμον, 
πραχτιχὸν ὄντα τῶν ὑπὸ τοῦ νόμου προσταττομένων, 
καὶ μόνον ἐξηγητικὸν τούτου, δι᾽ ὃ καὶ νομικὸν εἶναι; 
τοὺς δὲ ἡλιϑίους ἐναντίως ἔχειν. ἀστείων δ᾽ εἶναι. 
iv καὶ τὴν ἀρχὴν κατανέμουσαν ἐπιστασίαν καὶ τὰ ταύ- 
της εἴδη. βασιλείαν στρατηγίαν ναυαρχίαν. καὶ τὰς 
ταύταις παραπλησίους. κατὰ τοῦτο δὴ xal μόνος ὃ 
σπουδαῖος ἃ ἄρχει, καὶ εἰ μὴ πάντως κατ᾽ ἐνέργειαν," 
κατὰ διάϑεσιν δὲ χαὶ πάντως. καὶ πειϑαρχικὸς μό- (180) ὁ 
15 vog ὃ σπουδαϊός ἐστιν, ἀκολουϑητικὸς ὧν ἄρχοντι. XO 
τῶν δ᾽ ἀφρόνων. οὐδεὶς τοιοῦτος᾽ οὔτε γὰρ ἄρχειν. εὐ ἔπ. 
οὔτε ἄρχεσϑαι οἷός ἐστιν 0 ἄφρων, αὐθάδης τις ὦν" ΟΣ ΘΒ 
καὶ à ἀνάγωγος. πάντα τε εὖ ποιεῖ ὃ νοῦν ἔχων. καὶ cod 
γὰρ φρονίμως καὶ ἐγκρατῶς καὶ κοσμίως , καὶ εὐτά- -“. 
20 χτῶς ταῖς περὶ τὸν βίον ἐμπειρίαις χρώμενος Gvv- E ἐν 
ego: ὁ δὲ φαῦλος ἄπειρος ὧν τῆς ὀρϑῆς χρήσεως ᾿ E 
- πᾶντα κακῶς ποιεῖ xao ἣν ἔχει. διάϑεσιν ἐνεργῶν." E. 3 
εὐμετάπτωτος ὧν καὶ παρ᾽ ἕκαστα μεταμελείᾳ cvy [208]: 
ἐχόμενος. εἶναι δὲ τὴν μεταμέλειαν λύπην ἐπὶ πὲ--ν CES τ 
25 πραγμένοις ὡς παρ᾽ αὑτοῦ ἡμαρτημένοις. xaxodci— We 
μονικόν τι πάϑος ψυχῆς καὶ στασιῶδες᾽ ἐφ᾽ ὅσον NS eA A 
ya ἄχϑεται τοῖς συμβεβηκόσιν ὃ ἐν ταῖς petaue- E. 
λεέαις ὦν, ἐπὶ τοσοῦτον ἀγανακτεῖ. πρὸς ἑαυτὸν. ὡς 5--- 
αἴτιον γεγονότα τούτων᾽ δι᾽ ὃ καὶ ἃ ἄτιμον εἶναι 7 πάν- 3 E | 
30 τὰ gavAov, μήτε. τιμῆς ἄξιον ὄντα μῆτε τίμιον $ado- . Eu. 
ζοντα. τὴν γὰρ τιμὴν εἶναι γέρως ἀξίωσιν, τὸ δὲ ; γές, τ τ: 
eas ἀϑλον ἀρετῆς ICI rTHRUE, τὸ οὖν ἀρετῆς C isi AA 5: 
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Ps Ὄχον ἄτιμον δικαίως λέγεσθαι. ᾿Ἀμγοῦσὶ ὃ δὲ xal i pv- 
E. 7 s dóa πάντα φαῦλον εἶναι, καϑ᾽ ὅσον στέρεται νόμον 
καὶ πολιτείας κατὰ φύσιν ἐπιβαλλούσης. τὸν γὰρ νύ-᾿ 
. pov εἶναι, καϑάπερ εἴπομεν, σπουδαῖον, ὁμοίως. δὲ 
“καὶ τὴν πόλιν. ἱκανῶς δὲ καὶ Κλεάνθης 'περὶ. τὸ δ᾽ 
Ek σπουδαῖον εἶναι τὴν πόλιν λόγον ἠρώτησε τοιοῦτον 


4 


-. . [310]. πόλις μέν ἐστιν οἰκητήριον κατασκεύασμα, εἰς ὃ 0 χκα-. 


Φ 
.4...........».ὕ 


I ταφεύγονταρ ἔστι δίκην δοῦναι καὶ λαβεῖν" οὐκ 
ἐπ ' — "Gerelov δὴ πόλις ἐστίν; ἀλλὰ μὴν τοιοῦτόν ἐστιν ἡ 
Ll , πόλις οἰκητήριον" ἀστεῖον ἄρ᾽ ἐστὶν ἡ πόλις... tQu- 10 
E . Xs δὲ λεγομένης τῆς πόλεως, τῆξ i τε κατὰ τὸ οἰχη- 


E: 07 τήριον καὶ τῆς κατὰ τὸ σύστημα τῶν ἀνθρώπων καὶ 
E τρίτον τὸ κατ᾽ ἀμφότερα τούτων, κατὰ δύο σημαινύ- - - 


E. e . μενα λέγεσθαι τὴν πόλιν ἀστείαν, κατά τε τὸ συστη-. 
ΔΕ μα τῶν ἀνθρώπων καὶ κατὰ τὸ συναμφότερον, διὰ 16 
E- τς; τοὺς ἐνοικοῦντας ἀναφορὰν .... φασὶ δὲ καὶ ἄγροικον 
ξτ-΄. ᾿ εἶναι πάντα φαῦλον, τὴν γὰρ ἀγροικίαν ἀπειρίαν εἶναι 
EM . τῶν κατὰ πόλιν ἐθὼν καὶ νόμων, ἡ πάντα φαῦλον ἔνο- 
EC Xov ὑπάρχειν. εἶναι db καὶ ἄγριον, ἐναντιωτικὸν ὄντα 


E τῇ κατὰ νόμον διαγωγῇ καὶ ϑηριώδη καὶ βλαπτικὸν 20 
E ᾿ἄνϑρωπον. τὸν δ᾽ αὐτὸν τοῦτον καὶ o ἀνήμερον ὑπάρ- ^* 
ι : ζεὶν καὶ τυραννικόν, οὕτως διακείμενον ὥστε͵ δεσπο- .. 

ἊΝ Po vix& ποιεῖν ἔτι δὲ ὠμὰ καὶ βίαια καὶ παράνομα, χκαι- 7. 

: ers] ρῶν ἐπιλαβόμενον. εἶναι δὲ καὶ & ἀχάριστον, οὔτε πρὸς. "n 

ES. “ἀνταπόδοσιν χάριτος οἰκείως ἔχοντα οὔτε πρὸς μετά- 35 

— ἊΣ dot, 'διὰ τὸ μηδὲ κοινῶς τι ποιεῖν. μηδὲ. φιλικῶς -. 
M - μηδ᾽ εὑμελετήτως. μηδὲ φιλόλογον εἶναι τὸν. φαῦλον 

ES C . μηδὲ φιλήχοον, παρὰ τὸ μηδ᾽ ἀρχὴν παρεσκευάσϑαι . 

πρὸς τὴν ὀρθῶν λόγων παραδοχήν, διὰ τὴν ἀπηχοῦ--. a 

.'dav ἐκ τῆς διαστροφῆς ἀφροσύνην, παρὰ "τὸ μήτεϑο. 

ἊΝ lo “προτετράφϑαι τινὰ, τῶν φαύλων μήτε προτρέπειν τ 7 

LL. End ἀρετήν" τὸν γὰρ προτετραμμένον ἢ προτρέτ " 
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ποντὰ ἑτέρους ἕτοιμον εἶναι δεῖ πρὸς τὸ φιλοσοφεῖν, 


τὸν δὲ E ἕτοιμον ἀνεμποδίστως. ἔχειν, μηδένα δὲ τῶν 
ἀφρόνων εἶναι τοιοῦτον. οὐ γὰρ. τὸν προϑύμως ἀκού- E 
ovr« xol ὑπομνηματιξύμενον τὰ λεγόμενα ὑπὸ τῶν - . 


5 φιλοσόφων ἕτοιμον εἶναι πρὸς τὸ φιλοσοφεῖν, ἀλλὰ 
τὸν ἑτοίμως ἔχοντα πρὸς τὸ τὰ διὰ τῆς φιλοσοφίας 
παραγγελλόμενα μεταφέρειν ἐπὶ τὰ ἔργα καὶ κατ᾽ 
αὐτὰ βιοῦν. οὐδένα δὲ τῶν φαύλων τοιοῦτον εἶναι, 
προχατειλημμένον τοῖς τῆς κακίας δόγμασιν. εἰ γὰρ 

10 προετέτραπτό τις τῶν φαύλων, καὶ ἀπὸ τῆς. κακίας͵ 


ἂν ἐτέτραπτο. οὐδεὶς δὲ ἔχων τὴν: κακίαν πρὸς ἄρε- ima] 


τὴν τέτραπται, ὡς οὐδὲ νύσον πρὸς ὑγίειαν. uovovr . 
δὲ προτετράφϑαι τὸν σοφὸν καὶ μόνον προτρέπειν 


δύνασθαι, τῶν δ᾽ ἀφρόνων μηδένα" κατὰ γὰρ. map- ! 

a5 αγγέλματα βιοῦν μηδένα τῶν ἀφρόνων. μηδ᾽ εἶναι cc 
φιλόλογον, λογόφιλον δὲ μᾶλλον, μέχρι λαλιᾶς ἐπι- 
πολαίου προβαίνοντα, μηκέτι δὲ καὶ τοῖς ἔργοις ἐκ--- 


βεβαιούμενον τὸν τῆς ἀρετῆς λόγον. μηδὲ γὰρ quAó-. 


πονῦν τινα τῶν φαύλων εἷναι" τὴν γὰρ φιλοπονίαν. 
20 διάϑεσιν ἐξεργαστικὴν εἶναι τῶν ἐπιβαλλόντων | ἀνυ-᾿ Ge 


πύπτως διὰ πόνου, οὐδένα δὲ τῶν “φαύλων" ἀνυπό- 


πτῶς ἔχειν πρὸς τὸν πόνον. μηδὲ γὰρ τὴν κατ᾽ ἀξίάν (80 xd 
ποιεῖσθαι δόσιν τῆς ἀρετῆς τῶν φαύλων τινά, σπου". 
δαῖον μὲν γὰρ εἶναι τὴν δόσιν, ἐπιστήμην οὐδεν, Ὁ Ἐ 
25 καϑ΄ ἣν ἀξιόλογόν τι ἡγούμεθα περιποιεῖσϑαι. τῶν 
δὲ σπουδαίων μηδὲν εἰς φαύλους πίπτειν, ὥστε μηδὲ ib 
τὴν ἀξίαν τῆς ἀρετῆς δόσιν ποιεῖσϑαί τινα τῶν φαύ- ῖ 
λῶν. εἰ γὰρ τὴν κατ᾽ ἀξίαν᾽ τις ἐποιεῖτο δόσιν τῶν - 
ἀφρόνων τῆς ἀρετῆς, ἐφ᾽ ὅσον ἐτίμα. ταύτην, ᾿ἀπῳ- | 
30 κονομεῖτο᾽ ἂν τὴν καχίαν" πᾶς δὲ ἃ ἄφρων σύνεστιν E 
ἡδέως τῇ ἑαυτοῦ axím. Oxozelv γὰρ δεῖ. μὴ τὸν" | 
.ἐξώφορον αὐτῶν xatd φαῦλον ovra, ἀλλὰ τὸν τῶν pier 
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ΣΡ νον eom miUe c oT iM qnas uel | 
E Ulo ΠΙΘΑΝΝΟΥ ΣΤΟΒΑΙΟΥ. ὦ S Ra 
-— * . πράξεων, ἐκ τούτων γὰρ ἀπελέγχουται μὴ v τὰ 


καλὰ καὶ σπουδαῖα παρωρμημένοι, ἀλλὰ περὶ τὰς 

᾿ἀνδραποδώδεις ἀμέτρους ἀπολαύσεις. ἀρέσκει δὲ καὶ 
: πᾶν ἁμάρτημα ἀσέβημα εἶναι. τὸ γὰρ παρὰ τὴν βού- - 
ἴα λησίν τι πράττεσϑαι τοῦ ϑεοῦ ἀσεβείας εἶναι τεκμή»- 5 
--' φίον, τῶν γὰρ ϑεῶν οἰκειουμένων μὲν τῇ ἀρετῇ καὶ 
το. χρῖς ταύτης ἔργοις, ἀλλοτριουμένων. δὲ τῇ καχίᾳ καὶ 
E roig ἀπὸ ταύτης συντελουμένοις, t τοῦ δ᾽ ἁμαρτήματος 
ὄντος ἐνεργήματος κατὰ κακίαν, κατεφαίνετο πᾶν. 
ἁμάρτημα ἀπαρεστὸν ϑεοῖς ὑπάρχον (τοῦτο δ᾽ ἐστὶν 10 


p: . ἀσέβημα), καὶ καϑ᾿ ἕκαστον γὰρ ἁμάρτημα 0 φαῦλος 
EC ἀπαρεστόν τι ποιεῖ ϑεοῖς. ἔτι δὲ ἐπεὶ πᾶς φαῦλος 
Ε-.--  ἈἈὃὃδσα ποιεῖ κατὰ κακίαν ποιεῖ χκαϑάπερ. ὃ σπουδαῖος, 
ἢ —Á κατ᾽ ἀρετήν, καὶ ὁ μέαν ἔχων κακίαν πάσας ἔχει. ἐν 


EU δὲ ταύταις ὁρᾶσϑαι καὶ τὴν ἀσέβειαν, οὐ τὴν τεταγ-- 15 
E μένην κατὰ τὴν ἐνέργειαν ἀλλὰ τὴν. τῇ εὐσεβείᾳ 
ἐναντίαν ἕξιν, τὸ δὲ κατ᾽ ἀσέβειαν πεπραγμένον ἀσέ- 
βημα εἶναι; πᾶν οὖν ἁμάρτημα ἀσέβημα εἶναι. ἔτι δ᾽ 
^ ἀρέσκει αὐτοῖς καὶ πώντ᾽ εἶναι τὸν ἄφρονα ϑεοῖς 
ἐχϑρόν᾽ τὴν γὰρ ἔχϑραν ἀσυμφωνίαν εἷναι τῶν κατὰ 29. 
τὸν βίον καὶ διχύνοιαν, ὥσπερ καὶ τὴν φιλίαν συμ- 
π᾿ φωνίαν καὶ ὁμόνοιαν. διαφωνοῦσι δ᾽ of φαῦλοι πρὸς — 
ἘΠ΄ τοὺς ϑεοὺς περὶ τῶν κατὰ τὸν βίον, διόπερ. πᾶς ἄφρων. 
τ .pe ϑεοῖς ἐχϑός ἐστιν. ἐπεὶ εἰ πάντες τοὺς ἐναντίους 
πος αὐτοῖς ἐχϑροὺς εἶναι νομίζουσι, τῶ δὲ σπουδαίῳ ó2- 
ΨΩ “φαῦλός ἐστιν ἐναντίος καὶ σπουδαϊῖός ἐστιν ὃ ϑεός, 
ὁ φαῦλος ϑεοῖς ἐστὶν ἐχϑρός. ἴσα τε πάντα λέγου- 
“ σιν, εἶναι τὰ ἁμαρτήματα, ovx ἔτι δ᾽ ὅμοιις. καϑά- —. 
2'—*. — gg γὰρ. ἀπὸ μιᾶς τινος πηγῆς τῆς καχίας φέρεσϑαι E 
x οτος πέφυκε, τῆς κρίσεως οὔσης ἐν πᾶσι τοῖς ἁμαρτή- ὃ ( 
E .0. “μασι τῆς αὐτῆς᾽ παρὰ δὲ τὴν ἔξωϑεν αἰτίαν τῶν ἐφ᾽ 
» οἷς αἴ κρίσεις ἀποτελοῦνται μέσων I Bi pa 


olio 3 χατὰ ποιότητα. γίγνεσϑαι τὰ ἁμαρτήματα. E 

λάβοις δ᾽ ἂν εἰκόνα Gag", τοῦ δηλουμένου rGÓ ἐπι---ὀ Ξ᾿ ἅς 
στήσας πᾶν γὰρ τὸ ψεῦδος ἐπ᾿ ἴσης ψεῦδος εἶναι ᾿ aed 
συμβέβηκεν, οὐ γὰρ εἶναι E ἕτερον ἑτέρου μᾶλλον διε- “Ὁ 


5 Ψψευσμένον᾽ τὸ τὲ γὰρ νύχτ᾽ ἀεὶ εἶναι ψεῦδός ἐστι - 728 23 
᾿χαϑάπερ τὸ ἱπποκένταυρον ξῆν, καὶ ov μᾶλλον εἰ- “ m 
πεῖν ἔστι ψεῦδος εἶναι ϑάτερον ϑατέρου᾽ ἀλλ᾽ οὖν . 
εἰ τὸ ψεῦδος ἐπ᾿ ἴσης ψεῦδός ἐστιν, οὐχὶ δὲ καὶ ol 5 
διεψευσμένοι ἐπ᾿ ἴσης εἰσὶ διεψευσμένοι. καὶ ἅμαρ-. - nd 
10 τάνειν δὲ μᾶλλον καὶ ἧττον οὐκ ἔστι, πᾶσαν γὰρ [320]. — 
ἁμαρτίαν κατὰ διάψευσιν πράττεσθαι. ἔτι οὐχὶ: Xer-- . E - : 
ὄρϑωμα μὲν μεῖξον xal ἔλαττον γίγνεσθαι, ἁμάρσττ. (0. 
μα δὲ μεῖξον ἢ ἔλαττον οὐ γίγνεσϑαι, πάντα γάρ ἐστι ΞΟ -τῷ 
τέλεια; διόπερ οὔτ᾽ ἐλλείπειν οὔθ᾽ ὑπερέχειν δύναιτ᾽ .o A USE 
15 ἂν ἀλλήλων. ἴσα τοίνυν ἐστὶ πάντα τὰ ἁμαρτήματα.. ES —- : 


περὶ δὲ εὐφυοῦς, ἔτι δὲ εὐγενοῦς, οἵ μὲν τῶν ἐκ τῆς : 
αἱρέσεως ἐπηνέχϑησαν ἐπὶ τὸ λέγειν πάντα σοφὸν ᾿ e 
τοιοῦτον εἶναι. οἵ δ᾽ οὔ. οἵ μὲν ; γὰρ οἴονται οὐ uóvov 
εὐφυεῖς γίγνεσϑαι πρὸς ἀρετὴν ἐχ φύσεως ἀλλὰ xal 
0 τοὺς ἐκ κατασκευῆς, καὶ τὸ ἐν ταῖς παροιμίαις. Aie 
uevov τοῦτο ἀπεδέξαντο ἡ πων 
^' μελέτῃ χρονισθεῖσ᾽ εἰς φύσιν Na mr E fae E 
τὸ δ᾽ ὅμοιον καὶ περὶ εὐγενείας ὑπέλαβον" ὥστε. 'εὖ- πε — ai 
gvíav μὲν εἶναι. κοινῶς ἕξιν. ἐκ φύσεως ἢ dx a ες. 
25 σχευῆς οἰκείαν πρὸς ἀρετήν, ἢ ἕξιν καϑ' ἣν εὐανάλη. - 
πτοι ἀρετῆς εἰσί τινες, τὴν δ᾽ εὐγένειαν ἕξιν ἐκ yc 
νους ἢ ἐκ κατασκευῆς. οἰκείὰν πρὸς "ἀρετήν!" dóv ὃὲ. E Sd 
σπουδατὸν ὁμιλητικὸν ὄντα καὶ ἐπιδέξιον καὶ προτρεῖ E Hn 
πτιχὺν καὶ ϑηρευτιχὸν διὰ τῆς ὁμιλίας. “εἰς εὔνοιαν δ d 
30 καὶ φιλίαν ὡς δυνατὸν ᾿εὐάρμοστον᾽ εἶναι πρὸς τὸς nb 
πλῆϑος ἀνθρώπων, παρ᾽ ὃ xal ἐπαφρόδιτον εἶναι τος Ξε 

' καὶ ἐπίχαριν καὶ πιθανόν, ἔτι δὲ rer xal εὔστο-- x 
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E luc xai εὔκαιρον »3d ἀγχίνουν καὶ gui καὶ a ἀπερίερ-" 
πο Ὁ yov καὶ ἁπλοῦν xal ἄπλαστον᾽ τὸν δὲ φαῦλον ἔνοχον 
E πᾶσι τοῖς ἐναντίοις. τὸ δ᾽ εἰρωνεύεσθαι φαύλων si-. 
πα wat φασιν, οὐδένα γὰρ ἐλεύϑερον καὶ σπουδαῖον εἰ-. 
EE ρωνεύεσϑαι" ὁμοίως ὃὲ καὶ τὸ Gagxatetv , 0 ἐστιν εἰ-- 5 
e ρωνεύεσϑαι μετ᾽ ἐπισυρμοῦ τινός. ἐν μόνοις τὲ τοῖς᾽ 
FT σοφοῖς ἀπολείπουσι φιλίαν, ἐπεὶ ἐν μόνοις τούτοις 
τς ὁμόνοια γίγνεται περὶ τῶν κατὰ τὸν βίον" τὴν δ᾽ ὁμό- 
E. — vourv εἶναι κοινῶν ἀγαϑῶν ἐπιστήμην. φιλίαν γὰρ 
be ἈἈἀληϑίνὴν καὶ μὴ ψευδώνυμον ἀδύνατον χωρὶς πί- 10 
Ex τ΄ στεῶς καὶ βεβαιότητος ὑπάρχειν" ἐν δὲ τοῖς φαύλοις 
Ε΄. ἀπίστοις καὶ ἀβεβαίοις οὖσι καὶ δόγματα πολεμικὰ 
» κεκτημένοις οὐχ εἶναι φιλίαν, ἑτέρας δέ τινας ἐπιπλο- 
I... xg καὶ συνδέσεις ἔξωϑεν à ἀνάγκαις καὶ δόξαις κατε-. 
ΝΣ χομένας γίγνεσϑαι. φασὶ δὲ καὶ τὸ ἀγαπᾶν καὶ. τὸ 15 
; ἀσπάξεσϑαι καὶ τὸ φιλεῖν μόνων εἶναι σπουδαίων. 
καὶ μόνον εἶναι τὸν σοφὸν βασιλέα τε καὶ βασιλικόν, 


-— 


E τ τῶν δὲ φαύλων μηδένα" τὴν γὰρ βασιλείαν ἀρχὴν. 
E. ᾿ : ἀνυπεύϑυνον εἶναι καὶ τὴν ἀνωτάτω καὶ τὴν ἐπὶ πά-. 


σαις. λέγουσι δὲ καὶ & ἄριστον αὑτοῦ ἰατρὸν. εἶναι τὸν m 
.. [584] ὅπουδαῖον. ἄνδρα ἐπιμελὴ γὰρ ὄντα τῆς ἰδίας φύ-. 
ἘΝ ,, δεῶς παρατηρητὴν ὑπάρχειν καὶ τῶν πρὸς ὑγίειαν .. 
-᾿ ἐπιστήμονα συμφερόντων. οὐχ οἷόν τε δὲ μεϑυσϑή- , 
v^ :σεῦϑαι τὸν νοῦν ἔχοντα" τὴν “γὰρ μέϑην ἁἅμαρτητι-. 
E - L xóv τι ᾿περιέχειν λήρησέν τ᾽ εἶναι πιρὶ τὸν οἶνον, ἐν 25 
μηδενὶ 2H τὸν σπουδαῖον ἁμαρτάνειν, δι᾿ ὃ πάντα. 
.xav ἀρετὴν ποιεῖν καὶ τὸν ἀπὸ ταύτης ὀρϑὸν᾽ λόγον... 
“τρεῖς δὲ προηγορευμένους εἷναι Biovs, τὸν TÉ βασιλι-. 
p zoxbv xal 1 τὸν πολιτικὸν καὶ. τρίτον τὸν ἐπιστημονικόν.. " 
E E 4 ὁμοίως: δὲ καὶ χρηματισμοὺς, τρεῖς, προηγουμένους, so. 
| Ls τᾷ τόν τε ἀπὸ τῆς βασιλείας , χαϑ᾽ ὃν ἢ αὐτὸς βασι- 
ἐν ζω λεύσει. “καὶ ᾿μοναρχικῶς χρημάτων εὐπορήσει" δεύτε-. 
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gov. δὲ τὸν ἀπὸ τῆς πολιτείας , πολιτεύσεσθαι γὰρ 
κατὰ τὸν προηγούμενον λόγον" καὶ γὰρ γαμήσειν καὶ 
παιδοποιήσεσθϑαι, ἀχολουϑεῖν γὰρ ταῦτα τῇ τοῦ λο- 
γιστικοῦ ξώου καὶ κοινωνικοῦ καὶ φιλαλλήλου [φυ- 

5 ea]. χρηματιεῖσϑαι οὖν καὶ ἀπὸ τῆς πολιτείας καὶ 
ἀπὸ τῶν φίλων τῶν ἐν ὑπεροχαῖς ὄντων. περὶ ὃὲ [226] : 
τοῦ σοφιστεύσειν καὶ ἀπὸ σοφιστείας εὐπορήσειν 
χρημάτων διέστησαν oí ἀπὸ τῆς αἱρέσεως κατὰ τὸ ση- 
μαινόμενον. τὸ μὲν γὰρ χρηματιεῖσϑαι ἀπὸ τῶν 

1l- χατὰ τὴν παιδείαν καὶ μισϑούς ποτε λήψεσϑαι παρὰ - 

᾿ τῶν φιλομαϑούντων διωμολογήσαντο, περὶ δὲ τὸ ση- 
μαινόμενον ἐγένετό τις ἐν αὐτοῖς ἀμφισβήτησις, τῶν 
μὲν αὐτὸ τοῦτο λεγόντων σοφιστεύειν τὸ ἐπὶ μισϑῷ 
μεταδιδόναι τῶν τῆς φιλοσοφίας δογμάτων, τῶν δ᾽ 

15 ὑποτοπησάντων ἐν τῷ σοφιστεύειν περιέχεσϑαί τι ᾿ 
φαῦλον, οἱονεὶ λόγους καπηλεύειν. οὗ φαμένων δεῖν. 
ἀπὸ παιδείας παρὰ τῶν ἐπιτυχόντων χρηματίζεσϑαι" : 
καταδεέστερον γὰρ εἷναι τὸν τρόπον τοῦτον τοῦ γχρη-- 33 
ματισμοῦ τοῦ τῆς φιλοσοφίας ἀξιώματος. φασὶ δέ 

320 ποτε καὶ τὴν ἐξαγωγὴν τὴν ἐκ τοῦ βίου τοῖς σπου- 
δαίοις καϑηκόντως [γίγνεσθαι] κατὰ πολλοὺς τρό- o 
πους. τοῖς δὲ φαύλοις μόνην ἐν τῷ Bv, καὶ εἰ μὴ 
μέλλοιεν ἔσεσϑαι σοφοί, οὔτε γὰρ τὴν ἀρετὴν κατέχειν.. ' 
ἐν τῷ fv οὔτε τὴν κακίαν ἐχβάλλειν.,, τοῖς δὲ xad. - c0 0 UY 

25 χρυσὶ xàl rolg παρὰ τὸ καϑῆκον μετρεῖσϑαι τήν TÉ. t 
ξωὴν καὶ τὸν ϑάνατον. λέγουσι x καὶ τὸν σοφὸν, NEM. 
ἀνύβριστον εἶναι, ovo ὑβρίξεσϑαι γὰρ oU" ὑβρί- Ὁ 3 
(ev. διὰ τὸ τὴν ὕβριν ἀδικίαν εἷναι καταισχύυνουσαν. 
xal βλάβην᾽ μήτε δὲ ἀδικεῖσϑαι μήτε βλάπτεσϑαι [298] 

-80 τὸν σπουδαῖον, ἀδικητικῶς μέντοιγέτ τινας αὐτῶ προσ- . — 
“ φέρεσϑαι. xal ὑβριστικῶς, καὶ κατὰ τοῦτο δικαιοπρας- | 
yev, πρὸς τε τὸ μηδὲν τυχοῦσαν ἀδικίαν εἷναι τὴν 
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ὕβριν, ἀλλὰ καταισχύνουσαν xol ὑβριστικὴν οὗσαν. 
ἀπερίπτωτον δ᾽ ὑχάρχειν τὸν νοῦν ἔχοντα τούτοις 
καὶ μηδαμῶς καταισχύνεσϑαι., ἐν ἑαυτῶ γὰρ ἔχειν τὸ 
ἀγαϑὺν καὶ τὴν ϑείαν ἀρετήν, δι᾽ ὃ καὶ πάσης ἀπ- 
ηλλάχϑαι κακίας καὶ βλάβης. καὶ βασιλεύσειν τέ ποτε ὃ 
τὸν νοῦν ἔχοντα καὶ βασιλεῖ συμβιώσεσϑαι καὶ εὑ- 
φνίαν ἐμφαίνοντι. χαὶ qu ομάϑειαν. ἔφαμεν δ᾽ ὅτι xal 


- 


πολιτεύεσθαι κατὰ τὸν προηγούμενον λόγον olov ἐστι, 


μὴ πολιτεύεσθαι δὲ ἐάν vv... καὶ μάλιστα μηδὲν ὧφε.-. ο΄, 
λεῖν μέλλῃ τὴν πατρίδα, κινδύνους δὲ παρακολουϑεῖν 1. | 


᾿ [230] ὑπολαμβάνῃ μεγάλους καὶ χαλεποὺς ἐκ τῆς σολιτείας.᾿ 


᾿λέγεσϑαι δὲ μὴ ψεύδεσθαι τὸν σοφόν, ἀλλ᾽ ἐν πᾶσιν 
᾿ἀληϑεύειν" οὐ γὰρ ἐν τῷ λέγειν τι ψεῦδος τὸ ψεύδε- 


γειν καὶ ἐπὶ ἀπάτῃ τῶν πλησίον. τῷ μέντοι ψεύδει 15 
ποτὲ συγχρήσεσϑαι νομίζουσιν αὐτὸν κατὰ πολλοὺς 
τρόπους ἄνευ συγχαταϑέσεως᾽ καὶ γὰρ κατὰ | στρατη- 
, iav πρὸς τῶνιἀντιπαλ av, xal κατὰ τὴν τοῦ συμφέ- eta 
. eovvos προόρασιν, auxi κατ᾽ ἄλλας οἰκονομίας τοῦ βίου 
πολλάς. ψεῦδος δ᾽ ὑπολαμβάνειν οὐδέποτέ φασι τὸν 20 
᾿ σοφὸν οὐδὲ τὸ παράπαν ἀκαταλήπτῳ τινὶ 6 Gvyxaveti- 
, 9is0us,, διὰ τὸ “μηδὲ, δοξάξειν αὐτὸν μηδ᾽ ἀγνοεῖν" 
μηδέν. τὴν γὰρ ἄγνοιαν μεταπτωτὴν͵ εἶναι, συγκατά-͵ . 
^ Bs0w. ài ἀσϑενῆ, μηδὲν δ᾽ ὑπολαμβάνειν ἀσϑενῶς, 
| ἀλλὰ μᾶλλον ἀσφαλῶς καὶ βεβαίως, δι᾿’ ὃ καὶ μηδὲ 5 
. δοξάξειν τὺν σοφόν. διττὰς γὰρ εἶναι δόξας, τὴν μὲν : 
ἀκατάληπτον συγκατάϑεσιν τὴν δ᾽ ᾿ὑπόζῃψιν ἀσϑενῆ" 
ταύταρ δ᾽ ἀλλοτρίους εἶναι τῆς τοῦ σοφοῦ διαϑέσεως, 


E . (188) 69a ὑπάρχειν, ἀλλ᾽ ἐν τῷ διαψευστῶς τὸ ψεῦδος λέ-.. | 


τ δι᾽ ὃ xal τὸ προπίπτειν πρὸ καταλήψεως xal συγχατα-- τι 


τίθεσϑαι κατὰ τὸν προπετῆ φαύλου εἶναι, καὶ μὴ πί- 90 
τειν εἷς τὸν εὐφυῆ καὶ τέλειον ἄνδρα xal σπουδαῖον.. 


οὐδὲ λανθάνειν ὃὲ αὐτόν τι, τὴν γὰρ λήϑην ela 


? 
! 


car. 6. s. 6. HOIKA. τ᾿ 65 2 


ψεύδους ὑπόληψιν ἀποφαντικὴν πράγματος. τούτοις 
δ᾽ ἀκολούϑως οὐκ ἀπιστεῖν, τὴν γὰρ ἀπιστίαν εἶναι 
ψεύδους ὑπόληψιν, τὴν δὲ πίστιν ἀστεῖον ὑπάρχειν, 


εἷναι γὰρ ὑπύληψιν ἰσχυράν, βεβαιοῦσαν τὸ ὑπολαμ- I» 
5 βανόμενον. ὁμοίως δὲ xal τὴν ἐπιστήμην ἀμετάπτω- E 
tov ὑπὸ λύγου᾽ διὰ ταῦτά φασι μήτε ἐπίστασϑαί τι 7$ 


τὸν φαῦλον μήτε πιστεύειν. ἐχομένως δὲ τούτω οὔτε 
πλεονάξεσϑαι τὸν σοφὸν οὔτε βουκολεῖσϑαι οὔτε διαι-- 
τᾶσϑαι οὔτε παραριϑμεῖν οὔτε ὑφ᾽ ἑτέρου παραρι- 

10 ϑμεῖσθαι᾽ ταῦτα γὰρ πάντα τὴν ἀπάτην περιέχειν 
-χαὶ τοῖς κατὰ τὸν τόπον ψεύδεσι πρόσϑεσιν. οὐδένα 
Ób τῶν ἀστείων οὔϑ᾽ ὁδοῦ διαμαρτάνειν οὔτ᾽ οἰκίας 
οὔτε σκοποῦ ἀλλ᾽ οὐδὲ παρορᾶν ἀλλ᾽ οὐδὲ παρακού-- [231] 
&v νομίζουσι τὸν σοφόν, οὐδὲ τὸ σύνολον παραπαΐειν 

15 χατά τι τῶν αἰσϑητηρίων, καὶ γὰρ τούτων ἕκαστον 
ἔχεσθαι νομίξουσι τῶνδε ψευδῶν συγκαταϑέσεων. 
οὐδ᾽ ὑπονοεῖν δέ φασι τὸν σοφόν, καὶ γὰρ τὴν ὑπό- 
νοίαν ἀκατάληπτον εἶναι τῷ γένει συγκατάϑεσιν, οὐδὲ 
μετανοεῖν δ᾽ ὑπολαμβάνουσι τὸν νοῦν ἔχοντα, καὶ 

20 γὰρ τὴν μετάνοιαν ἔχεσϑαι ψεύδους συγκαταϑέσεως, 
᾿ὡς ἂν προδιαπεπτωκότος. οὐδὲ μεταβάλλεσθαι δὲ. 
κατ᾽ οὐδένα τρόπον, οὐδὲ μετατίϑεσϑαι οὐδὲ σφάαλ-- 

' — λεϑαι᾿ ταῦτα γὰρ εἶναι πάντα τῶν τοῖς δόγμασι με- 
ταπιπτόντων, ὅπερ ἀλλότριον εἶναι τοῦ νοῦν ἔχοντος" 

*5 οὐδὲ δοχεῖν αὐτῷ τί φασι, παραπλησίως τοῖς εἰρημέ- 
votg. “γίγνεσϑαι δὲ καὶ διαλεληθότα τινὰ σοφὸν νομέ- [236] 
ξουσι κατὰ τοὺς πρώτους χρόνους, οὔτε ὀρεγόμενόν - 
τινος οὔτε νομίζειν βουλόμενον, ἔν τίνι τῶν ἐν τῷ 
βούλεσθαι εἰδικῶν ὄντα, διὰ τὸ μὴ κρίνειν τι αὐτῷ 

80 παρεῖναι ὧν χρή. οὐ μόνον δ᾽ ἐπὶ τῆς φρονήδεως ἀλλὰ 
καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων τεχνῶν τὰς τοιαύτας ἔσεσϑαι δια- δ» 
λήψεις. ἔτι πάντων τε τῶν ἁμαρτημάτων loov ovtov —— "X 
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xal τῶν κατορθωμάτων, καὶ τοὺς ἄφρονας ἐπίσης 


πάντας ἄφρονας εἷναι, τὴν αὐτὴν καὶ ἴσην ἔχοντας 
διάϑεσιν. ἴσων δὲ ὄντων τῶν ἁμαρτημάτων. εἶναί 
τινας ἐν αὐτοῖς διαφοράς, καϑ᾽ ὅσον τὰ μὲν αὐτῶν 
ἀπὸ σκληρᾶς καὶ δυσιάτου διωθέσεως γίγνεται τὰ δ᾽ 5 
ov. καὶ τῶν σπουδαίων δὲ ἄλλους ἄλλων προτρεπτι- 
κωτέρους γίγνεσθαι καὶ πιστικωτέρους, ἔτι δὲ καὶ ἀγ-. 
χινουστέρους κατὰ τὰ μέσα τὰ ἐμπεριλαμβανόμενα 
τῶν ἐπιτάσεων συμβαινουσῶν. εὐτεχνεῖν δὲ μόνον 
τὸν ἀστεῖον, οὔ τι μὴν πάντα, δεῖν γὰρ τὸν εὖτε- 10 
κνοῦντα, ἀστεῖα τέχνα ἔχοντα, χρήσασϑαι αὐτοῖς ὡς 
τοιούτοις. εὐγηρεῖν τε μόνον χαὶ εὐθανατεῖν τὸν 
σπουδαῖον᾽ εὐγηρεῖν γὰρ εἷναι τὸ μετὰ ποιοῦ γήρως 
διεξάγειν κατ᾽ ἀρετήν, εὖ εὐθανατεῖν δὲ τὸ μετὰ ποιου 


[288] ϑανάτου κατ᾽ ἀρετὴν τελευτᾶν. καὶ τά τε ὑγιεινὰ xal 15 


νοσερὰ πρὸς ἄνϑρωπον λέγεσϑαι, xal ὡς τρόφιμα καὶ 
τὰ λυτιχὰ καὶ στατικὰ καὶ τὰ τούτοις παραπλήσια. 
ὑγιεινὰ μὲν γὰρ εἷναι τὰ εὐφυῶς ἔχοντα πρὸς τὸ πε- 
οιποιεῖν ὑγέειαν 7) συνέχειν, νοσερὰ δὲ τὰ ἐναντίως 
ἔχοντα τούτοις. παραπλήσιον δὲ εἶναι καὶ τὸν ἐπὶ 
τῶν ἄλλων λόγον. καὶ μαντικὸν δὲ μόνον εἶναι τὸν 
σπουδαῖον, ὡς ἂν ἐπιστήμην ἔχοντα διαγνωστικὴν 
σημείων. τῶν ex ᾿ϑεῶν ἢ δαιμόνων πρὺς ἀνϑρώ- 
πινον βίον τεινόντων᾽ δι’ ὃ καὶ τὰ εἴδη τῆς μαντι- 


᾿ς κῆς δἶναι περὶ αὐτόν, τό τε ὀνειροχριτικὸν καὶ τὸ 15 


οἷωνοσχοπιχὸν καὶ ϑυτικὸν καὶ εἴ τινα ἄλλα τού- 
τοις ἐστὶ παραπλήσια. ᾿αὐστηρόν τε λέγεσθαι τὸν 


(181) σπουδαῖον xa" ὅσον οὔτε προσφέρει τινὶ οὔτε 


᾿προσίξται τὸν πρὸς χάριν λόγον. κυνιεῖν τὸ τὸν σο- 
φὸν λέγουσιν, 6 000v τῷ κυνισμῷ ἐμμένειν, οὐ μὴν σο-- 30 
-φὸν ὄντ᾽ ἂν ἄρξασϑαι τοὺ κυνισμοῦ.. τὸν δ᾽ ἔρωτά 
φασιν ἐπιβολὴν εἶναι φιλοποιίας διὰ κάλλος ἐμφαινό- 


- 
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μενον νέων ὡραίων δι᾽ ὃ xal ἐρωτικὸν εἶναι τὸν σο- 
φὸν καὶ ἐρασϑήσεσϑαι τῶν ἀξιεράστων, εὐγενῶν ὄν- 
τῶν καὶ εὐφυών. λέγουσι δὲ μηδὲ παρὰ τὴν ὄρεξιν 
μηδὲ παρὰ τὴν ὁρμὴν μηδὲ παρὰ τὴν ἐπιβολὴν γίγνε- 
5 σϑαί τι περὶ τὸν σπουδαῖον. διὰ τὸ μεϑ᾽ ὑπεξαιρέ- [340] 
σεως πάντα ποιεῖν τὰ τοιαῦτα καὶ μηδὲν αὐτῷ τῶν 
ἐναντιουμένων ἀπρόληπτον προσπίπτειν. εἶναι δὲ καὶ 
πρᾶον, τῆς πραύτητος οὔσης ἕξεως καϑ᾽ ἣν πράως 
ἔχουσι πρὸς τὸ ποιεῖν τὰ ἐπιβάλλοντα ἐν πᾶσι. καὶ μὴ 
10 ἐχφέρεσϑαι εἰς ὀργὴν ἐν μηδενί. καὶ ἡσύχιον δὲ καὶ 
κόσμιον εἶναι, τῆς κοσμιότητος οὔσης ἐπιστήμης κι- 
νήσεων πρεπουσῶν, ἡσυχιότητος δὲ εὐταξίας περὶ τὰς 
κατὰ φύσιν κινήσεις καὶ μονὰς ψυχῆς καὶ σώματος, 
τῶν ἐναντίων τούτοις ἐπὶ πάντων φαύλων γιγνομέ- 
1 νῶν. ἀδιάβολον δ᾽ εἶναι πάντα τὸν καλὸν κἀγαϑὸν 
ἀπαράδεκτον ὄντα διαβολῆς, ὅϑεν καὶ ἀδιάβολον. εἷ- 
ναι κατά τε τοῦτον τὸν τρόπον καὶ cà μὴ διαβάλλειν 
ἕτερον. εἷναι δὲ τὴν διαβολὴν διάστασιν φαινομένων 
- φίλων ψευδεῖ λόγῳ τοῦτο δὲ μὴ γίγνεσθαι περὶ 
20 τοὺς ἀγαθοὺς ἄνδρας, μόνους δὲ τοὺς φαύλους xal- 
διαβάλλεσθαι καὶ διαβάλλειν, δι’ ὃ καὶ τοὺς μὲν κατ 
ἀλήϑειαν φιλους μήτε διαβάλλειν μήτε διαβάλλεσϑαι, 
τοὺς δὲ δοκοῦντας καὶ φαινομένους. οὐδ᾽ ἀναβαλ- 
λεσϑαι δέ ποτε τὸν σπουδαῖον οὐδέν᾽ εἷναι γὰρ τὴν 
s? ἀναβολὴν ὑπέρϑεσιν ἐνεργείας δι᾽ ὄκνον" ὑπερτίϑε- 
σϑαι δέ τινα μόνον ἀνεγκχλήτου τῆς ὑπερϑέσεως οὔ- 
σης. ἐπὶ γὰρ τοῦ ἀναβάλλεσθαι τὸν Ἡσίοδον ταῦτ᾽ quo] ^ 

εἰρηκέναι E 
E μηδ᾽ ἀναβάλλεσθαι Ec τ᾽ αὔριον ἔς τε ἔνηφι, 

80 καὶ. 
αἰεὶ δ᾽ ἀμβολιεργὸς ἀνὴρ ἄτησι παλαέει" 
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ὌΝ τῆς ἀναβολῆς ἔχπτωσίν τινα τῶν προσηκόντων ἔργων 

| ἐμποιούσης. - 

E ταῦτα μὲν ἐπὶ τοσοῦτον. περὶ γὰρ πάντων τῶν — 
^: ἡ παραδόξων δογμάτων ἐν πολλοῖς μὲν καὶ ἄλλοις ὁ Χρύ- . 
τος σιππος διελέχϑη, καὶ γὰρ ἐν τῷ περὶ δογμάτων, καὶ 5᾽ 
u ἐν τῇ ὑπογραφῇ vov λόγου, καὶ ἐν ἄλλοις πολλοῖς τῶν 
Ll κατὰ μέρος συγγραμμάτων. ἐγὼ δ᾽ ὁπύσα προυϑέμην 
ἐπελθεῖν ἐν κεφαλαίῳ τῶν ἠϑικῶν δογμάτων κατὰ 
τὴν τῶν στωϊχῶν φιλοσόφων αἵρεσιν διεληλυϑὼς 


h- τ ἑὑκανῶς., ἤδη τοῦτον τὸν ὑπομνηματισμὸν αὐτόθι xa- τὸ 

οι ταπαύσω. - , 

E. 7 | 4 eiazovéAovg καὶ τῶν λοιπῶν περι- 

" . 0. πατητιχκῶν περὶ τῶν ἠϑικῶν. 

D Τὸ μὲν οὖν ἦθος τοὔνομα λαβεῖν φησὶν ἀπὸ τοῦ 
.' [844] Ebovg' av γὰρ ἐκ φύσεως ἀρχὰς ἔχομεν καὶ σπέρματα, ts 

U^ —- τούτων τὰρ τελειότητας περιποιεῖσθαι τοῖς ἔϑεσι καὶ 

Δ. olg ορϑαῖς ἀγωγαῖς" δι’ ὃ καὶ τὴν ἠθικὴν duc 

Sq elvat, καὶ περὶ μόνα τὰ (Gc γίγνεσθαι. καὶ μάλιστα 

^ περὶ ἄνθρωπον. τὰ μὲν γὰρ λοιπὰ ἐθισϑέντα οὐ λόγω - 


ἀλλὰ τῇ ἀνάγχῃ γίγνεσθαι ποιὰ ἄττα, τὸν δ᾽ ἄνϑρω- 1o 
27. Xov τῷ λόγῳ πλαττύμενον, ἐκ τοῦ ἐθισμοῦ, μέρους - 
("-. πῆς ψυχῆς διακειμένου κατὰ τὸν λόγον. κατὰ τὸν λό- 
1, γον δὲ λέγεσθαι ψυχῆς μέρος οὐ τὸ καϑάπαξ ἄλογον, 
νος ἀλλὰ τὸ οἷόν τε πείθεσθαι λόγῳ, ὁποῖύν ἐστι τὸ πα- 
| ϑητικόν, τοῦτο ὃ xal τῆς ἀρετῆς δεκτικόν. τῆς γὰρ τ΄ 
T. ψυχῆς τὸ μὲν εἶναι λογικὸν: τὸ δ᾽ ἄλογον" . λογικὸν ἱκὸν μὲν 
C. τὸ κριτικόν, ἄλογον δὲ τὸ δρμητικόν. τοῦ δὲ λογικοῦ 
F-- 0 τὸ μὲν περὶ τὰ ἀίδια καὶ τὰ ϑεῖα ϑεωρητικὸν ἐπιστη- 
ἐ " . μονικὸν καλεῖσϑαι, τὸ δὲ περὶ τὰ ἀνθρώπινα καὶ τὰ.. 
EU πρακτικὸν βουλευτικόν. καὶ τοῦ ἀλόγου τὸ μὲν ὀρεκτι- 80. 
᾿ [346] κὸν τῶν ἐφ᾽ ἡμῖν ἐπιϑυμητικόν, : τὸ δὲ πρὸς τοὺς πλη- 
σίον οἷον ἀμυντικὸν ϑυμικόν. ὥστε διττὸν εἶναι καὶ 


i5... , ὁ - 
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τῶν ἀρετῶν τὸ εἶδος, τὸ μὲν λογικὸν τὸ δ᾽ ἄλογον, ἐπει-- 
δὴ κατὰ ταῦτα πεφύκαμεν κατὰ ϑεωρίαν καὶ πρᾶξιν, 
ὅϑεν καὶ τὴν ἠθικὴν ἀρετὴν οὐκ εἶναι μὲν ἐπιστήμην, 


προαιρετικὴν δὲ τῶν καλῶν ὑπάρχειν. ἐκ τριῶν δὲ (185) 
5 συμβεβηκέναι τὴν ἀρετὴν τελειοῦσϑαι, φύσεως ἔϑους. 


Aoyov. τὸν γὰρ ἄνϑρωπον διαφέροντα κατ τε σώμα 
καὶ ψυχὴν τῶν ἄλλων ξῴων, διὰ τὸ μεταξὺ τῶν ἀϑα- 
νάτων ὄντα καὶ τῶν ϑνητῶν κοινωνίαν ἐξῆφϑαι πρὸς 
ἄμφω, πρὸς μὲν τὰ λογικὰ τῷ κατὰ τὴν ψυχὴν Belo, 
10 πρὸς δὲ τὰ ἄλογα τῷ κατὰ τὸ σῶμα ϑνητώ. κατὰ 
λόγον ἀμφοῖν τῆς τελειότητος ἐφίεσθαι. καὶ πρῶτον | 
μὲν ὀρέγεσϑαι τοῦ εἷναι, φύσει γὰρ ὠχειῶσϑαι πρὸς 
ἑαυτόν, δι᾽ ὃ καὶ προσηκόντως ἀσμενίξειν μὲν τοῖς 
κατὰ φύσιν, δυσχεραίνειν δ᾽ ἐπὶ τοῖς παρὰ φύσιν. τήν 


15 τὲ γὰρ ὑγίειαν περιποιεῖσϑαι σπουδάξειν καὶ τῆς 700- [248] 
νῆς ἔφεσιν ἔχειν καὶ τοῦ (jv ἀντιποιεῖσϑαιτῷ ταὐταμὲν " 


εἷναι κατὰ φύσιν καὶ δι’ «v9. αἱρετὰ καὶ ἀγαϑαά, τὰ δ᾽ 
ἐναντία, τὴν νόσον καὶ τὴν ἀλγηδόνα καὶ τὴν φϑοράᾶν, 


διακρούεσϑαι καὶ παρακλένειν τῷ παρὰ φύσιν ὑπάρ-. 


30 χειν καὶ δι᾽ αὑτὰ φευχτὰ καὶ κακά. φίλον yao εἶναι 
ἡμῖν τὸ σῶμα, φίλην δὲ τὴν ψυχήν, gia δὲ τὰ τούτων 
μέρη καὶ τὰς δυνάμεις καὶ τὰς ἐνεργείας, ὧν κατὰ τὴν 


πρόνοιαν τῆς σωτηρίας τὴν ἀρχὴν γίγνεσϑαι τῆς óg- 


μῆς καὶ τοῦ καϑήχοντος καὶ τῆς ἀρετῆς. εἰ μὲν γὰρ 
5 περὶ τὰς τῶν εἰρημένων αἱρέσεις καὶ φυγὰς μηδεμία 
συνέβαινε πλάνη καϑάπαξ, ἀλλὰ τῶν μὲν ἀγαϑῶν 
ἐπήβολοι τῶν δὲ κακῶν ἄμοιροι διετελοῦμεν ὄντες, 


οὐδέποτ᾽ ἂν τὴν ὀρθὴν καὶ ἄπταιστον ἐν τούτοις ἐπε 
ἑητήσαμεν ἐχλογήν. ἐπεὶ ὃὲ πολλάκις δι᾽ ἄγνοιαν - 
30 περὶ τὰς αἱρέσεις καὶ φυγὰς ἀπατώμεϑα, καὶ τὰ μὲν ον 


ἀγαϑὰ [ὡς κακὰ) παραπέμπομεν, τοῖς κακοῖς δ᾽ ὡς 


ἀγαϑοῖς ἐντυγχάνομεν, ἀναγκαίως τὴν τῆς ἐπικρίδεως. 
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| βέβαιον εἴδησιν ἐπεξητήσαμεν, ἣν καὶ συνῳδὸν εὗὑ- 
[50] ρόμενοι τῇ φύσει διὰ τὸ τῆς ἐνεργείας μεγαλοπρεπὲς | 
no^ ἀρετὴν προσηγορεύσαμεν καὶ μόνως ϑαυμάσαντερ᾽ 
ἣν εἶτ᾽ ἐτιμήσαμεν πρὸ τῶν ἄλλων ἁπάντων. τὰς γὰρ 

πράξεις ἀπό τε τῆς τῶν κατὰ φύσιν ἐκλογῆς καὶ τῆς 9 
ἍΝ E ἀπεκλογῆς τῶν παρὰ φύσιν τὰς ἀρχὰς ἔχειν συμβέβηκε 
c. καὶ τὰ λεγόμενα καϑήκοντα᾽ δι’ ὃ xal τάς v6 κατορ- 
Ὁ ϑώσεις καὶ τὰς ἁμαρτίας ἐν τούτοις καὶ περὶ ταῦτα 
MEN γίγνεσθαι" σχεδὸν γὰρ τὴν ὅλην τῆς αἱρέσεως ὑπο- 


(7 7 βραχυτάτων. ὅτι γὰρ οὐ μόνον αἱρετὰ τὰ τέκνα τοῖς 

τ τ γειναμένοις ἐστὶ διὰ τὰς χρείας ἀλλὰ καὶ -δι’ ἑαυτά, 

ψνώριμον ἐκ τῆς ἐνεργείας. οὐδένα γοῦν οὕτως ὠμὸν 

E εἶναι καὶ ϑηριώδη τὴν φύσιν, ὃς οὐκ ἂν σπουδαζοι 
|. μετὰ τὴν ἑαυτοῦ τελευτὴν εὐδαιμονεῖν τὰ τέχνα καὶ 15 

^ καλῶς ἐπανάγειν μᾶλλον ἢ τοὐναντίον. ἀπὸ ταύτης 

. οὖν τῆς φιλοστοργίας καὶ διαϑήχας τελευτᾶν μέλλον- 

L7 - «ag τίθεσθαι καὶ τῶν ἔτι κυοφορουμένων φροντίζειν, 

᾿ ἐπιτρόπους ἀπολείποντας καὶ κηδεμόνας καὶ τοῖς φιλ- 


er αὐτοῖς, καὶ τινὰς μὴν ἀποθνήσκουσι τοῖς τέχνοις συν- 
^ n αποϑνήσκειν. τῶν δὲ τέχνων οὕτως ἀγαπωμένων᾿ 
τος, κατὰ τὸ αὐθαίρετον, ἀναγκαῖον καὶ τοὺς γονεῖς xa. 
^. τοὺρ ἀδελφοὺς καὶ τὴν τοῦ λέχους κοινωνὸν καὶ τοὺς. 
“1288 συγγενεῖς καὶ τοὺς ἄλλους οἰκείους καὶ πολέτας ὡς δι᾽ 2 
les  ταὐτοὺς φιλίας τυγχάνειν" ἔχειν γὰρ ἐκ φύσεως ἡμᾶς 
E uut καὶ πρὸς τούτους τινὰς οἰκειότηταρ᾽ φιλάλληλον γὰρ. 


B^ - “φιλιῶν τὰς μὲν εἶναι πόρρω συμβέβηκε τὰρ D προσ- 
E: - εχεῖς ἡμῖν; οὐϑὲν πρὸς ἔπος πᾶσαν γὰρ δι’ αὑτὴν Ὁ 
27^ efgsvyv ὑπάρχειν, καὶ μὴ μόνον διὰ χρείας. εἰ δὲ. 


de N39 : 
*$4 ver 
“τ NA , 
"5 "en 
ΝΣ 
í 


* ABnddn 
nm "n 
e c. 
3 
! 


- ^ - - - - -«Ξ.«. -—-— — .--.... —À  -- M 


| γραφὴν ἀπὸ τούτων ὠρμῆσϑαι, καθάπερ ἐπιδείξω διὰ τὸ 


] c τάτοις παρατιϑεμένους καὶ παρακαλοῦντας ἐπιχουρεῖν 20 


- 


» D. 
pz o εἶναι καὶ κοινωνικὸν ξῶον τὸν ἄνθρωπον. εἰ δὲὲτῶν 


"πρὸς τοὺς πολίτας φιλέαν «δι᾿ αὐτὴν αἱρετήν ἀναγ- ᾿᾿ 


τ f DAT. - SPEM IONUU.Ie 

τ - Mm 6 M T -ς ᾿ z^ . .: P T 7 LU A "V. z - EVA 
car. . 8. s. T. HOIKA. D3p 20773 
καῖον εἶναι, "t τὴν πρὸς ὁμοεθνεῖς καὶ ὁμοφύλους, cof τ Κρ 
dore xal τὴν πρὸς πάντας ἀνθρώπους. καὶ γὰρ ój . - 3} 
πάντας τοὺς σώξοντας οὕτως ἔχειν πρὸς : τοὺς πλησίον, ^ AUR 
ὥστε μὴ τὰς πράξεις ἀλλὰ κατὰ τὸ δι’ αὔϑ᾽ αἱρετὸν τὰ τῷ » 


δ πλεῖστα δρᾶν. τίνα γὰρ οὐκ ἂν ἐξελέσθαι ϑεασάμενον (186) 
ἄνϑρωπον ὑπὸ ϑηρίου καταδυναστευόμενον, εἰ δυ- - d 
vato; τίνα δ᾽ οὐχ ἂν 000v πλανωμένῳ μηνύσειν; E 
τίνα δ᾽ οὐκ ἂν ἐπαρκέσειν vx ἐνδείας ἀπολλυμένῳ; E 
τίνα δ᾽ οὐκ ἂν ἐπ᾽ ἐρημίας ἀνύδρου νάμασι περιτυ- 00 τᾷ 

10 χῦύντα γνωρίσμασι διαδηλώσειν τοῖς τὴν αὐτὴν ὁδν ὁ 


βαδίξουσι:; τένα δ᾽ οὐ τῆς μετὰ τὸν βίον εὐφημίας πο- . τ: ὦ 
λὺν ποιεῖσθαι λόγον; τίνα δ᾽ οὐκ ἀποστυγεῖν τὰς . νῷ 
τοιαύτας φωνὰς ὡς παρὰ τὴν ἀνθρωπίνην οὔσας. co 2 
φύσιν Ca D v 3 
! ἐμοῦ ϑανόντος γαῖα μεχϑήτω πυρί. . mE "^u nM 
NN οὐθὲν μέλει μοι, τἀμὰ γὰρ καλῶς ἔχε. —— (ur us 
φανερὸν οὖν ὅτι πρὸς πάντας ἐστὶν ἡμῖν εὔνοια φυ-- . B 
σικὴ καὶ φιλία τὸ Ov αὖθ᾽ αἱρετὸν ἐμφαίνουσα a καὶ τὸ ^... ὧδ 
“κατὰ x λόγον. ον τὸ τὸ v NE 
IJ ἢ γὰρ ἀνδρῶν ἕν θεῶν γένος, ἐκ QU Uo CEN 
20 |. μιᾶς δὴ πρέομεν . ln "n UA 
Coca. 0, γαδσερὸρ ἀμφότεροι, 00. 0. 7 o UTE 


τῆς φύσεως. ἐπειδὴ ὃὲ κοινή τις m ὑπάρχει φιλαν- ᾿- ϑϑἢἮ 
ϑρωπία, πολὺ. μᾶλλον πρὸς τοὺς dv συνηθείᾳ φίλους ENDE 
τὸ ài αὖϑ᾽ αἱρετὸν φανερώτερον". εἰ δ᾽ ὃ. φίλος δὲ LOI 

25 αὑτὸν αἱρετὸς καὶ ἡ φιλία καὶ ἢ 7. εὔνοια, καὶ ἡ 7. πάρὰ ΣΙΝ 
πάντων τῶν τοῦ βίου. κοινωνούντων καὶ παρὰ τῶν “ὙΠ 53 
πλείστων ἀνθρώπων, ὥστε καὶ τὸν ἔπαινον εἶναι. δ CV 

| αὑτὸν αἱρετόν" οἰκειοῦσϑαι γὰρ ἡμᾶς πρὸς τοὺς ἐπαι- ...:. ἐν " 

. ψοῦντας. εἰ δ᾽ ὁ ἔπαινος δι’ ἑαυτὸν αἵρετός ,. καὶ ἢ - x 
^* » εὐδύξία᾽" xal γὰρ οὐδὲν ἕτερον τὴν εὐδοξίαν κατὰ τὴν e 


ὑπογραφὴν παρειλήφαμεν. εἰ μὴ τὸν παρὰ πολλῶν" 
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. ἕπαινον᾽ ὥστε ταυτὶ μὲν τὰ λεγόμενα τῶν — 
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- -. [288] ὑ ὑγίειαν τὴν ἰσχὺν τὸ κάλλος τὴν ποδώκειαν τὴν εὖ- τὸ 
. £&av τὴν εὐαισϑησίαν καϑόλου πάσας ὡς ἔπος εἰπεῖν 

μόνον διὰ τὴν χρείαν αἱρετὸν ἀλλὰ καὶ δι’ αὗτό᾽ ὅτι 

. δὺεργετεῖν ἑτοίμως ἔχειν, ὅϑεν δὴ καὶ δοκεῖν εὐνοίας - 


Due καὶ ἐπὶ ὑγιείας εἶναι xal νόσου καὶ ἰσχύος καὶ ἀσθε- " 
πος. φεέας καὶ ποδωκείας καὶ βραδυτῆτος καὶ αἰσϑήσεως 


ΟἸΩΑΝΚΟΥ ΣΤΟΒΑΙΟΥ 


ἔξω ὅ ὅτι δι᾽ αὑτὰ αἴρετα ὶ πέφυκεν ἐπιδεδεῖχϑαι σαφῶς" 
πῶς οὖν οὐ πολὺ μᾶλλον τὰ περὶ ἡ ἡμᾶς καὶ ἐν ἡμῖν; 
λέγω δὴ τὰ περὶ σῶμά τε καὶ ψυχήν. εἰ γὰρ ὃ ἄνϑρω- 
πος àv αὑτὸν αἱρετός. xol τὰ μέρη τοῦ ἀνθρώπου δι᾿ 5 
᾿αὑτὰ ἂν εἴη αἵρετα. μέρη δ᾽ ἐστὶν ἀνθρώπου ὁλοσχε- 
ρέστατα σώμα καὶ ψυχή᾽ ὥστε καὶ τὸ σῶμα δι’ αὑτὸ 
ἂν αἱρετὸν εἴη. πῶς γὰρ τὸ μὲν τοῦ πλησίον σῶμα àv 
᾿αὑτὸ αἰρετόν ἐστιν μιν, τὸ δ᾽ ἡμέτερον. ovx ἔτι; ἢ 
πῶς ὁ μὲν πλησίον ἄνθρωπος Óv «vtov ἐστιν αἵρετός, 10 
οὐχὶ δὲ xal ἔχαστος ἡμῶν αὐτῷ δι᾽ αὑτὸν αἱρετὸς; ἢ 
πῶς τοῦτο μὲν οὐχὶ δὲ καὶ τὰ μέρη τὰ τοῦ σώματος 
καὶ αἴ τῶν μερῶν ἀρεταὶ καὶ αἷ τοῦ ὕλου σώματος ἂν 
εἶεν αἱρεταί; ὥστε δι᾽ αὑτὰ αἱρετὰ ἡμῖν εἶναι τὴν 


[τὰς ἀρετάς]. καὶ γὰρ ἄλλως οὐδεὶς ἂν εὐφρονὼν δέξαιτο 
ἄμορφος καὶ λελωβημένος εἶναι κατὰ τὸ εἶδος, κἂν εἰ 
μηδεμία μέλλοι δυσχρηστία τὸ παράπαν ἐπακολουϑεῖν 
διὰ τὴν τοιαύτην δἰδέχϑειαν" ὥστε καὶ δίχα τῆς δυσ- Ὁ 
 χρηστίας εὔλογον φυγὴν φαίνεσθαι τοῦ αἴσχους. εἰ 
. δὲ δι’ αὑτὸ φευκτὸν ἐστι τὸ αἶσχος , καὶ τὸ κάλλος c οὐ. - 


- γὰρ ἐξ αὑτοῦ προσκχλητικὸν τι ἔχει τὸ κάλλος, ἐμφανές᾽ 
| πάντας γοῦν φυσικῶς οἰκειοῦσϑαι τοῖς καλοῖς χωρὶς 25- 
πάσης χρείας. καὶ γὰρ πρὸς τὸ εὖ ποιεῖν αὐτοὺς καὶ 


εἶναι παρασκχευαστικόν᾽ ὥστε καὶ κατὰ τοῦτον τὸν λό- ᾿ 
γον τὸ μὲν κάλλος τῶν δι᾿ αὑτὰ αἱφετῶν ὑπάρχειν, τὸ 
. à αἶσχος vOv δι᾿ αὑτὰ φευκτῶν. τὸν δ᾽ αὐτὸν λόγον 80 
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καὶ πηρώσεως. ὥστ᾽ εἰ xal τα σωματιχὰ τῶν ἀγαϑῶν -38 


δέδεικται δι᾽ αὑτὰ αἱρετὰ καὶ τἀναντία τούτων κακχὰ "PM 
δι᾿ ᾿αὑτὰ φευκτά, καὶ τὰ τῆς ψυχῆς ἀναγκαῖον μέρῃ δ: E . 
δι’ αὑτὰ αἱρετὰ ὑπάρχειν καὶ τὰς ἀρετὰς αὐτῶν καὶ [260]. . 
τῆς ὅλης ψυχῆς. τὴν γὰρ εἴσοδον ἡ ἀρετὴ λαβοῦσα, à 
καϑάπερ ὑπεδείξαμεν, ἀπὸ τῶν σωματικῶν καὶ τῶν Ἐπ - 
ἔξωϑεν ἀγαθῶν", καὶ πρὸς ἑαυτὴν ἐπιστρέψασα καὶ zs 
ϑεασαμένη, διότι καὶ αὐτὴ τῶν κατὰ φύσιν πολὺ πος 
μᾶλλον τῶν τοῦ σώματος ἀρετῶν, φκειώϑη πρὸς τς ΤΟΝ 
10 ἑαυτὴν ὡς πρὸς δι᾽ αὑτὴν αἱρετὴν καὶ μᾶλλόν ysQeD) NE 
πρὸς ἑαυτὴν ἢ πρὸς τὰς τοῦ σώματος ἀρετάς" ὥστε δε: 
παρὰ πολὺ τιμιωτέρας εἶναι τὰς τῆς ψυχῆς ἀρετάς. EET 
ov μὴν ἀλλὰ xal ἀπὸ τῶν προεφωδευμένων τοῦτ᾽ ἄν (7 s 
τις ἐπιλογίσαιτο. εἰ γὰρ ἡ τοῦ σώματος ὑγίξια αἷ-- [262] -Ξ BE Ἵ 
15 ρετὴ δι᾿ αὑτήν, καὶ πολὺ μᾶλλον ἡ τῆς ψυχῆς᾽ ὑγίεια -᾿ Ax. " 
δὲ ψυχῆς σωφροσύνη τῆς σφοδρότητος &xoAvovoa vOv  . ^ "ed 
παθῶν ἡμᾶς. καὶ εἰ ἡ ἰσχὺς ἡ σωματικὴ τῶν &ya- c 7 79 
ϑῶν ἐστί, πολὺ μᾶλλον ἡ ψυχικὴ δι᾽ αὑτὴν ἂν e£ πὰ 
αἱρετὴ καὶ ἀγαϑόν᾽ ψυχῆς δ᾽ ἐστὶν ἰσχὺς ἀνδρεία, (o YS 
20 καὶ καρτερία εὐρώστους τὰς ψυχὰς κατασχευάζουσα" πε ε-- 
διόπερ ἂν εἴη καὶ ἡ d ἀνδρεία δι᾽ αὑτὴν αἱρετὴ καὶ ἡ M . 
καρτερία:. κατὰ τὸ ἀνάλογον εἰ τὸ κάλλος τὸ σωμα-. Ἢ 


τικὸν δέ αὑτὸ αἱρετόν, καὶ τὸ τῆς ψυχῆς κάλλος εἴη ὋΝ 

&v δι᾿ αὑτὸ αἴρετόν" κάλλος δὲ ψυχῆς ἐστὶν ἡ Ἃ 6 c Ἔ 

26 xci00UvQ τὸ γὰρ μηϑὲν ἀδικεῖν καὶ καλοὺς ἡμᾶς . DUM 
ποιξῖ.- [διόπερ ἂν εἴη. καὶ ἡ δικαιοσύνη v αὑτὴν Ν 2$ à 
semi o — 07 E 
Ὅτι τὰ τρία γένη τῶν ἀγαθῶν, τὰ i περὶ δῶ: 8. 5385 

μα τὰ περὶ ψυχὴν τὰ ἐκτός, ἀναλογίαν  9:Ψ 

. 80. -πρὸς ἄλληλα ἔχει καίτοι διαφέροντα." - ᾿ ΕΣ: 
-.* . Τὸν παραπλήσιον δ᾽ εἶναι λόγον καὶ ἐπὶ τῶν ^ ... i 
|. ἀρετῶν, διὰ τὸ δοχεῖν τὰ τρία γένη τῶν ἀγαϑῶν: ὰὶ 'ΞᾺ 
: : ͵ P. 
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zl 14 77 775 JANNOT ZTOBAIOT — 55.7 Limo c 
πλείστης διαφορᾶς. τῆς ἐν ἀλλήλοις ὅμως T τινὰ - 
E [πρὸς τὸν λόγον) ἀναλογίαν, ἣν καὶ δὴ πειράσομαι | 
ZEE δηλῶσαι σαφῶς. ὅπερ μὲν ἐν và σώματι φαμὲν vyi- 
ἊΝ εἰαν, τοῦτ᾽ ἐν τῇ ψυχῇ καλεῖσθαι σωφροσύνην, ἐν 
: Pe [264] δὲ τοῖς ἐκτὸς. πλοῦτον᾽ περιστέλλειν γὰρ τὰ πολλὰ s 
e 7. τῶν ἁμαρτημάτων καὶ τοῦτον. ὅπερ δὲ ἐν τῷ σώ- 
ὡς ^ ματι ἰσχὺν τοῦτ᾽ ἐν τῇ ψυχῇ ἀνδρείαν, ἐν δὲ τοῖς 
TOREM ἐκτὸς ἀρχήν᾽ ὅπερ δ᾽ ἐν τῷ σώματι εὐαισϑησίαν" 
3 TOUT ἐν τῇ ψυχῇ φρόνησιν, dv δὲ rolg ἐκτὸς εὐτυ- 
χίαν᾽ ὅπερ δ᾽ ἐν τῶ σώματι κάλλος τοῦτ᾽ ἐν τῇ ψυ- 10 
χῇ δικαιοσύνην, ἐν δὲ τοῖς ἐχτὸς φιλίαν᾽ ὥστε τρία 


E. 0 γένη τῶν ἀγαθῶν δι᾽ ao αἱρετὰ ὑπάρχειν, τά τε 
E. περὶ τὴν ψυχὴν καὶ τὰ περὶ τὸ σῶμα καὶ τὰ ἐκτός" 
E. c καὶ μακρῷ αἱφετώτερα τὰ περὶ τὴν ψυχὴν τῶν ἄλ- 
E. “᾿ λων, ἐπειδὴ καὶ ἡγεμονικώτερον καὶ αἱρετώτερον 15 
E ψυχὴ σώματος. δῆλον ovv ὅτι τῶν τοῦ σώματος ἀρε- 
A τῶν καὶ τῶν ἐκτὸς aí τῆς ψυχῆς ὑπάρχουσιν aíge- 

3 τώτεραι, ὑπεροχὴν ὁμοίως φερόμεναι" στοχάζονται 
E... 0 xal τῶν ἄλλων πρῶτον μὲν ὡς δι᾿ «v9 αἱρετῶν, 
$6 0 ἔπειθ᾽ ὡς χρησίμων πρός τε τὸν πολιτικὸν καὶ τὸν 20^ 


. πρινωνικὸν βίον. καὶ δὴ καὶ πρὸς τὸν ϑεωρητικόν.. 
, παραμετρεῖσθαι γὰρ τὸν βίον ταῖς “πολιτικαῖς καὶ 
e.c κεἰς ξαῖς͵ κοινωνικαῖς πράξεσι καὶ ταῖς ϑεωρητικαῖς᾽ ov 
Kk x τον “γὰρ φίλαυτον δἶναι τὴν ἀρετὴν κατὰ τὴν αἵρεσιν 
ι is JAM . ταύτην, ἀλλὰ κοινωνικὴν καὶ πολιτικήν. τούτοις δ᾽ Ji 
δ ἀκολούϑως xal τὰς μονὰς τὰς ἐν τῷ ζῆν παραμετρεῖτ E 
^0. '69« ταῖς κοινωνικαῖς καὶ πολιτικαῖς καὶ ϑεωώρητι- τ 
᾿καῖς πράξεσι, καὶ τὰς ἀφόδους. ἐχ τῶν ἐναντίων" 
ἐπειδὴ γὰρ πρὸς ἑαυτὴν φκειῶσϑαι μάλιστα πάντων 
- ἔφαμεν τὴν à ἀρετήν, δῆλον ὡς καὶ πρὸς τὴν τῆς ἀλῃ-: 80 
᾿ϑείας ἐπιστήμην ἀ ἀναγκαίως ὠκειῶσϑαι φυσικῶς αὐ- 
τήν ὥστε καὶ τοῖς σοφοῖς εὔλογον ἐξαγωγὴν ix τοῦ ^- 


2x reo TEYUDe - meg 
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env ϑεωρεῖσϑαι, xd: "rotg φαύλοις εὖ ἤλογον ἐν τῷ. 3 
env μονήν᾽ τοῖς γὰρ ἐχτελεῖν δυναμένοις. τὰς κοινω- Cw 
νικὰς καὶ πολιτικὰς πράξεις καὶ ϑεωρητικὰς καὶ τῶν E. 


σπουδαίων καὶ τῶν φαύλων, εὔλογον ἐν τῷ ξῆν el-- 
5 yat μονήν, τοῖς δὲ μὴ δυναμένοις εὔλογον. ἐκ τοῦ - 
ξῆν ἀπαλλαγήν. ἐπειδὴ δὲ μεγάλη τῆς ἀρετῆς ἐστὸν 
ὑπεροχὴ κατά τε τὸ ποιητικὸν καὶ κατὰ τὸ δι’ «08 
αἱρετὸν παρὰ τὰ σωματικὰ καὶ τὰ ἔξωϑεν ἀγαϑά, .- 33 
κατὰ τὸν λόγον οὐχ εἶναι συμπλήρωμα τὸ τέλος ἐκ ΝΞ: 
10 τῶν σωματικῶν καὶ ἐκ τῶν ἔξωϑεν ἀγαϑῶν, οὐδὲ τὸ-. 
τυγχάνειν αὐτῶν ἀλλὰ μᾶλλον τὸ κατ᾽ ἀρετὴν δὴν év[268] “τὰ 


τοῖς περὶ σῶμα καὶ τοῖς ἔξωϑεν ἀγαϑοῖς ἢ πᾶσινῆ ς (πὶ 
tolg πλείστοις καὶ κυριωτάτοις.᾿ ὅϑεν ἐνέργειαν εἶνας - 753 
τὴν εὐδαιμονίαν κατ᾽ ἀρετὴν ἐν πράξεσι προηγου- 2 Es 
15 μέναις κατ᾽ εὐχήν᾽ τὰ δὲ περὶ σῶμα καὶ τὰ ἔξωθεν EX 
ἀγαϑὰ ποιητικὰ λέγεσϑαι τῆς εὐδαιμονίας τῷ συμ-. E. 
βάλλεσθϑαί τι παρόντα ; τοὺς δὲ νομέξονταρ᾽ αὐτὰ-.. EE 
συμπληροῦν τὴν εὐδαιμονίαν ἀγνοεῖν Or, ἡ μὲν &U- c 
δαιμονία βίος ἐστὶν ὁ δὲ βίος ἐκ πράξεως συμπεπλή- ΟΣ E. 
20 ρῶται. τῶν ὃξ σωματικῶν καὶ τῶν ἐχτὸς ἀγαϑῶν. τῇ 


οὐδὲν οὔτε πρᾶξιν εἶναι καϑ᾽ ἑαυτὸ οὔϑ᾽ ὅλως ἐνέρ- (188)" X 
γειαν. τούτων δὴ τοῦτον τὸν λόγον ἐχόντων 9 C XX vs 
εὐεργεσία συστήσεται xal ἡ χάρις παὶ ἡ εὐχαριστία : Ut 328 
καὶ φιλανθρωπία: καὶ φιλοτεκνία καὶ φιλαδελφία, pt E 
?5 χαὶ πρὸς ταύταις O τε φιλόπατρις καὶ φιλοπάτωρ. “καὶ -. 

φιλοικεῖορ, καὶ κατὰ τὸ προσῆκον 7 T εὐχοινωνησία ZERO. 
xal ἡ εὔνοια καὶ ἡ 2 quita καὶ ἢ ἐσότης καὶ ἡ 7 δικαιο- ood Nc 
σύνη καὶ πᾶς ὁ τῶν ἀρετῶν. θεῖος χορός, οὗ τοὺς c 

κατολιγωρήσαντας ἁμαρτάνειν φανερῶς περί τε τὰς ^-^ 
9 αἱρέσεις τῶν ἀγαθῶν καὶ τὰς φυγὰς vOv καχῶν καὶ . 
περὶ τὴν κτῆσιν καὶ περὶ τὴν χρῆσιν τῶν ἀγαθῶν," BM 
ὁμολογουμένως τ τὲ διασφάλλεσθαι περὶ μὲν τὴν. eer. 
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E σιν παρὰ τὴν x0 hw, περ τὴν rij ἐν. παρὰ 1 τὸν -. 


E. [10] τρύπον, περὶ δὲ τὴν χρῆσιν παρὰ τὴν ἀμαϑίαν. aol 

T. - μὲν οὖν τὴν αἵρεσιν ἁμαρτάνειν, ὅταν τὸ μηδ᾽ ὅλως | 
E. ὃν ἀγαϑὸν αἰρῶνται ἢ τὸ ἧττον σφοδρότερον ἢ OsL.- — 
— τοῦτο δὲ περὶ rovg πλείστους ὑπάρχειν, τὸ μὲν ἡδὺ 5 
ΟΝ τοῦ συμφέροντος τὸ 03 συμφέρον τοῦ καλοῦ zQoxQé 
a . ψοντας xal τῆς ὑρμῆς ἀμέτρως προεχφοιτῶντας. περὶ 
ὮΝ ὃὲ τὴν κτῆσιν, ὅταν μήθ᾽ ὅϑεν μήϑ᾽ ὅπως μήτ᾽ po 
| . ὅσον χρὴ περιποιεῖσθαι ταῦτα προδιαλάβωσι. περὶ 
δὲ τὴν χρῆσιν, ἐπεὶ. πᾶσα χρῆσις ἢ πρὸς αὑτὴν ἔχει 10 — 


- 


Eo τὴν ἀναφορὰν ἢ πρὸς ἕτερον, ἐν μὲν τῇ πρὸς ξαυ- - 
|^ ἠ ἜἈπτήν, ὅταν μὴ προσφέρωνται τοῖς πράγμασι συμμέ- 
E τρῶς. ἐν δὲ τῇ πρὸς ἕτερον, ὅταν τὸ xav ἀξίαν μὴ 
RI φυύλάττωσι τοῦ πρέποντος. εἰ δὲ περὶ ταῦτα ἁμαρτά- 
Ε--.  wvovow οἵ φαύλοι, περὶ τὰ ἐναντία πάντως κατορ- 15 
M. ϑοῦσιν οἱ σπουδαῖοι, καϑηγεμόνα τῶν πράξεων ἔχον- 


.- τες τὴν ἀρετήν. πάσαις γοῦν ὡς ἔοικε ταῖς ἀρεταῖς 
| κοινὸν ὑπάρχειν tO E κρένειν καὶ τὸ προαιρεῖσθαι 
καὶ τὸ πράττειν. οὔτε γὰρ ἄκριτον οὔτ᾽ ἀπροαίρε-΄ 
᾿φτον οὔτ᾽ ἄπραχτον εἶναι τὴν ἀρετήν, ἀλλὰ τὴν piv» 
E^ φρόνησιν ἐξάρχειν ὥσπερ ἡγεμονικὴν οὖσαν, καὶ τῶν 
1 e ὑφ᾽. ἑαυτὴν καὶ τῶν ὑπὸ τὰς ᾿ἄλλας αἱρετῶν καὶ . 
ἘΣ Ὁ : φευχτῶν; καὶ. πρακτῶν καὶ οὐ πραχτῶν , καὶ TOv: 
Eo μᾶλλον καὶ 7 ἥττον᾽ τῶν δ᾽ ἄλλων ἑκάστην ἀποτέμνε-- 
᾿σϑαι μόνα τὰ καϑ' ἑαυτήν. ΒΕ 35 
| Περὶ 6 ἀρετῆς. ᾿ : v 
Ἀρετὴ ὴν δ᾽ ὀνομάξεσϑαι τὴν ἀρίστην ὃ διάθεσιν. 
οὖς ἢ καθ᾽ ἣν ἄριστα διάκειται τὸ ἔχον." τοῦτο δ᾽ ἐχτῆς 
CCo. ἐπαγωγῆς δῆλον" σκυτοτόμου Q9 ἀρετὴν λέγεσθαι. 
5o 0 7 wa ἣν ἀποτελεῖν. ἄριστον ὑπόδημα δύναταί, καὶ 99. 
-.'Oixodouov xat ἣν ἄριστα διάκειται πρὸς οἰκοδόμη- ze | 
σιν οἰκίας καλῆς. Ort μὲν τὸ ἄριστα διατιϑέναι ἐστὶν 
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ἀρετῆς, uolo; ογούμενόν. ἐστι. δύο, δ' ὥσπερ ἀρχὰρ᾽ 
τῶν ἀρετῶν ὑπάρχειν, τὸν λόγον καὶ τὸ πάϑος᾽ ταῦτα 
δὲ ὑτὲ μὲν ἀλλήλοις ὁμονοητικῶς συμφωνεῖν ὁτὲ δὲ 
στασιαστικῶς διαφωνεῖν, τὴν δ᾽ ἀντίταξιν αὐτῶν γί-- 
s γνεσϑαι δι᾿ ἡδονὰς καὶ λύπας. τὴν μὲν οὖν τοῦ λό- cw 
yov νίχην ἀπὸ τοῦ κράτους παρωνύμως ἐγκράτειαν OM 
᾿ς ἐπωνυμίαν ἔχειν, τὴν δὲ τοῦ ἀλόγου διὰ τὸ τῆς 0g- — — ἢ 
μῆς ἀπευιϑὲς ἀκρασίαν, τὴν δ᾽ ἀμφοῖν ἁρμονίαν xal: 
συμφωνίαν ἀρετήν, τοῦ μὲν ὦ ἄγοντος ἐφ᾽ ὃ δεῖ τοῦ δ᾽ 
19 ἐπομένου πειθηνίως. | ΝΕ 3 
Περὶ αἰφετῶν xal φευκτῶν. 00s 10 zx 
AíQ ἑτὸν δὲ λέγεσϑαι τὸ ὁρμὴν ἐφ᾽ ἑαυτὸ κι-- ᾿ 
νοῦν, φευκτὸν δὲ τὸ ἀφ’ ἑαυτοῦ, ὅταν ὁ λόγος σύμ- 
ψηφος T. καϑάπερ γὰρ τὸ βουλητὸν κατὰ τὴν βού- [214] E] 
15 λησιν ἔχειν. τὴν ἐπωνυμίαν ταύτην. οὕτως καὶ τὸ OI 
αἱρετὸν κατὰ τὴν αἵρεσιν. τὸ δὲ αἱρετὸν καὶ ἀγαϑὸν ΕΣ 
ταυτὸν ἐδόχει τοῖς ἀρχαίοις εἷναι τὸ γοῦν ἀγαϑὸν 
ὑπογράφοντες. οὕτως ἀφωρίζξοντο᾽ ἀγαϑόν ἐστιν οὗ. 
| πάντ᾽ ἐφίεται. τῶν δ᾽ ἀγαδῶν ἔλεγον τὰ μὲν δι᾽ 
ι. 20 ἡμᾶς αἱρετὰ ὑπάρχειν τὰ δὲ διὰ τοὺς πλησίον τῶν 
δὲ δι᾽ ἡμᾶς τὰ μὲν καλὰ τὰ δ᾽ ἀναγκαῖα; καλὲ μὲν" E, 
N τάς τε ἀρετὰς καὶ τὰς ἐνεργείας. τὰς. ἀπ᾿ αὐτῶν," MESS 
'  Qoovgoiv τὸ καὶ τὸ φρονεῖν, καὶ δικαιοσύνην αὶ τὸ "M 


27 


δικαιοπραγεῖν, καὶ κατὰ τὸ ἀνάλογον ἐπὶ τῶν ἄλλων: 7 E 
; 25 ἀναγκαῖα δὲ τό τὲ ζῆν καὶ τὰ πρὸς τοῦτο συντεὶ- s τὰ 
ἐς vovta καὶ τὴν τῶν ποιητικῶν ἔχοντα χώραν;. οἷον τό — “ἢ 
| τε σῶμα καὶ τὰ τούτου μέρη. καὶ τὰς αὐτῶν. 'χρήσεϊς,." ᾿ Ud ! 
-— «ul τῶν ἐκτὸς λεγομένων εὐγένειαν πλοῦτον δόξαν. du 
.' &lgqvqv ἐλευθερίαν, φιλίαν᾽ τούτων γὰρ. ἕκαστον m NE 
: 80 συμβάλλεσθαι. τι πρὸς τὴν τῆς ἀδετῆς χρῆσιν. - πῆ τ ΤΣ 
(0070. Ἐκ τένων 9 εὐδαιμονέα.. - 01 — 
3 Té» δ᾽ εὐδαιμονίαν ἐκ. τῶν καλῶν γίγνεσθαι ME 
"llo. UA 
ἢ . ΄. : . mre Bo ' 
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[16] καὶ προηγουμένων πράξεων" δι᾿ ὃ καὶ δ ᾿ὅλων εἶ 
Ε- ναι καλήν, καϑάπερ καὶ τὴν ἐν τοῖς αὐλοῖς ἐνέρ-. 
A γειαν δι’ ὅλων ἔντεχνον. οὐ γὰρ. .ἐχβιβαάζειν τὴν 
- Dc παράληψιν τῶν ὑλικῶν ἀρχῶν τῆς εἰλικρινείαρ τοῦ 
"P καλοῦ τὴν εὐδαιμονίαν. ὡς οὐδὲ τὴν τῆς ἰατρικῆς δ 


ut : ἔντεχνον δι’ ὅλων ἐνέργειαν τὴν τῶν ὀργάνων χρῆ- 
RC σιν. πᾶσαν μὲν γὰρ πρᾶξιν ἐνέργειαν εἶναί τινα ψυ- 
R. τον χῆς. ἐπεὶ δ᾽ ὃ πράττων συγχρῆταί τισι | πρὸς τὴν τε- 
"d λειότητα τῆς προϑέσεωρ, μέρη ταῦτα οὐ χρὴ νομίζειν 
EU τ τῆς ἐνεργείας, καίτοιγε ἐπιξητούσης ἑκατέρας τῶν 10 


Er x εἰρημένων £ ἑκάτερον, οὐ μὴν ὡς μέρος: ὡς δὲ ποιητι- 


ie ^ κὸν τῆς τέχνης. τὰ γὰρ ὧν ἄνευ πράττειν ὁτιοῦν 
ARE ἀδύνατον, μέρη τῆς ἐνεργείας λέγειν οὐκ ὀρθόν. τὸ 
E o. μὲν ydo μέρος ἐπινοεῖσθαι κατὰ τὸ. συμπληρωτικὸν, 
Po εἶναι τοῦ ὅλου, τὰ δ᾽ ὧν οὐκ ἄνευ κατὰ τὸ “οιητι- 15 
E xvtO φέρειν καὶ. συνεργεῖν εἰς τὸ τέλος. 

κ--- — 12 Πόσα μέρη. τοῦ ἀγαθοῦ, καὶ περὶ 
ELI. e 006X0z00. . - 

EC |. 4ικαιρεῖσθαι δὲ τἀγαθὸν εἴς τε τὸ καλὸν καὶ εἰς. 
ΡΞ. τὸ συμφέρον καὶ εἰς τὸ ἡδύ᾽ καὶ τῶν μὲν κατὰ μέ- Ὁ 
κοτε og πράξεων τούτους εἶναι σχοπούς, τὸ δ᾽ ἐκ παν- 
Bc {516] τῶν. αὐτῶν εὐδαιμονέαν. εὐδαιμονίαν δ᾽ εἶναι χρῆ- 
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EC τ σιν ἀρετῆς τελείας ἐν βίῳ τελείῳ προηγουμένην; ἢ 
DIE UD ζωῆς. τελείας ἐνέργειαν κατ᾽ ἀρετήν, 2 χρῆσιν ἀρε-᾿ 
E .-o τῆς. ἐν τοῖς κατὰ φύσιν ἀνεμπόδιστον.. τὸ δ᾽ αὐτὸ 25 


καὶ τέλος ὑπάρχειν. εἰ δὲ τὸ μὸν εὐδαιμονεῖν τέλος 
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S ἡ δ᾽ εὐδαιμονία λέγεται «σχοπός, καὶ ὁ μὲν. πλοῦτος. 
ED pes τὸ δὲ πλουτεῖν ὧν χρή, τοῖς. μὲν οὕτω διορί" -- 
| δια οὖς 6ovei τῆς ἀκριβείας. τῶν ὀνομάτων χάριν .:-.. ἀκολου- 
h.c o. ᾿ϑητέον μέντοι τῇ τῶν ἀρχαίων συνηϑείᾳ, καὶ λεκτέον 20 
boc τ τέλος εἶναι οὗ χάριν πάντα πράττομεν, αὐτὸ δὲ οὗ-- K 
E τ ς᾿Λ δρνός, ἢ τὸ ἔσχατον τῶν ὀρεχτῶν, ἢ τὸ κατ᾽ ἀρετὴν ^ E 
Eo eu 
E eno : 
MOUSE UL PES UN » 
οτος ως --., ἘΌΝ 


CAP. 6. 8. 11—12.  HOIKA. (7 79 | 


tjv ἐν ἀγαϑοῖς roig περὶ σῶμα καὶ roig ἔξωϑεν ἢ 
πᾶσιν ἢ τοῖς πλείστοις καὶ κυριωτάτοις. τοῦτο δὲ 
μέγιστον ὃν τῶν ἀγαϑὼν καὶ τελειότατον ἐκ τῶν ἄλ- 
λων ἁπάντων ὑπηρετεῖσθαι. τὰ μὲν γὰρ συμβαλλό- 
5 μενα πρὸς αὐτὸ τῶν ἀγαθῶν ὁμολογουμένως χρὴ λέ- 
γειν, τὰ δὲ ἐναντιούμενα [αὐτῷ τῶν κακῶν, τὰ δὲ 
μήτε συμβαλλόμενα μήτε ἐναντιούμενα) τῶν οὔτ᾽ 
ἀγαϑῶν οὔτε κακῶν, ἀλλὰ τῶν ἀδιαφόρων. οὐ πᾶ- 
σαν δὲ χαλὴν πρᾶξιν εὐδαιμονικὴν ὑπάρχειν. τε- 
10 λείας δ᾽ εἶπον ἀρετῆς χρῆσιν τὴν εὐδαιμονίαν, ὅτι 


τῶν ἀρετῶν τὰς μὲν ἔλεγον εἶναι τελείας τὰς δ᾽ ἀτε- 


λεῖς᾽ τελείας μὲν τήν τε δικαιοσύνην καὶ τὴν καλο- 


καγαϑίαν, ἀτελεῖς δὲ τὴν εὐφυΐαν καὶ τὴν προκοπήν᾽ pel 


τῷ δὲ τελείῳ τὸ τέλειον ἁρμόττειν. τέλος οὖν εἶναι 
15 τῆς τοιαύτης ἀρετῆς ἐνέργειαν, ἧς οὐδὲν ἄπεστι μέ- 
ρος. xal τὸ ἐν βίω δὲ τελείῳ προσέϑεσαν, ἐνδείξα- 
σϑαι βουληϑέντες ὅτι περὶ τοὺς ἤδη προήκοντας 


ἄνδρας ἡ εὐδαιμονία γίγνεται" τὸ γὰρ μειράκιον. 


ἀτελὲς καὶ ὁ τούτου βίος, δι᾿ ὃ οὐκ ἂν γενέσϑαι περὶ 
20 τοῦτ᾽. εὐδαιμονίαν, οὐδ᾽ ὅλως ἐν ἀτελεῖ χρόνῳ, ἀλλ᾽ 


ἐν τῷ τελείῳ. τέλειον δ᾽ εἶναι τοῦτον ὅσον ὥρισεν ᾿ 
ἡμῖν πλεῖστον ὁ ϑεύς, ὥρισε δὲ κατὰ, πλάτος, καϑά- " 
περ καὶ τὸ τοῦ σώματος μέζεϑος. ὡς οὖν ἕνα στίχον 


μὴ ἂν συστήσειν ὑπόχρισιν. μηδὲ μέαν χειρὸς ἔχτα- 
25 σιν ὄρχησιν, μηδὲ μέαν χελιδόνα ποιήσειν ἔαρ, οὔ- 


rog μηδὲ βραχὺν χρόνον εὐδαιμονίαν. τελείαν γὰρ ' 


εἶναι δεῖν τὴν ᾿εὐδαιμονίαν ἐκ τελείου συνεστῶσαν 
ἀνδρὸς καὶ χρόνου καὶ δαίμονος. προηγουμένην ὁὲ 


τὴν τῆς ἀρετῆς ἐνέργειαν διὰ τὸ πάντως ἀναγκαῖον (190) Ὁ 


80 dy: τοῖς κατὰ φύσιν ἀγαϑοῖς ὑπάρχειν, ἐπεὶ καὶ ἐν 


κακοῖς ἀρετῇ χρήσαιτ᾽ ἂν καλῶς ὃ σπουδαῖος, οὐ μήν [282] 
᾿ ye μακάριος ἔσται, καὶ ἐν αἰκέαις ἀποδείξαιτ᾽ ἂν τὸ 
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γενναῖον, ov μὴν εὐδαίμων ἔσται. αἴτιον δὲ ὅτι 4. 


μὲν ἀρετὴ καλῶν μόνον ἐστὶν ἀπεργαστικὴ καϑ᾽ écv- 
τήν. ἡ δ᾽ εὐδαιμονία καὶ καλῶν κἀγαθῶν. οὐ γὰρ 
ἐγχαρτερεῖν βούλεται τοῖς δεινοῖς ἀλλὰ τῶν ἀγαθῶν 


ἀπολαύειν, πρὸς τὸ xal σώξειν (tO ἐν χοινωνέᾳ δί- s 


καιον; καὶ μήτε ἀποστερεῖν. ἑαυτὴν. τῶν ἐν τῇ ϑεω- 
ρέᾳ καλῶν μήτε τῶν κατὰ τὸν Bfov & ἀναγχαίων. ηδι- 
στον γάρ τι καὶ κάλλιστον εἶναι τὴν εὐδαιμονίαν, 
οὔτε δ᾽ ἐπιτείνεσϑαι καϑάπερ τέχνην ὁ ὀργάνων πλήη- 


ϑει καὶ παρασχευῇ᾽ οὔτε τὴν αὐτὴν εἷναι ϑεοῦ καὶ το. 


ἀνθρώπου᾽ οὔτε γὰρ τὴν ἀρετὴν ἀναπόβλητον ἐπὶ 
τῶν σπουδαίων τὸ παράπαν, δύνασθαι γὰρ ὑπὸ πλή- 
ϑους καὶ μεγέϑους ἀφαιρεϑῆναι xaxQv. ὅϑεν ἐν- 
δοιάσειεν ἄν τις μήποτε οὐδὲ κυρίως εὐδαιμονιστέον 


τὸν ἔτι ξῶντα, διὰ τὸ τῆς τύχης ἄδηλον. τὸ γὰρ τοῦ τ 


Σόλωνος εὖ ἔχειν τέλος ὅ ρα μακροῦ βίου: μαρτυ- 
θεῖν δὲ τοῦτο καὶ τὸν βίον, εὐδαιμονίζοντα τοὺς ἀν- 


- [9] ϑροώπους ἡνίχ᾽ ἂν ϑνήσκωσι. τὸν δ᾽ ἀφαιρεϑέντα τὴν 


εὐδαιμονίαν οὐκ εἶναι κακοδαίμονα, χαϑάπερ μηδὲ τὸν 


^. ὅζως ἔχοντα ταύτην [εὐδαίμονα], ἀλλ᾽ ἔσθ᾽ ὅτε μέσον. 0 


βιοῦν γάρ ποτε καὶ σοφὸν καὶ μὴ σοφὸν τὸν μέσον. 
λεγόμενον βίονς τὸν μήτε εὐδαίμονα μήτε κακοδαί- ^ 


-ξ, μονα. περὶ δὲ τοὺς κοιμωμένους οὐκ εἶναι τὴν εὖὐ- 
s ᾿ δαιμονίαν ἢ ἢ οὐκ ἐντελέχειάν ye τὴν γὰρ “ἐνέργειαν 
o τῆς ψυχῆς περὶ τὴν ἐγρήγορσιν εἶναι, ταύτῃ δὲ προσ-- 5 
Ln 2 φέϑεσθϑαι τὸ κατὰ φύσιν, διὰ τὸ μὴ πᾶσαν τὴν ἐγρή- 
ἊΝ ᾿ορσιν τῶν σπουδαίων τελείας εἶναι χρῆσιν ἀρετῆς ᾿ 


ἀλλὰ τὴν κατὰ φύσιν. ταύτην δ᾽ εἶναι τὴν τοῦ μὴ. 
μαινομένου μηδ᾽ ἐξεστηκότος [μηδ᾽ ἐξῳνηκότος], ἐπεὶ" 


ullo τήν γε μανίαν καὶ τὴν ἔχστασιν καὶ τὸν οἶνον ἐξιστά- Ὁ 
4 '&v αὐτὸν ταύτης τῆς χρήσεως, τάχα δὲ χαὶ τῆς τοῦ 
u λόγου, καὶ ποιεῖν ϑηρίον. οἷς γὰρ λογικόν ἐστι τὸ 


- 


«*. 


| » φυλακτικὰ olov ὑγέειαν καὶ εὐεξίαν." Fu τῶν [aíos- ls 


5 ὡς τὴν κακίαν αὐτάρκη πρὸς κακοδαιμονίαν, οὕτως [m6] 
xal τὴν ἀρετὴν πρὸς εὐδαιμονίαν. ὡς δὲ τὸν σπου- - 
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cAp. 65,1219; . '. ^ HOIKA. — ^ ^ er 
(gv, τούτοις καὶ τὸ εὐδαιμονεῖν ὑπάρχειν᾽ οὐκ ἀεὶ 
ὃὲ οὐδὲ τούτοις, ἀλλὰ ὅτε προηγούμενον ἔχοιεν τὸ 
ζῆν. ὡς δὲ τὴν εὐδαιμονίαν λέγεσθαι χρῆσιν ἀρετῆς, 


οὕτως καὶ τὴν κακοδαιμονίᾶν χρῆσιν xaxíxg' ov μὴν 


δαῖον τἀγαϑὰ ἔχειν, καὶ αὐτῶ συμφέρειν καὶ τοῖς 
ἄλλοις. φευκτὸν ὃὲ τὸν βίον γίγνεσθαι τοῖς μὲν ἀγα- 
ϑοῖς ἐν ταῖς ἄγαν ἀτυχίαις, τοῖς δὲ κακοῖς καὶ ἐν 
ταῖς ἄγαν᾽ εὐτυχίαις. πλεῖον γὰρ ἁμαρτάνειν᾽ δι᾽ δ 
χαὶ μηδὲ χυρίως εὐτυχεῖς εἶναι τοὺς φαύλους. 
“Ποσαχῶς λέγεται τὸ ἀγαϑόν. 
Ἐπειδὴ δ᾽ εὐδαιμονία. τὸ μέγιστον ἀγαϑόν, διαι-᾿ 
ρετέον ποσαχῶς λέγεται τὸ ἀγαϑόν. τριχῶς δή φαδε 
λέγεσθαι" TO τε γὰρ πᾶσι τοῖς οὖσι σωτηρίας αἴτιον, 
' xal τὸ κατηγορούμενον παντὸς ἀγαϑοῦ, xal τὸ δι᾽ 
«vo algevóv: ὧν τὸ μὲν ϑεὸν εἶναι τὸ πρῶτον, τὸ 
ὃὲ γένος τῶν ἀγαθῶν, τὸ δὲ τέλος ἐφ᾽ ὃ πάντα ἀνα- 
φέρομεν, ὅ ὅπερ ἐστὶν εὐδαιμονία. καὶ τὸ δι᾽ αὔϑ᾽ αἵ- ᾿ 
ρετὸν δὲ τριχῶς λέγεσθαι, ἢ οὗ χάριν τινὰ πράττο-᾿ 
μὲν ὡς ἐσχάτου, ἢ οὗ χάριν πάντα, ἢ τρίτον ὃ μέρος 


᾿γέγνετᾶι τούτων. τῶν δὲ Óv αὖϑ'᾽ αἱρετῶν τὰ μὲν 


25 


εἶναι. τελικὰ τὰ δὲ ποιητικά. τέλικὰ uv τὰς "UXOGU-c 


ἀρετὴν προηγουμένας πράξεις» ; ποιητικὰ ὃὲ τὰ ὑλικὰ - - dm τος 


τῶν ἀρετῶν. τῶν δ᾽ ἀγαθῶν τὰ μὲν εἶναι τίμια τὰ 


δὲ ἐπαινετὰ τὰ δὲ δυνάμεις τὰ δὲ ὠφέλιμα. τίμια. -. 


ow 


μὲν olov ϑεὸν ἄρχόντα πατέρα, ἐπαινετὰ δὲ οἷον ài [288]; 


καϊοσύνην᾽ φρόνησιν, δυνάμεις δὲ οἷον πλοῦτον ἀρ- - 
χὴν ᾿ἐξουσίαν, ὠφέλιμα ὅδ᾽ τὰ ᾿ποιητικὰ τούτῶν xx) 


75 18. 


ν "» 


- τῶν καὶ] ἀγαθῶν τὰ μὲν καϑ᾽ ἑαυτὰ εἶναι αἰρετὰ τὰ 7. 


. δὲ δι᾽ ἕτερα. τὰ μὲν γὰρ. τίμια καὶ ἐπαινετὰ καὶ τὰς (191) s 
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δυνάμεις x«8' αὑτά". καὶ yàg τὰς δυνάμεις ὑχάρ- 
χειν τῶν καϑ᾽ αὑτὰ ἀγαϑῶν, οἷον πλοῦτον καὶ ἀρ- 


χάς, οἷς ἂν χρήσαιτο καὶ ἃν ζητήσειεν ὁ ἀγαϑὸς 


ἀνήρ" καὶ οἷς δύναται εὖ Ζρῆσϑαι ὁ ἀγαθός, xà" 

ἑαυτὰ ἀγαθὰ πεφυχέναι, ὥσπερ ὑγιεινά, ἃ καὶ im δ 
τήσειεν ἂν ὃ ἰατρὸς καὶ δύναιτο χρῆσθαι, τὰ δὲ 
ὠφέλιμα δι᾿ ἑτέρων" τῷ γὰρ ποιεῖν ἕτερα xal σώ- 


8 fe, τῶν αἱρετῶν ὑπάρχειν. ἄλλη διαίρεσις τῶν 


καϑ᾽ αὑτὰ ἀγαϑῶν, τὰ μὲν εἶναι τέλη τὰ δ᾽ οὐ τέλη 


otov δικαιοσύνην μὲν χαὶ ἀρετὴν καὶ ὑγέειαν τέλη, 10 


καὶ ἁπλῶς ὅσα x τῶν xa" ἕκαστα γινομένων κε- 
κεφαλαιωμένα ὑπάρχειν, ὥσπερ τὴν ὑγίξιαν, οὐ 
μὴν τό γε ὑγιεινὸν οὐδὲ τὴν ϑεραπείαν τοῦ χάμνον- 


τος. εὐφυίαν δὲ xal ἀναμνήσεις καὶ μαϑήσεις οὐ 
τέλη. 15 


E: [290] ἄλλη διαίρεσις τῶν τελῶν, τὰ μὲν πάντῃ ἀγαϑὰ | 


εἶναι τὰ δ᾽ οὐ πάντῃ. τὴν μὲν à ἀρετὴν καὶ φρόνησιν 
πάντῃ ἀγαϑαά" ὅτῳ γὰρ ἂν παραγένηται ὠφελεῖν" 
πλοῦτον ὅὲ xal d ἀρχὰς καὶ δυνάμεις οὐ πάντῃ. πῶς 
οὖν ἀγαϑά; ; xa" ὅσον ἀφώρισται τὸ εἶναι ἀγαϑὰ τῇ Ὁ 
τοῦ ἀγαϑοῦ ἀνδρὸς χρήσει. φαίνεσϑαι δὲ ταῦτα καὶ 


S pev xal χρωμένους ὠφελεῖν. οἷς ὃὲ τὸν ἀγαϑὸν 
ος εὖ χρῆσϑαι, τούτοις τὸν καχὸν κακῶς ; ὥσπερ οἷς ἃ &y. 
- εὖ τὸν μουσικόν, τούτοις τὸν ἄμουσον καχῶς. ἅμα 


ài καχῶς χρώμενον βλάπτεσθαι, καϑάπερ ἵππον 5 
ἀγαϑὸν ὄντα τὸν μὲν ἱππικὸν ὠφελεῖν βλάπτειν ὃΣ - 
τὸν ἄφιππον οὐ μετρίως. 

ἔτι τῶν ἀγαϑῶν τὰ μὲν εἶναι περὶ ψυχὴν τὰ "δὲ ΄ 


͵ 


E περὶ σῶμα τὰ δ᾽ ἐκτός. περὶ ψυχὴν μὲν οἷον εὐφυίαν 


τε καὶ τέχνην καὶ ἀρετὴν καὶ σοφίαν. καὶ φρόνησιν * 


: καὶ ἡδονήν , περὶ σῶμα δὲ ὑγέειαν καὶ εὐαισϑησίαν 


καὶ κάλλος χαὶ ἰσχὺν καὶ ἀρτιότητα καὶ πάντα τὰ 
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μόρια σὺν. ; ταῖς δυνάμεσι καὶ ἐνεργείαις ; ἐκτὸς ób v k- 
πλοῦτον καὶ δόξαν καὶ εὐγένειαν καὶ δυναστείαν x«l — 7 .ν1Ὲ 
φίλους καὶ συγγενεῖς καὶ πατρίδα. τῶν δὲ περὶ ψυ- I3 
χὴν ἀγαϑῶν τὰ μὲν ἀεὶ φύσει παρεῖναι; καϑάπερ᾽ E 
ὁ ὀξύτητα καὶ μνήμην τὸ τε ὅλον εὐφυίαν, τὰ δ᾽ ἐξ [292] E 
ἐπιμελείας περιγίγνεσθαι. ὡς τάς τε προπαιδεύσεις EE 
xal διαίτας ἐλευϑερίους, τὰ δ᾽ ἐκ τελειότητος ὑπάρ- -᾿ 4 
χειν, οἷον φρόνησιν δικαιοσύνην τελευταῖον δὲ σοφίαν. ΤᾺ 
ἔτι δὲ τῶν ἀγαϑῶν τὰ μὲν εἶναι καὶ κτήσασϑαι ΠΝ 
1. καὶ ἀποβαλεῖν, ὡς πλοῦτον᾽ τὰ δὲ κτήσασϑαι. μὲν  , ἢ 
ἀποβαλεῖν δ᾽ οὔ, ὡς εὐψυχίαν, ἀθανασίαν τὰ 03. ἢ 
ἀποβαλεῖν μὲν κτήσασθαι δ᾽ οὔ , ὥς αἴσϑησιν, ὡς τὸ . - 8 
ξῆν᾽ τὰ δ᾽ οὔτε κτήσασϑαι οὔτ᾽ ἀποβαλεῖν, d ὡς Pope EN 
νειαν. — TEE 


1. ἔτι τῶν ἀγαθῶν tà μὲν εἶναι δι᾽ αὖϑ' αἱρετὰ μόνον | 
ὡς ἡδονὴν xal ἀοχλησίαν, τὰ δὲ ποιητικὰ μόνον ὡς lw 
πλοῦτον, τὰ δὲ xol ποιητικὰ καὶ δι᾿ αὖϑ᾽ αἱρετὰ Og ἘᾺΝ 
ἀρετὴν φίλους ὑγίειαν. καὶ ἄλλως ὃὲ πολλαχῶς διαι- ^73 
ρεῖσϑαι τἀγαϑὰ διὰ τὸ μὴ ἕν εἶναι γένος αὐτῶν ἀλλλ᾿΄᾽΄ - 

20 χατὰ τὰς δέκα λέγεσθαι κατηγορίαρ᾽ ἐν ὁμωνυμίᾳ " c 
γὰρ ἐκφέρεσθαι τἀγαθόν, τά τε τοιαῦτα πάντα ὄνο- ἐἑἕἕ 
μα κοινὸν ἔχειν μόνον, τὸν δὲ κατὰ τοὔνομα Ἄόγον. A 
δεύτερον. "s BERG 

Περὶ τῆς ἠθικῆς ἀρ ετῆς ὅτι. μεσό- τι : E 

95 .. ^ 0 ttg. E. 

Τούτων àà δὴ διωρισμένων, ἐπελϑεῖν TU E 
ὅτερον ἀναγκαῖον τὰ περὶ τῆς ἠϑικῆς ἀρετῆς. λεγό- [294] ἢ E 
μενα. ταύτην γὰρ ὑπολαμβάνουσι περὶ. τὸ ἄλογον ^ Ν o8 » 
μέρος γίγνεσθαι τῆς ψυχῆς, ἐπειδὴ διμερῆ πρὸς τὴν i07 

80 παροῦσαν ϑεωρίαν ὑπέθϑεντο τὴν ψυχήν, τὸ μὲν λό- E - 
᾿ yov ἔχουσαν τὸ δ᾽ ἄλογον. καὶ" περὶ μὲν τὸ λογικὸν. A 
τὴν καλοχαγαϑίαν. γίγνεσθαι καὶ τὴν φρόνησιν xe - 
- E 6* — 
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δ᾿ τὴν ἀγχίνοιαν καὶ σοφίαν καὶ εὐμάϑειαν καὶ μνήμην 
** .. - «al τὰς ὁμοίας περὶ δὲ τὸ ἄλογον σωφροσύνην καὶ 
2 ^: - δικαιοσύνην καὶ ἀνδρείαν καὶ τὰς ἄλλας τὰς ἠϑικὰς 


καλουμένας ἀρετάς. ταύτας δή φασιν vx ἐνδείας 
καὶ ὑπερβολῆς φϑείρεσϑαι. πρὸς δὲ τὴν ἔνδειξιν, s 
S. τούτου τοῖς ἐχ τῶν αἰσθήσεων μαρτυρίοις χρῶνται, 
m 192) βουλόμενοι τῶν ἀφανῶν τὴν ἐκ τῶν φανερῶν παρ- 
ον ον ἔχεσθαι πίστιν. αὐτίκα γὰρ ὑπὸ τῶν γυμνασίων πλει-- 
- - τόνων tt γινομένων καὶ ἐλαττόνων φϑείρεσϑαι τὴν 
ἰσχύν᾽ καὶ ἐπὶ τῶν ποτὼν καὶ σιτίων ὡσαύτως᾽ πολ-- ιὸ 
λῶν γὰρ προσφερομένων. ἢ ἐλαττόνων φϑείρεσϑαι τὴν 


.Φ 
E πασᾶν αι —A—————— ot  σςὐπὰσνοω 


E v ὑγέξιαν, συμμέτρων δὲ τῶν εἰρημένων ὄντων σώξεσϑαι 
v. τ΄ pav τε ἰσχὺν καὶ τὴν ὑγέειαν᾽ παραπλησίως οὖν ἔχειν 
4 ' — xal ἐπὶ τῆς σωφροσύνης καὶ ἀνδρείας καὶ τῶν GÀ- ^| 


ὥστε μηδὲ τὸν κεραυνὸν φοβεῖσϑαι, | μαινόμενον ἀλλ 


[396] λων ἀρετῶν. τὸν μὲν γὰρ τοιοῦτον ὄντα τὴν φύσιν 15 | 
οὐχ ἀνδρεῖον εἶναι" τὸν. δ᾽ ἔμπαλιν πᾶντα φοβού- 


" μένον ὥστε καὶ τὴν σχιάν, ἀγεννῆ καὶ δειλόν, ἀν- 
δρεῖον δ᾽ ὁμολογουμένως -τὸν μήτε πάντα μήτε μη-. 
pe δὲν φοβούμενον. ταῦτ᾽ ἄρα καὶ αὔξειν καὶ φϑείρειν s 


τὴν ἀρετήν, ὥστε τοὺς μὲν μετρίους φόβους .-αὕξειν 

| τὴν ἀνδρείαν τοὺς δὲ μείζονας ἢ ἐλάττονας φϑείέρειν.. 
e ὁμοέως 05 καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων ἀρετῶν, τὰς μὲν οὔσαρ. B 
Ev χατὰ ταύτας ὑπερβολὰς xal ἐλλείψεις φϑείρειν αὐ 
E^... ads, τὰς δὲ μετριότητας ᾿αὔξειν. οὐ μόνον Ó$ τούτοις 25. ᾿ 
EU ἀφορίξεσθα:͵ τὴν ἀρετὴν ἀλλὰ καὶ ἡδονῇ καὶ λύπῃ. ^ 
ρᾷ:- ^ dut γὰρ τὴν ἡδονὴν τὰ φαῦλα πράττειν ἡμᾶς; διὰ. 
2 ài τὴν λύπην ἀπέχεσθαι τῶν -καλῶν᾽ οὐχ εἶναι δὲ. 
E .Anfjelv. οὔτ᾽ ἀρετὴν οὔτε κακίαν ἄνευ λύπης καὶ jdo-. | 
b viis- τὴν οὖν ἀρετὴν περὶ ἡδονὰς καὶ λύπας ὑπαάῤχειν. ».- 
RN πρὸς ó) τὸ σαφῶς δηλῶσαι. τὰ περὶ τούτων ἀναγκαῖον - 
y. ἡγοῦντο ἃ τὰ περὶ ψυχὴν γιγνόμενα. “προσλαβεῖν τῶ 
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λόγῳ" ταῦτα δή φασιν ὑπάρχειν ἐν ταῖς ψυχαῖς τῶν 
ἀνθρώπων πάϑη δυνάμεις ἕξεις. πάϑη δ᾽ εἶναι ὁ ὀργὴν 


φόβον μῖσος πόϑον ξῆλον ἔλεον τὰ παραπλήσια τού- 
τοις, οἷς καὶ | παρακολουϑεῖν ἡδονὴν καὶ λύπην᾽ δυνά- 
s pau, xa ἃς παϑητικοὶ τούτων εἶναι λεγόμεϑα, οἷον 
καϑ᾽ ἃς ὀργιξόμεϑα φοβούμεϑα ξηλοῦμεν, τῶν τοιοῦ- [298] 
τῶν οτιοῦν πεπόνϑαμεν᾽ ἕξεις δέ, καϑ᾽ ἃς πρὸς ταῦτά 
πῶς ἔχομεν, καὶ ἀφ᾽ ὧν ἡ τούτων ἐνέργεια εὖ 4j κα- 


ς 
κῶς ἀποτελεῖται. δι᾿ ὃ εἰ μὲν οὕτως τις ὀργίζοιτο 
10 ῥαδίως ὥστε ἐπὶ παντὶ καὶ πάντως, τὴν ἕξιν ἂν 
εἰ δὲ οὕτως ὥστε 


ἔχων φανείη τὴν τῆς ὀργιλότητος" 

μηϑὲν μηδὲ ἐφ᾽ ὁτῳοῦν, τὴν τῆς ῥαϑυμίας᾽ ἀμφοτέ. 
ρας δ᾽ εἶναι ψεκτάς, ἐπαινουμένην δὲ &w ὑπάρχειν 
τὴν πραύτητα, xaO" ἣν ὅτε δεῖ καὶ ὡς δεῖ καὶ ᾧ δεῖ 

15 ὀργιξόμεϑα. διόπερ ἕξεις εἶναι τὰς ἀρετάς. ἀφ᾽ ὧν 

τὰς ἐν τοῖς πάϑεσιν ἐνεργείας ἐπαινεῖσϑαι συμβέβη- 

κεν. ἐπεὶ οὖν ἡ ἀρετὴ τῶν πρακτῶν, πᾶσαν δὲ πρᾶ- 
ξιν ἐν συνεχείᾳ ϑεωρεῖσθαι συμβέβηκε, παντὸς δὲ 


συνεχοῦς ὥσπερ ἐν τοῖς μεγέϑεσιν εἶναί τινα ὑπερ- 
0 βολὴν καὶ ἔλλειψιν καὶ μεσότητα, καὶ ταῦτα ἢ πρὸς 


ἄλληλα ὑπάρχειν ἢ πρὸς ἡμᾶς, ἐν πᾶσι δὴ τὸ μέσον 
| τὸ πρὸς ἡμᾶς βέλτιστον, τοῦτο γάρ ἐστιν ὡς E d 
ἐπιστήμη κελεύει καὶ ὃ λόγορ᾽ τὸ γὰρ μέσον οὐ τὸν 
τοῦ ποσοῦ τόπον δρέξειν ἀλλὰ τὸν ποιοῦ, δι᾽ ὃ καὶ [800] - 
5 τέλειον εἶναι τῷ οὕτω καὶ ἄκρως ἔχειν᾽ τὰ δ᾽ ἐναν- 
τία πῶς καὶ ἀλλήλοις ἀντικεῖσϑαι καὶ τῷ μέσῳ᾽ 
ἐναντία δ᾽ εἶναι τήν τ᾿ ἔλλειψιν καὶ τὴν ὑπερβολήν, . - 
τὸ δὲ μέσον πρὸς ἑκάτερον ἔχειν, ὅπερ τὸ ἴσον πρὸς .: i. 
τὸ ἄνισον πέπονϑε, τοῦ μὲν ἐλάττονος πλεῖον ὃντοῦἪ Ἐ ^: 
89 δὲ πλείονος ἔλαττον. τὸ οὖν πρὸς ἡμᾶς μέσον ἄρι- 
στον οἷόν qua ὁ Θεόφραστος ἐν ταῖς ἐντυχίαις, 
᾿ὁδὶ μὲν πολλὰ διελθὼν καὶ μακρῶς ἀδολεσχήσας, ὁδὶ 
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δ᾽ ὀλίγα μὲν οὐδὲ τἀναγκαῖα, οὗτος δὲ αὐτὰ ἃ ἔδει 
μὴ τὸν καιρὸν ἔλαβεν. αὕτη μεσότης πρὸς ἡμὰς [ἀρί- 
τς etr], αὐτὴ γὰρ ὑφ᾽ ἡμῶν ὥρισται τῷ λόγῳ. δι᾿ ὃ 
: ὄστιν ἡ ἀρετὴ ξξις προαιρετική, ἐν μεσότητι οὖσα τῇ 
[805] πρὸς ἡμᾶς, ὡρισμένη λόγῳ καὶ ὡς ἂν ὁ φρόνιμος ὁρί- 5 
δειεν. εἶτα παραϑέμενός τινας συξυγίας, ἀκολούϑως 
τῷ ὑφηγητῇ, σκοπῶν ἐπὶ τὰ x«0' ἕκαστα ἐπάγειν 
ἐπειράϑη τὸν τρόπον τοὔτον᾽ ἐλήφϑησαν δὲ παρα- 
δειγμάτων χάριν οἵδε, σωφροσύνη ἀχολασία ἀναι- 
σϑησία, πραύτης ὀργιλότης ἀναλγησία, ἀνδρεία ϑρα- 10 
(193) σύτης δειλία, δικαιοσύνη..... ἐλευϑεριότης ἄσω- 
| τία ἀνελευϑερία, μεγαλοψυχία μικροψυχία χαυνότης, 
μεγαλοπρέπεια μικροπρέπεια σαλακωνία. τούτων δὴ 
! τῶν Sov oi uiv τῷ ὑπερβάλλειν ἢ ἐλλείπειν περὶ 
' πάϑη φαυλαΐ εἰσιν, αἵ δὲ σπουδαῖαι τῷ μεσότητες I5 
[304] εἶναι δήλον ὅτι. σώφρονα μὲν γὰρ εἶναι οὔτε τὸν 
b καϑάπαξ ἀνεπιϑύμητον οὔτε τὸν ἐπιϑυμητικὸν (τὸν 
" . piv γὰρ λίϑου δίκην μηδὲ τῶν κατὰ φύσιν ὀρέγε- 
| . σϑαι, τὸν δὲ τῷ ὑπερβάλλειν ταῖς ἐπιϑυμέαις ἀκό- 
λαστον εἶναι᾽ τὸν δὲ μέσον τούτων ὡς δεῖ καὶ ὁπότε Ὁ 
καὶ ὁπόσον ἐπιϑυμοῦντα καὶ τῷ λόγῳ κατὰ τὸ προσ- 
ἦχον ὁρίζοντα καϑάπερ κανόνι, σώφρονα λέγεσθαί 
τε καὶ κατὰ φύσιν εἷναι). πρᾶον δὲ [οὔτε τὸν ἀνάλ- 
'γητον καὶ μηδενὶ μηδέποτε ὀργιζόμενον] οὔτε τὸν 
ἐπὶ παντὶ ὀργιξόμενον κἂν μικρότατον 1. ἀλλὰ τὸν 15 
. τὴν μέσην ἔχοντα ἕξιν" ἀνδρεῖον δὲ οὔτε τὸν μηδὲν 
φοβούμενον κἂν ἡ ϑεὸς ὁ ἐπιών, οὔτε τὸν πάντα καὶ 
᾿ τὸ δὴ λεγόμενον τὴν σκιάν δίκαιον δὲ οὔτε τὸν τὸ 
πλεῖον ἑαυτῷ νέμοντα οὔτε τὸν τὸ ἔλαττον, ἀλλὰ τὸν 
ο τὸ ἴσον τὸ δ᾽ ἴσον τὸ κατὰ τὸ ἀνάλογον οὐ xar Ὁ 
ἀριϑμόν᾽ [ἐλευϑέριον) ὃξ οὔτε τὸν προετικὸν ὕπως 
ἔτυχεν οὔτε τὸν ..... ἀπροαίρετον μεγαλόψυχον δὲ 


.10 ἐκείνῃ κατὰ συμβεβηκός. ὁ μὲν γὰρ δίκαιός ἐστι καὶ 
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οὔτε τὸν μεγάλων πάντων ἀξιοῦντα ἑαυτὸν οὔτε τὸν 
μηϑενὸς ὅλως, ἀλλὰ τὸν τὸ δέον ἀφ᾽ ἑκάστου λαμ- 
βάνοντα καὶ εἰς τὸ κατ᾽ ἀξίαν μεγαλοπρεπῆ δὲ οὔτε | 
τὸν πάντοτε καὶ ἔνϑα μὴ δεῖ λαμπρὸν οὔτε τὸν ug- ^ —— 
ὃ δαμοῦ, ἀλλὰ τὸν κατὰ καιρὸν ἁρμόττοντα εἷς ἔχα-Ἦ .* τ E 
στον. τοιοῦτο μὲν τὸ τῶν ἠϑικῶν ἀρετῶν εἶδος πα- [306]. 
ϑητικὸν καὶ κατὰ μεσύτητα ϑεωρούμενον, ὃ δὴ καὶ 
τὴν ἀντακολουϑίαν ἔχει , πλὴν οὐχ ὁμοίως, ἀλλ᾽ E 
μὲν φρόνησις ταῖς" ἠϑικαῖς κατὰ τὸ ἴδιον, αὗται δ᾽ 


φρόνιμος, ὁ γὰρ τοιόσδε αὐτὸν λόγος εἰδοποιεῖ." o0 τῇ 
μὴν ὁ φρόνιμος xal δίχαιος κατὰ τὸ ἴδιον, ἀλλ᾽ ὅτι ^ — πὰς 
τῶν καλῶν χἀγαϑῶν χοινῶς πρακτικός, φαύλου: UU M. 
οὐδενός. ΕΝ Eb 
T Περὶ παϑῶν ψυχῆς. 16 B d 
Τῶν ὃὲ παϑὼν καὶ ὁ ὁρμῶν τὰ μὲν εἶναι ἀστεῖα. 1 E 

τὰ δὲ φαῦλα và δὲ μέσα. ἀστεῖα μὲν φιλίαν χάριν 3 
νέμεσιν αἰδὼ ϑάρσος ἔλεον, φαῦλα δὲ φϑόνον πι-Ἕ 1: 


χαιρεκακίαν ὕβριν, μέσα δὲ λύπην φόβον ὀργὴν 100- οὖ 
20 νὴν ἐπιϑυμίαν. τούτων δὲ τὰ μὲν αἱρετέον καϑάπαξ. ἃ 
τὰ δὲ ὁριστέον. πᾶν δὲ πάϑος περὶ ἡδονὴν συνίστα- ᾿ 


σϑαι καὶ λύπην, δι᾿ ὃ xal περὶ ταύτας τὰς qux I 

ἀρετὰς ὑπάρχειν. φιλαργυρίαν 0à χαὶ φιληδονίαν δ M 
καὶ ἐρωτομανίαν καὶ τὰ τοιαῦτα ἕξεις εἶναι ἀλλοίας tsos] 7m 

25 παρὰ τὰς κακίας. ἔρωτα δ᾽ εἶναι τὸν μὲν φιλίας τὸν -- τ 

δὲ συνουσίας τὸν δὲ ἀμφοῖν" δι᾿ ὃ καὶ τὸν μὲν o σπούυ- - CH 

δαῖον τὸν Ób φαῦλον τὸν δὲ μέσον. “ CODI 
Περὶ φιλέας. 2 7 ἢ Cae, 

᾿ Τῆς φιλίας. δ᾽ εἶναι διαφορὰς; τέσσωρας, ἕται- τ ΣΝ 

30 ρικὴν συγγενικὴν ξενικὴν ἐρωτικήν᾽ εἰ. δὲ καὶ τὴν 08 


εὐεργετικὴν καὶ ϑαυμαστικὴν συγκαταριϑμητέον, 40- '  - τ 
yov δεῖν. ἀρχὴν ὁ δὲ τῆς μὲν ἑταιρικῆς εἶναι ε τὴν συν-- - δ 


88 ^ δ  19ANNOT ΣΤΟΒΑΙΟΥ͂ 2 τι Las. uc 


q8euv, τῆς δὲ συγγενικῆς τὴν φύσιν ; τῆς d ξενι- 
᾿ κῆς τὴν χρείαν, τῆς δὲ ἐρωτικῆς τὸ πάϑος, τῆς. ὃὲ 
εὐεργετικῆς τὴν χάριν, τῆς ὃὲ ϑαυμαστικῆς τὴν δύ- 
ναμεν. πασῶν δὲ συλλήβδην εἶναι τέλη τρία, τὸ χα- 
λὺν τὸ συμφέρον τὸ ἡδύ. πάντα γὰρ τὸν ὁπωσοῦν δ 
πρὸς φιλίαν ἰόντα διά τι τούτων 7 διὰ πάντα τὴν 
| φιλέαν αἱρεῖσϑαι. πρώτην μὲν οὖν, ὡς προέφην, εἷ- 
-  . wat τὴν πρὸς ἑαυτὸν φιλίαν. δευτέραν δὲ τὴν πρὸς 
" τοὺς γειναμένους ; ἐφεξῆς δὲ τὰς πρὸς τοὺς ἄλλους 
: οἰκείους καὶ ὀθνείους᾽ δι᾽ ὃ καὶ ἐν μὲν τῇ πρὸς ἑαυ- 10 
πὸ τὸν εὐλαβεῖσϑαι δεῖ τὴν ὑπερβολήν, ἐν δὲ ταῖς πρὸς 
ὍΝ τοὺς ἄλλους τὴν ἔλλειψιν᾽ τὸ μὲν γὰρ φιλαυτίας τὸ 
E δὲ φειδωλίας ἔχει διαβολήν. 


— oo aq Ü— — — o Ὁ 


: z 11. Περὶ χάριτος. »" 

. (94) Χάριν δὲ λέγεσϑαι τριχῶς, τὴν μὲν ὑπουργίαν 
[810] ὠφελίμου αὐτοῦ " ἐκείνου ἕνεκα, τὴν δ᾽ ἄμειψεν ὠφελί- 
pov, τὴν δὲ μνήμην ὑπουργέας τοιαύτης. διὰ τοῦτο 
ὁδ καὶ τασδὲ μόνας τρεῖς ὁ βίος κατεφήμισε. λέγε- 

E σθαι δὲ χάριν καὶ τὴν ἐν ὄψει 7 ἐν λόγοις, xao ἣν ᾿' 20 

- τὸν μὲν εὔχαριν ὀνομάξεσϑαι τὸν δ᾽ ἐπίχαριν... 

τς '. βίον δ' αἰφρήσεσϑαι τὸν σπουδαῖον τὸν pev ἀρετῆς, 
πο τς εἴτ᾽ dg ἡγεμονίας ποτὲ. γένοιτο τῶν καιρῶν αὐτὸν 


TED προαγαγόντων, εἴτε βασιλεῖ δέοι συμβιοῦν ; εἴτε καὶ 
T νομοϑετεῖν ἢ ἄλλως πολιτεύεσθαι. τούτων δὲ μὴ τυγ- 25 
M χάνοντα, πρὸς. τὸ δημοτικὸν τραπήσεσϑαι σχῆμα δια- 


zu γωγῆς , ἢ τὸ ϑεωρητικὸν 1 μέσον παιδευτικόν. προ- 
n αιρήσεσϑαι μὲν γὰρ καὶ πράττειν καὶ ϑεωρεῖν τὰ 
ἜΝ καλά. χωλυόμενον δὲ περὶ ἃ ἄμφω γέγνεσθαι διὰ xei- ^ 
"Er ρούς, ϑατέρῳ χρῆσϑαι, προτιμῶντα uiv. τὸν ϑεωρη- » 
τικὸν βίον, διὰ δὲ τὸ χοινωνικχὸν ἐπὶ τὰς πολιτικὰς 
E ὁρμῶντα πράξεις. δι᾽ ὃ καὶ γαμήσειν καὶ παιδοποιή- 
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ΞΡ 
. σεσϑαι xol πολιτεύσεσθαι : καὶ ἐρασθήσεσϑαι τὸν σώ-. "ij 
φονα ἔρωτα, καὶ μεϑυσϑήσεσϑαι. κατὰ συμπεριφο- - 4: Ἢ 
eds; x&v εἰ μὴ προηγουμένως, xal καϑόλου τὴν ἀρε- nz 
τὴν ἀσχοῦντα καὶ μενεῖν ἐν τῷ βίῳ καὶ πάλιν, εἰ - à 
δ δέοι ποτὲ δι᾽ ἀνάγκας, ἀπαλλαγήσεσϑαι, ταφῆς προ-. ΠΝ &3 
νοήσαντα κατὰ νόμον καὶ. τὸ πάτριον ἔϑος; καὶ τῶν — 
ἄλλων ὅσα τοῖς κατοιχομένοις ἐπιτελεῖν ὅσιον. Bíov ^ . 1 
δὲ τριττὰς ἰδέας εἶναι, πρακτικὸν ϑεωρητικὸν σύν-  ῸὋῸὋ 5 
ϑετον ἐξ ἀμφοῖν᾽ τὸν μὲν γὰρ ἀπολαυστικὸν ἥττονι. — ^ 7 
10 ἢ κατ᾽ ἄνθρωπον εἶναι προκρένεσϑαι δὲ τῶν ἄλλων. ΟΣ 
τὸν ϑεωρητικόν. πολιτεύσεσθαι δὲ τὸν σπουδαῖον “:- 
προηγουμένως, μὴ κατὰ περίστασιν᾽ τὸν γὰρ πρα- OO 
xtuxov βίον τὸν αὐτὸν εἷναι τῷ πολιτικῷ. βίον δὲ MN 
κράτιστον μὲν εἶναι τὸν κατ᾽ ἀρετὴν ἐν τοῖς κατὰ CUM 
15 φύσιν᾽ δεύτερον δὲ τὸν κατὰ τὴν μέσην ἕξιν, τὰ [814]. ΤᾺ 
πλεῖστα καὶ , κυριώτατα τῶν κατὰ φύσιν ἔχοντα. τού- ᾿ biis: 3 
τους μὲν ovv αἱρετούς, φευχτὸν δὲ τὸν χατὰ κακίαν. Ὁ 
διαφέρειν ób τὸν εὐδαίμονα βίον τοῦ καλοῦ, καϑ' ΟἿ 


ὅσον ὃ μὲν ἐν τοῖς κατὰ φύσιν εἶναι βούλεται δια- 
20 παντός, ὃ δὲ καὶ ἐν τοῖς παρὰ φύσιν, καὶ πρὸς. ὃν 
μὲν οὐχ αὐτάρκης ἡ ἀρετή, πρὸς ὃν δὲ αὐτάρκης. “᾿ 
μέσον δέ τινα βίον εἷναι τὸν κατὰ τὴν “μέσην ἕξιν, Sá 
dv ᾧ καὶ τὰ καϑήκοντα ἀποδίδοσθαι" τὰ μὲν γὰρ, ES 
κατορϑώματα ἐν τῷ κατ᾽ ἀρετὴν εἶναι βίῳ; τὰ δ᾽. -ὄ - ποῖ 
25 ἁμαρτήματα ἐν τῷ κατὰ κακίαν, τὰ ài. ᾿καϑήκοντα ἐν UA TE 
- τῷ μέσῳ καλουμένῳ Bío. . -. “. E Ee 
| -τεϑεωρημένων δὲ τούτων, καὶ ταῦτα διαϊάβω: ! 
.uev' εἶναι μὲν γὰρ τὴν ἠθικὴν ἀρετὴν κοινῶς ἕξιν." 
προαιρετικὴν τῶν μέσων ἡδονῶν. τε καὶ λυπῶν, στο- 


» χαστικὴν τοῦ “αλοῦ 1 καλόν, τὴν δὲ κακίαν ὑπεναν- | δε: 
τίαν εἶναι αὐτῇ᾽ κοινὴν δὲ δοξαστικῆς καὶ ἠθικῆς * d 
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τῶν ἐν ταῖς πράξεσι. καλῶν᾽ τὴν à χοινὴν καὶ τοῦ 
ἐπιστημονικοῦ κοινὴν ἀκρότητα λογικῆς κατασκευῆς 
εἶναι ϑεωρητικὴν καὶ πρακτικήν᾽ σοφίαν δὲ ἐπιστή- 
μην τῶν πρώτων αἰτέων᾽ φρόνησιν δὲ ἕξιν βουλευ- 
τικὴν καὶ πραχτικὴν ἀγαϑὼν καὶ καλῶν ἢ καλά᾽ &y- 5 
δρείαν δὲ ξξιν ἐν ϑάρρεσι καὶ φύβοις τοῖς μέσοις 
ἄμεμπτον᾽ σωφροσύνην ὃὲ ἕξιν ἐν αἱρέσει καὶ φυγῇ 
ἀμέμπτους ποιοῦσαν δι᾽ αὐτὸ τὸ χαλόν᾽ πραύτητα δὲ 


᾿[818] £&v μέσην ὀργιλότητος καὶ ἀναλγησίας ἐλευϑεριό- 


τητα δὲ μεσότητα ἀσωτίας καὶ ἀνελευϑερίας᾽ μεγα-- 10 
᾿λοψυχίαν δὲ μεσότητα χαυνότητος καὶ μικροψυχίας" 
μεγαλοπρέπειαν δὲ μεσότητα ἀλαζονείας καὶ μικρο- 
πρεπείας. νέμεσιν δὲ] μεσότητα φϑονερίας καὶ ἐπι- 


 ζαιρεκακίας᾽ σεμνότητα δὲ “μεσότητα αὐθαδείας καὶ 


ἀρεσκείας᾽ αἰδὼ δὲ μεσότητα ἀναισχυντίας καὶ κα-- ιὸ 


Q5 ταπλήξεωρ᾽ εὐτραπελέαν δὲ μεσότητα βωμολοχίας 


καὶ ἀγροικίαρ᾽ φιλίαν δὲ μεσότητα χολακείας καὶ 
ἔχϑρας. ἀλήϑειαν Ób μεσότητα εἰρωνείας καὶ ἀλα- 
ξονείας᾽ δικαιοσύνην δὲ μεσότητα ὑπεροχῆς καὶ ἐλ- 
λείψεως καὶ πολλοῦ καὶ ὀλίγου. πολλῶν 0$ καὶ ἄλ- 20 
λων οὐσῶν ἀρετῶν, τῶν μὲν xao αὑτὰς τῶν 0 ἐν 


εἴδεσι τῶν εἰρημένων (οἷον ὑ ὑπὸ μὲν τὴν δικαιοσύνην 

- εὐσεβείας ὁσιότητος χρηστότητος εὐκοινωνησίας εὖ- 
' συναλλαξίας, ὑπὸ δὲ τὴν σωφροσύνην εὐχοσμίας. εὐ- 
. ταξίας αὐταρκείαρ) , ἐπιδραμεῖν οὐκ ἄτοπον καὶ τοὺς 15 
^  sovrov ὅρους. εὐσέβειαν μὲν οὖν εἶναι ἕξιν ϑεῶν 
— "xal δαιμόνων ϑεραπευτικήν, μεταξὺ οὖσαν ἀϑεύτη- 
1850] τος καὶ ὃ εἰσιδαιμονίαρ᾽ ὁσιότητα δὲ ξξιν δικαίων 


τῶν πρὸρ. τοὺς ϑεοὺς καὶ κατοιχομένους τηρητικήν, 
μεταξὺ ἀ ἀνοσιύτητος οὖσαν καὶ ἀνωνύμου τινός χρη- 30 


| στότητα 0b ἕξιν ἑκουσίως εὐποιητικὴν ἀνθρώπων, ! 


αὐτῶν ἐχείνων χάριν. poets « πονηρίας οὖσαν καὶ 
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ἀνωνύμου" εὐχοινωνησίαν δὲ ἕξιν ἀμέμπτους 00v. E 
κοινωνία παρεχομένην, μεταξὺ ἀκοινωνησίας οὖσαν E 
x«l ἀνωνύμου᾽ εὐσυναλλαξίαν δὲ ftw εὐλαβητικὴν d 
τῆς ἐν τοῖς συμβαλλομένοις ἀδικίας, μεταξὺ ἀσυναλ- B 
s λαξίας οὖσαν xal ἀνωνύμου (τὴν δὲ ἀνώνυμον κατὰ 0. 
τὸ ἀκριβοδίκαιον εἷναί πως) εὐκοσμίαν δὲ ξξιν περί de 
τε κινήσεις καὶ σχέσεις τηρητικὴν τοῦ πρέποντο,͵, 
μεταξὺ οὖσαν ἀκοσμέας καὶ ἀνωνύμου" εὐταξίαν δὲ 
ἕξιν στοχαστικὴν τοῦ περὶ τάξιν καλοῦ, μεταξὺ ἀτα- 


10 ξίας οὖσαν καὶ &vovipov- αὐτάρχειαν δὲ ξξιν &Q- ᾿. τ 
κουμένην τοῖς τυχοῦσι μετὰ ἐλευθεριότητος, μεταξὺ c xd 
πτωχείας οὖσαν καὶ πολυτελείας" εὐψυχίαν ài ξξιν PEE 
ἀήττητον ἐν δεινῶν ὑπομοναῖς. μεταξὺ ἀψυχίας καὶ [823] . 
ἀρειμανιύτητος᾽" φιλοπονίαν δὲ ἕξιν ἀνένδοτον πό- “ E 

15 νοις ἐξεργαστικὴν τοῦ καλοῦ, μεταξὺ μαλακίας TE Gt 
καὶ ματαιοπονίας. τὴν δ᾽ ἐκ πασῶν τῶν ἠϑιχῶν ἀρε-͵ vou» 
τὴν συνεστηκυῖαν λέγεσϑαι μὲν καλοχαγαϑίαν, ; ve- NE 


λείαν δὲ ἀρετὴν εἶναι. τὰ τὸ ἀγαϑὰ ὠφέλιμα καὶ 08 
καλὰ ποιοῦσαν τά τὸ καλὰ δι᾽ εὑτὰ αἱφουμένην. . 

20 διωρισμένων δ᾽ ἱκανῶς τῶν περὶ τὰς ἀρετὰς "N 

σχεδὸν τῶν πλείστων ἀνειλημμένων κεφαλαίων τοῦ c 003; 

ἠϑικοῦ τύπου, ἀναγκαῖον ἐφεξῆς καὶ περὶ τοῦ oixo- Es 1 

νομικοῦ τε καὶ πολιτικοῦ διελθεῖν, ἐπειδὴ φύσει E. 

. πολιτικὸν [Gov ὁ ἄνϑρωπος. πολιτεία δὲ πρώτη σύν- ^ —. 
45 οὗος ἀνδρὸς καὶ γυναικὸς κατὰ νόμον. ἐπὶ τέκνων 
- γεννήσει καὶ fiov κοινωνίᾳ. - τοῦτο Óz. προσονομάζε- ᾿ 
' A ta. μὲν olxog, ἀρχὴ δὲ πόλεώς ἐστι; περὶ οὗ δὴ καὶ .. 

λεκτέον. μικρὰ γάρ τις ἔοικεν εἶναι πόλις ὃ οἶκος, " 

: εἴγε κατ᾽ εὐχὴν αὐξομένου τοῦ γάμου καὶ τῶν xa- D. 

80 óov ἐπιδιδόντων καὶ συνδυαξομένων ἀλλήλοις Ere- 0843 
ρος οἶκος ὑφίσταται, καὶ τρίτος οὕτω καὶ τέταρτος, ΄ ες τ 

ἐκ δὲ τούτων κώμη καὶ πόλες᾽ πλειύνων γὰρ γενο- | 


. 
SM 


^ — [394] μένων κωμῶν πόλις ἐπετελέσθη. à ὃ ! xal τὰ σπέρ- . 

20 ματα καϑάπερ τῆς γενέσεως τῇ πόλει παρέσχεν ὁ ὃ οὗ- 
χος, οὕτω καὶ τῆς πολιτείας. καὶ γὰρ βασιλείας ὑπο- 

᾿ γραφὴν εἶναι περὶ τὸν οἶκον καὶ ἀριστοχρατίας καὶ 


x^. "τὸ σχῆμα βασιλικόν, ἀνδρῶν δὲ πρὸς γυναῖκας ἀρι- 
ἘΠ τ - στοχρατιχόν, παίδων δὲ πρὸς ἀλλήλους δημοχρατι- 
2 | X0v. συνέρχεται γὰρ τῷ ϑήλει τὸ ἄρρεν κατὰ πόϑον 
τεχνώσεως καὶ τῆς τοῦ γένους διαμονῆς ἐφίεσθαι 
"γὰρ ἑκάτερον γεννήσεως. συνελθόντων δὲ καὶ συν- 1 
εργὸν τῆς κοινωνίαῤ προσλαμβανομένων εἴτε φύσει 
(196) δοῦλον (ἰσχυρὸν μὲν τῷ σώματι πρὸς ὑπηρεσίαν, 


* 7 
PA" 


t7  . ψῳϑῆ δὲ καὶ xaO" ἑαυτὸν ἀδύνατον διαξῆν. ᾧ τὸ ἄρ- 
VN ᾿χεσϑαι συμφέρειν), εἶτε καὶ νόμῳ δοῦλον, ἐκ τῆς 
i ἐπὶ τὸ αὐτὸ Ovvodov καὶ τῆς πάντων πρὸς δν συμ- 15 
E φέρον προμηϑείας οἶχον συνίστασθαι. τούτου ὃὲ τὴν 
P. D ἀρχὴν κατὰ φύσιν ἔχειν τὸν ἄνδρα. τὸ γὰρ βουλευ- 


τικὸν ἐν γυναικὶ μὲν χεῖρον, ἐν παισὶ δ᾽ οὐδέπω, 
πον τ περὶ δούλους δ᾽ οὐδ᾽ ὅλως" τὴν δ᾽ οἰκονομικὴν φρό- 
Ἡ (^ 7. ψῃσιν, διοικητικὴν οὖσαν αὐτοῦ τε καὶ τῶν κατ᾽ οἷ- τ 
i..2 c XOv, οἰκείαν ἀνδρὸς ὑπάρχειν. ταύτης δὲ τὸ μὲν εἷ-- 
| ες .90L πατρικὸν τὸ δὲ γαμικὸν τὸ δὲ δεσποτικὸν τὸ δὲ ^ 
EM χφρηματιστικχόν. δεῖν γὰρ ὥσπερ στρατιᾷ μὲν παρα-.. 
3--' -' exevüg, πόλει-ὃὲ προσόδων, τέχνῃ δ᾽ ὀργάνων, οὕτω 


αὖ χριψότερον ζῆν καὶ πρὸς τὸ εὖ. τούτων γὰρ πρῶτον. 
E τος ἔχειν δεῖ πρόνοιαν τὸν οἰχονομικόν, ἢ τὰς προσύδους 
5.7. αὔξοντα διὰ πορισμῶν ἐλευθέρων ἢ ἢ τὰ δαπανήματα, 


συστέλλοντα᾽ μέγιστον γὰρ τοῦτο τὸ κεφάλαιον τῆς. 


τὸν. οἰκονομικόν ; γεωργίας προβατείας μεταλλείας, 
ἵνα τοὺς λυσιτελεστάτουρ & ἅμα καὶ δικαιοτάτους καρ- 
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δημοχρατίας. γονέων μὲν γὰρ πρὸς τέχνα xowcovíag s. 


; d οἰκονομικῆς. δὶ ὃ καὶ πολλῶν ἔμπειρον [δεῖν] εἶναι 50 30 


-«... — 


^ καὶ οἴκῳ τῶν ἀναγκαίων. διττὰ δὲ ταῦτα, πρός τὲ τὸ 25 - 


LU à - - H^ a , L y | 
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ποὺς διαγινώσχῃ. τῆς δὲ χρηματιστικῆς τὴν μὲν e E 
Vb. κρείττω τὴν δὲ χείρω". χρείττω μὲν τὴν φύσει τὸς 
γιγνομένην, χείρω δὲ τὴν διὰ χαπηλικῆς TD 
ἀπόχρη. . LAGU 


3 Περὶ δὲ πολιτικῆς ταῦτ᾽ ἂν εἴη κεφάλαια" πρῶ- 
τον μὲν ὅ ὅτι συνέστησαν αἴ πόλεις τῇ μὲν διὰ τὸ φύσει 
κοινωνικὸν εἶναι τὸν ἄνϑρωπον τῇ δὲ διὰ τὸ συμφέ- mE 
ρον, εἶτα ὅτι ἡ τελειοτάτη κοινωνία πόλις ἐστί, καὶ ὅτι : 
πολίτης ἐστὶν ὦ S μέτεστι πολιτικῆς. πόλις ὃς τὸ ἐκ τῶν Te]. IX 


10 τοιούτων πλῆϑος ἱχανὸν πρὸς αὐτάρκειαν ἑξωῆς. τοῦ - "d 
di πλήϑους ὅρον εἶναι τοιοῦτον, ὥστε μήτε τὴν πόλιν B E δ 

“ ἀσυμπαϑῆ μήτ᾽ εὐκαταφρόνητον ὑπάρχειν, παρεσχευ-- π᾿: 
ἄάσϑαι δὲ καὶ τὰ πρὸς τὴν ζωὴν ἀνενδεῶς καὶ τὰ πρὸς" ZEE 
τοὺς ἔξωϑεν ἐπιόντας ἱκανῶς. εἶναι γὰρ τῆς φρονή- . x3 
15 δεῶς TÓ μὲν οἰκονομικὸν τὸ δὲ νομοϑετικὸν τὸ δὲ πολ-΄. 4 
τικὸν τὸ δὲ στρατηγικόν. οἰκονομικὸν μέν, ὡς εἶπον, τ 

. τὸ διοικητικὸν αὑτοῦ τε καὶ τῶν περὶ οἶχον, νομοϑε- C8 
τικὸν 03,. . [στρατηγικὸν δὲ] τὸ περὶ τὴν ϑεωρίαν xx — 07 


διοίκησιν τῶν στρατοπέδῳ συμφερόντων. ἄρχειν δ᾽ 
20 ἀναγκαῖον τῶν πόλεων ἢ ἕνα ἢ ὀλίγους ἢ πάντας. 
τούτων δὲ ἕκαστον ὀρϑῶς ἢ φαύλως ἔχειν᾽ ὀρθῶς uiv ^ —— 5 
ὅταν ol ἄρχοντες τοῦ κοινῇ συμφέροντος στοχάζων-. -“-. ΒΗ 
ται, φαύλως δὲ ὅταν τοῦ ἰδίου" τὸ δὲ φαῦλον πα- "ἢ 
. ρέκβασιν εἶναι τοῦ ὀρθοῦ. βασιλείαν μὲν οὖν καὶ ^ |. 
' 25 ἀριστοχρατίαν καὶ δημοκρατίαν ἐφίεσϑαι τοῦ ὀρθοῦν vU E b 
: τυραννίδα ób καὶ ὀλιγαρχίαν καὶ ὀχλοχρατίαν τοῦ UE E ; 
᾿ς φαύλου... γίγνεσθαι δέ τινα καὶ μικτὴν ἐκ τῶν ὁρ- [880]. 

ϑῶν πολιτειῶν ἀρχήν. μεταβάλλειν 0b τὰς πολιτείας 
πολλάκις πρὸς τὸ ἄμεινον. καὶ τὸ χεῖρον. καϑόλου ^. 2. ! 

90 δ᾽ ἀρίστην εἶναι πολιτείαν τὴν κατ᾽ ἀρετὴν διακεξ-- τ ΒΒ 
κοσμημένην,. χειρέστην δὲ τὴν κατὰ κακίαν. ἄρχειν ὦ 
δὲ καὶ βουλεύειν καὶ δικάξειν ἐν μὲν ταῖς δημοχρα- ..— 
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τίαις ἐκ πάντων ἣ αἱρέσει ἢ κλήρῳ, ἐν δὲ ταῖς Oy-.—. 
αρχίαις ἐκ τῶν εὐπόρων, ἐν δὲ ταῖς ἀριστόχρα- 
τίαις ἐκ τῶν ἀρέστων. στάσεις δ᾽ ἐν ταῖς πόλεσι 
γέίγνεσϑαι τὰς μὲν κατὰ λόγον τὰς ὃΣ κατὰ πάϑος. 
κατὰ λόγον μὲν ὅ ὅταν oí ἴσοι ὄντες ἄνισα ἔχειν ὁ 
δ. Ἔἀναγκάζωνται, κατὰ πάϑος δὲ διὰ τιμὴν ἢ φιλαρ- 
eu χίαν ἢ κέρδος ἢ εὐπορίαν. καταλύεσϑαι 0b τὰς πο- 
X λιτείας διὰ δύο αἰτίας, ἢ βία ἢ ἀπάτῃ. μονιμωτέ- 
ER. . Qag 0? γίγνεσθαι τοῦ κοινῇ συμφέροντος ἐπιμελου- 
B. μένας. δικαστήρια ὃΣ καὶ βουλευτήρια καὶ ἐχκλησίας 10 
77." (197) καὶ à ἀρχὰς διωρίσϑαι ταὶς πολιτείαις οἰκείως. χοινο- 
. τάτας δ᾽ ἀρχὰς εἶναι ἱερωσύνην ϑεῶν στρατηγίαν 
^ [$32] ναυαρχίαν ἀγορανομίαν γυμνασιαρχίαν γυναικονο- 
- μίαν παιδονομέαν ἀστυνομίαν ταμιείαν νομοφυλα- 
εἶς 7 φκέαν πρακτορίαν. τούτων δ᾽ εἶναι τὰς μὲν κατὰ πό- 15 
E. τ Asig τὰς δὲ κατὰ πόλεμον τὰς δὲ περὶ τοὺς λιμένας 
^. &«uxi τὰς ἐμπορίας. πολιτικοῦ δ᾽ ἀνδρὸς ἔργον εἶναι 
. ' φᾳὴ τὸ διορθῶσαι πολιτείαν, ὃ πολὺ χαλεπώτερον φαί- 
-- .— vEtüL τοῦ κτίσαι, καὶ τὸ διανεῖμαι τοῦ πλήθους τῶν 
ἀνθρώπων τὸ μὲν πρὸς τἀναγκαῖα τὸ δὲ πρὸς τὰ 20 - 
“ΟΝ σπουδαῖα. δημιουργοὺς μὲν γὰρ καὶ ϑῆτας καὶ γεῶρ- 
Mic: γοὺς καὶ ἐμπόρους πρὸς τὸ ἀναγκαῖον, ὑπηρέτας γὰρ. 
LA E tl - &lvo τοῖς πολιτικοῖς τούτους, τὸ δὲ μάχιμον πᾶν καὶ 
᾿,᾿βουλευτικὸν κυριώτερον εἶναι διὰ τὸ ἀρετῆς ἐπιμε- 
. λεῖσϑαι καὶ περὶ τὰ καλὰ σπουδάξειν. τούτων δὲ τὸ 2ι 
μὲν πρεσβύτερον προβουλεύειν, τὸ δὲ γεραρώτερον 
. ᾿ϑεραπεύειν τὸ ϑεῖον, τὸ δὲ νέον ἁπάντων προπολε- | 
^ ᾿μεῖν. ταύτην δ᾽ ἀρχαίαν εἷναι πάνυ τὴν διάταξιν, 
Αἰγυπτίων πρώτων καταστησαμένων, πολιτιχῶν δὲ. 
. καὶ τῶν ἄλλων οὐχ ἥττον᾽ καὶ τὸ τὰ ἱερὰ τῶν ϑεῶν 30 
ἐν τοῖς ἐπιφανεστάτοις ἰδρῦσϑαι τόποις, καὶ τὸ τῆς. 
. τῶν ἰδιωτῶν χώρας τὸ μὲν ἕτερον πρὸς ταῖς ἐσχα- 


[4 
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. 
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τιαῖς διατετάχϑαι τὸ δ᾽ ἕτερον πρὸς τῇ πόλει, ἵνα [8384] ^ --" 
δύο χλήρων ἑνὶ ἑχάστῳ νεμηϑέντων ἀμφότερα τὰ | 
μέρη τῆς χώρας εὐσύνοπτα ὑπάρχῃ. χρήσιμον ób — 5 —- 
καὶ τὸ νομοϑετεῖν συσσίτια ποιεῖσϑαι, καὶ τὸ περὶ ^ .-.. τν 


5 τῆς κοινῆς παιδείας τῶν τέχνων σπουδάζειν, καὶ τὸ - S 
πρὸς τὴν ῥώμην τῶν σωμάτων καὶ τελειότητα δεῖν .᾿ 71, 
μήτε νεωτέρων ἄγαν μήτε πρεσβυτέρων τοὺς γάμους ΟΣ 
ποιεῖσθαι" ἀτελὴ γὰρ γίγνεσθαι κατ᾽ ἀμφοτέρας τὸ 074 


10 μοϑετεῖν δὲ μηδὲν ἐχτρέφειν πεπηρωμένον, μηδ᾽ ἐκ- . 


15 


25 


ἡλικίας καὶ τελείως ἀσϑενῆ τὰ. ἔκγονα. καὶ τὸ νο- 


τιϑέναι τέλειον, μηδ᾽ ἐξαμβλοῦν, συμφορώτατον δή- HE 
που. xal τῶν μὲν πολιτικῶν τὰ κεφάλαια ταῦτα. ον Ἐπ 


-. 


“Κεφ. ξ΄. 
ΠΕΡῚ ΤΩ͂Ν ἘΦ ἩΜΙ͂Ν. 


Φιλή μονος 
Ὅσα διὰ τοὺς πράττοντας αὐτοὺς γέγνεται,. 
οὐδενὶ πρόσεστιν οὐδὲ χοινωνεῖ τύχη. 
Εὐριπίδου Πελιάσιν. ote Pos 
Ovx ἔστι τὰ ϑεῶν ἄδικ᾽. ἐν ἀνθρώκοισι δὲ . 
κακοῖς νοσοῦντα σύγχυσιν πολλὴν ἔχει. 
Μενάνδρου 
Εἰ πάντες ,ἐβοηϑοῦμεν ἀλλήλοις ἀεί, 
οὐδεὶς &v ὧν ἄνϑρωπος ἐδεήθη τύχης. 
Εὐριπέδου Πειρίϑῳ 
Ὁ πριῦτος εἰπῶν οὐχ ἀγυμνάστῳ φρενὶ 
ἔρριψεν, ὅστις τόνδ᾽ ἐκαένισεν λόγον, E 
ὡς τοῖσιν εὖ φρονοῦσι συμμαχεῖ τύχη.. 
Μενάνδρου E 
᾿Αδύνατον ὡς ἐστίν τι σῶμα τῆς τύχης᾽ 0X 


| 
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2 αὖθ) . [ξὐριπέδου]. 
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ὁ μὴ φέρων δὲ κατὰ φύσιν τὰ πράγματα 
τύχην προσηγόρευσε τὸν ἑαυτοῦ τρόπον. ἣν 


6 * Φιλήμονος Πανκρατιάστῃ 
- [3388] ΜΚΚαὐτόν τι πράττειν, οὐ μόνον τὰς ἐλπίδας | 
ἐπὶ τῇ τύχῃ χρή, παιδίον, πάντως ἔχειν 5 


ὧν βούλεταί vug^ ἀλλὰ xal τῷ τῇ τύχῃ 
συλλαμβάνεσϑαι ógov 7 τύχη ποιξδῖ, 
- ἐὰν μεϑ᾽ ἑτέρου τοῦτο, μὴ μόνη, ποιῇ. 
1 Μενάνδρου Ῥαπιζξομένῃ 
᾿4τύχημα κἀδίκημα διαφορὰν ἔχει" 10 
τὸ μὲν διὰ τύχην γίγνεται τὸ δ᾽ αἱρέσει. U 
8 Εὐριπίδου Ὀρέστῃ 
τ΄ [840] Σὺ νῦν διάφερε τῶν κακῶν, ἔξεστι γάρ, - 
- καὶ μὴ μόνον λέγ᾽, ἀλλὰ καὶ φρόνει τάδε | 
3 | Μενάνδρου Ῥαπιξζομένῃ 15 
Ὁ μὴ δεχόμενος τῶν ϑεῶν τὸ σύμφορον | 
αὐτῷ διδόντων E ἕνεκα τοῦ bv, βούλεται 
οὗτος ἀτυχεῖν; ἐὰν δὲ μὴ ϑεὸς διδῷ, '' 
[τοῦ μὴ διδόντος]. ov τρόπου ᾿σϑ᾽ ἁμαρτία. 
10 ΄. Αἰσχύλου 07) 
Κοινὸν τύχη, γνώμη δὲ τῶν κεκτημένων. | 


T4 πλεῖστα ϑνητοῖς τῶν καχῶν cial. 


DM - 
^ . 


TS ᾿ Τοῦ αὐτοῦ 
TES [5] Ἔρωτες ἡμῖν εἰσὶ παντοῖοι βίου" NEUE 


ee | ^ ξητοῦσιν᾽ οὕτω βίοτος ἀνθρώπων πλάνη. 


ὃ μὲν γὰρ εὐγένειαν ἱμείρει λαβεῖν. 
τῷ Ó οὐχὶ τούτου φροντίς, ἀλλὰ χρημάτων 
πολλῶν κεκλῆσϑαι βούλεται πάτωρ δόμοις" - 
τς ἄλλῳ δ᾽ ἀρέσκει μηδὲν ὑγιὲς ἐκ φρενῶν “ 
λέγοντι πείθειν τοὺς πέλας τόλμῃ κακῇ 30 
᾿ οὗ δ᾽ αἰσχρὰ κέρδη πρόσϑε τοῦ καλοῦ βροτῶν 


* e- A A - 


-- - — 


(25 ue . Τὸ “γὰρ δυσλόγιστον τοῦ Bo τ τοῖς ᾿ἀνθρώποις US 


᾿ Ve DIN 2 GOES δον 
 eaP. T. 5. $—18. n | HeIKA C o0 Ue M 
ἐγὼ δὲ τούτων οὐδενὸς χρήξω τυχεῖν, C "o τ 
δόξαν δὲ βουλοίμην ἃ &v εὐκλείας ἔχειν. - EE E EX 
Ὁμήρου Ὀδυσσείας [2΄. 109] 01 18. 20 

Ei μέν x' ἀσινέας digg νόστου τὸ μέδηαι, od 

5 καί κεν ἔτ᾽ εἰς Ἰθάκην κακά περ πάσχοντες ἴχοισϑε᾽ .. I 
εἰ δέ xe σίνηαι, τότε τοι τεχμαίρομ᾽ ὄλεϑρον. EE: 
Ὁμήρου Ἰλιάδος [.40] Ὁ 14 E 


Μήτηρ γάρ τέ μέ φησι ϑεὰ Θέτις ἀργυρόπεξα [344] - a 
διχϑαδίας κῆρας φερέμεν ϑανάτοιο τέλοσδε. | CIA 


. 10 εἰ μέν κ᾽ αὖϑι μένων Τρώων πόλιν ἀμφιμάχωμαι, | Er 
ὥλετο μέν μοι νόστος, ἀτὰρ κλέος ἄφϑιτον ἔστα. π΄ Ἢ 
εἰ δέ κεν οἴκαδ᾽ ἴχωμι φίλην ἐς πατρίδα γαῖαν; ΠΆΤΑ 
ὥλετό μοι χλέος ἐσθλόν, ἐπὶ δηρὸν δέ μοι αἰὼν e 00 44 
ἔσσεται, οὐδέ κέ μ᾽ ὦκα τέλος ϑανάτοιο κιχείη.. SENT. 

5 -ημοσϑένους ἐν τῷ ὑπὲρ τοῦ στεφά- 15^ 3 


vov [P. 29] . -' ἐλ σον δὰ 8 j 
Ὃ uiv yao ἦν ἀνδρῶν ἀγαθῶν ἔργον ἅπασι πέ. ZEE 


- 


πρακται" τῇ τύχῃ δέ, ἣν ὁ δαίμων ἕνείμεν ἑκάσερ, EN i 
ταύτῃ κέχρηνται: M TRE αν 


2 7 4Δημόκρίτου" t td wc 
4v890z0. τύχης εἴδωλον. ἐπλάσαντο πρόφασιν 1 ne 

ἰδέης ἀβουλίης᾽ Baià γὰρ φρονήσι τύχη μάχεται, τὰ [346] 7; 
δὲ πλεῖστα ἐν Bio ᾿εὐξύνετος ὀξυδερκέειν. κατιϑύνέξι. eM T 


- ᾿ἀναξιμένους S ltr SOM. 


τύχην ᾿προσαγορεύειν. εἰώϑαμεν. εἰ γὰρ ταῖς Lu » E ^ 

. Mug, πάντα κατωρϑοῦμεν, ὄνομα τῆς τύχης οὐχ ἂν ἦν. ^ DA 
CExavQ ἔδου «7 ^ 18. δ ᾿ | 

᾿ς φρόνιμος ὁ δὲ ἑαυτὸν e ἀρήσσων, ὁ δὲ διὰ ei ; 
8. τύχην μακάριος." 
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To? αὐτοῦ B et 7 
Φρόνησις εὐτυχίην ὡς cà πολλὰ χαρίζεται ; τύχη 
δὲ φρόνησιν οὐ ποιέει. 
20 Θουκυδίδου δημηγορίας ᾿᾿ϑηναίων 
ΕΣ [α΄. 75] . b 
Πᾶσι 03 ἀνεπίφϑονον. τὰ ξυμφέροντα τῶν μεγί- 
δ στῶν πέρι κινδύνῳν εὖ τίϑεσϑαι. 
E. 841, ““ιογένους 
Pi. [348] Ζιογένης ἔφη νομέζειν ὁρᾶν τὴν τύχην ἐνορουου- 
TOME cav αὐτῷ καὶ λέγουσαν ' τοῦτον δ᾽ οὐ δύναμαι βα- 10 
DT Any xvvc λυσσητῆρα᾽ | 
SUE "Ex τοῦ Ἐπικτήτου ἐγχειριδίέου [e: 9]: 
ΕΣ ᾿ς Νόσος σώματός ᾿ ἐστιν ἐμπόδιον ; προαιρέσεως δ᾽ 
οὐχ ἔστιν, ἐὰν μὴ αὐτὴ ϑελήσῃ. χώλωσις OxfAovg — ' 
. ἐστὶν ἐμπόδιον, [προαιρέσεως δ᾽ οὔ. καὶ τοῦτο ép 15 
ἑκάστου τῶν ἐμπιπτόντων. ἐπίλεγε᾽ εὑρήσεις γὰρ 
αὐτὸ ἄλλου τινὸς ἐμπόδιον.) σοῦ δ᾽ οὔ. 
939 - Τοῦ αὐτοῦ [ο. 8 | 
. Μὴ ξήτει τὰ γιγνόμενα γίγνεσθαι ὡς ias, 
|  dAlà ϑέλε ὡς τὰ γιγνόμενα γίγνεται, xal εὐροήσειρ. 20 
002094 Κρίτωνος πυϑαγορείου, ἐκ τοῦ περὶ 
UR φρονήσεως. 
τ po) ᾿ Ὁ γὰρ ϑεὸς ὀὕτως ἐτεχνάσατος τὸν. “ἄνθρωπον, 
τ ᾿δηλούμενος αὐτὸν “μήτ᾽ ἀδυνάτως ἔχεν ποττὰν. τῶν 
E. m. | καλῶν Ou μήτε μὰν ᾿πάλιν᾽ ἀπροαιρέτως. ἀρχὰν 55 
: / γὰρ αὐτῷ ἐνεφύτευσε τοιαύταν, & "τὸς xal τὸ δυνα-: 
tóv ἅμα περιέχει καὶ τὸ προαιθετόν," ἵνα τὰς μὲν δυ- 
* ψάμιος. καὶ κατοχᾶς τῶν ἀγαϑῶν αὐτὸς αἴτιος. 1 ; "τᾶς 
δ᾽ ἐπὶ ταῦτα 'παρορμάσιος᾿ “καὶ κατ᾿ ὀρθὸν λόγον 
; ὀπαδήσιος ὁ ὁ ϑεός. καὶ διὰ τοῦτο ἀναϑρέσχοντα αὖ-- 30. 
2. 90» ἐποίησεν ἐς τὸν οὐρανὸν καὶ αὑτὸν νοατικόν, xal 
Tcu ὄψιν αὐτῷ ἐνέφυσε τοιαύταν, τὸν προσαγορευόμενον | 
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. $9 μαχροῦ᾽ Qv πτωχὸν. ὑποχρίνασϑαί. σε ϑέλῃ, τοῦτον ESO. 


— "ear. 1: 5. 19-2. b HemA - E "n 99 . . :} 
νόον, ὦ τὸν ϑεὸν ὀψεῖται. “ οὔτε γὰρ ἄνευ ϑεῶ᾽ τὸ E 
ἄριστον καὶ τὸ κάλλιστον ἦν εὑρέν, οὔτ᾽ ἄνευ νόω  “ 
ἐδὲν τὸν ϑεὸν αὐτόν, ἐπειδὴ πᾶν τὸ ϑνατὸν φύσιν ci 007 
ἔχει per ἀφροσύνας συγγενέος διξοῦσϑαι᾽ καὶ ταύταν [259] E 
δούχ ὁ ϑεός vr ὁ ϑωρούμενος. ἀλλὰ τὰς γενέσιος 08 
οὐσία καὶ τᾶς αὐτῶν ψυχὰς ἁ προαίρεσις. Qe! DEED 
Ἐκ τοῦ Πλουτάρχου εἰ ἡ τῶν μελ- 385. 3 

. Ξλόντων πρόγνωσις ὠφέλιμος EE 

Ὁ δὲ Νέστωρ οὐχ ἀβέλτερος, ὕπνου φϑονῶν τοῖς ET 

.10 τὰς ναῦς φυλάσσουσι xal διακελευόμενορ, “ἢν ὩΣ 
οὕτω νῦν a τέκνα φυλάσσετε, μηδέ τιν᾽ ὕπνς. (199) τὰς 3 


αἱρείτω, μὴ. χάρμα γενώμεθα δυσμενέεσσιν! 


οὐ γενησόμεϑα, φησί τις. οὐδ᾽ ἃ ἂν καϑεύδωμεν, " U 

πεπρωμένον ἐστὶ μὴ ἁλῶναι τὸν ναύσταϑμον; τές οὐχ ᾿“ 
15 ἂν εἴποι πρὸς τοὺς ταῦτα ληροῦντας, ὅτι χαϑείμαρτᾶαι | 

μὲν ἴσως ἅπαντα ταῦτα, συγκαϑείμαρται ὃὲ ἑκάστῳ " 


τὸ διὰ τούτων xal τὸ ἐν τούτοις καὶ οὕτω καὶ τὸ μὴ ΤᾺ : 
ἄλλως συντελεῖσθαι δίχα τούτων; οὐ γὰρ ἔστι φυ-.- E 
λακὴ καϑευδόντων, οὐδὲ νίχη φευγόντων, οὐδὲ ϑὲ-. ΄ d 


20 ρίσαι μὴ σπειράντων τὴν ἀγαϑὴν γῆν καὶ καϑαράν, τ E. 
οὐδὲ : γεννήσαι μὴ συγγενόμενον ᾿γῦναικὶ᾽ ἡλιχίαν sov US 


ἐχούσῃ καὶ σώματος φύσιν yovipoy; οὐδὲ & ἄγῥας τυ-" πὴ παν. 
χεῖν ἐν ἀϑήροις χωρίοις. 20 Ut o c UM 
Αἰσχίνου 0s AE id 

25 ᾿᾿Ανθρώπῳ' δέ toL: οὐκ &xogov, καλὸν ἀγαθὸν [864] - 
εἶναι. ^os y omitto sy Fs -- m 
Ἐκ τοῦ. Ἐπικτήτου ἐγχειρίδίον fe: gH] 20 
Méuvioó ὅτι ὑποχριτὴς εἶ δράματος; o οἷον ἂν. ERI 


ϑέλῃ ὃ διδάσκαλος " ἂν βραχύ, βραχέος" &v μακρόν, οτος τῇ 1 


ἵνα καλῶς bxoxo/vp' ᾿ἂν χωλόν, ἂν ἄρχοντα, ν ς-. 
ἢ. 
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t ἐδιώτην. σὸν γάρ ἐστι τὸ δοϑὲν πρόσωπον € ὑποχρί- 
ψασϑθαι καλῶς. ἐχλέξασϑαι δὲ τὸ πρόσωπον, ἄλλου. 

F^ o 88 Ἐπικούρου . 

TN Βραχέα σοφῶ τύχῃ παρεμπίπτει, τὰ δὲ μέγιστα 

E xal κυριώτατα λογισμὸς διῴκηκε [κατὰ τὸν βίον xals - 

δεν τ᾿ συνεχῆ χρόνον). - EE D 

L0 99 . Σωκράτους 


R - [866] Σωκράτης ἔφη μεγίστην μὲν ἀρχὴν εἶναι τὴν 
teo βασιλείαν, ἀρίστην ὃὲ τὸ ἑαυτοῦ ἃ ἄρχειν. 


M^. 80 '"Povgov ἐκ τῶν Ἐπικτήτου περὶ φι- τὸ 
γ- λίας 
R^- Τῶν ὄντων τὰ μὲν ἐφ᾽ ἡμῖν ἔϑετο ὁ Os0g τὰ δ᾽ 


7 οὔ. ἐφ᾽ ἡμῖν μὲν τὸ κάλλιστον καὶ σπουδαιότατον, 
coo 0 ᾧ δὴ καὶ αὐτὸς εὐδαίμων ἐστί, τὴν χρῆσιν τῶν φαν- 


δ᾿ τασιῶν. τοῦτο γὰρ ὀρθῶς γιγνόμενον ἐλευθερία ἐστὶν 1s 
E. ^. εὔροια εὐθυμία εὐστάϑεια, τοῦτο δὲ καὶ δίκη ἐστὶ 


δι. - καὶ vogos καὶ σωφροσύνη καὶ ξύμπασα ἀρετή. τὰ δ᾽ 
ES. ἄλλα πάντα οὐκ ἐφ᾽ ἡμῖν ἐποιήσατο. οὐκοῦν καὶ 
ἡμᾶς συμψήφους χρὴ τῷ ϑεῷ͵ γενέσϑαι, καὶ ταύτῃ 
εν διδλόντας τὰ πράγματα τῶν μὲν ἐφ᾽ ἡμῖν πάντα τρό- 2 
: τι 77 Sov ἀντιποιεῖσϑαι, τὰ δὲ μὴ ἐφ᾽ ἡμῖν ἐπιτρέψαι τῷ 
siu. sxó9uo, καὶ εἴτε τῶν παίδων δέοιτο εἴτε τῆς πατρί- 
δαὶ |dog εἴτε τοῦ σώματος εἴτε ὁτουοῦν, ἀσμένους παρα 
. geesiv. D E MP 
Ἑρμοῦ m 25 
᾿, Ἔστι τοίνυν οὐσία καὶ λόγος καὶ νόημα καὶ διά-- 
- ψοιᾷ. φέρεται δ᾽ ἐπὶ τὴν διάνοιαν καὶ δόξα καὶ αἵ- 
᾿σθησις, ἵεται δ᾽ ὁ λόγος ἐπὶ τὴν οὐσίαν, τὸ δὲ νόη- 
μα δι’ αὑτοῦ Vera ἐπιπλέκεται δὲ τὸ νόημα τῇ 
- διανοίᾳ. ἐλθόντα δὲ δι’ ἀλλήλων μία ἰδέα ἐγένοντο, 30 
αὕτη δέ ἐστιν ἡ τῆς ψυχῆς, φέρεται δ᾽ ἐπὶ τὴν av- 
TÉ διάνοιαν δόξα καὶ αἴσϑησις, ταῦτα δὲ ἐπὶ τοῦ 


! 
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αὐτοῦ OU μένει, ἔνϑεν xal ὑπερβάλλει καὶ ἐλλείπει 
καὶ ἑαυτῷ διαφέρεται" χεῖρον μὲν γίγνεται, ὅταν 
ἀποσπασϑῇ τῆς διανοίας, ὅ ὁταν δὲ ἀκολουϑῇ καὶ πί- »". 
ϑηται, κοινωνεῖ τῷ νοηματικῷ λόγῳ διὰ τῶν μαϑη- ovg 


ὃ μάτων. τὸ δὲ αἱρεῖσθαι ἔχομεν" τὸ γὰρ αἱφεῖσϑαι τὸ ᾿- 4H 
χρεῖττον ἐφ᾽ ἡμῖν ἐστίν, ὁμοίως, 0$ xal τὸ χεῖρον 7 
ἑκουσίως ἐχομένη γὰρ αἵρεσις τῶν κακῶν πλησιά- E 


fe τῇ σωματικῇ φύσει" διὰ τοῦτο τῷ ἑλομένῳ εἶμαρ- 
| μένη δυναστεύει. ἐπεὶ τοίνυν 9 ἐν ἡμῖν σωματικὴ 

. 10 οὐσία αὐτεξούσιός ἐστιν ὁ περινοηματικὸς λόγος, [860]. 
| αὕτη δ᾽ ἀεὶ κατὰ ταυτὰ καὶ ὡσαύτως ἔχει, διὰ τοῦτο UNT 

εἱμαρμένη τούτου οὐχ ἅπτεται, παραϑεῖσα à) τὸν 

πρῶτον ἀπὸ τοῦ πρώτου 9500; διανοητικὸν. λόγον " 

προΐησι. καὶ ὅλον τὸν λόγον ὃν συνέταξε φύσις τοῖς 

15 γιγνομένοις " τούτοις ψυχὴ κοινωνήσασα κοινωνεῖται 

ταῖς τούτων εἱμαρμέναις, ἀμέτοχος οὖσα τῆς τῶν S 
μαρμένων φύσεως. | OCA 
τι Ἐκ τοῦ Πλουτάρχου περὶ prias. [ 92 ACA 
ΝΣ KVII. P. $50 — 827 m Bn 
' » ὋὌβϑεν ov δεῖ παντάπασι. ταπεινοῦν. τὴν φύσιν Gg 
μηδὲν ἰσχυρὸν μηδὲ μόνιμον μηδὲ ὑπὲρ τὴν- τύχην -".: 
ἔχουσαν, ἀλλὰ τοὐναντίον εἰδότας ὅτι μικρόν ἐστι ^ . E 
μέρος τοῦ ἀνθρώπου. ca090v c6. καὶ ἐκίκηρον ὃ δέ- -- 5:5 Pd. 
χεται τὴν τύχην, τῆς δὲ. βελτίονος 'μεῤίδος αὐτοὶ B Br 
25 κρατοῦμεν, ἐν ἢ τὰ μέγιστα τῶν ἀγαθῶν ἱδρυνϑέντα; -" E- z. 
δόξαι. τε χρησταὶ καὶ μαϑήματα καὶ: λόγοι τελευτῶν- S 2 
τες εἰς ἀρεέήν,. ἀναφαίρετον᾽ ἔχουσι τὴν οὐσίαν καὶ [38 3. 
. ἀδιάφϑορον. ἀνεκπλήχτους πρὺς “τὸ μέλλον. εἶναι καὶ (200) “ἘΣ 
ϑαρῤραλέους, καὶ πρὸς τὴν τύχην. λέγοντας «: ᾿Σωχρά- -.- ; 
ὃ τῆς. δοκῶν zog τοὺς κατηγόρους- λέγειν, “πρὸς τοὺς ..- 
δικαστὰς ἔλεγεν, ὡς ἀποκτεῖναι s “Ανυτος xal Méc 
Amos δύνανται, βλάψαι δὲ οὐ δύνανται: καὶ γὰρ, ἡ 
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LE τύχη δύναται νόσω περιβαλεῖν, ᾿ἀφελέσϑαι χρήνγτα, 
διαβαλεῖν πρὸς δῆμον ἢ ῆ τύραννον, κακὸν δὲ καΐίγει- 


λὸν καὶ ταπεινόφρονα καὶ ἀγεννῆ καὶ φθονερὸν οὐ 
δύναται ποιῆσαι τὸν ἀγαϑὸν καὶ ἀνδρωώδη. [καὶ γὲν- 


HU ΠΟ vatoy] καὶ μεγαλόψυχον, οὐδὲ παρελέσϑαι vivo. | 
M ϑεσιν τῶν καλῶν. d 
E20 039 0 Πλάτωνος [Mév. p. 99] 


uo Τὰ ἀπὸ τύχης γιγνόμενα οὐχ ἀνθρωπίνῃ ἥγεμο- 
I vía yuyvetat , ὧν δ᾽ ἄνθρωπος ἡγεμών ἐστιν, ἐπὶ τὸ 
- ὀρθὸν δυο ταῦτα ἡγεῖταε, δόξα ἀληϑῆς καὶ ἐπιστήμη. 10 
9.» ^ [Dp | | 
Aer ᾿ς ἢ udi δόξαι αἰ ἀληϑεῖς, 000v μὲν ἂν χρόνον παρα- | 
i. H^ μένωσι. καλὸν τὸ χρῆμα ; καὶ πάντα ἀγαϑὰ ἀπεργά-; 
: Ὁ  tovvav πολὺν δὲ χρόνον οὐκ ἐθέλουσι παραμένειν, 
Dot ἀλλὰ δραπετεύουσιν ἐκ τῆς ψυχῆς τοῦ y ἀνθρώπου" ὥστεις 
οὐ πολλοῦ ἀξίαι εἰσίν, ξως ἄν τις αὐτὰς δήσῃ αἰτίας 
λογισμῷ. ἐπειδὰν δὲ δεθῶσι, πρῶτον μὲν ἐπιστῆμαι 
τς γέψνονται, ἔπειτα μόνιμοι. καὶ διὰ ταῦτα δὴ τιμιώτε- 
gov ἐπιστήμη ὀρθῆς δόξης ἐστί, καὶ διαφέρει δεσμῷ. 
᾿8δ. ᾿ Tov αὐτοῦ [Πολιτ. ς. .Ῥ. $00] - 20 
Τί δέ; οὐχ ἤσϑησαι τὰς ἄνευ ἐπιστήμης δόξας 
- ὡς ἃ ἅπασαι αἰσχραί, ὧν αἴ βέλτισται τυφλαί; 1j δο- 
.: XOUGÍ τι τυφλῶν διαφέρειν ὁδὸν 09905 πορευομένων 
xA LL ἄνευ vov ἀληϑές «ει δοξάζοντες; - D 
ἬΝ Tov αὐτοῦ. [Πολιτ.. ζ΄. p. 524] 801 7s 38 
Em Ὡς ἂν μὴ: ἔχῃ διορίσασϑαι τῷ λόγῳ ὁ ἀπὸ τῶν 
3m EA WO LM ἁπάντων ἀφελὼν ἐὴν τοῦ ἀγαθοῦ ἰδέαν καὶ 
- ped ὥσπερ᾽ "ἐν μάχῃ διὰ πάντων. ἐλέγχων διεξιών, μὴ 
-  warx δοξαν ἀλλὰ xev οὐσίαν προθυμούμενος ἐλέγ- 
τχειν, ἐν πᾶσι τούτοις ἀπτῶτι τῷ λόγῳ διαπορεύηται, τὸ 
: οὔτε αὐτὸ τὸ ἀγαθόν. φήσιν εἰδέναι τὸν obras: ἔχον- 
V uy ovr ἄλλο ἀγαϑὸν οὐδέν, ἀλλ᾽ εἴ πῃ" αὐτοῦ -εἰ- 
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δώλου τινὸς ἐφάπτεται , δόξῃ οὐχ ἐπιστήμῃ ἐφάπτε- B 
σϑαι, καὶ τὸν νῦν βίον ὀνειροπολοῦντα xol o ὑανώτ- ox 
τοντα, πρὶν ἐνθάδε ἐξεγρέσϑαϊ, εἰς ἄδου πρότερον UN 
ἀφικόμενον τελέως ἐπικαταδαρϑεῖν. E 
s — : [Tov αὐτοῦ. Πολιτικῶ p.909]. . | 8. Ὁ 
Τὴν τῶν καλῶν. καὶ δικαίων πέρι καὶ ἀγαϑὼν M 
xal τῶν τούτοις ἐναντίων ὄντων οὖσαν ἀληϑῆ δόξαν X 
μετὰ βεβαιώσεως ὁπόταν ἐν ψυχαῖς ἐγγίγνηται, ϑείαν᾽ 
φύσιν ἐν δαιμονίῳ γίγνεσθαι )ένει. 


- 40 [Τοῦ αὐτοῦ. Πολιτ. α΄. p. 840 Ἐ.}] . |" ^ 88 3 
᾿Επιλιπούσης γὰρ ἐπιστήμης, ὃ ἁμαρτάνων ἁμάρ- ᾿ AE 

τάνει, ἐν ᾧ ἐστι δημιουργός. ᾿ 00S 
IIoegvetov περὶ τοῦ ἐφ᾽ ἡμῖν. mE 39 ἘΞ 


Ἐν ταῖς πρῴην ἡμῖν γεγονυίαις, Χρυσαόριε, 
15 πρὸς ἀλλ ἥλους διαλέξεσι τὸν περὶ τῆς αἰφέσεως - τῶν [368] 


βίων ἀνακινήσαντες λόγον, ἣν ταῖς ἔξω ψυχαῖς ἀπο- "d 
νείμας. ὁ Πλάτων κινδυνεύει τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν καὶ ὅλως  κΚκῖ3 
τὸ αὐτεξούσιον λεγόμενον ἀναιρεῖν, εἴγε ἐκ τῶν προ- — ES 


7 βεβιωμένων κατὰ τὴν προτέραν περίοδον καὶ ὧν ἡἠγά- ᾿ 

20 πησαν ἢ ἐμίσησαν ἢ ἐφ᾽ ὧν ἤσϑησαν ἢ ἐλυπήϑησαν V 
ἡϑοπεποιημέναι ἐπὶ τὴν αἵρεσιν ἔρχονται, ταῦταμν — 
ἐδόχει.. ἐὰν ὡς εἰς ἀπολογίαν. δυνάμενα παρασχεῖν ΠΗ 
τινὰς πιϑανότητας, ἃ δὲ μετὰ τὸ ἐλέσϑαι καὶ μέλ- — 
λειν toU κατὰ μέρος ἀνθρώπους . ἀποφαίνειν, διὰ 

4. τῆς αὐτῶν sig τὰ σώματα εἰσκρίσεως παϑεῖν αὐτὰς ᾿ 
ἔφη, χαλεπὰ ἡμῖν ἐφαίνετο, ποτὲ μὲν. λέγοντος '0 — XA 


πρῶτος [λαχὼν πρῶτος] αἰφείσϑω βίον ᾧ συνέσται ἐξ C 
&vayxus ,. ποτὶ δὲ ὅτι Ov εἰλήχαμεν δαίμονα ἀναπό- ED 
δραστός τις ἡμῖν. φρουρός.. τὴν γὰρ; ᾿Αάχεσιν, “ἥτις ERE ^ 
30 τῆς ᾿Δνάγκης ἐστὶ ϑυγάτηρ, τῷ λαχόντι καὶ ἑλομένῳ (310) πὰ 
τινὰ βίον συμπέμπειν" φύλακά τὲ TOU ᾿βών͵ καὶ ὰ͵ —— 8 3 


“παντὸς ἀποπληρωτὴν τοῦ αἱρεϑέντος᾽ ὃ δὲ παραλα- 


L] 
, 


- * ΟὟ 
- , h 
. 2 "D Q8, 
.* «. 
. ," "e 
6€, * 


ri loei i v4 b JU d. 
T (^N íL*.* νι ip 
M ^, ἃ 

. ἡ . 


DW 


ΤΩΝ 


104. .  IRANNOT ΣΤΌΒΑΙΟΥ . — Lun . 


pav αὐτὸν καὶ. πρὸς τὴν Κλωϑὼ ᾧ ὑπὸ τὴν ἐχεένης χεῖρα 
xal τὴν ἐπιστροφὴν τοῦ ἀτράκτου ἀγαγὼν, καὶ μετὰ 
ταῦτα πρὸς τὴν /ftgozov τὴν τὰ ἐπικλωσθέντα ποι- 
οὔσαν ἀμετάτροπα, ἐντεῦϑεν ἤδη ἀμεταστρεπτὶ ἄγει 
ὑπὸ τὸν τῆς ᾿ἀνάγχης θρόνον, καὶ δι᾽ ἐχείνου διεξελ- » 


θεῖν ποιήσας ἅμα τοῖς ἄλλοις ἀπάγει εἰς τὸ τῆς Δ4ή- 


ϑης πεδίον παρὰ τὸν ᾿Δμέλητα ποταμόν, ἀφ᾽ οὗ μέ- 
τρον μὲν ἀναγκαῖον εἶναι πιεῖν, τοὺς δὲ πιόντας πάν- 
τῶν ἐχλανθάνεσϑαι. οὕτω δὲ τούτων ἐπικεκλωσμέ- 
vov καὶ κατηναγκασμένων καὶ ἐπικεκυρωμένων ὗ ὑπὸ 10 
“Μοιρῶν τε καὶ "hijos καὶ ᾿᾿Ανάγχης,. ἑπομένου καὶ 
παραφυλάττοντος τὴν εἱμαρμένην τοῦ δαίμονος, τένος. 
ἂν εἴημεν κύριοι, ἢ πῶς ἔτι ἡ ἀρετὴ ἀδέσποτος., ἣν 
τιμῶν καὶ ἀτιμάζων πλέον καὶ ἔλαττον v αὐτῆς ἕκα- 


. ἐπεὶ τοίνυν τὰ τοῦ ὃ Πλάτωνος εἰς, τὰς χεῖρας λα- 


. [272] βὼν μαχρὰν ἡμᾶς ἀπεσφάλϑαι τῆς. τοῦ «φιλοσόφου 


γνώμης κατεῖδον, ἐθαύμασα μὲν τοὺς ἀπορήσαντας. 
βίους γὰρ αὐτοὺς μόνον λέγειν ἡγησάμενοι, καὶ κα- 
ϑάπερ oí τὰ περὶ βίων πραγματευσάμενοι μέμνηνται 2 
γεωργικοῦ τινὸς βίου καὶ πάλιν πολιτιχοῦ καὶ ἄλλου 
στρατιωτικοῦ. οὕτω καὶ τὸν Πλάτωνα, πολλῶν καὶ 


διαφόρων ἐν ἀνθρώποις θεωρουμένων βίων, καὶ τού- 


τῶν τῆς αἱρέσεως ἐφ᾽. ἡμῖν ἐν πολλοῖς: οὔσης καὶ πά- 


.Aw τῆς ἐξ αὐτῶν μεταϑέσεως, -εἰκότως ϑαυμαάξζουσι 15 


πῶς ὁ τούτων ἑλόμενός τινα κατηνάγχασται ἐκ παν- 


. τὸς τοῦτον ἀποπλῆσαι μόνον, οὗ μὲν yap ἀπὸ τῆς 
| στοᾶς βίον λέγεσθαι ὑπολαμβάνουσι xc. ἕν .s« ση- 
᾿τμαρνόμενον λογικῆς ζωῆς,. διέξοδον αὐτῷ ἀποδιδόντες 


ἐξ ἐνεργειῶν καὶ σχέσεων καὶ ποιήσεων καὶ πκαϑημά- 9 


τῶν συνεστῶσαν, ὁ δὲ Πλάτων καὶ τὰς τῶν ἀλόγων 


ἑωὰς λέγει βίους. βίος γὰρ xav αὐτὸν καὶ ἡ τοῦ κύ- 
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xvov ζωή, καὶ πάλιν ἄλλος βίος ὁ λέοντος, καϑ' 0^ — . 3m 
λέων, καὶ ἄλλος ὁ ἀηδόνος βίος δὲ καὶ ὁ ἀνθρώπειο,  . - 
καὶ τούτου. ὃ μέν τις γυναικεῖος ὃ δὲ ἀνδρεῖος λέγει 48 
γὰρ εἶναι παντοδαπὰ τῶν βίων τὰ παραδείγματα. o 
- $ ὃν μὲν οὖν τοιοῦτον παρ᾽ αὐτῷ σημαινόμενον. βώου,- 
ἕτερον ὃὲ ὃ παρίστησι συμβεβηκύς τι τούτων καὶ δεύ- 
τερόν τινα χαρακτῆρα ἐπὶ προηγουμένῳ τῷ ῥηϑέντι : 
βίῳ. προηγούμενος μὲν γὰρ Bios κυνὶ ὁ χατὰ τὴν [874] ^ δ 
κυνὸς ζωήν᾽ ἐπισυμβαίνει ὃὲ τῷ τοιούτῳ "ío ἢ τῶν | τ 
1) ϑηρευτικῶν κυνῶν ἢ τῶν ἰχνευτικῶν ἢ ἢ τῶν περὶτρά.-.Ὀ “ἐν 
απεζαν ἢ τῶν οἰχκοφυλάχων, καὶ δεύτερος ἂν εἴη καὶ NM 
ovrog βίος. ἀλλὰ rotg μὲν ἀλόγοις ἀφῃρημένοις τοῦ ΡῈ 
αὐτεξουσίου 7] διὰ φύσεως ὃ χαραχτὴρ οὗτος ἐπισυν- Su 
ἔσταται. ἢ διὰ κατατάξεως τοῦ κτησαμένου “ ἐπὶ δὲ 
1 τῶν ἀνθρώπων τὸ μὲν ἢ éx προγόνων γενέσϑαι à &ya- ^ 
ϑὼν ἢ κάλλους τυχεῖν σωματικοῦ διὰ φύσεως ἐπο-. à 
ρίσϑη ἢ τύχης: πλὴν. ὅτι τούτων οὐδὲν ἦν ἐφ᾽ ἡμῖν SIR 
δῆλον. τὰς δέ γε τῶν τεχνῶν ἀναλήψεις καὶ τὰς τῶν . EA 
ἐπιτηδευμάτων ἐπιστημῶν τε καὶ τὰς τῶν πολιτικῶν ς τ 
* βίων ἀρχῶν vs διώξεις καὶ ὅσα τοιαῦτα ἐκ τοῦ dp  — ἢ 
ἡμῖν ἠρτῆσϑαι συμβέβηκεν, εἰ καί τινα δυσεπέτευκτα, Ee 
τῷ καὶ τῆς ἔξωϑεν προσδεῖσθαι συλλήψεως, δι ov. A 
E τὸ τυχεῖν δύσκολα καὶ ἀποθέσθαι οὐ ὑάδια, ὥσχοο ἰδ 
χὰς καὶ τυραννίδας καὶ δημαγωγίας. πάντα. μὲν “Ἢ 
5 ovv τὰ τοιαῦτα ἡρτῆσϑαι συμβέβηκεν ἐχ τῆς 'προαιρέ-.. mn. 
᾿ Gens, ἡ ὃὲ τεῦξις αὑτῶν οὐ πάντως ἐφ᾽ ἡμῖν, ἀφ’ ^C 
οὗ δ᾽ ἄν τινος τύχωμεν, τῇ τάξει «αὐτοῦ. ἔπεσϑαι ᾿ “τ 
ἀνάγχη. δέδοται μέντοι ἐπὶ πάντων -σχεδὸν. τῶν 
ἐχόντων μεσύτητα xal μὴ ἤδη sig κακίαν ἀνηγμένων. EY: 
80 τὸ γρήσασϑαι. τοῖς βώοις Ov τις μέτεισιν ἢ κακῶς ἢ “5 
καλῶς. καὶ γὰρ ἐπὶ “τυραννίδας. τινὲς προάχϑέντες [316], 
ἥπιοι καὶ πρᾶοι γεγόνασι, καὶ βασιλείαις πονηρῶς ; / 
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— ἐχρήσαντο. τούτων οὕτως ἐχόντων ἡ μὲν αἵρεσις τῶν 
βίων ταῖς ἔξω ψυχαῖς προηγουμένων τῶν πρώτων 
. dari, καὶ ἐπὶ τὸν αἱρεϑέντα ἥ τὸ ἀνάγκη τὸ ἀπαραί- 
τητὸν ἐκύρωσεν 0 τε δαίμων ἐπηχολούϑησεν, ὡς ἂν 
δὴ τοῦ βίου προστάτης ὧν καὶ ἐπόπτης ἕχαστος Éxá- s 
στου, συναναγχάσων ἐμμένειν τὰς ψυχὰς τῷ αἵρε- 
D ἢ ϑέντρ καὶ μὴ προβλέπειν, αἴ τε Μοῖραι τὸν τοιοῦ- 
E vov ἐπένησαν ἑκάστῳ ov, τά τὸ γιγνόμενα. διὰ 
ὉΠ παντὸς μαρτυρεῖ τοῦ χρόνου. οὔτε γὰρ ἀνήρ, κἂν 
Ac σφόδρα δι’ ἀσέλγειαν μαλακέξηται καὶ πάντ᾽ αὐτῷ 10 
τς 4 προαίρεσις μετασχηματίξῃ τὰ ἔξωϑεν εἰς τὰ τῆς 
ξ-. -ϑηλείας συνήϑη, γυνή ποτ᾽ ἂν γένοιτο, οὔτε γυνὴ 
p . τὰ ἀνδρῶν ἐγχειροῦσα δρᾶν ἀνήρ ποτ᾽ ἂν γένοιτο. 
: ξῶσι μὲν ovv τοῦτον τὸν βίον al ψυχαὶ μετ᾽ ἀνάγκης, 


| αἵρεσις αὐτοῦ ποτὲ γέγονε παντελῶς ἐπιλελησμέναι. 

[8718] ἄρχεται δὲ ἐπ᾽ ἀνθρώπου μάλιστα ἀνειμένον. [ἐλεύ- 

a ϑερον) τὸ ἐϑελούσιον πρὸς μὲν τὰ τῆς ψυχῆς ὡς καϑ᾽ 
ἑαυτὴν καὶ μὴ ἐν σώματι δεδεμένην καὶ πεπεδημέ- 
νην, πρὸς δὲ τὰ τοῦ foov καὶ συναμφοτέρου πρὸς 20 
αὐτεξούσια ἔργα λελυμένου." σὺν γὰρ τούτῳ διεξάγει - 

; aen τὸν ἀνθρώπειον βίον ἕκαστος ἡμῶν. σὺν τῷ ἔχειν 
390g τὰ TOU. συναμφοτέρου αὐτεξούσια ἔργα "n Poe 
μὴν προσήκουσαν». MEI ΩΝ | 

Fr 740. Ἐν ταυτῷ.. Co YU νυ ὅτις τὸς ΤΣ gun c ote vs 85 

Cr! ΔΙοικεῖται. γὰρ τὸ. tov ἕκαστον. κατὰ τὴν » τῇδε 

᾿ς προσήκουσαν αὐτῷ διάξησιν.. ἔχει δὲ ὁ βίος ὁ τοῦ 

ἀνθρώπου τὸ κατάλληλὸν τῷῶ ἀνθρώπῳ αὐτεξούσιον. 
^d “ἑαυτῷ, δι’ ὃ x&v ἄγηται ὑπὸ προϑυμιῶν φυσι- 

“κῶν. πρός τινα. τῶν. ἐνταῦϑα ἕν᾿ αἵρέσει. 'φειπτόντων 80 

ptor, ἀλλ᾽ ἐφ᾽ αὑτῷ ἔχει τὸ μὴ ἐμπεσεῖν; κἂν πᾶάν- 


. — τῶς ἐμπέσῃ. ὡς γὰρ τῇ σπιϑανῇ. φαντασίᾳ συγκατας- 
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ca». 7. 5. 40--42. Ο. HOIKA. EE 300 


τιϑέμεϑα διὰ τὸ πιθανόν, ἀλλ᾽ dg! ἡμῖν καὶ τὸ μὴ [380] ᾿ 3 
συγκατατίθεσϑαι, ὅτι μὴ ἡ φαντασία σύρει ἡμᾶς καὶ Ὁ à 
νευροσπαστεῖ πρὸς αὑτήν. E 

'Ev ταυτῷ. | ot 41. - 

δ. Τὸ γὰρ ὅλον βούλημα τοιοῦτ᾽ ἔοικεν εἶναι τὸ τοῦ | 
Πλάτωνος" ἔχειν μὲν τὸ αὐτεξούσιον τὰς ψυχάς, πρὶν 
εἰς σώματα καὶ βίους διαφόρους ἐμπεσεῖν, elg τὸ - 
[rovrov] ἢ τοῦτον ἐλέσϑαι τὸν βίον, ὃν μετὰ ποιᾶς 
ξωῆς καὶ σώματος οἰκείου τῇ ζωῇ ἐκτελέσειν μέλλει" 

10 καὶ γὰρ λέοντος βίον ἐπ᾿ αὐτῇ εἶναι ἐλέσθαι καὶ ἀν- “.. 
δρός. κἀκεῖνο μὲν τὸ αὐτεξούσιον ἅμα τῇ πρός τινα : 
τῶν τοιούτων βίων πτώσει ἐμπεπύδισται᾽ κατελθοῦ- .. 2ὰ 
. σαι δὲ εἰς τὰ σώματα καὶ ἀντὶ ψυχῶν ἀπολύτων γε- 
yovvlat ψυχαὶ ξῴων, τὸ αὐτεξούσιον φέρουσιν οἷ-- 

15 χεῖον τῇ toU ξῴου κατασκευῇ, καὶ ἐφ᾽ ὧν μὲν εἶναι 
πολύνουν xal πολυχίνητον, ὡς ἐπ᾽ ἀνθρώπου, ἐφ᾽ 
ὧν δὲ ὀλιγοκίνητον καὶ μονότροπον, ὡς ἐπὶ τῶν ἄλ- 
λων σχεδὸν πάντων toov. ἐξηρτῆσθαι δὲ τὸ αὐτεξού- : δὲ 
ιον τοῦτο τῆς κατασκευῆς, κινούμενον μὲν ἐξ αὑτῦ ^. 8B 

39 φερόμενον 0b κατὰ τὰς ἐκ τῆς "ατασκευῆς γιγνομέ-, i 
vag xooDunías - B 

c ἂν ταυτῷ. c^ ^ S42 τ 
Πανταχοῦ δὲ τὰς ὑπερβολὰρ o φεύγειν προσήκει; [982] i3» 

— διώχειν δὲ τὸ μέσον, ἂν μὴ ἤδη τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν πάϑεσι - ΝΑ E 

25 χαχίας ἀνηκέστοιξ, δεδεμένον δουλεύῃ καὶ. ὕποτετα᾽. ΝΣ 
γμένόν ἡ τούτοις. ἀρέσκει καὶ “τὸ μὴ ἀτάκτως. κλη- 
ροῦσϑαι τὰς ψυχὰς τοὺς βίους καὶ. -λαμβάνειν αὐτούς, u 
ἀλλὰ τάξει καὶ ὡς ἄγει αὐτὴν. ἧ σερίοδος. ἡ μὲν. ue 
γὰρ πρώτη παυσαμένη ἐν τῇ πρώτῃ περιόδῳ πρώτη 7. 7 

80 ἥξει. ἡ δὲ δευτέρα ἐν τῇ δευτέρᾳ κληρωσομένη᾽ στρε- ᾿᾿ 
φομένας γὰρ ὑπὸ TOv: παντὸς καὶ καταληγούσας τῇ 
τούτου φορᾶ περιάγεσϑαι ὡς εἰς τάξιν, κλήρων σημαι- ὁ 
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108. . E . ISANNOT ZTOBAIOT ΄. Tra. m 
νόντων τὸ πρῶτον xal τὸ δεύτερον. ΄ δὲ ὃ καὶ τῆς 
“αχέσεως oí κλῆροι λαμβάνονται τῷ προφήτῃ. ἥτις 
ἀπὸ τοῦ λαγχάνειν [χαὶ κληροῦσϑαι] κέχληται". “ά- 


χεσιν δὲ τὴν τοῦ παντὸς περιστροφὴν πολλοὶ εἶναι. 


εἰρήκασιν. ἀρέσκει καὶ τὸ χραίνεσϑαι τὸ μὲν ixl ταῖς 
ψυχαῖς αὐτεξούσιον ὑπὸ τῆς ἐγγινομένης ἐνταῦϑα 
προβιοτῆς. τὸ δ᾽ ἐπὶ τοῖς ἀνθρώποις αὐτεξούσιον ἐκ 
τῆς πρός τινα τῶν τῇδε βίων τῆς ἔξω ἔτι οὔσης φο- 
πῆς» ἣν αἵρεσιν 0 Πλάτων λέγει. ἀρέσκει καὶ τὸ του- 


[384] αὕτην εἶναι τὴν εἱμαρμένην, ἐοικυῖαν ταῖς τῶν νό- 10 


μων διαγορεύσεσι, νόμον οὖσαν καὶ αὐτὴν καὶ. 
ΝΞ 000. Qs69 ψήφισμα παλαιὸν — 
ἀΐδιον “λατέεσσι κατεσφραγισμένον ὅρκοις, - 


.. 8 


φησὶν ᾿Εμπεδοκλῆς. οἵ τε γὰρ νόμοι οὐκ ἀναγκάζον- 


τες διαγορεύουσιν ὡς ἐὰν λῃστεύσῃς τάδε πείσῃ, ἐὰν T 
. δὲ ἀριστεύσῃς τῶνδε τεύξῃ- οἵ τε xa9' síuaguévnv 


ϑεσμοί, ἐὰν βίον ἕλῃ ἀνδρός, οὕτως ζήσῃ, οὐ μὴν ἔτι 
xal. ἑλοῦ ἐχ παντὸς ἀναγκάξουσι: “καὶ ἐὰν ἐν ἀνδράσι. 
γενόμενος βών ἕλῃ στρατιώτου: 2 τάδε σε παϑεῖν καὶ 


. δρᾶσαι ἀνάγκη, οὐ μὴν ἔτι βίον δὲ ἀνάγκη ἐλέσϑαι 30 
. στρατιώτου καὶ τάδε παθεῖν [καὶ δρᾶσαι] - ἐξ ἀνάγ- — 

-'- κῆρ, δι᾽ ὃ χεῖται μὲν τὰ παραδείγματα καὶ τῶν πρώ- 

s qev xal δευτέρων᾽ ἐπὶ δὲ ταῖς ψυχαῖς ἐστε τούς v5 

᾿ πρώτους ἐλέσϑαι βίους. καὶ ζῆσαι φέρε. βίον ἀνθρώς- 


που; τῶν ts ϑευτέρων ἐλέσϑαι: βίον’ τινα" “ἑλομένω 35 


- ὃὲ xal ξῶντι κατὰ τοῦτον ἀνάγχη τἀχκόλουϑα καὶ δρᾶς | 


σαι καὶ παϑεῖν. εἰ μέντοί͵ ἐνδέχεται καταμαντευσά- | 


᾿ [866] μενον τῆς “Πλάτωνος γνώμης [ἐπιτυχὼν] στόχάσασθαι Ν 
, 08). πόϑεν ταῦτα Aaa Πλάτων περὶ αὐτῶν διελέχθη 
τοὺς dg τοῖς ψιγνόμενοις OvtOV συμφώνῶν, φαίην ἄν, οἷ- 9 — 


μαιοῦτι τῶν παρ᾽ Αἰγυπτίοις σοφῶν τοὺς βίους ἐκ τῶν 
ὡροσκόπων σημειουμένων. καὶ τῆς ἐν’ ταῖς “γενέσεσι 
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τῶν ἀστέρων πρὸς τὰ ἐν τῷ ἐρδιακῷ ἄστρα διαθέ- rem 

X ^" 
σεως, ὡς ἀκολούϑως τῇ τοῦ ὡροσχόπου ἀνατολῇ ἀναγ- ὧς 
κάξειν μὲν τὴν ποιὰν διάθεσιν τῶν σχηματισαμῶν ^ "3 


ποιοὺς εἶναι τοὺς βίους ταῖς διὰ τῆς ὡροσχοπούσης - - "ἢ 


5. μοίρας ἰούσαις ψυχαῖς εἰς τὴν γένεσιν, πῶς ἐχόντων .. -"ἶ 
τότε τῶν σχηματισμῶν, μὴ συντίϑεσθαι αὑτὸν τοῖς ΣᾺ 
Αϊγυπτίοις᾽ τῶν δὲ ψυχῶν κατὰ τὰς ἐνούσας διαϑ ἕ- og 
σεις ἐπὶ τοὺς ὡροσχύπους φερομένων, καὶ βιους, og — 6. ἢ 
σημαίνουσιν οὗ. σχηματισμοί, βλεπουσῶν" γεγφαμμες E 

10 νοῦς τὰς ἑλομένας, ὥσπερ ἐν πίνακι γεγραμμένα, ἐν A 
τῇ οὐρανίᾳ γῇ» διὰ μὲν τὸ. αὐτεξούσιον δύνασϑαι καὶ ON 
. μὴ. βιῶναι οὕτω, ἑλομένας δέ, τὰ ἐν τῇ στροφῇ καὶ τ 
στιγμὴν τοῦ χρόνου τῆς ἀναφορᾶς τοῦ ὡροσχόπου ΄ E» 


ἐναλλατόμενα, ἀνάγκῃ ἐκτελεῖν τὰ γεγραμμένα. διὰ [388] - 
15 τί οὖν ἐν τῇ αὐτῇ ἀναφορᾷ φέρε καὶ κύων γεννᾶται ED" 


καὶ ἀνὴρ καὶ γυνὴ καὶ πολλοὶ ἄνδρες, καὶ πάντων — E 
οὔτε ὃ πρῶτος βίος ὁ ὁ αὐτὸς οὔτε ὁ δεύτερος; πρῶ: ΤΥ 
vov μὲν οὖν εἴποιμ᾽ ἂν οὐχ οὕτως ταχυτέραν ταῖς ^: 7:23 
ψυχαῖς πορείαν πάσαις , ὡς μὴ φϑαάσαι τὴν ἀναφο-. ᾿" τῇ 
30 ρὰν τοῦ ὡροσχόκχου᾽ τὴν ἐκείνων εἴσοδον" προλαμβα- 0 MÀ 


νούσης δὲ ἀεὶ τῆς φορᾶς, καὶ ἑχάστης κατὰ κλῆρον CÁM 
διαφορᾶς ἄλλο παράδειγμα. βίου. φερούσης, ἀνάγκη EE 


μηδ ἔποτε συντρέχειν᾽ πάντῃ τοὺς δοχοῦντας ἐν τῇ oc uw 
αὐτῇ. ὥρα εἰς vOv κόσμον. -ἐμβάλλειν. ἔπειτα ὁ μὲν, 2E. 
25 χλῆρος ἔξω πρὶν εἰς τὸν τῆς σελήνης ὑποκάτω τόπον .- 3 
πεσεῖν, τοῦ πρώτου. βίου ἡ -διέξοδος διὰ τῶν ἑπτὰ E 


σφαιρῶν γιγνομένη, ἄλλως ἄλλης κατ᾽ αὐτὰ κινου- / LIÉ 
μένης κατὰ τὰς προθυμίας πρός τινας τῶν δευτέρων 2 E 
βίων, οὐχ ὁμοίως προσέχειν πάσας ποεῖ τοῖς γεγραμ- ^. 77 d 
80 μένοις. ἤδη οὖν 7 μὲν ἑλομένη κυνὸς βίον Hoyer E ἦς 
ἐπὶ vovós τὸν ὡροσκόπον, ἡ δὲ ἀνθρώπου κατὰ τὴν. 2o f 
παράκλισιν τῆς στιγμῆς ἐπὶ τόνδε᾽ φέρει δ᾽ αὐτὴν [son], ! 
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ἡ 4dxq κατὰ τῆς ἠϑοποιίας ἰδιότητα “ἐπὶ τὴν μοῖραν 
τῆς περιφορᾶς, ἢ βίον ἔχει γεγραμμένον προσφοροῦ 


ταῖς αὐτῆς προϑυμίαιρ. ἡ δὲ Δίκη Τύχη λέγεται; 


αἰτία οὖσα ἄδηλος ἀνθρωπίνῳ λογισμῷ. ξωδίων δὲ 


ὄντων δώδεκα, δι᾽ ὧν ἡ ὁδὸς ταῖς ψυχαῖς πεπίστευ- δ 
. tat τοῖς Αἰγυπτίοις γίγνεσϑαι τῇδε πανταχοῦ σχεδόν, 


αἴ μὲν πρῶται τοῦ ἑῳδιακοῦ μοῖραι ὡς ἂν αὐτῷ νε- 
νεμημέναι τῷ κυρίῳ τοὺ ξωδίου, παρεδόϑησαν εἶναι 


᾿ ἀμφιλαφεῖς᾽ αἱ δὲ τελευταῖαι ἐπὶ πάντων τοῖς xa- 


κοποιοῖς λεγομένοις ἀστράσιν ἀπενεμήϑησαν. ἐντεῦ- 10 


8&y οὖν ἡ τῶν πρώτων κλήρων εὐμοιρία ἀποδοχῆς. 


ἠξίωται, καὶ ἡ τῶν ὑστέρων ἐστενοχωρῆσϑαι λέγεται. 
! σημαίνειν μὲν οὖν τὰ ποιὰ σχήματα τοὺς βίους τίϑε- 
.ταε Πλατων᾽ ᾿ἀναγκάξειν 0b οὐχ ἔτι, ἀλλὰ "τοὺς ἔλο-. 


μένους. bv καϑὰ σημαίνει, ἐξ ἀνάγκης ἔχειν τὸν 15 


efouóv τῶν γεγραμμένων. αἰτέα τοίνυν ἑλομένων ἢ 
γυναικὸς ἢ ἀνδρὸς βών, 7 ἄλλου τινὸς (gov éx τῆς 


pen εἰς τὸν ὡροσκόπον φορὰρ᾽ αἰτία δὲ καὶ τῆς ἐνεχϑεί- 


σης εἰς τὸνδ € τὸν ὡροσκόπον τὸ ἐλέσϑαι τὸν δεύτε- 


ER- ug τὴν μὲν κατὰ τὴν σπορὰν ὡροσκχοπίαν τοῦ ἀν-᾿ 


E ὧν. :ἐραστής τε καὶ. ἐπαινέτης , ὅρα μοι μὴ καὶ αὐτὸς 
Dae τοῦ Πλάτωνος τὸ διττὸν οἷδε τῶν. βίων, τὸν μέν 


N 
à 
a 


eov Bíov , ov γεγραμμένον δεικνύει ἡ κατὰ τὸν ὧρο: 20 
$c σχόπον τεταγμένη διακόσμησις τῶν ἀστέρων. εἰ μή 


M ϑρώπου. 7 κυνὸς ἐλέσϑαι ἐμφαίνειν. τὸν κλῆρον εἴποι, ἡ 
: τὴν δὲ κατὰ τῆς ἐκ γαστρὸς ἐκτροπῆρ᾽ ὡροσκοπίαν" 
mE τὸῦ ᾿δευτέρου βίου καὶ ἐπὶ τῷ προαϊρεϑέντι ἐνδει- 15 
τ ὩΣ τ χγνῦναι τὴν αἵρεσιν. ἀλλ᾽ ὅτι μὲν ἐκ τῶν παρ᾽ di- 
. γυπτίοις παραδεδομένων ἡ τοῦ μύϑου πλάσις ἐσκεὺ- I 
eura, συγχωρήσειεν ἄν. τις εἰ δὲ κατ᾽ αὐτὰ τὰ 
v νοήματα κατὰ μέρος τῷ Πλάτωνι διεσκευάσϑη, χαλε- ; 
xov τὸ ἀποφαίνεσθαι. ἐπεὶ δὲ καὶ " Ὁμήρου τυγχάνειξ. 8 
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car.7.2.4»49.. ΗΘ.’ - 11 - ^u 
| | B. 
* Tue ἀκίνητον, ὃν ἐλέσθαι ἡ 57 ψυχὴ ἢ μὴ ἐλέσϑαι δύ- S 


vacat », “ὅταν δ᾽ ἔληται ἀφύχτως ἔχουσα. μεταβάλλειν ics 
ἢ δι᾽ ἀρετῆς αὐτὸν διοικεῖ ἢ 3 nd τούτου γὰρ με- (304) -- 
μνημένος φησί ee 
5 μοῖραν δ᾽ οὔ τινά φημι πεφυγμένον ἔμμεναι ἀνδρῶν "ol 
οὐ κακὸν οὐδὲ μὲν ἐσθλόν, ἐπὴν τὰ πρῶτα γένηται. [894] E 
| τοῦτο μὲν οὖν περὶ τοῦ πρώτου καὶ ἀπαραβάτου εἴη ᾿ 
ἂν λέγων βίου" περὶ 02 τοῦ δευτέρου, 6 ὅτι ; ἐστὶν ἐφ᾽ 
ἡμῖν, τέ οὖν φησὶν Ὅμηρος; ....᾿ - 
᾿ olo» δή νυ ϑεοὺς βοοτοὶ αἰτιόωνται" ^o: * 
ἐξ ἡ ἡμέων γάρ φασι κάκ᾽ ἔμμεναι" o? δὲ καὶ αὐτοὶ. 
σφῇσιν ἀτασθαλίησιν ὑπὲρ μόρον ἄλγε᾽ ἔχουσιν. 
διὰ τί οὖν.,.οἵ δὲ καὶ αὐτοί;"“ δηλοῖ γὰρ ὅτι καὶ &xà 
ϑεῶν τι ἔρχεται εἰς αὐτούς, εἰ xal τὸ πλέον δι᾽ αὐ- 
15 τούς. -ἢ ὅτι τὰ παραδείγματα τῶν βίων παρὰ ϑεῶν, 
οὐδὲ αὐτοὺς ἔξω τῆς αἰτίας τοῦ εἰς καχὰ ἐμπίζτειν: ] 
ἀλλ᾽ ἀπολύεται αὐτοὺς τῷ αὐτεξουσίους ποιῆσαι τὰς. 
᾿ ψυχὰς καὶ αὐταῖς ἐκιτρέψαι ἐλέσϑαι βώους. οἵ δὲ. ἐξ ἜΝ 
ἐπιδρομῆς καὶ ἀμαϑίας * σφῇσιν ἀτασϑαλέῃσιν ὑπὲρ - ) T : E 
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"μόρον dd fgovew ἐντὶ rcnt | XM 
JEx. τῆς Ἰαμβλίχον. ἐπιστολῆς. πρὸρ 48 EI 
u^ q  Maxtóóviov περὶ εἰμαρμένης..- 2o vu 


᾿ς «Δ 


Οὐσία ἐστὶν ἄυλος ἡ τῆς ψυχῆς xao" ἑαυτὴν ἀσώ-.. 3 
ματος, ἀγέννητος πάντῃ καὶ ἀνώλεϑρος, παρ᾽. ἑαυτῆς [696] "- — X 
35 ἔχουσα τὸ 0 εἶναι καὶ τὸ ξῆν αὐτοκίνητος παντελῶς, καὶ -᾿ 7 ἘΞ à 
1" τῆς φύσεως καὶ. τῶν ὅλων: κινήσεων. 'κύτῃ δὴ. - ud 
ovy χαϑ᾽ ὅσον. ἐστὶ τοιαύτη, x«l: τὴν. αὐτεξούσιον καὶ 
τὴν ἀπόλυτον "περιείληφεν ἐν. ἕ ἑαυτῇ: tojv. xal καϑ' " 
ῦσον μὲν δίδωσιν ἑαυτὴν. εἰς τὰ; "γιγνόμενα καὶ ὑπὸ 

| » τὴν τοῦ. παντὺς φορὰν ἑαυτὴν ὑποτάττει, ιφοχτὰ : το- 
᾿σοῦτον καὶ ὑπὸ τὴν εἱμαρμένην ἄγεται καὶ δουλεύει 
ταῖς τῆς φύσεως. ἀνάγκαις᾽ καϑ'᾽ ὅσον δὲ αὐ τὴν ΣΩ͂Ν 
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ἊΝ ρὰν ἑαυτῆς καὶ τῷ ὄντι ἄφετον ἀπὸ πάντων καὶ αὐ . 
ϑαίρετον ἐνέργειαν ἐνεργεῖ, κατὰ τοσοῦτον τὰ ἑαυ. —— 
τῆς ἑκουσίως πράττει καὶ τοῦ ϑείου καὶ ἀγαθοῦ καὶ . 
νοητοῦ μετ᾽ ἀληϑείας ἐφάπτεται. . 
(4| Ἐν ταυτῷ. δ᾽ 
E. ^ Τὸν κατὰ vovv ὥρα βίον καὶ τὸν ἐχόμενον τῶν 
E ϑεῶν διαξῆν μελετητέον᾽ οὗτος γὰρ ἡμῖν μόνος &xo- 
Ro. ^ δέδωσι τὴν ἀδέσποτον τῆς ψυχῆς ἐξουσίαν, ἀπολύει 
τε ἡμὰς τῶν ἀναγχαίων δεσμῶν, καὶ ποιεῖ ξῆν ovx 
ἀνθρώπινόν τινα βίον, ἀλλὰ τὸν ϑεῖον καὶ τῇ βου- τὸ 
E. λήσει τῶν ϑείων ἀγαθῶν ἀποπληρούμενον.. : 
e 45 Τοῦ αὐτοῦ. — 
E- Kd γὰρ ἤδη τὸ ὅλον. εἰπεῖν, al μὲν κινήσεις αἱ 
^ . [598] περὶ τὸν κόσμον τῆς πεπρωμένης πρὸς τὰς ἀύλους 
δ᾽ xul νοερὰς. ἐνεργείας καὶ περιφορὰς ἀφομοιοῦνται; ἡ 


Ε. ᾿᾿ δὲ τάξις αὐτῆς πρὸς τὴν νοητὴν καὶ ἄχραντον εὐτα- 
Ἢ . ξέαν ἀπείκασται᾽ τὰ δ᾽ αἴτια τὰ δεύτερα τοῖς XQ05- 
i. 1 γουμένοις αἰτίοις συνήρτηται, xal τὸ ἐν γενέσει. πλῆ- 


ΝΣ . 9og περὶ τὴν. ἀμέριστον οὐσίαν, xal πάντα οὕτω τὰ 
ὅτι τῆς εἱμαρμένης συνῆπται πρὸς τὴν προηγουμένην Ὁ 
s . πρόνοιαν. κατ᾽. αὐτὴν τὴν οὐσίαν ἄρα. ἐπιπλέκεται 
E: ἡ εἰμαρμένη τῇ προνοίᾳ, καὶ διὰ τὸ εἶναι τὴν πρό- 
νοιαν ἔστιν ἡ εἰμαρμένη «αὶ ἀπὶ αὐτῆς. καὶ περὶ αὐ- | 
ἣν "τὴν ὑφέστηκε:. ei Ave Ae cou ΣῈ κα’ E το 
: ὯΝ MENU τούτων δὲ οὕτως. ἀγόντων xal ἧ. τῶν ἀνθρώπων 2. 
ll ἀρχὴ τοῦ πράττειν. ἔχει μὲν. συμφωνέαν" πρὸς poc ἢ 
. τέρας ταύτας τὰς τοῦ παντὸς ἀρχάς; ἔχει δὲ καὶ dips 
᾿μένην' ᾿ἀπὸ. τῆς: φύσεως καὶ ἀπόλυτον. ἀπὸ᾽ τῆς. τοῦ 
; παντὸς. κινήσδως. ἐν. ἡμῖν τῶν. πράξεων à ἀρχήν; "διὰ 
᾿ τοῦτο οὐκ ἔνεστιν ἐν τῇ τοῦ. παντός. ᾿ - ww: μὲν γὰρ ο΄ 
ἀπὸ τῆς φύσεως παράγεται οὐδὲ ἀ ἀπὸ τῆς τοῦ παντὸς - 
κινήσεως, πρεσβυτέῤα καὶ οὐχ ἀπὸ τοῦ παντὸς ἐνδι. Ὁ 
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δομένη προτέτακται" διότι ye μὴν ἀφ᾽ ὅλων τῶν τοῦ 


κόσμου μερίδων καὶ ἀπὸ πάντων στοιχείων μοίρας D$ 1 
τινὰς κατενείματο καὶ ταύταις πάσαις χρῆται, περυ- [400]. E. 
ἔχεται αὐτὴ καὶ ἐν τῇ τῆς εἱμαρμένης διατάξει συ- ^. X3 


s τελεῖ τε εἰς αὐτὴν καὶ συμπληροῖ τὴν ἐν αὐτῇ κατα-- ἢ 
σχευὴν καὶ χρῆται. αὐτῇ δεόντως. καὶ καϑ᾽ ὅσον μὲν o»! 


λόγον καϑαρὸν αὐϑυπόστατον καὶ αὐτοκίνητον ἀφ᾽ ἼΩΝ 
ἑαυτοῦ τε ἐνεργοῦντα καὶ τέλειον ἡ ψυχὴ συνείληφεν. co 28 
ἐν ἑαυτῇ. κατὰ τοσοῦτον ἀπόλυτός ἐστι πάντων Ov — "$4 
10 ἔξωϑεν᾽ xa9' ὅσον γε μὴν καὶ ξωὰς ἄλλας προβάλ- τ 
λει ῥεπούσας εἰς τὴν γένεσιν καὶ ἐπικοινωνεῖ τῷ σ“Σὦ-- $53 
ματι, κατὰ τοσοῦτον ἔχει συμπλοκὴν x καὶ πρὸς τὴν BEN 
. τοῦ κόσμου διάταξιν. NE. 
Ἐν ταυτῷ. | ws Ec 
5 Εἰ δέτις ταυτόματον καὶ τὴν τύχην ἐπεισάγων 
ἀναιρεῖν οἴεται τὴν τάξιν, μαϑέτω ὡς οὐδέν ἐστιν ν΄ 
τῷ παντὶ ἄτακτον οὐδ᾽ ἐπεισοδιῶδες οὐδὲ ἄνευ αἰἷ- EN ἘΠ 


τίας οὐδὲ ἀόριστον οὐδὲ εἰκῇ οὐδὲ ἀπὸ τοῦ μηδενὸς 
ἐκεισιὸν οὐδὲ κατὰ συμβεβηκός. οὕκουν ἀναιρεῖται .. 
20 j τάξις καὶ ,συνέχεια τῶν αἰτιῶν καὶ ἡ τῶν ἀρχῶν 
ἕνωσις καὶ ἡ δι᾽ ὅλων διατείνουσα τῶν “πρώτων ἐπι-ὄ | X 
κράτεια. βέλτιον οὖν ἀφορίξεσθαι, ἡ τύχη τῶν πλει-- era 
ὄνων τάξεων ἢ ἢ καὶ ἄλλων δή τινων ἐστὶν ἔφορος καὶ - 
συναγωγὸς αἰτία, πρεσβυτέρα τῶν συνιόντων, ἣν τοτὲ. 
25 μὲν ϑεὸν ἐπικαλοῦμεν [τοτὲ ὃὲ δαίμονα) παρειλήφα- E OS 
μεν. ἡνίκα μὲν γὰρ ἂν τὰ κρείττονα αἰτία τῶν συν- in E 5 
ἰόντων ἢ, ϑεός ἐστιν αὐτῶν ἔφορος, ὁπόταν δὲ τὰ ἐν C 
τῇ φύσει, δαίμων. ἀεὶ οὖν μετ᾽ αἰτίας πάντα ἐπίτε- 
λεῖται, καὶ οὐδ᾽ ὁτιοῦν ἄτακτον ἐν τοῖς γιγνομένοις, ὦ 
80 ἐπεισέρχεται. 


Ἐν ταυτῷ. 
| Zhià τί οὖν παρ᾽ ἀξίαν αἵ διανομαὶ ἀποδίδονται; 
6TOB. ECL. PHYT6. II. 8 
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UE τοῦτο οὐδὲ τὴν ἀρχὴν ἀμφισβήτειν᾽ ὅσιον; οὐ γὰρ 
ἐπ᾿ ἄλλω τινὶ κεῖται, ἐπ᾽ αὐτῷ ὃὲ τῶ ἀνθρώπῳ καὶ 
E rJ τοῦ ἀνθρώπου αἱρέσει τἀγαϑά" καὶ ταῦτα ἐν τῇ 
- [404] προαιρέσει μόνον κυριώτατα δὴ ἀφώρισται, τὰ δὲ 
e ἀπορούμενα παρὰ τοῖς πολλοῖς δι᾿ ἄγνοιαν ἀμφισβη- δ 
Ex -- τεῖται. οὐκ ἄλλη οὖν ἐπικαρπία τῆς ἀρετῆς ἐστὶν ἢ 


po αὐτὴ ἑαυτῆς. οὐ μὴν οὐδὲ ἐλαττοῦται ὅστις σπου- 

E δαῖος ὑπὸ τῆς τύχης᾽ κρείττονα γὰρ αὐτὸν πάσης 

7A) συντυχίας ἡ μεγαλοψυχία ἀπεργάζεται. οὐδὲ γὰρ 

E, παρὰ φύσιν γίγνεται" ἐξαρκεῖ yag ἡ τῆς ψυχῆς ἀκρό- τὸ 
Ἐπ τῆς xal τελειύτης τὴν ἀρίστην φύσιν συμπληρῶσαι 

τοῦ ἀνθρώπου. καὶ μὴν τά γε ἐναντία εἶναι δο- | 
I ΄ κοῦντα γυμνάξει καὶ συνέχει καὶ συναύξει τὴν ἀρε- Θ᾿ 
EG 


j τήν, καὶ ovy oiov ἐστι χωρὶς αὐτῶν καλοὺς κἀγαϑοὺς 
Lc Γ᾿ γίγνεσθαι. καὶ αὕτη τοίνυν ἡ διάϑεσις τοῦ σπου - 15 ' 
δαίου τὸ καλὸν προτιμᾷ τε διαφερόντως καὶ τὴν τοῦ | 
Bo - - “λόγου τελειότητα μόνην ἐν μακαρία for τίϑεται. τὰ | 
L- — δὲ ἄλλα ἐν οὐδενὸς μέρει περιορᾷ καὶ ἀτιμάξει. ἐπεὶ 
τοίνυν ἐν ψυχῆ μέν ἐστιν ὃ ἄνϑρωπος ἡ δὲ ψυχὴ 

δ τε τε ἐστὶ καὶ ἀϑάνατος, καὶ τὸ καλὸν ἄρα αὖ-- 2 

᾿ τῆς καὶ τὸ ἀγαϑὸν καὶ τὸ τέλος ἐνυπάρχει τῇ ϑεία 

. fog, τῶν δὲ ϑνητοειδῶν οὐδὲν κύριον 7 συμβάλλε- 

. σϑαΐ vt πρὺς τὴν τελείαν ξωήν ἐστιν ἢ παραιρεῖν αὐὖ- 

| te τὴν εὐδαιμονίαν. ὅλως γὰρ ἐν νοερὰ μὲν fon. 

: a "-- 73) μαχάριον ἡμῖν ὑπάρχει, ταύτην δὲ οὐδὲν τῶν μέ- 35 
“σῶν οὔτε ἐπιδιδόναι ποιεῖ οὔτ᾽ ἔστιν ἀφαιρεῖσϑαι. P^ 


Binder ἄρα αἴ τύχαι καὶ τὰ ἄνισα δῶρα τῆς τύχης 
A ; fettinen Me τοῖς éd Ε. - 
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Keg. η. 
OTI OTAEIZ EK9N IIONHPOZ. 
Δημοκρίτου. ZEE EE! 
9 » t* e , N , 3.— 4 - 9 
Az ὧν uiv τὰἀγαϑὰ γίνεται, ἀπὸ τῶν αὐτῶν 
5 τούτων καὶ τὰ κακὰ ἐπαυρισκοίμεϑ᾽ ἄν, τῶν δὲ κα- 
κῶν ἐκτὸς εἴημεν. αὐτίκα ὕδωρ βαϑὺ ἐς πολλὰ χρή-" 


σιμον, καὶ δ᾽ αὗτε κακόν᾽ κίνδυνος γὰρ ἐναποπνι-- ΠΟ ΤᾺΣ 
γῆναι. μηχανὴ ὧν εὑρέθη νήχειν διδάσκεσθαι. EM 
Τοῦ «vtov. 2 ^a 

10 "4v8 diro, κακὰ ἐξ ἀγαϑὼν φύεται ) ἐπήν τις c p 


τἀγαϑὰ μὴ ᾿πίστηται ποδηγετέειν μηδὲ ὁ ὑχέειν εὐπ- ὃϑΘϑὋ3ἬἘ-οΡ 
ρως. ov δικαιον δὲ ἐν κακοῖσι τὰ τοιάδε κρίνειν, PE 
ἀλλ᾽ dy ἀγαϑοῖσι χρεών᾽ τοῖσί τε ἀγαϑοῖσι οἷόν τε [408] - 
χρῆσϑαι xal πρὸς τὰ κακά, ᾧ τινι βουλομένῳ ἂν ἔῃ. d | 
15 8. 1 
Ὁ μὲν εὔϑυμος ἐς ἔργα ἐπιφερόμενος δίκαια αὶ ΟὩ-: 
νόμιμα καὶ ὕπαρ καὶ ὄναρ χαίρει τε καὶ ἔρρωται καὶ. ] 
πανακήδης ἐστί᾽ ὃς δ᾽ ἂν καὶ δίκης ἀλογέῃ καὶ τὰ od 
χρέοντα μὴ ἔρδῃ, τούτῳ πάντα͵ τὰ τοιάδε ἀτερπίη ᾿“ 
2) ὅταν τευ ἀναμνησϑῇ, καὶ δέδοικε καὶ ἑωυτὸν κακίζει. 


Οἱ ϑεοὶ τοῖσι ἀνθρώποισι: διδοῦσι τἀγαϑὰ πάντα ΄. OM 
καὶ πάλαι καὶ νῦν, πλὴν ὁκόσα κακὰ καὶ βλαβερὰ RR 
καὶ ἀνωφελέα. τάδε δ᾽ οὔτε πάλαι οὔτε νῦν ϑεοὶ 8 

30 ἀνθρώποισι. δωρέονται, ἀλλ᾽ αὐτοὶ τοῖσδεσι ἐμπελά- . 7 
fovet διὰ νόου ν τυφλότητα καὶ ἀγνωμοσύνην. ΝΕ τς 
δ SY 

Τύχη μεγαλόδωφορ. ἀλλ᾽ ἀβέβαιος, φύσις δὲ αὐτ- ΩΝ ej 

ἄρκης᾽ διόπερ νικᾷ τῷ ἥσσονι καὶ βεβαίῳ τὸ μέ- - - τε 
80 fov τῆς ἐλπίδος. EMEN. 
Εὐσεβίου. | BM MC 

Θεοῦ ἐξ ἀρχῆς φήναντος τῷ γένεϊ τῶν ἀνθρώπων [412] : E 

8* ^38 
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κατὰ τὰ φατιξόμενα ὄψι ἐοῦσαι διαφανέες ὁδοὶ διφά- - 

σιαι προκέαται. βίου ψυχῇσι ἀνθρώπων, ἀδαμαντίνῃ 

Pe , αἱμασίῃ παχυτάτῃ καὶ ἐς πολλὸν ὕψος ἀνηκχούσῃ, 

! κατὰ τὰ ὑπὸ τοῦ ἐξ ἀρχῆς φήναντος, ἀπ᾽ ἀλληλέων 
τὰ πρῶτα διειργόμεναι. καὶ 3j μὲν αὐτέων ἐστί, ὅκοζα δ 
δὴ τὴν τιμιωτέρην τάξιν λαχοῦσα ἢ ἐκ δεξιῆς χερὸς 
ἐσιόντων᾽ αὕτη ἐπὶ τὴν ἀρετὴν αὐτῇσι ἡγέεται᾽ ἑτέρη 
δὲ λαιὴ ἐοῦσα ἐπὶ τὴν κακίην ἐστὶ παραπέμπουσα. 
φατίζονται 0b εἶναι τοιαίδε᾽ ἡ μὲν τῆς ἀρετῆς τὰ 
πρῶτα οὐκ εὐήλατά κῶς παρέχειν δοκέει, οἷά τε μέν- 10 

[414]τοι εὐτυχέϊ πόνῳ ἀνυσϑῆναι᾽ ἅμα καὶ τοὺς κατηγεο- 

| μένους ἔχει καὶ παραπέμψαντας ἀκινδύνως τὸ δὲ 

E μετὰ τοῦτο ἐστὶ ὁδὸς ἐθέη τε καὶ εὑρέη μέχρι τῆς ἐπὶ 

ἔς τὴν ἀκρόπολιν αὐτοῦ τοῦ καλοῦ᾽ ἐπ᾽ ἣν ἀνελθὼν ἐν 

τοῖσι καλλίστοισι ἔσεαι καὶ θέῃ ἄλλων τε μυρίων 15 
. ἀγαϑῶν καὶ τῶν εὐδαιμονεστάτων, ἀτὰρ δὴ καὶ φω- 

τὸς παντὸς τοῦ λοιποῦ κάλλεϊ μυρίῳ προήχοντος καὶ 

αὐγοειδεστάτου. πέριξ δὲ καὶ ἐπὶ πᾶσαν γῆν ἀναπε- 

0. . φταμένην al πόλιες ἔασι καὶ oí τὴν γῆν κατοιχέοντες 

joo καὶ ἐργαζόμενοι, περὶ τῶν ὡς ἕχαστα ἔχει ὃ ἐπὶ συμ-- Ὁ 

v. βουλίῃ τῶν ψυχέων προπεμφϑεὶς ἐρέει λόγος. καὶ 

EC 'ag $05 μὲν. ὧδέ κῶς ἔχει" j δὲ ἐπὶ τὴν κακίην ἄγουσα - 

EM .- ἐστὶ οἴη τὰ μὲν κατ᾽ ἀρχὰς ὀλίγου πάγχυ καὶ τούτου 

EC 7 οὐ 'yvyatov, ἀπατηλοῦ δὲ καὶ ἐπὶ παραγωγῇ τῶν 

$e προσιόντων, γεῦσαι τοῦ ἡδέος... ὥστε καὶ μηδενὸς 25 

. μετὰ ταῦτα ἡγεμόνος εὑρισκομένου εὐϑὺς ἄγει ἐς 

ὁδὸν σκχολιὴν σχόλοπάς τε ἔχουσαν, οἵτινες δὴ ὀξέες 

S ; μεγάλοι: xal πυκνοὶ καταπεπήγασι, καὶ χαράδρας xal . 

E-  πρημνὰ ᾿κατὰ κεφαλῆς. ὠϑέοντα τοὺς ᾿εὑρισκομένους 

-— qus] κατὰ TOU συμψήσοντος καὶ παρασυρέοντος τοὺς κατε- 9) 

^: ψεχϑέντας ἐς αὐτὸν ποταμοῦ κάτω βορβόρῳ. καὶ AC- 

Du Ν Tes 6v ὥστε πολλοὺς εὐθὺς. οὕτω διαφθείρας. 
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GOut, οἱ δὲ λοιποὶ τύχῃ, oU τἄρ᾽ οἰκείῃ προμηϑεί, - Ὁ 
ἐπὶ τὰς αὐτῦϑι ἐούσας πόλιας διασκεδαννύαται ἄλλι 6 - 
ἄλλοσε καὶ ἐπὶ πᾶσαν πολλὴν ἐοῦσαν τὴν χώρην, 
περὶ τῶν δὴ καὶ αὐτῶν ὁ προειρημένος ἄγγελος ἀπη- 

5 γήσεται. τουτέων ἐουσέων τῶν ὁδῶν τοιουτέων, ἄγει 
ὃ προειρημένος καὶ ἔστι ἐν μέσῳ ϑεοῦ μεγάλου. κῆ- 
ρυξ σύμβουλός τε λόγος, ὃς ψυχῇσι τῇσι μελλούσῃσι 
κατιέναι τοιάδε προφωνέει 'ψυχαὶ ἀνθρώπων, φύσιν 
ἔχουσαι ϑνηταί τε εἶναι καὶ ἀϑάνατοι, καὶ foi μὲν 

10 τῇ ἐπὶ τῆς γῆς νομιξομένῃ ϑανάτῳ ἐγκυρέουσαι, θ8α-,. E 
νάτῳ δὲ τῷ δοκέοντι αὐτόϑι ἑωὴν ἀπολαμβάνουσαι, 27 
ἐπεὰν χρόνου. τοῦ τεταγμένου ὑμῖν ἀνυσϑέντος αὖτις OMM 
ἀπολυϑῆτε σώματος TOU ἐν τῷ αὐτόϑι ϑανάτῳ ὑπο-- I: 
δεξαμένου ὑμέας, διαδέξονται αὖτις ὑμέας τρόπον [430 Ek ES : 

15 τῆς ἐπὶ γῆς ξωῆς βίοι ol ὀφειλύμενοι, καὶ διὰ τοῦτο E 
παραινέω, ϑεοῦ μεγάλου Eguéo xal ϑεῶν τῶν λοι- 
πῶν προφήτης τε καὶ σύμβουλος λόγος, καὶ ἀπειϑε- ^ 
οὔσῃσι μὲν προλέγω ϑνητὰ κακά, πειϑομένησι Ób Ὁ 
ἀγαϑὰ ἔσεσθαι τοῖσι τῶν ϑεῶν ὁμοιεύμενα. οὐ χρὴ - Ὁ 

ἢ ὧν βραχυτάτης κιβδήλου τε καὶ εὐδιασκεδάστου τῆς - 
ἡδονῆς ἕνεκα κακὰ μεγάλα καὶ τὰ παραμενέοντα τὸν 9832 
| πάντα χρόνον αἰρέεσϑαι καὶ βίῳ τῷ βραχυτάτῳ βίον 2 


βλάψαι τὸν μετὰ ταῦτα μακρότατον, οὐδ᾽ αὖ πόνον 3 
ὀλίγον καταδεισάσας ἀγαθὰ μεγάλα καὶ τὰ παραμεὶ "0" 
2; νέοντα τὸν πάντα χρόνον καὶ εὐδαιμονίην βιοτῆς "n I 
κίστης τῆς μετὰ ταῦτα προίεσϑαι:. ἊΣ τ τῇ 
Ἱεροκλέους ἐκ τοῦ τίνα τρύπον θεοῖς x E 
χρηστέον. S | 


Πολὺ δέ μοι δοχεῖ συμβάλλεσθαι πρὸς τὸ TA ^ m 

80 χρῆσϑαι ϑεοῖς καὶ τὸ διειληφέναι ὡς οὐδενός ποτε. E 
κακοῦ γίγνεται θεὸς αἴτιος, ἀλλὰ ταῦτα μὲν ἐκ τῆς C τὰν 
κακίας ἀπαντᾷ μόνης, οἱ δὲ ϑεοὶ τὸ ἐφ᾽ ἑαυτοῖς ἀγα- ^ 48 
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ϑῶν τέ εἰσιν αἴτιοι καὶ τῶν εὐχρήστων, ἡμεῖς ὃ 
[423] ἐσμὲν οἷ τὰς εὐεργεσίας αὐτῶν οὐ προσιέμενοι, πε- - 
ριβάλλοντες δ᾽ ἑαυτοὺς κακοῖς αὐθϑαιρέτοις. ἤδη και-- 
ρὸν ἔχειν μοι τὸ ποιητικὸν ἐκεῖνο δοχεῖ κατὰ τὸν τό- 


[1 


TP 9 TTE] 
3.09 E n ' i WE 
A 


k2 


^  ' mov τοῦτον, Og δὴ οἵ βροτοὶ τοὺς ϑεοὺς αἰτιῶνται 5 
Ε΄. ὡς ἐξ αὐτῶν ἐπιπεμπομένων τῶν κακῶν, ᾿οἵ δὲ καὶ 
Γ΄ αὐτοὶ σφῇσιν ἀτασϑαλίῃσιν ὑπὲρ μύρον ἄλγε᾽ ἔχου- 
E- σιν᾽. ἐπείτοιγε ὡς ὁ ϑεὸς οὐδαμῇ οὐδαμῶς κακῶν 
E αἰτιός ἐστιν ἐκ πολλῶν νοήσει τις, πρὸς δὲ. τὸ πα- 
Δ... ρὸν ἀποχρήσειεν ἂν ἴσως ὃ Πλάτωνος ἐκεῖνος. λό-- 10 


ΕΠ" "yog. οὐ γὰρ ϑερμοῦ φησὶ τὸ ψύχειν ἀλλὰ τοὐναν- 

E τίου, οὐδὲ ψυχροῦ τὸ ϑερμαίνειν ἀλλὰ τοὐναντίου᾽ 

Ll. οὕτως οὖν οὐδὲ ἀγαϑοποιοῦ τὸ κακοποιεῖν ἀλλὰ τοὐ- 

5." ναντίον. καὶ μὴν ἀγαϑὺς ὃ ϑεός, πεπληρωμένος £v- 

" ἢ Ζ: ϑὺς ἀπ᾽ ἀρχῆς ταῖς ἁπάσαις ἀρεταῖς, ὥστ᾽ οὐκ ἂν 15 

e i κακοποιητικὸς ὁ ὃ ϑεὸς εἴη οὐδέ τινι κακῶν αἴτιος, 

. g&vva δὲ τοὐναντίον παρέχων ἀγαϑὰ τοῖς λαβεῖν 
βουλομένοις ἅπασι, χαριξόμενος δὲ σὺν τοῖς ἀγαϑοῖς 
wei τῶν μέσων ὅ ὅσα κατὰ φύσιν ἡμῖν ἐστὶ τὰ ποιητικά 

517-7 o τε τῶν κατὰ φύσιν. ἕν δὲ xal ΚΡ. αἴτιον τῶν κακῶν. 30 
E. 1: ες «Ταῦτα χρὴ διειληφέναι, ὡς τῶν μὲν ἀγαθῶν - 

^ [494] αἰτίων ὅ ὄντων τῶν ϑεῶν, τῶν δὲ κακῶν τῆς κακίας. ^ 

| E m τίνα οὖν ἡμῖν τοῦ κακῶς πάσχειν αἰτια; ἐπεὶ ὃὲ τῶν 

ἘΠ: s Ee έϑων ἐστί τινα παρὰ φύσιν καὶ δύσχρηστα ἢ 7 νὴ día 

: ^ ποιητιχὰ τῶν τοιούτων, ἄξιον καὶ περὶ τούτων τὴν s 

e τε ᾿ ψυνὶ, διάληψιν ἔχειν, οἷον νόσου λέγω πηρώσεως 9«- 

i Σνάτου πενίας δόξης καὶ τῶν παραπλησίων. πολλὰ 
E E τοίνυν πέφυκεν αὐτῶν περαινειν καὶ ἡ κακέα᾽ καὶ δὴ 
E - δι᾽ «ἀκρασίαν καὶ λαγνείαν πολλαὶ μὲν γίνονται vo- 

x. xe: “σοι. πολλαὶ δὲ πηρώσεις" διά τε ἀδικίαν πολλοὶ uiv». 

ic ᾿"ἐχειροκοπήϑησαν. καὶ ἄλλας τοιαύτας ἀνεδέξαντο. λώ- 
τὴν ic n^ 3. E πολλοὶ δὲ καὶ ὅλως ἀπέϑανον.. ἐμποδέξεται ὃ, 


“ΙΝ a o. d 
t. 


" E 
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πυκνὰ καὶ 7 φιλάνϑρωπος ἰατρικὴ πρὸς τὴν ἑαυτῆς - 


πρύϑεσιν ὑπὸ τῆς κακίας᾽ ἄπρακτα γὰρ γίνεται τὰ 
βοηϑήματα τῆς τέχνης δι᾿ ἀπείθειαν καὶ ἀκρασίαν 
καὶ φυγοπονίαν τῶν νοσούντων. καὶ μὴν πολλοὺς 
sulv ἀπειργάσατο πτωχοὺς καὶ ἀπόρους ἀσωτία 
καὶ πολυτέλεια, πολλοὺς δὲ ἀδόξονς αἰσχροκέρδεια 


καὶ μικροπρέπεια. μετά γε μὴν τὴν κακίαν δευτέρα ᾿ 


τῶν τοιούτων πρύφασις ἡ ὕλη" τὰ μὲν γὰρ μετέωρα 
καὶ ὑπὲρ ἡμᾶς ὡς ἂν ἐκ τῆς εἰλικρινεστάτης οὐσίας 


1: γεγονότα δι᾽ ὁμαλοῦ πορεύεται, πάντων ἐν αὐτοῖς - 


κατὰ τοὺς τῆς φύσεως λόγους περαινομένων,. τὰ δ᾽ 


ἐπίγεια tác egent καὶ ἰλὺν ἔχοντα τὴν - 


ὅλων οὐσίαν. 
Movooslos. 
d 


καὶ τούτου μέγα τεχμήριον ὅτι πᾶσιν ὁμοίως of vo- 


μοϑέται καὶ προστάττουσιν & χρὴ ποιεῖν καὶ ἀπαγο-- : 


ρεύουσιν ἃ μὴ χρή, οὐχ ὑπεξαιρούμενοι οὐδένα τῶν 


30 ἀπειϑούντων ἢ τῶν ἁμαρτανόντων ὥστε ἀτιμώρητον. 
εἶναι, οὐ νέον οὐ πρεσβύτην οὐχ ἰσχυρὸν οὐκ ἀσθενῆ 


οὐχ ὁντιναοῦν. καίτοι ἐρχῆν, εἰ ὅλον ἐπείσακτον τὸ 


τῆς ἀρετῆς ἦν καὶ μηδὲν αὐτοῦ φύσει ἡμῖν μετῆν, -᾿ 
ὥσπερ οὐδ᾽ ἐν τοῖς ὑπὸ τὰς ἄλλας τέχνας οὖσιν ἔρ- ^ 
35 γοις οὐδεὶς ἀπαιτεῖται εἶναι ἃ ἀναμάρτητος μὴ μὲμα-. - ὁ: 
ϑηκὼς τὴν τέχνην, οὕτως μηδ᾽ ἔν τοῖς κατὰ τὸν βίον -- σς: 


Πάντες, ἔφη. φύσει πεφύκαμεν οὕτως “ὥστε env [126] ^ 
ἀναμαρτήτως καὶ καλῶς, οὐχ ὃ μὲν ἡ ἡμῶν ὃ δ᾽ οὔ ' b 


ἄς. D 


- dp 5 exl 


μηδένα ἀπαιτεῖσϑαι εἶναι ἀναμάρτητον ὅστις ἀρε- y E E 


τὴν μὴ ἐξέμαϑεν, ἐπείπερ ἀρετὴ μόνη ποιεῖ μὴ ἁμαρ-- 
τάνειν ἐν βίῳ. νῦν δὲ ἐν μὲν ϑεραπείᾳ καμνόντων 


80 οὐδεὶς à ἀναμάρτητον ἀξιοῖ εἶναι ἄλλον ἢ τὸν ἰατρόν, ΘΙ e m 


καὶ ἐν χρήσει λύρας οὐδένα ἄλλον ἢ τὸν μουσικόν, 


καὶ ἐν χρήσει πηδαλίων οὐδένα ἄλλον ἢ τὸν κυβερ- [48] 


—— ο«ο..-. --- 


τὸ ἐσὺ ' - T - " 2 ,9 ed F" -" *- s ᾿ 2:2 
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5 ψήτην᾽ ἐν δὲ τῷ βίῳ οὐκέτι uovov ἀναμάρτητον εἶναι 
L^. τὸν φιλόσοφον ἀξιοῦσιν, ὃς δοχεῖ μόνος ἐπιμελεῖ-: 
E σϑαι ἀρετῆς. ἀλλ᾽ ὁμοίως ἅπαντας καὶ τοὺς μηδε- . 
ἐς... 7 μίαν ἐπιμέλειαν ταύτης πεποιημένους. δῆλον οὖν ὡς 
7.  . οὐδὲν ἕτερον τούτου αἴτιον ἢ τὸ πρὸς ἀρετὴν γεγο- 5 
Lo νέναι τὸν ἄνϑρωπον. καὶ μὴν καἀχεῖνο μέγα τεχμή- 
: otov τοῦ μετεῖναι ἀρετῆς φύσει ἡμῖν τὸ πάντας οὔ- 
En tog διαλέγεσϑαι περὶ ἑαυτῶν ὡς ἐχόντων ἀρετὴν καὶ 
- — ὄντων ἀγαϑῶν. οὐδεὶς γάρ ἐστι τῶν πολλῶν, ὃς 
ἐρωτώμενος πότερον ἄφρων ἢ φρόνιμος τυγχάνει ὧν 10 
ἄφρων ὁμολογήσει εἶναι" οὐδ᾽ αὖ ἐρωτώμενος πό- 
7- τερον ἄδικος ἢ ῃ δίκαιος τυγχάνει ὧν φήσει ὅτι ἄδικος. 
ὑμοίως δὲ κἂν ἐρωτᾷ τις πύτερον σώφρων ἢ ἀκόλα- 
στος, εἶθ᾽ οὕτως ἀποχρίνεται ἐρωτηϑεὶς ὅτε σώφρων" 
^ καὶ ἁπλῶς ἂν ἐρωτηϑείς τις πότερον ἀγαϑὸς εἴη ἢ φαῦ- 15 
Aog, φαίη ἂν ἀγαϑός, καὶ ταῦτ᾽ οὐκ ἂν ἔχων εἰπεῖν 
V5" . οὔτε διδάσκαλον αὑτοῦ καλοκαγαϑίας οὔτε. μάϑησιν | 
1s - ἀρετῆς ἢ ἄσκησιν ἣν τυγχάνει πεποιημένος. TOUT | 
τς οὖν τένος ἄλλου τεχμήριόν ἐστιν ἢ τοῦ φυσικὴν εἶναι 
ὑποβολὴν τῇ τοῦ ἀνθρώπου ψυχῇ πρὸς καλοκαγει- 20 
Ξ ϑίαν καὶ σπέρμα ἀρετῆς ἑκάστῳ ἡμῶν ἐνεῖναι; διὰ 
Ε--. E. δὲ τὸ πάντως ἀγαϑοὺς ὑπάρχειν προσήκειν ἡμῖν οἵ 
Ε.- E ex ive ἀπατῶώμεϑα ὡς καὶ δὴ ὅ ὄντες ἀγαϑοί, οἵ δὲ al- 
* ve. 
--- « σχυνόμεϑα ὁμολογεῖν ὡς οὐκ ἐσμέν. ἐπεὶ διὰ τί 
/ πρὸς ϑεῶν γράμματα μὲν ἢ μουσικὴν ἢ παλαιστρι- 5 
' xmv οὐδεὶς μὴ μαϑὼν εἰδέναι φησίν. οὐδὲ ἔχειν τὰς "Εἰ 
Ex c poe ταύτας προσποιεῖται μὴ καὶ διδάσκαλον : παρ" bus 
5 ὃν ἐφοίτα ἔχων εἰπεῖν, ἀρετὴν δὲ ἔχειν πᾶς ὑπισ- —— 
E “ἀνεῖται; ὅτι ἐκείνων μὲν οὐδὲν φύσει τῷ ἀνόρύκῃ. 
No or^ οὐδὲ 7j -— τις εἰς τὸν ΡῈ ἔχων ὑποβολάς... UE 


2. Ep, 


ELE... 


INDICES. EN 
| OA 
L INDEX LEMMATUM. x 


ἀγάϑων I. 8, 7. A 

4 Aegiene IL 7 26 

Αἰσχύλος (sim p» IL T7, 10. 
(Prom. 454) 1, 1. (fr.) I. 3, 
24. (fr.) L 3, 26. (falso) I. 6, 


18. 
Me ads (Kavngógo) II. 


Ἀναξιμένης AL. T, M. 

Ἀντιφάνης I. 8, 5. 

Ἀπολλόδωρος L. 19, 1. 

Apis (Dios.) I. 25, 5. (Phaen.) 

I. 2, 8. (Phaen.) I. 26, 2. 

᾿Αρέσας I. 41, 27. 

punte [περὶ ἁρμονίας] I 
20, 


᾿Δρίσται χοὸς (Ταντάλου) II. 1, 1. 

᾿Δριστὸ Iove (περὶ ἐρεθμητικῆς) 
L 1, 6. (Πυϑαγορικῶν ἀπο- 
qcsov) 1. 6, 18. 

Aotaroré£lng I. 11, A. 30, 2. 94, 
1. (ἐπιστ. πρὸς ᾿ἡλέξανδρον) 
I, 2, 86. δ, 22. 34, 2. (Φυσιο- 


γνωμονικῶν) I. 89, 6. (εἰ Pe- 


ripatetici) II. 6, 7. 
Mooriavóg (simpL) 1, 28, 2. 29, 2, 
(sse cma dog I. 2, 40. 
περὶ προνοίας) I. 2, 33. 34 
fezQoros 1; 3 18. 3, 34. 6, 3. 
dero (£x τῶν διατριβῶν) K 
[περὶ ἀρχῶν) 1.35, 9, 5. 
ea νοῦ xa αἰσϑήσιος) I. 


0. 6. (περὶ τοῦ ὄντος) II. 


Βακχυλίδης I. 5, 3. 6, 18. 

Βέων (Bowvx.) L 5, 7. 1B ovx.) I. 
8, 39. (Bovx.) 1 9,3. 

Bov 70; περὶ ἀριθμῶν I. 1, Ἧ 

com II. 1, 12. ; 16. 


“Δίδυμος y LCS PPR 1.1. 


“ιονύσιος (rag.) 1 I. 8, 19. 
OGLOtTJTOC) L 
Ἐμπεδοκλῆς! I. 10, 11. 18, 1. εν ; 
᾿Ἐπανδρίδης 1L7,18.19.. - ΟΠ ΟΒῈΝ 
᾿Ἐπίκτητος (Anon v.) IL 8, δῦ. DEN 
(ἐγχειριδίου) IL. 7, 23. n.7,^ ; 
22. 7, 91. : 


"ExíxovQog II. 7, 28. 

Ἑομῆς 1. 3, 52. 1. 10, 15. I. 
11. 40, 3. 41, 1. 3—6. IL. 7, 5.5 
81. (Κρατῆρι) I. 2, 80. i E 
τῆς ἀφροδίτης) I. 36,2. (ἐκ Ὁ 
τῶν πρὸς μμωναὶ) I 5, 90. - | 
85, 4. 7. 8. (ἐκ τῶν moóg- s Ae 
᾿Αμοῦν) 1. 5, 5, 16. (ἐκ τῶν wed EE 

. Moxinmóv) I. 18, 2. 19, 2. (Ix 2 τς 


"d 


τῶν πρὸς Tar) 1. 8, Al. 11, 32.0 » 


LM m ip e τὸ το erc E 5 ἐπι" "X d 

ΠΕ X EMR 564 7t S {ΕΝ ΤΑ 

E. c4MA- ^ JNDEX ᾿ 
pe. 91, 9. :85, 1. 6, 39, B. 9. 41,48. Ἱεροκλῆς (ix τοῦ τένα τρῦπον 
E. - 49. (κόρης κόσμου) 1, 41, 44, ϑεοῖς χρηστέον) L 8, 53. δέ. - 
Ec 45, (λόγος Ἴσιδος πρὸ ὮὯ ρον) 

P. L. 41, 68. 69. (περὶ εἷμαρμ ἐ- Ἰοφῶν (Βακχῶν) IL 1,9. 

- ' vns) Ἰ. 5,14. πρὺς τὸν υἱὸν) Ἰσάώρας (v. Ao£cag) περὶ ἀνθρώ- 
-- 4.8, mor φύσεως IL 41, 27. 

c €- i T^, (A49nvdg yovaig?) 1. Κλεάνθης L 2, 12. 


p Béenitus (Aeol.)I.8, 20. (Alc.) 


m 4,83. (Andromed.) I. 5, 2, 
Dey I. 3, 23. (Antiop.) I. 3, 25. 
Hs a - (Antiop.) L 3, 38. (Archel.) 
E- 3, 85. 47, (Beller.) 1, 4, 


9 b. (Dana) I. 7, 8. (Dictys) 


E» c 1. 9, 4. (Elect.) I. 8,18. (Ελέ- 
- τς vns) 1. 7, 6. (Heraclid.) I. δ, 

Ἢ . 6. Hippol) IL. 7, "b. (ine. 
E Ἴ, (inc. ) I. 8, X (ine 


2,2 

E-. - 1. 3, 40. (ine) L 9, 1, (ine.) 
P» .I. 3, 8. (Ion.) I. 3, 5. Ἱππολ. 
3 Kalvnr. ) 1.8, 95. (Lieymn.) 


μας . -L4,6. (Melaalp I. 8, 14. 
C. --  (Melanip.) I. 8,19. (Oedip.) 
ER - 1.9,2. ( e5p) P5, 8. VEN 
b - IL 7,8. ( ποσῶν II. 7, 
1.8 δ, a ot IL 


N- MAUS εἰ 

- 2. Aha (Pirith.) 

EÉ- .. 1.6 ia ΕΟ 1 5. 89 

: Palam.) I. 1, 1*, (Padaudv9.) 
1, 12, (forte) IL 7, 11. 

Εὔρυσος jd τύχαι) 1,6, 19. 

Εὐσέβι tog II 


- Ἡράκλειτος I. 10, 7. 
Ἡρόδοτος I. 5, 51. I. 41, 12. 
«, "Hetodes (Ἐὸν .) IL 1, 7, L 3,1. 
Le 7. L3, 13, (Theog.) 1. B, 5. 10, 
3 Ἐπ $i 1. 10,9. I. 3, 38. 5, 5. 
: i deditio εὐσεβείας) I. 10, 13. . 
—^ Θεοδέκτης ἵ 2, 1. 8, 22. B, δ. 
᾿᾿ΙΘουκυδὲ e II. 7, 20. | 
λιχος (ἔπισε. πρὸς Maxt- 
Ξδόνιον) 1. 5, 17. II. T, 43. 47. 
εἶν, x(Emor, πρὸς Ποιμένιον) 1. 2. 


΄ cL 5, 18. περὶ ψυχῆ 
uc: 7B. Se 82—43. 65— 67.- II, 1, 


οὐ d 


A 


Κλεόβουλος (αἰνιγμάτων) L 8, 
81. 


Κροιτέας I. 8, 1 
Κρίτων (περὶ p P II. 1, 
24. 


Aoxdvov (?) I. 8, 14. i 
Λίνος Re φύσεως xoopov) I. 


10; 5 
Mívavagog L 6, 14. L 6, 14b. 
L 5,4. 1.8, 31. IL 6, 5. IL. 
na em I. 7, δ. Y. 8, 8. 
{Κιϑαριστοῦ) IL 7, 1. 
(indio L 6,9. (Ξενολύγῳ) 
(Προγάμων Ι, Ἵ, 8. 
(Posi x wid IL. 7, 9. 11. 7, T. 
(Ὑποβολιμαέῳ) L 6, 1. I. 6, 
10. II. 1, 6. 
Μίλων (Φυσικῶν) L. 29, 8. 
Modréceee L 1, 8. 
Met ων L 89,38. Τηλέφου 1. 


προ νι II. 8, 8. 
Νικόστρατος L 8, 12. 13. . 


D I. 9, 23. 31? 1 ; 3, 8, 
Παρμενίδης I.9, 6. 14, 2. 1 
Πίνδαρος Παιάνων) IL. 1, 
Πλάτωνος re 


᾿Αλκιβιάδου δ΄. dL&r E 


"Abióyov I. 
ΤΌργίον lx 5, 3, 1. 41, 63. 


Θεαιτήτου I. 19, 9. I. 42, 3,. 


5,9. 
B. . 


τ — € 5 ... — 


τς -, Ὁ 
ιν τ e: v. * o. —M—" | $12 
. . ? - . 


LEMMÁTUM. . 7 .1238 | -7* 

I. 42, 4. 1. 42, δ. L.19, 8. I. Πορφύριος (περὶ ἀγαλμάτων) SA 

: e . I.2,25. 95,92. (περὶ Zrvyóg ^ "28 
Ἱππίου ('Iovog) IL 4, 3. 13,86. 41,50—54. 15,9. IL. ἰὴ 
Koarolov I. 2, 27. 1.39, 8. 1,19. (περὶ τοῦ ip muiv)  — 2 
:. 41, 10. I. 85,9 IL 7,89—42. (περὶ τῶν τῆς 5776 


Mívovog II. 7, 84. II. 7, 33. 
Nopov I. 6, 17. I. 3,55. IL4, 
1.1. 1,7.89, 7. 1.9,55.1. 8, 55. 
Παρμενέδου I. 19, 5. 1. 11, 6. 
Πολιτείας YI. 7, 38. 1.48, 8. I. 


89, 11. IL. 7. 35. II. 2, 1. II. 
I. 2, 2. 7, 86. L 41, 29. L. 41, 
64. 1, 15, 21. 
ἸΙΠολιτικοῦ IL. 1, 14. II. 7, 87. 
Σοφιστοῦ II. 1, 21. 1. 48, 1. 


I. 2, 88. 

Συμποσίου IL 9, 12. L 9, 13. 
1.9, 14. T. 9, 15. I. 9, 16. 1. 
9, 17. 1. 48. 2. 


μὴ 
Ἔ 
R 
d 
I 
* oA 
e 
| ad 
à 
^ 
Len 
tO μι 


Ἐ 
es te 
23-1- 
n σι δ ἢ 
τη μ o0 
"MI 


Α. (περὶ Ἴσιδος) 1, 18. 
(περὶ φιλέας) II. 7, 32. 


—- 


ψυχῆς δυνάμεων) 1. 41, 241— 
26. (πρὸς τὰ νοητὰ ἀφορμῶν) , - "^ 


I. 85. 8. 40, 4. 5. 41, 11--98. E 
55. (Bimpl) L 15,3. 41, 8. 28 
60.61. 2,28. - ^ - 7M 


Ῥοῦφος (ἐκ τῶν Ἐπικτήτου περὶ 
φιλίας) II, 7, 80. | 
Σιμωνίδης 1. 2, 6. 10. 19. 4,2c. . 
8, 15? "i. 1, 10. ta 
᾿ἘἘπιγραμμάτων 1. 8,222 . ὃθὃοϑλὋιεοιο. ὩΝὟὝ 
Σοφοιλὴς ADDLEISRIS “ Η 
ἧς (Aj.) I, 2. 18, 8. ἐπι Σ ΖΗ͂Ι 
23. 1. 5, 24. 1. 8, 20. (EL) I. 7 


18. Π..1, 4. 1.3, 82. .. 
fene. 1I. 7, 29. EE 
Φιλήμων 1. 2, 88. (4xoxagce- 
ροῦντι) I. 6, 11. (Παγκρατια-. 
στῇ 50) IL 7 εν 


Φιλητᾶς Ἑρμοῦ L 4,4. (falso) - 
Φιλόλαος 1.1, 8. (Βάκχαι) L - - αὐ 
15, 7. 25, 4. (περὶ κόσμου) 1. -- 7 
91, 7. (περὶ ψυχῆς) L 20,2. ^ — 
Φίλων (Φυσικών) 1.29, 5. - ^ -: 
Χαιρήμων 14,9.0.15.7,2.8, . 
28. 83. (Ayidléog Osgowrowró- .— 


F 
HA 
5 


vov) L 6, 7. Ὁ... 
Χρύσιππος L 3, 96. 19, 8. o ὈΞῪΣ 
Χρησμὸς περὶ τῆς τῶν ψυχῶν b 

διαγωγῆς A ]v ἀπὸ τοῦ. ^. “ΕΠ 

σώματος ἔξοδον 1. 41, 46... ...; 


- .Φ 


- ü ῳ . EF Z3 s 
EC —. va cy y εὖ : 
Ee "at τ κάτ 
r - ha 7 


»— Academici, eorum de sensu et 

E- . Assensu sententia 834. ethi- 

Em. c ces secundum eos divisio et 
expositio II. 38 etc. 


Em, Accepta quae sint IL 150. eo- 
c rum divisio ib. quatenus per 
Be ib. quatenus per alia ib. 

Acerbitas, quid sit IL. 176. 
Acheron unde dictus 1006. idem 


CUN -quod Acherusia palus 1008. 
pr. eum Cocytus et Pyriphlege- 
Es . .thon, de petra fluentes, re- 
; ent 1088. 


Adonidis horti, eos cum scri- 
25 Plato comparavit 32. 
; astea, universi imperii in- 
E spectrix 966. 
! Adrasteam vocari fatum 186. 
. 190. 
Aeaea insula, quae sit 1050. 
Aegritudo, quid sit IL 180. 
| Ya- A i quid IL 184, 
x δ dm lioroscopus qualis 
388. quatenus animis vi- 
"tarum electionem moderetur 
- 388. 399. 
- Aegyptii, eos primos civitatem 
eoa instituisse II. 332, Deorum 
templa ir editissimis locis 
: Ὁ monstruunt ib.  Privatorum 
2... X.» agros partim ad fines regio- 
: :|-. .mis, partim prope urbes lo- 
E MÀ. ^ eant ib. 
ar a in medio terrae sita 
.992, .quare incolae eius Ba- 
. pientia ceteris mortalibus 
- praestent 994. 
T MM, quid sit II. 178. 180. 
δ , Aequanimias quan II. 108. 


E 
| 
[ 
E-*J 
. 


inclusas. 


"srsla 


XE NOMINUM 


INDEX NOMINUM ET RERUM. *) 


OT x YR 
pem AUTE 
; "I 


Aequus, quis II. 304. 

Aér aetheri subiectus 648, in 
eo ferri nubes et oriri im- 
bres, nives etc. 650. 

Aerumma, quid sit II. 180. 

Aeschines, eius de eo, quod in 
hominis potestate est, dictum 
II. 354. 

Aeschylus, eius de cultus hu- 
mani ortu dictum 2. 4. 118. 
120. 122. de fortuna 198. II. 
340. 

Aesculapius, Vulcani filius, me- 
dicinae pater 1 

Aether, unde dictus 644, & ce- 
teris elementis diversus 646, 
post aetherem natura divina 
et immutabilis 648. 

Affectus, quid sit IT. 166. af- 
fectus principes qui ib. quo- 
modo &ese subsequantur 168. 
omnes esse coniunctos cum 
opinatione ib, omnes vim in- 
ferre 170. iis abrepti aver- 
santur rationem, quomodo 
172. affectus qui sint 296, 
eorum secundum Peripateti- 
cos divisiones 306. omnes 
versari circa voluptatem ac 
dolorem ib. : ! 

Afflictatio, quid sit IL. 180. 

Africa, eius termini qui 660. 


Agathon, eius de tempore di- - 


etum 226. de occasione 230. 
Aggressio, quid sit IL. 164. ᾿ 
Alacritas, quid IL. 108. 820. 
Albinus, eius de &nima placi- 

tum 896. 

Alemaeon, eius de stellis sen- 
tentia 516. ques. —' 


:o9) Cox fedt hic index est ab Heerenlo; numeri Indicant 
θην, ed. Heer. in margine huius editionis positas rectisque 
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. etus; - facultates, habitus II. 
290. 


Anni solis et planetarum qua- 
les 9263. 

ÀÁnnus magnus qualis sit 264. 
Annus quot menses contineat 
apud varios populos 266. 

Animalia, quomodo alia aliis 

' elementis cognata 996. 

Animalium genera quomodo pro- 
ducta sint 944, 

Antipater Btoicus, eius de fato 
placitum 180. finem quomodo 
constituerit II. 184. eius de 
dignitate placitum 152. 


Antipater dur cornu asini Scy. 
thici Alexandro dono de 
1018. 

Antiphanes, comicus, eius de 
tempore sententia 224. 252. 
Antiphanti de lunae defectu 

placítum 558. 

Antipho, solem qualem putave- 
rit 524. luna, quatenus pro- 
pria luce splendeat 5506. 


Aparctias unde spiret 670, 
abore v unde spiret ib. 
ogei venti qui 668. 
pollodorus, eius in opere de 
AT iis de Btyge tradita 1004. 


Apollodorus, eius de tempore 

- disputatio 256. motus quid 

. Bit. secundum eum, et quot 

eius partes 408. 410, Lucife- 

rum et Hesperum eundem 
esse 520. 


Apollonius Tyaneus novitaquam 
probationis apud Indos 152. 

Apparatus, quid sit II. 164. 

Appetitus, quid sit II. 160. 
quot eius genera íb. Appeti- 
tus rationalis, quid 162. Ap- 
petitum quatuor modis dici 
(b. Appetitus agentis, quae 
species ἐδ. Appetitus omnes 
esse assensus 164. unde ori- 
antur 1b. 
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robatio, dignitatis species 
152. quid sit 154. 


πὴ 


Áquarum vires ex tribus cau- 


sis oriri 636. earum expli- 
catio 638. 610. 

Aratus, eius Iovis laudes 96. 
de ortu stellarum 518. eius 
ex Diosemeiis locus 542. 544. 
b46. de lunae signis locus 
566. 568. 570. 

Archedemus, finem quomodo 
constituat IL 1834. 

Archelaus, eius de deo opinio 
56. de principiis 298. mun- 
dum igne interiturum pro- 
nunciavit 416. de eius ortu 


sententia 454. mundosqosuit - 


infinitos ἐδ. tonitru et fulgur . 
quomodo 
animam qua 
796. 

Archidamus, in terra posüit - 

principatum mundi 4652. 

Archilochi de Iove dictum 88. ^ 
Archytas, eius de duplici prin- 


em putaverit ' 


cipio disputatio 710. de prin- - 


cipio cognoscendi 722. 784. 
etc.. quot et 
artes et facultates statuat 
78. Oppositorum alterum 
"unà verum esse posse H. 
Area quid sit 078. us 


Aresae, de hominis nature dis- " S 


putatio 846 etc. 


Argestes unde spiret 610. idem. px 
^. qui Olympias et Iapyx dici- SUY 


tur ib. 


Aristaeon mundum interire ne- C. 


gsvit 428. de eo , disputatio: 
480. - 


Aristarchus, quomodo colorem 
descripserit 864, non ezxsi- . --: 
stere eum dixit in tenebris . 
866. eius de Homerico Her- ^ 
cule apud inferos opinio re- ^" 


fellitur 1024. 


Aristarchus solem inter fixas ] : L4 


explicaverit 592. 


uales animae .. 


5. 


INDRX NOMINUM 


m" -  B18 τ eius functionibus 889. 
Ed B88, de animarum multitudi- 
E. ne o quor 898. quatenus 
e i ta ponitur 900, de ea- 
"à rum in corpora descensu pla- 
'(, .  eita 902, unde veniant 904, 
906. "animarum cum corpo- 
P ribus communio qualis 908, 
T varias ob causas in corpora 
E. descendunt910. animae quan- 
- . do in foetus immigrent 912. 
.914. anima quomodo corpori 
inferatur; triplex de eo opi- 


m: nio 914. de animarum cum 
ἌΡ diis communione placita 916. 
EM". anima num in morte inter- 
m. eat 922, animae opera, num 
.—7 - mb animis individuis s. sin- 


gulis, sive ab anima univer- 
rem perficiantur 1051. ani- 
] rers sie tria ib. variae de 
do his p osophorum sententiae 
: animae iudicium, iu- 
Et. -- stitia et purgatio in quo eon- 
. Bistant animae corpori- 
, bus liberatae ubi maneant 
1070. non restare eas in uno 
- loco, sed in suum quamque 
τος: ambire 1072. animarum domi- 
τος eilium regio inter lunam et 
2" - terram 1076. eius divisio in 
' ὌΝ .quatuor partes et sexaginta 
s - fegiones 1078.1080. animae 
. quo praestantiores tanto ex- 
ora loca occupant 1080. 
7.71082. animae post mortem in 
; «quae corpora includantur 
"Anima, quae eius natura IL. 
.. 898. quatenus fato subiecta 
2 75^ -' 896. coelestem vitam vivere 
E τ debet ib. 
7 Anima, mens, spiritus, quate- 
/i'mus inter se differant 774. 


ada 


Nx 


' t A 111. 116. animam esse sine 
dor forma 798. naturam 


εἰν ἜΣ [[ --- 


AÁnima et corpus, 


- Esse sibi mutua indumenta 


;-eius. Jecorporeum eme, de- PM Li to tria mi affe- ^ 


monstratio ij, scie quo- 
modo vitam det 802. quomo- 
do in ea existant virtutes ib. 
804, immortalis est, et sem- 
per movetur 806. tres eius 
Species ib, quae cuiusque na- 
tura 808, aeterna et intel- 
lectualis ib. duplex eius vita 
et notio 810. 

am arcte 
inter se sint coniuncta, et 
"am sese affciant 762, 

1 


Animae et corpora quatenus 


orta 718. 


Animae iustitia excellentes, in 


quae animalium genera 'in- 
cludantur 958. animarum im- 
purarum poenae 1002. ani- 
mae pise, divinae, et ad 
deum redeunt; impiae corpo- 
ra quaerunt in quae includan- 
tur 1004, 


Animae Mob. τοῖα. in quo po- 


nenda 105 


Animae regiae, quomodo exi- 
nobiles, 


stant 980. 982. 984. 
unde proveniant 986, mascu- 
lae et feminae, quomodo pro- 
creatae 986. 988. prudentes 
uomodo fiant 988. 
arum inter se communio, 
qualis 764. 766. . 
marum, multa milia omo- 
do a Deo creata sint 938. ea- 
rum ordines s, gradus quot 
et quomodo exsistant ib. -do- 
micilia ubi iis constituerit 


deus 940; quomodo exira ea 
processerint 944. earum eum “ 
corporibus includerentur que-. 


relae 952, 954.. ad creatorem 
suum preces 972. migratio- 


neB quales 1000. humanae. 


transeunt in daemones 1002. 


denique in deorum chorum 


1002, - 


MEME ET RERUM, 


Aristoteliei v. Peripatetici, 

Arnebeschenis philosophiae pa- 
ter 1092. 

Asclepiades, ubi motum posue- 

rit 896. eius de anima sen- 

tentia 706. 

Asclepius, Imutbes, Panis et 
Hephaestobulae flius 932. 

Asia, eius termini qui 660. 

Astra fixa numero esse infinita 


646. 

Atomus unde dieta 306. atomi 
quomodo moveantur 346. 
Atticus, eius de animae fun- 

ctionibus sententia 894. ani- 
. mae quomodo in corpora de- 
scendant 910. 
Avium gener&s, quomodo pro- 
ducta sint 944. 


] B. 

Bacchylides, eius de fato di- 

. etum 166. 

Bardisenisde Indis narratio 140. 
Betosus, eius de luna placitum 
. 559. quomodo illustretur 656. 

de defectu eius sententia 558. 

Bilis, quid sit IL 176. 

Bion, eius de fato dictum 170. 
eius de veris laudibus idyl- 
lion 246. amoris invocatio 20. 

Bo$sthus, eius de deo sententias 

' . 60. de coeli forma 566. de 

cometarum natura 580. 


Bonum quid sit II. 78. 80. bo- | 


norum divisiones secundum 
- Stoicos 90. 99. 94. bona om- 
nia esse honesta et utilia 94. 
- bona circ& quae sint 98. bo- 
na animi qualia ἐδ. bonorum 
" ratione effectus divisio 100. 
aliae divisiones 194. 126. 128. 
: 180. quae ad felicitatem ne- 
;" —. .«essariae, quae minus 136. 


bona qualis 196. eorum se- 


cundum Peripateticos divisio 
974.276. bona quae ad finem 
obtinendum conferant 278. 


8TOB. ECL. PHYS. II. 
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bonum quot modis dicatur led 
286. quae contineant ib. va- 
riae eorum divisiones 286. 
992. secundum decem cste- - 
gorias distingui 292. 089 cap 
Brastae, qui sint 682. 0t UN 
Britannicae insulae Albion et. 
lerne 658. multis minoribus : - 
insulis circumdatae (5. 
Bruta instinctu quidem gau- - 
dent, non tamen ratione nec 
scientia 796. 728. 
Bura quomodo interierit 684. 


Caecias unde spiret 670. - UL 


Causs, quid sit 834. . 
Celtae et Aegyptii fulmina at- - 


tingentia pro prodigiis ba- - "n I 
bent 610. Do 
Chaeremon, eius de fortuna VICEM. 
dictum 196. 202. 212. detem- .. 548 
pore 222. 236. 288. - (5. 


Chaldaei, de cometis quid sta- - i 
tuerint $82, ΝΕ ΒΕ i 
Chomstiae, qui sint 682, ᾿ D. 
Chorus deorum qualis, et quo- "HN 
tuplex 1002. - CT 
Chrysippus, eius de fato sen- Ὁ 
tentia 180. temporis explica- . -« 4 
tio 250. de eo disputatio 260. . ον 
.quot et quae statuerit prin-- E t 
cipia et elementa 812. 314. 
eius de materia placita 324." cH N 
de causis 338. de corporibus PY $ ΣΝ 
eorumque qualitatibus 344. -:- 
eius de miztione, composi-.. ΒΕ ἐκ: 
tione, temperatione et con- -᾿ "3a 
fusione doctrina 374. de loco ᾿ S s 
et vacuo disputatio 890. 392, τον 
de motu placita 404. natura... eeu mil . 
uomodo mutetur 414. mun- -——- E 
um quomodo definiverit 444. ^ --" 
de eius natura, compositione, . ua 
et partibus utatio 4486... DH I 
sphaerarum ordo quomodo-. 
constituendus 448. de stella- '. 
rum ortu et occasu senten- ' - 


i 


128 ..- 
osnit, ac terram circum 80- 
em moveri 534. 


. Aristarchus, tragicus, eius de 
deorum cognitione dictum 


Aristo, quomodo vires animae 
diviserit 828. eius sententia 
refellitur 880. quomodo ani- 

efl ma cum Deo communicet918. 

E. Aristoteles, eius de uno sen- 

ib 00 tentia 8. de Deo 64. quo- 

a modo casus differat a fortu- 

E na 202. 202. tempus quid sit 

"$ 252. eius de principiis et ele- 

mentis doctrina 808. ea inter 
- . &e differre 310. de materiae 

fes. . natura et motu disputatio 
. 820. materiae et formae dif- 
ferentia 328. quatuor causa- 
rum species .8360. corpora 
quid sint, eorumque qualita- 

TE s 342. dextrum et sinistrum 

Pt latus mundi quale ait 858. 

2 eius de coloribus sententía 

: 366. de compositione et mix- 

tione 370. eius de loco et 

du vacuo opiniones 880. 5882. 

motus quid et quotuplexr sit 

. 396. 898. partem mundi sub- 

lunarem passionibus obno- 

" xiam posuit 416. mundum 
s. -quatenus animatum, ratione 
Nuls praeditum, et . providentiae 
“ subiectum posuerit 448. mun- 

.di ordinem quomodo. consti- 

οὐ - tuerit 486. mundum posuit 

unum 496. coelum dixit quinti 
corporis 500. stellae, quae 
sit earum natura et quomodo 
moveantur 512.526. soli quam 
naturam et quem motum tri- 
 buerit 586. unde eius defe- 


. tura sententia 5654. qualem 
; lucem habeat 556. galaxiae 
^ faplicatio bT6. cometarum 
:" matura et genera qualia 578. 

, &onitrua, fulgura et fulmina . 


eius oriatur ib. de lunae na- Ἔ 


IN DEX, NOMINUM. 


unde oriantur 696. 598.. 600. 
de iride pareliis et virgis 
disputatio 618 etc. venti quid 
sint 624. eius de maris ac- 
cessu et recessu sententia 
634. foetus quando perficia- 
tur 754. quot ponat anima-- 
lium genera 756. plantis ani- 
mam non tamen vitam tri- 
buit 760. &animam qualem pu- . 
taverit 796. 812. quot ponat 
partes animae 886. proprie 
partes ei ademit, facultates 
fantum tribuit 838. cf. 842. 
eius de Platonis de anima 
sententia narratio 864. de 
eius natura sententia 868, de 
eius viribus 872. quot et qua- 
les sint 878. mala animarum 
diversa pro vitarum generi- 
bus 896. sensus in quo er- 
rare faciat 1104. sensus quid 
sit 1106. sextum sensum non 
admittit, communem tamen 
sensum ἰδ. quot sensus po-. 
nat et quos 1108. visum et 
auditum quomodo explicuerit 
1110. gustum quomodo 1112. 
tactum: quomodo ib, imagi- 
natio quid sit et unde dicta 
1114, 

Aristoteles, affectus quomodo 
explicet II. 86. ᾿ ) 

Aristoteles, finem in quo ponat 
IL 68. virtus quid sit secun- - 
dum eum ἐδ... quotuplex ib. 
felicitatem varie definivit 70. 
,8copos quot ponat 72. hone- 
stum, quid sit ib. utile quid. 
74. iucundum quid (b. bona 
quomodo distinguat 86. quae 
per se erpetantur ib. quae. 
per 88, quatenus hone- 
.Stum per se expetendum po- : 


. , 
— m num edle -— ^. ER ὁ 


natib. felicitatem distinguit | E 


ab usu ib. . 
Aristotelis de: 


sententia refellitur 858. 


artibus animae: -' : 
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Aristotelici v. Peripatetici, 
. Arnebeschenis philosophiae pa- 
ter 1092. 

Asclepiades, ubi motum posue- 
rit 396. eius de anima sen- 
tentia 706. 

Asclepius, Imutbes, Panis et 
Hephaestobulae filius 932, 

Asia, eius termini qui 660. 

m fiza numero esse infinita 


Atomus unde dicta 306. atomi 
quomodo moveantur 346. 
Atticus, eius de animae fun- 

ctionibus sententia 894. ani- 
. mae quomodo in corpora de- 
scendant 910. 
Avium geners, quomodo pro- 
ducta sint 944. 0 


B 


Bacchylides, eius de fato di- 
ctum 106. 

Bardisenisde Indis narratio 140. 

Beiosus, eius de luna placitum 
552. quomodo illustretur 656. 
de defectu eius sententia 558. 

Bilis, quid sit IL 176. 

Bion, eius de fato dictum 170. 
eius de veris laudibus idyl- 
lion 246. amoris invocatio 270. 

Bo$S8thus, eius de deo sententia 

. 60. de coeli forma 566. de 

- cometarum 


4 natura 580 ! 
Bonum quid sit II. 78. 80. bo- 


norum divisiones secundum 
- Stoicos 90. 99. 94. bona om- 
nie esse honesta et utilia 94. 
bona circa quae sint 98. bo- 
n&à animi qualia ἐδ. bonorum 
ratione effectus divisio 100. 
aliae divisiones 194. 196. 1928. 
180. quae ad felicitatem ne- 
. cessariae, quae minus 186. 


bona qualia 196. eorum se- 


cundum Peripateticos divisio 
974. 276. bona quae ad finem 
obtinendum conferant 278. 
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bonum quot modis dicatur ze 
286. quae contineant ib. va- ΩΣ 

' riae eorum divisiones 286, - ὦ 
492. secundum decem cate- P 
gorias distingui 292, - ax 
Brastae, qui sint 682. ον 78 
Britannicae insulae Albion et 23x 
 Ierne 658. multis minoribus : - 
insulis circumdatae (b. E. 
Bruta instinctu quidem gau- - VM 
dent, non tamen ratione nec E. 
scientia 726. 728. E 
Bura quomodo interierit 684. * 
. - EE 
Caecias unde spiret 670. " DM 
Causa, quid sit 834. 0t CAE 
Celtae et Aegyptii fülnina at- --. . 75 
. tingentia pro prodigiis ha--.-- 754 
bent 610. 2 Uo τω 
Chaeremon, eius de fortuna  .. 5 
dictum 196. 202.212. detem- .. 5 
pore 222. 236. 288.- Jdbr- 
Chaldaei, de cometis quid sta-  ...::4 
tuerint 582,  ' t. CoU 
Chomatise, qui sint 682, — .  ..:* 
Chorus deorum qualis, et quo- - ᾿-ὅ 
tuplex 1002. ID C. 
Chrysippus, eius de fato sen- ^ ἢ 
tentis 180. temporis explica- . - Τὴ 
tio 250. de eo disputatio 260. ES 
.quot et quae statuerit prin- , . 
cipia et elementa 312. 814.  — "€ 
eius de materia placita 324. .' X 
de causis 338. de corporibus ." χω 
eorumque qualitstibus 344. -. ἙΝ 
eius de mirtione, composi-. . 7$ 
tione, temperatione et con- . “τ 
fusione doctrina 374. deloco  - ^"z*4 
et vacuo disputatio 390..892; ^... ΟΝ 
de motu placita 404, natura .. .-» 
uomodo mutetur 414. mun- .- .,, 2 
um quomodo definiverit444. ΣΩ͂Ν 

de eius natura, composifione, ᾿ - 2/4 
et partibus disputatio 446. — .- ex» 
sphaerarum ordo quomodo... - ὁ 
constituendus 448. de stella- ED 
rum ortu et occasu senten- *  — 4 
(9  . -βῇ 
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- 130 INDEX NOMINUM o τ οὐ; 
i. M : LE 

: - . tiae 520. soli quam naturam is rivus ib. non rivum sed 


ἊΣ ' et figuram tribuerit 540, de 


LN lunge natur& et figura 550. 
de eius defectu 560. tonitru, 

fulmen, fulgur, typho et pre- 
M |" ster quomodo oriantur et in- 


ter se differant 596. eius de 
D fine placitum II. 184. de fe- 
Rl licitate 188. de paradoxis, 
uÁ ''* Ubi egerit 242. 
Civis, ie, qui ma mogistratua particeps 


Civita, quare instituta II. 326. 
: perfectissima societas ib. ci- 
- vitatum formae 828. quae re- 
| ctae, quae pravae ib. mix- 
- tam esse probandam 830. ci- 
: :» vitates quomodo immutentur 
- (b. quomodo solvantur ib. 

difficilius esse eam emendare 
- | quam condere 832. quae cu- 
IU ... iusque in civitate partes ib. 

Circes fabulae explicatio 1050. 

Cleanthes, eius de deo senten- 


^^ 7. ". da 56. igni conicam tribuit 
"uu figuram 356. eius de elemen- 
ES... torum separatione et universi 
L^ ^ ' ortu doctrina 872. natura 
V. '  . quomodo mutetur 414, in quo 
r':" ^ posuerit principatum mundi 


quam figuram stellis tri- 


E. - ^ 452. 
$-. . . .buerit516. qualem solem cre- 
Loic — a. didernt 582. eiusque motum 
Ns u.c 0. 594.. de luna sententia 554. 
E5.... . animam inseri dicit extrin- 
.. "secus: 700. omnes homines 
.. ^»matura dixit ad virtutem ferri 
P6:^.- ^. IL. 116. finem quomodo de- 
Be - 'finiat 184. felicitatem quo- 
- Hu i mode 188. eius de civitate 
"disputatio 208. 216. . 

εὐ Cleanthes, . eius in Iovem hy- 
. »- aanus 80, 
: ,Cleobulus, eius de anno &6ni- 
a τὰ Bo  gme 240. 
BC 'Climata, quomodo hominum na- 
MD z turam varie afficiant 992, 

;, Costs unde Sictus 1012, Sty- 


Tues S arae ana p 
᾿ς} j DR 7 d |^ ^d D 


ontem esse 1030. τες 
Coelum, quem mundi locum oo- 
cupet 642. plenum illud di- 
vinorum corporum s. siderum 
ib. forma esse globosa ib. . 
Cognitione nibil certius esse 
omnes credunt 774. - 
Cognoscendi facultates quot 
190. eas cadere in animum ib. 


Consternatio, quid sit IL. 178. 
Contemplatio in' ethica quid sit 
II. 48. 
Continentia, quid IL 106. 
Continentis quae longitudo et 
latitudo 660. eius ivisio in 
tres partes ib. - -. 
Cornutus, animum cum corpore 
perire existimavit 922. 
Corona unde oriatur 616. 618.. 
Corpora, quomodo vi formativa 
procreentur 744.: Cu 
Corpus, quid sit 840. 850. ^cor- 
porum qualitates M. 447 c 
850. 852. . . 
Crateres maxime insignes 680. 
Cratinus (T) finem quomodo de- . 
finiat II. 66. 
on eius de tempore lotum. ον Ὁ 


Crito, eius de hominis prae- . 
. stantia locus IL 850. . - — 
Critolaus Tyrius, eius de deo .: .. 
sententia 58. de tempore 262... - 
Critolai discipuli, nem quo- ΄. 
modo definiant TI. 56.. . 
Cronius unde animae mala re- . - 
petierit 896. animas in cor- , 
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fera descendentes omnes ma- 

as ponit 919. 

Cupiditas, quid sit II. 172. sub 
eam quae cadant 174. 

Custos animarum qualis 1084. 

Cruciatus, quid sit IL. 178. 

Cunctatio, quid sit íb. 

D. 

Decani quot et quales 468. qua- 
lem in nos potestatem ha- 
beant 474. vulgo daemones 
vocati ib. stellarum genii iis 
subiecti 476. 

Decas, eius natura et vires p. 8. 

Decentia, quid II. 390. 

Decori studium, quid II. 106. - 

Decretum, quid sit II. 164. 

Deductor a&nimarum qualis 1084, 

Democritus, eius de deo sen- 
tentia 56. de necessitate 158. 
de principiis 306. ea non af- 
fici 818, de primis corpori- 
bus 848. mundum posuit glo- 
bosum 356. colorum explica- 
tio et classes 364. vacuum 
et atomos quatenus infinitas 
dixerit 880. quatenus motum 
posuerit 834. quatenus ortum 
et interitum sustulerit 414. 
mundum unde oriri et inter- 
ire faciat 418. eum nec ani- 
matum esse nec providentia 
regi, sed ex atomis temere 
conflatum 442. mundum tu- 
nica quasi circumdatum fin- 
git 490. mundos posuit infi- 


nitos 496. stellas quales pu- 


taverit 508. solis natura qua- 
lis 532. lunae n naturam 
tribuerit 550. de eius facie 
532. gal&xiae explicatio 576. 
cometae quid sint 578. 582. 
tonitru, fulguris, presteris et 
fulminis explicationes 594. 
non differré animam et men- 
tem 790. animse naturam 
qualem putaverit 796. de 


eius viribus sententia 880. 
animas ponit infinitas 900. 
quomodo iis communionem 
cum deo tribuat 920. eas in 
morte dissipari 999. 


Democritus, eius de nimia cu- . 
riositate dictum II. 129. de - 


felicitate 76. de fortuna 344. 

410. ἃ malis nos liberos esse 

posse 406. ea oriri ex bonis, 
quibus uti nescis ib.  : 

Demonar, eius ad quaestionem 

Ed mundi forma responsum 
10. | 


Demosthenes, eius in propu- 


gnatores elogium IL 344.- 
Deorum consilia non mutantur 
186. dii quatenus mala ad- 
mittant 188. - D 

Desiderium, quid sit IL 176. 
Deum esse mentem 46. Deum 
omnia etvidere et regere 78. - 
Deum esse supra fatum 80. 
Deus quomodo mundum re-- 
gat 82. de dei natura Ona- 
tae disputatio 92. quot et 
quales de diis sententiae 101. 
Dicsearchus, eius de anima 
sententia 796. 820, 
Didymus, eius de rerum huma- - 


narum incertitudine locus IL. 


14. 


Dignitas, eius species II. 162. - 


eius explicatio 154. alia ha- 


bere magnam, alia parvam u 


154. 156. 


Dii, quomodo ad mundi et ho- ὁ | 


minum creationem .contule- 
rint 946, 948. ΝΣ 
Diligentia, quid II. 322. 
Diodorus Tyrius, eius 
sententia 58. de principiis : 
810. minima dixit partibus 
carere 350. quatenus motum 
admiserit 396. 


Diogenes Apolloniates, eius de τ 


principiis sententia 304. . de 
mundi inclinatione 856. mun-. 


de :deo | 


dum quomodo interire faciat 
416. mundum finitum, univer- 
sum vero infinitum statuit 
440. mundos posuit infinitos 
496. stellas quales credide- 
rit, et quomodo ferantur 508. 
. qualem crediderit solem 528, 
quid de luna statuerit 552, 
ΕΞ de cometis 520, toni- 
trua et fulgura quomodo ex- 
pe 594, animum qua&- 
em putaverit 796 (bis). 
Diogenes Cynicus, eius in for- 
tunam dictum II. 348. 
Diogenes, Stoicus, eius de deo 
Bententia 56. de anno magno 
264. per se etenda quo- 
modo dicantur II. 114. finem 
quomodo constituerit 134, do- 
natio quid sit secundum eum 
154. 
Dionysius, eius de iustitia di- 
' etum 114, 
Dioscuri in navibus apparen- 
tes, quales 514. 
. Diotimus Tyrius, quid de stel- 
lis putaverit 518. 
pim de fortuna dispu-. 


Divitiae, imperium et faculta- 
- tes quatenus bona sint 290.“ 


sub.eo comprehendantur 174. 
: Donatio, dignitatis species II. 
MS quid sit 154. 214. 
E. 
"Xoops, quomodo oriantur 
- 602. 604. 621. quales 668. 
hantus, eius de principiis 
z'placitum 308. Monadas pri- 
- mum corporeas fecit ib. mun- 
- dum atomis quidem constan- 
x ζιάδαι, providentiae tamen &ub- 


M * -.4eetum posuit 448. mundum 


Napierant IL 194. 196. 
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. Dolor, quid sit IL 172. quae - 


ε τς δ τ "um unum 496. |. . - 
— — eta. et eligenda. quomodo 


Electio, quid sit II. 164. 
Elementa et principiá quate- 
nus differant 310. elementa 
duo gravia, duo levia 346. 
num colorem habeant 366. 
Elementorum ad creatorem pre- 
ces 072, 974. 
Elysii campi ubi 1054, 
Empedocles, eius de necessi- 
tate sententia 160. hiems et 
aestas quomodo fiat 262. deo- 
rum explicatio allegorica 288. 
ex quot principiis constet 
universum ib. ante elementa 
posuit minima 348. eius de 
elementorum locis et mundi 
inclinatione sententia 358. 
colores quomodo definiverit 
et distinxerit 364, elementa 
unde constent 368, vacuum 
esse negavit 378. quatenus 
ortum et interitum negaverit 
414, mundo interitus unde 
proveniat416, terminum mun- 
di solis circuitu describi 440. 
mundum distinxit ab universo 
494, mundum posuit unum 
496. quale coelum dixerit 
b00. stellis naturain 
tribuerit 506, de solis natura, 
luce et defectu hypothesis 
530. de luna 552, eam a sole 
illustrari dixit 558. de eius 
distantia placita 566. tonitru 
et fnülgur unde oriatur 592, 
non differre animam et men- 
tem 790. prima animae A 
deo fuga qualis 894,  pruden- 
tiam ponit in sa e 1026. 
de fato dictum 11. 384. 
Empedocles, eius de rerum ortu 
dictum 286. 


Encolpiae venti: Tui 668. zu 
Ens primum, quid sit 750. - 
Epandrides, e 


de prudentia 
et fortuna dicta IL. 346, — 
Epiclitae, qui sint 682,  * NS | 
Epictetus, eius de iis vet in - 


- - hs UV iy . * ν᾽ - J^ 
" 134 "i; * 
D : est quasi parva civitas 322, 
ic plures faciunt civitatem íb. 


quomodo sit composita 324, 
- quae membrorum eius erga 
hec se invicem ratio 324. 326, 

: Fascinatio, quid II. 178. 
Fatum quibus compleatur 168. 


- esse immutabile ib. vnria& 
E. eius nomina unde ducta 188. 
m Fatum, quatenus cum "T 
E dentia coniunctum Il. 


398. frustra illi rerum enn 
. tum tribui 404. 406, 
Felicitas num finis II. 62. quid 
Bit ib. secundum Peripateti- 
| cos quid 276. secundum eos 
o» | finis 218. 
je . quid sit 854. 
Finita vel infinita esse omnia, 
μὲ a&tque ex iis mundum con- 
MS : Btare 454, 
m e Finis, quid significet IL 54. 56. 
pe^ ^ finis ef scopus quomodo diffe- 
rant IL 60. 278, finis subie- 
! ctum (ὑποτελέρ), quid sit 60. 
Ex 62, finis in quo positus sit & 
E philosophis II. 62, qui eum in 
/^^.  .&animo posuerint? qui in Dei 
-——- .  - giümilitudine ib. Stoicorum de 
fne explicationes 132. 136, 
—  - Peripateticorum de eo pla- 
^  *eita 266, 
^. ' "Firmitas, (phantasmatum coele- 
4 stium gpecies,) qualis 678. 
,.; Fortitudo, quid sit IL 102. circa 
- quae versetur 104, quae vir- 
T m cs uterum 106. forti- 
| Kg o quid secundum Peripa- 
p «δὲ 316 | , 


.. .Frugalitas, quid IL. 330. 


. metur 742, 
^. Fortuna et casu rerum ordinem 
Ἄ b- - ἐπ universo non tolli IL, 400. 
ες fortuna mox Deus mox dae- 
: E c " mon vocatur, quare 402. 
ia μὴ Aere eventus opponi iis 
gna ES Dione fiunt 210, 
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-Foetus in utero quomodo for-' 


Tops quid sint et quales 


Fulgur unde oriatur 674, eius 
genera ib. quando fulmen vo-. 
cetur ἐν. quando prester 676, 
quando typhon ib. qu 
Bceptus íb. 

Fulgura, quid sint 596, varia 
eorum genera 610, 

Fulmina, unde exsistant 602. 
varia eorum genera 606. mi- | 
rabiles eorum effectus 608. | 

uando maxime fiant ib. 

Fulminum species quales 676. 

Functiones, quales 192. earum 
species i5. 

Functiones, quid sint, et in qui- 
bus cernantur 732. 734. 736. 
quatenus cadant in animum 
et in sensus 738. 


G. 


Galaxia, quid sit 572. 
Gaudium, quid sit II. 178. 
Glacies, quid sit 664. 

Gnostici, eorum de animae cum 
corpore coniunctione senten- 
tia 896. 

Gorgyra, Acherontis uxor 1010, 

Graeciam magnis mutationibus 
fuisse obnoxiam 426. ' 

Grando unde oriatur 666. 

Gratia, eam trifariam dici IL. 
3808. quomodo 310.  - 

Gravitas, quid II. 318. ᾿ 

Harmonia, qualis eius natura 
458. eius secundum musicae  - 
praecepta explicatio 460, 462 

etc, 


"ipud mathematica, in quo 
consistat 864, ."- 

Harmonia, quot eius species 
80 


Harpocration, eius de malis ani- 
mae placitum 896. malás po- 


Á- 


a 


 Hierocles, 


: ".. dentiam humanam 


^ Hesiodus, eius de lege dietuxa 


104. de deorum justitia 124. 
de fato 168. de amoris ortu 
272. de rerum ortu 918, 284. 
de vitae incertitudine II. 8. 
Hestiaeus Perinthius, eius de 
tempore placitum 250. 
eius de malorum 
ortu disputatio IL. 420 etc. 
Hieronymus, quomodo animam 
commnnicare faciat cum diis 
990. 
Himerus, quid sit 1I. 176, 
Hippasus, ignem posuit princi- 
pium 304. qualem posuerit 
animam £62, 
. Hipparehi somnium 134. 
Hippocrates, quando secundum 
eum.'foetus perficiatur 756. 
quando vita ei infundatur912. 


B eius de animae natura 
cip 198. 


[pun doctrinam de numeris 
non ignoravit p. 6. allegorica 
deorum explicatio ei tribuitur 
290. mundum putavit finitum 
442.444. eius de aethere pla- 


-"^ -- eita 492, de Olympo 494. so- 


lém qualem putaverit 540. 
corpus vivum δέμας, mortuum 


— τὶ σῶμα vocat 750. Btygem son- 
tibus. puniendis destinavit 


1018. eius locorum apud in- 


- » feros descriptionis explicatio 
1** - - 1018. 


1020. 1022. 1030 etc. 
Herculém ponit apud inferos 
-sontes punientem 1022, pru- 
onit in 
sanguine 1024. 1036. quis um- 
brarum: apud inferos apud 
. eum ordo 1026. deos ponit 
^ Affectibus obnoxios 1028, eius 
'" de Tartaro sententin ib. ubi 
7 ftygem ponat ib. fabula de 


-- Circe apud eum tecte doctri- 


a 


-^.mam de animarum mortali- 
.» tate innuere 1048. eius ex- 
3 n 1050. campos Ely- 
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sios ubi ponat 1056, fato quae 
constituta sint IL. 542. 344. 
finem posuit in animo II. 64. 
duplicem Platonis vitam agno- 
scere videtur, 392, 394. 

Homeri de Iove dictum 26. de 
diis 36. de deorum iustitia 
122.130. de fato164. deOcea- 
no 278. . 

Homines quomodo differant re- 
spectu ingenii 772. 

Hominis natura quatenus norma 
tum legis et iuris, tum domus 
et civitatis 846. 848. triplex 
& deo instituta et temperata 
850. 852, 

Hominum genus quomodo ἃ deo 
effectum sit 942. 946. 950. 

Hominum naturae pro climatum 
ratione diversitas 992.. eius 
phaenomeni explicatio 994. 

Homo, quomodo a Deo forme- 
tur IL 350. quare erectus ib. . 
quatenus fortunae subiectus 
860. 


Homo natura sua ad virtutem 
fertur II. 426. 428. 

Homoeomeriae, quales secun- 
dum Ánaxagoram 296.  . 

Honestum, quid 1l. 72. num 
omriino "per se expetendum 
88, unde nomen ducat ib. 

Humanae naturae potestas, 
quanta 768. eius praestantia 
- T10. 

Humanae naturae quomodo i im- 
becillitates & deo adiunctae 
sint 962, 

Iamblichus, eius de bote. nA-. 
tura et viribus opinionum re- 
census 860 etc. Heracliti di- 
ctum probavit II. 127 —.—  - 

Iapyx v. Argestes 670. 

Idea, quid sit 326. ^^ ^.^: 

Ignavia, quid sit II. 104. 

Ignis, quatenus elementum se- ἡ 
cundum SAaynpg um 814. 
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“ JIgnes sub t terra reconditi 680. Iuno prorubs, unde τελεέα di- ^oi 
partim spiraculs habent, par- — cta II. 54. DEM. 
tim omnium instar profluunt Iuno, quid significet 288. | HM. 
ib. Ignium exhalationes in Iupiter, quis 46. unde nomen ΕΞ «ὦ 
mari quoque fiunt 686. earum — consecutus sit 48. 50.  prin- - 
᾿ effectus ib. ceps deorum et mundi opifex Ari 
Imber unde oriatur 664, quse δῶ. eius etymologia 86. epi- .' 3 
eius species? ib. theta ib. explicatio allegorica 04,728) 
Imprudentia , quid sit IT. 104. 288. 2 
Imuthes, poéticae auctor 1092. Iustitia, quid sit II. 102. 318. 2 
v. Ásclepius. ΕΣ circa quae versetur 104. quae o8 
Inacbus Argivus, quatenus ab virtutes ei subiectae 106. - DR 
eo rerum Graecarum initium Iustus, quis II. 804. BEAT. 
ducendum 426. o0 τῇ 
Indi, quomodo crimina explo- L . - DENEN. 
rant 140. 142. - Laelapi & ventus, qualis672. idem BEC 
Indifferentia, eorum species IL. qui trobilus (5, et 
144. alia maiorem, alia mino- Leucippus, eius de necessitate BS 
rem habere dignitatem 144. decretum 160. de principiis - «d 
aliae eorum divisiones 148. et elementis 306. homoeome-.  .;. -ἃ 
Industria, quid II. 206 rise quales 356. mundum po- — 7. - "19 
Ion, eius de luna placitum 5652. — suit globosum (b. vacuum et | oJ 
Iophon, eius de rerum divina- ὀ atomos quatenus infinitas di- 21708 
rum cognitione dictum IT. 10. — xerit 880. mundus quomodo  . .:*24 
Insepultorum animae ubi va- intereat416. eum nec anima- . -. "X 
gentur 1082. tum nec providentiae subie- ὠ .-. 5 
Insulss exsistere multas, nobis — ctum, sed ex atomis temere. . -2 
adbuc incognitas 650. exin- conflatum posuit 449. mnn- EM 
sulis alise maiores aliae mi- — dum tunica quasi circumda- ^: ^4 
nores 651. quae maxime me- . tum fingit490, mundos posuit . aut g 
morabiles ἐδ. infinitos 496. tonitru quomodo :. s i 
Integritas, quid II. 108. exsistat694. animae naturam . .-" 
Intemperantias, quid sit IL 104. — qualem putaverit 796. ᾿---- .. 
Invidentia, quid sit 11. 178. Lez, quid sít II. 190. 192. “  . 3a 
Ira, quid sit II. 176. - Liberalitas, quid II. 818. cM re TU 
Iris, quid sit IL 612. e&m non Liberi, unde similes procreentar - oM 
per se subsistere ib. filia Thsu- arentibus 754, MNA... 
mantisib. 6116 de es fabula Libonotus unde spíret672, idem" HE. 
: ib. quomodo oriatur 614, 616. — qui Libophoenir ib. EA 
618. quomodo eius colores Licymnius, eius de  Acherónte. o5 Lm 
620. eius-explicatio 676. . dicta 1006. ΄΄. pe 
Ironia et sarcasmus non pro- Linus, eius de universo dietum. ME 
bandi II. 222. LOS. EE. 
Isis, sacrum poculum Horo mi- inns, tollit assentiendi fa- 20 EN 
ecet 926. v. Osiris. tem 884. animae plures. 7-4 
Iucundum, quid sit II. "4. facultates, non partes, tribuit MEN 
Iudicium, quae ad illud feren- 888. UM 


dum requirantur 792. 724; Luctus, quid sit II. 180. - - Urs o 
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Luna, de eius natura, figura, 

- defectibus placita 548 etc. 
Luna, piedefunctorum manibus 

domicilium 1054. 

" T M. 

. ; Magistratus in variis civitati- 
bus quomodo eligantur 1I. 
"ἃ 330. qui maxime insignes ib. 
* Magnificentia, quid II. 318. 
bL — Magnanimitas, quid II. 106. 318. 

Maj ius, quis II. 304. 

| Mala oriri ex bonis quibus ab- 

E. utuntur homines II.406. Deoa 

Ee. non esse eorum auctores 408, 

Ee. 7 420. sed ipsos homines 422, 

NL eorumque vitia 424. prae- 

terea tamen materia ib, 

-  Malevolentia, quid sit II, 176. 
Malorum divisio secundum Btoi- 

cos 90. 92. 94, mala omnia 

esse noxia et prava 94, 
Mansuetudo, quid LI. 816. 
Mansuetus, quis II, 304. 

77." . Maris accessus et recessus unde 

L7.  . fiant 634. 

FL." -- Marisdivisiones, partes, earum- 

με; . . que nomina 654. 656. 

- Materia, quid sit 316. 

- Mathematici, eorum de stella- 
rum ordine et motu sententia 
516. de lunae defectu 560, de 

.  -eius facie 552. de eius distan- 

' -. tia 564, de snimaenatura 860, 

Meonm, quot modis dicatur 998, 


ps 


Melunijpides, eius in Proserpi- 
T tum 1006. - 

ιν " Moliesus, eius de deo sententia 
^ 61. ortum et interitum non 
admisit 412. mundum posuit 
^ IE - eternum 416. mundum po- 
;—- . suit unum 496, . 

D -Memoria et experientia custo- 
EN TE — . dis animarum satellites 1084, 
ΞΡ "Menander, eius de deo dicta28, 
97. de fato 168. de fortuna 
192. 196, 200. 212. 914. de 


M E 
, no τ 
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tempore 226, 236. de fortuna 
II. 8. homines sibi invicem 
adesse debere II. 336. forta- 
na quaienus exsistat íb. in- 
iuria et infortunium quomodo 
differant IL 338. dii quate- 
nus infortunii auctores 11, 340, 

Mens quomodo percipiat 782. 
quomodo ab opinione et sen- 
su distinguatur 830, 832. 

Mens et sensus, quomodo prin- 
cipia cognoscendi 784. 786. 

Mentem non esse unum, nec 
omnium principium 778, 780. 

Mensis, quid sit 556. 

Mercurius aureum caduceum 
gestans, quid indicet 1054. 
Metrodorus Chius, quid pro prin- 
cipiis habuerit 304. vacuum 
et atomos quatenus infinitas 
dixerit 380. infinitos posuit 
mundos 496. eius de stella- 
rum natura sententia 510. 
quomodo illustrentur 518. qua- 
lem statnerit solem 524. lu- 
nam putavit a sole illustrari 
558. galaxiae explicatio 574. 
stellae transvolantes unde 
oriantur 580. tonitru unde 
oriatur 590, fulgur unde 592, 

Metus, quid sit 172. quae 
sub eo comprehendantur 174. 

Misericordia, quid sit LL. 180. - 

Míxtio, quomodo differat a tem- 
peratione et confusione 816. 
878. . 

Mixtura elemantoram qualis sit 
1094, eius in universo effe- 
ctus 1094. 1096. animalium 
genera, quomodo ea produ- . 
cantur 1098. quomodo sani- 
tas inde et morbi: oriantur 
1100, | 

Mnesarchus, eius de deo sen- 
tentia 61. quomodo aliquid 

"Tg esae € ostenderit 436. 

i acquirendi, quot secun- 
dum Btoicoa II. 234. 


. Modestia, 


| Natura 


Moderatus Pythagoreus, qualem | 


suerit animam 862. eius de 
armonia placitum 864. 
uid II. 106. 820. 
Momi cum Hermete colloquium 


966. 

Monas, quid 12. 14. 
ait principium 806. 

Mormolyx, Gorgyrae . nutrix 
apud So ophronem 1010. 

Mors, quid sit, et quid eum se- 
quetur 920. 

Moschion, eius de ulus hu- 
mani ortu et progressu locus 
240. de fato dictum 152. 

Motus, quot genera contineat 
894. quot eius genera ponat 
Plato 626. - 

Mundi opificem difficile cogno- 
.scere II. 12. 

Mundum, qui dixerint anima- 


quatenus 


tum etprovidentiaesobiectum 
Mundum unum qui posuerint 
496. mundos itos qui po- 


suerint 498. 

Mundus, quid sit 640. mundus 
ex contrariis principiis com- 
pactus, quomodo tamen con- 
stet 686. 688. exemplis de- 
claratum ἐδ. quae sit eius 
causa 690. mirabilis eius or- 
do 692. . 

Musonius Rufus, eius de natu- 
rae humanae praestantia dis- 
putatio 426 οἷς, 

- N. . 

uomodo deo iubente 

foecunda facta sit, ac omnia 
 procreaverit 986. 

Naturae animae et corporis me- 
diae 926. diversae de iis sen- 
tentiae ib. . 

Nebula, quid sit 664. adversa 
ei serenitas ἐδ, 

Neutra, Stoicorum de iis placita 

. 142. eorum species ib, 


᾿ * o. " 
νιν - . 
vul Ed τῷ» « 
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quatenus ea dicant indifferen- 
tia, quatenus non 144. 

Nicolaus Damascenus, quate- 
nus animae partes concesse- 
rit 842, 844. 

Nicostratus, eius de tempore 
dictum 9228. 

Nix, unde oriatur 666. 

No ti, unde spirent 668. 

Nubes, quid sit 664. 

Numerorum natura et virtutes 
p. 8. 10. 12. 18, eum constare 
ex monadibus 12. 18. nume- 
rum habere omnia quae sub 
sensus cadunt 456. 


utroque commixtà 456. 
Numenius, eius deimaginatione' 


sententia 834. duplicem nos -᾿ 


habere animam censuit 836. 
de animae seu mentis natura 
placitum 866. de eius functio- 


nibus 894. animae unde mala . 


repetierit 896. malas: ponit 


animas in eorpora descenden- : 


tes 912. animae similitudinem 
cum principiis suis asserit. 


Nuptiae, quare apud Dores LN 
4og vocentur 5. is 


0. - E S 


Obtrectatio, quid sit II. 180... 


Oceanus, eius partes earumque . 
nomina 656. magnae in eoin-. V 


Ocellus quomodo causam defi- ;. 


niverit 838, de ea disputatio 
840. mundum statuit aeter- ^ 


num 422. de eo disputatio : : 


424. quatenus varias formas 
admittat (b. mundum in sin-- 
gulis mutari, non tamen in: 
universum interire 426. eius .- 
de Inna placitum 552. - 


Odium, quit sit IL. 176. - Do 11 


Oeconomica, quid sit II. 188, - 
Oenopides Chius, eius de-deo 


numeri ἡ 
tres species, par impar etex mE 


ua 


lUTn 


" INDEX NOMINUM 2.5. 


EY Ὁ . . 
Ne .- sententia 56. de anno magno Parelium , quae eius causa 616. 


264. tribuit sibi inventum 
obliquitatis zodiaci 502, 

. Officium, quid sit II. 158. vel 
. perfecta vel media ib. perfe- 
cta eandem quae recte facta 


[| - 1b. officium medium quomodo 
» - definiatur 160. 
τος τ Olympus, quid sub eo compre- 


| enderint veteres 494. 
cw ——— duplex eius genus II. 


Opinatio, quid sit II. 170. 

Oraculum, de statu animae post 
mortem 998. 

Orcus ultra Stygem collocatur 

ES. ' 1080. . 

I-- Ordinis studium, quid II. 106. 

Ornithiae venti, quales 672. 


2. A Orpheus, eius in Iovem hymnus 
^ . 40, deelementis dictum 278. 
E - de m'indi ortu 284, de visu 
eie 954. 
xm. 


—-7* Orpheus, eius de animae natura 
ES sententia 870. : 

Lo e -Orphica 70. | | 

4-.' Orphici singulas stellas mundos 
y: aciunt 514. quatenus unam 


. ponant animam 898. 

ς΄ . Ortum et interitum verum, qui- 

P i . namexphilosophis admiserint 
Bc . 414. . 

1 £2 t Ortus. et po siderum quo- 


- E ! E x animarum praefectus 
"Osiris et Isis, culturae auctores 


- 
* 
e 


T 
E - 


Tp ow; εἷς ς » D 

- Palmatiae, quales sint 684. 

prre eius de mundi aeter- 
2--. "- mitate sententia 414. de vir- 

i D εὖ τὸ £utibus placitum II. 112, 

--Parcarum nomina, unde ducta 

180, 190. 


618, pluviam portendere 622, 

Parmenides, eius de Deo sen- 
tentia 61. de necessitate 158, 
unius, s, mundi descriptio 352. 
ortum et interitum non admi- 
sit 412. mundum posuit ae- 
ternum 416, mundi ordinem 
quomodo constituerit 482, 
mundum posuit unum 496, 
quale coelum dixerit 500. coe- 
lum dixit ignem ib. stellas 

uales putaverit 510. quo or- 
ine planetas  collocaverit 

518, solem qualem putaverit 
524. unde ortum 530. lunam 
qualem posuerit 550. eam 8 
sole illustrari dixit 558, de 
facie eius hypothesis 564, ga- 
laxiae explicatio 574. non 
differre animam et mentem 
790. animae naturam qualem 
putaverit 796, 

Parmenides, de &moris ortu Las 
ctum 274.' 


Paterfamilias, quarum rerum: 


curam et peritiam habere de- 
beat II. 326. 
Peccata opposita recte factis 


160. 184, quae sint 192, 


qualia 194. esse semper im- 
pietates 216. displicere diis 
ib, omnia esse aequalis, non 
tamen similia 218. quatenus 
ib. quatenus discrimen inter 
ea intercedat 236. " 

Pegasus, eius de &simaA natura 
sehtentia 796, 

Periander, eius de tempore di- 
ctum 348. 

Peripatetici, quid de tempore 
statuerint 252, quomodo cau- 

sas distinxerint 888. eorum 
de cometis placita 580,  du- 
plicem mentem homini inesse 


statuerunt792, earum de ani- ᾿ 


. mae natura placita 860. 870, 
de eius viribus 874. 876. de 


.— 


a-——À ὁ 


Peripatetici, eorum Ethices ex- 


onto II. 242 etc. "H9os ab 
dog deduci,ib. cerni tantum 

in animantibus, praecipue in 
homine 244. &d quam animae 
pertem pertineat ib. animae 
quas partes constituant ij. 
virtutum genus dupler, alte- 
rum cum ratione coniunctum, 
alterum sine ratione 246, vir- 


tus quibus absolvatur ib. ho-. 


minem primum appetere ezse, 
s. naturae su&e conservatio- 
nem ἐδ. teneri nos adeo &mo- 
re nostri248. liberi parenti- 
bus unde expetendi 250. ho- 
minem omnino societate gau- 
dere 252, nasci inde commu- 
nem omnium amorem et na- 
turalem benevolentiam 254. 
amicos, laudem, gloriam per 
se esse expetenda ib. omnino 
bona, tum quae circa& nos, 
tum externa 256. pulcbhritu- 
dinis et sanitatis exemplis 
baec declarantur 958. multo 
magis esse expetendam vir- 
tutem 960. virtutes ratione 


trium generum bonorum in- - 


. fer sb epmparantur 262. 264. 


praestantissimas esse virtu- 


. tes: circa animam 264. virtu- 
| fes non per se esse expeten- 


.tes quae ib. "habitus . 


das, sed propter usum in vita . 


ib. vitam definiri actionibus 
ib. ut quoque mansionem in 
ea ot exitum ex ea 266. finis 
unde compleatur (b. positum 
esse in felicitate, quae quid 
sit ib. quantum ad eam con- 
ferant externa et cor- 

ris 266. 268. virtutes unde 


. Ande promanent íb.. in quibus 
peccent qui eas contemnunt . 836. 


) nes 316. eorum de re .fami-.: 
lieri placita 922.- . de civitate . 


vitam aecuturus sit 310. 512. 
vitarum tria esse genera 312. € 
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' eius operibus 892. quomodo tum in electione 268. tum in. nU 
cum diis communicet 918. ^ acquisitione 270. tum inusu. . 7: 

. mors quomodo contingat ani- ἐδ. in omni virtute cerniiu- 
malibus 922. dicium, electionem et actio- .. ... 4 


nem ib, virtus, quid sit 272. 
principis eius, ratio et effe- 
ctus ib. in utriusque consen- . . 
su positam esse virtutem ib — c3 
expetendum et fugien (000-4 
quid sit ib. num idem ster odi 
petendum et bonum 274. bo- ἡ DOM 
norum secundum eos divisio ^ ..'- 3 
ib. felicitas ex quibus constet - 
ἐδ. bonum dividi in honestum . ^ -:$ 
ut&le et iucandum 276. haec. -. :-: 
esse scopos actionum ib. fe-.- - 4 
licem esse finis, felicitas vero"  . ..»? 
scopus ab iis dicitur 978. fe- ' ^;.54 
licitatis definitionis explica- -.: 
tio 278. 280. felicitas, quo- . m 
modo perfecta 280. quo cre-. ^53. 
scat 282, non eandem esse ᾿᾿ "ἢ 
in Deo et homine ib. num "τὸ 
ui adhuc vivit recte beatus - Nc Vo 
catur, dubitant ib. dormien- : UN 
tes quatenus felices praedi ᾿ς U- 
candi 284. solam virtutem ad 
felicitatem non sufficere ib..- ᾿ 
vita quando bonis relinquen- τς ᾿ 
de& 286. de bonorum divisio- - τι 
ne placita 286. 288. 290. 292... “1 
quae bonorum perse sint ex- - "2 
petenda, quae per alia ib.— DD Me 
de virtute accuratior disqui-:: . 
siio 292 etc.. v. virtus. aÍ- vis 
fectus qui sint 296. . faculta-,- X. 
δ -ib. 
eorum de affectibus p acita ^ 
806. eorum divisiones ib. de. : 
amiciti& placita 308. de στα". EN Kt i 
tia 308. 310. .probus quam: τῇ 


4t 
quae sit vita optima ib. sin-.:^4: 5e 
virtutum definitio-: : em ἣν 


.νΥ ΘΙ 


t Perspicaciths, quid IL. 106.- 
7. . c Phasmata in aére apparentia, 
Nw alia vera, alia tantum spe- 
-—  ' -: eje exsistentia 6076, eorum 
-" '. . -species678. quibus coeli regi- 
E-.- onibus maxime spectentur ib. 
. Philemon, eius de aére dictum 
ἣν 70, 284. de fortuna 196. 198. 
ime. de tempore 222. 234. 280, 
238. de Dei cognitione II. 6. 
de iis quae sunt in nostra 
fortasse II. 334. non omnia 
rtunae esse permittenda II, 


D dictum 156. 

5. Philippus Opuntius, eius testi- 

E» monio utitur Aristoteles 558. 

Philo Heracleota, eius de mi- 
raculis in Scythia liber lau- 

. . -datus 1016, 

T" Philonis Larissaei λόγος προ- 

| τρεπτικός Il. 40. eius Etbi- 


IE ces expositio II. 40, medici et 
- n philosophi ab eo instituta 
LU comparatio 40. 42, 44, de vi- 


-. - tis. duplex secundum eum 
^.. * — "tractatus 44. 

b - -Philolaus eius de principiis 

- . ὁ gententia 298. de mundi par- 
"tibus disputatio 360, mundi 
alimentum posuit duplex 418 
ς (ef. ib. nol. mundum negavit 
El interire ib. de meternitate 
'eius disputatio 420. mundi 
* alimenta qualia 452. eius 
^ principatus in quo consistat 
7454. mundus quare et qua- 
tenus ex finitis et infinitis 
sit compositus ἰὼ. eius de 
ys "C harmonia et musica disqui- 
:sitio 458 etc. de solis natura 
: . hypothesis 530. de facie lu- 
E SU nae 562. ᾿ 
τὶ E Pbilosophiae - cum medicina 
Ee isperiHo. II. 40. 42, 
ἘΞ  Phoebés insula 658. . 
E SÉ τοι τες quid de animae natura 
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Phlleias, eius de necessitate . 


- Statuerint868, functiones quo- 
modo animae tribuant 

Pietas, in quo consistat 698, 

. 100. II. 108, 318. 

Pindarus, eius de rerum divi- 
narum cognitione dictum II.8. 

Piscium genera quomodo for- 
mata sint 944, 

Placabilitas, quid II. 320, 

Planetae, quo ordine sese ex- 
cipiant 512. 516. 518. 

Plato, eius de deo sententia 
explicatur 64. 65. de neces- 
sitate 160. de fato 178, de 
fortuna 204, temporis expli- 
catio 268, quae et quot sta- 
tuerint principia 308. ea dif- 
ferre ab elementis 910. eius 
de materiae natura disputa- 
tio 318. de ideis 330. tria 
quae ponit causarum genera 
834, grave et leve per se ni- 
hil esse dixit 849. mundum 
posuit globosum 354. dexte- 
ram et sinistram partem mnun- . 
di quomodo distinxerit 358. 
colorem quomodo explicuerit 
364. corpora quomodo inter 
se mutentur 368. eius de loco 
et vacuo sententia 890. sex 
motus genera posuit 408, eius 
de mundi interitu sententia 
412. mundum quomodo ani- 
mal direrit 438. nec' acces- 
sionem nec decessionem in 
mundo fieri 440, ordinem mun- 
di quomodo constituerit 488, 
mundum oculis subiectum ad 
similitudinem wogrot factum - 
esse putat 492. mundum po- 


suit unum 496. de eo dispu- . 


tatio 498, stellas quales pu- 
taverit 510. planetas quo or- 
dine collocaverit 512, eius de 
luna placitum 554, ^de eius 
defectu 560. iridem quomodo 
vocaverit 612, tcrram non 
eius de accessu 


moveri 626.* 


sg es- -* 
. * 
"Tm 


- witam tribuit 758. 


et recessu maris sententia - 
ponat animalium : 


686. quot 
genera 756. stirpibus quoque 
animam 
inseri extrinsecus 790. qua- 
lem eam putaverit 812. quot 
partes animae 836. de eius 
natura sententia 868. de eius 
viribus 872. 874. 876. de ea- 
rum numero 878. vires et 
animae et animali tribuit 880. 
animae functiones ἃ vita eius 
distinguit882. functiones 

modo animae tribuat 884. 92. 
de earum statu post mortem 
sententia 1066. sensum quo- 
modo definiat 1109. unde 
sensus deducat 1104. cere- 
brum quos sensus praebeat 


. 1108. visum quomodo defini- 


verit 1108. vocem quomodo 
1112. quatenus brutis tribu- 
enda sit 1114. mens quando 
acute cernat 1116. 
Difficilem esse in rebus 
magnis sine exemplis demon- 
strationem II. 12. Dei co- 
gnitionem esse rem arduam 
ἐδ. cavendum esse a simili- 
tudinibus 21. demonstratio- 
nes robabili nisas esse fal- 
. rhetores quare exstir- 
per nequeant 96. Platonis 
delinquentem alteri pa- 
troeinantem dictum 28. scri- 
pe. pleraque cum Adonidis 
ortis comparabat 82. 


Plato, primus finis differentiam 


tradidit II. 58. nec non sco- 
pi et finis 60. . finem ín quo 
nat IL 64. 66. 68; iucun- 
um quomodo explícet 74. 
felicitatem in quo ponat 74. 
46. 78. bonum dup 
80.82. virtutes, quae ib. quo- 
nodo bona distinxerit 84. 86. 
honestum per se expetendum. 
ponit 88. felicitatem distin- 
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lex posuit . 


guit & possessione íb. in ho- 
minis potestate quae sita sint 
9. . 


Platonici infantibus quoque ra- 


tionem tribuunt 792. harmo- 
niam mathematicam in quo 
ponant 864, eorum de ani- 
mae functionibus sententia 
892. animarum numerum sem- . 
per &equalem sibi statuunt, 
quare 902. animarum in cor- 
pora descensus secundum eos, 
qualis 904. 910. puriores, 


quomodoanimam corporiiun- — - 


gant 914. animam statim con- 
iungunt organico corpori 926. 


in .quo ponant Dürgationem . 
animae 1056. sentiunt ἃ 


Pythagoricis in definiendis | ^» ^ 


&nimae operibus 1062. 1064. . 
placitum nonnullorum ex iis 


refellitur 1068. eorum desta: . ':- 
post mórtem | ^ "" 


tu animarum 
placita ἐδ. auditum quomodo  - 
explicent 1110.  . 


Platonici mythi de corporum : VR 
electione animis concessa ex-- E δὲ 


plicatio IL 366 etc. 


Platonici, ethos quomodo defi- 


niant II. 36. 


Platonis de vitarum electione ZEE 
mythus, quatenus ab Aegy- "ost 


ptiis petitus IL. 386. 


Plotinus, eius de harmonia ma- ΗΝ 
thematica sententia 864. de ... 
animae natura 866. de eius. .. 
viribus 880. quatenus iis gau- * - 7 
deat ib, rastione functionum. ^, —, 24 
&nimas inter se pares posuit. 75 15 
886. 888. de eius operibus. “δ᾽ 
sententia 894. de eius malis" —. E 


896. unde in corpora descen- 
dant 902. quomodo corpori 
iungantur 916. de animae on 
post mortem conservatione : 
placita- 924. in quo' ponat 

purgationem animae 1056. ᾿ 


Plutarchus, eius de animae . .-: 


o c — 
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— functionibus sententia 894. Pravi, inter se discordes II. 
err. de animarum remuneratione 184, opposita sapientibus 
1064. de animarum eum Deo — agunt 186. mec iuvant nec 
21 consortio locus IL 12. de iis ^ iuvantur 188. mali oeconomi 
C quae in fati et quae in no- 190. nec legales nec legum 
5 stra potestate sunt,locus 352. periti 192. omnia ipsis mala 
hominem quatenus fortunae ^ adesse 200. nullius esse boni 
TA subiectum ponat 360. participes 202, esse pauperes 
—' -* Polemo, mundum pro deo ha- et servos 204. mala ipsis esse 
dili buit 62. communia ib. eos nec recte 
: Poli, qui sint 644. imperare nec obedire 206. 
^A Porphyrius, eius de harmonia enitentia corripi 208. in- 
4H thdmatica placitum 864. onoratos esse, quare ib. ex- 
P de animae natura 866, qua- 168 esse, quare ib. rusticos 
k. tenus vires habeat B80. de esse reos, tyrannicos 210. in- 
C. .  animaefunctionibus 886, 894, — gratos, nec discendi eupidos 
ET de malis eius 896. quatenus — quare 212. non esse disertos, 
7 .- - . humanae et brutorum animae ^ nec laboriosos 214. delectari 
^" comparentur 898. unde in vitiis suis 214, vitia habere 
i "eorporadescendant902,quan- ^ omnia 216. diis esse inimi- 
do foetui vita infundatur912. ^ cos ib. eos ne quidem man- 
"—.  . quid de animae fatis post — sionem in vita decere 226. 
E - mortem statuerit 924. quid pravum nec scire quidquam 
L^. -  deearumremunuerationel064. ^ nec confidere 232. omnes pa- 
pec . -1066. 1068. Homerum, quae riter desipere 236. eos ca- 
.— 7^  .,dediis dicat, occulte dixisse — lumniis petere et peti 240. 
E 15 — A Mh Presteres, quid sint 602. 
- Posidonius, eius de deo sen- Prima sie" quid sint II. 
|. . . dentia 58. de fato 178. de 60. 150.. 
ἀπο ^ ftempore disputatio 258. eius Principia duo exsistere 712. al- 


- de universi natur& et mate- 
ria decreta 324. de causis 

- $38. vacuum quatenus admi- 
^ ^. .-.serit 390. quot species ortus 
E. -et interitus faciat 432. de iis 
dv zm t «disputatio 4934. 436. stellam 


- B18.- "eius de luna sententia 


- Potenti non periuriis et men- 
daciis parari 133. 

, Praeposita, quae II, 144. circa 

, e (as versentur 146, circa 

am, quae ἐδ. eirca cor- 

E e ib. circa externa, 

f£ n dici sic quae digni- 
atem 5 διδέῦκο kabunt 156. 


ES 


nomodo defniverit5b18. stel- 
—1as ac sidera differre dixit . 


terum rationis particeps, al- 
terum ea destitutum ib. -eo- 


rum ad substantiam ek for- : 


mam relatio 714, quatenus 
tertium yrisetphum. accedat 


gumatur 722.. j 
Probi v. Sapientes. n ye n 
Probitas, quid IL 320. 322, 


"s 


Providentia,-eius de rerum or- 


dine demonstratio 72. eius 
. defensio 132. quomodo & ne- 


cessitate . et iustitia. differat E 


184. ru 
Providentiae satellites P 1084, 


ds. 


qu uales ἢ J^ 
Proclivitates, quid II. 182.. eus x 


Principinm gognoscendi unde bz 4 
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: tenduntur quoque ad alias 
res praeter affectus ib. 

Propositum, quid sit IL 102. 

Proserpina, eius in umbras im- 
perium 1038. 

Prudentia, quid sit IL. 102. 
circa quae versetur 104. quae 
virtutes ei subiectae 106. ea- 
rum explicatio ib. prudentia 
quid secundum Peripateticos 

16 

Pruina unde oriatur 664. 

Ptolemaeus Platonicus, eius de 
animarum in corpora descen- 
su placitum 904. 

Pudor, quid sit II. 178. 818. 
Puriphlegethon unde dictus 
1019, Homero laudatus ib. 
Pythogoras, eius de numeris 
sententia p. 16. quid ad nu- 
meros retulerit 20. 22. de 
Deo et monade sententia 58. 
de necessitate 158, temporis 
explicatio 248. de anno ma- 
gno sententia 261. de prin- 
cipiis, sc. numeris, qui ex- 
plicantur 900. eius de ideis 
sententia 826. de primis cau- 
sis 836, dextrum et sinistrum 
latus mundi quomodo consti- 
tuerit 858. motum quomodo 
definiverit 894. verum ortum 
et interitum admisit 414. eius 
cosmogonia 450. mundum po- 
suit unum 496. coelum in 
quinque zonas divisit 502. 
primus dicitur deprehendisse 
obliquitatem zodiaci ib. eius 
de lunae natura placitum 
5652. eam ἃ sole illustrari di- 
xit 568. animum inseri ex- 
trinsecus 790. animam qua- 
lem putaverit 794. 868. de 
eius viribus sententia 874. de 
eius operibus 892. dogma de 
animae immortalitate princi- 
pem apud eum locum obti- 
nuisse 1044. 1016. sensus ex 
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elementis quomodo deducat 
1104. 


Pythagoras, finem in quo po- 
el quo p 
66 . 


nat 

Pythagoram non ex numeris 
sed secundum numeros omnia 
constare, docuisse 302. 


Pythagorici, eorum de fortuna : 


sententia explicatur 206, eo- 
rum iusiurandum per tetra- 
etyn 802. qualem posuerint 
materiam 318. qualem cor- 


porum naturam 848. mundum ὁ 
ponunt globosum 356. colo-. : 


res quomodo definiverint et 
distinxerint 362. vacuum ubi 
posuerint; singulas stellas 
mundos putarunt 514. eorum 
de solis figura et defectu sen- 
tentia 526. y de lunae defectu 
558. de eius facie varia pla- 
cita 562. eorum de galaxia 
opiniones 574. de cometis 
quid statuerint 578. rationem 
quoque infantibus tribuunt 
192. animam pro numero ha- 
bent 862. harmoniam mathe- 
maticam in quo ponant 864. 


qnot facultates animae tri- } VU 


 buant 878. 


- - 


Q. 


Quadrupedum genera quomodo 2 


formata 944. 
Quae sint quae. in aliquo di- 
cuntur, quae ad aliquid, quae 


propter aliquid 720. mutgae D 
' eorum inter seserelationesib. ΄. 
Quot modis quae sunt compre- 


hendantur 788. 
R. 


Recte facta, quae sint II. 158. | 
192. qualia ib. non semper “" 


prudenter facta 194. inter se 
aequalia 220. 
Regiones mundi quot 652. quo 


10 
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ordine se excipiant ib. quos 
incolas habeant ib. 
Regiones universi quomodo sese 


excipiant, et qui cuiusque 


incolae 1076. 
Reiecta, quae sint II. 1a. cir- 
c& quae versentur 146. 
Religio, quid sit IL. 178. 
Reptilia, quomodo producta sint 
᾿ 944. 


Hes per se subsistentes, quas 
qualitates habeant 718. 

Res sensibus subiectae, quas 
qualitates habeant 716. 

Rhectae, qui sint 682, 

Ros, quo consistat 664. 

Rufus, eius de iis quae in no- 
pii otestate sunt, disputa- 

o 1l 366. - 


8. 


| Sagacitas, quid IL 106. 

Sanctitas, quid II. 320. 

Sandalis de statuae apud Indos 
narratio 148. 

Sapientes omnes virtutes co- 
ere II. 116. omnia recte fa- 
cere 120. quatenus íb. solos 
esse vates, poetas, oratores 
192. 288. solos sacerdotes ib. 
eorum esse bona 184. inter 


se esse concordes ib. &cces-. 


suros ad rempublícam ἐδ. le- 
ges ferre 186. scripta con- 


ere utilia ij. uxores ducere - 
: ef liberos procreare ἐδ. solos 


«sse oeconomos 188. nun- 
quam ignoscere 190. nec esse 
benignos ib. esse legales.et 
legum peritos 192. 206. esse 
. perfectos 196. felices 198. 


eorum felicitatem non ἃ Io- 


vis et.deorum differre ἐδ. 


. omnia ipsis bona adesse 200. . 


. quatenus ἰδ. omni eos noxa 
carere, et quatenus 204. unice 
. divites et liberi ib. bona ipsis 

esse communia ib. eos sese 
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invicem iuvare, et quando à. 
iis convenire imperium 206. 
recte eos omnia agere ij. 
num omnes ingenui ac nobi. 
les220. esse gratiosos et per-. 
suadendi peritos 222. amici- ὑ 
tiam iis solis convenire, qua- 
re ib. solos esse reges et ro- 
gios ἐδ. medicos sui o 
ib, non inebriari 224. lucrari 
e republica et ex amicis 924. . 
ex sopbistica num lucrum ca- 
piant 226. exitum er vita 
semper iis patere ib. eos in- 
iuri& carere, nec laedere nec 
laedi 236. 928.  regnaturos 
interdum et cum regibus vi- 
cturos 228. quando ad rem- 
publicam accedant ib. non 
mentiri, quatenus 230. nihil 
imbecille existimare ib. eos 
nibil latere 282. 608 non dif- 
fidere ἐδ. non ἃ via aberrare 
ib. nullo sensu praepostere 
uti 284. nec suspicari, nec 
poenitentia duci, nec mutari 
ib. eorum de occulto sapiente 
lacitum 236, iis solis fami- 
&e et senectutis felicitatem 
contingere ib. esse austeros 
et cynicos, quatenus 238. 
esse mansuetos et tranquil- 
los 240. vacare calumnia ib. 
nihil eos differre, sed pro- 
crastinare ἐδ. quomodo se ge- 
rant, et quam vitam eligant 
secundum Peripateticon 812. 
81 - 
Bapientia, quid sit II. 816. 
Scientia, quid sit IL 138. n 
Bcientia, jan) anto Pregrtantior 00 
opínione | 
Bcopus, quid dit Hu y P fine 
quomodo differat d. .. 


Beythini de tempore sententia es 


Sediones, ὁ unde exsistant II. 


optimos - 


ET RERUX. 


Seleucus Erythraeus, mundum 
posuit infinitum 440. 


Sensus, quot et quales 1108. 


Sensu et imaginatione quomo- 
do cognoscamus 780. sensus 
quid comprehendat 830. 

Severus Platonicus, eius de 
animae natura placitum 862. 

Simonides, eius de Iove dictum 
28. de virtute ib. de Deo 88. 
de tempore 280. 232. de deo- 
rum consiliis II. 10. 

Simultas, quid sit II. 176. 

Socrates, eius de Deo senten- 
ti& 51. providentiae demon- 
stratio 90. finem in quo po- 
suerit II 64. quale dixerit 
summum imperium 356. de 
accusatoribus ad iudices quid 
dixerit 802. 

Sol, de eius natura, figura, 
motu etc. placita 522 etc. 
contrarium cursum conficit 
coelo 526. 

Solis defectum integrum men- 

. sem durasse 522. 

Sollertia, quid II. 106. 

Solonis de felicitate dictum II 

Romnus quid sit 748, 

Sophocles, eius de Iustitia di- 
ctum 104, 106. 114. 124. 180. 
156. 170. 174. 214. de tem- 
pore 222. 230. 232. 284. Ache- 
rusiae paludis descriptio 1008. 
eius de rerum divinarum co- 
gnitione dictum II. 6. 

Speusippus, eius de Deo sen- 
ra 58. de animae naturas 

2. 

Statuae apuo Indos descriptio 
140. 

Stella lapidea decidit quondam 
in Aegos Potamos 508. 

Stellae, de earum natura motu 
et ordine placita 510. 

Stellae errantes, quot numero 


^c- uti ao sand sud «ὦ. 4-2. 


- natum, Loos afinlastlabines Lal. atia n Ree mme eom a 9 T ol 
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Btellae transvolantes, de es- 
rum natura placita 580. 

Stellarum et siderum ordo 476. 
quomodo inter se differant 


Stoici, qualis eorum de Deo 
sententia 64, fatum et neces- 
sitatem non putant differre 
176. eorum de fortuna sen- 
tentia 218, de tempore 250. 
materiam corpus faciunt 324. 
primam causam mobilem 388. 
eorum de elementorum qua- 
litatibus placita 846. mun- 
dum posuerunt globosum 356. 
vacuum quatenus statuerint, 
mundus quomodo secundum 
eos intereat 418. distinxerunt 
totum ab universo 442, mun- 
dum dixerunt universum cor- 

oreum 496. eorum de stel- 
arum ordine sententia 536.. 
et figura ib. de lunae natura - 
D54. de eius luce 556. de 
eius defectu 560. de eius fa- 
cie 562. de tonitru, fulguris, 
fulminis, presteris et typho- 
nis diversitate et causis 598, 
rationem non statim animae 
inseri crediderunt 792. ani- 
mam qualem putaverint 796. 
sensum in quo posuerint 834. 
ot posuerint partes animae 
86. de &nimae natura opinio 
870. de eius viribus 874. 876. 
de earum numero 878, fun- 
ctiones quatenus animae tri- 
buant $886.- earum ratione 
animas non diversas puta- 
runt ἐδ. functiones animae 
inferioribus quoque et inani- 
matis tribuunt $90. &nimae 
diversae pro vitarum gene- 
ribus 890. de animarum cum 
diis communiope 918. 

Stoici, finem quomodo definiant 
II. 56. ethices eorum erpo- 
sitio 90 etc. bonorum et ma- 


148 ^^ - 


lorum divisio 92. 94. quot 
modis bonum dixerint 96. quot 
modis malum 98. bona et 
mala circa quae sint ib. ani- 
mi bona et mala quomodo 
dividantur íb. 100. bona et 
mala ratione effectus quo- 
modo dividant 100. eorum 
de virtutibus et vitiis pla- 
. cita 109 ete. distinctiones 
104. virtutibus cardinalibus 
quae singulis subiectae 106. 
virtutum qui finis 108. vir- 


. tutibus perfectis quae oppo- 
. ..nant 110. animi sanitas quid 
.secundum eos ib. robur, pul- 


ehritudo ib, virtutes separari 


'" non posse 112. virtutum sin- 


gularum capita qualia ἰδ. 
virtutes quatenus animalia 


. dixerint 114. 116. amantem 


bifariam dici 118. amandi et 
eonvivandi artem quatenus 
inter virtutes referant 118. 
120. eorum de sapiente pla- 
cita v. Sapiens. de artibus 
liberalibus quid statuant 190. 


' 122.138. improbos omnes in- 
. sanire dicunt 124. i 
. qualis ib. differre dicunt ex- 


orantia 


petendum et receptum 182. 
. eorum de fine placita 1b. tri- 


 fariam finem dixerunt 1360. 


finem et scopum differre vo- 
lunt ἐδ. finem fecerunt feli- 


^. eitatem 138, differre volunt 


-expetitüm et expetendum 140. 


.  €orum de neutris placita 142. 
. eorum species ib. praeposita, 


quae dicant 144. praeposita 
circa animam plus valere ce- 
teris 148. prima secundum 
naturam, quae sint ib. se- 
. cundum communionem, quae 
150. quae sint secundum na- 


. "turam, accepta esse ἐδ. qua- 


ienus per se ἐδ. quatenus per 


-. aliad. dignitas, quid sit 159. 


"^ “ 
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eam dici trifariam ἐδ. eorum ᾿ 
de officiis placita 158 etc. 


'eorum divisio ἐδ. peccata, 
quae sint 160. 
uomodo describant 160. 162. 
e affectibus placita 166 etc. 
eorum divisio ἐδ. ius dicunt 
esse natura 184. eorum de 
amicitia placita 186. de opi- 
bus parandis 190. de functio- 
nibus 192. bona qualia di- 
cant 196. duo ponunt homi- 
num genera, bonorum et pra- 
vorum 198. eorum descriptio 
198. 200. virtutem quibus no- 
minibus appellent 200. 202. 
S&pientes quatenus nobiles 
ponant 220. vitae quot po- 
nant genera 224. acquirendi 
modos quot ib, de mercede 
ex docendo capienda dissen- 
serunt 226. quatenus sapienti 
mendacium permittant 230. 
toici, ethos quomodo definiant 
Il. 36. 
trato, eius de tempore sen- 
tentia 250, de principiis 298. 
de corporibus, quatenus gra- 


- via et levia 348. locum et va- 


. men, presteres et.t 


cuum quomodo .explicuerit 


880. coelum dixit igneum 500. ' 


eius de stellarum motu sen- 
tentia 518. de cometarum na- 
tura 578. tonitru, fulgur, ful- 
hones 
unde oriantur 698. bonum 
quomodo definiverit IL 80. . 


Strobilus v. Laelaps. 


Studium, quid sit 


164. 


Stulti, v. Pravi, BEN 
Substantia et forma, quomodo 


5 


omnis penetrare praeter vasa 
cornea asini Scythici 1018. 


differant, et utriusque inter. 


.se relatio 716. — .- 

tyx fluvius, quomodo fingatur 
1010. ubi eum ponant histo- 
rici 1014. 1016. aquam eius 


&ppetitum ' 


o ee o com 


-»- 


db. 


€ — -.-- ἔ...-.. --“--- 
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. Btyx idem diis quod anima- 
bus furiae 1030. 

Systemata musica eorumque 
explicatio 460 etc. 


T. 


Tanae ἃ decanis in terram im- 
missae 476. 

Taprobane insula, eius situs 
658 


Tartarus Titanum sedes 1028. 
ibi dii poenas luunt ib. 

Tat, Hermetis filius. et succes- 
sor 932. 

Tauri sectatores, quomodo ani- 
mas in corpora descendere 
faciant 906. 

Τέλος v. Finis. 

Temperantia, quid sit IL 102. 
circa quae versetur 104. quae 
virtutes ei subiectae 146. tem- 
perantia, quid secundum Pe- 
ripateticos 316. 

Temperantes, qui II. 302. 

Terra, quem mundi locum oc- 
cupet 642. qualis sit 650. ter- 
ram habitatam male in in- 
sulas et continentem dividi, 
cum una sit insula 650, terra 
tempestatum mutationi ob- 
Doxi&, &eternam tamen ns- 
turam conservat 694. 6906. 

Terra quomodo in universo ia- 
ceat 990. 

Terrae motus, unde oriatur 628. 
de eo observationes 630. sae- 
pe evenire in Peloponneso 
Achaia et Euboea 630. eius 
effectus apud Heracleam et 
Hier&m insulam 632. 

Terrae motus, unde proveniant 
682. eorum species ib, effe- 
etus 684. 

Thales, eius de deo sententia 
p. 54. 56. de necessitate 159. 
temporis explicatio 248. de 
principiis placitum 290. dis- 
cipuli eius qualem materiam 


posuerint 318. eiüs de prima. 
CBUs& sententia 888. de cor- 
porum natura 348.  mixtio 
quomodo secundum eum fiat 
969. vacunm exsistere nega- 
vit 378. eius de loco dictum 
$84. mundum posuit unum 
490. coelum in quinque sphae- 
ras seu zonas divisit 502. 
stellas quales posuerit 506. 
solem qualem 528. lunae 
quam naturam tribuerit 550. 
rimus eam & sole illustrari 
it 556. de eius defectu 
sententia 560. stirpibus vi- 
tam tribuit 758. animam qua- 
lem posuerit 794. 
Theanus Pytbagoricae de nu- 
meris doctrinae explicatio 
802. 


Theodectis, eius de deo dictum 


24. de deorum vindicta 116. 
de tempore 226. 


Theophrastus, eius de fato sen- | 


tentia 206. de solis natura 
559. de animse natura 870. 
eius de virtutihus, in medie- 
tate positis, locus II. 298. 
800. reprehenditur íb.- ΄“. 


Thrascias unde spiret 670. idem - 


qui Caecias ἐδ. 


Thucydides, quemlibet ait sibi 


optime consulere IL. 346. 
Timaeus Locrus monadem or- 
tum vocavit 6. harmoniam 


mathematicam in quo posu- ..- 


erit 864. animae unde' in 
corpora descendant 902.. 
Timor, quid sit II. 180. 
Timotheus, lunae faciem quo- 
modo describat 1054. 
Tiresias, qualis eius apud in- 
feros persona 1024. | 
Titaresius fons 1030.  : 
Tonitru unde oriatur 674. 
Tonitrua et fulmina, de iis pla- 
cita 590. 
Trepidatio, quid sit IL. 178. 
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Trivium, eius apud inferos ex- 
plieatio 1052. 
"TTyphones quid sint 602. de iis 


U. 


^^  ' Umbrae, earum apud inferos 
UU ^ vitae descriptio 1082 etc. num 
κα seseinvicem cognoscant 10834. 
$07 umbrarum in orco corpora 
Ν qualia sint 1040. 1042. 
^- ' Uno omnia exsistere, cuius po- 
/7. '" - - testas declaratur 184. 
EC Urbanitas, quid II. 818. 
M Utile, quid sit II. 74. 
"RE 2 (Y. 
E Vapores, duo eorum genera 
nos 669. alterum humidum, ex 
- quo pluviae etc. alterum sic- 
T 0 cum, ex quo venti ib. ex 
^ .'., *erra prorumpentes 680. eo- 
f rum effectus ἰδ. qui fatidicos 
A reddant appropinquantes ἐδ. 
qui occidant ib. inclusi ter- 
4. rae motus producunt 682, 
"". . X VWent, unde oriantur 624. 
E... Ventus, quid sit 666. ventorum 
z::..^' species 668. ventorum nomi- 
^t ^-^ ma secundum regiones 668. 
ai. 070. qui aestate, qui hieme 
" vigeant 672. . 
Veritas, quid IL 818, | 
. Veritatis via qualis 700. non 
-  . sine pugna ad eam perveni- 
|. mus 102. U 
s » ' Via ad virtutem et ad vitium 


(4. rum explicatio 622. 
5...  Virilis, quis II. 804. 


'eas.exstingui abundantia et 
΄ 4 . ! - 


- 


τ. ^ 9 5. 
“ΝῺ 
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inopia 296. non esse sine do- 
lore aut voluptate ib. con- 
sistere in medietatibus 998. 
800. virtuti omni, qui habi- 
tus communes 810. virtutes 
singulas, quomodo definiant 
Peripatetici 816. cf. Stotci. 
Virtutem, quibus nominibus ap- 
ellent Stoici II. 202. de ea 
eripateticorum — disputatio 
2060 etc. 
Visus, quid sit 1108. 1110. 
Vitae genera, quot secutdum 
Btoicos II. 224. 


Vitae, quo sensu apud Plato- 


nem ponantur II. 372. 874. 
quatenus earum electio ani- 
mis tribuenda 376. 878. 880. 
vitas, quomodo sortiantur 882. 
post electionem vitae con- 
sentanea ferre debent 884. 
Vitarum tria genera II. 912. 
vita in mediocritate posita 
814. 
Volítio, quid sit II. 164. 
Voluptas, quae sub e& com- 
prehendantur II. 174. . 
Vulcani v. Crateres. 


X. ΝΞ 1 
Xenarchus, .animae naturam 


qualem putaverit 798, 
Xenocrates, eius de diis et nu- 


meris placita 62. de tempore 
250. de principiis 294. mi- 


nima dixit carere partibus 
850. elementa quibus secun- 
dum eum coustent 868. eius 
de stellis sententia 516. ani- 


mam inseri extrinsecus 790. 


animam qualem putaverit 794. 
per se mobilem esse dixit 862. 


Xenophanes, mundum posuit 


aeternum 416. mundos posuit 
infinitos 496. stellarum qua- 
lis natura et motus 512, 514. 
sol unde ortus sit, et quo- 
modo deficiat 522. de eius 


ome 5 “σὐπασαπηνοιίσι.........ὕ..»....- 
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motu 531. lunae quam figu- 
ram tribuerit 550. unde ἴα. 
cem accipiat 556. unde eius 
eclipsis 560. de eius facie 
562. stellae transvolantes et 
cometae, quid 580. fulgur, 
quomodo  explicaverit 592. 
primus inter Graecos huma- 
nae cognitionis incertitudi- 
nem probavit II. 14. eius di- 
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cuum quatenus admiserit 382, 
quatenus vacuum differat a 
loco ib. omnes mundi partes 
versus medium ipsius ferri 
406. natura quomodo mute- 
turil4. mundum posuit unum 
496. coelum dixit igneum 500. 
solem lunam et stellas igneae 
esse naturae 538. eius de 
luna placitum 554. 


ctum ib. 
Xenophanes, eius de tempore 
et experientia dictum 221. 
Xenophon,,eius de deorum co- 


Zeno, affectus quomodo defi- 
niat II. 36. 38. quid esse di- 
cat 90. res quomodo distin- 
guat ib. bon& quae dicat ἰδ. 


gnitione locus II. 12. 


Z. 


Zeno, Stoicus, eius de Deo pla- 
citum 60. de fato 178. de 
tempore 254. de principiis et 
elementis 301. naturam omni- 
um primum dixit 322. eius 
de ideis sententia 332. de 
causis earumque differentia 
836. ignem recta moreri di- 
xit 356. coloris explicatio 
364. elementa quomodo in- 
vicem permutentur 810. va&- 


quae mala ib. quae neutra 
92. bonn quomodo distinguat 
ib. mala quomodo ἰδ. vitia . 
quomodo ib. bona quatenus . 
omnibus prudentibus, mala. 

quatenus omnibus stultis tri- 
buenda sint, vel non94. finem 
quomodo definiat 132. felici- 
tatem quomodo 138. de prae- 
positis et reiectis primus dis- 
putavit 156. duo ponit ho- 
minum genera 198. 


Zephyri, unde spirent 668. 
Zodiacus, qualis 646. 
Zonae, quot et quales 502. 
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ADNOTATIO CRITICA 


AD 


LIBRUM I. 


P. 1. OT ZIK A] Retinui inscriptionem codicis A. Ἰωάννου 
Στωβαίου βιβλίον πρῶτον περὶ αριϑμητικῆς V. F. E. OM. T. 


— VIII p. 582. Canterus: Ἰωάννου Στωβαίου φυσικῶν γνωμῶν 


ἐκλογή. Rectius scribendum Στοβαίου per o docet Holstenius 
ad Stephanum p. 304. GAISFORD. Recepi Zrofa/ov. 

Primum caput de laudibus philosophiae prooemii loco a Sto- 
baeo libro suo esse praemissum testatur Photius Cod. CLXXVII 
fp. 1172 Dekk.) qui recensu capitum operis Stobaei exhibito 
haec subiungit: ἐν μέν τοι τούτῳ τῷ βιβλίῳ πρὸ τοὺ τοῖς 
εἰφημένοις κεφαλαίοις ἐπιβαλεῖν "negl δυο κεφαλαίων δια- 
λαμβάνει; ὧν τὸ μὲν ἔπαινός ἐστι φιλοσοφίας, καὶ οὗτος 
ἐκ διαφόρων αὐτῷ συνηρμοσμένος, τὸ δὲ περὶ τῶν κατ᾽ αὖ- 
τὴν συνεστηκυιῶν αἱρέσεων, ἐν d) καὶ περὶ γεωμετρίας καὶ 
μουσικῆς καὶ ἀριϑμητικῆς δόξας παλαιὰς Ovvavaygagti. 
HEEREN. 

P. 1, 4. ἄνευ] ἄτερ Canterus, et sic, ut videtur, codd. 
omnes praeter À. OM., ex quo Gaisfordo praeeunte &vev edidi; 
revocandum «reg. 

— 9— 12, Separavi a praecedentibus et Hermanno auctore 
praefixi Εὐριπίδου Παλαμήδους. 

— 18 sqq, Haec Porphyrii esse videntur. 

P.2, 1. ἠδ᾽ ὅσ᾽ ἀνάρσιοι --- ἐπὶ χέρσου] Homeri versus 
est Od. x, 459. ex quo correxit librorum scripturam z£oav . 
ἄρσιοι Heerenius. 


A* 


AN IV ADNOTATIO CRITÍCA AD LIBRUM I. 


P P. 2, 2. τὸν [ta correxi editum τό. | ἄρϑμωιον Libri ἀρί- 

- — Quo, correct ab Heerenio, qui idem reposuit 1. 3. pro ἄρσιοι, 
et 1. 6. ubi codd. ἀρεϑμήσαντε. 

—,9—6. Haec transposui. Vulgo ἢ μὲν — ἀρϑμήσαντε, 

Ro ς--- καὶ παλιν’ ἤκαχε ---- ἦσαν, Homerici versus sunt Od. 7, 421 

PU et Il. η) 308. 

p — 9. δὴ] Vulgo δὴ δεῖ, seclusit δεῖ Gaisfordus. 

E — 11. Ü μονὰς γονὴ] Theolog. Arithm. p. 8, ὅτι "Avató- 
λιος γονὴν αὐτὴν quot καλεῖσϑαι καὶ ὕλην, ὡς ἄνευ αὐτῆς 
μὴ ὄντος μηδενὸς ἀριϑμοῦ. Attulit Heerenius. 

— 18. ϑεωρεῖν) Malim ϑεωρέν. — ἐσσίαν] Codd. οὐὖ- 
σίαν, Heerenius ὠσίαν; correxit Boeckhius in'Philolao p. 139. 
zQ ἀριϑμῶ καττὰν) Vulgo τῶν ἀριϑμῶν κατάν. Sequutus 
:sum Boeckhium. 

7 , | — 19. deriv] Sine dubio et hic et in sqq. restituendum | 

ἐς ντί. 

EE .— 20. οὐρανίω] Malim ὠρανίρ;, ut voluit etiam Boeckhius. 

— 21. xal aysudv κοινωνοῦσα δύναμις καὶ τὰς δεκά- 
δος] Haec corrupta et mutilata esse vidit Heerenius. Codd. 

: εἰ - V. E. post κοινωνοῦσα lacunam indicant. δύναμις om. ΟΜ. 

ἈΠ ς΄ 5 tantum habet A. Heerenius conicit ἁγεμὼν κοινῶς ἐοῦσα 

οὖν ^ φαένεται δύναμις ἁ τὰς δεκάδος, patet vim eius omnibus 

praeesse. Badhamus ad Platonis Phil. p. 99. suspicatur xorvo- 
νίας à ἁ δύναμις ἁ τὰς δεκάδος. Fort. καὶ ἀγεμὼν καὶ κανὼν 

& οὐαία (ἐσσία) καὶ δύναμες α τὰς δεκάδος. - 

^O— 22. ἄπειρα] lacobsius ἄπορα. “ 

"a | —93. ἀφανὴ) Malim ἀφανέα. γνωμονικὰ] Vulgo. yvo- 

Ni. puxd, A. OM. νομικά, unde Iacobsius effecit γνωμονικα, Malim 

Z2:3.-- X ) nunc κανονικᾶ. 

^5. — 95. παντί Badhamus πάρεντι. *s] elg A. OM. cor- 

rexit Koenius ad Gregorium Cor. p. 259. Lips. ἐντί Heerenius, 

nescio unde. 

^— — 26. οὐδενὶ οὐδὲν] Boeckhius οὐθενὶ οὐϑέν. αὐτῶν] 

mus. αὐτοῖς A. OM. 

D. — 21. ai] Vulgo εἰ, 4) εἷς aute Koenium: 

ΠΝ ΤΠ Q— 78. rovro ἐσσία] rovro ὡσία Heerenius, τοῦτοις οὐσία 

Γ᾿ A. 0M. 4, τούτω ἑσσία Boeckhius. xarrav] κατὰν ante Boeckhium. 

| ἁρμύσδων Vulgo ἁρμόξων.᾿ ᾿ 


mo nlt ce aur “ὦ. aan quay s oa 9t Et amem es eos 
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σιν] Heeren. conicit καὶ ὁ ὁμοῦ ἐντε μὲν εἰδέων τὲ ἃ πραγμα- 
-τεία καὶ τῶν περὶ τὰ εἴδη, arithmeticam continere simul 
doctrinam de speciebus rerum (quatenus omnia vel ad paria 
vel ad imparia referenda sunt) et de iis quae hisce speciebus 
conveniunt, ut maghitudo, quantitas et reliqua unlversalla 
rerum attributa. Nescio an scribendum sit: καὶ ὁμῶς ; 
μὴν εἰδέων ἐντὶ (&) πραγματεία, xal τὰ ἐπὶ τοῖς εἴδεσιν 
[πραγματεύεται). — 

P.3, 23. ἀρχὴ τῶν ὄντων De variis nominibus, quibus Py- 
thagorei monadem celebrare solebant, Heeren. attulit Theolog. - 
Arithm. p. $5—9. et Meurs. de llenar. Pythag. c. it. 

— 24. ἀγέννητον) Ante Heerenium γεννητόν, pro quo 
γεννατόν habent OM. 

— 25. xal μόνον Theolog. p. 19. Fou γὰρ ποσὸν τι " 


μονὰς καὶ μονώτατον περαῖνον --- σὺν γὰρ ἑτέρῳ μόνον ᾿ E 


οὐκ ἄν ποτε εἴη. Attulit Heerenius. 0] Forsan δι᾽ 

— 21. μαϑεῖν αὐτὸ μηδ᾽ ἄλλο διορισάμενος) Heerenius . 
μαϑεῖν [ἔξεστιν αὐτὸ μηδὲν ἄλλο διορισαμένῳ. Malim μα- 
ϑεῖν Dd αὐτὸ μηδ᾽ ἄλλο τι διορισα 

— 28 


ruptus est. 
— 29. τελεώτερο:] τελειότερος OM. 


-— 81. ἐστέρηται] Vulgo στερεῖται. καὶ ὃ μέν, ὁπότ᾽ ἂν EE X 


7ζεννῶνται] Haec obscuriora sunt. Pro γεννῶνται legendum: 
est γεννᾶται, in τούς autem latere videtur. τόπους, nisi post ἢ 
στεριεχομένους nomen substantivum exciderit. Quidquid id sit, 


6. . 
μόνον ἐστὶν εἰλεκρινές αὐτὸ. δηλοῦν] i 0, cuius ^: τς 
loco V. A. lacunam indicant, accessit ex OM. Locus cor- . 3 


summa disputationis ad hoc redit. Distinguebant Pythagoraei . E E E 


numeros pares et impares. Hos vocabant perfectos et finitos, MES 


illos imperfectos et infinitos. Argumentum autem eius rei. 
petebant ex geometria. Duabus enim lineis nullam linearum -- 
figuram terminari, tríbus terminari; unde h.1. quoque dicitur - 


numerus impar comprehendere spatia lineis. circumscripta. . , » 


Parem vero, ἐν οἰκείᾳ scil. χώρᾳ γενόμενον, si ipse per se sit, ; 
semper esse infinitum, quatenus autem in impari lateat, v. c.- 


dyas in numero ternario, finitum esse. HEEREN. Pro γεν: Ὁ a2 


νῶνται scripsi γένωνται, sed locus nondum persanatus est. 
P. 4, 8. γένηται) Vulgo γεννῆται. A. OM. γένηται. 


VIO ADNOTATIO CKITICA AD LIBRUM I. 


διατελεῖ. Quare autem aetheri hoc nomen tribuerint, non ad- 
ditur, unde quoque obscurum est, num in nomine vel articulo 
mendum lateat, et legendum sit & ὁλκάς, vel ὁ OÀxog, vel 


forte & ὁλκα, vel aliud nomen, a litterarum ductu longius | 


recedens. Probabile tamen videtur rescribendum esse ó 0Àxog, 
quod de motu vel vi motrice mundi forte explicari possit, etsi 
haec inter principia vix locum habere potuit. Varia pentadis 
nomina diligenter collegit Meurs. l. c., sed nullum in iis repe- 
ritur, quod ad n. l referri possit. HEEREN. De aethere seu 
quinto elemento scriptorem dicere nullum plane dubium est. 
Librorum scripturam ἃ ὁλκάς ita tuetur Boeckhius in Philolao 
p. 161, ut mihi quidem non satis fecerit; scribendum potius 


videtur & τὰς σφαίρας xvxAdg, quod de aethere, sive limbi 


sive vestis instar sphaeram ambiente, aptissime dictum est. 
Nosti floridum Pythagoreorum dicendi genus, simillima imagine 
usus est Democritus apud Stobaeum Ecl. Phys. p. 185, 5. χε- 


2n tva xal ὑμένα περιτείνει τῷ κόσμῳ. Doctrinam de quinto 


corpore postea Aristotelem expolivisse neminem fugit, quam 
in rem afferre iuvat Attici locum apud Eusebium Praep. Ev. X, 7. 


᾿ προσκατηρίθμησεν (ὐβριστοτέλης) τοῖς φαινομένοις τέτ- 


^ 


ταρσι σώμασι τὴν πέμπτην οὐσίαν, πάνυ λαμπρῶς καὶ φιλο-᾿ 


δώρως τ "i φύσει. χρησάμενος. (leg. χαρισάμενορ), et 5. 8. 
παρεῖχε δὲ κἀνταῦϑα αὐτῷ (4ριστοτέλει) τὸ καλὸν εὕρημα 
τοῦ σώματος. ubi ante σώματος ercidit numerus &. i. €. 


“πέμπτου. 


P. 8, 16. δοκέει] Vulgo δοκεῖ.. λογιστικὰ] ΟΜ. λογικά. 
CO DM. τῶν μὲν ἄλλων τεχνῶν) Haec tanquam spuria 


.. seclusi. 


.- 18. τὰς γαμετρικᾶρ] Codd. τὰς γεωμετρικάς , Heeren. 
τᾶς γεωμετρικᾶς. Scripsi τᾶς γαμετρικᾶς ; qua forma utitur 


Archytas infra p. 197, 23. et p. 224, 14. ubi geminam scriptu- - 


ram servarunt codd., Canterus autem γεωμετρί ᾳ dedit. 


20. — 19, καὶ dg ἐκλείπει αὖ à γαμετρικὰ ἀποδείξιας) lta 
.'" emendavi vulgatam scripturam καὶ ἃ ἐκλείπει αὖ à γεωμετρία 
, . καὶ ἀποδείξεις») quae Heerenius, uem Gaisfordus sequutus . 


est, ita edidit: καϑ᾽ ἃ ἐκλείπει γὰρ ἃ γεωμετρία τὰς ἀπο- 


m δείξεις. Pro ἀποδείξεις OM. habent ὁδειξις. CM 


^—20. , ἐπιτελέει] Vulgo ἐπιτελεῖ. καὶ ὃ ὅμως — τοῖς εἴδε- 


—Üa — ——À 
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systema-sequutum esse, quo monas et dyas principia r rerum 
ponuntur, testis est Aristoteles Phys. 1, 6. HEEREN. 

P. 5, 30. πυϑαγορεϊοι] Ante Gaisfordum πυϑαγορικοί, A. 
πυϑαγόριοι. παρὰ τὸ ξξης] Malim κατὰ τὸ ἑξῆς. 

— 82. νοοῦντα] Sensus mihi videtur esse, Pythagoricos 
non monadem et dyadem, sed omnino parem atque imparem 
numerorum rationem pro principiis habuisse, Nam αἵ τῶν 


ὅρων ἐχϑέσεις, δι᾿ ὧν oí ἄρτιοι xal περιττοὶ νοοῦνται; sunt . 
placita Pythagoricorum quibus paris et imparis numeri natura. 


explicatur. HEEREN. 

P. 0, 5. ἐπωνόμαξεν] ἐπωνομάξομεν A., ἐπωνομαζόμενος 
OM. De deorum nominibus lHeerenius affert Plutarchum Is. et 
Osir. 11 p. 354 F. Nicomachum apud Phot. cod. 187. et Theol. 
Arithm. passim, et ex recentioribus Meursium Denar. Pvth. et 
Tiedemannum Aelteste Philos. Griechenl. . p. 392. 
ον πα δι Ἄρτεμιν δὲ τὴν δυάδα] Forsan" Aozepiv δὲ [καὶ Tó4-^ 
pav) τὴν δυάδα. Cf. Etym. M. p.289, 46. In sequentibus excidere 
Lríadis tetradis et pemptadis nomina, quare lacunam indicavi. 

— 8. ᾿σφάλιον δὲ ΠοσειδῶναἾ Scripsi “σφάλειον et xol 
addidi ante Ποσειδῶνα. Eadem forma restituenda Plutarcho 


Thes. 30. ϑεοῦ, ὃν 4ogaitov xal γαιήοχον προσωνομάξομεν, s 
et Anatolio in Theolog. Arithm. p. 50. ἡ ὀγδοὰς ᾿Ασφαλεια. 


καλεῖται. leg. ᾿Ασφάλειος, non ᾿σφάλιος, ut voluit Heeren. 

δοαδα] Post hoc deest nomen τῆς ἐννεαδος. 
πωυτέλ ας Παντέλειον OM. αὐτοῦ δὲ πάλιν] Haec et squ. 
iisdem paene verbis apud Plutarchum V. Hom. c. 146. legi ad- 
notavit Heerenius. 


, 


€. 


— 17. ὃ ἐξκαίδεκα] Probabiliter leerenius ὀκτωκαίδεκα. B 


ὁ om. À. 
— 18. οὐδείς] οὐθείς Gaisfordus ex A. 


— 30. Fr, δὲ) Explicanda haec sunt ex antiqua Pythagori- | 
corum terminologia. Γνωώμονες nempe, de quibus hic loqui- '-- * 
tur auctor, vocabantur apud eos omnes numeri impares. Joh. - : 


Philop. ad Aristot. Phys. lll. p. 131. Kai οἵ ᾿ἀριϑμητικοὶ". 
δὲ γνώμονας καλοῦσι πάντας τοὺς περιττοὺς ἀριϑμούς. 
Causam adiicit Simplic. ad eundem locum, γνώμονας δὲ ἐκαν 


- 


— 11. ἀπεφήνατο) Hoc ex A. dedit Gaisfordus, vulgo 
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nn . P. 4, δ. τὸ ἕν] Male codd. habent τῇ ἐν, etsi τὸ ἕν legen- 
E dum esse, ultima verba εἴδωλα τοῦ ἑνὸς γιγνόμενα postulant. 
VE De laudibus quae monadi h. 1. tribuuntur cf. Meurs. et Theol. 
Doct Arithm. ll. cc. HEEREN. πλήρωμα] Codd. μήρωμα, quod non 
. intelligo; πλήρωμα autem postulant sequentia. Nam πλήρεις 
7 '" dicuntur Pythagoreis numeri impares, adeoque ipsa monas, 
L^: - ^ quippe qui principium finem el medium habent. Plutarchus 
25 devit. Hom. p. 161. ed. Opor. 0 Πυθαγόρας τὸν μὲν ἄρτιον 
ἘΝ τς. ἐνδεὴ καὶ ἀτελῆ, τὸν περισσὸν πλήρη τε καὶ τέλειον ἀπέφη- 
᾿ vev, HEEREN. 
— 18. προαγαγεῖν] Vulgo προάγειν) Α. προσαγαγεῖν, 
. - hinc correxi προαγαγεῖν. 
— 17. ἀϊὐγύπτιοι δὲ Ἑρμοῦ φασὶν] Apertum est ante 
haec excidisse aliquid, e. c. xal Ἕλληνες μὲν Ilooug9éog. ὁ 
ol — 28. οὕτως ἐν περισσαῖς] Etiam ante haec complura aut 
-—^-: excidisse aut ab epitomatore omissa esse videntur. 
T. — 26. ἐχόμενα] Praestare opinor ἐχόμεναι; id ut ad κρέ- ᾿ 
.^ σεῖς καὶ μεταβολαὶ referatur. 
: P. 5, 12. ἹΜοδεράτου πυϑαγορείου Α. Μοδεράστου πυ- 
ὮΝ ϑαγορίου. 
A - ^. — 38. ἔστι δὲ] A. ἔστιν. 


*s 
ve .' 
ΜΝ 

v, 


- 


M — 15. καταλήγων lta V. A. ceteri καταλλήλων. 

τ: ., τα 16. περαένουσα | viv addidit Heerenius, sequente Gais- 

--fordo. . ποσότης V. “μεσότης. ' 
(5020. κατὰ ταὐτὰ ὡσαύτωρ]. Ante Heerenium κατὰ ταῦτα, 
qui κατὰ ταὐτὰ ex V. E. dedit. ὡσαύτως fort. delendum, nisi 
.. sal interponere malis, ut est p. 40, 9. 111, 18 et 116, 6. Item 
P Sextum Empir. p. 586, 25. Ἂς Plato quoque Legg. IV 
p: 209. c. habet ὡσαῦτ καὶ κατὰ. τὸν αὐτὸν λόγον, a idem 
' in Timaeo p. 31. d. κατὰ ταὐτὰ ὡσαύτως. 

ru 'o— 24. τὴν μονάδα — τὸ Ἐν] Distinctionem inter unum . 
- et unitatem explicat Anonymus de Vit. Pythag. p. 44 ed. Holst. . 
oti διαφέρειν ἔλεγον οἱ ἀπὸ Πυϑαγόρου μονάδα καὶ ἕν. .- 


E - μονὰς μὲν γὰρ παρ᾽ αὐτοῖς ἐνομέξετο ἡ ἐν τοῖς νοητοῖς -— 
xd XR «οὖσα, 1v δὲ ἐν τοῖς ἀριϑμοῖς (leg. ἀριϑμητοῖ,)" ὁμοίως καὶ. 


δύο τὸ ἐν τοῖς ἀριϑμητοῖς, Differunt nempe ita αἱ wnitas sit 
motio abstracta, vnum concreta. HEEREN. : 
Ph 29. νεώτεροι] Plato cum suis asseclis. Eum enim hoc 
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systema- sequutum esse, quo monas et dyas principla rerum 
ponuntur, testis est Aristoteles Phvs. 1, 6. HEEREN. 

P. 5, 30. zvOa ὁρεῖοι Ante Gaisfordum πυϑαγορικοί, A. 
συϑαγόριοι. παρὰ τὸ ξξὴς Malim κατὰ τὸ ἑξῆς. 

— 82. νοοῦὔνται] Sensus mihi videtur esse, Pythagoricos 
non monadem et dyadem, sed omnino parem atque imparem 
numerorum ralionem pro principiis habuisse, Nam «i τῶν 
ὅρων ἐχϑέσεις, δι᾿ ὧν oí ἄρτιοι καὶ περιττοὶ νοοῦνται, 5 
placita Pythagoricorum quibus paris et imparis numeri natura 
explicatur. HEEREN. | 

P. 0, 5. ἐπωνόμαξεν) ἐπωνομάξομεν A., ἐπωνομαξόμενος 
OM. De deorum nominibus lHeerenius affert Plutarchum Is. et 
Osir. ll p. 3594 F. Nicomachum apud Phot. cod. 187. et Theol. 
Arithm. passim, et ex recentioribus Meursium Denar. Pyth. et 
Tiedemannum .elteste Philos. Griechenl. . p. 392. 
ον ποθ. Ἄρτεμιν δὲ τὴν δυάδα] Forsan"Mgrejuv δὲ [καὶ Τόλ-“ 
pev) τὴν δυάδα. Cf. Etym. M. p.289, 46. In sequentibus excidere 
triadis tetradis et pemptadis nomina, quare lacunam indicavi. 

— 8. ᾿ἀσφάλιον δὲ Ilocuóóva]Scripsi ᾿4σφάλειον et xol 
addidi ante Ποσειδῶνα. Eadem forma restituenda Plutarcho 
Thes. 80. ϑεοῦ, ὃν ᾿άσφαλιον καὶ γαιήοχον προσωνομάξομεν, Ν 
et Anatolio in Theulog. Arithm. p. 50. ἡ ὀγδοὰς ᾿Ασφαάλεια. 
καλεῖται. leg. ᾿Ασφάλειος., non ᾿“σφάλιος, ut voluit Heeren. 

δοαδα] Post hoc deest nomen τῆς ἐννεάαδος. 
Doctus] Παντέἕλειον OM. αὐτοῦ δὲ πάλιν] Haec et squ. 
iisdem paene verbis apud Plutarchum V. Hom. c. 140. legi ad- 
notavit Heerenius. 
ML. n. ἀπεφήνατο) Hoc ex A. dedit Gaisfordus, vulgo' 
— 17. ὁ ξξκαίδεκαἼ Probabiliter leerenius ὀκτωκαίδεκα. ᾿: 
ὁ om. Α. 

— 18. οὐδείς] οὐϑείς Gaisfordus ex A. 

— 20. ἔτε E Explicanda haec sunt ex antiqua Pythagori- 
corum terminología. Γνώμονες nempe, de quibus hicloqui- ὁ 
tur auctor, vocabantur apud eos omnes numeri impares. Joh. - 
Philop. ad Aristot. Phys. lll. p. 131. Kai οἵ ᾿ἀριϑμητικοὶ 
᾿ δὲ γνώμονας καλοῦσι πάντας τοὺς περιττοὺς ἀριϑμούς. 
Causam adiicit Simplic. ad eundem locum, γνώμονας δὲ ἐκάν 


- 
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»2.- - 
a . λουν τοὺς περιττοὺς oí Πυϑαγόρειοι; διότι προστιϑέμενον. 
ἐς τοῖς τετραγώνοις τὸ αὐτὸ σχῆμα φυλάττουσι, ὥσπερ καὶ οὗ 
::.. d» γεωμετρίᾳ γνώμονες. Quae nostro loco leguntur iam satis 
“ΕΞ clara erunt. Vult nempe auctor, monade addita ad primum 
P gnomonem, ad sequentes autem summa, quam proxime ante- 
[-.-' " cedentes numeri efficiunt, semper prodire numeros quadratos. 
$7 — v.c. positis gnomonibus 3. 5. 7. 9. primum 1-4-3—2?, tunc 
E. porro 1 4- 3 (i. e. 4) -- 5—3*. 9-4-7—A4, 16 4- 9—5?. et 
p-* ^ δἷο porro. cf. Tiedem. Geist der speculat. Philos. p. 107. 108. 


Reliqua expedita sunt. HEEREN. 
Ae ᾿ς P. ?, 6. δὲ ποιεῖσϑαι) Vulgo γε ποιεῖσθαι; correxit ex A. 
Gaisfordus. Nisi mavis πεποιῆσϑαι. 

— 9. καὶ γῆν] τὸν γῆν Musgravius, qui recte delet xal; 


v sed fortasse praestdt scribere γαῖαν. 

t — 25. vouog) lta A. V. reliqui, ut videtur, μόνος. 
τς 7 - 27. παντων) Sic Grotius cum MS. Paris. πάντως. A. 
Ev cum Cantero. GAISFORD. | 

ἐν ud | P. 8,3. Ζεὺς ὁ καὶ ζωῆς] Si lyrici poetae versus est, ut 
vs. non temere suspiceris, foc scribendum est. 

ES. — ὅ. οὔτις] In hoc Simonidis loco nihil contra edd. no- 
Vu yavi, nisi quod ἀρετὰν scripsi pro ἀρετὴν et βροτός addidi. 
ET V. Bergkii PL. p. 891. 

A. 


τον 5 AL Ztv] Ζεὺς Gaisford. ex A. 
- — — 12. καὶ παᾶσι] Libri πᾶσι, Scaliger πάντεσσι, alii ad- 
.didere καὶ, quos sequutus sum. 


/o— 18. ἐκ σοῦ γὰρ γένος ἐσμέν, ἤχου μίμημα λαχόντες) 


: rt 
Ma le p 
7 *. à 
: * 


Lentabant, corpus enim esse ὄχημα ψυχῆς. Brunckius Z5yg, 
- Ahlwardt oov, Petersen ὅ σοῦ: Mullach £vog. His omnibus 
praestat quod Bergkius Progr. Hal. 1861. coniecit ὅλου, in quo 
tamen hoc moram facit, quod Stoici non solum hominis, sed 


V. Diog. Laert. VII, 166. Ipse conieceram dx σοῦ γὰρ γενό- 


« μᾶσθα, λόγου (rationis) μίμημα λαχόντες, et γένος ἐσμὲν ex 
noto Árati loco illatum suspicabar. Cf. Didymus Eusebii P. Ev. 
E. - * KV, 15. Stoicorum doctrinam referens : κοενωνίαν δ᾽ ὑπάρχειν 


ὅς ἔστι φύσει νόμος. 


b Ν . Reliqui codd. scripturam quamvis corruptam. Scaliger ὄχου ^ 
etiam animalium animas ex divino fonte delibatas existimabant. | 


E. ἀλλήλους (inter deos hominesque) διὰ τὸ ἀλόγου μετέχειν, - 


| 
| 
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— P. 8, 15. ἀεέσω] ἀζδω A. OM. Futurum ἀείσω, quo ne 
Theognis Eleg. 4. quidem abstinuit, in Cleanthe nihil offen- 
sionis habet. 

— 16. σοὶ δὴ] Ante Scaligerum col δέ. 


— 17. σεῖο] coo A. σοῖο OM. E 

— 18. ἔχεις] A. ΟΝ. ἔχοις. ἐνὶ) Ante Brunckium ὑπό, Me 
potest etiam μετὰ corrigl. 20 728 
— 19. πυρόεντα ἀειξώοντα) Hiatum sibi concessit Clean- ES. 


thes etiam 1. 27. περισσὰ ἐπίστασαι; L 28. τὰ ἄκοσμα et 
φίλα ἐστίν et p. 9, 7. ἄλλοτε ἄλλα, quamquam hoc quidem 
etiam meliores sibi sumpsere. ἀεὶ ζώοντα cur scriberem nihil 
causae erat. 

— 20. ἐρρίγασιν) ἔρηγα Α. OM. versus nondum persana- 
tus. Finis fortasse fuit πάντ᾽ ἔρριγεν. 

— 21. ᾧ σὺ] Ante haec lacunam indicat Α. κοινὸν λόγον] 
λόγον κοινὸν A. 

— 22. φοιτὰ] Ante h. v. lacuna est in À, qui pergit μιγνύ-. 
μενος μεγάλων μικροῖσι φάεσσιν. Heerenius post Brunckium .' . 48 
μεγάλοις μικροῖς τὸ φάεσσιν. GAISFORD. Post hunc versum. - ^ "ἢ 
lacunam indicavi cum A. NN 

— 23. ὡς τόσσος ὃς τόσσος Ursinus. 

— 24. δαῖμον) δαίμῶν V. δαίμων A. 

— 25. ἐνὲ πόντῳ] Ante Brunckium ἐπὶ πόντῳ. 

-- 26. σφετέρῃσιν ἀνοίαις 5] σφετέραισιν ἐννοίαις A. OM.. 
nec male si scribas σφετέραες ἐννοίαις vel. σφετέραις ἐπινοί- 
cc; at Cleanthes imitatus est homericum σφετέρῃσιν ἀτα- 
P 

— 28. κοσμεῖν} Ita A. ΟΝ. κοσμεῖς ceteri. 

— 29. πάντα] ἅπαντα alii, πάντα A. 

— 80. γίγνεσθαι] γίνεσθαι A. ἐόντων Ita A. OM. ἐόντα 


ceteri. 
P.9, 2. ᾧ xev] of xev A. OM. 
— 8. αὖϑ᾽ αὐ. scil. post αὖ litera videtur periisse. Mox 
καχοῦ À. OM. καλοῦ Ursinus. GAISFORD. 02 πῇ 
— 5. κερδοσύνας c] περδοσύνης OM. | PER- 
— 1. iv ἄλλοτε ἄλλα φέρονται) Ante haec lacunam habet . — 73 
ἄλλατε OM. male Gaisfordus cum Ursino dedit ἐπ᾽ ἄλ- 
dore , ἄλλα. Tum φέρονται scripsi pro φέροντες. 
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. P.9,9. Ze) Ζεὺς A. OM. ἀρχικέραυνε] Scribendum ἀργε- 
κέραυνε. V. ad p. 121. 

— 10. μὲν] Hoc addidit Scaliger. 

— 18. 9cov ϑέλοντο; μέτα "avra γίγνεται) Pro μέτα 
(A. μετα) lacobsius ἔργα, Nauckius ἄνυτα. Malim μεγάλα 
vel κεδνα. 

— 19. ϑεοῦ γ᾽ ἐφιέντος τύχῃ] Libri θεοῦ ἐφιέντος et 
τύχη, quorum hoc ! Gaisfordus correxit, γ᾽ interposuit Nauckius. 

. τα 20. ξὺν τῷ 9: — κωδύρεται] Sophoclis versus est 
Ai. 376. 

— 21. δωρήματα] Sic A. non δωρήματος quod in eodd. 
se reperisse profitetur Ileerenius. ldem in contextu edidit διὰ 
ῥήματος ex Hevnii monitu. Perperam. GAISFORD.. 

— 93. οὐδὲ εἷς e ἀνὴρ σϑένεε] Si tragici versus est, scri- 


bendum fuerit οὐδ᾽ ἂν εἷς ἀνὴρ σϑένοι, vel οὐδὲν ἄνϑρω- | 


στος σϑένει. 


- p 10, 2. τὰ παντ᾽ ἀεὶ ϑεόρ] ]ta correxi librorum scriptu- 


ram πάντα ϑεός. 
— 1--Ὄ0. Θεοῦ γὰρ οὐδεὶς ---- προϑυμίας] Haec Nauckius 
Fr. trag. p. 5314. Euripidi tribuit. 
— 5. μεῖον] Scribendum cum Valckenario μεῖζόν. 


— 6. προϑυμίας] Nescio an. scripserit poeta προμηϑίας :. 


atque hoc etiam Valckenarius coniecit. 
— 9. ὁκοίην] δκοίην E. V., οἰκοίην A. 


— 10. Σοφοκλέους Alii Simonidi tribuunt, Nauckius Euri- 


uo pidi, cuius v. Fragm. 401. 


— 13. ϑνητοῖσιν — ϑεοί ] Coniunxit haec cum sequentibus 
ad unum fragm. Nauckius Fr. poet. trag. p. 714. versum xal 


N τἀμπλὰκήματ᾽ ἔρχεται ϑεοὺς ἔπι tanquam suspectum uncis 


includens. - 
" — 15. ϑεοὺς ἔπι] Ante lacobsium ϑεὸς ἔπι. ᾿ 


— 19. ἔτι] Libri ἔστε, corr. Heeren. 
— 20. φάτις ἔσϑ᾽ Haec supplevi, quae post ἀσαφὴς fa- 


.. eilius excidere potuerunt quam quae addidit Bergkius λόγος 
οἱ ἔσθ᾽. καὶ τὰ βρότεια]) καὶ τὰ βροτοῖς libri, καὶ τὰν βροτοῖς 
ες Bergkius; scripsi βρότεια et pro καὶ τὰ conicio πάντα. 


-- 22. 2. ἐξαείρων) ἐπαείρων Heeren. 


XIII 


KDNOTATIO CRITICA AD LIBRUM I. 


P. 10, 24. ἀρχικέραυνος Recte ἀργικέραννος Aristoteles 
de Mundo p. 401, 28. Eusebius Praep. Ev. III, 9 
— 25. τέτυκται] τέτεκται Eusebius. 
— 21. πυϑμὴν] λιμὴν A. ΟΝ. πυϑμήν ex Arist. de Mundo 
c. 7. et Eusebio dedit Heeren. 


— 28. 20. Ζεὺς — σελήνη] Haec ex Aristotele addidit. 


Heeren. 

— 81. el; δαίμων) om. E. A. OM. | 

— 82, ἕν δὲ δέμας βασίλειον] om. δὲ A. ON. ἕν δέμας ἕν 
βασίλειον Heringa Observ. p. 95. 

P. 11, 2. πρῶτος γενέτωρ])] Codd. zocroytvéroo, neque 
aliter MSS. Eusebii, sed editiones πρῶτος ytvérogo, ut Proclus. 
v. Lobeck. Aglaoph. p. 495. 


— 4. τοῦ δή τοι] Sic Eusebius, τοῦ δὲ τὸ Α., τοῦ δὲ τὴν 


OM., τοῦ δ᾽ ἤτοι Hermannus. ' 
— 5. χρύσεαι] Erat χρύσιαι; Α. χρύσεάϊ. 
— 6. ἠερέϑονται] Codd. ἠγερέϑονται et ἠγερέθοντο, cor- 
rectum ex Eusebio. 
— 1. ταύρεα] Α. ταύρια. 
— 9. ἀντιόωσα) Heringa ἀνταυγοῦσα. 


— 10. νοῦς δέ of ἀψευδὴς Scribendum οὖς δέ οἵ ἀψευ- 


δὲς cum Heringa. 

— 11. κλύει} κυκλεῖ Eusebius et codd. praeter A. OM. 
0 — 12. οὐδὲ κτύπος οὐδ᾽ αὐκτύπος codd. ut videtur praeter 
A. OM. ovdi μὲν 00ca] οὐδὲν οὐ μένος codd. correcti ex Eus. 


— 14. ἔχει) Vulgo ἔχεν, correxi ex Eusebio. ἠδὲ vóyuo] ᾿. 


Ita Eusebius. ἡ δ᾽ ἕνι σημα A. O3. o δ᾽ ài σῆμα V, E. He- 
ringa ἠδ᾽ ἐπίσημον, malim ὧδε νόημα. 
— 15. σῶμα) σῆμα codd. correcti ex Eusebio. 


— 20. παμμήτωρ] Vulgo παμμήτηρ, παμμήτορ A. mop. 


μήτωρ OM., παμμήτειρ᾽ εχ Eusehio Gaisfordus. : 
— 22. δίξαι] Codd. ῥῆξαι et o9, correcti ex Eusebio. 
— 33. εὐρώεντα] Α. εὐρόεντα, OM. evevorvra. . 


— 24. πάντα δ᾽ ἀποκρύψαρ] Codd. πανταδα κρύψας, - 


emendate Eusebius. : 
— 25. μέλλει) Vulgo μέλλεν, ΟΜ. μέλλει. πάλι] codd. 
“πάλαι. correcti ex Eusebio. 
— 28. τοῦτον] À. τοῦτο. τὸ [jv] A. om. τὸ. 


xiv ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM L. 


E 
E P. 11, 30. Ζεὺς ovv Eusebius Praep. Ev. lil, 9. p. 102. d. 
p ὁ δὲ τῶν ἐπῶν Hieyuris ἀρξάμενος μὲν τοῖς ἔπεσιν ὦκο- 


t6. λούϑως λέγει “Ζεὺς οὖν ὃ πᾶς κόσμος, oov ἐκ ε ξῴων, ϑεὸς 
t ix ϑεῶν". 


.. Phaedr. p. 344d. adieci. Cf. Wyttenbach, ad Plutarchum de 
S. N. V. p. 27. 
ΟΣ Το - 80. Ὀνατας] οὖν ἅτας v. A. E.. Canterus Ὀνᾶτος, 
Beeren. 'Ovacag. , Locus Onatae plenior infra legitur p. 25, 24. 
Ρ, 13, 2. κατὰ ταὐτὰ δὲ Πλατων] Legebatur κατὰ ταῦτα. 
οὐδὲ Πλάτων, Canterus sequente Gaisfordo κατὰ ταῦτα ὁ δὲ 
Exo" ς΄ Hero, quae non intelligo. | 
EC 00001 — 8. ἐν τῇ — ἐπιστολῇ P. 823. ἐπομνύντας — τὸν τῶν 
EET τ πάντων ϑεὸν ἡγεμόνα, τῶν τε ὄντων καὶ τῶν μελλόντων, 
τας quae si cum n. 1]. conferantur, patet scriptorem. nostrum apud 
' "Platonem pro ϑεὸν legisse ϑεῶν. HEEREN. J 
πο κα 7, συναπτομένους. Án Gvvaspopévovg?. dv a τῷ T- 
- pado] P. 34. 
43-7 ^ . — 9. οἰκέστορος] οἰκητόρου V. A. ceteri, ut videtur, o£xg- ' - 
z.. τέρου, Gaisfordus οὐκεστῆρος ; scripsi interim οἰκίέστορος, vox 
:: recte formata est, quamquam magis placeret πτίστορος, | 
"0 -— 10. ovrog] Ante Heerenium οὕτως. ἀεὶ] Vulgo αἰεί 


3 τ P. 22, 4. δι᾿ avrov πάντα] Vulgo τὰ πάντα, om. articu- 
ics lum V. A. 
pie — 6. o? μὲν γὰρ Ζῆνα] Explicat Platonis sententiam Arist. 
A de Mundo c. VII, καλοῦσι δὲ αὐτὸν Ζῆνα καὶ Aio, παραλλήλως 
xc χρώμενοι τοῖς ὀνόμασιν, ὡς ἂν εἶ λέγοιμεν δι᾽ ὃν ξῶμεν. οὔ! ὦ 
ἥν ^ quocf.maxime Proclum de Theol. Plat. V. c.22. HEEREN. Eadem - 
E " Chrysippi etymologia, v. p. 12, 2. Cf. AriusEusebii P. Ev. XV, 15. 
ΝΑ v —12. Porphyrii nomen recte addidisse videtur Heeren.* 
Mos ᾿ — 14. τοῦ ze] Ita A. E. pro τοῦτο. hioc] Ante Διὸς in- 
ἜΧΕΝ serui τό. Suspicor tamen Δεὸς ex margine in contertum ve- 
m nisse, eoque excluso legendum esse φημὶ xar ἀμφοτέρων 
ο΄ Δλέγεσϑαι τοῦ ϑεοῦ τὸ ὄνομα, τοῦ τε δημιουργοῦ καὶ τοῦ 
2: | —— κόσμου, ut τοῦ ϑεοῦ ad lovem referatur. HEEREN. | 
el — 16. χρήσεσϑαι) Ita V. A. pro χρῆσϑαι. 
Ee — 18. τὸν μὲν — τοιῷδε] lta V. A. pro τὸν δὲ — τῷδε. | 
σοὺς — 28. τῷ δ᾽ ἕπεται στρατιὰ ϑεῶν) Haec e Platonis - 
| 
1 
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ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM IL τ Xv - 


: P. 18, 18. Ὅμηρος] ll. e, 423 sqq. 
— 14. ἐπ᾽ ὠκεανὸν Codd. ἐς ὠκεανόν.- 
— 18, τό ze πλῆϑορ) Vulgo τὸ δὲ πλῆϑος. 

— 21. κατὰ τὴν διαφοράν ἑτέρου λεγομένου) Heeren. 
λεγόμενον, indicant dictum hoc esse α poeta. Praestat καὶ 
scribere pro xara. — 

— 38. χρῆν] χρὴ A-. χρῆν V. ἔχρην vulgo. —.. 

— 27. ἐπὶ τῷ νώτῳ Ex Platonis Phaedro p. 247. c. 


.— 80. Sequuntur hic breves philosophorum sententiae, . 
quae partim leguntur apud Plut. de Plac. Phil. 1, 7. et qui eum- 
' exscripserunt Euseb. Praep. Ev. p. 747 et Pseudo- Gal. Hist. 


phil. c. 5. partim in solo Stobaeo supersunt. HEEREN.  - 


— 82. ϑεός. ἀγέννητον γάρ] Idem Thaletis responsum legi . 


apud Plutarchum Conv. Sap. p. 158. adnotavit Heeren. 


P. 14, 1. τὸ a8 dvarov] Respici forsan ad Socratis verba . 
apud Plat. in Phaedone c. 56. ὁ δέ γε ϑεὸς ἔφη οἶμαι ὁ ὁ Σω-. 
κράτης καὶ αὐτὸ τὸ τῆς ξωῆς εἶδος καὶ εἴ τε ἄλλα ἀϑάνατόν - 


ἐστι, παρὰ πάντων ἂν ὁμολογηϑείη μηδέποτε ἀπόλλυσθαι, EE 


parum probabilis est Heerenii opinio. . 


— δ. νοῦν τοῦ κόσμου τὸν ϑεὸν Eadem Plutarchus Pla. ^ 


phil. I, 7. apud quem cetera desiderantur. Eadem vero tradunt 
Diog. Laert. I, 27. ἀρχὴν δὲ τῶν πάντων τὸ ὕδωρ ὑπεστή- 


caro καὶ δαιμόνων πλήρη et Arist. de An. 1. 8. καὶ ἐν ὅλῳ. - 


δέ τινες ψυχὴν μεμέχϑαι φασίν, ὅϑεν ἴσως καὶ Θαλῆς 
πάντα πλήρη ϑεῶν εἶναι φήϑη. Explicat autem hanc Thale- 
tis de daemonibus sententiam Plut. Plac. Phil. 1, 8. Θαλῆς 


δαίμονας € ὑπάρχειν οὐσίας ψυχικᾶς , εἶναι δὲ καὶ ἢ ἥρωας τας HE 
HEEREN. 


κεχωρισμένας ψυχὰς τῶν σωμάτων. 


— 9. τοὺς ἀπείρους οὐρανοὺς ϑεούς) Apud Plut. 1. Cc. τοὺς u 


ἀστέραςοὐρανίους ϑεούς, quam lectionem non deerunt qui apud: 
Stobaeum quoque admittendam ducant. Attamen sine codicum 
auctoritate nil hic mutandum censeo, maxime cum lectioni 


nostrae aliunde quoque praesidium parari-possit. Primo enim. E 


eandem lectionem habuisse videtur Pseudo-Galenus l. c. "vot. 


δὲ τοὺς ἀπείρους νοῦς ϑεοὺς εἶναι" ubi νοῦς ex ovgavovg: ^ 
compendio lectionis scripto ortum esse, nemo facile dubitabit. 


Tum vero eandem lectionem tueri videtur Cic. de N. D. I. 10. 


Is enim: A4naximandri enim opinio est, nativos esse Deos, 
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ts longis intervallis orientes occidentesqué , eosque innumerabiles 

c : essé mundos. Anaxagoram nempe in ea opinione fuisse, plures 


,-. mundos sese invicem excipere, eosque pro diis habendos esse. 
Unde .ap. Stob. pro οὐρανοὺς nou male κόσμους legeretur, 


m , - elsi sensus ad idem rediret. IIEEREN. 
Eo: 0. P.141I. δεῖ] χρή V. A. ὑπακούειν Dicendi USUS ἀκούειν 
TEN postulat. Simili acyrologia ἐξακούειν dixit Diog. Laert. VII, 89. 


n — 12. ἐνδιοικουσας] Sic V. A. ἐνδιηκούσας Cant. cf. ad 
Sed p. 15, 26. 


E. τ — 17. ἐν πυρὶ σφαιροειδεῖ} σφαιροειδῆ V. A. fortasse 
Z0 recte, sed ut simul ἔμπυρον scribatur pro ἐν πυρέ. 

ot — 32. τἀγαϑὸν] ἀγαϑὸν V. A. τοῦ ἑνὸς} Hoc e Plu- 
μι ΟῚ trcho et Galeno posui pro voog, quod frustra tuetur Heeren. 
7: ᾧ αὐτὸς articulum om. V. A. 

25; 7 Τὸ καὶ 238. ἄριστον} Recte ἀόριστον dedere V. A. atque ita 


habent etiam Plut. et Galenus. Sic autem dyada vocasse Py- 
Yhagoreos constat e Sexto Emp. p. 156, 29. 158, 15. 529, 2. 
-. ^ . ed. Bekk. δαίμονα] Exciderat hoc e libris Stobaei, ex Plü- 
᾿ tarcho revocavit Heeren. 

— 29. τὸν ' αὐτὸν] τὸν θεόν A. 
τ P. 15, 4. οὐσίαν ἔχοντα ἐπὶ πνεύματος Scribendum vide- 
t2... tur ἀπὸ πνεύματος, ut p. 14, 30. νοῦν ἀπ᾽ αἰϑέρος,, mentem 
wb aethere ductam. 
A6 7.0 — 11. ὅλην δὲ αὐτῆς] Pro αὐτῆς Heeren. rescripsit avid. 
«x. τέσσερα] Corrige operarum errorem τέσσαρα. 


pnm φιλονεικίαν... s 
ες σαὶ 18. πρὸς ταῦτα ἀναλυϑήσεται τὸ povoudiz] ita V. 
pro προστανλυθήσεται.᾽ Α, nQog. τηναλυϑήσεται. Heeren. 
Veo. uspicatur elc ταῦτα ἀναλυϑήσεται, quod sane Jinguae lex 
j." : postulat, nisi aliquid reconditius latet; at pro τὸ μονοειδές, 
quod illi τὸ πολυειδές scribendum videtar, reponendum esse 
. "Suspicor τὸ ὁμοειδές. 2E 
^ — 18. Καλχηδό νος] ἀλχηδόνιος A. scripsi Χαλκηδόνος. 
- -- 22. μητρὸς ϑεῶν δίκην] Haec lacunosa sunt ; supplen- 
" -dum videtur reos [τάξιν ἔχουσαν, 3 ἣν ποὐσαγορεῦει δίκην} 


94--.- θεῶν. 
Li t y 
Ξ 


: -- DEMO giAav] Sic correxit Heeren. Ineptam librorum «e - 


Lo δ πὶ 23. Mitra Mises V. Xenocratei tonice dixerat λάξιος. 
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07 P: 15, 20. ὑποσελήνους δαίμονας ; ἀοράτου] Plutarchus de d 
Is. et Osir. p. 261. slve: φύσεις ἐν τῷ περιέχοντι μεγάλας μὲν. UR 
καὶ ἰσχυράς, δυστρόπους δὲ καὶ σκυϑρωπάς, at χαέρουσαι τοῖς E 

τοιούτοις (sacrificiis festisque) καὶ τυγχάνουσαι πρὸς οὐϑὲν b 

ἄλλο χεῖρον τρέπονται. Attulit haec Heeren. Ad ὑποσελήνους p. 
' δαέμονας cf. Stobaeum Flor. 48, 64. et Sextum Emp. p. 406,6—14. E. 
Ι — 21. ἀρέσκεται δὲ καὶ αὐτὸς. ... καὶ £vÓtoixeiv] In-. 238 
| usitatum dicendi genus sic potest emendari ἀρέσκει δὲ xal αὐτῷ. EUM. 


Lacuna in V. A. indicata fortasse in hunc "modum supplenda 
δυνάμεις τινὰς ὑπάρχειν ἐν τῷ ὅλω. Pro ἐνδιοικεῖν, quod A. - 
habet, alii libri habent ἐνδιήκειν. Eadem varietas cum alib 
tum p. 14, 12. τὰς ἐνδιοικούσας ἐν τοῖς στοιχείοις.» ut ibi 
edidi pro ἐνδιηκούσας, fortasse iniuria. Cf. p. 16, 20. πνεῦμα 
ἐνδιῆκον δι ὅλου τοῦ κόσμου. Sextus Emp. p. 200, 10. Bekk. | 
αἱ ἐνδιήχουσαι ἐν τοῖς κατὰ μέρος κοινότητες. | 
— 28. τὴν μὲν... ἀειδῆ προσαγορεύει] Haec praeeunte 
Heerenio Gaisfordus ita scripsit τὴν μὲν δι᾿ ἀέρος Her 
προσαγορεύει. Apertum est plura excidisse, conieci τὴν μὲν 
, [δι᾽ ἀέρος ἐνεργοῦσαν] δύναμιν [Ἥραν] προσαγορεύει. ἴη- M 
terim lacunam indicavi non modo post τὴν μέν, ubi vacuum “8 
spatium V. A. babent, sed etiam post ἀειδῆ, quod ex δύναμιν . ξ 
! — €orruptum putabam. S 0008 
: — 90. Δήμητρα] Vulgo Δήμητραν, qua forma neque 
Xenocrates usus est, neque scriptor oraculi apud Eusebium DG 
! P. Ev. V, 36. εἷς πάτρην φυγάδας κατάγων Δήμητραν ἀμή- ENS 
σεις. ubi emenda “4ημήτερ᾽ ἀμήσεις. 
P. 16, 2. ὄν͵ τὸ ἀγαϑὸν) Slc vulgo, ὄντ᾽ ἀγαθὸν k unde. 
edidi 0v, τἀγαϑόν. 


— δ. συμπεπλεγμένον] Libri συμπεπνιγμένον νεϊσυμπνι- E E 3 
yOgtvVOy, corr. e Plut. et Galeno. EN" 
| — 6. τῷ παϑητο) τῷ πάθει τὸ A., , possis igitur τῷ D 


“πάϑει τῷ. 
| τς 7. ἔκγονα] Legebatur et bie et L 11. ἔγγοναν quà 
| corre1l- ὑ ] 
ι. —89 b? Ante Heerenium ὅ OTt. . : | 
— 10. εἰσ κἀσώματο!] Vulgo εἰσὶν e ἀσώματοι, eerenlus 
| εἰσὶ καὶ ἀσώματοι. τ : 
| .0 14 χωριστὸν} Supplevit ex Plutarcho Heerenius. 
| 
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- P. 16, 18. γενέσει γενέσεις Lipsius de Phys. Stoic. 1, 6. 
bene editum tuetur Heerenius cll. Diog. Laert. VH, 156. ——— 

— 20, ἐνδιῆκον] Sic V. A. Canterus uiv ὃν διῆκον, Plu- 
tarchus μὲν διῆκον. 

— 22. διὰ τὰς τῆς ὕλης — παραλλάξεις] Codd. δι᾿ ὅλης - 
τῆς ὕλης παραλλάξαν, e emendate Galenus. 
^" vu 27, ϑεωρητοὺς διαρήτους libri, corr. e Plutarcho. 

P. 17, 1. Ἑρμοῦ Κρατῆρι] Haec addidi Canterum sequutus, 
qui i in marg. posuit Mercurii Cratere. Hermeti tribuit etiam 
Patritius Nov. Univ. Philos. XIL p. 26. et Heerenius, sed 
omisso ρατῆρι, De titulo v. Lobeckium Aglaoph. p. 736. 

— 2. τοιοῦτο] Ante Heerenium τοῦτο, 

. — 6. μόνος μόνῳ] Vulgo μόνω, quod ad sensum loci non 
sufficere mihi videbatur. 

— 8. De Moc fragmento hymni incerti auctolis dixi in 
Fleckeiseni Annal, Phil. 1863 p. 372. 

— 9. Ἡρακλέος κρατεροῦ] Ante Grotium'HoaxA£og "EHE 
κλέους V. Ἡρακλέως À.) τοῦ κραταιοῦ, ἐχκάϑαρεν] Ita V. A 
pro ἐκάϑηρεν. 

— 10. πετροβατα] Codd. κρύβει, emendavit Grotius, 
ἐπροβάτιι Cant. marg. 

— 11. ϑνατῶν Codd. ϑεῖα τῶν et ϑειατῶν. Emendavit 
Salmasius; atqui permira est Aesculapii siguificatio ϑνητῶν ἰα- 
τήρ. Forsan igitur scribendum tío T ἰατῆρος. Praeterea 
incredibile est ᾿σκληπιὸς prima brevi elatum esse a peus: 

scribendum videtur: 
» ϑείω ἰατῆρος τ᾽ doli bifelicre.. τ 
ὀλβιοδώταῖ Codd. Slatodóra et ὁραιοδῶα, correxit Grotius. - 


ἘΠ΄. ΄ 1. πρεσβίστας τε tois] Correxi qp 


Eu... χοδώρου.. 


. Praestat μειλιχοδώρω, vel Lope d. enim μελι- 

τ ΝΣ φαναῖν' ἐπ Vulgo ναναί τ᾽ a at non in navi-- 
" bus sed supra naves Dioscurorum signa apparent. ἐπιφάντων ^ 
Hoc Grotius dedit, pro quo ἐπιφανέντα vel ἐπιφάντα codd. 


x. habent, unde corrigendum videtur ἐπιφαντᾶν ab ἐπιφάντης. 


sc πα 15. ἔργῳ παντὶ} Ante Grotium παντὶ ἔργῳ. μέγιστον 
 "Latere videtur dulcium Gratiarum e itheton; an palussavt 
^^ — 16.'2oav] Libri ὥραν et ὡρῶν. οἱ ndvra πα gio) 


nM - 5 


. Heerenius. - 
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. 
Ante Grotium ἅπαντα φύονται. Praeterea malim et hic et vs. 
sequente za) pro αἴ: | 

P. 17, 17. Νυμφᾶν τ᾽ ὠρειᾶν Ante Piersonum νύμφαν T 
ἀρείαν, rectius fuerit οὐρειᾶν; neque enim doricum est ὦρος 
dicere pro οὗρος. Hactenus praestat quod lacobsius coniecit 
νυμφᾶν v. ἀγρειᾶν. κάλ᾽ ἐφέποντι) Codd. κάλ᾽ ἔφερον, ἴω- 
cobsius καλ᾽ «ἐφορῶντι,. cui praetuli κάλ᾽ ἐφέποντι. 

-- 18, ὑμνέωμες ὑμνέομες Canterus, ὑμνέωμας V. A., 
ὑμνέωμες P. perquam incerta huius versus emendatio est, 
Hermannus Opusc. Il. p. 248. dedit ὑμμέων τ᾽, ὦ "Μοῖσαι, 
Διὸς ἔκγονοι, ἄφϑιτοι ὠδαῖς, vel ἀφϑιτάοιδοι. Fortasse 
carminis initium fuit Su» μὲς μάκαρας, IMoicet, Διὸς Ex- 
γονοι ἁγνοῦ, ἄφϑιτ᾽ σαείδοισαι. Si tamen Hermanni vestigiis 
insistendum, malim ὑμμέων τ᾽, ὦ μάκαρες Moises Διὸς ΠΕ 
ἔκγονοι ἁγνοῦ, ἄφϑιτ᾽ ἀείδοισαι. Nisi ἀφϑίτοις ἀοιδαῖς. a —— "A 
ἄφϑιτοι αἰεί corruptum est et poeta scripsit: o 

ὑμμέων τ᾽, ὦ Moica,, Διος ἔκγονοι, ἄφϑιτοι αἰεί. 

— 10. Φιλήμονος Huic enim vindicavi hoc fragmentum . 
contra Cobeti dubitationes in Fragm. Com. IV. p. 875. E 

— 22. οὐδ᾽ αὖ) Ante Cobetum οὐδ᾽ ἄν. ᾿ 

— 80. οἷδε πανταχοῦ] Praestat οἶδ᾽ ἁπανταχοῦ. 

P. 18, 1. ᾿Επικτητείου Vulgo Ἐπικτητίου. 

. 5 8. ἐφ᾽ ἑκάστου) Sic vulgo; correctum ex Arríano. 
— 6. ἑκάστῳ] Forsan ἑκάστων. |j 
—7.t lav] Libri ἀχρηστίαν, COFT. ex Arriano, 
— 8. pa Vulgo εἰδῇ. .. 

—89. πεποιήκει} Scripsi ἐπεποιήκει, idemque restitui 10. 
12. 14. sequentia καὶ καϑόλου, πάντα ὁρατὰ apud Arrianum 
e Stobaeo supplenda sunt. 

— 11. οὐδὲ ἃ ναπαλιν] Arrianus ἀλλ᾽ ἀνάπαλιν. 2 s 

- 14. φῶς δὲ μὴ ἐπεποιήκει] Haec ex Arriano revocavit 


ΠΡ. - 


— 24. ἡ δύναμις] Articulum adieci. . 

— 27. οὔπω] Hoc posui pro οὕτω; quod apud Arrianum 

desideratur, . : OUS 
— 28. ὑποπίπτοντερ] Vulgo ἐπιπίπτοντὲς. Schweighaeu- UH 

serus dedit περιπίπτοντες, cui praetull ὑποπίπτοντες͵ quod OUS 

confirmant quae supra leguntur l 12. tX 

p? 


-- 
€. 
" 
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Ρ. 18, 30. προσείϑεμεν Codd. προστιϑέαμεν. Sequentia. ἢ 
καὶ συντίϑεμεν ex Arriano accesserunt. τάδε τινα] Fortasse 


Ls τάδε xal τάδε τινὰ scribendum est. 

d — 82. οὕτω] Fortasse τοῦτοις. 

ECC τ P.19,1. ἀπολιπεῖν] Hoc ex Arriano rescripsi pro ἀπο- 
p λεέπειν. 

ΝΣ — 4. ταυτομαάτου Vulgo τοῦ αὐτομάτου. 

TONER — 15. ὅτ᾽ ἂν ἀποβάλλειν — καὶ avra] ἀποβάλλειν ἀπο- 
^ βάλλει" καὶ φύλλοροει, καὶ αὐτὰ εἰς αὐτὰ συνειλούμενα 
DE ty dp ἡσυχίας καὶ ἀναπαύεσϑαι μένει καὶ αὐτὰ Α. 
π΄. Otav πάλιν ἀποβάλλειν καὶ φυλλοροεῖν καὶ αὐτὰ Arrianus, e 
L- 1 Btobaeo emendandus. 

he — 16. φυλλορροεῖν, φυλλορροεῖ] Vulgo φυλλοροεῖν, φυλ- 
p.  “ λοροεῖ. 
E 7 «ὦ 22. φυτὰ) φύλλα Arrianus. -' 


— 23. ἐνδέδεται] συνδέδύὑται À. 
P. 20, 1. ἀνανευστικῶς] Codd. ἀναπνευστικῶς et ἀνα- 
σεευστικῶς» COrT. eX Arriano. τε] Arrianus δέ, 
᾿ς — 8. ἔσχειν διάδοσιν] Ita Arrianus, codd. ἔσχυν δίδωσιν. 
— 10. ἐπέχεσϑαι] Codd. ἀπέχεσθαι, corr. ex Arriano. 
. P. 21, 10. ὅπου] Án ὑπῃῖ 
TU. — 17. διαιτησομενος] Aristoteles σιτησόμενος. ᾿ 
ἔοι ἢ c. —— 98. τοῦ ποιήσαντος Soph. Oed. Ἡ. 4. ὅτι Aristoteles. 
N^ Owreg, eo sensu quem Gaisfordus Wyuenbachium ἃ ad Plutar- ᾿ 
S... chum p. 95 C. aperuisse dicit. - ! ΝΣ 
ε΄ o0 -}, 22,1. ὁμοίωρ] Excidit apud Aristotelem. 
c. τῷ δ. συκέαι τε γλυκεραὶ xal Bains | Hen. Od. 3, ue. 
ubi ante Bekkerum συκαῖ edebatur. : 
Ἐ Ehe Po 5. κλῶνές τε] Om. Aristoteles, nec sine. vitlo est. 
Beelmhs 4; κλήϑρη.. — κυπάρισσος Hom. 0d. e, e 
| 10. ὄχναι — ἀγλαόκαρποι] 0d..4, 115. : 
— M. τὴν γῆν νέμεται] A. E. πληγῇ vistas, quam unicé | 
. véram scripturam esse docuit Bergkius Progr. Hal 1862 p. IV. 
—s. ^ d Platon. Critia p. 109. Hoc igitur reponendum. . -- - — “-. 
E ἘΠῚ ue — 16. el; δὲ Qv] Libri εἰς δέον, corr. ex Aristotele. e. Qu 
Ec -cno—d. z«e) : Aristoteles δέ, ez Stobaeo co z 
E τε ΕΞ κα 19. ὡς κἂν el λέγοιμεν. Usitatius esset Tem 
ἐπ’ τ. μὲν, at εἰς e cdi. Bekkerus. δι᾽ ὃ ἐν ἔϑιμεν] οἷ; ad p. 12, 6.— 
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P. 22, 20. δὲ παῖς} Codd, doa; corr. ex Aristoteles. - 

.— 22. ἀστέριος αἰϑέριος Aristoteles, quod reponendum. 

— .2A4. κάρπιος] Rectius Aristotele$ ἐπικάρπιος. cf. schol. 
Arati apud Buhlium vol. IL. p. 439 (Philol. Gott. XIV. p. 20.) 
λέγεται γὰρ καὶ βουλαῖος Ζεὺς ὡς (leg. καὶ) ξένεος καὶ ἕται- 
ραῖος καὶ φίλος (leg. φίλιος) φυταλμιος ἐπικάρπιος. | 

— 26. πατρῷος] Hinc corrige Aristotelem, qui τογριῦς 
habet. 

P. 23, 27. Gun Ita recte Α. vulgo φυτεύειν. 

P. 25, 2. 0 uiv — πισερωφάσιες Retinui scripturam ed. 
Heerenianae. Editum est a Cantero cui in plerisque consentit 
Α. ὁ μὲν ϑεὸς τὰ τῶν ἄλλων ξώων ἐπαΐει, οὔτε νοητῶς οὔτε 
ἐπαϊσεῶς, εἰ μή τισι πάγχυ (πάγχυ Α. an πάνυϊ) ὀλίγοις τῶν 
ἀνθρώπων. xal δυνάμεις (δυνάμιες A.) δ᾽ αὐτῷ ἀλήϑεια, 
ὧν οἶμαι νομεύς τε (εἰ A.), ἐναργέα τε καὶ ἑἐπαϊστὰ, αὐτὸς 
μὲν γὰρ (γὰρ ὃ A.) ϑεός i ἔστι νόος καὶ ψυχῆς (ψυχὰ Α.) καὶ 
τὸ (τῷ Α.) ἁγεμονικὸν τῶ σύμπαντος κόσμω. τὰ (τῷ A.) δὲ ᾿ 
δυνάμει (δυνάμεες A.) αὐτῷ v ἀλήϑεια" ὧν οἶμαι νομεὺς 
(νομεῖς À.) τά T ἔργα καὶ (rà add. A. V.) πράξιες, καὶ τὰ 
κατὰ τὸν σύμπαντα κύσμον ἐπιστροφώσιες. GAISFORD. 


— 2. ἐπαΐει] Forsan post ἐπαζεε excidit καὶ ὃ 091; αὐτὸς. | 


Mox pro ὧν scribendum ἐών et αἱ μὴ pro εἶ μὴ. 
4, ὃ j ϑεὺς Vulgo ϑεός , restitui articulum ex A. 
/— 6. ὧν οἶμαι νομεὺς Haec Tuer ne vitium traierint, 
— 8. ἐπιστρωφάσιες) Codd. ἐπιστροφώσιες εἰ ἐπιτρω- 
φώσιες. corrigunt ἐπιστροφάσιες, cui praetuli ἐπιστρωφάσιερ. 
. — 11. πάντεσι] Puto πάντεσσι. - 
— — 12. δοκέει] Vulgo δοκεῖ, V. δοκείη, A. dox forsan - 


δοκέει. quae usitata doricis scriptoribus forma est. 


— 18. ϑεὸς} Vulgo ὁ ϑεός. 
— 14. τοὶ δ᾽ Vulgo of δ᾽. πολλοὶ διωφέρόντερ] ὃ Scri- 


bendum videtur πολλῷ διαφέροντες. Mox βασιλεύεν dedi pro . 


βασιλεύειν. 

— 16. altos] Vulgo μείζων. οὗτος δε: κα es) algo. 
δέ κ᾽ εἴη. Α. ὅδ καὶ εἴη... 

— 18. ἐντὶ] Ante Heerenium siot, σὺν τῇ ; τῶ] À. 6vv - 
τε τῷ. 


— 19. dici Vulgo περιαγήσει. 
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EX — 31. συντεταγμένοι] Vulgo ἐντεταγμένοι. 

ΤΣ — 28. ἔχοντες φύσιν͵] τάξειεν mavult Heerenius, quae inu- 
^ tilis mihi esse videtur suspicio. 

pe — 29. ξυνὸν] Vulgo κοινόν, V. À. ξοινόν, correxit Gais- 
-— fordus. z 

VER — 31. ov κα ἔτι] Vulgo ovx Fri, Badham ov κά roi. 

P. 20, 1. ἀοιδοὶ] Ita V. teste Heerenio, ubi χορευταὶ A. 
Cant. GAISFORD. στραταγίαν} Sic Cant. in marg. στρατηγὸν 
Α. qui mox ἀποληφϑέντες ἁγεμόνξς τοὶ μέν, GAISFORD. 
3m — 4. ποτιδεῖται) Vulgo προσδεῖται. 

Κέ..-. ΕΣ — 5. ἐκ δυοῖν ἅρμοσται Libri ἐκ δύο (δύω) συνάρμο- 
ER - Ctra, correxit Badhamus; praeterea scribendum ἅρμοκται. 


- p. 25, 23. τῶν mi cf. ἘΞ ΈΞΕΕ ad Plat. Phil. p. 99 


T ^ σα 6. καὶ γὰ e] Vulgo οἵ γὰρ, Badhamus óc jeu, cui prae- 
COMPRE tuli xal yag. duelo ἐντὶ] Ante Heerenium δι᾿ ὅλων ἐστί. 
E | — 8. & δέ ya] Vulgo & δέ γε. 
NS. — 9. ἀκήρατος καὶ ϑεῖος) θεῖον A. Cant. quare scriben- 
2 dum puto ἀκήρατον καὶ ϑεῖον. 
ες... — 10. ϑολομιγές] ϑολομογὲς A., ϑομολογές. Correxit | 
-... Heeren. 


pyps-—c — 11. μύλυβδος Recte μόλιβδος ἃ. τὸ τᾷ φύσι] Vulgo 

DIE τό γε (rt À.) φύσει. nimirum r£ ex ται corruptum. Cf. 4d 

IA p. 25, 18. | 

E. — 13. φύσι] Vulgo φύσει. 

BUT. 22. — 16 πρᾶτον] Vulgo πρῶτον. —— 

E 7 0 — IL δινεύμενα] Ante Heerenium δινούμεϑα. óc land) : 
t." see fort. expungendum. δὲ] Heerenius τε. ldem mox ἐντὶ᾽ 
στ pro ἐστί. 


— 19. τούτω δέ] Heeren. τούτω γε." du ὧν] Yulgo » 

m rs ὧν. correxit Badham. ΔῸΣ 

Ecos; 7 20. διαιρὲν}, Ante Bol διαιρεῖν. ὁ UM 

᾿ — 22. Ἐπικτητείου) Vulgo ᾿Ἐπικτητίυ. 5 : : 
— 24. μηδὲ] Vulgo μηδέν, correxi ex Arriano. . - 

ἘΣ rs ^, 26. τρέτοι — τέταρτοι] Ita ex Arriano sigla pro La 

τὸν — τέταρτον. ἡ ᾿ 


Fe 


ru DL. 28.0 Vulgo deest. 
| js e "ἘΞ 31. οὐδέ σε bu Hom. Il. x, 279. 
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P..27, 3. ὑγεῶς ] Sic ,"ulgo. Corr. ex Arriano. 

— 1. καλος καγαϑός] Vulgo καλὸς καὶ  ἀγαϑός. 

— 21. εἴτ᾽ οὖν] Propius vero Α. εἶτ᾽ οὐ. scribendum igi- 
tur εἴ τοι, ut est apud Sophoclem. 

— 25. g«og] Turpiter totum locum praeeunte Grotio in- 
terpolavit Galsfordus; nil mutandum erat quam φάος in φῶς. 

P. 28, 2. οὐ δῆκταί γέ πῶς κύνες ϑεοῆ Libri οὐ δῆκται 
πῶς κύνες of ϑεοί. Blomfieldus ov λαϑρο ἤκταί γ᾽ εἰσ᾽ ὅπως 
κύνες ϑεοί. 

— 8. κατὰ σκότους] κατασκόπους Α., unde Nauckius 
Fragm. Trag. p. 715. κατασκότους. Malim κατὰ σκότου. 

-- ὅ. ϑεοῦ δὲ πληγὴν οὐχ ὑπερπηδᾷ βροτός} Nescio quis 
ὑπεκπηδᾷ, recte; nisi pro πληγὴν malis πηχτήν, rete. 

— 11. πρόσω] Ante Huschkitm πόρρω. 


— 18. οὐδὲ χρημάτων ὑπεργέμων] Libri οὔτε zo. ὑπερ- 


γεγώς. Correxit primus Erfurdtius, non Wagnerus. 

— 14. Ape Ante Grotium γηράσκεται. 

— 28. ὁ πᾶς ἀν Ante Grotium ὁπωσοῦ, Α. ὁποσοῦν, 
Cant. m. ὃ πᾶς οὖν. 

P. 29, 2—4. Separavit «haec a praecedentibus Nauckius. 
2. λύπας Libri ταύτας et αὕτας. Correxit Nauckius Fragm. 
Trag. p. 716. 3. τοῖσιν] Libri τοῖσι. Nauckius πᾶσιν. quic- 


quid est, non recipi debebat a Gaisfordo Grotli correctio ταύ- , 


τας μὲν — τίσεις. 


— 5. ὅστις δὲ ϑνητῶν} De hoc loco v. Nauckium Fragm. | 


Trag. p. 490. 


— 12. ἐστε πάνθ᾽ Libri ἐς vel εἰς τὰ πάνϑ᾽. Recte : 


Nauckius ἐσθ᾽ &xavo". 
— 14. ὁρώμενον ὁρώμενος et 15. προσδοκώμενος V. 


quae servari possunt, si 16. pro δαιμόνιον Q scribas δαίμων. 


oro. 
* — 16. 7] τὰ Heerenius. 

— 18. 
corr. ex Euripide. 

— 20. πέλας Libri τέλος, corr. ex Euripide. 

— 81. οὔτοι) Ante Grotium οὔτι. πώποτε] μὴ τρέσῃς 
Plutarchus, v. Nauckii Euripidis fragm. 969. 

P. 80, 1. σῖγα] Ante Grotium σιγῇ: 


ἐτις κακοῦργος ὧν] Libri ὥστε τῆς ἐπικουρίας, 
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n P. 90, 2. , μάρπτει; V. A. μάρπει i. e. μάρψει, V, Nauckium. 
m. — 1. γὰρ αὐτίκ᾽ ,Sic V. γὰρ παραυτίκ᾽ A. Cant. 
E | — 9. 9zovg dv mov] Vulgo ϑεοὺς ἂν ηὔξαντο. Cor- 
rexi in Bergkii Diario Ant, Litt. 1844 p. 13. Locus etíam IL. H. 
Ü - . Vossium ad Hom. h. Cer. p. 151. frustra exercuit. 
Ε΄. | καὶ 1. φωραϑῶσιν ὀρϑέντες κακοὶ) Haec interpolata 
( sunt; suspiceris φωραϑῶσιν ἔρξαντες xaxa, vel φωραϑῶσι 
δράσαντες κακά, Nisi forte sufficit φωραϑῶσι ληφϑέντες 
| κακοὶ cll. Sophocle Ant, 402. κἀπίληπτος εὑρέϑη (mof), 
- quamquam huius loci paulo diversa est ratio. 
E- — 13. Εὐριπίδου Avà opédac] Euripidi sine fabulae no- 
mine tribuere videtur A. ubi ad latus vers. sequ. apponitur 
ἀνδρομάχ. In eodem codice n. 24. cum n. 23. arcte iungitur. 
. GAISFORD. Cfr. Nauckii Eunip. fr. 150. 
— 16, Εὐριπίδου] AjozvÀov A. 


σὲ ς -- 11. τοι] Α. τι. 

b . .— 20. ὅταν ἔδῃ]) Vulgo ὅταν ἔχῃ, quod non recte ἕλῃ 
scripserunt. 

TM — 21. Aiozvlov] Εὐριπίδου ᾿Αντιόπη À. Aeschylo assi- 

EC. gnat Theophilus ad Autol. Il p. 257. ed. Wolf. Ceterum fr. 

νι.“ 26—30. coniuncte exhibentur.in A. et Theophilo. GAISFORD. | 
V. Nauckii Aesch. fr. p. 90. . 


— 22. 10 τοι] τῷ τοι V. A. In fine versus dele virgulam. 

2. — 23. καὶ τοὐπίκλημα] καὶ τἀμπλάκημα vulgo, καὶ τὰ 
ἀμπλάκημα Theophilus, κατ᾽ ἀμπλάώκημα Hermannus, quem 
Nauckius sequitur; ego dubitanter edidi καὶ τοὐπίκλημα. 
co 25. ὁρμὰς δίκην ἄναυδον οὐχ ὁρωμένην] Scribendum 
τ suspicór ἄναυδον εἰσορμωμένην , causa in Pe est. Cf. . 
x - quae:scripsi in Fleckeiseni Annal. phil. 1863, p. 383. 
τΞ x | L— 21. enadsi ] Vulgo ὑπηδεῖν corr. Nauckius, quem vide 
T7. . Trag. graec. fr. p. 116. ἄλλοϑ᾽ ἄλλο δ᾽ A. 

jo -ῷ 20. τῶν] νύξ Theophilus; si recte Stobaeus, in fine 
praecedentis versus χρόνος fuerit. | 

τ πν 80. ὅ τε δ᾽ dv — τινά] Theophilus ὅ ὅ τε ἂν ποιῇς c δεινόν, 
2 up i ὑρᾶν τινα, ex quo τενὰ pro τενάς recepi Hermanno 
- Menandri hi versus esse videbantur. Sunt fortasse duo frag- 
᾿ menta, "quorum primum tragici, alterum comici poetae fuerit. 
a 31, 3. αἴσιμα] Codd. ἔσασιν, ex Homero correctum. —— 
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^p. 31, 4. 4. Zogoxiénug] V. Naucklum Fragm. Trag. p. 257. 
, — 8. ἔστ᾽ 5j | Codd. ἔστε, corr. Porsonus ad Arist. Plut. 885. 
— 9. ᾿Αρχιλοχου] «Αἰσχύλου A. V. Bergk. P. L. p. 556. 
|. — 10. Ζεῦ, σὸν μὲν] σὸν adiecit Grotius. 
^ — 12. λεωργὰ καϑέμισταΊ v. Berg.l . ΄. 
— 15. τὰ yaQ] Ad latus buius fr. ᾿ἀντελόχου ponit Α. quod. 


ex ᾿Αρχιλόχου corruptum existimo, et ad antecedens fr. per- m 


tinere. GAISFORD. 
— 19. βλάπτῃ — φυγεῖν] βλάπτειν — φύγοι. A. Cant. 


— 21. τᾶς c δῖος Sic Nauckius, codd. τῆς δίκης; praeter . 


Α. et Cant. qui τας ὃ 

— 31. δοκεῖς] doxa codd. δοκεῖς cod. A. Floril. 28, 12. 
cf. Nauck. Fragm. Trag. p. 58 

P. 82, 2. ἢ παισὶν] ἢ νοῖσιν Valckenarius, 5 καὶ € σὺν 
Boissonadus. Fortasse scripsit Euripides ἢ ταιδιν 1. e. ἢ 
ἕταισιν. 
— 8. ἥτἄρα] Sic scribendum cum Nauckio pro ἡ τἄρα; 
idem ]. 4. pro εἶ recte ἢ revocavit ex À. 

— 6. μόνη ᾽στὶν ἀπαραίτητος ἀνθρώποις δίκη] Pro ἀν- 
ϑρώποις Iacobsius Ep. crit. ad Heeren. p. 228. mavult ἐν ϑνη-. 
TOig, quo non opus est. , Ceterum simillimus versus Menandri : 


est μόνος ἔστ᾽ ἀπαρηγόρητον ἀνθρώποις ἔρως apud. Sio--. B 


baeum Flor. 64, 8. 
'- — 8. μὴ μουσοποίει] μηδὲν σὺ ποίει Grotius, μήπου, σὺ. 
ποίει Heerenius, cui praestaret μή μοι σὺ ποίει. 


— 9. πόρρω] Imo πρόσω, màle apud Plutarchum Mor. cr 


p. 1124. F. legitur πέλας. 


| — 11. κακὰ φρονῶν) xaxav Α. Gaisfordus ' xax ἀφρος. ut 


νῶν, Nauckius κάκ᾽ εὖ φρονῶν. 


' — 16. Ab hoc versu A. V. E. novum fragmentum iiciplunt, : 
.— 17. τᾶς ἀδίκου βιοτὰς τὰς ἀδίκους βιωτὰς À. ἀφα-" - E: 
᾿ ψὲς om. A. | 


— 23. Bind "aeri V. Reuckium SFr τῆξις 
p. 945. 


-— 
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P. 82, 29. 4lavrr] Hoc solus Canterus habet. 

— 81. ἐξέλαμψε 8eiov] Libri ἐξέλαμψε ὅσιον. correxit 
Cobetus. 

P. 83, 2. ov yaQ] ἀλλὰ γάρ ἐστιν A. ov yao ἔστιν Cant. 


— καὶ ψενδ. in A. post κτήσασθαι. GAISFORD. 4. ἀλλὰ] Om. 


À. qui mox ἤλπισεν pro ἤνϑησεν et ἐὰν pro ἄν. GAISFORD. 
— 10. καλοὺς καὶ ἀγαϑούς Imo καλοὺς καἀγαϑούς. 
— 20. πολὺ διαφέρειν Libri πολὺ o? διαφέρειν, πολὺ 
ἂν διαφέρειν cum Heerenio Gaisfordus, qui ipse suspicatur 


πουλὺ νὴ Δία διαφέρειν. Apertum est 441 ex sequenti 41 na- 


tum esse, quare delevi. 

— 30. πάντα περ ὁρῶσα] Scribendum πάντα περιορῶσα. 

— 81. καϑάπερ yag] Vulgo καϑάπερ ovv, om. ovv A. 
quod Heerenius demum addidisse videtur. 

P. 84, 2. ἐκείναις] Vulgo ἐκείνοις, quod revocandum est. 
ἐκείνη] ἐκεῖνα A. recte. 
(0 κα δ. ἀναμαρτεῖν] l. e. ἀναμάρτητον elvai, fallitur Hee- 
renius. : 

— 0. ἁμαρτανόντων. ἀνθρώπων γὰρ γένος} Vulgo ἁμαρ- 
τανόντων ἀνθρώπων. γένος γάρ. 

— 8. συνεστὸς Post h. v. lacunam indicavi, nisi scriptor 


. anacolutho usus est. 


- — 9. ὀλισϑάνειν] Vulgo ὀλεσϑαίνεεν, quod ferendum erat. 
— 25. av διοικοῖεν)] Vulgo Órorxoitv. 
— 28. μετ᾽ οὐδενὸς λόγου λέγειν) λόγον quod abest vulgo 


. adiecl. 


- — 929. ποιητικὴ] Homerus 1l. ε, 495. 

P. $5, 1. . στρεπτοί] Homerus 1l. ε, 493. 

— 4. οὐ μὴν] Vulgo οὐ μέν. 

— 8. δυσχρηστίας) Corr. δυσχρηστίαις.. 

— 15. σωματικαῖς τ᾽ — καὶ ταῖς τῶν ἐκτὸς} Vulgo ce- 
ματικαῖς --- καὶ ταῖς ἐκτός. 

P. 86, 8. παντί τ Vulgo παντὶ δ᾽. 

P. 87, 23. Πορφυρίου] Hunc locum ediderunt Schottus 
Obs. Hum. p. 229 ex ms. Ant. Augustini et Holstenius inter 
Opusc. Porphyrii Romae 1030, p. 148. ex ms. Vat. HEEREN. 


* — 24. Ivóol] Libri ἐδοὺ, corr. in marg. cod. Par. ᾿Ἄντω- 
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γίνου] Hune Heliogabalum esse, cx Emesa urbe oriundum, d 
adnotavit Heerenius. ND 
P. 87, 25. Ἐμισῶν] Ita A. Ἐμεσῶν V. E. tig τὴν Συρᾷᾶν 75 
ἀφικομένου] ἀφικομένου seclusit Heerenius; δερδεπάυπ 6. “. 
fortasse etiam εἰς τὴν Συρίαν, quod more seriorum pro ἐν ^o 
τῇ Συρίᾳ dictum a glossatore ad ἐξ Ἐμεσῶν adscriptum esse M 
videtur. ᾿ m - 
— 28. δοκιμαστηρίαν] Legebatur δοκιμαστηρίου, Α. δο- v? 
κιμαστηρίον. 13 
— 80. εἰσάγεται) Hoc supplevi; post ἀρνῆται pone νἱ- ^ — ^w 
"i 
P. 38, 1. ϑέλοντα) Ante Holstenium ϑέλοντος. A. ϑέλον. 24 
— 2. παραδεχόμενον περιδεχόμενον A. 2a 
— 5. συκοφαντῶσι) Malim συκοφαντοῦσι. US 
— 6. ἐστὶν ἄχρε] Ita A. V. pro ἐστὶ μέχρι. ΠΤ cu 
— 1. ὁτουοῦν] Sic A., οὕτως V. ἐπιβαίνοντος] lta A. pro LAN 


καταβαίνοντος. EMI 

— 8. δ᾽ o] Vulgo δὲ. — 12. ἐναγουσι] Ante Schottum. ug 
ἀνάγουσι. — 14. τῷ] Sic A., τὸ alii. ! 

— 15. ἔλεγχον γιγνόμενον] Sic A., vulgo γενόμενον ἌΣ 

OV. T ^ 

— 17. ὁμοῦ] Addunt Α. et Par. | c IR 

— 26. δεξιον) Hoc cur adderem nulla fortasse causá erat." oc 

— 28. σύγκρασι»} Post h. v. spatium circiter quatuor τι τὸς . 
literarum haberi A. adnotavit Gaisfordus. ἀδιαιρέτωρ] 4 λα. *j 
ἀδιαίρετον ϊῖ ᾿ P 

— 81. μαζὸν] lta A. pro. μαστὸν. 

— 32. βραχιόνων τέχνῃ] Inter baec spatiolum. habent A. 
V. E. Par. ϑαυμαστῇ excidisse suspicatur Heeren. 

P. 89, 2. τουτέστιν) Ita A. pro τουτέστι xai. ποταμὸν] τ 
Malim σοταμοῦς. 

— 5. ϑεατὸν) Ante Heerenium ϑυτόν. Holstenius vertens - 
exemplum sibi propositum Heerenio legisse videtur ϑετόν. .. INE e Y 
Fortasse fuit Γαἰσ]θητόν. ΝΞ 3 

,— 6. ἐξήτησα) ἐξήτασα A. 53 

— 1. Σανδαλης] Fuit, opinor, Taviérns, ut Βαρδισάς. Ν E - 

vine, ᾿Αριοβαρζάνης alia. NT 
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σεος χρύσιος À. i. e. λρύσειος, ἀργύρεορἢ Vulgo ἀργύριος. 
— 16. κεφαλῇ τουτου] τούτου add. A 
^o 18. καθημένου) καϑήμενον Α. 
-- 20. παύεσϑαι τοὺς ἰδρῶτας] Heeren. τοῦ ἐδρῶτος.. 
— 21. φέρειν ἱδρῶτα] Fort. ῥέειν ἱδρῶτα. 
— 22. ἐνδοτέρω) ἐνδότερον Α΄ ὁ 
^. P. 40, 4. νηστεύουσι] νηστεύσωσι Α. --- 5. φησὶν] φασίν 
À. τοὺς] Addidit Heeren. 
^ — 18. 4nolóviov] V. Olearium ad Philostratum V. Apoll. 
. Ii 82. p. 123. a Gaisfordo laudatum. 
x — 21. Ταντάλειον] Vulgo Ταντάλιον. ᾿ 
"€ τ πὰ 22, Ταντάλου] Vulgo Ταντάλιον, A. V. Τάνταλον. 
L5. — 23. ἐπὶ] Vulgo ὑπό. ἢ 


6-7 0. “- 72. TINETAI| IINEZOA1 4. 
ΟΣ Μοῖρ᾽ ὦ] Ante Grotium Μοῖρα. 

Ε΄ | P. 41, 1. πάντολμ᾽ ἀναγκη] Libri zàv τὸ λῆμ᾽ ἀνάγκης. 
ον οἴ Correxit Porsonus ad Eurip. Phoen. 1622. 


« —— 8. τῆσδε) Ante Buhnk. ad ἢ. Cer. 207. τῆς τε. 
Ec 00 0-7. Σιμωνίδου] Deest lemma mss. vid. Heindorf ad Pla- 
7.- - - tonis Protag. p. 345. Steph. GAISFORD. 


C — 10. οσίᾳ] ὁσία vulgo, correxit Nauckius. Cobetus ϑεία. 
"M Tun πολεμιωτατη V. A. 
γε τ τ τα 328. Δικυμνίῳ) διδύμῳ libri, correxit Gaisfordus. 


E025 0 — 28. Quae hic sequantur partim leguntur apud Plut. de 
um . plac. Piál. ], 25. (p. 884. E.) et Galeni Hist. Phil. c. 10 (T. XIX 


E. - p. 201. ed. Kühn.), reliqua vero ex eodem Plutarchi opere, etsi 

E^ non amplius in eo leguntur, a Stobaeo hausta esse nemo facile 

x "^" dubitaverit. HEEREN. 

D eT vs o— 21. κρατεῖν yag] Libri τί γὰρ. Emendate Plutarchus. 

3 P ΚΣ ΄ P: 42, 2. δίκην] δίνην Beckius e Diog. Laert. IX, 45. πάντα 
rat 
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P. 89, 9. ἐκεῖνος" οὔτε γὰρ] οὔτε γὰρ κεῖνος A A, XV 


: v3 κατ᾽ ἀνάγκην γίνεσθαι, τῆς δίνης αἰτίας οὔσης τῆς yevé-- 


" tA 
» 


35 '.. δεῶς πάντων. Revocavi δίκην cll. Stobaeo Ecl. Phys.1, p. 41, 82. 

ἢ . Ῥαστηθη  ἀΐβ placita componente ἥντινα καὶ δαίμονα καὶ. 

E- ez ^ φυβερνῆτιν xal κληροῦχον ἐπονομάξει δίκην τε καὶ ἀνάγ- 

T E: E τ 9v, nisi hic quoque δίνην scribendum. Adde Hermen supra - 

qns. P.$9.29 sqq. 

Eo. —9 ἀνάγκην) Post h.' v. delevit Gaiafordus αἰτίαν χρη- C 

πῆς - B . ; 
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στικὴν τ᾿ d. κι T. 6. quae suo loco leguntur paulo infra. ἐν 
τὼ Τιμαίῳ] P. 48. A. 
P. 42, 20. ἀσχημάτιστον] Praestare videtur ἀσχήματον. 
jt — 22. ac] Addidit Heerenius. | 
— 26. δημιουργοῦ] Post h. v. nonnulla exciderunt. l'esi- 
deratur alterum genus rerum incorporeorum. Nam cum pri- 
mum modo indicasset, subito sequitur tertium. Suppletur hoc, 
saltem quod nomen, ex lis quae infra sequuntur, in quibus 
τὸ ἄλογον, nulla tamen ampliori explicatione addita, pro al- 
tero incorporeorum genere ponitur. Brutorum tamen animas 
innui, verisimile est. HEEREN. 
— 21. ἀσωμάτων) ἀσωματῶς A. ἀσώματον Patritius. 
— 29. διαφοραὶ Ante Patritium διάφορα, quod fortasse 
revocandum. 
P. 438, 8. τούτων τούτω V. Α. σωμάτων suspicatur Hee- — 
renius, haec per se incorporea esse. 
— b. σώζουσα] σώζονσαν A. Cant. Patr. ἐπείγ᾽ ] Vulgo 
ἔπειτ᾽, Α. nag quare possis etiam ἐπεί. αὐτὴ Qj οὐσία} - 
Libri αὐτὴ (A. αὑτὴ) ἡ οὖσα. correxit Patritius. 


— 1. αἰρεῖται Libri αἴρεται vel αἴρεται, quod correxi: — « 
— 8. τοῦτο δὲ τοῦ κόσμου] Haec qui corrupta esse vidit c3 
Heerenius seclusit. OV RD 


— 22. δαιμόνιον] δαιμόνιος A. 

— 28. uoigev |] Libri μοέρα, Grotius uo/gog, scripsi ; 
μοῖραν. 

— 24. στρέφει στρέφεις A. Cant. ἄλλοτ᾽ ἄλλως} Hoc Ὁ) 
dedi pro: ἄλ λλους ἄλλως, rectius fortasse quam Hermannus, qu 
ἄλλους ἄλλοσ᾽ scripsit. . ᾿ 

- 26. ϑνατοῖσι) Libri ϑνητοῖς , correxit Neue. 


— 1. Aen] Post h.v. plene n i À.sic: deinde. 
exhibet litteris rubris s pro lemmate εὐριπι ἀνδρο. βακχυλι. μέν-. 


ἀνδροσ. doo Osoyo. Tum tanquam novus articulüs οὔτε s. 
GAISFORD. παμφῳϑερσις] Sic V. A. πανφϑέρσις E. Us ae. 
— 30. γαζαν] Vulgo γᾶν, corr. Boeckhius. - ς΄. c^. T 
P. 44, 2. ἄπαντι] ἅπαντ᾽ ὃ codd. corr. Grotius. πὰ 
— 7. γινομένοισι] Vulgo γεενομένοισε, illud A. 


- 


ini 779 , 


ME - . - 
EREMDEDUULEM ONUENECUN VICINAE TP TEICUS epo 


V 


^o Xxx ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM I. 


PA 


P. 44, 13. βονκολικῶν βουκολίων Α. Cant. 
— 15. τὸν Φοῖβον ἕλεν τὸν βίον ἕλεν V. A. 


— 16. ἐπεβώετο] δ᾽ ἐϑέρεντο V. ἐπεβένετο E. ἐπε-᾿ 


βένετο A. ἐπεμαίετο Vulcanius. 
— 17. χρῖεν) χρεῖεν bis A. ἀμβροσίῃ) A. ἀμβροσία, scri- 
bendum igitur ἀμβροσίᾳ. 
— 18. μοεραῖα — τραύματα] μοραῖσι ( μοίρασι À.) — 
φάρμακα ante Hermannum. ἀναλϑέα) ἀναλϑά V. Α. 
— 25. κλύετ᾽ ὦ Μοῖραι] κλύτε Μοῖραι ante Seidlerum. 
— 82. Κλωϑὼ --- συντυχιὰν] Simonidis vel Bacchylidis 


ren et Bergkius P. L. p. 1073. tragici esse non puto. 
P. 45, 1. ἐπακούσατ᾽ ] Ante Bergkium ἐπακούσατε. 
— 8. ἄμμιν] Corrige operarum errorem Guulv. — 
.-- 4. ἀδελφὰς Scripsi ἀδελφεὰς L. Dindorfium sequutus. 
— 10. 'Eguov] Sic À. non ut ex eo codice enotavit Hee- 
reniüs περὶ εἱμαρμένης Ἑρμοῦ. Ita vero Canteri margo. Ver- 
. sus qui sequuntur leguntur etiam in Append. ad Anthol. Pal. 
p. 708. n. 40. Vid. Iacobsii annotatio p. 898. GAISFORD. Si 
Hermae locus est, certe diversus bic Hermes est ab eo, cuius 
plurima fragmenta prosa oratione scripta servavit Stobaeus. 
— 12. μετα τοῖσι δ᾽ ἀεὶ Vulgo μετὰ τοῖσιν ἀεὶ δ᾽, corr. 


] lacobsius. ἐπινίσσεταιἾ Vulgo ἐπινήσεται ; acobsius περι» 


: *. — ψΨίσσεται.. 


^ oe 18. στυγνὸς νυχτὸς À. V. στυγνὺς Κρόνος marg. Cant. 
.00— 14. ma0r0gogoc] An ,«παστοπόλος t i. E παστοστόλος. 
᾿ς εὕπεερος] Ita Anthologia, εὕὔσπερος libri, εὔσπορος Grotius. 


᾿ς ππ 18. μεμερίσμεθα] Corrigendum suspicor μεμορήμεϑα. 


. tant quoque apud Plut plac. phil. I, 27 et 28. et apud Gal. 
H. Phil.'c. x. multo tamen auctiora ap. Stobaeum. HEEREN. 


το — 95. of στωικοὶ] Haec supplevit Heerenius cll. Plut. 


uH ph. I, 27. oí ereuxoi τὴν εἱμαρμένην αἰτιῶν. τέτα- D 


mi. 
P. 46, 2. εἰμαρμένη] εἰμαρμένα A. 
^— M. ταξει] Forsitan τάξεως. 
. — 16. ὅρων] Libri ὡρῶν, correxit Heerenius.- 


. videtur fragmentum esse. Tragici an lyrici sit dubitant Hee- 


ὡς πῶς 25. Philosophorum decreta quae sequuntur partim ex- 


«ταῖς 
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OP 46; 27. ὅτι οἷα] Ante Heerephim olov sine ὅτι. Bidem 
debetur quod mox legitur ἕκαστοι pro ἕκαστα. 

— 28, “τροπον) "zgoztog V. À. recte, si scripseris supra 
“άχεσις. ut scriptor in rectam orationem transeat. . 

— 31. γεννώμενα] Recte γενόμενα Α. tum pro κλωϑω- 
μένοις repone κλωθϑομένοις. 

P. 47, 2. συμπαρισταμένων ἀχρήστως] Heerenius εὐχρή- 
Grex, quod probe vertit ; aptius ad sententiam fuerit ἀχωρίστως, 
ut non divellantur, vel εὐχαρίστως. 

— 10. πρῶτος γὰρ αὐτῆς τυγχάνει] Heerenius πρώτως 
γὰρ αὕτη τυγχάνει, quod significare vult, primum locum 
obtinet providentic. — Apertum est aliud quid latere. 

x— 18. εἱμαρμένη δέ, διότι καὶ ἀνάγκη) Heerenius εἶμαρ- 

μένη δὲ [μετὰ τοῦτο], διότε etc. fatum nempe, adeoque etiam 
necessitatem , locum habere post providentiam.  . | 

— 14. 7. el, μαρμένη] Addidi articulum. 

— 20. αὐτὸ s τὸ πρῶτον] αὐτὸς τὸ πρώτως Υ A. 

— 21. τὰ ὅλα] Haec absunt a V. τὰ ὄντα À. (ὅπλα Lypo-- 


graphicum vitium est). s τὶ A. 


eg 


- 


— 23. συναναφέρεται) Ita A. reliqui, ut videtur, Gvvaü- - 
φέρεται. Heerenius συμφέρεται. nu 
— 25. aizíov] Vulgo airiov, illud etiam 1. 30. restitu- DU 
endum. τς τ" 
d — 21. ἐκκρέμαται] ἐκκρεμμαται A. LE 
— 29. τῆς αἰτίας) τῆς σοφίας V. A. | 
— 80. εἰργμὸς Scribendum  elonóc. Cfr. p. 110,1. 
. Ρ, 48, 2. αὐτῷ] αὐτῶν À. τῶν αἰτιῶν] ita Heerenius, τῆς Ν 
αἰτίας V. À 
. - 4. μονοειδῶς] Intell si ὁμοειδῶς scriptum esset. 
— 24. 25. χὥπερ — ἀνάγκα) Lyrici poetae hoc fragmen- 
tum-esse indicavi in Philologo Gott. XIV. p. 84. , 16e] Cant. 
ὅσπερ, V. A. i E. ὥσπερ. Gaisfordus χῴπερ. νεύσῃ). 
Vulgo νεύσει. τούτω] τοῦτο V. τοῦτοι Α. τούτω apud Cant. ^ 
quod. verum videtur. xime), Vulgo κέκλωτ᾽, A. κέκλῦ v. “Ὁ 
o 28. aluaguivgv καὶ a FAMAM καλοῦσι], Plutarchus- ..Ξὦ 
de διοίς, repugn. p. 1066, τ' ἣν εἰμαρμένην — αὐτὸς (Chry, . 24 
sippus) ἄτροπον καλεῖ xal ἀδράστειαν καὶ à ἀνάγκην. Aristo- το 
teles de Mundo p. 401, 15. lovem dici νέμεσιν ἀπὸ τῆς fxa- . 07 
H 
d 
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στῳ διανεμήσεως, ἀδράστειαν δὲ ἀναπόδραστον αἰτίαν, οὗ- 
. ὅαν κατὰ φύσιν. Arius Didymus apud Eusebium Praep. Ev. 


XV. 15. p. 818*. ᾿Αδράστειαν δέ (καλοῦσι τὸν Δία), ὅτι οὐ- 
δὲν ἔστιν αὐτὸν ἀποδιδράσκειν. : 

P. 50, 7. ὅπερ αἰνίττεται xal ὁ 0 αὔϑορ! à Mirabili varietate 
Aristoteles περαίνεται δὲ xal ὃ μῦϑος οὐκ ἀτάκτως, e Sto- 
baeo fortasse corrigendus. 

.o0—10. Ilarov| Legg. lV p. 715. 
/ — M. εὐϑέα] Cant. εὐθέως, V. A. εὐθέα, Plato et Ari- 
stoteles εὐϑεία, quod reponendum. 

: — 16. οὐδὲν γάρ, Κλέων, ἀνθρώπινος νοῦς ἐστὶν ἄλλο 
τῆς τύχης] lta correri librorum scripturam οὐδὲν γὰρ πλέον 
ἀνθρώπινος x. τ. δ. cui tutandae afferri non potest Philemo 
Fragm. inc. 20, 2. πλέον οὐδὲν ἄλλο τοῦ ζητεῖν ἔχεις. ᾿ 

— 17. ἄλλο τῆς τύχης] A. Cant. ἀλλ᾽ ὁ τῆς τύχης, Do- 


- braeus Adv. II, P. 278. ἀλλὰ τὸ τῆς τύχης. 


— 18. εἴτ᾽ ἐστὶ τοῦτο πνεῦμα ϑεῖον εἴτε νοῦς] Postre- 
morum loco nescio an scribendum sit εἴτε μή. 


— 19. ἅπαντα! Hoc adiecit Grotius. στρέφον] Suspicor | 


scribendum esse τρέφον," - 
^22. πανϑ᾽ ὅσα] Ante Grotium asouxvO' ὅσα. νοοῦμεν 


, ἢ λέγομεν Libri ποιοῦμεν ἢ γέγονεν. Correxit Canterus in 


marg. 
— 23. τύχη ᾽στὶν] Ante Grotium τύχης ἐσεὶν. ἐπκιγε: 


γραμμένοι) Male de militibus conscriptis explicat ὁ Gaisfordus.  : 


V. quae dixi ad Menandri Reliquias p. 169. 


O00 0—725—27. Haec a praecedentibus separanda « esse monui - 


- jam olim, et separari in Á. adnotavit Gaisfordus. | 
^O 26. τὴν ϑεὸν) Scribendum erat τὴν ϑεῶν; ut voluit 


e ; Benileius. 
P. 51, 1. ᾿Αρχιλόχου Archilochi nomen ropplendum esse E 


΄ acute vidit Liebelius Fragm. Archil. p. **. 
UL 10. ἐπισκοποῦσ᾽ ἀεί] Libri ἐπισκοποῦσα εἰ ἐπισκοπεῖ. 


orrezit post lacobsium Ep. crit. ad Heer. p. 229. Gaisfordus. 


t; 12 μερίδα] Delendum esse probabiliter suspicatur [a- 
 «obsius. : 

(7 — 15. πραγ '] 0n. vA. 
(0 20. olla] πολλοὺς A. 


m 
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P. 51, 22. ov παντὸς — - κρίνων ἃ αν ὀρϑῶς ὑπολαβεῖν τίς 
μοι δοκεῖ Forsitan ὁ παντὸς — κρίνων ἄρ᾽ ovx ὀρϑῶς ὑπο- 
λαβεῖν μοι δοκεῖ. Cf. Fragm. Com. vol. IV. p. 219. 


— 24. ἕνια] Ita V. A. vulgo ἐνίοτε, fortasse ἐνίοις scri-— 


bendum. 
— 21. πρῴην] Ànte Bentleium πρώτη. 
-- 28. γινώμεϑ᾽ 7 Libri γίνωντ᾽, emendavit Bentleius. 
— 32. τὸν εὐτυχοῦντα] τὸν ἐντυχοῦντα Α. 
P. ὅ2, 1. Βακχυλέδου) Legehatur 4f/ozvAov. Bacchylidi 


locum vindicare conatus sum Philol. Gott. XIV. p. 4. nec muto . 


sententiam, quamvis Heerenius in Var. Lect. Stob. vol. Il. 
p. 12. ex V. A. E. hoc lemma enotaverit 7f/0z020v ᾿Αριστοτελ.; 
postquam in adnotatione p. 198. haec scripserat: splendidos, qui 
sequuntur, versus, codd. V. 4. E. Aeschylo tribuunt, de Ari- 
stotelis nomine ne verbum quidem adiiciens. Atque in Aug. 
certe cod. nullum esse eius vestigium docet Gaisfordi, qui ac- 
curatissime illum cod. contulit, silentium. Aristoteli locum as- 
signavit Bergkius P. L. p. $21. 
— 2. τύχα τε xal] Vulgo τύχα (A. τύχαν) xai. 


— 8. τέρμα, τὺ] Ita pro τέρματε vel τέρμα dedit Grotius. .- 


ϑακεῖς ἔδρας | Hoc 1. L. posui pro librorum scriptura ἄκος δρᾷς» 
nescius idem restituisse lacobsium Epist. crit. ad Heer. p. 230. 
— 9. ἄγαγες] ἤγαγες A. E. 
— 10. προφέρεστατα σροφερέστατα V., προφανέστατα 
Α., προφανέστατον E. 


— 18. μὴ ϑελούσης τῆς τύχης] Si Charemonís locus est, | 


scribendum μὴ ϑελησάσης τύχης. At fortasse Philemoni hoc 
fragmentum assignandum est. 


— 22. διοικεῖν ovv] διοικεῖν γοῦν Nauckius Trag. Fragm. 


p. 718. 


que apud Plut. de plac. philos. I, 29. partim apud Galenum 


hist. phil. X. 12. ita tamen ut [pleraque] apud Stobaeum longe 


pleniora sint. HEEREN. “Αριστοτέλης] ᾿Αριστοτέλοὺῦς Cant. et 
sic A. ubi non in contextu, sed in margine pro lemmate legitur. 


Plutarchus et Galenus plenius “Ἀριστοτέλης αἰτίαν κατὰ συμ- - 


βεβηκὸς ἐν τοῖς καθ᾽ ὁρμὴν ἕνεκα τινὸς γινομένοις, ἄδηλον 
καὶ ἄστατον" διαφέρειν δὲ etc. Vide paullo infra, GAISFORD. 


BTOB. ECL. PHYS. - σ - 


— 24. Excerpta quae hic sequuntur partim leguntur quo-, 
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T iw ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM I. 

i Petita haec esse Aristolelis placita ex Phys. Il, 6. adnotavit 
EU Heerenius. 
$n P. 52, 27. ἐν τοῖς ἔξω πράξεως I. e. casus tantum uribui- : 


- tur iis, quae non habent πρᾶξιν. i. e. actionem liberam. Id 
-—.. enim vocat Aristoteles πράξειεν. cf. Phys. 1. c. HEEREN. 
P. 53, 1. Πλάτων] Copiosius de hac Platonis explicatione 


E-.- et de omni hoc loco disputare Plutarchum de Fato Op. vol. II. | 
AME p. 972. monuit Heeren. 
38 — 5. AororozfAnc) Hausta haec sunt ex Aristotele Phys. 
LE: — 1, δ. 6. ita tamen, ut verba philosophi subinde paulum mutata ! 


Ve et quae ipse fusius disputat, arctius contracta sint. HEEREN. 
: — 12. τελεῖσϑαι Ói] Ante Heerenium τελεῖσϑαι γάρ. : 
RII . — 23. ἀκαιρία] σχεωρίαι À., i. e. σκαεωρίαι ) quae nota- 
. bilis est lectionis varietas ac fortasse Platoni restituenda. 
RE. τ P.54, 1. καιρῷ] καιρὸν Α. et mox xvBegviuxov. — ^ 
Rn — 6. προσδιαρϑροῖ] προσιαρϑεῖ Cant. προσδιαρϑρεῖ V. 
D. À. E. correxit Heerenius. ; 
E — 9. φύσεωρ] Hoc suasu Heerenii adieci, qui affert Theo- , 
Eu. | phrastum in fragmento de Metaph. ed. Opor. p. 267. ἡ δὲ φύ- : 
E. σις — δῆλον ὡς αἰτίαν ϑετέον ταύτην τῆς κινήσεως. Ad quae , | 
. . conferri possunt quae Heerenius vol. II, p. 442. edidit incerti 
scriptoris verba: φύσις ἐστὶ σχεδὸν ὀφθαλμοῖς μὲν. ἀϑέατος, 4 
᾿ νῷ δὲ ϑεωρητή » τοῖς σώμασιν ἐγκατεσπαρμένη παρὰ θεοῦ, 
ἀρχὴ γενήσεως καὶ ἐρημίας, ubi corrige κινήσεως καὶ ἠρεμίας. 
| — 24. βλαστοιεν) Libri βλάπτοιεν et βάπτοιεν. Correxit ΘΟ: 
Wyttenbachius apud Mahnium de Aristoxeno p. 110. L 
$5.5 ^ — 95. εὐθυβολοῖεν) Libri εὐθύβουλοι εἶεν, εὐθυβόλοι 
x c0 e Wyttenbachius L L, perfecit emendationem Iacobsius Epist. 
sc... erit ad Heeren. p. 230. 
Ki. - | — — 21. xal ταρασσομένης) An διαταρασσομένηρ τ, cerle .,. ᾿ 
E27 xe superfluum. | j 
ES. —028 ἀτυχίαν) εὐτυχίαν V. A. τ ἢ 
δ τ 0207 0 80. δοκεῖ] ov δεῖ. ὁ δεῖ A. E. τύχα] Ante Heerenium - | 


σα. 


P. 55, 1. ἁτέραις Hoc pro ἑτέραις posuiex V. a τύχα] — | 

Tu - Ante baec omisit nonnulla excerptor. 

i A ^. — 2. ἐντὶ) ἐν τινα Cant. ἕν τιν᾽ V. A. Gaisfordus ἕντιν, ᾿ | 

ως ἐντὶ. - 
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P. 55, 4. τὸ ἐπισυμβαῖνον] Ànte Heerenium ἐπὶ τὸ συμ- 
βαῖνον. 

— ὅ. ᾿ἀπροαισϑήτως] lta A. et Cant. ἀπροαιρέτως V. 

— 7. ταυτὰν] Vulgo τούτων. 

— 8. broose] lta scripsi cum Heerenlo pro ἔχοντα, A. 


- ἔχοντι. 


— 9. σύνταξιν ἔχουσα, αὐταντόϑεν Vulgo σύνταξιν 
ἔχουσα αὐτά » αὐτόθεν. 
^— 10. τῷ αυτομάτω Imo τωντομάτω. 
— 14. τὰ πράγματα Haec fortasse delenda. 
— 15. ἐπικρατευσάσας] Ante Heerenium ἐπικρατεύσασα. 
P.56,8. οὐ χρῆται νόμοις καθ᾽ οὕς κρίνει τὰ πραγματα) 
Hunc versum utpote aliunde illatum uncis inclusit Meineke. 
GAISFORD. 
— 14. τόν 9' ὃν} Ante Grotium τόνδ᾽ ὃν, quod qui reti- 
net Musgrávius vs. 1. scripsit ταῖς βροτῶν τύχαις. ὅστις ἐστὶ 


δή] Porsoni et Blomfieldi ed. Aeschyli Ag. 155. emendatio est, . 


vulgo à ταδ᾽ ἐστὶ δή. 


— 1δ. ἐκλάμπει] Bene Nauckius ἐκπέμπει, quod proprium - 


in hac re verbum est. Cf. Cleomedes Theor.1V, p.80. ἡ σελήνη 
μέχρι γῆς ἐκπέμπει τὴν ἀπ᾿ αὐτῆς λαμπηδόνα.. 


— 19. συννέφει Ita Α., vulgo συννεφεῖ. V. Cobetum 


V. L. p. 134. 
— 21. φϑίνουσ᾽ ἑἐτείοις προσφερεῖς] Libri φϑίνου δ᾽ 
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αἰτίοις προσφέροις, Emendavit Valckenarius, sed pro προσφε-- ᾿ E Qo 


θεῖς malim προσφορως. - — - 
— 23. ἀσύστατον] Vulgo ἄστατον, correxi e Plutarcho. de 
Plac. Phil. 1, 29. et Galeno hist. Phil. 10. — — 


— 90. Διωτογένεος Vulgo Διοτογενέος. De hoc simlli- Uc UAE 


. busque nominibus dixi Praef. ad Flor. vol. IV. p. 60. 


|— M. ὁσιότατος Vulgo ὁσιότητος. - IP 


— 82. Locum hunc Diotogenis apposuit Stobaeus etiam EZ 


Flor. ΧΕΙ, 180. (vol. IL ν. 185, 6—17.) ubi initio legitur ὃ 
ἔπειτα γὰρ. τέτορες] Vulgo τέτταρες ut Par. A in Flor. ubi ἣν 


Trinc. τέτορες , Gesn. τέττορες. 


P. 57, 1. ἐπὶ τέλος ἐπιτίϑεντι) ἐπὶ delet Heerenius, fort.: ^ ) 


scribendum ἐπετελέοντε; misi haec prorsus eiclenda sunt — 


εἰ τα 9. «ἐξ ἄϑεος Post haec indicavi lacunam, in qui quae - 


e* c 


XXIVI ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM I. 


φύσεως vis esset dictum eraf, rectius facturus, si lacunae 
signa post τῶν μὲν posuissem, ut fecit Heerenius et lacobsius 
Epist. crit. ad Heer. p. 231. qui recte supplere videtur καὶ 
τῶν μὲν [ἐξ ἀνάγκας φύσις ἀγεμών, τῶν δ᾽ ἐξ ἄϑεος. male 


de his statui etiam Praef. Flor. II, p. XIV. 


P. 57, 3. ἐπιστάτας xal δαμιοεργὸς] Vulgo ἐπιστάτης (A. 
ἐπίστατος) καὶ δημιουργὸς. 

— 4. τελεωϑέντὼν] τελεϑέντων V. A. τελεωϑαντων Cant. 
τελεϑόντων Flor. correxit Heerenius.' 

— ὅ. τέχνα καὶ Addidi κα. μάτηρ] μάταρ A. 

— 6. ὡς ἔτυχεν) Haec fortasse deleuda, τῶ αὐτομάτω] 
Vulgo τοῦ αὐτομάτου. Scribendum τωυτομάτω. 

— 8. ταὐτανἹ Libri ταῦτα. corr. e Flor. 

— 9. τεταγμέναν] τεταγμένως Cant. τεταγμένα V. τεταγ- 


| μέναν Α. et Flor. πεφρονημένως) πεπρωνημένως V., πε- 


προνμς Α, πεφρονημένως cod. Par. Florilegii. πεφροντισμέ- 


. vog dubitanter Heerenius. 


— 10. ποιέν) ποῖεν À., ποιεῦν mle Flor. γεννηϑεῖσα 
δὲ ἡ] Ad dialectum rectius ᾿γενναϑεῖσα δὲ ἁ Flor. γένεος 
]ta F. et Flor. γενέως A., γένος Cant. 

— 1i AN) Vulgo om. 
— 16. τὸ φῶς] Ante Grotium φῶς. 
— 18, ϑνητοῖς παρέδειξαν) Flor. XXIX, 41. ὑπέδειξαν, 


A. Hus. An ϑνητοῖσιν ἔδειξαν} | 
— 19. ἐφευρίσκουσιν Libri ἐφεύρισκον. corr. e Flor. - 
— 23. Χαιρήμονος] lta Cant. ceteri om. — 
— 80. δάκνων] Libri δανϑανὼν vel δαδανὼν. Correxit 
Grotius. 
P. 58, 1. τεϑηγμένῳ vov: ἀλλ᾽ ὁ μυρίος χρόνος] Libri 


. teÜnypévovy: ἐν (σὺν V.) ἄλλοις μυρίοις, χρόνοις. Feliciter 


emendavit Nauckius. 

— 4. χρήσασϑαι χρόνοις] lta correxi editum τρόποις. 

— 8. ἀξι᾽ ἐστὶ) Libri ἄναξ ἐστὲ, quod ὦναξ ἐστὶ scripsit 
Heerenius, ego L. Dindorfium Thes. L. G. v. σκοπεῖσθαι se- 
quutus sum. 


— 10. Κριτίου] Male Gaisfordus ex A. dedit Κριτία. 
. — M. ὃ χρόνος ἁπάσης ἐστὶν ὀργῆς φάρμακον] ὀργῆς 
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ἐστι φάρμακον V. Tragicos numeros restituere licebit transpo- 
nendo ὀργῆς ἁπάσης ὁ χρόνος ἐστὲ φάρμακον. Sed res in- 
certa est; acfortasselemma Κριτίου ex Κρατίνον corruptum est. 

P.58, 14. Νικοσερατου] Nicostrato h. v. tribuit cum Cant. 
Grotius. In codd. V. A. E. Nicostrati nomen ad proximum trahi- 
tur. Legitur autem is in codd. continuo cum nostro, unde pro- 
babile est, utrumque Nicostrati esse. HEEREN. - 

— 17. δυσαρεστότερον) δυσαρεστότατον V. δυσαρεσκό- 
τατον À. δυσάρεστον Cant. δυσαρεστότατον Heeren.: ovdi. 
1v] Ante Grotium ovó£v. ' 

— 19. Δακώνων) “ακόνων A. Cratini vel Eupolidis esse 
suspicatur Gaisfordus. Fort. 4aoxómvrt, ut Sophoclis locus. 
sit; ac bene convenit cumi no. 17. 

— 21. Σιμωνίδου] Citare hos versus ἐκ τῶν ἐπιγραμμά- 
τῶν lohannem Stobaeum in libro ἐκλογῶν φυσικῶν γνωμῶν 
testis est Ursinus Carm. Nov. illustr. fem. p.335. Grotii lemma 
Incertus Caco pertinere videtur ad praecedens fragmentum, - 
quod ipsi ἁδέσποτον est. Simonidi tribuitur in Anthol. Pal. 
App. 84. 

— 24. ᾿4γαϑωνος] ᾿4γάθονος Α. ᾿άγαϑων. μόν (sic) Cant. 


— 81. ἅμα κραταιᾷ τλαμοσύνᾳ] Hoc scripsi ex emenda- . 
tione Heerenii , Jn quam postea etiam Ellendtius incidit, libri . I 
babent τερμοσύναι, pro quo nescio an scripserit Sophocles il D m 


χρημοσύνᾳ. egestate. Cr. Theocritus XX, 1. πενία τὰς. 
τέχνας ἐγείρει. -- 

- P. 59, 7. λάλος ἐστὶν οὗτος, οὐκ ἐρωτῶσιν Mya] Mog 
pro ἄλλος Canteri emendatio est; ceterum scripsisse suspicor. 
Euripidem λάλος γάρ ἐστι xovx ἐρωτῶσιν λέγει; sive λάλος - 
γὰρ οὗτος, € οὐδ᾽ ἐρωτῶσιν λέγει. 


— 12. 0 ror] Ita Bergkius, Cant. οὗ τοι; at recte M A ὅτι, , 


᾿ quod revocandum. . Us 
— 18. καὶ πάντα ψήχει] Bergkius πᾶντα καταψήχει.᾿ 
— 16. ποιεῖ] Imo φύει, ut apud Sophoclem e: est. 2 


00-1. κοὐκ Ante Heerenium οὐκ. S. 
— 24. πάντα εἷς φάος ἄγει Fort. : πάντα πρὸς τὸ φῶς; . 


ἄγει. vel πάντ᾽ ἂν εἷς τὸ φῶς ἄγοι. 
— 28. Χαιρήμονος] Sic A. Philemoni tanqoam eX eo co- 
dice et V. E. tribuit Heeren.' GAISFORD. : 
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P. 59, 31. χρόνῳ τὰ πᾶντα γίγνεται xal κρένεταιἾ Chae- 
remoni tribuit Canterus. Suspectum mihi est κρίνεταε, quod 
recte habet in Menandri Monost. 368. νόμῳ τὰ πάντα γένεται 
καὶ κρίνεται, unde in ἢ, v. illatum videtur, in quo scripserim 
qOelorvor, ut est apud Aristot. Phys. IV, 18. p. 222, 16. ἐν 

0à τῷ χρόνῳ πᾶντα γίνεται καὶ φϑείρεται. Quamquam possis 
etiam κραίνεται conicere, ut tempore omnia et nasci el per- 
fici dicantur. 

P. 60, 2. ἀφικνοῖτ᾽ ἂν ποτε] Ita scripsi nescio meam an 
alius coniecturam , Sequutus. ἀφικνεῖτ᾽ ἂν V. ἀφικνεῖται ταν 
À., ἀφικνεῖται τάν Cant, ἀφικνοῖτο ἄν lleerenlus. Fortasse 
ἐκφανεῖ τὸ πᾶν. 

— 9. χρόνῳ] χρόνῳ ye V. A. E. 
— 10. Χαιρήμονος :] Φιλήμονος Α. Cbaeremoni recte dedit 


* Grotius. 


— 13. “ἀχης] Ante Grotium “άγης. Y. λάτης, Α. E. 


— 16. ó πολὺς] 0x0 πολὺς A. ubi in margine pro lemmate 
esse dvoyevéovg: annotavit Gaisfordus. 


— 17. Ἑρμίππου) Falsum est quod ait Heerenius cod. A. 


in marg. habere ἀναγενέως Eou/nzxov, in quo hoc fragmen- 


tum praecedenti iungitur. Quod si ita legatur in V. non male 
eum coniecisse arbitror 449:v&g γοναῖς. Et Heerenium secu- 
tus est Meineke Fr. Com. Il, p. 880. GAISFORD. In Var. Lect. 


. p. 15. Heerenius non ἀναγενέως ex V. enotavit, sed ναγενεέους. 
.00 — 18. ἐστὶ στρογγύλος τὴν ὄψιν Libri ἐστὲν τὴν ὄψεν ᾿ 
. ἰστρογγύλος; quod οοτταχί. s 
old τὰ πάνϑ᾽ ξαυτοῦ) τὰ παρ᾽ ἑαυτῷ v., παρ᾽. iv: 
τ αὐτῶ A., τὰ περὶ ἐν αὐτῷ Cant, τὰ περὶ ἑαυτοῦ Gaisfordus. 
. Corrigebam olim τὰ πάντ᾽ ἐν αὑτῷ, cui nunc fortasse iniuria 
7. praetuli τὰ πανϑ᾽ ξαυτοῦ, ut ἑαυτοῦ ab “ἐντὸς endeaL -: ^ — 


—, 20. . ἁπαξάπασαν] Ante Grotium ἅπαξ ἅπασαν. Idem 


' 1 22. ἀρχὴν ἔχει addidit i in codd. omissum. 


— 25. δύο xai δέκα] Cant. δὲ δώδεκα, Codd. δώδεκα, ΜΝ 


᾿ Texi ex Diog. Laert. I, 91. 


— 20. κοῦραι ξξήκοντα] lta ut videtur codd. nisi quod 


7. .. A. κάρα habet; Diogenis codd. παῖδες τρεήκοντα; pro φυοῦο-. 
,, betus ex Gudii coniectura dedit παῖδες δὶς τριάκοντα... "n 
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C ,, ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM 1. χυχῖσ . Ὁ" 
n 60, 28. δέ v. ἐοῦσαι Vulgo δέ τε οὖσαι. | MN 
— 82. ἦν ποθ᾽ ἡνίκα] Aüte Nauckium ἦν ὁπηνίκα. UOS 
P. 61, 2. δυσαυλίους Revocanda codd. scriptura óvog- — ...- ἢ 
$ πος 
— 4. λαΐνοις] Codd. λαγγήνοις et Aoy[votg, correxit “᾿ 
Canterus. 000 E x 
— 8. εὐιώτιδορ! Ante Grotlum εὐγώτιδος. Ὁ. 00 SES 
— 9. ὀρχάτους ἐτημέλει] ὀρχάτους μένει apud Cant. óg- - -. ἰῇ 
χάτουσε τὴ βμελλει V, ὀρχάτουσε τημέλεϊ À. correxit Salmasius. OP 


— 10. κωφὰ χηρεύουσα] Libri κωφεύουσα ῥέουσα, in qui- — : :.253 


bus forsan aliud quid latet quam quod ego posui. Heerenius OS 
tentabat x T ἐκφύουσα, Iacobsius xexpa T ᾿ἐκτρώσασα, (ON 
Nauckius κώφεσιν βρύουσα , alius κωφά τ᾽ ἐκφέρουσα. CO 
— 18. 4h] Codd. νηΐ et νηδία. Canterus δίκη, ΖΣΖ 1 
Grotius.  . oU» 
— 14. ἀμεινόνων] Nauckius ἀρειόνων: Ct Homers, τῷ 
ἡμεῖς τοι πατέρων μέγ᾽ ἀμείνονες οὐχόμεθ᾽ εἶναι. t iw 


— 15. τρέφων] στρέφων malebat Nauckius. - 

— 17. σπάσας] Codd. πᾶσαν, in quo aliud quid latet. OV 
Fort. πλάσας. «“- ἘΞ 

— 24. ἄστη) Codd. αὕτη. quod primus omnium Wesse- "m 


Valckenarius et Piersonus. 004m 
— 29. νεκροῖς ἀϑάπτοις, Ita mutata int erpunctione cor- — :..:-54 
rexi. Edebatur κόνεν, νεκρούς τ᾽ ἀθάπτους " ἐν ὀρθαϊμοῖς CR 
ἐᾶν, τῆς ποόσϑε — δυσσεβές. 
—. 80. δυσσεβὲς] Valckenarius δυσσεβοῦς. PEN 
— 82. φθινοπωρου) Imo φϑινοπώρω, αἱ in enmate t 
Gaisfordus praeeunte Brunckio. ᾿ : Uo uim 
P. 62, 2. ἢ Θέρος Vulgo $940 /- —- ov A 
— 8. ó7 ] Rectius Óx , quod in lemmate habet Gaisfordus. M. 
— 5. ϑέλγονταιε] Libri ϑάλποντας, correxit Ursinus, τέρ- E 
πονται Grotius. ἀεργείᾳ] Vulgo ἀεργείῃ. : - (0l TEE 
— 6. evaóz] Post hoc nescio an aliquid. ad veris laudem  . X 
dictum exciderit; vix enim dubitari potest, quin parem ver- E ER. 
suum numerum poeta utrique cantatori tribuerit. - UNES 
— τ. AaMsv] Ita V, λαλέον Cant. λαλέειν alii rectius. - 
— 12. νόσον] νοσέῤ Ahrens. E 


UTE IR M ΣΝ 

Dum των ὦ Dou ri aue. 0.207 Mots 
Alo e | ABNOTATIO CRITICA AD LIBRUM l 
E P. 62, 13. φέρειν νιφετῶν κρύος, ὥστε] Vulgo φέρειν γιφε-. 


τὸν κρυμοῦς τε ex correctione Ursini. Cant. φέρειν νιφετὸν 
κρυμνόν rt, Α. E. φέρειν νίφετον κριμός τε; V. φέρειν 


(9 -- ἄμμε μήτ --- ἄμμε A. pro ἄμμε prae- 
stat fortasse ous. 

—.16. βλαστῆ] Vulgo βλάστη, Brunckius βλαστῇ. Exem- 
plis formae apud antiquos perrarae adde Empedoclem apud Cle- 
mentem Alex. Strom. p. 632. Pott. ἔνϑεν ἀναβλαστοῦσ; ϑεοὲὶ 
τιμῇσι φέριστοι.) . 

— 18. Ex brevibus hisce philosophorum sententiis per- 
paucae tantum leguntur apud Plut. de Plac. 1, 21. 22. et Galen. 
. X, 5. reliqua Stobaeus solus sibi vindicat. HEEREN. 

. 5 — 19. Θαλῆς] Primum hoc Thaletis placitum servavit 
quoque Diog. Laert. 1,35. σοφώτατον χρόνος, ἀνευρίσκει γὰρ 


ΧΊΩΝ ἅπαντα. Paulo aliter tamen Plutarchus Conv. Sept. sap. vol. 

5^ c 7L p.158. χρόνος" τὰ μὲν γὰρ ἐξηύρηκεν ἤδη, τὰ δὲ ἐξευρήσει. 

i" «0 Ad quod Thaletis responsum respicit Aristot. Phys. IV, 13. 
Es ^9. ὃ χρόνος Post. χρόνος dubitari non potest quin ὁ 
Rl exciderint verba αὐτοῦ γὰρ οὐδέν ἔστιν αἴτεον. Docent hoc 
2:.:  . CThaletis sententiae. 

b- — 23. Θαλῆς) Praeter Thaletem eadem sententia tribuí- 
Er .—— tur Sitmonidi ap. Simplicium ad Phys. Arist. p. 179. Unde Tha- 
πὸ - —letis nomen male ex superioribus repetitum vel cum Simo- - 


- ^. mide vel cum alio nomine permutatum esse suspicari licet. 
δε. τ  HEEREN. 


Ep 7o — 46. Εὐρυφῶν] Vulgo Εὐριφῶν. Verba haec Εὐρυφῶν 
Ero: 77 — ἔφη desunt V. A. E. 
RECAr c 707 — 28. τοῦ περιέχοντος] Obscuram Pythagorae sententiam 


T AIO optime illustrat Simplicius ad Phys. p.105. Patet itaque TOU 
τὰ s , περιέχοντος dictum esse pro τοῦ οὐρανοῦ. Apud Galenum . 


Mo-- "legitur τοῦ περιέχοντος ἡμᾶς οὐρανοῦ. HEEREN. V. Boe- 
ER . ckhium Philol p. 99. 

Ric... P..69, 6. Στράτων] Sextus Emp. Pyrrh. Hyp.. m, p. 137. 
E E τι οἱ 'adv. Phys. Il, 177. Στράτων ὃ φυσικὸς ἔλεγε χρόνον ὑπάρ- 

r ME . χειν μέτρον πάσης κινήσεως καὶ διαμονῆς. Quod, enim ibi 
EV (wh, id ἢ. 1. est τὸ ποσόν. Copiosius tamen banc senten- 
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tiam explicat praeter Sextum l. c. Simplicius ad Arist, Phys. zt 
p. 168. b. HEEREN. E 
ΠΡ, 63, 7. συμπτωμάτων Hoc e Sexto adv. Phys. Il, s. 238. E 
addendum esse animadvertit Heerenius. 2 
— 9. ᾿᾿ντιφῶν Ita correxi librorum scripturam Avri- ς - 3 
qme, cuius inauditum est nomen inter graecos philosophos, e. “Ὁ Ὴ 
at non infrequens Antiphontis, cuius de sole εἰ luna placitum ,τ 
servavit Stobaeus Ecl. phys. I. p. 143, 23 et 153, 1. et Lau- ROS 
rentius Lydus de Mens. III, 8. p. 106. cf. Aristot. Phys. 1,2. ἡ τ 
II, 1. Plutarch. Plac. phil. II, 28. “Ὁ... 


— 11. ᾿Διστοτέλης lta A. in marg. pro lemmate. Petita 
haec esse ex Arist. Phys. IV, 11. 13. ostendit Heerenius. 


— 14. εἶναι δὲ] εἶναι δὴ A. Cant. 2^ μι 
— 15. γὰρ αὐτοῦ] Ante Heerenium παρ᾽ αὐτοῦ." . ΡΨ 
— 19. τὸ νῦν] Codd. τὰ vvv. correxit Heerenlus. - E 


— 21. ἄνευ κινήσεως ἄνευ addidit Heeren. laudato Arist... A 
Phys.IV, 10. et 11. Ort piv τοίνυν ovx ἔστι κίνησις (ὁ χρόνος). ES 
φανερόν, --- ἀλλὰ μὴν οὐδ᾽ ἄνευ yt μεταβολῆς. E 

|— 24, χρόνῳ] Ante Heerenium χρόνος. CIN 

— 28. κινήσεως διάστημα) Diogenes Laert. VIL 141. 4 5235 
χρόνον εἶναι διάστημα τῆς τοῦ κόσμου κινήσεως. Cf. p.04, —. . 

, εἴ Ρ. 66, 18... EIER 

P. 64, 2. ὡς xol). Patritius ὥστε xal, fort. ὡς ἔστι xaL - 2. m 

— 4, ἐὰν γὰρ] γὰρ add. Heeren. "PE. al 

— 6. ἐνεστάναι --- ἐνεστὸς Libri συνεστάναι — συνεστύς. 
corr. Heeren. περ’ 
^— — 14, χρόνος Ante Heerenium χρόνου. “ "ΜῈ RES 

— 20. Nova hic incipit paragraphus, etsi in Cant. E male. 
sequentia prioribus iunguntur. ; : 

. — 31. ᾿“πολλόδωρος} Apollodorus hic commemoratus est E 
Atheniensis Stoicus a grammatico diversus. Scripta eius pase. 4 
sim laudat Diogenes et inter-ea quoque artem physicam, ex' d A 
qua haec desumta sunt, Temporis definitio, quam hic exhibet .. .: 
Apollodorus, ex Stoicorum disciplina petita est, et supra iis-  .-- 
dem verbis Zenoni tribuitur. HEEREN.. .. . ““ ΞΘ 

ον 29. ἀπαρτιξόντως Ante Heerenium ἀπαρτίξοντος. À ved es 

— 30. Ποσειδώνιος] ieget Laert. VII, 141. Ποσειδώνιος“. 
ἐν δευτέρῳ τοῦ φυσικοῦ λύγου --- ἔτι δὲ καὶ τὸν χρόνον 
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ἀσώματον, διάστημα 0 ὀντα τῆς τοῦ κόσμου κινήσεως. τούτου 
δὲ τὸν μὲν πες iiri καὶ τὸν μέλλοντα ἀπείρους , τὸν δὲ 
ἐνεστῶτα πεπερασ, 

P. 65, 8. χρόνου Seclusit Heeren. 

— 14. χαϑ᾽ δ] Ante Heerenium καϑ᾽ ὃν. 

— 18. ϑαλαττα] Sic A. pro ϑάλασσα. καὶ si τὰ om. 
Heeren. 

— 22. ἐμφανέστατα] Sic dedi ex A. pro ἐκφανέστατα, 

— 21. φησὶ] φασὶ V. À. 

— 38. ὑφεστάναι] Vulgo ἐφεστάναι sine sensu, ὑφεστάναι 
V. ὑεστάναι Α. Cfr. Chrysippus Plutarchi Mor. p. 1081. T. τὸ 
μὲν παρῳχημένον τοῦ χρόνου καὶ τὸ μέλλον οὐχ ὑπάρχειν 
ἀλλ᾽ ὑφεστηκέναι, μόνον δὲ ὑπάρχειν τὸ ἐνέστηκύς. 

— 29, εἶ μὴ] Sic nescio quis scripsit pro εἰσι. Sensum 
declaravit Heeren. tempus futurum et praeteritum latiori tan- 
tum sensu dici ὑπάρχειν, ut ea quoque attributa, quae non 
ad hominis naturam pertinent, sed casu interdum ei competunt 


᾿ ut decumbere, ambulare, rel. existere dicuntur. καὶ om. A. 


— 31. κατακέκλιμαι) Vulgo κατακέκλισμαι. Α. κατα- 


μεκλῖίσμαι i. e. κατακέκλιμαι. 


— 32. ὑπάρχει] Post hoc lacunam indicavi. 
P. 66. 3. ὑφ᾽ ἡλίου] Vulgo dg ἡλίου. 
2 -α 6. τὴν περὶ γῆν ἀέρα] τῷ περὶ γῆν ἀέρι, bene cor- 
rexit Heeren. 
— 14. ἀνωτέρω) Sic V. A. pro ἀνώτερον, hinc etiam 1. - 
15. κατωτέρω posui pro κατώτερον, Legi haec minus plane* ..—- 


2 ; apud Plut. Plac. II. 32. et Euseb. Praep. Ev. XV, 54. adno- 


tavit Heeren. | 
τ 55.321. ἐπὶ τοὺς dp ov] Vulgo ἐπὶ τοὺς αὐτοὺς ἀφ᾽ ὧν, 
in quibus αὐτοὺς cum V. A. P. delevi. | 


*— — 24. . ἐννεαδεκαετηρίδι] Vulgo ἐννέα it δεκαετηρίδι. 
À. om. xai. 


— 25. ξξήκοντα ἑνὸς δέοντος] Verba ἑνὸς δέοντος (sive 


mavis Évog δέουσιν) excidisse vidit Heeren. allato Aeliano V. 
 H. X, 17. Οἰνοπίδης ὁ Χῖος ἀστρολόγος ἀνέϑηκεν ἐν Ὀλυμ- 


πίοις. τὸ χαλκοῦν γραμματεῖον. ἐγγράψας ἐν αὐτῷ mp 


: ΣΟ 

. ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUK I. arl "MN E 

λογίων, τῶν jv ἑνὸς δεόντων ξξήκοντα itv, φήσας τὸν μέγαν CUM 
ἐνιαυτὸν εἶναι τοῦτον. Cf. Boeckhium Philo. p. 84. SUN 
P. 66, 28. ἐπὶ ταυτῇ ἡμέρᾳ] Libri ἐπὶ ταύτας ἡ μία, οοττ. - - 3 
Heeren., eandem anni magni explicationem Cicer. N. D. 1,18. "' 
habere adnotans. BENE! 
ΟΡ, 67, 4. Si scazontibus scriptus est Scythini locus (v.  ᾿- 15 
Diog. Laert. IX, 16. Heeren vol. II p. 216), priora βίο restitul - — :724 
possut χρόνος ἐστὶ πάντων ὑστατόν τε καὶ πρῶτον Ey v! ν L.S 
αὑτῷ πάντα κηστὶν εἷς αἰεί. Sed reliqua non expedio. NN 
— 8. τὸ δὲ χϑὲς] Vulgo τὸ δ᾽ ἐχϑές. ΠΣ: 

— 13. Ῥωμαίους Male om. ap. Plutarchum, Ῥωμαίοις A. V. o ΣΝ 

— 11. οὗ ταύτην) νεωτάτην Plutarchus. DU QN 

P. 68, 25. οὐρανοῦ γέγονεν) οὐρανὸν yé iv A... .. 7. ἘΣ 

P. 69, 18. πάρεργος] πάρεργον ὃν A. | oS 

P. 70, δ. ὅϑεν] ὅϑεν καὶ A. V. E 


— 8. ot μὲν κακῶν Ante Grotium of μὲν τῶν κακῶν. ὀ.-. 


— 12. ΜΜοίσας] Sic V. A. Moivag vulgo. Sd. 
— 1. oov] Vulgo μωρόν." | Bb. 
— 18. ἀλλ᾽ ἐστὶ δὴ} Ante Grotium ἀλλ᾽ οὐκ ἔστι a. UM 
— 21. oirveg] εἴτινες . ΄ LN 
— 30. πρώτιστον] Vulgo πρώτιστα; corr. e Platonis - VAR 
Symp. p.278. ubi tamen 2 inss. πρώτισεα habere adnotavit Y 


Gaisfordus. " ug : 
— — 82. μοῦνον] Sic ex A. Gaisfordus. pro μόνον. ' . 1 
P. 71, 2. ὃ ἔρως] Dele articulum, qui operarum errore a6. τ 
cessit. τὴν ἀρετὴν τελεσίδρομον εἶναι ποιεῖ τὴν τῆς ἀρετῆς πο ΣΑΣ ΚΟ 
(ἀρετήν A:) τελεσίδρομον (πελεσίδομον A). vat ποιεῖ V. ἃ. ᾿" Ho e 
Corrigendum igitur. videtur τὴν τῆς ἀρετῆς [ὁρμὴν] gilet vx c 
pov εἶναι “τοιξῖ, sive τελεσιδρομεῖν ποιεῖ. Z 
- — 10. ἐπιπέμπεται) Vulgo ἐκπέμπεται; corr. e Platone; - 
i P. 76, 4. ἣν. δὲ δέμας]. Hic etiam om. Mibr δέ. V. ad Pe 
10, 32. - 
n | — 8. “νου ἐκ. τῶν περὶ Φύσεως times Y. Lobeck. " 
. Aglaoph. p. 387. 
2 — 9. ἔριν] Hoc V. προ Lan wel : 
— 10. ἐκ πάντων πᾶν ἐστε] lu Grotii pro : sav bri: 
TO πᾶν. Scribendum. igtur ἐκ : πάντων τόπαν "bel. De τό- 
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4 P. 76, 1Í. £vóg μέρος, εἶν ἐνὶ | πάντα] Vulgo εἰν ἕν᾽ (sic) 
JA ἅπαντα ex corr. Grotii, libri εἶναι ἅπαντα. Praeterea pro ἑνὸς 
"— μέρος libri οὖν μέρος. Scribendum erat olov μέρος. 
ες — 18. ἑνός ποτὶ ἐόντος Vulgo ἑνὸς ποτε ὄντος. τάδε 
KS πάντα) πᾶντα τάδ᾽ A. V. 
E^ — 15. «itv Ἐν} Codd. ἀεὶ 3v, corr. Grotius. xov πολλὰ] 
πὸ (δηῖ, καὶ πολλὰ. ἀϑρῆσαι] Ante Heerenium ἀϑροῖσαι. 
ΒΝ — 16. πολλάκι δ᾽ ἔσται ταῦτα] Ante Heerenium πολλακες 
uS ς ἢ δ᾽ ἢ, τ. quo corruptus versus non sanatur. Iacobsius tentat 
c. πρρλλὰ δ᾽ ἰδέσϑαι ravra, quod verum videtur. 
δα... -. — 17. ἔχον) Codd. ἔχων. ποῖον) Ante Grotium πήϊον, 
L sed latet aliud quid. τοῦτ᾽ ὄν} Codd. τοῦτ᾽ ὧν, Cant. τούτων. 
7-7. ':*  Heeren. τοῦτ ὃν. Fuit opinor ταῦτ᾽ Ov, sed cetera non ex- 
ER 0. 
Mol pte 18. ὧδε]. Codd. Qe, Cant. $97. 
E - «α 1. ϑνητὸς ἐὼν) Heeren. dubitanter ϑνητὸν ἐόν, se- 
P. - quentibus haec iungens, cuius vestiglis insistens Iacobsius 
— conicit οὐ ϑνητόν περ ἐὸν ϑνήσκεε. : 


CARE — 90. ἀλληλοτρόποις] Ita Canterus, codd. ἀλλοτρόποις, 
^o. praestat sine. dubio ἀλλοιοτρόποις. σχήμασι] Ante Grotium 


Ξ "σχήματι. 
vll — ?1. ἀλλάσσει Ante Grotium ἀλλάξει. τρόπον] τρόπων u 
Bros o V. A. τρόπῳ Ε. ὡς ἀποκρυπτέμεν) Ita Grotius, codd. ἀπο- 
P.- : ^ φρυπεύμενα. 

x ' — 22. ἔσται, ἐόν τ ,ξσσείοντ᾽ V. ἐς σείοντ᾽ A.E. correxit 
ec . Grotius; malim ἔσσετ᾽ ἐόν τ΄. lacobsius tentabat ἀφϑορόν. 
ρος i -ἦστι: νέον τ᾽ αζεί — . 
Ez 777—928. ἐκ πυρὸς} Plutarch. de Plac. 1, 8. Ἡράκλειτος 
trs καὶ Ἵππασος ἀρχὴν τῶν ὅλων τὸ πῦρ. ἐκ πυρὸς γὰρ τὰ 
πάντα γίνεσϑαι, καὶ ἐς πῦρ πάντα τελευτᾶν λέγουσι. . 


᾿ τς κα 81. πρῶτος καλλέρροος Cant. πρώτιστα καλέρροορ, | 

e 'À. πρῶτος καλλίρρους, COIT. ex Plat. Crat. p. 402. - | 

v P. ΤΊ, 7. οὐδ᾽ αὖ] Vulgo οὐδ᾽ ἄν. 
— 15. οἶδ᾽ ) ἁπανταχοῦ Vulgo οἷδε πανταχοῦ. 

ος τι θ, 85, 3] Codd. τ᾽ ἣν.) corr. ex Plutarcho. 

ον πα 21. καὶ) Hoc e Plutarcho additum. 

τ πα 2. "Henv] Heav libri. 
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P. 71, 24. καταλάμπεται Codd. καταλαμβάνεται, COIT. 
Canterus. ,- 


P. 78, 1. σννερχόμενα τάδε πάντα] Recte apud Simpli- 
cium adv. Phys. P 810. συνερχόμεν᾽ εἷς ἣν ἅ ἅπαντα. ᾿ 

— 2. δ᾽ αὖτε ἕκαστα] Recte δ᾽ αὖ δίχ᾽ ἕκαστα apud 
Simpl. φορούμενα) Vulgo poovgovpeva , Simplicius gogev- 


— 8." Ouseog] ll. 

— 4. αἰνίττεται ἀν ίσσιται Α. 

— 9. Θαλῆς] Quae sequuntur partim extant ap. Plut. de 
Plac. phil. I, 3. Galen. c. V. et Euseb. PE. XIV, 14. HEEREN. 


— 11. ἀεὶ deest ap. Plut.et Euseb. qui babent στοχάξεταε . -- 


δ᾽ ix τούτου πρῶτον. lacobsius. in cz] putat πρῶτον latere. 
GAISFORD. 
— 18. οὐσία] οὖσα Plutarchus. ὁ 
— 14. ὅτι ] Ex Plutarcho add. Heeren. 
^ — l7. ὑδατων)] ϑυμιαμάτων V. À. E. 
— 19. Πραξια v] Ánte Heeren. Προυξιάδου. 
— 20. τὴν] Add. ex Plutarcho Heeren. 


— 23. γίνεται) γίγνονται Heeren.; at fort. in lis quae. - — 


praecedunt pro πάλεν scribendum πᾶν. ἀπέραντον] ltaomnes. 


uo e ULIS ae 


Eusebii codd. "habere adnotavit Gaisfordus, Cant. ἀπείρατον», Ν . Hr 


Heeren. ᾿ἀπείραντον. 


— 26. τὸ ἄπειρον. Plutarchus addit: πότερον » ἀήρ ἐστιν E " : τὸ 


ἢ ὕδως ἢ ῃ γῆ 7 ἄλλα τινὰ σώματα" ἁμαρτανεὶ οὖν τὴν μὲν 
ὕλην ἀποφαινὸ 


g, τὸ δὲ ποιοῦν αἴτιον ἀναιρῶν. τὸ» γὰρ. wt 


ἄπειρον etc. vit ab his forte Stobaei oculus ob simlles. τος JU 
vocum terminationes, HEEREN. . Doo Q2 Q4" δι z 
— 21. ὁ αι} Vulgo ὑπόκειται, correzi e Plutarcho. :- ἧς ἘΣ - 


— 29. ἀενάου, χέναον] Vulgo ἄενναου, ὁ ἀένναον. -. 


P. 79, 1. ἐκ γαίης γὰρ πᾶντα, καὶ εἰς γῆν πάντα) Valen mI E x 


γῆς γὰρ τὰ πάντα 
p. 939. ) 

— 2. E3gveseésov] Ita Heeren. dedit e | Diog. Laert. Π, 3. 

pro Εὐρυστάτου, at fort. Diogenes e Stobaeo corrigendus. 

— 9..μίαν τὴν] Libri μίαν ἢ 9, τὴν, corr. e Plutarcho. .. 

— 14. Κλαζομένιος} Vulgo ὃ ἐλαζομένιος, τω, 


εἰς γῆν. τὰ πάντα, corr. e Sero Emp. 


UAI ATHEN x MEMO ὡς ^ COMITE 
' a ADNOTATIO CBITIOA AD LIBRUM 1p 
: P. 76, 1Í. £vóg μέρος, εἶν ἑνὶ “πάντα Vulgo εἰν ἕν᾽ (ric) 
-: 1 &mavra ex corr. Grotii, libri εἶναε ἅπαντα. Praeterea pro ἑνὸς 
E μέρος libri οὖν μέρος. Scribendum erat ὅλου μέρος. 
enl — 13. ἕνός mo ἐόντος Vulgo ἑνὸς ποτε ὄντος. τάδε. 
νος τ΄ φράντα] πάντα τάδ᾽ A. V. 
EN — 15. αἷδν ὃν] Codd. ἀεὶ 3v, corr. Grotius. xov πολλὰ] 
π΄ . Cant καὶ πολλὰ, ἀϑρῆσαι] Ante Heerenium ἀθροῖσαι. — 
E A | — 10. πολλάκι δ᾽ ἔσται ταῦτα] Ante Heerenium πολλάκις 
3E δ᾽ Σ. τ. quo corruptus versus non sanatur. lacobsius tentat 
T σοολλὰ δ᾽ ἰδέσϑαι ταυτά, quod verum videtur. 


Ecos — 17. ἔχον] Codd. ἔχων. ποῖον] Ante, Grotium πήϊον, 
D. sed latet aliud quid. τοῦτ᾽ ὄν] Codd. TOUT ὦν, Cant. τούτων. 
A. I Heeren. τοῦτ᾽ ὄν. Fuit opinor ταῦτ᾽ ὄν, sed cetera non er- 
E : 'pedio. 
n — 18. ὧδε]. Codd. ὧδε, Cant. di. | 
EX 7-7  —19 ϑνητὸς ἐὼν Heeren. dubitanter ϑνητὸν ἐόν, se- 
Tl. quentibus haec iungens, cuius vestigiis insistens lacobsius 
| conicit οὐ ϑνητόν περ ἐὸν ϑνήσκει. - 
oA — 20. ἀλληλοτρόποις] Ita Canterus, codd. ἀλλοτρόποις, 
EN presat sine dubio ἀλλοιοτρόποις. σχήμασι] Ante Grotium 


h.l o V. A τρόπῳ E. ὡς ἀποκρυπτέμεν) Ita Grotius, codd. ἀπο- 


CN Ν᾿ κρυπτόμενα. 
c — 22. ἔσται, ἐόν x ,Ὡσσείοντ᾽ Υ ἐς σείοντ᾽ A.E. correxit 


"Ed .. Grotius; malim ἔσσετ᾽ ἐόν τ΄. lacobsius tentabat ἄφϑορόν. 


E - devi νέον τ᾽ αζεί — 


E E πάντα γίνεσθαι, καὶ ἐς πῦρ πάντα τελευτᾶν λέγουσι. Ὁ 
A HU Sil 10 — 8L πρῶτος καλλέρροος] Cant. πρώτιστα καλίρρουρ, 


" j | ΕΟ πρῶτος καλλίρρους, COIT. ex Plat. Crat. p. 402. 


Hoyos c δ. olo » ἁπανταχοῦ Vulgo οἷδε πανταχοῦ. 
ES 7.19 e, 1] Codd. τ᾽ ἣν, corr. ex Plutarcho. 


ES l.l. 
Eso oco πα 21. xai Hoc e Plutarcho additum. 
Ese :- -α 22. “Ἤρην)] Ἥραν libri... . .". 
"i. 6, 
D o. - ᾿ 
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Ecl — 2. ἀλλάσσει] Ante Grotium ἀλλάξει. τρόπον τρόπων 


EC 7 C278. ἐκ πυρὸς Plutarch. de Plac. 1, 8. Ἡράκλειτος ΝΣ 
Ζ " »el Ἵππασος ἀρχὴν τῶν ὅλων τὸ πῦρ. ἐκ πυρὸς γὰρ zd - 


EL ΠΡ ΤΊ, 7.008 ᾿ αὖ] Vulgo οὐδ᾽ ἄν. ILE 


ADNOTATIO CBITICA AD LIBRUM τοῦ XLY 


P. ΤΊ, 24. καταλάμπεται Codd. καταλαμβάνεται, eorr. "E 


Canterus. , - 


P. 78, 1. σννερχόμενα τάδε παᾶντα]) Recte apud Simpli- 


cium adr. Phys. P 810. συνερχόμεν᾽ εἰς 3v à ἅπαντα. 
— 2. δ᾽ αὖτε ἕκαστα] Recte δ᾽ ev dí, ἕκαστα apud 
Simpl. φορούμενα] Vulgo φρουρούμενα, Simplicius φορεύ- 


— 8. Ὅμηρορ] 1I. 
— 4. αἰνίττεται isoscas A. 


— 9. Θαλῆς] Quae sequuntur partim extant ap. Plut. de 


Plac. phil. I, 3. Galen. c. V. et Euseb. PE. XIV, 14. HEEREN. 


— 11. dal deest ap. Plut.et Euseb. qui babent στοχάξεταε - 


δ᾽ ix τούτου πρῶτον. lacobsius in ἀεὶ putat πρῶτον latere. 
GAISFORD. 
— 18. οὐσία) οὖσα Plutarchus. 
— 14. ὅτι] Ex Plutarcho add. Heeren. 
- — Yt. ὑδατων] ϑυμιαμάτων V. Α. E. 
— 19. Πραξιὰ ov) ἅβι6 Heeren. Προυξιάδου. 
- 20. τὴν] Add. ex Plutarcho Heeren. | 
— 23. γίνεται] γίγνονται Heeren.; at fort. in lis quae 


praecedunt pro πάλεν scribendum πᾶν. ἀπέραντον ] lta-omnes . 


Eusebii codd. "habere adnotavit Gaisfordus, Cant. ἀπείρατον, : 


Heeren. ἀπείραντον. 


— 26. τὸ ἄπειρον]. Plutarchus addit: πότερον ἀήρ ἦστιν 


20. 39 
.:, Φ' 


᾿ a" " Ü t 2 i, 1 
τὴ το ΑΘ Σ 
dt. Δ ^ [i 
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ἢ ὕδωρ ἢ 9 γὴ 5 ἄλλα τινὰ σώματα" ἁμαρτάνεὶ οὖν τὴν μὲν. EE 
ὕλην ἀποφαινόμενος, τὸ δὲ ποιοῦν αἴτιον ἀναιρῶν. τὸ»γὰρ ^ νὰ 


ive 
ἄπειρον etc. rravit ab his forte Stobaei oculus ob similes τῷ n 


vocum terminationes, -HEEREN. . PEL - 
— 21. ὑποκέηται Vulgo ὑπόκειται, correxi e ! Plutarcho. ; 


— 29. ἀενάου, ἀέναον Vulgo devyaov, ἀένναον. - - 


P. 79, 1. ἐκ γαίης γὰρ πάντα, καὶ εἷς γῆν πάντα] Vulgo ^. 


γῆς γὰρ τὰ πάντα καὶ εἰς γῆν τὰ πάντα, corr. e Sesto Emp: ..—.— Ek: zh 


p. 539. Bk. uie 


— 2. E3gveseésov] Ita Heeren. dedit e | Diog. Laert. II, 3. 


pro Ενὐρυστάτου, at fort. Diogenes e Stobaeo corrigendus. - : RE m 


— 9. μίαν τὴν] Libri μέαν ἢ 1, τὴν; ΘΓ. e Plutarcho. . 
— 14. Κλαζοι sog] Vulgo ὁ Κλαζομένιος. ΠΝ 


Ü XLVl. ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM I. . 
b. P.79,20. αὔξεται] Post αὔξεται supplent nonnulli. a Plu- 


tarcho omissa: καὶ ἐν ἐκείνῃ ἔτε τῇ τροφῇ μόρια αἵματος 
γεννητικά, καὶ νεύρων καὶ ὀστέων καὶ τῶν ἄλλων, ἃ ἦν 
. λόγῳ ϑεωρητὰ μόρια. οὐ γὰρ δεῖ πάντα ἐπὶ τὴν eio 
CRM. ἀνάγειν, ὅτε ἄρτος καὶ τὸ ὕδωρ ταῦτα κατασκευάζει, ἀλλ ἐν 
t5. vOVtoig ἐστὶ ϑεωρητικὰ μόρια εἰς. Patet in Stob. librariorum 
TR negligentia lacinias plenae lectionis superesse omnemque adeo 
Rc hunc locum ex Plutarcho supplendum esse. 
7 P. 80, 3. τὸ ϑερμόν] Libri omittunt, supplevit Fabricius - 
ad Sextum Pyrrh. Hyp. 1], 32, 
— 7. τὰ δ᾽ Ante Heeren. τὰ. 
— 10. ἀέδιον Libri ἔδιον, Plutarchus llixóv,. corr. - 
Heeren. 
— 1. ὑλικόν Libri ἔδεον, correctum ex Plutarcho. 
Us κα 32. τοῦ ἀρεϑμοῦ) Hoc accessit ez Plutarcho. 
WO n — 15. φησίν) φασὶν Α. 
o —1, ὑπερβαλῃ] ὑπερβάλλῃ Α. Mox τὴν τῆς libri. vig 
5... 2 τῆς Heeren. . ὑπερβάληται τὸν τῆς Plutarchus. GAISFORD. 
ἜΗΝ — 19. ὄρκου) E Plutarcho add. Heeren. 


27770 0. κα 22.atvdov) Vulgo ἀεννάου. φύσιος σοφίαν A. V. 
λὲν ἡ . — 24. καὶ συχνοὺς) λέγεν praefigit Cant. quod fortasse 
7 77 ' e λόγοῦ corruptum et cum titulo operis, ex quo haec excerpta 
sunt, coniungendum est: ἐκ τοῦ περὶ εὐσεβείας. λόγου. ͵ πέ- 
πυσμαι lta correzi editum πέπεισμαι. 
-- 25. ovrog) Ante Heerenium αὐτός. 
ze X "o^. * — 20. ἀπορησίας ἔχεται Vulgo ἀπορήσας ἔρχεται, Hee-. 
᾿ς fen. Énogíav παρέχεται; Gaisfordus ἀπορίας ἔχεται, qui recte 
ES. ᾿τ ἔχεται dedit, at pro ἀπορήσας scribendum ἀπορησίας, de quo - 
. nominum genere a Lobeck. ad Phryn. p. 514..—— 


s d i vu e 27. ἐπινοεῖται καὶ γεννᾶν. ὃ δὲ] Vulgo ἐπενοεῖται καὶ 
ETSI ." sequutus sum. 


N oc —39. “Ἵππασος] Ἵππαάλους Cant. in textu. Hippasus in 
pp. | versione, secundum Plutarchum. "Innalog A. GAISFORDUS,. Ὁ 
zh e. 50. 7 P. 81, 2. eig αὐτὸ] Imo εἷς avro. γίγνεται γῇ] γῆν yL 7 
EL 5 γνεσθαι Plutarchus. : 
i TN Soc 10. Mvacítov] Legebatur Μνασαίου, quae imperitorum 


EX dapiiariorum scriptura est. Cf. C. Keil Phil. Gott. Suppl. Lp 579. 


- 
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Io ἃ γέννα δὲ, Heeren. ἐπενοεῖται γεννᾶν; ὃ δὲ, quod partim 
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ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM I. XLVIl 


* — P. 8l, 16. ἀδιάφϑαρτα] ἀΐδια ἄφϑαρτα Plutarchus. 

— 17. ϑραυσϑῆναι] Ita e Plut. scripsi, libri στρωϑῆναι, 
Cant. τρωϑήναι. 

— 19. τμηϑῆναι) τιμηϑῆναι A. ἀπαϑὴς — κενοῦ] 
ἀπαϑεῖς οὐσαε xal ἀμέτοχοι κενοῦ V. A. 

— 23. xai ἀρχὴ] οὖσα addit Patritius. 

— 24. ἀλλ᾽ ἢ Patritius. εἴγε] ἐπείγε Patritius. 

— 25. ἑτέρων) Patritius addit αὐτῇ γάρ ἐστιν, ἐπεὶ μὴ 
ἄλλης «ἀρχῆς ἔτυχεν οὖσα. μονὰς οὖσα ovv] Malim μονὰς 
οὖν οὖσα, vel delendum μονας. 

P. 82, 2. Συρακόσιος] Vulgo Συρακούσιος. 

— 8. ἀρχὰς Addidit Heeren. 

— 7.0 δὲ} ὁ μὲν Heeren. 

— 8. τοῦ κόσμου Om. Plutarchus. 

— 18. αἰϑέριον] Ita Plutarchus, libri τὸ αἰθέριον. Co- 
piose Aristoteles sententiam hanc exponit Phys, I, 6. 7. de 
elementis autem disputat de Caelo Il, 4. 5. et de corrupt. et 
gen. 1, 3. HEEREN. 

— 17. Διόδωρος) Sextus adv. Math. ΙΧ, 9363. P. 462. 
Bekk. Διόδωρος δὲ ὁ ἐπικληϑεὶς Κρόνος ἐλάχιστα ἀμερῆ. 
σώματα. 
^ — 18. τὰ δ᾽ avro] δ᾽ av V. 

— 22. πλεῖστον — στοιχεῖα) Haec e Plutarcho p. 875. 
C. addenda esse animadvertit Heerenius. 

— 27. τοῦτο 1 Accessit e Plutarcho. 

— 30. T p. 30. 

— 91. φαῦλον φαῦλον Α. cum φρᾶυλὸν in marg. i. e. 

^ φλαῦρον, ut apud Platonem est. 


P. 83, 7. ἐξ ὧν) Haec addidi, pariter 8. γίνεσθαι et πάλιν͵ | 


quamquam pro hoc ταυτά scribere sufficit pro ταῦτα. 

— 9. πῦρ] Addidit Heeren.— 

— 15. ὥστε] ἔστι Α. ἀφ᾿ αὑτοῦ] Vulgo ἀπ᾽ αὐτοῦ. 

— 18. τοῦ πυρὸς στοιχείου) Editum erat apud Canterum 
nullo sensu τοῦ πυρὸς στοιχεῖον κατὰ δὲ τὸν πρότερον οὐ 
pe? ἄλλου γὰρ καὶ μετ ἄλλων συστατικὸν εἶναι. --- στοιχείου 

"pro στοιχεῖον exhibent codd. V. A. Reliqua sananda erant 
verborum transpositione ita ut ea in contextu exhibuimus. 
Vult enim auctor altero sensu ignem solum, priori vero (κατὰ 


ΕἾ XLVIII ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM I. 


τὸν πρότερον λόγον) ignem simul cum tribus reliquis ele- 
mentum dici. HEEREN. 

P. 83, 22. ἔτι] Ante Heerenium ἔστε. 

— 25. δευτέρα) Vulgo δεύτερον. 

— 20. λέγεσϑαι δὲ] δὲ addidit Heeren. 

P. 84, 6. τρίτον δὲ] Abest vulgo δέ. 

-- 1. ἀφ αὑτοῦ Vulgo ἀπ᾽ αὐτοῦ. 

— 11. καὶ ὃ Aóyog] Vulgo καὶ ,Aóyog. - 

— M. εἰς αὐτὴν] Vulgo εἰς αὐτήν. 

— 15. καὶ τὸ αὑτῆς An κἀπὸ αὑτῆς vel xag. αὑτῆς 

— 20. ὕλη — μεταβολαῖς} Leguntur haec etiam apud 
PIut. 1, 9. et Euseb. PE. XIV, 4. Pro πάσῃ, quod Eus. omittit, 
Plut. habet πρῶτον. 

— 24. τρόπος] Codd. τόπος. corr. Heeren, qui mox sine 
causa προνοοῦντος dedit. 

— 21. ἔσχε] Vulgo εἶχε. 

P. 85, 11. ὁ αὐτὸς Plato Tim. p. 50. 

P. 86, 6. ποιῶν ἦν] Malim ποεῶν av ἦν. 

-- 14. ὄντων σπιρώτων V. Α. E. 

— 22. δὲ ἀίδιον] καὶ ἀίδιον V. Α. 

— 80. οἵ δὲ τἀμερῇ] Libri οὐδὲ of τὰ μέρη, COIT. à 
Plutarcho et Eusebio. 

P. 87. 4. τὴν οὖσαν Seclusit Heeren. Mox ὑπόθεσιν 
pro ὑπόστασιν V. 

— 18. Ἰδέα] Apud Plutarch. II, p. 882. D. Galen. c. 0. 
Euseb. p. 846. A. αἰτία ---- ὑποστάσεως Om. Plut. Eus. GAIS-. 


.. FORD. «τοιούτων ὄντων] Haec vulgo omittuntur; addenda 
" .esse res ipsa ostendit docentque ea quae leguntur p. 89, 4. ᾿ 


— 19. παράδειγμα τῆς τῶν κατὰ φύσιν ἐχόντων αἰσϑητῶν. 


. ὑποστάσεως] Galen. ubi mox οὐχ ὑφεστῶσα ubi Plut. μὲν μὴ 


ὑφεστῶσα. [Infra idem εἰκονίζουσα. V. Davis. Cic. Tusc. I, 24. 
GAISFORD. 
(o 22. διατάξεως] δείξεως Plut. Eus. Seqq. non agnoscunt 
Plut. Eus. Gal. GAISFORD. 
— 29.'4oicrorflng] Petita haec esse ex Phys. libr. I. et 
Il. primis capitibus annotavit Heeren. 
— P. 88, 1. τὸ τί ἦν] Vulgo τό τι ἦν, utl 14. 
— 8. τοσούτῳ] τοσοῦτο, V. Α., quod reponendum. 


ADNOTATIO CRITICA AD' LIBRUM I. XLIX 


. P. 88, 4. διαφέρειν) διαφέρει V. A. 

— 5. énunolaiog] Vulgo ἐπιπολαίως, V. ἐπιπολαῖα, cor- 
rerit Gaisfordus. 

— 7. περὶ τὴν τοῦ γάλακτος οὐσίαν Scribendum videtur 
παρὰ pro περί. 

-- 9. δ᾽ (ὐτὸ] Ante Heeren. αὐτό, 

— 10. ἐντελεχῶς Scribendum videtur ἐνδελεχῶς. 

— 18. reris) ἐνδελέχεια A. | 

— 21. ἠδύνατο] Ita A., Cant. ἀδύνατο. Heeren. δύναιτο. 

— 232. εἰδοποιηϑὲν] Leguntur apud Cant. (et A.) hic con- 
tinuo verba quae infra s. f. cap. iterum repetuntur, τὰ ἐν- 
νοήματα --- τὰς ἰδέας, librariorum negligentia alieno hic loco 
inserta. HEEREN. 

— 23. Illexov] Platonis nomen recte quidem supplevit 
Heerenius , at totus hic de ideis Platonicis locus iransscriptus 
est ἐκ τῶν Διδύμῳ περὶ τῶν ἀρεσκόντων Πλάτων: συντε- 
ταγμένων apud Eusebium P. Ev. ΧΙ, 23. 

— 28. ἵππους] Libri ἀνθρώπους, emendavit Canterus 
habetque hoc ipsum Eusebius. πάντα) Vulgo et Eusebius za. 

— 80. γίνεσθαι) Ante Heerenium ytvícOa:. 

— 81. οὕτως καὶ] οὕτως ἐκ Eusebius. 

P. 89, 1. τῆς δὲ ἵππων ἔππους ἅπαντας Haec exciderunt 
e libris Stobaei et Eusebii; addenda esse docet vel particula uàv- 

in verbis τῆς μὲν ἀνθρώπων. ) 

— 8. τοῦδε παράδειγμὰ — ἐκ τῆς πάσης οὐσίας Haec 
addidi ex Eusebio. 

— 12. Παρμενίδῃ) P. 182. 

— 18. φησὶ φασὶ V. Α. 

— 19. ὡσανεὶ ποιὰ] Ita lacobsius pro ox ἂν ν εἴποι. Wyt- 
tenbachius ὡσανεὶ δή τις εἴποι. 

— 28. κοινότερον εἰπεῖνἼγυ]ρο κοενότερον εἶπε, in quibus 
Heerenlo εἶπε delendum videbatur. Scribendum potius erat εἰπεῖν. 

— 24. ταῦτα] Malim ταύτας. . 

— 26. πτώσεων] Pro πτώσεων legendum Heerenius cen- 
set περιπτώσεων et post τυγχάνειν excidisse suspicatur καὶ 


τὰς ἀλόγους ψυχάς. | 
. . P.90,6. Πλάτων Sic Plut. Πλάτωνος À. in margine; om. 
Canterus. 
8TOB. ECL. PHYS. D 
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Σ, ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM I. 


P. 90, 8. ἐν Τιμαίῳ] P. 28. - 

— 10.᾿4ριστοτέλης ἔφησε] Heerenius scripsit “4ριστοτέλη 
δέ φασι; in quibus φασὲ manifesto falsum est, magis place- 
ret ᾿Δριστοτέλη δέ φησι; scil. scriptor, cui sua debet Stobaeus, 
quem Didymum esse non dubito. 


— 20. τοιούτῳ] Ita Heeren. pro τοιούτοις, τὸ ἐξ ov] 
Ita Y. A. vulgo τό τε ἐξ οὗ. | 


21. ἔχει] ἔχειν V. quod recte habebit, si in superioribus 
scripseris Ὄκελλόν gom, cf. ad p. 90, 19. 


P. 91, 2. καὶ αἴτιον ὅτε" οὗ δὲ] Legebatur corrupte xai 
αἴτιον ὅτε οὐδὲ αἴτιον. Difficilis omnino est critica in his 
Stoicorum argutiis, cum ipsis eorum libris careamus. Si in 
reliquis sana est lectio, locum ita intelligo. Chrysippum pri- 
mam caussam dixisse τὸ ὄν, quod nempe Stoici aeternam eam 
esse putarent ; porro corpus. Sequens αἴτιον redundare vide- 
tur, quare illud uncinis inclusi. Dixit eam porro τὸ ὅτι |. e. 
rationem quare aliquid existat. ov δὲ αἴτιον i. e. effectum, 
διά τι. Discrimen quod iam ponitur inter causam et causale 
ad meras argutias redit, quibus dialecticam Stoicorum, Chry- 
sippi maxime, redundasse constat. HEEREN. 

— 10. oí ἐφεξῆς] οὗ λοιποὶ Α. 

— 10. Ὄκελλος] Ἄγγελος V. Ἄκελλος A. E. 

— 18. σκάνεα τῶν ξώων [ox] τῶν ξώων addidi ex V. A. 
foc pro dx dedit Heeren. praeeunte Cantero, qui vertit vita. 

— 19. ὁ ϑεός}. Articulus fort. delendus. reg ὁ᾽ οἴκως] 
Ante Heerenium τοὺς δ᾽ οἴκους. 

— 21. “ὧν Vulgo οὖν. φύσις] φύσιν A. ἁρμόχϑαι 
Yulgo ἁρμόσϑαι, V. A. ἁρμόχϑαι. 

-o— 92. μηδέποτ᾽ ] Malim μηδέποκ᾽. ἀκοσμίαν ἀκοσμίας 
, À., recte si pro plurali habetur. ἐκβαίνειν) Fort. éxBalvev. 
— 23. τὼς οἴκως ὀλιγοχρονέως Doricas formas restituit. 


Ι Heeren. ex V. ΑΔ 


— 24. ἐξ &c] Vulgo ἐξ ἧς. 

— 25. συνέστακε] Legebatur συνέστη. 

— 26. μεταβαλλοίσας Sic V. vulgo μεταβολίας, A. μετα- 
βολλοίσας. forsan igitur μεταβολοίσας. γενναμένων] Ita V. . 
γεννωμένων A., γενομένων Cant. rectum videtur γεννωμένων. 


' ADKOTATIO CRITICA AD LIBRUM I. - LI 
P. ol, 21. ἀπογέννασις] Ita V. ἀπογένεσις Cant. ἀπὸο- 
γέννεσις Δ. 
— 28. κυβερνῇ --- κυβερνῆται) Jta scripsi pro κυβερνεῖ 
οἱ κυβερνεῖται, quae sublestae fidei forma est. Apud Dionem 
Cass. 50, 29. Bekkerus rescripsit κυβερνῶσι. Suspectum item 


κυβερνεόμενος p. 119, 1. nisi ionica forma scriptor usus est. 
— 29. δυνάμε) Vulgo δυνάμει. ᾿ 


— 81. τὸ μεταβάλλον] Recte seclusit Heeren. at post | 


ἄλογον excidit sine dubio καὶ ἄφρον. 
P. 92. 5. εἶναι Vulgo ἐστι. 


— 6. ὄγκον ἀντίτυπον Varias corporis definitiones re- τ᾿ 


censet Sextus Emp. adv. Math. 1, 21. εἰ ἱ γὰρ σύνοδός ἐστι (τὸ 
σῶμα) xev ἀϑροισμὸν μεγέϑους καὶ σχήματος καὶ ἀντιτυπίας, 


ὥς φησιν Ἑπίχουρος. ἢ τὸ τριχῇ διαστατόν, τουτέστι τὸ ἐκ ^. 
μήκους καὶ πλάτους καὶ βάθους, ,καϑάπερ of μαϑηματικοὺ — 


| λέγουσιν, ἢ ἢ τὸ τριχῇ διαστατόν, ὡς: πάλιν ὁ ὁ Ἐπίκουρος, ἕνα 
τούτῳ διορίζῃ τὸ κενόν, ἢ ὄγκος ἀντίτυπος ὡς ἄλλοι. Ἐχ 
ultimis his verbis, simul ex Plut. I, 12. ὄγκος ἀντίτυπος ὅσον 
ἐφ᾽ ἑαυτῷ ἢ τὸ κατέχον τόπον, emendandus videtur Stobaeus, 
apud quem pro ὄγκος ἀντίτυπος extat ἶσον ἀντίτυπον, ac sic 
lam rescribi iussit Fabricius ad Sextum 1. L  Defendi tamen 


posse videtur lectio vulgata, si eam ita intelligas, ut | ἶσον ἀντί-᾿. 


vov sit id quod ab omni parte aequaliter resistat, adeoque 


nil mutandum censui. HEEREN. Non dubitavi recipere Sexti 


et Plutarchi scripturam; nimirum fov ex xov natum est er- 


rore frequentissimo, oy autem describentis negligentia exc . 


derat Praeterea malim ἡ ὄγκον ἀντίτυπον. 


— 7. Πλάτων] Respici ea quae Plato disputat in Tiinaeo Om : 


/— p. 62. 63. adnotavit Heeren. - . E 


— 12. τὸ πῦρ]. ἁπλῶς addidit Heerenlus eumque sequu-  ': 
tus Gaisfordus, ex Plutarcho, ut ait, qui ἁπλῶς illud non post. .: 


τὸ πῦρ habet, sed post τὴν γῆν. V. Plutarch. de Plac. I; 12, 


8. ἀέρα δὲ καὶ ὕδωρ] Ita scripsi pro ἀέρα δὲ καὶ πῦρ, qui ^ ““-" 
nil nisi operarum error esse videtur editionis Heerenianae, : B 


quem securus patiensque servavit Gaisfordus. 


— 16. μέγεθος ἔχοντα! Distinguit: Aristoteles magnitu- 
dines ipsas et-ea quae magna dicuntur. Ante oculos habuit 


p* 


. e a. τ. . — ὦ 


LII " ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM IL — 
. auctor noster libros de Caelo I, 1. etc. ubi haec omnía exponun- ὁ 
tur. HEEREN. 
P. 92. 30. σῶμα] Heereniana edilio πῦρ, contra sensum; 
τς hunc quoque errorem patienter tulit Gaisfordus. 
JUS P. 93, 6. οὔτε κενὸν οὔτε χρόνος] Haec addenda esse 
| recte vidit Heeren. 
ERE 0—8. φύσει κοῦφα — δύο δὲ βαρέα) Ita correxi quae 
ὌΝ vulgo sic eduntur κοῦφα --- φύσει δὲ δυο βαρέα. 
᾿ ᾿ — 9. νεύσει] νεύει A. cum Plutarcho. 
o — 10. xal τὸ μὲν — περιφερῶς κινεῖται) Haec ab ἢ. l. 
"7 - — - gliena esse animadvertit Heeren. 
τ — 14. μὲν] Libri δὲ, correctum ἃ Reiskio. 
T . -Ξ " 15. τότε μὲν — τότε δὲ] V. πότε μὲν — πότε δὲ. Ma- 
5; ^ lim ποτὲ μὲν — ποτὲ δέ. 
20 — 11. καὶ ἀποπαλμύν Ita Heerenius cll. Diogene Laert. 
- X, 44. Libri xal ὑπὸ παλμόν, Plutarchus xal κατὰ παλμόν. 
v 2c — 21. τἀμερῆ] Ante Heerenium τὰ μέρη. 
CN — 23. Στράτων] De Stratonis sententia Heerenius affert 
T Simplicium ad Arist. de Caelo I, p. 62, b. ταύτης δὲ τῆς δόξης 
b. 7— γέγονε καὶ Στράτων καὶ Ἐπίκουρος, νομίζοντες & ἅπαν 
σῶμα βάρος ἔχειν καὶ ἐπὶ τὸ μέσον φέρεσθαι, τ δὲ τὰ 
βαρύτερα ὑφιξάνειν, τὰ δ᾽ ἧττον βαρέα E i » vov éx- 
ϑλίβεται (leg. ἐκϑλίβεσθαι) βίᾳ ἐπὶ τὸ ἄνω. ὥστε εἴ τις 
ag τὸ τὴν γῆν, ἀφίκοιτο ἃ av τὸ ὕδωρ ἐπὶ τὸ πέντρον, κἂν 
εἴ τις τὸ ὕδωρ, ὁ ἀήρ, κἂν εἰ τὸν ἀέρα, τὸ πῦρ κατ αὐτούς. 
20 s c7 88. Θάλητος] Vulgo Θάλεως, poteram lenius Θαλεω 
DN corrigere. Cf. p.85, 2. ubi ex A. scripsi Θαάλητος, quum vulgo 
^ 7c. -. esset Θαλεω, quod in V. Θαλεως scriptum est. 
E--- 0.00 7 — 29. Ἐμπεδοκλῆς Additur vulgo περὶ ἐλαχίστου (A. 
Koc. - περὶ ἐλαχίστον), quae suasu Heerenii omisi ; eadem verba apud 
t... Plutarchum pro inscriptione sunt. Scribendum autem videtur 
fts sal ἐλαχίστων, quo ducit A. ' 
er. : 5 — 80. πρὸ] Plutarchus Plac. 1, 13. πρὶν. Seclusi πρὸ, 
βοὴν τ. οἵτ, p. 100, 28. 
πε s. ΤΟ Ρ, 94, 5. Ἡρακλείδης ϑραύσματα) Non ϑραύσματα He- 
. A raclides atomos dixerat, sed ὄγκους teste Dionysio apud Eu- 
sebium P. E. XIV, 93. 
2. 7-— 6. σῶμα] Corporis « definitionem quae sequitur servavit 
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quoque Sextus Emp. adv. Math. I, 21. ubi eam ex Mathemati- 
corum schola petitam esse addit, copiosius aulem eam exponit 
III, 19. HEEREN. 
P. 94, 7. πλέον] ἄλλως addunt V. A. probabiliter πλεο- 
vazos corrigit Heerenius. 
— 21. πέλεναι χρεὼν] πέλεν ἄχρεον Cant. et fere A. ubi 
om. τε. pro πέλεναι Platonis Soph. p. 244. cod. vetustiss. 
πέλεναι absque accentu. Dindorfius in Th. L. G. v. Πέλω 
reponit πέλεμεν. GAISFORD. — 
— 27. Παρμενίδου] Addieci ex V.cf. Stein. ad Emped. 138. 
— 98. ἶσος] ἶσον A. ἐὼν] Addidit Grotius. 
— 29. μονίῃ] Libri μεμέης» corr. e Simplicio. περεηγέϊ] 
περιτεϑῆ A. περιτείϑη Cant. “ 
P. 95, 7. αὑτῷ] Vulgo αὐτῷ ut 9 et 12. 
— 23. δίκαιος δέκαιον Α. 
-- 21. πῇ }Ὲ ποῖα. - | 
P. 96, 7. κωνοειδές V. Boeckhii Philol. p. 99. 
— 18. μετὰ τὸ συστῆναι τὸν κόσμον καὶ τὰ ξῷα ἐκ τῆς 
γῆς ἐξαγαγεῖν) Heerenius haec ita interpretatur postquam — . 
conslitisset et animantia ex terra produxisset; atqui mundus 
animantia produxisse dici non potest. Galenus pro ἐξαγαγεῖν᾽ 
habet συμφῦναε, bene ad grammaticam, minus bene ad dicendi 
usum. Recte habet ἐξαγαγεῖν, ut Diogenes et Anaxagoras, 
animantia ex terra producta esse statuerant, ipsi ea e terra 
produxisse dicantur. Non infrequens haec. dicendi ratio est,  - 
ut p. 100, 20: Ξενοκράτης ἐκ μικροτέρων ὄγκων τὰ στοιχεῖα “ - 
 συγκρένει. Floril. vol. IV. p. 245, 2. Σέλευκος κινεῖ καὐτὸς 
τὴν γῆν. Cf. Hemsterbusius ad Thomam Mag. p. 187 et 
Heindorfius ad Platonis Theaet. p. 419. Ac fortasse etiam pro 
συστῆναι vel σύστημα, ut V. habet, scribendum est συστῆ- 
6a: , quamquam id non necessarium est. ᾿ MES. 
— 20. ἐγκλινῆναι] Casu sic edidi ργο ἐγκλιθῆναι, ut1.27. -— 7. 
ἐπικλινῆναι pro ἐπικλιϑῆναι. τοῦ αὐτομάτου] Imo ταυτο-᾿ VS 
μάτου. 
-- 29. τὸν ὅλον τὸν ἄλλον V.- MES 
ΠΡ, 97, 2. κινήσεως Quae his adduntur i in libris διὰ τὰς ΝΞ ΟΣ 
ἀνατολάς, ea recte Heerenius cum Plutarcho omisit. τὰ CN 
δυτικαὰ] Male hic apud Canterum repetita erant verba Ζήνων 


— «namen ἐμ σοι Ment an die ate σα. Do st-alb errem). anth di. m ite abo «οὐκ» δ "endis: ..“..σ5.πὦὸἢ oi. Διο. “Φ . am. eda aacdiiade Kp T 
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ἔφασκε τὸ πῦρ κατ᾽ εὐθεῖαν κινεῖσϑαι, quae supra iam 
affuere. Turbatur iis simul sententiarum nexus, nam ea quae 
sequuntur, iungenda sunt cum prioribus, a quibus Cant. male 


ea separavit. HEEREN. 


P. 97, 2. οὔϑ᾽ ὕψος Vulgo οὐδ᾽ ὕψος. 

— $. φασιν] Hoc deletis illis. verbis pertinet iam ad 
Platonem et Aristotelem. Plato in mundo supra vel infra ali-' 
quid dici posse negat in Tim. p. 62. τοῦ δὴ κόσμου ταύτῃ 
πεφυκότος τι τῶν εἰρημένων ἄνω τις ἢ κάτω τιθέμενος οὐκ 
ἐν δίκῃ δόξει τὸ μηδὲν προσῆκον ὄνομα λέγειν, et mox infra: 
τὸ γὰρ ὅλον, καϑαπερ εἴρηται, νῦν δὴ σφαιροειδὲς 6 0v, 
τόπον τινὰ κάτω, τὸν δὲ ἄνω λέγειν ἔχειν, οὐκ ἔμφρονος. 


᾿Ατίδιο], de Cael. II, 2. idem ostendit: ἅμα δὲ εἰώϑαμεν ne 


τὰ πλάγια ἕν τῷ κόσμῳ οὐ τὰ ἄνω καὶ τὰ κάτω, ἀλλὰ τὰ 
περὶ τοὺς πόλους etc. HEEREN. 
— 4. Myezat] λέγεσϑαι A. 
— 8. ταυτὸ] Ante Heerenium τοῦτο, 
— 10. ἄχρε τοῦ μέσου) Intelligo guod attinet ad medium, 


- quo sensu μέχρε et ἄχρε saepius poni notatum est iam lexi- 


cographis. Philolai enim hanc sententiam fuisse, formationem 
mundi inde .a centro iniium cepisse, clare docent sequentia. 


. HEEREN. De verbis ἄχρι τοῦ μέσου cf. Boeckhium Philol. 


P. 91. Fortasse tamen scribendum est ἀπὸ τοῦ μέσου. 
| 24. χλωρόν Vulgo ὠχρόν. 

, — 38. χρῶμα τοῖς πόροις τῆς ὄψεως ἐναρμόττον ὦ Plato . 

in Men. p. 76. οὐκοῦν λέγετε ἁπορροάς τινας τῶν ὄντων 


- κατὰ Ἐμπεδοκλέα; — σφόδρα γε — καὶ πόρους, elg ovg. 
- "xe δι᾿ ὧν af ἀπορροαὶ πορεύονται; — πάνυ γε. — καὶ 


τῶν. ἀπορροῶν τὰς μὲν ἁρμόττειν ἐνίοις τῶν πόρων» τὰς 
δὲ ἐλάττους τὰς δὲ μείζους εἶναι ; — ἔστι ταῦτα. — οὐκοῦν 
καὶ ὄψιν καλεῖς τι; — ἔγωγε. — ἐκ τούτων δὲ σύνες δ. 


τοι λέγω, ἔφη Πίνδαρος. ἔστι fae χρόα ἀπορροὴ σχημάτων 


ὄψει σύμμετρος καὶ αἰσθητός. Cf. ad p. 200, 4. | 
2 — 29. τὰς δὲ διαφορὰς — ποικιλίας] Verba haec e su- 
perioribus temere repetita neque Plutarchus habet neque Ga- 
lenus; seclusit Heerenius.  . . 
P. 98,.3. χλωρὸν] Ita Schneiderus Saxo et Burckhardus de 
Democriti doctrina de sensibus p. 22. Vulgo ὠχρόν. 
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P. 96, 4. Πλάτων] Plato Tim. p. 67. τέταρτον δὴ λοιπὸν 


ἕτι γένος ἡμῖν αἰσθητικὸν ,' συχνὰ ἐν ἑαυτῷ ποικίλματα B 


κεκτημένον" à ἃ ξύμπαντα μὲν χρῦας ἐκαλέσαμεν, φλόγα τῶν 
δωμάτων ἀπορρέουσαν, ὄψει σύμμετρα μόρια ἔχουσαν πρὸς 
αἴσθησιν. 


— 11. φύσει] Vulgo φύσιν. χρῶμα, τὰ μὲν} Libri * 


χρώματα μὲν, corr. Canterus in marg. 
— 12. ἄποια] Ante Heerenium ποιά. 


— 13. κεχρώσϑαε] κέχρωσταε V. A. 


— 14. δυϑμῷ] Democritus ῥυσμῷ scripserat. προτροπῇ] ος 


Nescio quae huius compositi vis sit. Àn τροπῇ οἵ. Aristot. 


de Gener. et Corr. 1, 2. χροεὴν οὔ φησιν εἶναι (Democritus), | | 
τροπῇ γὰρ χρωματίζξεσϑαι. ὃ δὲ σχῆμα] Legebatur ἡ δὲ 


σχῆμα. 

— 17. χλωροῦ) Vulgo ὠχροῦ. v. Burckhardus L1 

— 18. τὰ ἐν σκότῳ] Articulus forsan delendus, cf. L 23. 

— 21. διαφανὲς Heeren. διαφανῆ... 

— 27. ποιότητος) Ante Heerenium ποιότητα. quod ser- 
vari posse videtur. 

— 28. τῷ λόγῳ) Librl τῶν λόγων, corr. Beeren. 

— 82, αἰσθητικὸν} αἰσϑητὸν Α. 

P. 99, 4. ἐν y τοῖς} τῆς Canterus. statim pro αὐτὸ apud Pla- 
tonem est αὐτῶν. ΄. 

— 6. μάλιστ᾽ εἰκὸς πρέποιτ᾽ δι πρέπει. ἂν Canterus. 


Corrigendum videtur μάλιστα πρέποι τὰν τὸν ἐπιεικῆ λόγον ᾿ 
διεξελθεῖν, eiecto sixóg et recepta Stobaei scriptura τὸν͵ 


ἐπιεικῆ λόγον, pro qua apud Platonem est ἐπιεικεῖ λόγῳ. 


τῆς 


P. 100, 24. of περὲ ᾿ναξαγόραν καὶ Δημόκριτον) Haec : .. 0 13 
addidi ex Plutarcho Plac. I, 17. et Galeno Hist. phil. c. 10. * 

— 26. uix goríoov] Malim μεκροτάτων.. Duo 

P. 101, 1. ἀμετάβλητον] Ita. e Plutarcho rescriptum est. NR 
pro τῶν ἀμεταβλήτων.᾽ REG 


— 5. εἴ τινές εἶσι λόγοι Haec Heerenio non^dubium est - 
. quin glossatori debeantur, de quo tum demum iudicari poterit, ' 
si quis quosnam dicat λόγους docuerit. Fortasse ὄγκους scri- - " 
bendum est. Mirabile illud λόγοι iterum habes p. 101, 28. ubi .- 
item ὄγκοι, particulae, δὰ :sensum non incommodum esset. 


IN 
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DROW. - Nisi forte recte comparari posse dicas τοὺς σπερματικοὺς 
^l " λόγους, Stoicorum. συγκρένασϑαι) Praesens requiro, nec 
m tamen συγκρένεσθαι scribendum puto, sed συγκέρνασϑαι. 
: ΟΡ, 101, 9. τροπὴ] Sic Heeren. tanquam ex A. atqui hunc 
cz:  . eum ceteris habere τροπῇ adnotat Gaisford. Fortasse igitur, 
^; - deleto γένηται, scribendum τραπῇ. ut est apud Diogenem 
Laert. VII, 142. ὅταν ἐκ πυρὸς ἡ οὐσία τραπῇ δι᾽ ἀέρος εἷς. 
ὑγρότητα. 
— 18. πῦρ ἐξάπτειν Scribendum erat πῦρ ἐξάττειν, | 

ignem emicare. V. quae scripsi ad Sophoclis Oeiipum | Col. 

109. 
0v. " — 15. τινὸς] τένας A. τινὰς V. 
DE — 7. συνίξεεν] συνιζεῖν A. Cant. 
Yel |oR 21. τρεπόμενον τρεπομένου V. A. 
ec — 22. τοιαύτην] Vulgo τοσαύτην. del] Vulgo αἰεί. 
τι 0.2 τῷ 38. τοῦ — τόνου] Suspicabar τὸν — τόνον vel τοὺς 
V — τόνους. Desidero enim subiectum ad παύεσϑαι. 
LY | — 29. γενομένων] Vulgo ytesvouévov , Cant. γινομένων. 
A  — 30. τε] Ante Heerenium zz. 
ἘΠ ὅν. P. 102, 8. ξαυτὸ] αὐτὸ add. A. " 
D. 0 — δ. ἔπειτα] Ante Heerenium κἄπειτα, In quo aliud quid 
|. . , lateré videtur. ' 
D (— 8. σύγχυσιν) Libri χύσιν, correxit Heeren. 
^ πὸ 18. ἐπὶ τῶν σωρῶν] Hoc ineptum est, scribendum 
' erat. ἐπὶ τῶν σιρῶν. Cf. Hesychius Ῥογοί". ὅροι svo, 
--esroffoldvec, ubi pro ὅροι item scribendum eof. AH 
U^ —1. qux ol] pexel A. . ) 
EAT ἐς 19. δι᾽ ὅλων} lta scripsi pre ὅλων, V. A. ὅλου, suf- ) 
TU "ficiebat fortasse δι΄. ὅλου. 

ῳ ^^ — 96. καὶ τὴν μὲν] Vulgo τὴν uiv, Heeren. τὴν μὲν οὖν, 
. — 20. τῶν χρασεων] lta V. τῆς κράσεως γυϊο. .. “΄“. 
517p, 108, 8. ἐὰν γοῦν] Vulgo ἐὰν οὖν; statim pro ἐλαιού-. 

qvo scribendum ἡλαιωμένον. —— 

U- 4 ἀποχωρίσει] ἀποχωρίσῃ V. A. recte- habet. ἀπο-. 
᾿χωρίσει, sc. ille qui spongiam vino aqua mixto immersit. Male 

Antellezit Heergnius. Atticus scriptor posuisset d ἀποχωριεῖ. ^q 
ὶ i “- 6. δύο ἢ καὶ] Vulgo óvo sal. ZEE E 
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P. 103. 9. φαρμάκων] Sequitar hic vulgo locus Posidonll, 
qui infra legitur p. 46, 4. Cant. 

— 11. ΚΑΙ ΧΩΡΑΣῚ Haec e Photio addidit. Heeren.- 

— 18. μέχρι Πλάτωνος] Addidi e Plutarcho. 

— 16. κενεὸν Ante Heerenium x£vov. 

— 25. ἐπεισιέναι αὐτὸ] ἐπεισιέναι Heerenius posuit ex 
Aristot. Nat. Ausc. IV, 6. Libri ἐτήσιον. 


— 26. αὐτό] A., αὐτῷ V. A., ἐν ταυτῷ reliqui, ut videtur. u 


— 28. τὸν μὲν οὐρανὸν Legebatur τὸν δὲ οὐρανὸν, 

P. 104, 5. μηδὲν] μηϑ᾽ ἕν Α. ᾿ 

— 8. ἐντελέχειαν) Libri ἐνδελέχειαν, 
Gaisfordo, corr. Heeren. 


— 11. ἀντιπεριισταμένων Vulgo ἂν καὶ (ἂν τι v) 


male servaturi. à 


περεσταμένων, A. ἀντιπερισταμένας, Heerenius ἂν καὶ ] 1 


σερμσταμένων 
— 12. οὐδὲν οὐθὲν Α. 


--- 27. τὸ lv à κινεῖται ἢ τὸ] Ita Patritius, libri iv o P ον 


κινεῖται τὸ. 


P. 105, 14. ποταπὸν τὴν φύσιν] V. Analecta Sophoclea 
ad Oed. Tyr. 240. 


— 18.. παμμεγεθὲς Novi fragmenti: initium in A. prae- 


posito lemmate ἐν ravra. GAISFORD. - 
— 2. ἢ θεῖον) Malim ἢ τὸ ϑεῖον. 
^ — 26. οὐδὲ $» — τὸ δὲ ὃν] Patritius οὐδὲν τῶν ὄντων. 
ἐστὶ κενόν. μόνον di τὸ μὴ ὃν κενόν ἔστι καὶ ξένον τῆς 
ὑπάρξεως. τὸ δὲ ὃν etc. 
— 81. οἷον --- καὶ τὰ ἄλλα τὰ παραπλήσια Patritida 
οἷον κάδδος κενός, καὶ κέραμος κενός, καὶ qo 
καὶ ληνὸς καὶ τὰ ἄλλα. καδος} καδδος v. A. xégapoc] xí- c 
ραμος κενὸς V. A. P... 


tritlus.. 


— 40, D] Post φὴς Patritius addit κενά; non male. In - 


roximis ὑπάρχει dQ καὶ μεστά ἐστεν correxi e Patritio pro .. 1“. 
. Φπάρξει yag - μετὰ ἐστι, quod P. Cant. sine sensu legitur, PERS. 
HEEREN. | ᾿ 


— ?1. Τρισμέγιστε Ante Heerenium ri 2E 
— 22. τὸ οὖν ἀσώματόν τί ἔστιν, AZKA. ὁ vo)c καὶ “ 


^ — — — 


. P. 106, 2. μᾶλλον Recte om. Patritius ταῦτα Om: Rl τ E Ὁ | 


αρ΄ κενόν, m D 
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δ΄ ᾿ - 
NN 


- λδγορ Ita haec adiecto » Aesculapii nomine correri, quae vulgo 
sic eduntur: τὸ ovv ἀσώματόν ἔστι νοῦς. Postrema verba 


S84 "s N . 
* 
, 


" , καὶ λόγος ex Patritio adieci. — — - 

τ -' Ρ. 106, 27. Lo, og] Patritius gag. 
DIL — 29. ὁ οὖν ϑεὸς τίς ἐστιν] Ita Patritius, libri ταῦτ᾽ οὖν 
Bc τί ἐστι: Dedi autem haec verba Hermeti, et sequentia Aesculapio. 
io. VP . . 
bo — 30. ὧν] Patritius ὑπάρχων. | 
ER — 31. αἴτιος] Ante Heerenium αἴτιος ὥν. ὄντων πάν- 


| των] Heerenius ὄντων sine πάντων. 
' P. 107, 6. εἶναι κενόν] Nempe extra mundum; in mundo 
enim Stoici vacuum negabant. Plutarch. l, 18. οὗ στωικοὶ ἐντὸς 


Ἐπ. τοῦ κόσμου οὐδὲν εἶναι κενόν, ἔξωϑεν δ᾽ αὐτοῦ ἄπειρον. 
o Ponere enim debebant vacuum extra mundum, ut esset in 
7, 7 . quod mundus in commuui conflagratione resolvi posset. . Infi-- 
5.  ' nmitum tamen illud negasse dicitur Posidonius. HEEREN. 
ES. — 1. ἄπειρος ὧν] Heeren. ἄπειρον ὄν. 

bo-o-0. 0 — M. Tipalo ] P. 32 sq. 

Lu 5 0 8222. ἀπηκρίβωτο) Imo ἀπηκριβοῦτο. 

EN — 25. ὁρατόν ze yag) Delendum τε. 

d 20 — 25. περιεστώς] Imo περιεστός, ut recte habet A. 


3. — 27, τὸ κατεχόμενον) Cfr. Sextus Emp. Pyrrh. Hyp. I — 
p.149. of στωικοί φασι κενὸν μὲν εἶναι τὸ δ οἷόν τε ὑπὸ. ὄντος. 
κατέχεσθαι μὴ κατεχόμενον δέ, ἢ διάστημα ἔρημον σώμα- 
ο τὸς» 7 διάστημα ἀκαϑεκτούμενον ὑπὸ σώματος; τόπον δὲ. 
᾿διάστημα ὑπὸ ὄντος κατεχόμενον καὶ ἐξισαξόμενον τῷ κατ-. 
τ ἔχοντι αὐτόν, νῦν ὃν καλοῦντες τὸ “σῶμα : χώραν « ὲ διά- cC 
. στήμα κατὰ μέν τι κατεχόμενον ὑπὸ σώματος κατὰ δέ τι 
dB ἀκαϑεκτούμενον, ἐνίων χώραν εἰπόντων εἶναι τὸν τόπον. 
x vu . "τοῦ μεγάλου “σώματος. E 
e |— 90. ὀῦτε] Additum a Cantero in versione. E 2E 
σας 82. ἀγγείοις Sic emendavit Canterus. Libri αἰτίοις: | 
-e paullo post aftiov iidem, non ἀγγεῖον. GAISFORD. . .. 
-. P. 108, 17. διαφορότης Ante Heerenium διαφερότης, Plu- 
archus διαφορὰ vig. —— 


VES. . 


εἰ phil. I, 28. cf. Diog. Laert. X, 43 sq. | 
00. — 28. παρέγκλισιν} 1 Excidisse liquid v videtur de tertio 
; inotus genere. 


: X. t. — 20. κατὰ παλμὸν] Male κατὰ πλάγιον; Platarchus Plac. m 
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P. 109, 5. ᾽Δριστοτέλης] Desumta haec sunt ex Aristot. 
Phys. lil, 1. V, 4, et VIII. 7, ubi de motu in universum singu- 
lisque eius generibus copiose agitur. Definitionem motus quam 


Stobaeus habet ipsis his verbis apud Aristotelem non quidem 


invenio, con*enit tamen cum iis que Arist. ll. cc. tradit. 
HEEREN. 

— 12. ἣν δὴ] Vulgo ἣν av. Frequent errore ZH et 
AN permatantur. 

— 13. τρεῖς διαφορὰς) Heeren. affert Arist. Phys. VII, 8. 


πᾶν ν γὰρ κινεῖται τὸ κινούμενον ἢ κύκλῳ ἢ εὐθεῖαν ἢ. 


μικτῆν. 

— 18. κατ᾽ ἔγκλισιν} Libri κατάλυσιν, corr. Canterus in 
versione. 

— 20. πυρὸς uiv ovy] Ante oculos habuisse videtur Arist. 
de Cael. IV, 4, ubi nonnulla saltem ex iis quae hic ponuntur 
docet philosophus, reliqua unde hausta sint non reperio. 
HEEREN.' 


.— 91. γῆς δὲ] δὲ vulgo abest. τοῦ j δὲ ὅλου Nempe 


κίνησιν εἶναι, quod praecedentia flagitant, rescripsi pro τὸ 
δὲ ὅλον apud Cant. In corrupto κληροῦσθαι, quid lateat 
nescio. Fort. πληροῦσϑαι impleri, Vertit Cant. perfi, qui 
voluisse videtur τελειοῦσϑαι. HEEREN. 


— 27. ἀδύνατον 0v] ὃν addidi de coniectura. Heeren. et - 
Gaisford. e Patritio-scripserunt ἀδύνατον [y«o αὐτῷ] svy- J 


πινεῖσθαι. . . 
— 99. κινοῦσιν Patritius κενουμένοις. 
— 32. ἐναντίωσις] Libri ἐναντέως, correcti e Patritio.- 


.P. 110, 7. οὔδε κενεῖσθαι ἢ] Libri ποιεῖ κινεῖσθαι καὶ. ΝΟ 


corr. e Patritio. 


— 11. ἀναστρεφομένην) ἀεὶ στρεφομένην Patritius. . 
— 14. εἰ ἔστη εἰς τὸ περὶ αὐτὸ] E Haec Heerenius e Patritio 


^ adiecit. 


*- 


— 16. ἀεὶ] Accessit e Patritio. 


— 11. ἐμπῖπτον — [oa] Libri ΠΝ φράσω, τὰ 


γὰρ ἐπίκηρα ζῶα. Locus e Patritio correctus et suppletus. - 


:— 18. λέγω, θεώρει νηχόμενα.. φερομένου γὰρ τοῦ 7^ 7 
᾿ὥδατος} Sic Patritius, nisi quod νηχόμενον. et , pogovpévóv 


habet, eodd. λέγω, γηχόμενον ϑεώρησον, * τοῦ γὰρ ὕδατος — 
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“:: | Lx -.  ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUm 1. 


bI Ρ. 110, 20. τοῦ μήτε] Vulgo τοῦ μῆ. E 
007 — 21. μήτε δῦναι ὑπ᾽ αὐτὸ] Haec e Patritio accesserunt. 
τ - — 25. τοῦ κόσμου Hoc recte habet Patritius pro τοῦ 
σώματυς, de universo enim mundo sermo est, nisi utrumque 
lI malis τοῦ κόσμου ἢ τοῦ σώματος, ut ultimum ad τοῦ ὑλικοῦ 
GE [gov referatur. HEEREN. 


m. - 21. τῶν νοητῶν Deest ap. Patritium. Sapit fere glos- 
R^ lr sema sequentium ψυχῆς καὶ πνεύματος. HEEREN. 

της — 81. τὰ ἄψυχα] τὰ πάντα ἄψυχα Heeren. et Gaisf. e 
Mn Patritió. 


. — 82. τὰ κινοῦντα] Addita e Patritio. - ] 
P. 111, 5. ἔμψυχον τὸ κινοῦν ἐπεὶ κινεῖ Haec etiam 
ἘΠῚ ' solus servavit Patritius. 

y 00 — 6. xazafaovvoufvgv] Ita Patritius pro καὶ βαρυνο- 


—- . 9. μεταλλαγὴν) Heerenius μεταβολήν, errore opinor | 
scriptorio. (post τόπου dele punctum) 


— 11. φορὰν δ᾽ e μετεώρου Vulgo φορὰν δὲ μετεώρον. 
— 24. πάντα τὰ μέρη] πάντα om. V. Α. recte, ut videtur. 
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. — ?1. τῆς γῆς} Ante Heerenium τῇ pH. 
| ^— — 99. ἀλλ᾽ ἀβαρῆ] Ita Heeren. pro Baer. A. ἀλλ᾽ 
j ἀβαρεῖ. | 
: | — 80. γίγνεσθαι] Nescio an κινεῖσθαι scribendum sit. 
"2 P. 112. 1, ; ἀνώφοιτα) Ita Canterus in marg. qui in textu 
^ ἄνω τὰ φυτά. V. À. E. ἀνώφυτα. 2 
ei 0 — 98. ἐγκύκλιον] Codd. ἔγκυκλον, corr. Heeren. | 
Z MM wu, τ 81: συντυγχάνει» Ita emendavi librorum scripturam 


um 
, 


i οὖν τυγχάνειν, in quibus Heerenius et Galsfordus « y se- 
--. - . cduserunt ^ 


341 


E P. 113, 6. Πλάτωνος] Vulgo τοῦ αὐτοῦ. ^ - 

IEEE καὶ 10... ἡβᾷ] Imo ἢ ex Platone. 0005] 
ρει 05. -α 82, ἔκγονα] Vulgo ἔγγονα, correxi e Platone. ἡ οὐ] 
E . Vulgo *] 9, Α. ἢν correxi e Platone. - 
30 P. 114, 3. μὴ ov] Vulgo μὴ, Α. μὴ ὡς, corr. e Platone. - 
e$... 00 — 12 πῶς 0-09;] πῶς δ᾽ ἂν A. 
S^, l5 ^j 16. χκτᾶταί τε] Vülgo κατά τε, A. κτᾶται. . 
Eo 7c “20. ). ἔοικεν lta Gaisfordus e Platone, vulgo ἐοικέναι. 
Pli. 
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τ ER Ca» 
ΝΣ ᾿λοκὸότατισ᾽ σαΐτισα AD LIBRUM L — τσ E. 
x's 
P. 115, 2. ΓΕΝΉΣΕΩΣΙ Üperarum error pro DIENE- | 33 
"8 de τὸν Vulgo εἷς τὸν, Canterus ἐστόν. | VM 
— 10. Πλάτων] Respici quae Plato disputat in Timaeo. — ὥκὅῆΣ τα 
p. 37. adnotavit Heerenius. oet 
— 16. εἰσάγουσι] Libri ἄγουσι, correcti e Plut. et Galeno. Ee 
— 22. γενέσεως xal φϑορὰς | Seclusit Heerenius. . ER 
— 25. olov sic σπέρμα τὸ svo] Gaisfordus Heerenio ob- wn 
sequutus edidit olov εἷς σπέρμα εἰς τὸ πῦρ. quod ferrem si — ^ . τὶ 
scriptum esset εἷς πῦρ μεταβάλλειν olov εἰς σπέρμα 9 υἱ οδ ^ “- 
apud Numenium Eusebii P. E. XV, 18. BENT. 
— 28. νομέξει) φησί coniicit Lynden de Panaetio p. 69. (o0 7588 


Paulo probabilius Heeren. ad ἀρέσκουσαν supplet λέγει. qol ZEN 
qui sequuntur, αὑτῷ scribere debebunt pro αὐτῷ. ὁ οὐ (ὧδ 
— 81. “Αριστοτέλης] Arist. de Mundo c. 11. μετὰ δὲ τὴν 0c ES 


αἰθέριον xal θείαν φύσιν, ἥντινα τεταγμένην ἀποφαίνομεν᾽ EE 
ἔτε δὲ ατριπτόν τε καὶ ἀπαϑῆ. » συνεχής ἐστιν ἡ δι’ oÀov | - 4 
παϑητή τε καὶ τρεπτή, καὶ τὸ σύμπαν εἰπεῖν φϑαρτή τὸ E 
καὶ ἐπίκηρος.. | τ 
P. 116, 2. Rrvogávgg Παρμενίδης] Xenophanis et Par-. . τ 
menidis nominá desunt in codd. V. A. E. in contextu, in cod. νι πιο «ΑΝ 
tamen V. margini adscripta sunt. HEEREN. . | τον NM 
— 4. xal] Seclusit Heeren. αἰώνιον) ἀΐδιον. Σ᾽. ^ 2 


.o— 10. «“εύκιππος Χρύσιππος Mullach ad Democritum E 
p. 389. quod refutant sequentia. - 
— 15. τὸν κόσμον] Propter sequentia malim τ rolg ; κό-᾿ 
σμους. Cf. Hippolytum Ref. haer. 1, 18... . 
— 1T. πλείστοις τρόποις] Quod nempe haec oninia, quàe - M 
sunt mundi partes, atomis constant, dissolutione et compo- E A A 
sitione perpetuis mutationibus obnoxiis. . HEEREN. . . : 
| — 19. Φιλόλαος] ὁ στωικὸς addunt A. E. Philolai hóc plas. R7 . 
citum legitur quoque apud Plut. Plac. phil. II, 5. Verba ipsa : CT 
apud Plut. L c. et in.codd. V. A. melius servata sunt quam - τ 
apud Canterum. | Legitur. ibi: Φιλόλαος. διττὴν εἶναι τὴν. 
φϑορὰν τοῦ κόσμου, τὸ μὲν ἐξ € ὑγροῦ πωρὺς δυέντος. τότε, 
δὲ ἐξ ὕδατος σεληνιακοῦ περιστροφὴ τοῦ ἀέρος ῥυέντος. In B 
quibus τότε μὲν suppeditant codd. A. P. postulat vero illud . 
sequens ξότε δέ. .Pro ὑγροῦ ex Plut. δογίρεὶ. οὐρανοῦ, pro 
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 IXH . | ADKOTATIO CRITICA AD LIBRUM I. 


"RN πωρὸς δαϊδιη recte codd. V. A. E. babent πυρός. Mox pro 

d τοῦ ἀστέρος bene V. A. E. cum Plut. τοῦ ἀέρος), denique 

ie π΄ ᾿ ἀποχυϑέντος ex Plut. rescripsi pro ῥυέντος, oscitantia librarii 

s temere ex superioribus repetito. HEEREN. V. Boeckhii Phil. 
ui .. p. 111. quo auctore τὸ μὲν — τὸ δὲ scripsi. 

Lc s. o P. 116, 22. Πυϑαγορείου) Vulgo Πυϑαγορίου. 

i-o 7 — 20. ἀκαταπόνατος] οὐκ ἀταπείνωτος v. A. i e. οὐ 

pue καταπόνατος. 

D. — 28. αὐτὰς] αὐτὰς V. Α. 

T — 29. ἧς] lta Boeckh. pro sv. Mox idem & pro εἰς, ὅδε] 

32H ' ὧδε V. 

0 NN — 30. διαμένει διαμένων V. Α. τῶν Gvyyevéov] Vulgo 
t- — ^ — và συγγενέω, À. τῶ συγκενέω, và ξυγγενέος Boeckhius, τῶν 
L- (7o συγγενέων Badhamus ad Platonis Phil. p. 99. 

x n — 81. ἀνυπερϑέτω] ἀνυπερθάτω tacite Heeren. qui voluit | 
UU.  evusxtoparo. κυβερνώμενος κυβερνόμενος A. Cf. ad p. 119,1. 
c — 32. καὶ τὰν] τὰν V. A. κινασιος] Cant. κενήσεως, 


E À. κενήσιος. ᾿ 
: P. 117, 1. φύσι διαπνεόμενος Cant. φύσις συνδιαπνεύ- 
μενος V. Α. φύσει διαπενεόμενος, Scripsi φύσι. ᾿ | 
— 2. περιαγεό Ita A. V. Revocandum e Cantero. 
55... απεριαγόμενος. ἐξ dal Ita correxi editum ἐξ ἀρχιδίουν cf. 
RE 7 .  Boeckhium Philol. p. 170. ἀμετάβλατον ἀμετάβιαστον 
X Boeckhius, quam formam codd. habent infra 1. 16. " 
: (— 8. αὐτοῦ] Imo αὐτῶ. 2 
DU τς — 4. περιεχουσας} Scribendum περιεχοίσαξ. 

: — ὅ. τὰς redd Addendum fuisse articulum sequentia 

ostendünt. περαιοῦται] περαιοῦνται À. - 
EX... τι — 6. ya] Vulgo γε. ἐς} Vulgo eig. . ZEE 
KE. 00 00 — 8. διατέϑεται Libri διανέθεσθαι, se sequutus sum ἃ Hae- 
" ^ penium; librorum- scripturam tamen fortasse recte tuetur 
^. Boeckhius p. 169... 
Uo ἴσα 9 εἶμεν ἦμεν A; vá) vóo Boeckhius et sic fere so- 
-.. lent hi doricae philosophiae auctores; vog tamen habet Theo- 
7. eritus 1d. XI, 74. XIV, 21. évéxepar] regnum interpretatur τ 

.  Boeckhius p. 178. nisi ἀνακώναμα scribendum sit; latet sine | 
2 dubio aliud quid. - 

τ — 10. τὰ} Ante Boeckhium τε. 
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ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM IL LXIII 


P. 117, 11. δυνάμει] Vulgo δυνάμει. τὸ δὲ ὥστερον An 
τὸ δὲ δεύτερον 

— 12. τῶ uiv] Vulgo τοῦ μὲν et mox ϑείου, τοῦ δὲ — 
γεννατοῦ κόσμου, in quibus κόσμος pro κόσμου " scribendum 
esse vidit Heeren. 

— 14. ἔχει λέγεν) Sic Badhamus, vulgo ἔχειν ἔλεγε. 
εἶμεν) Sic pro ἦμεν dedi propter1. 9. — . 

— 15. γενέσιος γενέτορος Badhamus, quod verum puto. 

— 16. μεταβλατικᾶς] Sic Canterus, μεταβλαστικᾶς V. A. 


quod revocandum putavi, non tamen ut ad μεταβάλλειν refe- 


rendum credam, ut Boeckhius fecit eug/flAsorQov comparans, 


sed ut ad μεταβλαστάνειν revocem, ad analogiam regeneran- 
fis naturae. 


— 11. ἔχων] ἔχον Α. τὰ δὲ καὶ] καὶ om. Badham. 


— 18. φϑορᾷ ὄντα καὶ φύσει καὶ μορφὰς σώξεται lta cc - 
haec exhibet Canterus. pro φϑορᾷ V. A. habent φϑορὰ et V. - 


μορφᾶς pro μορφάς. Heerenius φϑαρέντα κατὰ φύσεις xal 
μορφάς. , Quod ego posui, ita nunc scribi malim τὰ μὲν ἐν 
φϑορὰ do ὄντα καὶ φύσι καὶ μορφᾷ σώξεται. 


— 19. τὰ x yova] Cant. καὶ γοῦν, Y. A.P. καὶ γονή, Hée- Ee 


renius τῷ γονᾷ. 


— 20. γεννάσαντι) Vulgo γεννήσαντε, Α, γενϑόσαντι. . e 
᾿ δαμιουργῷ Vulgo δημιουργῷ. Fort. δαμεοεργῷ. ΤΕΣ 


— 23. ἐν τοῖς ἐν τῆς V. 


— 24. τᾶς τῷ) Vulgo τῆς τοῦ. φύσιος] Sic A. reliqui, 
ut videtur, φύσεως. 


. — 85. ἔτι δὲ] Seqq. communi dialecto scripta leguntur coge ᾿ 


in Galei Opusc. Myth. p. 514. Et in A. reperio ἀτελεύτητος, τ τς 


κίνησις. τοῦ βελτίονος μεταβάλλειν, et fr. seq. ἐναντιώσεις. — i E 


GAISFORD. : Apud Mullachium p.158, 17. - τὸ ἄναρχον] Hoc : 
recepi ex Ocello. 


— 26. κινάσιος] Ita Y. A. E. κιναοῦς. Cant. Fort. κενοῦς. 


P.118, 1. λαμψεῖσϑαι λάμψεις ὃ 07) V. A.P. λάμψειν Cant. ᾿ 


ta ms ^. 
, wit 


Correxit Valckenarius ad Herod. III, 42. ὠσία] Vulgo οὐσία. E ES t : 


 — 8. ἐπὶ] Sic apud Ocellum pro εἷς. 
(o— 4. πεφυκὲν] Sic Badhamus ad Philebum p. 101. ép. 
xev vulgo. Recte Ocellus | πεφυκέναι. 


— 8. περὶ ποτὶ À. ὅτε nd recte apud Ocellum. 


E 


SZUÍT 


LXIV —  ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM I. 


P. 118, 9. ποιεῖν — κινεῖν] ποιέν — κινέν Ἐ ante xiveiv 
addidi τὸ ex Ocello. 

U — 10. πάσχεν Yulgo πάσχειν. 

— 18. πράτως Legun untur haec apud Mullach. p. 162, 1. 

— 14. ὥστε] Libri ὥσπερ, illud Ocellus. δυνάμι Vulgo 
δυναμει. αἰσϑητὸν] αἰσθητὴν Α. 

— 15. ἀρχὰ] Ita V. ἀρχὰν Cant. 

— 11. δὲ] af οὐσίαι additur apud Ocellum. 

— 18. παντελὴς] Leguntur haec apud Mullach. p. 169, 10. 
ov) Om. libri, additur ap. Ocellum. 

— 21. ἐσεῖται Vulgo ἔσται. λεγόντεσσι] Libri λέγοντες. 
Correxit Koenius ad Gregor. Cor. $. 145. . 


δι — 24. πράτας] Vulgo πρώτας. κατ᾽ αὐτὸν] Vulgo κατ᾽ 
^7 . ' αὐτὰν,, recepi emendationem lacobsii, | 
P — 26. γινομένα] Vulgo γιγνομένα. 
beo « 27. μετανάστατος) Sic apud Ocellum. Cant. μετανά- 
PI στασις, V. μεταναστάσεσιν. 
ἀρὰς C — 29. ποϑ᾽ ἁμῆ Libri πόϑεμε; Heeren. ποτ᾽ ἐμέ, Gals- 
τς Ὁ. ^ ford. ποϑ᾽ ἀμέ Ocellus πρὸς ἡμᾶς. λαμβανούσαρ] Imo λαμ- 
i557 Bavolsac. 


2 — 80. τῷ ὅλω] Vulgo τοῦ ὅλου. φϑάρσιος] Ita scripsi 
Ἔνι τς pro ἀφϑαρσίας. Apud Ocellum editur φϑορὰς. - Vox aliunde . 


elt non cognita sua se analogia tuetur. . 
2 — 81. τᾶς ἐν αὐτῷ γενομένας] Vulgo τὰς (ré Y V. A) iv 
UL" ^. αὐτῷ γιγνομένας. ὥς v ἔχει ὥς Θ᾽ Ocellus ὡς οὕτως ἔχει 


Dos. X4. ἐξεῖ) Vulgo ἕξει. 
E4557. s P. M9, 1. xal sac] Sic Ocellus pro τᾶς. ᾿κυβερνεομένας] 
CN xvftovsnu£vag A. Malim κυβερνωμένας;. ef. p. 116, 81. eet 


5. olo. ad Lp 91, 28. | 
peor ur —48. ἄνω--- περὶ τούτων Scribendum ex  Ocello ἱκανῶς 

E zs! πὰ διὰ τούτων. | 
Poe 0 πα 4. ᾿Αρισταίων) Arisiaeus Canterus in marg. vers. Dati | 
Noc 2 886, et sic appellatur lamblicho V. Pyth. 86. 1 

425. — 6. ἀρχὰ ἅτε δὴ οὖσα ἀρχὰ) Pro ἀρχὰ, quae Canteri 


i m. - . correctio est, libri ἀρχὰς vel κἄρχας vel αρζχᾶς.- Praeterea 
zt. o 7-malim & E. et ἔασα pro οὖσα. Nisl scribendum Gre μὴ 

AL. ᾿ δέουσα ἀ ἀρχᾶς. 

ES 5ςΞΚςΦ.--τ εἰ μεθ᾽ ἕτερόν τι sie] Libri εἰμὲ (εἰ μὲν V) μεϑ 
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3$ ϑέροντι elg. Heerenius εἶ μὲν μεϑ᾽ Gregóv τι ἧς. in qui- 
bus ἧς debetur Koenio ad Greg. Cor. p. 118. Fort. εἰ (αἢ μετὰ 
μεϑεξάτερόν τι ἧς. 

P. 119, 8. ὑπάρχοι καὶ Vulgo ὑπάρχοι ἂν. 

— 8. 9. οὔτε γενομένα ποκὰ] Vulgo οὔτε γινόμενός 
ποκα καὶ. 

— 9. ἔκ τινος ἀγέννατός xa εἴη} Ita corrigere ! tentavi 
librorum scripturam ἔκ τινος οὔτε γὰρ ἀγέννητος ἂν εἴη. 
οὐδὲ μὰν] Vulgo οὔτε μήν. Heerenius obsequente Gaisfordo 

ἀλλὰ μὰν. 

— 10, γενομένων) Ante Heerenium γενομένων. οὔτε 
γὰρ] γὰρ deleverim. 

— 1. ἀτέρω) Vulgo £rípo. ποτιδεηϑήσεται] Vulgo 


IOTE δεηϑήσεται. σώσοντος] Vulgo σώξοντος. 


— 12. αὐτὰν] Ante Heerenium αὐτά. κινάσοντος ] Vulgo 
κινάσαντος. δῆλον δὴ) Ante Heerenium δῆλον δ᾽. 

— 14. 1$. s písond. Vulgo κινοῦσα. Mox pro φύσις Hee- 
renius conicit s/vacig. παρεχομένη] Imo παρεχομένα. 

— 17. qvo]. Hoc pro φύσεε dedi ex A. 

— 18. τὸ ἀχά τον] Articulus fortasse delendus. ' 

— 19. τὸ δὲ ἀκάματον τὸ μὴ κάμνον] Haec seclusit Hee- 
renius, qui sic e codd. dedisse videtur, nam Cant. habet τὸ μὴ 
κάμνον, P. τοῦτο δὲ τὸ μὴ κάμνον. ὁ δὲ] δὲ add. Heeren. 

— 20. γε] Vulgo te, debebam γα. καὶ Vulgo ἄν. 

— 21. εἶ — λήψεται] An αἱ — λαψεῖται ὃδ᾽᾽ 

— 22. ἄμπαυσιν ἔλαβεν) ἔλαβεν de coniectura adieci, 
quae mihi probabilior emendandi ratio ridetur ea quam Hee- 
renius iniit, qui ἀνέπαυσε scripsit pro ἄμπαυσιν. 

— 23. κάμνοι] Ante Heerenium κάμνον. Ib. pro εἰ δέ 
ψε malim αἱ δέ ya. . 

— 24. Eti] Vulgo ἕξει. 

— 25. τὸ ὅλον] Vulgo τὸ ὅλον δέ, correxi ez A. πᾶν] 
Vulgo τὸ πᾶν, quod revocandum. 

— 26. ἢ γεννᾶν) Fort. καὶ γεννᾶν. ἐκ τῶ] ἐν τῷ V. A. 

— 91. καταλείπεται) Sic Valckenarius ad Eur. Hippol. 
370. Cant. καταλιπέτε, À. κατέλιπέτε. 

— 28. λέγοιτο € δέ καὶ Vulgo λέγοιτο δὲ καὶ. 

— 29. τὸν ταύτας] τὸ πάντας Cant. τῶ ταύτας V. À. 

ΒΊΟΒ. ECL. PEYS, ᾿ E 
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ποταλλήλως] Vulgo ποτ᾽ ᾿ἀλλήλως,] locus nondum persanatas 
est. ὡς] Heerenius xal ὡς. malim ὥς 9". 

P. 119, 30. ποτὶ τὰν τέχναν] ποτὶ παντέχναν V. nóxa 
παντέχνας À. sequentia οὕτως — τέχνα om. Α. 

— 31. ἐστὶ) V. ἔτι. γινομένων) Ante Heerenium yevo- 
μένων. 

— $2. ἁ φύσις ] Adieci articulum. τὸ μὲν τὸ ὸ μὲν ὧν 
Heeren. ἁμαρτάνεται iv] Ante Heerenium ἁμαρτάν τι ἐν. 
Idem delet ἐν. 

P. 120, 1. 0xxa] Vulgo καὶ ὅκα, V. ὅκα, A. καὶ 6 Oxxa. 
Male Gaisf. ὅκα. 

— 2. φύσι Vulgo φύσει, Α. φύσις. - 

— 8. 0xxa| Hic etíam recte A. habet ὄκκα. Gaisfordus 
male ὅκα cum Cantero. 
— 4. Ποσειδωνίου) Sequitur hic apud Canterum Posi- 


donii de ortu et interitu sententia, quae iisdem verbis iam - 
supra a Stobaeo exposita erat c. XVII. (p. 37, 50. ed, Cant.) . 


Eam tamen ad hoc caput pertinere ibi iam adnotatum erat a 
Cantero; quare ne ídem bis exhiberemus, huc potius referre 
placuit. Leguntur tamen ex ea apud Canterum prima tantum 
verba usque ad λεγομένην κατάλυσιν. Corruptelae quibus 
- laborat, tum utriusque loci collatione, tum codd. ope maximam 
partem tolli possunt. HEEREN. - 

,— 5. δὲ φϑορας] Ita loco primo Α., pro quibus h .. V. 
A. ὃ φϑορεὺς habent. - ' 

7. φησὶν] φασὶν A. h. ]. om. Heeren. 


— 8. ἀπέγνωσαν) ἀπέσωσαν libri h. l. ἐπέγνάσαν loco 


primo. Correxit Heerenius. 


— 1. ἐξ ὅλων Heeren. supplet τῶν μερῶν. Scribendum 
videtur δι᾿ ὅλων. nibil harum praepositionum permutatione in 


libris frequentius. κατ᾽ ἀνάλυσιν κατάλυσιν Α. h. l.- 


— 14. τοὺς ἐπὶ τῆς οὐσίας γιγνομένουρ] V. Trendelen- 


burg. in Geschichte der Kategorienlehre p. 225. 227. 
— 16. πρόσϑεσιν Ante Heerenium πρόϑεσιν. “ — 
— 19. καὶ Δέωνο:) Delendum videtur καὶ. ΝΣ 
— 21.. ὡς} Addidit Heerenius. 
— 22. δεχομένων] ἐπιδεχομένων A. quod probum est. 
— 922.62. καὶ τῶν] om. À. fort. recte. ] 
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P. 120, 24. δυο μὲν εἶναι φησὶ] Libri φασὶ δύο εἶναι, illud 


Gaisfordus cum Heerenio; sufficiebat φησὶ δύο εἶναι. 

— 25. δέ τι] Ante Heerenium δέ. 

— 26. λέγομεν] Praestare opinor ἐλέγομεν. 

— 380. τῆς οὐσίας Ita V., ceteri τὴν c οὐσίαν... 

P. 121, 3. ravra] Ante Heerenium ταῦτα. 

— 7. τό τε] Ante Heerenium τὸ δὲ, A. habet τὸ δὲ καὶ. 
καϑύλου] οὖν addit Heeren. 

— 12. μετὰ τὴν} Male Heeren. et Gaisf. μετὰ μὲν τὴν. 

— 15. óz:] Superscriptum est huic loco in Cant. ed. ὅτι 
τὰ στοιχεῖα εἰς ἄλληλα μεταβάλλεται, quae inscriptio in cod. 
À. in textum migravit. Omnino credo inscriptionem hanc 
grammatico deberi, cum et supra iam de elementorum per- 
mutatione dictum st, et in Photii capitum recensu nil tale 
extet. HEEREN. 

— 17. λέγοιμεν) Vulgo λέγωμεν. 

— 22. ἀέρος} Libri δὲ ἀέρος πῦρ, correxi e Platone. 

— 81. λέγειν" ἀεὶ 6] Vulgo λέγειν ἀεὶ" 6, corr.ePlatone. 

P. 122, 14. ξυμφύσαντος) ξυμφήσαντος Cant. ξυμφύσαν- 
τος Gaisford., ξυνδήσαντος recte Plato. 

— 24. γιγνόμενα] γενόμενα Plato. ϑέλοντος] μὴ 9c 
Aovtog Plato. 

P. 123, 6. ἔννουν Vulgo ἐννοῦν. 

— 21. οὐδέν] om. Plato. 

P. 124, 2. ἄπειρον] Cant. ἀπείρατον, V. A. ἀπίερον, Gais- 
ford. ἄπειρον. ἀπείρατον ex ἀπέρατον corruptum. 

— 12. of μὲν ἄλλοι) Restitui haec verba e Plutarcho, 

apud Cant. enim legitur ἄλλοι πᾶντες E. v. κόσμον. προνοίᾳ 
ὃ. Codd. V. A. E, οὐδὲν ἄλλοι etc. pro quo cum Plutarcho 


. rescribendum esse οὗ μὲν ἄλλοι etc. docent sequentia. καὶ . 


ante προνοίᾳ item addidi ex Plutarcho. ΗΕΕΒΕΝ. 

— 24. ἤτοι] Versus Homerici sunt Il. o , 190. 

^— 28. νέμησιν) γέμεσιν ἃ Α. ' 

— 81. ἐν τούτῳ] Tl. 6, 23 | 

P. 125, 6. ὡς τῆς κατωτάτω » εἰς Libri ὡς τὴν κατωτάτω 
ὡς. Correxit Heeren., nisi quod scripsit ὡς ἐκ τῆς κι εἷς, quo 
non opus erat, coniungenda enim ἐξ ἕδρας τῆς ὡς ἃ ἀνωτάτω. 
Αἱ fortasse scribendum ὡς τὴν ἀνωτάτω εἶναι τὴν κατωτάτω. 


E? 


L 
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P. 125, 15. μὲν Ita Cant. in marg. pro καὶ. 

— 20. ἰσχὺν] Suspectum. 

— 22. ταύτας μὲν] Vulgo ταῦτας δέ, possis etiam ταύτας 
δὴ. Heerenius ταῦτας γε. 

— 26. σφαιρικῶς καὶ] Rei accommodatius erit καὶ σφαυ- 
ρικῶς. CI. 1. 19. 

— 921. ἀραιότατόν τε καὶ] Fort. ἀραιότατον ὄντα καὶ. 

— 80. ὑπερφερόμενον αὐτοῦ] Sic correxi vulgatum πε- 
ριφερόμενον αὐτοῦ, nisi mavis αὐτῷ pro αὐτοῦ. 

— 32. ταπεινότερα τῶν ἀπλανῶν] lta correxi vulgatam 
scripturam ἑπτὰ τὸν ἀριθμὸν εἶναι. 

Ρ. 126, 8. ἄστρων) Vulgo ἀστέρων. 

-- 4. ἑπτὰ τὸν ἀριθμὸν εἶναι) lta correxi vulgatam. 


scripturam ταπεινότερα τῶν ἀπλανῶν. 


.- 6. ἐπ᾿ ἄλλης Ante Heerenium ἀπ᾿ ἄλλης. 

— 9. τῶν ἀπλανῶν Deest vulgo articulus. 

— 17. κειμένης Ante Heerenium κειμένην. 

— 21. ἀτόμων] ἀδίμων A. 

— 25. κοινωνεῖν) Ante Heerenium κοινωνεῖ. 

— 29. ἀλλὰ μὴν οὐδεμιᾶς δεῖται τροφῆς} Inepte lege- 
batur ἀλλὰ μηδὲν (Cant. μηδενὸς) οὐδεμιᾶς δ. τ. 

P. 127, 8. στοιχείου] Post στοιχείου lacunam indicant V. À. 

— 1. τὸ ὕδωρ, ἐκ δὲ τοῦ δωδεκαέδρου Haec e Plutarcho 
supplevit Heeren., omnia haec e Platonis Tim. 55 sq. ducta 


esse admonens. 


| —.9. Φιλόλαος ἔφησε] V. Boeckhii Philol. p. 111. 


᾿ς πα 18. τρόπεως Sic A. V. Cant. nisi quod τροπέως 1 habent. 
Heeren. sequente Gaisf. τρόπιος. τῆς τοῦ παντὸς] τῆς nihil 
babet ad quod referri possit. Supplendum videtur σφαίρὰς, 
quod uncinis inclusum addidi. Sic Philolaus supra cap. I. 
fr. 3. τὰ ἐν τῇ σφαίρᾳ σώματα, corpora quae in mundo sunt. 
Placitum ipsum lucem lucrabitur ex iis quae Stobaeus infra 


.. tradit p.134, 19. et quae Aristot. habet de Coel. 11,13. HEEREN. 


. — 14. ϑεὸς] Hoc addunt V. A. pro  glossemate habet 
etiam Boeckh. Phil. p. 96. 
— 15. Κλεάνθης — κόσμου] Haec desunt, nomen Clean- 


. this in marg. quoque desideratur V. 
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P. 127, 17. ᾿Αρχίδαμος] ᾿ἀρχέδημος A. Recte autem 3 A. ha- 
bere videtur 4ozíógpog, quod Stoici nomen est Vid. Ecl. 
phys. vol. II. p. 39, 12. 

— 21. Ἐπίδικος Ἐπίδεκτος Cant. 

— 22. θερμοῦ) Sic pro ϑεοῦ scripsit Heerenius, cuius 
haec est annotatio * Novimus ex Diog. II, 16. Archelaum phy- 
sicum non deum et animam, sed calorem et frigus, ϑερμὸν 
καὶ ψυχρόν, causas ortus posuisse. Dubitari itaque nequit, 
in nostro ϑεοῦ latuisse ϑερμοῦ : alterum vero ἐμψυχίας ver- 


tendum esse non animam, sed refrigerationem. Quod ad for- . 


mam vocis attinet, ea quidem insolita est, nihil tamen mutare 
audeo cum rite derivata sit ex ἐμψύχω, refrigero. eandemque 
vim habeat, quae alias vocibus ἔμψυξις et ἀναψυχῇ tribuitur. 
Pro ἐμψυχίας fort. ἐμψυχρίας reponendum. 

— 23. κόσμον] Male hic iterum in cdd. adiciuntur verba 
eaque mutila, quae supra iam adfuere cap. XX. fr. 10. iovi- 
κὴν ἐκπληροῦσι φιλοσοφίαν οὕτω προσαγορευϑεῖσαν, διότι 


Μιλήσιος ἀνὴρ ὃ Θαλῆς ἀὐτῆς κατῆρξεν, ἀπὸ τῆς τῶν Ἰώ- ᾿ 


νῶν μητροπόλεως. Eiecimus ea ex contextu, cum aperte alieno 
hic loco inserta sint. HEEREN. 


— 24, ἐκ τοῦ Φιλολάου περὶ κόσμου] Sequitur hic iam 
insignis Philolai Pythagorei locus, cuius apud Cant. prima tan- 
tum verba usque ad ἀριϑμὸν ἔχει extant. Integrum locum 


exhibemus e codd. V. A. E. Petitus est ἢ. l.'ex Philolai Phy- . 
sicorum libro primo, auctore Nicomacho in Harmon. p.17. 
ed. Meib. qui et ipse ultima nostri loci.descripsit. . An vero . 


omnia in Philolai opere continua serie lecta fuerint, dubita- 


verim; etsi enim εἰς in codd. Stobaei scribuntur, vix tamen - - 
salis inter se cohaerere, atque e diversis potius libri illius par-- 
tibus petita videntur. In primis autem verbis habemus ipsum : 


initium libri Philolai teste Diog. Laert. VIII, 85. HEEREN. 


— 21. οὐ xa εἴη Ita correxi quod libri habent οὐκ del, 
praeivit Heeren qui ovx ἄν εἴη. Vidit etiam Badhamus ad Pla- 
tonis Phil. p. 100. 

— 28. δῆλόν raga] Vulgo δῆλόν τ' v ἄρα. 

— 91. 32. περαένοντα) περαίνοντε V. Α. . 

' P. 128, 1. geviovrat]: Sic V. φαινέονται Ἁ. φαίνονται Cant. 
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P. 128, 4. οἷόν τε] Vulgo ὁτεῶν vi, melius Boeckhius 
δτιῶν οἷόν τε. 


— 6. εἴδεα) Vulgo εἴδη. 

— 1. ἀρτιοπέρισσον Vulgo ἀρτιοπέριττον. 

— 8. αὐταυτὸ] Ante Gaisfordum αὖ ταὐτὸ. δημαίνει 
corruptum est , σημαίνει dubitanter Heeren. 

— 9. ὧδε] Ante Heerenium ovde, ἐστὼ τῶν] Vulgo ἑστώ- 
τῶν) correxit Boeckhius p. 62. 

— 10. αὐτὰ μόνα] Ante Badhamum αὐτὰ μὲν à v, 

— 11. ϑεία ἐντὶ] Ante Badhamum ϑεῖάν τε. ἀνϑρωπί- 
ναν] Libri ἀνθρωπίνην. πλάν ya] πλέον γα Α et Cant. καλήν 
.9' Heeren, niv γα Boeckhius. 

— 12. τ᾽ ἧς] Ante Heerenium τήν. 


|— 18. γνωσθϑῆμεν] Libri γεγνέσϑαι et γενέσϑη,) Boeckhius - 


γνωσθῆμεν. ὑπαρχοίσας] Vulgo ὑπαρχούσας. τᾶς ἐστοὺς] 
αὐτὰς ἐντὸς Canterus, τὰς ἐντοὺς Α, τᾶς ἑστοῦς Badhamus. 
— 15. ταὶ ἀρχαὶ] Ante Badhamum ze ἀρχαὶ. 

— 17. ἧς καὶ Libri ἦν ἂν xal, correxit Badhamus. xo- 
σμηϑῆμεν Libri κοσμηθῆναι. αἱ μὴ] Ante Badhamum 
et μῆ. 

— 18. ᾧτενεῶν τρόπῳ] , Vulgo, ᾧ τινε av τρόπῳ; Α. ᾧ 
i ὃν ἂν τρύποι» Badham o τενι ἄρα τρόπῳ, cui praetuli 
ᾧτινεῶν. τρόπῳ. ὅμοια] ὁμοῖα Boeckhius. - Dl 


"9 — 19. οὐθὲν] Ante Boeckhium οὐδέν. | 
— 20. ἰσολαχῆ] Cant. ἰσοτελῆ, Α. E. ἰσοταχῆ 9 hinc scri- . 


psi ἐσολαχῆ. possis etiam ἰσοπαλῆ. τᾷ τοιαύτᾳ ἀνάγκα Sic 


.. Badbamus, libri τὰ τοιαῦτα ἀνάγκαις. 


- 31. ai] Vulgo &, A. ἡ εἰ. 
— 22. ἐντι] Vulgo ἔστι; ut 24.᾽ 
— 23. δι᾽ ὀξειᾶν] Ante Boeckhium δε᾽ ὀξεῖαν. 


οὐ — 29. ἐπόγδοα καὶ δύο διέσιες Vulgo ἐπογδύων καὶ. τς 
τς δυοῖν διέσεων,ς A. ἐπ᾽ ὀγδόῳ καὶ διέσιος. Correxit Boeckhius 


e Nicomachi Harm. I, 17. 
P. 129, 1. ἁρμοσϑέν] Imo ἁρμοχϑέν.. 


E — 9. σὺ δὲ vou]  Legebatur εὖ (À ov) δὲ OL, quod 
.. correri. 


— 11. τοῦ καὶ ξῳοφόρου) Vulgo καὶ τοῦ ἑωοφόρου, male 
 Beerenius, quem Gaisfordus sequutus est, dedit ἢ τοῦ foo 


—— — o 
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090v. Foriassé autem haéc verba ut e glossemate orta ex- 
- pungenda sunt. 


P. 129, 12. τοῦ ἑκάστου Α. τῶν ἑκάστου » quod probavit 
Gaisfordus. 

— 14. βούλομαί σε νοεῖν} Ante Heerenlum pro 6e erat σοι. 

— 15. μεμνημένον) Vulgo μεμνημένος, quod fort. revo- 
candum. 

— 16. Mii Scribendum γένηται. 

— 18. ἢ Vulgo 
— 19. αὐτοῦ] Vulgo avro. 


— 21. νοῶ] Ante Heerenium νῦν. Idem mox 1. 22. τού- | 


του scripsit pro τούτους et 1. 25. addidit καί. 


— 81. ἐν τῷ πάσχειν] Haec corrupta sunt, uncis inclusit - 


Heeren. 

P. 130, 3. καὶ αὐτῶν τῶν ἑπτὰ καὶ τοῦ παντὸς τοῦ κύ- 
κλου] Sic Heerenius refinxit librorum scripturam καὶ τὰς τῶν 
ἑπτὰ καὶ πάντα τὸν κύκλον. Malim καὶ τῶν ἑπτὰ καὶ παν- 
τὸς τοῦ κύχλου. 

— 20. Dele lacunae signa. 

— 28. ἀμπώτεις] Vulgo ἄμπωτις. 

— 20. τίς ἃ ἂν αὐτοῖς} Vulgo τές αὐτοῖς. 

— 82. οὔτε] Vulgo οὐδέ. 

P. 131, 20. καὶ περὶ αὐτὸ] καὶ adáidit Heeren. quo non 
opus est; pro αὐτὸ autem scribendum αὑτήν. 

— 121. κύχλωσιν) Vulgo κύκλου, Heerenius sequente Gais- 
fordo κύκλου [περιφοράν]. 


— 25. μεμησάμενοι μὲν καὶ αὐτοὶ προσηγορίας. rOé- 


τοις ϑήσονται] μὲν delendum, pro αὐτοὶ scribendum αὐτοῖς, 
deleto τούτοις, quod om. ΔΑ. - - 
P. 182, 21. ἐν τῷ ἀπηλιώτῃ) Non opus. est ἄλλοι ἐν τῷ 


αλλα. 
— 28. συμφερόμενα δὲ τῷ) Vulgo δ' iv: τῷ, male Heeren. 
et Gaisf. δέ εἶσι τ 


— 29. ἕξεστι Hoc supplevi, sufücit ἔστιν, quod etiamfa- |: 


cilius post εὐτεῖν excidere potuit. 


P. 133, 6. ὁδοῦ} Hoc corruptum videtur, fort. σχοποῦ, ^ ' 


nisi sensus est ne frustra illuc abierit... 


ἀπηλιώτῃ scribi, at recte statim Heerenius ἄλλοι scripsit pro - Ν : τ: 
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P. 133, 16. στεφάνας εἶναι Ante εἶναι ereidise videtur. 
8 1. e. πέντε. 
- — 18. ἐκ φωτὸς] ix accessit e Plutarcho Plac. phil. " 1. 
Paullo ante scribendum τὰς ἄλλας pro ἄλλας. | 
— 21. πασῶν περὶ ὃν} Inter haec Karsten. Parm. [e 
excidisse conicit κέντρου τάξιν ἔχειν vel simile quid, » mu- 
tato in ᾧ. Non expedio. 
' — 92. τοκέα] Ante Davisium re καί. 
— 23. xal κυβερνῆτιν καὶ om. V. A. κυβερνήτην Heeren. 
— 24. κληροῦχον] Karsten. πλῃδοῦχον. δίκην Num &/- 


Mod: Cf. Diog. Laert. IX, 45. πάντα κατ᾽ ἀνάγκην" τὴν δ᾽ 


εἶναι εἱμαρμένην καὶ δίνην καὶ πρόνοιαν καὶ κοσμο- 
“τοιόν. Vide tamen ad p. 42, 1. 
— 26. πίλησιν] Sic V. A. mire Cant. πήλυγεν. 
— 29. περιστάντος An περιϊστάντος t 
P. 134, 2. ὑφ᾽ o) Vulgo ὑφ᾽ οὗ. 
— 10. ϑεοὺς ταῦτας] Malim ταύτας θεούς. | 
— 14. οὔτε φϑαρτόν] Sic aequabilitatis causa scripsi pro 
ἢ 99a91óv; neque aliter est p. 138, 5. 
— 19. Φιλδλαος V. Boeckhium p. 94. 
— 21. ϑεῶν :] Dele interrogationis signum. 
— 20. περὶ τὰ κέντρα Vulgo ἐπὶ τὰ κέντρα... 
Ρ. 185,8. τῆς ἀταξίας τὴν ἀταξίαν. A. cf. Bóckh. p. 95. 102. 
— 5. χιτῶνα "αἱ ὑμένα] Vide Diog. Laert. IX, 81. et δὰ 


ΟΡ. 9, 18. 


| -— 0.0 τῶν ἀγκιστροειδῶν ἄστρων Corruptum esse 
ἄσερων intellexit Heeren. coniclens ille ἀτόμων.  Scriben- 
dum. “διά τινῶν , ἀγκιστροειδῶν αἰτίων. cf. p. 136, 26. αἴ- - 
τια δὲ ἤτοι αἴ ἄτομοι ἢ τὰ στοιχεῖα. Quod sequitur συμπε- 


᾿πλεγμένον scripsi pro ἐμπεπλεγμένον. 


,— 8. κόσμων) Libri κόσμον.» emendati e Plutarcho. 
— )»5. ἐν Τιμαίῳ) P. 32. τ 


ovo 885. “Ὁμηροο] 1l. ξ, 287. alter locus est e, 424. tertius. 


α7 497. quartus Od. f, 42. 
P.186,17. τὸ ᾿ σωματικόν | Sic Plutarchus pro τὸν σωματικόν. 

καὶ 24. ὧν ὅδε] Sic Plutarchus pro ὧν ὧν OS Mox 1. 25. 

πάντα om. A. 

P. 187, 0. Τιμαίῳ] P. 81. 


 ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM Ll. LXYID 


P. 187, 24. iv ἑκατέρῳ] ἐν e Plutarcho accessit. : 


P. 138, 2. οὐρανοῦ] Libri avrov, correxit Spengel Münch-- 


ner Gel. Anz. 1850 p. 249. 

— 15. ὑποβέβληται] Sic Plutarchus, ὑποκέκληται libri, 
ὑποκέκλιται Heerenius. 

— 21. αἰθὴρ] Sic Plutarchus pro ἀήρ. Ez eodem mox 
ἐξέθλεψε dedi pro ἐξανέϑλεψε. 

P. 139, 6. ηστερωκέναι ἡστερικέναι Plutarchus. 
τ — 8. κισηροει δὴ) Male Gaisfordus Heerenium sequutus 
dedit κισσηροειδῇ. διαπνοίας] Malim ἐκπνοίας. 

— 80. περιέχειν) Sic scripsi pro παρέχειν. cf. p. 140, 29. 

P. 140, 3. Illavov] Heerenius laudat Epin. p. 981. μέ- 
ρους] Sic Plutarchus pro γένους. 


— 6. gaívovra] Libri φαίνωνα , correctum e Plutarcho. - 


Similiter p. 141, 9. στάβωνα cod. A. pro στέλβοντα. 
— 25. “ιοσκούρου] Recte A. διοσκόρους. ᾿ 
— 29. ἀέρα τε] Sic Plutarchus pro ἀέρα. 


. P.141, 4. οὗ ὃ ἄλλοι στωικοὶ] Nimirum Stoicorum quo- ' 
rumdam decretum attulerat, nisi Xenocratis nomen vitiosum. 
est, vel of δὲ στωικοὶ scribendum. Nihil in edita scriptura - 


mutat Eusebius P. Ev. XV, 46. . 
— 6. Πλάτων] Sic Plutarchus pro πλατεῖαν." 
— 10. Cro xo Hoc e Plutarcho accessit. 


— 20. ὃ διακρέτιος In ΖΔιακρίτιος quid lateat: difficile " - 
dictu est. Scripserat Diotimus de veritatis criterlis. cf. Sextus 7 
Emp. VII. 140. Fierl inde potuit üt ipsi cognomen ὁ διακρι- ᾿᾿ 


τικός vel simile adhaeserit. HEEREN. Haec parum verisimi- 


lia sunt. Cod. A. habet € ὁ διοκρέτιος, in quo latet haud dubie ὁ 
patris nomen Διοκράτους vel “ιοκρίτου, quod Ipso viri no- τ΄ 


mine, “Διότιμος; confirmari videtur. ^: '.. 
P. 142, 1. ἄστρων] ἀστέρων Α. "Δρατοι] Phaen. 10. 


| — ὅ. GE xà μάλισία τετυγμένα σημαίνοιεν va om. V. A. Ὁ 
. lidem et E. σημαίνουσιν habent, unde conicere possis ot T8 ^ 


μάλιστα τετυγμένα σημαίνουσιν. 

— 1δ. κρύψιν] καὶ κρύψεν Cant. in qu latet fortaske .. 
κατάκρυψιν. Pro κρύψιν V. Α. κρίσιν... 
o '— 16. ἄλλους : τε καὶ ἄλλου 1 Üsiatius esset slim; καὶ 
ἄλλους, τ τὶ 


«ες 


"i Vert 


 LXXIV ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM I. , 


- 
- 


P. 142, 21. ὑπὸ γὴν] Vulgo εἷς γὴν) quod ineptum est. 
Cf. p. 1406, 24. 
— 24. πυϑαγορείαν τὴν περὶ τοῦ τὸν αὑτὸν εἶναι --- 


δόξαν] Ita Heerenius, libri pro τὴν habent τὸ, quod servari . 


potest, si πυϑαγορείων scribas, ut δόξαν sit participium. 
Nisi forte cum Heynio τὸ delere malis. 

— 81. ἐκ "pd πεπυρωμένον) νέφος πεπυρωμένων Plu- 
tarch. Plac. II, 20. Cf. Euseb. P. E. XV, 23. Galenus ἀναπτο- 
μένην νεφέλην. | Heerenius suspicatur ix νέφους πεπυρῶω- 
μένου. 

. P. 148, 4. ἐντελῇ] Ita Plutarchus, apud Canterum ἐντέ- 
δεῖν, libri ἐν τέλει. 

— 5. Θεσφραστος] Quae hic e Theophrasti Physicis de- 
sumta dicuntur, a Plutarcho Gal. et Eus. adhuc tribuuntur Xe- 
nopháni; habent enim illi: Ξενοφάνης ἐκ πυριδίων etc. ἢ vé- 


, og πεπυρωμένον. Theophrasti quae sententia fuerit, non 


amplius constat; fieri sane potuit, ut ille ipse eo loco non 
suam, sed alterius sententiam proposuerit. Clariora quam 
nostra sunt quae habet Galenus: Ξενοφάνης ix τῶν ξηρῶν 
ἄτμῶν πυρίδιά τινα συνέρχεσϑαι; à ἃ εἷς τὸ ἣν σώμα καϑε- 
στηκότα rov ἥλιον συνιστῶσι. Apud Stobaeum τῶν dedi pro 


τήν ex codd. V. A. ἐκ autem flagitante sensu addidi ex Plu- 


iarcho. Eusebius plenius legit ἐκ πυριδέων τῶν φαινομένων, 


᾿ συναναϑροιξομένων. HEEREN. 


:— €. τῶν συναθροιζομένων) Sic V. A. pro τὴν σ. 


"— 16. ἀποκλειομένου] ἀπεκλειομένου Α. an ἀποκέκλει- 


-- 


ἐπα 28. ᾿ἀντιφῶν Cf. infra δὰ 151, 8. 


— 25. ἐπικαιόμενον) ἐπικείμενον Y. A. ἀεῆ Vulgo "m 


, C 21. ἄναμμα] Libri ἄναλμα, correxit Heerenius. Cf. 


. δὰ p. 145, 21. 


Qoo πα 80. τοῦ σκαφοειδοῦς] Sic e Plutarcho editum est pro 
σκαφοειδῆ. 


^— 82. ἀνθρωπείου | Repetunt bic codd. verba Μητρόϑω- ᾿ 
. ρὸς πύρινον ὑπάρχειν τὸν Ἶμον, quae quum supra i iam affue- 


rint, Heerenius delevit. 
- P.144,8. φερόμενος] Post haec repetitur in codd. Anti- 
phontis (p. 143, 23) sententia de natura solis; delevit Heerenius. 


| ADNOTÁTIO CRITIOA AD LIBRUM I. LXXV UM 


(7 P. 144, " ᾿ἀνταπώσει] Sic e Plutarcho correctum est pro SEE 

ἀνταποδύσει (ἀνταποδῶσει A). τς τ 
— 12. ταῖς ἄρκτοις} Libri τοῖς ἄρκτοις, correcti e Plu- | 

Larcho. - 

e .— 11. ὑποτιθέμενον] Plutarchus ὑποτιϑεμένῳ. Proba- 

biliter Wyttenbachius conicit βλέπεσϑαε δὲ αὐτὴν ατοπτρι-. - 


xoc ὑποτιϑεμένην τῷ δίσκῳ. . e 


— 18. κισηροειδη) Ita correxi editum τισσηροιιδῆ ex A. ΕΞ 


quam falsam esse formam constat. BELT 


- “ἡ 


— 26. τρίτον] Ante Heerenium τρέτην. nM 


— 980. σπεπληρωκὸς} Ita Plutarchus, libri πεπλήρωκότος. - 
— 31. ἀεὶ] Vulgo eis. - 
δὰ 145, 8. κρφσταλλοειδὴ] "ουσαλουδῆ Α. 1. e. xquoral- 
λώ 
— ὅ. συντε ὄντι] Vulgo gvpstuóvra. BELLNM 
— 10. σελήνης ἡλίου Α. E 
— 12. κισηροειδῶς) Vulgo κισσηροειδῶς, ut Plutarchus 


quoque habet. V. ad p. 144, 18. Ceterum rectius apud Plu- DO 


- tarchum legi videtur κισ(σ)ηροειδές. Idem omittit σπογγόοει- | 
δῶς. pro quo Eusebius habet σπογγοειδές.. E M 
— 18. τηλικοῦτον δὲ ἡλίκος] τηλικοῦτον δὲ ἥλιος Α. 0t M. 
τηλικαῦτα δὲ ἡλίκα P. Cfr. Diogenes Laert. X, 90. τὸ δὲ μέ- ^ 
γεϑος ἡλίου καὶ τῶν λοιπῶν ἄστρων κατὰ μὲν τὸ πρὸς ἡμᾶς - τς 3 
τηλικοῦτον ἔστιν. ἡλίκον ὁπότε φαίνεται; Sx 
— 21. ἄναμμα) Ita P. ἄναλμα V. A. ἔναλμα Cant. ct. n7 
p: 143. 27. ldem ἔξαμμα dicitur p. 147,22. Sed ἄναμμα ha- ᾿ Ey 
bet etiam Diog. Laert. VIl, 145 e Posidonio, et Stobaeus ite- ^ - * Ez 
rum p. 151, 7.. CRT 
— 22. στροφῶν Sic V. A. τροφῶν Cant. ἐροπῶν Bakius ... E 


Posid. p. 67. GAISFORD. ΕΣ τὴ ἢ 
— 28. καὶ ἡ γὴ] Haec accesserunt e Plutarcho. " C RA 

P. 146, 4. οἰκουμένην} Libri οἰκουμένης, correcti e Plu- MES 
tarcho. eS 
— 14. οὔτε δὲ τὸν ἥλιον] Ita correxi librorum scripturam $5 
ovre διὰ τὸν ἥλιον. : m 206 
— 21. τινὸς) πυρός V. Α. ^il EM. 
(738 de ἐνιωνερ ἐν dit een ME 

: ^ ww 
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LXXVI: — ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM I. 


- P. 146, 29. τὸν αὐτοῦ Libri τὸν αὐτόν, correcti ab Hee- 
renio. 

— 80. ἡμετέραις] ἡμέραις τε V. Α. in qua scriptura t tria 
puncta super « posita pertinent ad τε. ἀντιπραττούσης] ἀν- 
τιφραττουσὴς probabili coniectura restituit Bakius ad Cleo- 
medem p. 445. 

P. 147, 4. κλίμα] Rectius κλῖμα, sed fuit haec serioris 
graecitatis τόνωσις, ut praeter alios docet Scyrnus Chius Per. 
521. τὸ πρὸς μεσημβρίαν τε καὶ νότον κλίμα. 

— 8. καὶ φρόνιμον Habet Canterus xal φρόνιμον πύρι- 
γον πῦρ ὡς τεχνικοῦ. Vocem πύρενον delent codd. V. A. 
Ferri tamen illud potest, dummodo in proximis, quae corru- 
ptela laborant, pro πῦρ ὡς scribas πυρός. Sic vero emen- 
dandum esse, recte colligas ex cap. proximo, ubi Zenonis sen- 
tentia de luna, iisdem verbis repetita, sic legitur. HEEREN. 

— 9; καὶ πύρινον Recte deesse videtur in V. A. cf. Bake 


᾿ς ad Posidonium p. 66. 


— 20. Ὅμηρος] Il. χ, 133. 


P. 148, 9. ἐκ Βακχῶν] Sic A. Baxgaig V. E. F. cfr. 


Boeckh. Philol. p. 84. 

-— 1. ποικίλλοιτο] ποέίκιλον τὸ V. Α. E. ποικίλα P. 

2 — 18. ἁπάντῃ) ἅπαντι V. 
— 14. βουλύσιος βουλήσιος V. A. E. 
— 15. ἀνέφελος] Vulgo ἀννέφελος. 
— 17. περετέλλῃ]) περιτέλλοι V. A. E. 

|— 19. peer] φαν φανείη Cant. 
-— 22. σκοπιαὶ xal ἄρισται] Pro xal A. habet εἰσίν, ut 


'; eodd. nonnulli Arati, unde scribendum σκοπαί εἶσιν à, ἄρισται. 


ο κα 34. ἐρυϑαίνεται ἐρυϑραίνεται V. A. E. — 
P. 149, 3. κεχρημένος] Vulgo κεχρωσμένος, A. E. XEXVm- 


. *  pivog i. e. κεχρημένος. ut C. M. apud Bekkerum. | 


— 6. ἴησιν) Imo ἕῃσεν. 


7 κα 8. ὠχρήσῃ] Male Gaisfordus ὠχρήσαι. ex A. 5. qui 
ὠχρήαε habet. 


—- 10. καδδὴ] Libri καὶ δή. correxi ex Arato.- 


τσ 81. ὀνόφορ! γνόφος V. A. E. 


᾿ — 16. ἀποιχομένοιο] Libri ἔτ᾽ οἰχομένοιο» correxi ex 
" Arsto. ^ | 


: 


s. ^" ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM I. LXXVII 


P. 150, 21. ᾿Αναξίμανδρος Laurentius Lydus de Mens. 
* p.104. ᾿Αναξιμένης κύκλον τῆς σελήνης εἶναι βούλεται dv- 


νεακαιδεκαπλασίονα τῆς γῆς. Corrige ᾿Αναξίμανδρος. Cf. 


Plutarchi Plac, II, 25. 

— 26. στροφὰς] τροπὰς V. A. . 

P. 151, 7. κεσηροειδὲς Vulgo κισσηφοειδὲς ; correxi e V. 
et À. qui κισηφοῦδὲρ: voluit opinor κεισηρῶδες. Cf. ad p. 144, 
18. et p. 145, 12. 

— 8. Ἴων} " Gv A. et fortasse V. E. Poetam tragicum dici 
non credo. Fort. [Αἀντιφ]ῶν. DeAntiphonte physico v. p. 63, 
9. 143, 28. 153, 1. Plutarch. Mor. p. 891.d. - 


— 10. Βηρωσσὸς] Βόσορος V, qui in margine Βήσορος, 


ἴήσορος Α. E. Cf. ad 152, 
— 11. ᾿ΗρακλείδηρῚ Fort. Ἡράκλειτος. Ct. Schleierma- 


cheri Heracl. p. 898. et Laurentium Lyd. de Mens. p. 104. Plu- 


tarch. Plac. II, 25. Ὄκελλος] lta A. V. Male Gaisfordus Ὥκελ- 
Aog. ὁμέχλῃ] Ita pro ὁμέχλην e Plutarcho Heerenius. πε- 
ρεεχομένην Scribendum περιειλουμένην ex Galeno. Laurentius 
et Plutarchus περεεειλημμένην. 

— 14. "EustóoxAjg] Plutarchus de Fac. in Luna p. 932. 
καὶ γὰρ ᾿Εμπεδοκλεῖ δυσκολαίνουσι) πάγον ἀέρος χαλαξώδη 


ποιοῦντι τὴν σελήνην ὑπὸ τῆς τοῦ πυρὸς σφαίρας περιεχός. a 


μενον. Attulit Heerenius. 


— 17. ἐκ πλείονος τοῦ πυρός] Eusebius ἐκ πλείονος τοῦ . 


γεώδους. Cum Stobaeo facit Plutarchus. - 


|—.19. ἐν μεθορίοις τοῦ ἀέρος] Fortasse post ἀέρος δὰ: ὃς: 


dendum καὶ τοῦ αἰθέρος, quod quam facile excidere potuerit 
apertum est. 
"^ — 20. μετέχουσαν] ὑπάρχουσαν V. À. 


6 LL 95, λοειδῆ] Libri πηλοειδῆ: Ὀοττεχις Lipsius de ᾿ 


Phys. Stoic. II, 18. ΄. 

| — 29. σχηματίζεσθαι δ᾽ αὐτὴν ᾿(σελήνη:) πολλαχῶς, καὶ 
γὰρ πανσέληνον γιγνομένην καὶ διχοτόμον] Syntaxis postu- 
lat ut aut γίγνεσθαι scribatur aut yoQ deleatur. 

| P. 162, 4. uelg] Vulgo μεῖς. 


— 5. 4 σελήνη) lta V.. A. Ante Heerenium " σελήνη. 


Idem adscripsit Diogenem Laert. VIl, 145. γεωδεστέραν δὲ 


τὴν σελήνην — τρέφεσθαι δ᾽ ἐκ ποτίμων ὑδάτων, ὦ ἀερομιγῆ | 


- 


LXXVII  — ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM I.- 


ἄνουσαν xal πρόσγειον οὖσαν. 
" P. 152, 8. Βηρωσσὺς] Βησωρὸς V. Βήρδσος A. E. Vera 


huius nominis scriptura esse videtur Βηρωσός. Cf. ad p. 151,10. - 


Infra 1. 30. est Βηρωσσός, ubi A. habet Βήρωσσος. 
| — 11. πρῶτος ἔφησε] ἔφη πρῶτον V. πρῶτον ἔφη A. 

— 18. ᾿Ἐμπεδοκλῆς] Empedoclis versum, quo illud do- 
cuit, servavit Plutarchus de Facie Lun: p. 929. ἀπολείπεται 
τοένυν τὸ τοῦ Ἐμπεδοκλέους, ἀνακλάσει τινὶ τοῦ ἡλίου τὴν 
σελήνην γίνεσϑαι τὸν ἐνταῦϑα φωτισμὸν ἀπ᾽ αὐτῆς; et mor 
addit Empedoclis versum ὡς αὐγὴ τύψασα σεληναίης κύκλον 
εὐρύν. Parmenidis versum de luna dicentis, αἰεὶ παπταίνουσα 


| ᾿ πρὸς αὐγὰς ἠελίοιο, servavit Plutarchus 11, p. 920. A. HEEREN. 


(o 20. ταυτὸ] ταυτὸν À. 


— 25. ϑολωτέρῳ) ϑολερωτέρῳ Plutarchus, quod repo- 


nendum erat. 
— 28. στομίου στομαίου A. 


P. 153, 1. Αντιφῶν] Ita certa. emendatione correxit Hee- Ὁ 


.renius, cui mirum est non obsecundasse Gaisfordum. .Vulgo 
᾿Αντίφαντὸός. De Autiphonte vide quae supra attuli ad p. 191, 8. 

.— 8. ᾿Δριστοτελικὴν} ᾿Αριστοτέλεον A. 1. e. ᾿Αριστοτέ- 
 Atiov, - Aristotelis librum de Pythagoricis commemorat Dio- 
genes Laert. V, 25. 


— 4. Φιλίππου τοῦ Onovvrlov] Hoc etiam debetur Hee-. 


renio, ante quem legebatur τοῦ Ποντώου. *Philippum Opuntium 


. " .novimus e Diog. Laert. III, 25. Conscripserat ille librum de Solis 


: libro haec quoque petita esse dubitari non potest." HEEREN. 


et Lunae defectu, teste Suida v. φιλόσοφος; ubi Philippi nostri 
nomen supplendum esse bene ostendit Kusterus. EX hoc itaque 


— 6. νεωτέρων] Libri μεϑ᾽ ἑτέρων. correctum e Plu- 


. Urcho. *luniores hi qui sint -non additur;. videntur tamen 


- haecaStobaeo vel ex Aristotelis historia vel ex Philippi Opuntii 
libro hausta esse; quare non de recentissimis hic Pythagori- 


.. eis cogitandum est, sed de fis, qui vel Aristotelis vel Philippl 


. Saltem aetatem praecesserunt. HEEREN. 

— 8. ἕως ἀν] Vulgo ἕως. 

— 10. τελεέως} Liwri τελείωσιν. correxit Conteris, itque 
sic Plut. n, 20. ὁ - 


praem c —HÁ€wl 35 uec - eT - Tr J 6. € -— 
M l T T . - 25 l1 ^? . - Us ες . 
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ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM I.  LIXIX 


. P. 158, 15. συνοδεύουσαν Operarum errore legitur συν- τος 
odovovcav. 024 
— 18 τῇ σελήνῃ) Haec e Plutarcho addidit Heerenius. 

— 22. αὐτῇ] lta rescripsi pro αὐτὴν: Diog. Laert. VII, 
145. de Stoicorum decretis: ἐκλείπειν δὲ τὸν ἥλιον, ἐπιπροσ- τς 
ϑεούσης αὐτῷ τῆς σελήνης — τὴν δὲ σελήνην ἐμπίπτουσαν. ᾿ς Ἐξ 
εἰς τὸ τῆς γῆς σκέασμα. ^ Petita haec sunt ibi ex Posidonio, 
cui adeo in his cum Chrysippo convenit, HEEREN. "s 

— 93. lunínrovcav] Libri ἐμπιπτούσης, correxit e Diog. 6: 
" Laert. 1. 1. Bakius ad Cleom. p. 468, habetque hoc Plutarchus. - —— 
— 26. γεωφανὲς] Vulgo γαιοφανὲς, quam formam ubique Du 


tollendam arbitror. P. 154, 4. propius vero V. habel γαιῶδε. ὠῴ-"ὰ 
P. 158, 19. vulgo est γαιομγοῦς. at À. habet. γαιωμιγοῦς. m 
In oraculo apud Eusebiun: P. Ev. IV, 9. legitur ὅσσοι δ᾽ ἀμφὶ . : ἢ 
γαίην πωΐώμενοι αἷὲν ἔασιν (fort. αἰθύσσουσιν) scribendum —  - :*5 
ἀἁμφὲ γέην, eademque forma restituenda in alio oraculo ib. τ: 
V, 9. ἄρατε φῶτα γέηϑεν ἀναστήσαντες ἑταῖροι ^ ubi vulgo Pc 
editur γαΐηϑεν. | un 

— 80. περιττωματιπὸν] σωματικὸν Plutarchus, κοινὸν - n 


addit Galenus. ἡμέραν Libri ἡμετέραν. Correctum e Galeno EE 
et Plutarcho. V. Bóckhii Philol. p. 130. sq. .. "^ 
P. 154, 1. τῆς πέραν) τοῦ πέραν V. διακεκαυμένονς ZEE 


διακειμένου V. (o: 73$ 
— 4. ἐχουσης} ἔχοντος malit Heerenius, ut ad συγκρί- SUB 
. ματος referatur. Apud Plutarchum est: ᾿Δἀναξαγόρας à evous- - τ᾿. 


᾿ λότητα διὰ τοῦ συγκρίματος. διὰ τὸ «ψυχρομιγὲς à ἅμα καὶ, |. lx 
γεῶδερ. παραμεμέχϑαι τῷ πυροειδεῖ τὸ ξοφώδερ, * ὅϑεν ψεν-- -ο 


δοφανῆ λέγεσθαι τὸν ἀστέρα. v^ S7 Á 
— 6. σκεερὸν) σκεαρὸν Α. OUS 

— 7. ψευδοφανῆῃ Nescio an ψευδοραῇ preestet. iden]: | 
Libri ἀέρα, Canterus stellam, Plutarchus ἀστέρα. ς ---- 


ἐπι o 9. ἄγκη) Libri ἀνάγκη (A. ἀνάγη). Correxit Canterus. 


^ 

-  — 16. ἀερώματα])] Parum probabili emendatione Gaisfor- . | Uem 
2 
1 


dus cum Heerenio scripsit περιττώματα. Suspicor ἀπεράματα, 7A 3x 


. ab ἀπεράω, ezcrementa. . : EA 


(— 21. φαίνεται φαίνεσθαι Α, non male. 20 07 ME 
5o e 29. τῆς γῆς) Vulgo γῆς. -' | 2c. Tg 
2 156, 8. Tec οὐρανοῦ] Gera οἷον οὐρανοῦ, Ἀν A. οἷον ELE 
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LIXI ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM I. 


οὐρανόν, atque ita, ut videtur, etiam ceteri, fog οὐρανοῦ. 


Heerenius, quem Gaisfordus sequutus est. Corrigendum vide- 
tur εἰς οὐρανόν. 
P. 155, 7. Βοηϑὸς} Rectius Βόηϑος. ut alibi scribitur. 


— 12. πρώτη] πρῶτον codd. Arati. IHVossius πρώτην. 
— 11. ἐοῦσα], ἰοῦσα V. Α. 


— 18. εὖ μάλ᾽ οὐ μάλλ᾽ A. ὌΝ 
-- 21. ἠὲ νότῳ ἀμβιύνετ᾽ Vulgo ἤ νότῳ o ἀμβλύνεται. 
Οὐτσοσὶ ex Arato. 
— 22. ἐπ᾽ ἀμφοτέρων] Codd. ἀπ᾽ ἀμφοτέρων, COIT. eX 
Arato. 
— 23. νευστάξῃ] lta V. E. νευστάξξι À; »ευσάξζοι Cant. 


᾿ φαείνῃ] Vulgo gaeívor. 


.— 24. 0g8ac] Ita A, ὀρϑὰ" V, vulgo ὀρθαί. ᾿περιγνάμ- 
πτουσα κεραίας] Vulgo περιγνάμπτωσι κεραῖαι." 

-- 25. χἾ y Stobael codd. praeter V. qui δ᾽, κ᾿ Aratus. 
δ — 26. ἁγινοῖ] à ἁγινεῖ V. Α. E. 

— 21. διδάσκοι] διϑαάσκει V. Α. Ε. 

— 28, ἐπινεύῃ) Vulgo ἐπινεύοι; A. V. E. ἐπινεύει. 

— 80. ἐπὴν] Ita V. A. ἐπεὶ vulgo. ὅλος τ ύκλο ὅλον 
— κύχλον V. A. E. ἑλίσσ ῃ] ἑλίσσει V. A. 

P. 156, 1. δ᾽ ἐς} δ᾽ εἰς V. δ᾽ εἰ Α. 

— 4. μὲν] yaQ Aratus. κε] τε Aratus. 

— 5. κελρύθουρ] κέλευθον V. A. E. 

— 7. οὐ μάλα πᾶσιν) οὔτ᾽ ἀρ πᾶσιν Aratus. - 


- — 9. διχαξομένης] διχαιομένης Aratus. . 24 


^. — 10. διχομήνου] Cant. διχομηνής, Aratus διχομήνης.. 
- — 1]. δέχεται μὲν αὐτίκα τετρὰς] Legitur apud Áratum 
ἔχεται δέ οἵ αὐτίκα τετρὰς μηνὸς ἀποιχομένονυ, τῇ δὲ τρι- 
τάτῃ ἀνιόντος, succedit autem huic (διχάδι) £etras luna de- 
crescente , huic autem trias, ubi autem pro τριτάτῃ saltem 


. . legendum foret τριτατη casu primo. Stobaei quidem lectio 


non minus obscura,-quin et aperte corrupta est; attamen in 
re incerta nil in ea mutare ausus sum, cum nos ad verum in- 
veniendum fortasse ducere possit. Quid enim si legas δέχεται 
δέ μιν αὐτίκα τετράς eodem sensu? quamvis vel sic ultima 


obscura manere profiteor. Nec Grotii lectionem expedio ó£ze- 
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ται δέ of αὐτίκα τετράς.  Relinquenda itaque haec potius fu- 
turis poetae interpretibus. HEEREN. 

P. 156, 17. ταὶ] τὰς Α. περετροχάοιντο σελήνη» In Arat. 
ed. σελήνῃ. Sed nostram lectionem cum Cant. exhibent V. A. 
E.P. Num σελήνην tertío vel quarto casu legas, ad idem re- 
dit; sed περιτροχάοιντο grammatica ratio postulat. HEEREN. 

— 21. A4A4SIOT)] Hoc recepi e Plutarchi Plac. II, 1. 
et Galeno XVII. Vulgo 74/444KTOZ, quod quum praeter 
Parmenidem etiam Aristoteles Meteor. I, 8. de circulo lacteo 
dixerit, non impedio quo minus servetur. 

— 28. ἐπὶ τοῦ κατὰ Φαέθοντα ἐμπρησμοῦ] Ita corri- 
gendum erat quod libri habent κατὰ Φαέϑοντος., cum sensus 


sit Phaéthontis aetate. Apud Aristotelem Meteorol. I, 8. est. 


κατὰ τὴν λεγομένην" ἐπὶ Φαέθοντος φϑοραν. 
P. 157, 9. ὑπὸ τὴν γὴν] Inepte libri περὶ τὴν γῆν. quod 


quamvis ex Aristotele Meteor. I, 8. correxerit iam Heerenius, 
tamen servavit Gaisfordus. 

— 11. Δημόκριτος] Ex Plutarcho et | Galeno restituit Hee- 
renius. ᾿ 

— 14. ᾿Αριστοτέλης] Vid. Meteor. 1,8. ξηρᾶς μικρᾶς V. A. 


-- 21. πυρὸς σύστασιν, ἄστρου μὲν] Libri πρὸς σύστα- 


σιν μὲν ἃ ἀστρου, Correxit e Plut. Plac. III, 1. Canterus. 

— 21. τῶν πυϑαγορείων) Pythagoricorum de cometis 
sententiae servavit quoque Aristot. Meteor. I, 6. τῶν δ᾽ Ἵταλε- 
xov τινὲς καὶ καλου IlvGayogelov , ἕνα λέγουσιν. αὖ- 


τὸν εἶναι τῶν πλανητῶν ἀστέρων, ἀλλὰ διὰ πολλοῦ τε χρόνου 
τὴν φαντασίαν αὐτοῦ εἶναι, καὶ τὴν ὑπερβολὴν ἐπὶ μικρόν, ο΄ 
ὅπερ. καὶ συμβαίνει περὶ τὸν τοῦ Ἕρμοῦ ἀστέρα. Alteram ^.^ — 
opinionem, qua cometa solaris luminis refractio esse dicitur, .-. ^. 


Aristoteles tribuit Hippocrati. Copiose et erudite de utraque 


disputant Olympiod. ad Meteorol. P 12. et Joh. Philoponus 


. fol. 94. ed. Ald: HEEREN. 


P. 158, 8. ᾿Αναξαγόραρ] Aristoteles Meteor. I, 8. ᾿Ανα: : 


ξαγόρας μὲν ovy καὶ Δημόκριτός φασιν εἶναι τοὺς κομήτας. κοι 
σύμφασιν τῶν πλανητῶν ἀστέρων, ὅ ὅταν διὰ τὸ πλησίον ἐλ- NM 


"Div δόξωσι ϑιγγάνειν ἀλλήλων. 
| —O. σύστασιν σύστημα A ." .- 
— 12. ἄστρου ἄστρων Α. uo t. 3.7 - ΝΞ 
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LLXXIH —— ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM I. 


P. 158, 19. ἀναφορᾷ] Plutarchus et Galenus ἀναφοράν.. 


γεωμιγοῦς) Vulgo γαιομιγοῦς. Vero propius Α. γαιωμιγοῦς. 
Cf. supra ad p. 153, 20. - 

— 24. αἰϑέρορ] Hinc corrigendus videtur Diogenes Laert. 
II, 9. τούς γε διάττοντας οἷον σπινθῆρας ἀπὸ τοῦ ἀέρος 


ἀποπάλλεσϑαι , nisi malis τοῦ πυρὸς, fanguam ab igne scin- 


tillae.. Sed αἰϑέρος commendat etiam Seneca Quaest. Nat. lI, 12. 

— 21. σπινθηρίζειν) Sic ePlut. et Galeno editum est. Cant. 
σφὶν τήρησιν, A. E. σφιντήρισιν. Scribendum fortasse σφεν- 
ϑηρίξειν, ut σφόγγος dicitur et σπόγγος; σφονδύλη c et σπον- 
δυλη. alia. 

. πα 80. Χαλδαίουρ) Haec fortasse Arriani physici. sunt. 

— 82. ὅτε} Recte apud Canterum ὅτε. - 

P. 159, 2. ὥφϑησαν πον ὡσεὶ ξένοι ἐνεχϑέντες) Canterus 
ὥφϑησαν οὕτως ξυνενεγκόντες, V. Α. ὦ. οὕτως ξυνενέ yxov- 
vg, Esc. ὦ. ovrog ἐξενεγκόντες.» Heerenius ὦ. οὕτως πῶς 


᾿ ξένοι ἐνεχϑέντες,, cuius vestigiis insistens perfeci inchoatam 


ab eo emendationem, quamquam possis etiam οὕτως ὡς ξένοι 
ἐνεχϑέντες. 

— 1. oí] ola V. A. E. 

— 8. uc? Ante Heerenium εἷς riva. : 

— 9. γεώ Ἣν ulgo γαεώδη. καὶ ταῦτα) κἀνταὐϑαῖ 

— 10. καὶ εἰς] Recte xal V. om. : 

— 18. à5] Vulgo δέ. Heerenius γε. - 

— 20. ^oQuavoi] Plane diversus fuit hic Arrianus ab 
Arriano Stoico. Memoriam eius servavit Photius p. 1378. ubi 


' eum librum de cometis reliquisse dicit, ex quo haec descripta 
. esse. debent Alium eius librum περὶ τῶν μετεώρων laudat 
. .Philoponus ad Arist. Phys. p. 24. qui num ab illo de cometis 


diversus fuerit, vel potius locus de cometis tantum pars illius 


. fuerit, dubitari potest. Attamen cum cometae non proprie ad 
meteora, sed potius ad coelestia pertineant, diversi fuisse vi- - 


dentur. Certe ex illo de Meteoris quoque locum servavit Sto- 
baeus infra cap. 29. fr. 2. HEEREN. | 
— 21. τὰ μέν πως ξυμπεριφέρεσθαι Sic scripsi pro : τὰ 


. gl» ὡς ξυμπεριφέρεσϑαι. In sequentibus τὰ dà — πλανώ- 


μενα desidero verbum quale est κινεῖσϑαι. ο΄ 
— 95. xa9' ὁμοιότητα ἑκάστῃ. ἰδέᾳ τῆς ἐπωνυμίας λέ- 


"x . Mii "ect o7 2$ M - f 
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yovra] Haec codicum est scriptura, nisi quod pro λέγοντα Α. 
habet λέγωντα, V. λεγόμενα. Gaisfordus dedit καϑ᾽ ὁμοιότητα 
ἕκαστα τῇ ἰδέᾳ τῆς ἐπωνυμίας λεγόμενα. quae non sufficere 
apertum est. Seclusis verbis τῆς ἐπωνυμίας dedi καϑ᾽ ὁμοιό- 
vgra ἕκαστα τῆς ἰδέας λεγόμενα, ad similitudinem quaeque . 
speciei, quam repraesentant, nominata. Cf. p. 160, 23. xai 
ταῦτα ἀπὸ τῆς ἰδέας ἐπικλήζεσϑαι E ἕκαστον, et ib. 29. xa9' 
ὁμοιότητα τοῦ εἴδους ὅ ὅτῳ ἐπιφημίζεται. — Canterus tentabat 
τῆς ἐπωνυμίας λαχόντα. 

— P. 159, 28. πρόσκαιρος] πρόσκαιρα V. A. P... 

— 30. ξυνέίσταται] Vulgo συνίσταται, ut 32. σύστασις, 
contra Arriani usum. 

— 31. xal τούτῳ ἔτι αὐτῶν μέρει Ante Canterum xol 
τοῦτο ἐπ᾿ αὐτὸν φέρει. Recepi Canteri emendationem, quam- 
vis singula praestare nolim. . 


— 82. πρὸς γῆν] Ante Heerenium πρὸς οὐ τήν. | ln er 


P. 160, 8. ἐφομαρτοῦντες ἐφαμαρτοῦντες V, ἐφαρμοῦν- . 
τες À. μορφὴ] Vulgo ἀρχή; recepi quamvis dubitanter emen- - . - Z4 
dationem W yttenbachii. Me 

— 4. ἐς) Vulgo εἰς contra usum huius scriptoris. σφαῖ- 2E 
Qav) Ante Canterum φέρον. 2 

— 6. ἐπ᾿ εὐθὺ ἰοῦσα] Vulgo ἐπ᾽, εὐθὺς οὖσα. ἐς τὸῇ - 
Ita Cant. εἰς τὸ V. A. D. 

— 1. bes Vulgo ἀέρος, quod incommodum est. 
ἐς — 10. ἡ περὶ] Vulgo περί. - 

— 14. ἔφϑησαν) ἔφϑισαν V. . K : 

- Y. αὐγῶν καταλαμπόμενοι) Libri αὐτῶν καταλαμ: pA 
πανόμενοι ? correxit in marg. Canterus.  . EV 
20. Hg) Vulgo εἷς. E M 

— 21. υπάρχῃ] Vulgo ὑπάρχοι. Coo SE 

τ κα 24. ἐπικλήξεσθαι" Vulgo ἱπικληίζεσθαι. κόμη] Ante B | 
Heerenium κόμης. BE 

— 25. αὐγηὴ ἢ πυρός] Scribendum αὐγὴ πυρός. pro αὐγὴ, vel 
quod Heerenius posuit, Canterus non αὐτῆς habet (ut narrat " -' A ! 
- Heer.) sed αὐτή ᾿ς 

— 26. ἀφ᾽ ἀφ᾽ ὅταν], Cant. agora , V. A. ἀφότω, Heerenius' - - 
sequente Gaisfordo ἀφ᾽ ὅτου, scribendum ,erat ἀφ᾽ ὕτων. Bc 
Vulgo εἷς. αὐγὴ s) Ante Heerenium αὐτῆς εἰς. 
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e P. 160, 28. ἔν σφισιν ἐξέφηνε] Haec etiam corrupta sunt ; 

L7 intelligerem ἔν σφισιν [ἔχοντα] ἐκπέφηνε. 

ts — 29. ὅτῳ) AnteHeerenium τῷ. ἐπιφημίξεται) Aut in- 

Ἶ φημίζονται scribendum, aut excidit ἕκαστον. 

Do P. 161, 11. ταυτὰ τούτῳ] Ante Heerenlum ταῦτα τοῦτο. | 
b... — 16. σχισμῷ} Libri σεισμῷ , corr. e Plutarcho et Ga- : 
ti- leno, Canterus discidio.  - | | 
E — 19. περείστησιν] Ita V. A. περίστησιν E. et Cant. 

*ü — 20. τὸ ϑερμὸν] Vulgo ϑερμόν. De Anaxagorae placito 

t cf. Schaubach. Anax. p. 171. - 

— 21. ταυτὸ] Heerenius et Gaisfordus ταυτὸ τούτῳ; qua 
correctione non opus est. 

A P. 102, 4. ἀνϑεστῶτα] καϑεστῶτα V. 

X€-— Ὁ — 6. τόνον γόνον V. πόνον Α. 

E. — 3. ἔμπτωσιν] Libri ἐμπύρωσιν., correxit Canterus. ἡ | 
Eo 00 — 20. πολυκένων] πολυχέρων V. . | 
S55. - 921 εἰς τὸ αὐτὸ συναλιξζόμενα) Ita correxi librorum 

τ scripturam συναυλιξόμενα. | - 

e. — 22. διηϑεῖται] διαϑεῖται A. E. | 
i | — 25. βιάσηται Ànte Gaisfordum βιώσηται. 

CE P. 163, 5. ὅταν δ᾽ ἔτι ἧττον ἢ ἡ πεπυρωμένον Vulgo ὅταν 
ὯΝ δέ τι ἧττον ἢ 7 πεπυρωμένον, correxi ut res postulabat. - 
E — 9. παραβιαξηται] Libri παραβιβάξηται, correcti e | 
T Plutarcho. | 
QA — 10. ἐξαψεεῖ Sic e Plutarcho correctum quod libri ha- | 
ME... — bent ἐμφάσει. | 
E — 11. παχυτέραν: ταχυτέραν Α. -. | 

D |o— 21. τυφῶνα μὲν] Ita V., τυφῶνας δ᾽ reliqui, ut vide- 


NE τ tur, τυφῶνας tuetur l. 29. πρηστῆρας, nisi ibi πρηστῆρα scri- 
E... : bendum. 


«i -- 32. καταφέρηται) Heerenius ex Arist. Met. III, 1. ma-- 

A vult κάτω φέρηται... 
5 "o —— 28. ἢ παχος] Cant. ἢ τάχος; Α. ῇ πάχος 1 τάχος. 
ἌΝ — 20. πρηστῆρας] Fortasse πρηστῆρα. Cf. ad 1. 21. | 
RT. — 80. συνεμπίμπρασϑαι) Vulgo συνεμπίπρασθαι. 


ΩΝ το p.10, 8. ἐκϑλιφϑῇ) Cant. ἐκλυφθῇ, V. A. A. ἐκληφθῇ, 
- τι A Heerenius ex Aristotele &x914987. . . 
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P. 164, 5. τοῦτο ovx] Sic Beeren, ex Arist. τούτου Cant. 
τοῦτο καὶ V. τούτου καὶ À. unde possis τοῦτ᾽ οὐχέ. 

— 6. κατὰ τοὺς ποιητὰς] Quae de poetarum loquendi usu 
adiicit, nescio qua fide dixerit. Certe apud Homerum Od. yp, 225. 
κεραυνὸς ψολόεις vocatur fulmen quo lupiter Ulyssis navem 
disiecerat. HEEREN. 

— 9. ola] Yulgo olov, À. οὗ xol βραδύτερον] Libri κατὰ 
βαρύτερον, correxit Heerenius er Aristotele l. c. 0 δὲ βραδύ- 
τερος ἔχρωσε μέν, ἔκαυσε δ᾽ ov, ἀλλ᾽ ἔφϑασε διιών. 

-- 10. ἀπ αἰϑάλου) Hoc posui ex A., vulgo in αἰθάλου. 

-- 1. ὁμοίως εὐθέως Α. P. | 

— 320. ὅσοε] ἀδι A. ἀτμοὶ] ἀτμὴ A . 

— 21. ἀποληφϑέντες] Vulgo inepte ἀπολειφϑέντες. 

— 28. ἐκπίπτοντες] Vulgo contra sensum ἐμπίπτοντες, 
correxit Heerenius, quem Gaisfordus sequi noluit. Ὁ 

— 27. κλήζονται] Vulgo κληίξζονται. οὐδὲν ἴσον} Vulgo 
οὐδὲ OV. EET 

τ σα 28. xal af ἐπ᾽] καὶ ἐπ᾽ Cant. αἵ ἐπ᾽ V. A. P. correxit ἐν 
Gaisfordus. Beovrai βροντὰς ante Heeren. ᾿ oH 

— 82. ὀξύτερον Heeren. ὀξυτέρα. quo non opus est. 
καϑότι) Vulgo καὶ ὅτι sine sensu. 

P. 105, 3. ἔστεν d] Libri ἔς vive, male Gaisfordus cum . 
Heerenio dedit ἔστι τενά. Scribendum erat ἔστιν d. 

— 4. περιδινηθῆναι οἷά τε] Haec corrupta sunt, fortasse : 
περιδινηθϑῆναι ποιεῖ. διεκνεῖταε] Vulgo διοιχνεῖται, quod. ..* 
nihil est. διοικνεῖταε A., in quo apertum est latere διεκνεῖταε. - “τ 

— 8. ἐδήλωσεν. bupidya] Vulgo ἐδήλωσε . περιφλέγει. 773 
ἔστιν d] Vulgo ἔς τινα. hic quoque Gaisfordus ἔστι τινά : de- τῇ Ens 
dit praeeunte Heerenio. ^ | : 

— 12. xÀgterau] Vulgo πληίξεται.. 

— 18. κώλυμα] Libri κάλυμμα, nisi quod v. κάλυμα ha- . 
bet, quod Heerenius et Gaisfordus κοίλωμα scripserunt. xo- 
λυμα scribendum esse ostendi Philol. Gott. XIV. p. 36. - c 
2014991] Ita scribendum erat. ἐγρεφϑῆ Canterus, ἐγχριφϑῇ 

., V. ἐκριφϑῆ A., male Heeren. et Gaisf. ἐκτριφϑῇ. quod signi- . 
ficare volunt si; nubium sinus (κοίλωμα) perforati sunt, ut το 
turbini incluso exitus pateat. ec 
v —4M. τὸ} Hoc recepi ex Á., male volgo τ τῷ. 
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P. 165, 15. ἐς] Ita A., vulgo εἰς. 

— 18. πρὸς ἄλλοτε ἄλλου] Sic scripsi pro πρὸς ἄλλοτε 
ἄλλη, propius vero V. Α. πρὸς ἄλλοτε ἄλλοι. 

(o 10. ἐπειδὰν ἐγχρίμψας ὁ ὃ τόνος τῆς γῆς] lta corrigere 
tentavi quae vulgo sic leguntur ἐπειδὰν δὲ ἐγκρίψας τόπος 
τῆς γῆς. Heerenius ἐπειδάν γε ἐκρίψας τόπος τις γῆς. V. 
Philol. Gott. l. ]. p. 87. 

— 21. xai of divar] Ante Heerenium καὶ δῖναι. Fortasse 
χαΐ δῖναι. ποταμοῖς] Delevit ὕδατος, quod libri post ποτα- 
μοῖς habent, Heerenius. Fortasse tamen praestat δῖναι [tov] 

- ἐν τοῖς ποταμοῖς ὕδατος. τοῦτό εἰσι! An ποιοῦσεϊῖ 
— 24. ἀναστρέφεται] Vulgo ἀναστρέφει; quod fort. te- 


' nendum est. 


— 25. ἐπὶ τῇ δύμ Ἴ Fortasse scribendum ἐπὶ τὴν ῥύμην. 
— 21. ἐπάγουσιν Melius fuerit ἀπάγουσιν. 
— 28. ἀναρπάζουσιν — ἐντύχωσιν) Haec fortasse 1. 30. 
post ἀναστρέφεσϑαι transponenda. 
^0 — 81. ἐμπεσόντες Libri ἐκπεσόντες. Dubitanter sed recte 
correxit Heerenius. - 
* — 82. οὗ μὲν] Malim οὗ μὲν γὰρ. 
τς P. 166, 2. ἐν συστροφῇ πυρὸς Pro πυῤὸς nescio an ἀέρος 
scribendum sit. 
— 4. καὶ πάντῃ] Fortasse καὶ μὴ πάντῃ, vel καὶ μὴ 
πάνυ τι; negationem sequentia requirere videntur. 
^; — 6, αὐτῷ] Hecepi Heerenii coniecturam, libri αὑτοί. 


5 Sed praeterea scribendum suspicor κἀν pro xol, nisi forte gra- 
lO vius. mendum subest. | 


7 — 8. ὑπολελεῖφϑαι] Cant. ὑπελῆφϑαι, Gaisfordus cum 
Heerenio ὑπελείφϑη, A. ὑπολῆφϑαι cum εἰ super nh hinc 


x n scripsi ὑπολελεῖφϑαι. 


τα 9. ἀπ᾽ αὐτῶν] Haec addidi ez V. 
(00 —10. ἐξεργάσασθαι} ἐξειργασασϑαιΐ.. Α. Forsitan line- 
γάσϑαι. 

— 11. ἔφϑησανῚ) Vulgo ἔφϑασαν, V. A. ἔφϑησαν.. 
εν — 12. πελάσειαν] Vulgo πελάσειεν. : 

— 18. ἐνσχεϑέντερ] Vulgo. ἐνεχϑέντες contra sensum. 
— 24. πρὸς ἴσον γωνίαν] Malim ἴσην. . 
— 25. κατέσκηψαν] Inter κατέσκηψαν | et πλεῖστοι lacu- 
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nam indicavi ita supplendam: κατασχήπτουσι δὲ πολλοὶ μὲν 
"ὩΣ καὶ χειμῶνος. 


i 166, 31. ὅσαι αὖ Vulgo ὅσοι ἄν. ὑπὸ ἡλίῳ ov]Vulgo - 


ἡλίου, Heeren. ὑπὸ ἡλίου ov. Dicendi usus, quem Arria- 

nus nas sequar, requirebat quod posui. V. Philol. ]. 1. p. 38. 

— 82. 
in miraculis habentur. δὲ addidit Heeren. 

P. 167, 3. Φίλωνος) Sic V. A. E. Μίλωνος Cant. Simili 
cod. usus Photius MyAovog habet i in catalogo scriptorum. 

— 6. οὐ] Ante Heerenium ox. 

— 20. Πλάτων] Theaet. p. 155. d. καὶ ἔοικεν ὁ τὴν Ἶριν 
Θαύμαντος ἔκγονον φήσας οὐ κακῶς γενεαλογεῖν. 

— 21.:-Ὁμηρορ] ll. o, 547. ubi ἦρεν pro νεφέλην. Αἱ Plu- 
tarchus Plac. Ill, δ, 1. ut apud Homerum. 

— 25. ὁρῶμεν) Libri ἐροῦμεν, correcti e Plutarcho Plac. 
lll, 5, 2. 

— 21. ἀνακλωμένας. γραμμὰς δὲ λέγα ϑεωρητὰς Plu- 
tarchus ἀνακλωμένας γραμμὰς ἀδήλους. λόγῳ θεωρητας. 

Ρ. 168,9. ἐν δυσμαῖς] εἷς δυσμὰς Plutarchus. πᾶσα] 
Ante Heerenium πᾶσαν, 

— 12. οὐ σχήματος μορφαὶ, ἀλλὰ χρώματος] Vitiose vulgo 
οὗ χρώματος μορφαὶ ἀλλὰ σχήματος. Correxit e Plutarcho 
Heerenius. 


— 15. μήποτ᾽ οὖν τὸ μὲν] Libri μήποτε μὲν, correcti e . 


Plutarcho. 
- — 16. 


φοινικοῦν] Vulgo qorvíxsov , ut ]. 11. 
σοῦσα] οὖσα À. 


' — 18. τὸ δὲ] δὲ male exciderat in Stobaei cdd. In proxi- » LE 
mis iidem ἐκκαιόμενον exhibent pro ἐκλυόμενον apud Plutar- - 


chum. HEEREN. 


LXXIVII 


ἐν ϑαύματι ἀναφέρονται Malim ἐν ϑαύμασι, un 


— 20. ἄνεσις — ἐπιθολούμενον Haec e Plutarcho a acces. e iS M 


serunt. 


— 22. ἴστι δὲ τοῦτο διορίσαι δι᾽ ἔργων Apud Plut. lon» J 


οὖν τοῦτο δοκιμάσαι δι᾽ ἔργων. Ultimum δι᾿ ἔργων inde re- 
cepi; nam apud Stobaeum διείργων. HEEREN. 
᾿ς πὰ 28. ἀντικρὺ στὰς τοῦ ἡλίου] Plutarchus ἀντικρὺ τῶν: 
ἡλίου. ἀκτίνων. πτύσῃ] πιτύσοι À. 


εἰσγιγνομένην Male apud Plutarchum pond. 
— 2 "Mevocorélov; Aristotelica haec petita sunt ex Me- 
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teorol. 11], 2—5. nullo tamen in iis exscribendis certo ordine 
a scriptore observato. HEEREN. 

P. 108, 31. τοῖς τρόποις] Haec revocavi ex Aristotele, apud 
quem 1. c. cap. 2. διαφέρουσι δὲ τοῖς τρόποις, καὶ ἀφ᾽ ὧν 
καὶ ὡς συμβαίνει τὴν ἀνάκλασιν γενέσϑαι πρὸς τὸν ἥλιον. 
HEEREN. . 

P. 169, 1. περὲ ἥλιον] Vulgo παρήλεον. Correxit ex Arist. 
Gaisfordus. 

— 4. ἐλαττονάκις Codd. Stobael ἔλαττον πολλάκις) cor- 


. recti ex Arist. δύσιν δύσιν δείλην V. Α. 


ο΄ « 20. διὰ τὸ παχὺν αὐτῇ καταμεμῖχϑαι καπνόν] Ari- 
stoteles διὰ τὸ τῷ καπνῷ πολλῷ μεμῖχϑαι τὸ πῦρ; Canterus 
πολὺν pro παχύν, quod babent V. A. E... 

— 22. lugaívtiv | Ante Heerenium ἐμφαίνει. 

P. 170, 2. οὐδὲ μὴν) Vulgo οὔτε μήν. 


— 16. περὲ τὰς ἀνατολὰς — καὶ περὶ δύσεις] V. A. post .. 


primum περὶ addunt ze, quare malim zegí τε ἀνατολὰς ---- καὶ 
περὶ δύσεις. 
— 28. ΠΕΡῚ NEO£SJN — XAAAZHE] Hic inserenda 


sunt excerpta ex Ánaximene, Anaxagora, Metrodoro, Xeno- 


phane, Epicuro, Empedocle, ignoto scriptore, Chrusippo et 
Arriano, quae e MS. Flor. loannis Damasc. edidit Gaisfordus 
p. 691. sive vol. 1V. p. 150—155. nostrae edit. Floril. 

— 27. κυλινδόμενον] Vulgo κυλεινδούμενον. 


P. 171, 19. Πλατων Sex motus genera hic commemorata , 


habet Plato Tim. p. 88. Reliqua petita videntur ex Phaedone 


"p.109. HEEREN. 


— 20. ἐπὶ δεξιὰ καὶ Gurtoa] Codd. dal δεξιὰ καὶ καϑ᾽ 


. ἅὅτερα. Ex Plutarcho ipsoque Platone correxit Heerenius. 


— 21. δὲ] Additum ex Plutarcho. 
— 22. ἰσωτάτω) κατωτάτην Plutarchus. 
— 28. μένειν] μένειν μὲν Plutarchus, μένειν μὲν οὖν 


᾿ς Beeren. 


— 24. δέψαι] δέπειν Plutarchus. 


P. 172, 2. ΠΈΡΙ ΣΕΙΣΜΩΝ TH] hccijen. ex 
Photio in latina versione addidit Canterus, ΝΣ 


— 3. ᾿Δριστοτέλης Scriptorem ante oculos habuisse Me- 
teor. n 7, 8. adnotavit Heerenius. 


- —— — —— e 


' ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM I. LXXXIX 2 ἐπ 


P. 172, 5. καὶ τῆς γῆς δυείσης] Post καὶ, nisi particulam ue 
hanc omnino delere malis, vox excidisse videtur, v.C. κοιλό-.. ^ . 8 
Tqgrag, vel ὕπαντρα. vel tale quid. Apud Aristotelem ipsum 
verba haec non extant. IIEEREN. Fortasse scribendum est , 
κατὰ τῆς γῆς ῥυείσης. com 

— 6. ἀϑρόας] Heerenius ἀϑρόους. τρόμους ἐντρόμους - gn 
A., praepositione ex praecedente ἐμπτώσεες temere repetita. E 

— 10. ἀπολειφϑῇ} lmo ἀποληφϑῇ; qui frequens er- 
ror est. 

; — 14. τροπῆς] Probabiliter Heerenius ὁρμῆς» nisi malis - 
οπῆς. : 

— 21. γὰρ] Addidit Heerenius, qui statim τὸν δέ dedit ^. . 
pro τὸ δέ. 07 

— 23. τὸ μὲν] Ante Heerenium τὸν μέν. 

, P. 178, 17. συρίγγων) συράγγων V., unde Gaisfordus σή - 
ραάγγων. 
s —2l. περιλειφϑέντος] περιληφϑέντος Α. 

- 28. «Διπαραίων Ita Aristoteles, codd. Διπαρῶν.. 

— 29. ποντέους | ποντίας Α. recte, et sic Aristoteles. 

— 80. σείεσθαι] γενέσϑαι V. A. | Du 

.. P. 174, 2. ἠχοῦντος] lungendum ἀπὸ τοὺ προσημαίνειν, OT. S8 
ἠχοῦντος., cum sonitum edat. Aristot. 72000: γὰρ oí τόπο ὁ. --3ὴ 
δι᾽ ὧν γίνεται τὰ ἀναφυσήματα. HEEREN. εκ δ 

— 12. συμπεριφέφοντος᾿ Ita Plutarchus, libri περιφές d 

Qovzog. 07 ος 00v 
— 44. κατασκευάζει» παρασκευάζειν Plutarchus. o IK 

— 17. Πλάτων) Phaed. p. 111. e. ταῦτα δὲ πάντα κινεῖν — iW 
ἄνω καὶ κάτω ὥσπερ αἰώραν τινὰ ἐνοῦσαν τῇ γῇ.. ἔστι δὲ... «DR 
ἄρα avr 5 αἰώρα διὰ φύσιν τοιάνδε τινά" ἕν τι τῶν χα- ..᾿ 0 
σμάτων τῆς γῆς ἄλλως τε «μέγιστον τυγχάνει ὃν καὶ διαμπε- - 72H 
^ eie. τετρημένον δι᾿ ὅλης τῆς γῆς. αἰωώραν] Plutarch. Plac. .. πὶ 
Ἢ, 17, ἐῶραν, de qua forma recte iudicat Heerenius (cfr. quae .- 2548 
dixi ad Sophoclis Oed. Col. p. 182); sed male idem tiov Ou DS 


erplieat de vasculo pensili aqua impleto. |. . : . PASO 
| —7M. sag: δὲ τὰς δὴ. . E 
— 21. δι᾿ οὗ Sic V. A. δι᾽ ὃν Cant. à ἣν Heerenius;^ 7: ἐξ 

. — 28. γνιτρῶδες}) Nonne viros? , . s 


P. 175, 9. τὴν γῆν) Si lectio sana est, accipienda haec 


|D— «6 - «-- « το πι -«-«-. ο-- με ——————————— .-.-.-.-Ῥὄ --------.ς-. m m sn 


E ' 
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TES Arist - | 
S0 77-10. ἐν περιαγωγῇ xal by κύκλῳ συγχορεύει] Arist. 
- μεᾷ περιαγωγῇ καὶ κύκλῳ συναναχορεύει. sed ut Stobaeus 
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vox est non de solo, sed de regione seu de aeris temperie, qua 
aqua varie afficitur. De hoc enim agit philosophus. Potius 
tamen aliquid excidisse putaverim: v. c. ϑερμότητας [μὲν] 
γὰρ καὶ ψυχρότητας, [καὶ παρὰ τοῦτον] καὶ παρὰ τὴν γῆν 
γένεσθαι. HEERENIUS. Haec parum probabilis emendatio est. 
Fortasse scribendum ϑερμότητας γὰρ καὶ ψυχρότητας [καὶ 
οὗτος ποιεῖ]. καὶ παρὰ τὴν γῆν uiv εἰς., quibus. verbis 


— redit scriptor ad p. 174, 26. 


P. 175, 7. év ofa γίνεται] γίνεσϑαι Α. Fort. ἐν οἵᾳ ἂν 
γίνηται. Cf. p. 174, 27. 


— 10. τοὺς ναματιαέους] Excidisse videtur τόπους. Mox . 


τοὺς addidit Heerenius. 
— 18. τά τ᾽ ἐν] Ante Heerenium τοῦ τ ᾿ dv. 
— 14. καὶ τὰ] καὶ τοῦ V. 
-- 21. καὶ μᾶλλον) Sine sensu habet hic Cant. καὶ μᾶλλον 


.0 τοιοῦτος εἰδὼς ὑπὲρ γλυκὺ πᾶν ὕδωρ. Pro εἰδὼς codd. 


V. A. bene habent ἡδύς, pro ὑπὲρ iam Cant. in marg. coniecit 
ὥσπερ. quo tamen sensus noudum restituitur. Venit mihi in 
mentem ψυχρὸς γὰρ ὃ λέϑος, καὶ μᾶλλον ὁ τοιοῦτος ἡδύς. 
ὥσπερ οὖν γλυκὺ πᾶν ὕδωρ, οὕτω καὶ ψυχρόν. Solum la- 
pidosum frigidum simul esse, et dulcedinem simul continere, 
unde aquae illud perfluentis eadem natura sit. Manca tamen 
videntur priora ac potius. ob homoeoteleuton pauca excidisse 
putaverim, v. C. καὶ ὅ ὅσῳ ἂν μᾶλλον ὁ 0 τοιοῦτος ἡδύς, τοσούτῳ 


γλυκύτερον καὶ τὸ ὕδωρ. ὥσπερ οὖν γλυκὺ etc. eodem qui- . 


dem sensu, quem antea exposui, sed luculentiore sermone. 


P. 176, 5. φερέσβιος] Praefigendus articulus, et sic est 


ἊΝ | ; , apud Arist. δεσπόζουσα] Rectius ἑστία τε οὖσα apud Arist. 


— 1. πεπερατωμένον". ἧς τὸ ἄνω) Sic scribendum . ex 


etiam cod. O., nisi quod. συαχορεύει habet. 
— 18. "T ἀνάγκης ἀκίνητα] ἀκίνητα. ἐξ à ἀνάγκης Arist. 
— 14. ἀλλήλοις] ἀλλήλων Arist. 
— 15. κυκλοφορουμένης σφαίρας Stobaei. codd. κυκλο- 


τερουμένη σφαίρα. παραμένοντα! στερεὰ μένοντα, Arist. 
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P. 176, 17. ei νοήσαιμεν Stob. codd. ἐννοήσομεν et νοή- 
Oopev. 
— 23. 0 δὲ — xalovusvo;] Haec accessere ex Aristo- 
tele. 

— 24. οὐρανοῦ δὲ] οὐρανοῦ τε V. 

— 25. καλοῦμεν] Accessit ex Aristotele. 

— 26. πλεῖστον) πλείστον Heerenius, ὁ 

— 30. ἀπλανῶς ἀπλανῆ Arist. Mox pro τοσαύτας ex 
Arist. repone τὰς αὑτας. | 

— $82. μέσος δὲ] ὧν μέσος Arist. ὧν Om. Arist. 

P. 177, 1. κατὰ μέρη] κατὰ μέρος Arist. 

— 4. ὥστε ὥστε αὐτῶν Arist. 

— 8. παντὸς) σύμπαντος Arist. 

— 18. συνεχῆ — σώματα] Haec auctius leguntur apud 

Arist. p. 892, 28. Bekk. 

— 17. ἀναλλοίωτον} ἀνετεροίωτον Arist. 

— 21. αἰθερίου] φύσεως additur apud Aristotelem, sed 
om. duo cdd. 

— 24. δοκέδες δέ] Scribendum δοκέδες τε; ut est apud 
Arist. 


— 21. ὑπὸ δὲ ἐκείνης] Vulgo ὑπ᾽ ἐκείνης, Arist, ὑπὸ δὲ 
κινήσεως. 


τῆς παϑητῆς ὃ ὄντε καὶ αὐτῷ] 
ϑητῆς ὄντι Aristoteles. καὶ παντοδαπῶς] καὶ ex Arist. add. 
Heeren. 
P. 178, 9. ἐναλίοις καὶ ἠπείροις add. apud Arist. ... 
— 18. ἄλλας τῇδε ἄλλας εἶκος τῆσδε Arist. ἀντι- 


— 28. 29. λαμπρότερος λαμπρὸς Υ. Α.Ε.- dy τούτῳ | Uo 
ἦν. δὲ τούτῳ xal αὐτῷ τῆς πα- - .“᾿ Ξ 


πόρϑμους ἄπωθεν κεῖσϑαι] ἀντιπορϑμοῦσαι ἀπωκεῖσϑαι 2 
Cant. ἀντιπορϑμούσας ἀποκίσθαι V. αντπορϑμοῦσα ἀπω-: 
. κεῖσϑαι A., ἄποϑεν (R. πωϑεν) xeicOo. Arist. ἀπφκίσϑαι. 


recte Gaisfordus. . . 
— 16. οἰκουμένη] πρὸς τὴν Arlon ϑάλατταν add. 


' . Arist. 


| — 171. καὶ] καὶ γὰρ Arist εὐ το 
. — 19. πελάγεσι) τισι add. cod. Q. Arist. - 
— 20. κατὰ τὰς τοῦ ὑγροῦ ποιότητας καὶ τὸ word. 


t. e ᾽. 
. . 
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τὰς καλουμένας ἀναπεφυκυῖα οἰκουμένας κατά τινας τῆς 
γῆς σπίλους τὰς καλουμένας à ἀναπεφυκνῖα οἰκουμένας Arist. 

P. 178, 23. ταῦτα] ταύτην Arist. 

— 24. -Senoeiouéviy) συνερηρεισμένη Arist. Quod statim 
sequitur γῆ accessit ex Arist. ubi inter γῆ et συνέστηκεν ad- 
Jitur xal πεπιεσμένη. 

— 26. , Set euxax ] Apud Arist. additur ἐγκείμενα, περι- 
ἐχομένης ἀεὶ τῆς ἐλλαττονος τῇ μείζονι. 

P. 119, 3. χαϑάπερ ovv πᾶσα ἡ οἰκουμένη] καϑάπερ 
σύμπασα ἤδε οἰκουμένη Arist. 

πὶ 4. πολλοῖς τε ἑτέροις — περιρρεομένη] πολλαί τε ἕτε- 
edi — περιρρεόμεναι Arist. | 

— 5. αἵ δὲ ἐλάττους o? δ᾽ εἰσὶν ἐλάττους Arist. 

— 8. καὶ Πελοπόννησος] Om. Arist. De septem insulis 
v. ad Com. gr. fragm. III. p.508. . ΝΞ 

— 9. Κυπλάδες] at δὲ Κυκλάδες Arist - 

"— 18. ἐντὸς δὲ πρὸς δύσεις ἐν δὲ τῷ πρὸς δύσιν Arist. 

— 14. ταῖς ἡρακλείαις λεγομέναις στήλαις] κατὰ τὰς ἡρα- 
κλείας λεγομένας στήλας Arist. Pro ἡρακλείαις À. habet ἢρα- 
κλείοις , quae forma fortasse ubique restituenda. 

— 17. συναφεῖς) Apud Arist. additur πῇ μὲν κατὰ στε- 
νοπόρους αὐχένας ἀνεστομωμένος, πῇ δὲ πάλιν πλατυνό- 


μενος. 


— 28. τὸ ἀδριον τὸ om. V. Α. et Cant. qui habet ᾿ἀδρίο- ᾿ 


νας. Scribendum aut τὸν ᾿Αδρίαν aut om. articulo ᾿Αδρίαν, 
ut est apud Arist. 


» .— 94. συνεχὲς δ᾽ αὐτοῦ] Codd. συνεχὲς αὐτοῦ, cum τὸ. 
" Κρητικόν coniunctum. 
D 257 20. αἰγαῖόν τε καὶ τὸ] αἰγαῖόν τε καὶ Cant. αἰγέονταε 


---Φ.' 


xal, Heeren. αἰγεῖόν τε καὶ τὸ. ἀντιπαρῆκε)] Imo ὦ ἀντιπαρ- 


ovs ἧἔξκει ut Arist. 


^^ —9?7.0v]0 ov. codd. 
^ —— 28. πυμαίτατον) Imo μυχαίτατον.. 
ον 80. ἀνασχέσεσι) Sic ex Aristotele. scripsit Heerenius 


- 


pro ὑποσχέσεσι. Mox ante ἀναφαένει Arist. addit συνεχῆ. 


P. 180, 1. καταστενοῦται καὶ ἐπιμήκη δμὼν εἰς αὐχένα] 


v κατὰ στενόν ve καὶ ἐπιμήκη διήκων αὐχένα Arist. 


— 0. 6. καλούμενον) Om. Arist. 
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P. 180, 7. ἡρακλείους] ἡρακλείας A. | -- 
— 9. Borzavvixol] βρεττανικαὶ A. et Regius Aristotelis. 3 
— 10. Ai fiov] Libri λαβεῖον, λάβιον fere cdd. Aristote- - 3 


lis, ἄλβιον Reg. in marg. Ἰέρνη] £éovy V. A. E. Pes 
— 11. ἐλάττους ovx ἐλάττους Arist. | E e 
— 12, xal ἡ] xal ex Arist. additum est. - T 


— 13. Φοβέα) Φαβὸλ Aristoteles, qui καὶ Εὔβοια om. ou 
— 17. βραχὺ ἀποδέον Libri βραχὺν ἀποδέοντα, correcti - wá 
ex Arist. dd 
— 22, στῆλαί τε Post τὲ male apud Stob. additur καί. A 
Mox autem idem ἀντὶ τοῦ ἰσϑμοῦ recle legit pro ἀπὸ τοῦ “Ὁ 
ἰσϑμοῦ, quod ed. Arist. nullo prorsus sensu exhibet. HEEREN. n 
— 24. στενώτατος στενύτατος A., quam formam sunt qui e. 
tueantur exemplo Scymni Chii vs. 710. ἔπειτα Σηστὸς καὶ Μά- EP 
ὅυτος αἴ κείμεναι ἐπὶ τοῦ στενοτάτου : “Μεσβίων οὖσαι κτί- bo 
σεις» ubi quum cod. στενωτάτου habeat, dubitari non potest E 
quin ἐπὶ τοῦ στενωποῦ scribendum sit, quod de freti angu- C" 
stiis recte dici praeter Aeschylum Prom. 363. docet Hesychii E 
glossa Στεινπός"' τὸν ὑπὸ (περὶ ἢ τὴν Σχύλλαν καὶ Xa- po^. 


θρυβδιν τόπον στενὸν ὄντα. 
v. — 29, περιεχόμενος] περιεσχημένος V. A. ; 

— 80. μέχρι Νείλου τίϑενται) μέχρι Νείλου στομάτων "ἯΠΣΞ 
τίϑενται τὸν τῆς «σίας Arist. . ^n 38 

P. 181, 2. περιχεομένην sniopopi» Arist. br 

— 6. τοίαν πῃ] Libri ve (om. À.) οἵαν πη, Arist. τοιάνδε 
τινὰ, Heeren:us τούαν στῇ. 

— 8. ὑπὲρ αὐτῆς] ὑπὲρ ταύτης codd. περὶ αὐτὴν Arist. 
correxit Heerenius. - 

— 9. λέγομεν] λέγωμεν scribendum ex Arist. 

— 12. παντάπασιν Ex τὲ τῶν κατὰ τὰς ἠόνας τύπων ἔκ 
τε καξιοῖς παντάπασιν, εἴ τι μὴ κατὰ τὰς ξώας ἐστίν. oi 
τε διὰ ποταμῶν Arist. ^ , 

|— 1$, ἀπὸ] καὶ ἀπὸ libri correcti ex Arist. Ec 

— 19. πνεύματα διάφορα πνευμάτων διαφοραὶ ÀrisL. τ Ὁ 

— 22. ἄγονος) Sic Arist. P" ἀγόνου.. Heerenius offert — ^ - 5529 
Meteor. 1, 9. ἔστι γὰρ ἡ ὁμίχλη οἷ ον νεφέλη à cyovoc. 

— 24, ἐξ ἀρχῆς] ἐξ OBERE ἀρχῆς Arist. . 


ος ᾿ρινῆς. 
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xcv. ADNOTIOAT CRITICA AD LIBRUM I. 


P. 181, 25. αὐτῇ] Libri αὕτη, corr. Heeren. ex Arist αὖ- 
ϑρία] Sic Arist. pro αἔϑριος. 

— 9?1. λεπτὴν] λεπτὸν Arist. 

— 29. παχνη — δρόσος πάχνη δὲ δρόσος πεπηγυῖα" 
δροσοπάχνη δὲ ἡμιπαγὴς δρόσος Arist. 

— 80. πάχος] Suppletum ex Arist. 

— 82. πεπαχυσμένου) Sic Arist. pro πεπαχυμμένου. Hee- 
ren. tacite πεπιασμένου. 

P. 182, 2. xai τοῦτο — φερόμενα] καὶ τοῦτο καλοῦμεν 
ὑετόν, ὕμβρου μείζω καὶ συνεχῆ συστρέμματα ἐπὶ “γῆς φε- 
φόμενα Arist. 

— 15. συμπίπτειν) συνεκπίπτειν Arist. 

| — 19. καλεῖται] λέγεται Arist. 

— 22. ἀέρι] Sic Arist. pro ϑέρει. 

— 24. νενοτεσμένης ] Sic corrige operarum errorem. 

— 25. διεξάττοντες Malim ἐξαττοντες.. 

- 26. ἀνάλογόν τι χουσιν] Sic Arist. pro ἀνάλογον (ἕνα 
᾿ λόγον V. A. E) ἐπέχουσιν. 


— 29. ἀϑρόου] Sic Heerenius dedit pro ἄρϑρου. Fortasse 


ἄϑρου praestat. Apud Arist. est ἐκραγέντος ἀϑρόως. 


— 31. δυσμῶν) δύσεως ArisL νότεοι δὲ] νότιοι of Arist. 


Fort. νότοι δέ. 

— 32. ἀπαρχτίας] καικίας Arist. 

P. 188, 2. ῥέων) πνέων Arist. δὲ] Arist. addit ὁ ἀπὸ τοῦ 
περὶ τι τὰς ἰσημερινάς, εὖρος δὲ ὃ.. 
5. ἰσημερινῆς] Arist. addit λὲψ δὲ ὁ ἀπὸ τῆς. χειμε- 


co 6. βορεέων] Male apud Arist. βορεῶν scribi animadver- 


. tit Heerenius, quo auctore τῶν» quod apud Arist. deest, se- . 


clusi; scribendum fortasse ὧν vel πνέων. 


— 7. δὲ xal] Hoc seclusi, nec habet Arist. δὲ ὁ} Vulgo | 


διὸ, correxi ex Aris. αὐτῶν παϑεξῆς] Haec vel corrupta vel 
omnino delenda sunt. Habet Apuleius qui septem stellarum 


regione generatur, unde τῶν ἑπτὰ ἀστέρων vel πλειάδων 


vel tale quid in iis latere suspicari possis. HEEREN. 
| C—8. μεσημβρινὸν] σονέον add. Aristoteles. | 
— 12. τούτου] νότου Aristoteles. ΄ " 
.o— M5. διεκθέουσι] διεκπνέουσι Aristoteles. - 


 ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM I. XCV 


P. 188, 16. εἶσὶν om. Aristoteles. καϑάπερ] ὥσπερ Ari- 
stoteles. 

— 20. dagivol τενες ὄντες Libri εἰσὲν (oíciv A.) οὗ πνέ- 
οντες , correcti ex Aristotele. 


.0— 22. καταιγὶς] Hoc edidi ex Arist. pro corrupto κατα 
γῆς apud Stobaeum. Ceterum apud nostrum omnis ἢ. 1. fere 
mutilus videtur; plenius enim legitur ap. Arist. Καταιγὶς μέν 
ἔστε πνεῦμα ἄνωϑεν τύπτον ἐξαιφνῆς᾽ ϑύελλα δὲ, πνεῦμα 
βίαιον, καὶ & ἄφνω προσαλλόμενον" ,, “αίλαψ δὲ καὶ στρόβι- 
Aog, πνεῦμα εἰλούμενον κάτωϑεν ἄνω. - Attamen recte dubi- 
tari potest, num verba ϑύελλα δὲ etc. ab ipso scriptore, vel 
potius a glossatoris manu profecta sint. Insignem sane lectio- 
nis varietatem iam antiquitus in Aristotelis codd. obtinuisse, 


patet vel ex Apuleio, qui in versione nec Aristotelis nec Sto- 


baei lectiones accurate expressit. HEEREN. 
— 20. πολὺ φέρηται εἰλούμενον] Hoc ex Arist. revocavi 


pro πολὺς φέρηται εἰλούμενος. Pendet enim a πνεῦμα. Ve-- 


stigia verae lect. servavit cod. A., qui habet εἰλούμενον. 
HEEREN. 

— 21. efAn9iv] Libri εἰληφὲν , correcti ex Arist. 

— 98. νοτί q) vortog Arist. qui in sequentibus habet καὶ 
ἔξωϑεν δι᾽ αὐτοῦ ῥηγννον βιαίως τὰ συνεχῆ πιλήματα. 

P. 184, 6. ἀερῶδες ὃν add. Arist. ^ . 

— 7. καὶ ἄχρι κα om. Arist. 

— 9. σφοδρὸν ἄλλως] σφόδρα δὲ ἄλλως Arist. ΄ 


r οὗ 


-- 18, of γραμμοειδὼς οἵ γραμματοειδῶς Cant. ἡ γραμ- : ; és 


ματοειδτῆς A. correxi ex Arist. 

— 16. τὰ δὲ — μὲν] Haec accesserunt ex Arist. 

— 20. τμήματος ἢ σελήνης ἐν νέφει voveo] Sic Arist. 
pro τμήματι γῆς μόνης ἐν στενότητι, nisi quod pro στενότητε 


Α. habet στενωτέρῳ. (νοτέρῳ pro νοτερῷ operarum error est.) .- 


— 22. aie περιφέρειαν Arist. 
^— 24. ἄστρου, πε 


ἐδιότητι. Ex eodem Oz; additum.  . 
— 20. κύκλῳ] Libri X UxAOV, emendati ex Arist 


κύτος] Imo ἄστροῦ περίαυγος ex :." 
' Arist. qui statim habet διαφέρει δὲ ἔριδος pro διαφέρουσα "ü 7 
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ΧΟ ^ ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM I. 


E mE P. 184, 30. μήκους] lta Arist. pro wi. καταφαίνοντος] 


ἐμφαίνοντος Arist. 
P. 185, 3. φασμάτων φαντασμάτων Arist. 
— 5. xai πωγωνίαι καὶ mio: ] Vulgo καὶ πωγωνίαι, 


z Arist. xol πίϑοι, utrumque coniunxi. 
PL c — 7. ἀμφιφανῆ) ἀμφιφαῇ Bekkerus e codd. dedit apud 
ἌΝ Aristotelem. Cf. Arrianus apud Stobaeum p. 160, 31. ἀμφε- 
$. gavij κλήζουσιν ὅσα περὶ πρῶτα τῆς νυκτὸς φανέντα πρὸς 
2 δύσει ἔπειτα ἐν τῇ αὐτῇ νυκτὶ πρὶν ἡμέραν ἐπιλαβεῖν ἔῳϑη 
b. ἀνασχόντα. 


-- 8. πᾶντα δὲ] Libri πάντα yaQ correcti er Arist. 

— 9. οὔτε yao ποτε] Scribendum οὐδὲ γάρ ποτε; vel cum 
JE Arist. οὐδέποτε γάρ. ἱστορεῖται Scribendum ἱστόρηται ex 
s^ c  V.A.E 


B. SE — 15. xal Αἰόλου νῆσοι] xai Αἰόλου νῆσος Α., καὶ τὰ 
E ἐν Αἰόλου νήσοις Arist. quem scripsisse suspicor καὶ Ἱερὰ ἐν 
στο . -  Miolov νήσοις. 


— 10. o? δ᾽ ἐκρέουσι] c? δὲ καὶ δέουσε Arist. 

— 17. er Scribendum ex V. ἀναρρίπτουσι; 
quod etiam Aristoteli ex O. restituendum. 

— 18. πηγαὶ) πηγαίων Arist. 

7— 21. στόμια στόματα. V. στόμενα. Α. 

— 22. ἐμπελαξοντας τὰ δὲ ἀτροφεῖν add. Arist. 

— 28. Δέλφοις Imo Δελφοῖς. 

- 20. σήραγγας] Sic Cant. cum Arist. GUgdyy ας À. σύ- 


stotelis cod. 0. 


— 981. σεισμοὺς σειόμον Arist. 
, — 82. εἰς τὰ] εἰς Arist. 


τίαι Arist. 
^ -- 6. πρότερον] Libri προτέρας, correcti ex Arist. 
— 1. τινὲς -- διορϑοῦντες ἀεὶ} Codd. οὗ τινες ἀποτρέ- 
᾿ προνταιᾷ κατὰ μίαν πρόεισιν, οὗς καλοῦσιν καὶ ἀπὸ παάλσεσι 
᾿ διορϑοῦντες atl, correcti ex Arist. UC 


.ceptum est, libri vgouov. - 


eayyag V. E. σύριγγας Heeren. , GAISFORD. συριγγας Ari- | 
— 28. ἐξωσϑὲν ἐν τοῖς] ξξωϑεν ὑπατεμήθη τοῖς Arist. 


P. 186, 3. καὶ τὰ κοῖλα χωματία!] elg τὰ κοῖλα χάσμα- 


.— M. μυκῆται μυκητίαι Arist. Mox βρόμου ex Árist. re- .ὄ 
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- ADXOTATIO ORITIOA AD LIBRUM I. . ΧΟΥΣῚ 


|.. P. 186, 14. σείειν] lta Arist. pro ceiov. εἰλούμενον ἐν- 
ειλούμενον Arist. ἐν] Ita Arist. pro ἐπ΄. 

16. τὰ σείοντα ἢ τὰ εἰσιόντα Arist. Idem mox ante ὑπὸ 
addit καί. 


— 18. γίνονται γὰρ χάσματα] Ita Heeren. pro γίνονται | 
χάσματα, A. χάσματα γίνονται. Arist. χάσματα vt yaQ 2 


ψονται. 
-- 24. ταῖς τῶν ταῖς ex Arist. suppletum. 
— 25. αἵ uiv — αἱ δὲ] Sic Arist. pro ἃ μὲν — ἃ δέ. 


μένων. 
P. 187, 3. ἐθαύμαζε) ἐθαύμασε Arist. ἐκ — συνεστη- 

xac] εἰ ἐκ — συνέστηκεν Arist. 
— 4. λέγω δὲ] λέγω δὴ Arist. 


2o. διαμένοι] διαμενέι A. Repone διαμένει. 
. «πα 8. νέων γερόντων) νέων καὶ γερόντων Arist. qui ex 
Stobaeo corrigendus est. 
— 10. ὁμονοίας ἡγεμονίας V. ᾿ 
— 1. τὸ μίαν — dvoselaiy — ὑποδεχομένην ὃ ὅτι τε μίαν 


- ἀποτελεῖ — ὑποδεχομένη Arist. 


— 18. τύχην} τέχνην Α. 


(^ o 19. τὸ αὐτὸ] τοῦτο Ápist. ^ — ^77 
70-22. συμφώνως Ita Arist. pro συμφώνους. 
᾿ς, 177 28. συναψειας] Codd. V. A. συλλάψει εἰς, Cant. συλ- 


λήψειες, correctum ex Arist. - . οὖλα καὶ οὐχὶ ovia] Sic Arist. 
ὅλα καὶ οὐχ ὅλα codd. Stob. : 


P. 188, 2. ψυχρόν τε ϑερμῷ papi] ϑερμὸν δὲ ψυχρῷ -΄. ὩΣ 


Arist; ᾿βαρεῖ τε κοῦφον βαρεῖ τέ κοῦφον n Arist. 
— 8. πᾶσαν}: καὶ βάλασσαν add. Arist. | 


— δ᾽ μία] μία 


dati ex Arist, 


 — 159. ἀντίτασιν Hinc corrigendus. Ads. apud quem ᾿ u 
est ἀντίστασιν... Apud eundem mox mins bene legitur ἢ τὰ 
/ pro τά τε, MET MAGO iso 


8TOB. EOL. PHYS. - '- C " . 9 


.-» 


— 929. συγκεκραμένων] Minus bene apud Arist. t. ἐγκεκρας, 


- n. Mile gi Sic Arist. P αἰτία δὲ τι ταύτης | » ὍΝ 


. ἡ τῆς ὅμο E 
(—12 "^ rion] Cant. ἕτερον, eodd. ἑτέρου, emen- . 


e . --c un | . . : ες ν - " ΄ ΄ 
XCVIIH ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM I. 


P. 186, 17. γεννήτορος γενετῆρος Arist. qui om. τέ. 

— 25. ἣν τινα] Sic Arist. pro ἥν. 

— 29. ἀνυπέρτατος] ἀνυπέρϑετος V. A. E. quod probum 
est, πανυπέρτατος Arist, 


Bo P. 189, 1. ἐμπνεῖται ἐμπνεῖ τὰ Arist. apud quem. 0. R. - 
a ἐμπνεῖται. 
To — 8. ovvragertóvcov] συναραττόντων Arist. ! 
| — 5. διὰ δὲ} Sic Arist. pro διά τι vel διά τε. 
— 8. κοσμηϑεῖσα] Seclusit Heeren. , nec habet Arist. 
P — 9. περιβρύουσα] περιβλύξουσα Arist. corrigendus for- 
x tasse e Stobaeo. 

: — 11. πόας] πάϑη Arist. 
H- — 18. - ἡμέραν κατὰ μέρος Arist. | 
v — M. πάντα δὲ ἔοικεν) ταῦτα δὲ πάντα ἔοικεν Arist. 
LE. — 17. κατὰ τὰ] Sic Arist. pro κατὰ. 
— 18. καϑαιρομένη] καϑαιρομένης Arist. 
M — 19. περιπνεομένη περιπνεομένης Arist. ὑπ᾽ αὐτὴν] 
ἘΣ", Sic Aríst. pro ὑπ᾽ αὐτῆς. 
EÀE- — 23. ἀνασηκοῦσι) ἐπαναστέλλουσι Arist. Ca longe 
5o 00 praestat scriptura a Stobaeo servata. 

- — 25. διὰ τέλους] δὲ διατέλους codd. διατελεῖ Arist. ' 

— 920. ἀντιπαρισταμένων) ἀντιπερεσταμένων Arist. καὶ 
to μὲν — περικρατούμενον καὶ τοτὲ μὲν κρατούντων, τοτὲ 
δὲ κρατουμένων Arist. 

: P. 100, 6. τόδε] τόγε À., τάδε Heeren. — — BEEN 

— 1. δικαιοτέρα) Sic Patritius pre δικαιοτάτη, ἜΗΝ 

^ werior. 
-— 8. τοῦνοῆσαι |Libri 7 109 νοῆσαι, Patritius ἢ τὸ νοῆσαι. 

— 11. διαγαγοι Ante Heerenium διαγάγει. 

— 25. τοῦ j ἀγαθοῦ δύναται δύναται τοῦ ἀγαθοῦ A. | 

— 25. τοῦτ΄, ὦ τέκνον, τοῦτο] Ita correxi librorum. scri- . 

pturam τό TE, féxvov, τοῦτο. εὐτὺς ᾿ 

— 26. ἀφικνούμενος Malim ἀφικόμενος. 

| — 898. ποῖ αὐτην] Vulgo ποῦ αὐτὴν. - 
—. P. 101, 11. ἑαυτῶν] Libri ἑαυτῷ , correxit ;-Heeren. 
/—— 98. ψυχῆς τὸ μὲν αἰσθητὸν vor) Pro ο αἰσθητὸν. 
scribendum videtur αἰσθητικόν. 
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ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM L XCIX 


P. 101, 90. μεταβλητή] Aut ἀμετάβλητος corrigendum 
cum Heerenio, aut ov μεταβλ ητὴ scribendum cum Patritio. 

— 82. αἰσθόμενον] αἰσθανόμενον, Relinquenda videtur 
pessimi commatis forma huic scriptori. 

P. 192, 4. λογισμὸς} Patritius λόγος , forsitan recte. 

— 10. of 840] τὰ ἀγαϑὰ αἱροῦνται ὡς ἀγαϑὰ] Adden- 


. dum videtur of ἄνθρωποι τὰ xaxa αἱροῦνται ὡς ἀγαθά. 


— 11. ἡ εὐνομία μεγάλου, εὐνομία" ἡ εὐνομία 0 νόμος] 
Pro μεγάλου V. Α. E. habet μεγάλη. Probabilem sensum re- 
stituit Heerenius: ἡ εὐνομέα μετὰ τοῦ Θείου (quidní μετὰ 
ϑεοῦ Ἐ)» ἡ ἀνομία ἀνθρώπινος. Non expedio. 

— 12. τροφή τρυφή V. A. E. P. 

— 18. πᾶν τὸ ἐν οὐρανῷ] Vulgo πᾶν ἐν οὐρανῷ.. 

-- 16. τὰ ἐν οὐρανῷ Fort. addendum κοινωνεῖ τοῖς ἐπὶ 
γῆς τὰ ἐν οὐρανῷ, vel οὐ κοινωνεῖ τοῖς ἐπὶ γῆς τὰ ἐν οὐ- 
ρανῷ. Utraque sententia habet quo defendatur. 

— 26. ἀνθρώπου φϑορᾶς] Ita emendavi quod vulgo edi- 
tur qood ; sic demum dicitur quod dici debebat, φϑορᾶς 
pendet ab ἀρχή. 

— 28. xal ἐπιγίγνεται, τὸ ἐπιγιγνόμενον καὶ] Haec sup- 
plevit Heeren. . 

P. 198, 7. τὰ ἐν οὐρανῷ ὑπόκειται» τὰ ἐπὶ γῆς JA E 
ἐπίκειται] Heerenius tentabat τῷ οὐρανῷ ὑπόκειται τὰ ὁ 


γῆς. τῇ γῇ ἐπίκειται ὃ οὐρανός. , lacobsius Epist crit ad . 
Heer. p. 235. τὰ ἐν οὐρανῷ τῷ νῷ ὑπόκειται, τὰ ἐπὶ τῇ γῇ Ou xx 


ἀνοίᾳ ὑπόκειται. Praestat fortasse σὰ ἐν οὐρανῷ οὐχ 


ὑπόκειται τοῖς ἐπὶ γῆς. τοῖς ἐπὶ γῆς ἐπίκειται ὁ οὐρανός, EZ 


non tamen ut ὑποχεῖσθαι et ἐπικεῖσθαι proprio sensu acci-.- 
pienda putem. Cf. p. 213, 90. - 


— 11. τί 8tóg] τί δ᾽ ϑεός V. recte si mox ir scribitur ὦ ἄν- 


9 


— 22. τοὺς] Heeren. οἱ Gaisf. τοὺς γάρ. 
— 31. οὐ πολλῷ) Non diu ἀμίαι Beeren. 1 nescio quam. . 


, recte. οὐ πολλῶ A. ες τ U^ 
— Y. κατοφρονῆσαν καταφρονῆσαι libri, corr. Cant..." 


φῶώπος. - 
|— M. εὐθέως] Sk V. A, E. εὐκόλως apud Canterum. 


.* -- 
E 


* 
- 
25... 
" ^ 
τ. 


.“ «4 [1 


v. 
Lu 
- . 
207 w 
. ͵ 
^ . ΝΕ E 


O0 ^ ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM I. 


P. 194, 1. ἀναφέρον] Sic Cant. pro ἀναφέρειν, V. A, ava- 


φέρων. . 
— 8. εἶμεν] Hanc formam, quam habet hic et saepe infra 


À. , constantiae causa ubique reposui. 


— 7. συστοιχίαν) συστοιχεῖαν À., qui mox συστοιχέαν. 
— 8. ἔχοισαν) Hanc quoque formam pro ἔχουσα ubique 
restitui. 


— 10. συνέχεν — δρίξεν — συντάσσεν) Vulgo συνέχειν ᾿ 


etc. Pro ὁρίξεν malim δρέσδεν. 


-- 12. εὐρύϑμως] Sic Canterus in marg. pro ἀριθμῶς. 


ἀνάγεν} Vulgo ἀνάγειν, V. A. ἀνάγκη. τῷ] 5|ς Badhamus ad 
Plat. Phil. p. 102. vulgo τό. 
— 13. ccíac] Vulgo οὐσάας. 
— 15. δὲ] τε Heerenius. SioMiev ] Vulgo διαλύειν. 
᾿-- 16. αὐταυτῷ] Vulgo αὖ ταῦτα, αὑτᾷ ταῦτα Heeren., 
αὕταυτα Gaisfordus, αὐταύτα Badham. | 
— 17. ἀντιδιαιρεόμεναιἾ Vulgo ἀντιδιαιρούμεναι. 
— 18. εἶμεν] εἶναι codd. Om. Βαάπαπι.. 
— 10. δύο λόγως] Vulgo δύο λόγους. vero ) propius apud 


Cant. δύο λόγος. 


— 21. φύσι Vulgo φύσει. 

— 22. δεῖ — μετειληφέν] Libri δύο — ἐμετείσηρεν corr. 
Badham.. μορφῶρ] Ante Badhamum μορφῶ. 

— 28. ὠσίας] Vulgo οὐσίας. - ἔντι] Vulgo ἐστι. ἁ al- 


. tía] Articulum addidit Badham. τῶ τόδε "14. Ante Heerenium 


τοῦτο δὲ τι. 
ον —2 35. ἐντὶ μορφῶς] Vulgo ἐστὶ poepág. . 
-- 20. αὐτὰ] Ante Heerenium αὐτὰ. 


" Ὡ-- 21. ἀνάγκα ἁτέραν] Sic Badhamus pro ἀναγκαιοτέραν. . 


. Heerenius ὦ ἀναγκαῖον ἑτέραν. 


| — 29. ταύταν] Ante Heerenium : ταῦτα. δυνάμι Vulgo 
δυνάμει. 

— 30. ὀνομάξεσθαε] Malim ὀνυμαίνεσϑαι. αὐτὰν Ante 
Heer. 


P. 195, 2. κινεόμενον Ante Heer. κινούμενον. 
— δ τοϑ᾽ (9j Libri ποϑ᾽ 3v, corr. Koenius - -ad Greg. 


αὐτά. 
v κα δι. ποϑάκει]. Ita Badbamus, ποθήκει v. A. ποϑήκα 
: ^ apud Cant. | 


᾿ ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM I. CI 


Cor. p. 194. ed. Lips. ἁ doro] Sic Heeren. Libri δὲ ἐστώ, 
δρυὰ "Cant. loro. EE 

P. 195, 4. δυνάμιας] Ante Heeren. δυνάμεις. 

-- b. ἁπλόων Vulgo ἁπλῶν. 

-- 6. ἀνάγκα Vulgo dveyx. A 

— 1. ἀριϑμοῖς Malim ἀριϑματικοῖς. γεωμετρικοῖς) 
Ante Heer. γεωμέτροις. À. γεωμετροις sine accentu; repo- 
nenda autem est dorica forma γἀάμετρικοῖς.» de qua vide ad 
p. 8, 18. 


cà, | Imo συναρμόξαι. 


— 9. τὰν ἐναντιότατα] Libri τὰ ἐναντιώτατα, corr. Bad- 
ham. Óvvaceira:] Ante Koenium et Valckenarium τῷ Óvva- 
ctt τὲ, pro quo V. τᾷ δυνάμει ve, À. τῶ δυνάσεϊ ve. ἐν τὰ 
ἐστοῖ τῶν] ἐν τῷ ἑστώτων V. Α.- ἐν τὰ ἑστὼ τῶν apud Cant. 
Corr. Badhbam. 

— 10. ποττὰν] Ante Badhamum ποτάν. 

— 12. f i Libri ἔχουσα. ᾿ 

— 18. τὸ δι᾽ 


quod sententia postulat τὸ δι᾽ ὃ κενέεται. frustra locus exer- 


cuit Tacobsium Epist. crit. ad Heer. p. 235. Praeterea fortasse ^ - 


ex Α. scribendum κενέεται. — Cf. ad p. 25, 12. Mox libri ἔστι, 
ut 20. εἰ 21. | 


— 16. αὐτῶ] Ante Heeren, αὐτῶν. : πρᾶτον Libri ἀόρα- ᾿ 


τον , corr. Badhamus. δυνάμι Vulgo.Óvvaut. . 
— 18. ἐντὶ} Vulgo ἐστὶ. - ὀνομάζομεν Malim ὀνυμαί- 


νομεν.. ϑεόν ^ ὅθεν φανερὸν ὅτε ὃ μὲν Libri φανερῶς 


(Cant. φανερὸν) ὃ μέν, correxit Badham.: 
— 21. ἁ ἐστώ] Libri δ᾽ ἐστώ, corr. Caisfordus. 


τς τα 2A. ἐκ τῶν Πορφυρίου] Legitur h. 1. in Opusculis Por- | 


"phyrii ab Holstenio Romae 1630. editis p. 78. ex Stobeei codd. 
descriptus. HEEREN. . : 


“- -».- 


. — 29. τὸ καϑ᾽ αὑτὸ αὐτὸ] τὸ καϑ᾽ αὐτὸ oix αὐτὸ Hee E 


renius, rectius fuerit τὸ ov καθ᾽ αὑτὸ αὐτό. 
— 80. ὅσα] Ita edidi pro 8c, quod nullo sensu in codd. 


legitur. Nullam enim fere videbis esse mutationem, 5] utram-  . 


— 8. παραλαμβανενῚ Vulgo παραλαμβάνειν. συναρμό- E 


κενέεται] Corrupte. libri partim τὸ ÓvOxi- . 
νέετον, partim τὸ δὲς κινίεται, Cant. τὸ δισκιάνεται. Scripsi 
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OI ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM I. 


que vocem literis maiusculis scripseris. Holst. edidit ola. 
HEEREN. 

P. 195, 32. ὡσαύτως τὸ κατὰ ταυτὰ] Fort. τὸ ὡσαύτως 
καὶ κατὰ ταυτά. Cf. ad p. 46, 9. 

P. 196, 8. ἐν τόπῳ doas] V. addit κατ᾽ οὐσίαν ex prae- 
cedentibus repetitum. διαπεφορῆσϑαι) Vulgo διαπεφορεῖ- 
σϑαι. 

— 5. μηδὲν ἐπαλλάττοντας Libri μηδὲ ἐπάλλοντας, cor- 
rexit Heeren. 


— 22. φύσει] Sic e Patritio Heeren.; φυσικὴ apud Cant. 


φυσικῇ Α. Scribendum potius φυσικῶς, vel supplendum [s:- 
νήσει φυσικῇ. 

— 29. οὐχῇ Male hic ac nullo prorsus sensu inseritur 
συστατόν. Eiciendum illud esse clare docent sequentia: τὸ 
γὰρ σῶμα σῶμα μένει copo, quibus sensus l. n. explica- 
tur: corporum quidem affectiones mutari, ipsam autem 
οὐσίαν manere. Omisit illud quoque Patritius. HEEREN. 
ΠΡ, 197, 7. τὰ αὐτὰ αὐτόϑεν] Seclusi αὐτὰ. Gaisfordus 
τὰ αὐταυτόϑεν, quod mihi ab h. 1 alienum videtur. 

οι — 11. ὁ νόος] Libri omnes 0 κόσμος, quod quomodo 
cum reliquis vel cum rei veritate conciliari possit non perspi- 
clo; cf. p. 864, 25. Scripsi igitur ὁ νόος. Vidit etiam lacob- 


.Sius Epist. ad Heer. p. 236. 


— 16. εἶμεν] Nescio unde infinitivus pendeat ; excidisse 
videtur pap. Pro εἶμεν A. habet of μέν. 
^—— 18. τούτω] Vulgo τούτου. ᾿ 
— 10. óxa] Vulgo 6 oxa ut ]. 20. 
^ — 20. ποτιβαλλων Vulgo ἐπιβάλλων. Illud reponendum 


"7 esse sequentia docent. ὅκκα] Libri ὅκα ut L 22. Cant. 6xav. 


— 24. ἀριϑμὼς] Vulgo ἀρειϑμούς αἱ L 30. 

— 29. δὲ τοὶ} Vulgo δέ vos. 

— 90. vil Vulgo νοητα. ποτιβάλλοντι] Vulgo πο- 
τιβάλλονται. - ' | 

— 82. xa801o] Vulgo καϑόλον. 

P. 198, 3. ἐντὶ Vulgo ἐστεν. ΝΕ 

— 4. αἰσϑάσι Vulgo αἰσϑάσει ut L 6. ὅκκα] Vulgo 
ὅχα υἱ 1. 6. —— | 
0-4 διὰ] Sic Heeren. scripsit pro ἃ... 


ADNOTATIO ΟΒΙΤΊΟΑ AD LIBRUM I. CIII 


P. 196, 10. ἔφης ἔρος. .— 

— M. νῦν δ᾽ εἴ Vulgo νῦν δέ; nisi 1. 13. δῆλον οὖν ὅτι 
scribendum. 

— 19. τοῦ χειμῶνος} Scribendum videtur πρὸ τοῦ j gu- 
μῶνος, nisi χειμῶνος τροφὰς coniungere velis. 

— 20. συντιϑέντα] Sic Patritius pro συντεθέντα, À, συν- 
τεθέντας. 

— 22. οὐδὲ τέχνῃ) Vulgo οὐ τέχνῃ. 

— 23. διδακτικὰ] διδακτὰ Patritius, recte, ut opinor. 

— 24. οὐδεὶς] Miror masculinum. 

— 26. τὰ δ᾽] Ante Heerenium τῇ δέ. 

— 27. πᾶσι) φύσει Patritius. 

28, βλέπουν} Fort. addendum πάντες, quod Heere- 

nlus p. post ον poni voluit. 

P. 199, 4. οὐδὲ τέχνῃ) καὶ τέχνῃ V. 

— 17. ταῦτα] ὄντα Heeren. 

— 20. χίνεσθαε) Ante Heerenium γενέσθαι. 

— 28. ἡλικίας Sic Heeren. ex V. pro ἡσυχίας. συνερ- 
γοῦσιν] Sic Patritius et ut videtur V. pro συνεργοῦσαι. 

— 24. ἀπὸ τῶν σωμάτων — 7erupéve:] Addidi ἀπό. 
cf. p. 207, 7. τὸ δὲ πάθος καὶ αἴσθησις ἐπὸ μιᾶς κορυφῆς 

ἥνται. ldem vitium plus semel sustuli. 


P. 200, 14. ἐλεύϑερον óv] ó 0v addidit Heerenius. ἄγεται] — E - 


Vulgo φέρεται. 


— 15. af μὲν otv] ovv ab Heerenio additum est. 


— M. καρποφοροῦσαι) Suspicor corrigendum esse καρ. ΓΝ 


ποφορί εἶν ποιοῦσαι." 
— 20. ἄψυχα] Delet hoc Heerenius. 


(^ 22. καὶ πολλα] καὶ Heerenius. delevit; fort. excidit 
ἀπόλλυσθαι post xal. 
— 34. κυίσκεε] κυήσει V. A. E 


— 25. οὐδέποτε ἀπολειφϑησόμενα αὐτοῦ τῆς φϑορὰς] 
Heerenius αὖθις scripsit pro αὐτοῦ. Pro φϑορᾶς Canterus - 


voluit φορᾶς. vertit enim molum suum nunquam deserentes. 
— 29. εἰδικαῇ Sic pro ἐδικαί scripsi etiam p. 201, 1. 1t. 
e] Ante Heeren. καὶ. 
— 31. ἀίδια] Sic Cant. in marg. pro ἴδια. 
. P. 201, 26. σωμάτια} Seclusit Heeren. 
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CIV —  ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM I. 


P. 201, 31. πᾶσιν] ἐν πᾶσιν Heeren.- 

P. 202, 1. καὶ τοῖς | Vulgo xal. - 

— 8. ὑπὸ δὲ τῶν ἐνεργεεῶν Om. Patritius, quem Heere- 
nius sequutus est. 

— 13. ἰδέας] Om. cum Patritio Heerenius. 

— 14. μὲν ovv] ovv add. Heeren. 

— 19. τῷ παϑοντε) Sic Patritius pro τὸ παϑόν τι. 

— 22. δ' ἂν] Ante Heerenium ὧν. 


P. 203, 2. δεῖ ] Sic Canterus in marg. pro ἀεί. 

— 12. γενέσεις Sic Patritius pro γένεσις. 

— 16. ἡ γῆ] Additur apud Patritium. - 

P. 204, 2. οἰκειότητα) Sic scripsi ex V. vulgo ἐδιότητα, 
Α. οὐσιότητα. ᾿ 

— 8. καϑειμαρμένην] Vulgo xao" εἰμαρμένην. ἔρως 
ἐστὶν αὐτῇ] Ita Patritius pro ἐρώτων ἐστὶν αὕτη. 

— 0. παρεισέρπει) An συμπαρεισέρπεεϊ 

— 15. τῆς Om. Patritius, quem Heerenius sequutus est. 

— 20. ἀδύνατον ὅν] Adieci ὅ ὃν. 

— 28. εἰκότως οὖν κατὰ τὸν ὀρϑὸν] Pro κατὰ V. habet 


| καί. Fort. καὶ κατὰ τὸν ὀρϑόν. 


— P. 205, 1. ὥστε] Fortasse oye , nisi aliquid excidit. 
— δ. ἀντέσχομεν V. ἀντέσχωμεν. Fort. ἀντίσχοιμεν. 
Πα 6. προυπιστάμενος Ita ex V. rescriptum pro προεπε- 


στάμενος. 

. . — 7. μέγιστον) Libri praefigunt ὄν; delevit Heerenius. 

ϑελκτήριον] Hoc supplevit Heeren. ; possis etiam φάρμακον. 
-- 8. ἐπισότητα ἔταξεν ἑκάστῳ χρόνῳ) Sic Patritius, libri 

ἐπισύτητος, Heerenius ἔπεσον ἔταξεν ἑκάστῳ χρόνῳ. Recte: 

. ' δκάστῳ χρόνῳ, utrique tempori, i. e. nocti dieique, nisi acri- 


bendum ἑκατέρῳ. Ad πλείονα supple χρόνον. 
(e M. ἐλάττω δ᾽ ἐκείνης} Vulgo ἔλαττον v hbri Hee- 


c ren. ἐλάττονα δὲ ἐκείνης. 


- κα 18. ἄφεσις] Malim ὕφεσις. 
— M. roig ὀστέοις Addidi articolum. 


000—109 ταύτην ἐνεργοῦντος τὴν ἡδονήν Scribendum opi- -- 
Dor τοσαύτην (τοιαύτην) ἐνεργοῦντι τὴν ἡδονήν. - ᾿ 


-- 22. σμικρόν τις] Codd. σμικρότης, correcti e Platone. 


ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUX I. ov 


. P. 205, 23. σῆμα] De Platonica hac vocis σῶμα etymologia  - 
cf. Theodoretum Therap. T. 1V. p. 821. 

— 24. lv τῷ παρόντι xal νῦν] ἐν τῷ vov παρόντι καὶ 
Plato. . 

— 26. μέντοι) μοι additur apud Platonem. 

— 81. σώματα τὸ σῶμα Plato. .. 

P. 206, 2. ὡσαύτως] lunguntur haec verba in cdd. V. A. E. 
continuo loco Platonis, nullo in margine scriptoris nomine 
addito, ac si apud ipsum Platonem legerentur. Cohaerent sane 
cum Platonicis; nam cum Plato vocem σώμα derivasset a aua, 
quasi corpus esset sepulcrum, pergit noster, ipsum quoque 
Homerum id confirmare, quippe qui σῶμα de funere usurpet, 
cum corpus vita praeditum δέμας appellare soleat. Quae cum 
ita sint, vix dubitaveris verba haec antiquum continere Platonis 
scholion, quod iam in codice, quo utebatur Stobaeus, in ipsum: 
textum irrepserat. Ab ipso enim Stobaeo ea profecta esse, vix 
verisimile videtur, cum ílle pro consilio suo aliorum tantum Ihe 
laciniis suam collectionem ditaverit. HEEREN. Homericdilocdh . ἘΞΑ 
sunt Il. «, 115. et ἡ, 79 | τὸ ρὲ 


-- 3. ξωντων] ξώων Α, ΒΕ ᾿ π΄ 
— 4. οὐχ ὅϑεν]) Scribendum οὔ ἔϑεν ex x V. A. nca 
— 13. πρὸ ov] lta V. A. Patritius. Cant. πρώην. EMEN 
— 14. ὄντων" πρὸ ὃν γὰρ] ὄντων πρὸ ὄν" οὐ yag Cant. ᾿ 
ὄντων πρὸ ὄν" ὃν γὰρ À.- 
— 15. κοινὴ νοητῶν] κοινὴ καὶ τῶν νοητῶν Heerenius. 
— 18. φύσεις δ᾽ δὲ addidit Heerenius. ^ 
— 20. νοηματικὰ τὰ} Haec addenda esse vidit Heerenius. 
| — 925. xal τῶν πνευμάτων πρυτανεύει] Haec om. V. A. 
p.207, 8. τιϑασῶς} ] Vulgo τιϑασσῶς.͵ 
-- -5 direi Imo ἀλγεινῆς ex Platone. DEL 
ρουμένου] Sequutus sum Sehneiderum Saxo- CT: 
nem sic polasanin quod libri habent ἐξαφεδρουμένου, pro: 92 
T. Cant. habet -«δρομένου: Nihil est quod Heerenius dedit Cd 
ξαφεδρευμένου. γένεσις Malim γέννησις, «.. ΟΣ 
— 28. μελῶν] Tacite delevit Heerenius. ὡς τοῦ αὐτοῦ - A 
ἀνθρώπου γινο ] Nihil proficitur Heerenii coniectura γει-- ^: f 
ναμένου scribentis, quae ne ferri quidem potest propter aori- 
stum; credo verba ista imperiti glossatoris additamentum esse. τοὺς 
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τ ADNOTATIO OBITICA AD LIBRUM I. 


P. 207, 30. εἰκὸς Sic Canterus i in marg. pro εἷς τό. οὗν 
Tacite addidit Heeren. 

— 81. ἄθικτον] ἄτηκτον edidit Patritius, quod non sufficit, 

P. 208, 1. μητέρι) μητρὶ A. ἔτι δὲ) Haec supplevit Hee- 
renius. 

— 2, καθυπέρθεσις) Patritius καϑυπέρτερσις, voluit for- 
tasse καϑυπερτέρησις. 

- — 8. παραβάλλει] Ante Heerenium παραβάλλειν. 

E. |. e δ. δεκανοῦ) Vocari decanos daemones sive angelos, 
| qui pro constellationis qua quisque natus est ratione mortali 
ἌΝ custodes adduntur, adnotavit Heerenius, laudato Petito Observ. 
Misc. II, 16. 

— 7. ᾿Αριστοτελικῶν) Leguntur haec quoque apud Plut. 
de Plac. V, 18. et Galen. c. 84. Aristotelis locus quem ante 
oculos habuit scriptor est H. A. VII, 4. Sub Hippocratis autem 
| nomine integrum adhuc librum de partu septimestri circum- 
ME ferri constat. HEEREN. 

B — 9. μήτρα] codd. ἡμέρα, correcti e Plutarcho. 

— 11. στρέφηται] Sic est apud Canterum, V. A. τρέφη- 
ται receptum ab Heeren. et Gaisfordo. 

"OE — 12. αὐτῷ] αὐτὸ Α. Cant. αὐτὴν Plutarchus. κῦμα] 

p  Heeren. κύημα ex Plutarchi ed. Xyl. ubi codd. κρῖμα, unde 
^17. , ego κῦμα edidi; Stobaei codd. om. τὸ Enovov] Fort. τότε 
7 τὸ ἔμβρνον, ut L 14. est τότε ὁλόκληρόν ἔστι. 

— 18. Πλάτων) V. Tim. p. ΤΊ. “Αφιστοτέλη Decerpta 
sunt eius placita ex libro deperdito περὶ ξῴων, de o Plut. 
l. 1. initio capitis: ἔστι πραγματεία ᾿Δριστοτέλους ἢ τέσ- 


b ΦΧ. ν ὙΝ verbi, 
"$t od e MM ᾿ς 


etc. HEEREN. 
. — 920. καὶ αὐτὸν τὸν κόσμον ἔνϑεον] Sic ed. Heeren. 


lenus: Πλάτων καὶ ᾿Δριστοτέλης δ΄ εἶναι ξῴων γένη λέγουσι, 
καὶ τὸν αὐτὸν κόσμον fao», χερσαῖα, E ρα, πτηνά, οὖρα- 
. vía. καὶ ὰρ τὰ ἄστρα ἔῷα εἶναι καὶ αὐτὸν Cy v πόσμον (oov 
. λογικὸν ἀθάνατον. GAISFORD. ——— 

— 24. Πλάτων xal Θαλῆς] καὶ Θαλῆς. om, A. Cant. h.l .. 


σαρα γένη ζῴων pne , χερσαῖα, ἔνυδρα, πτηνά, οὐράνια | 


τὸν κόσμον καὶ τὸν ἔνϑεον ^A. τ. κ' καὶ τὸ d. Θ. Cant. xol - 
' τὸν κόσμον καὶ τὸν ϑεὸν in Plutarcho ed. Wyttenbach. -Ga-. 
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ADNOTATIO ORITICA AD LIBRUM I. cvi 


Ἐμπεδοκλῆς Plut. Verba Πλάτων — λογεκὰ desunt V. GAIS- 


FORD. 

P. 208, 26. ἐκτεταμένους Libri ἐντεταμένους, correxit 
Beckius. 

P. 209, 8. αἰσθητικὰ] Sic A. et Cant. ἢ. 1. Heerenius et 
Gaisfordus αἰσθϑητα. 


— 38. συνετρίβησαν) Reponendum συνέτρησαν ex Platone. 


P. 210, 29. συνεϑλίφϑησαν) συνελήφϑησαν Stobaeus. 
P, 212, 11. ἐκ τῶν ᾿Δριστοτέλους φυσιογνωμεκῶν) P P. 80$. 
Bekk. 


— 18. ἀνθρώποις] σώμασι Arist. ᾿ 


— 14. μένουσαι] Arist. οὖσαι. cui μένουσαι recte prae ᾿ 


fert Heerenius. 


— 15. rovro] τοῦτο δὲ Arist. ἐν ταῖς μέθαις καὶ] ἕν 


τε ταῖς μέϑαις καὶ ταῖς Arist, — . 

— - 1. Με αὶ γὰρ Ἴσυμπάσχον Arist. ἐστι] γένεται Arist. 
τε Arist. 

— -n rn νοις] γενομένοις Arist. ut 1. 28. 

— 24. xov) πώποτε Arist. qui in sequ. ἔσχεν habet pro ἔχει. 

— 26. ἡ ψυχὴ τὴν ψυχὴν Arist. ὡς] ὥστε Arist. 

-- ?1. duras] διάϑοσιν Arist. 

— 30. xvvgyszixol] Arist. κυνηγέται) cui praestat xv- 


νηγετικοί, οἱ Aristoteli restituendum. εἰ δὴ] εἰ δὲ Arist. . 


ἐστιν ἀληθῆ ἢ εἴη apud Arist. - - | 
ir d ἂν εἴη ἡ φυσιογνωμομία ἀεὶ δὲ ταῦτα .᾽ 
ἀληθῆ ἐστιν, μ᾿» ἂν φυσιογνωμονεῖν apud Arist... . 


P. 213, 8. ταραχϑέντα]) τραχυϑέντα A. 
— 9. σάρκας] Vulgo σάρκα; COIT. ὁ Platone. 
^—21. καθάπερ] καϑά πως À. 207 


— 22. τό τι κινεῖν] Vulgo τῶν τι κινεῖν, COTT. 6 Platope..- 


— 25. ψυχῆς V. 
-—29. γα [oov Nescio an ἑῴων delendum sit. Cf. 
l 27. 


— 82. καϑάπερ αἱ ἀκεῖνες] Malim καθαπερεὶ à ἀκτῖνες t 


in sequentibus af ἀ ἀκτῖνες delerim. 
P. 214, 7. τοῦ ἑνὸς τοῦ addidi Heerenius praeeunte Pa- 
tritio. . 
— 8. οὗ οὐδέν. lou] Sic Patritius pro o δὲ νοῦς ἐστι. ; 
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CVIII ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM I. 


P. 214, 11. ἡ ἡ 7) Ante Heerenium ἡ. 

— 12. κενωτάτῃ Patritius κενή. 

ΠῚ — Y. οὔτε ---- δύναται  Theognis177. indicante Gaisfordo. 

— 22. τῷ σώματι! Ante Heerenium £v τῷ σώματι. 

— 93. καὶ ὑπ αὐτοῦ) Codd. κατὰ πάντα correctl ex 
Patritio, 

.—. P. 215, 4. τὸν δ᾽ ἐνουράνιον ϑεὸν} Sic correxi quod libri 
habent τὸν δὲ οὐρανὸν ϑεόν, Heeren. τὸν δ᾽ ἐν οὐρανῷ ϑεόν. 
Sed idem suspicatur τοὺς δ᾽ οὐρανίους ϑεοὺς ἀϑανάτους ἀν- 
ϑρώπους. 

— 10. ϑνητῶν) Post ϑνητῶν pauca hic inseruntur ap. 
Patritium: τῶν μὲν ἄλλων ξῴων τὸ ἔμψυχον ἔχει. οὐκ ἔτι 
δὲ μόνον οὐκ ἀγαθός, ἀλλὰ καὶ κακός ; ὡς ϑνητός. δ μὲν 
γὰρ κόσμος ovx ἀγαϑός, ὡς κινητός, οὐ κακὸς δέ, ὡς ἀϑά- 
ψατος. ὁ δὲ ἄνϑρωπος καὶ ὡς κινητός, κακός" ψυχὴ δὲ 
ἀνθρώπους etc. Cant. priora a sequentibus separando lacu- 


nam indicavit; in codd. tamen continuo statim post ϑνητῶν 
᾿ legitur ψυχὴ δὲ etc. HEEREN. 


᾿ς 18. ἐν τῷ — πνεῦμα] Haec a Patritio suppleri Hee- 


: | renius. 


— 14. ὥσπερ τρόπον τινὰ] Aut ὥσπερ delendum aut τρό- 
xov corruptum est. 
— 17. ὅτι — meyiver] Patritius ὅτι πρῶτον δεῖ τὸ 


^. φενεῦμα ἀναχωρῆσαι, elc τὴν ψυχήν, καὶ τότε τὸ αἷμα παγῆναι. 


— 18. καὶ τὰς ἀρτηρίας] Corrupte extat ap. Cant. καὶ ἀρ- 


τς φῃρέας κενωθείσας τὸ ζῶον καταλείπειν. Pro καταλείπειν 


Patrit. habet καϑελεῖν, quo nihil proficimus. Rescripsi ἐκλεί- 


| 05 StttV, lunc demum animal deficere adeoque interire. Reli- 
^. . qua emendavi ex Patritio. HEERENIUS. Pro ἐκλείπειν (^. Xü- 
|, ταλίπειν) dedi ἐκλιπεῖν. 


ΟΡ, 219, 28. ἔνδυμα] Sic Patritius pro δύναμιν. 

. P. 220, 1. dei] δὲ codd. praeter A. qui δή, emendate Pa- 
tritius. 
—6. γυμνὸν Om. Heerenius. 

— τ. ἀθανασίαν] εὐεργεσίαν Υ. - 
-- 8. αὐτῇ παϑητὸν σῶμα. ἔλαβεν οὖν Haec codd. sic 


habent αὐτῇ’ παθητὸν σῶμα ἔλαβεν, emendate Poemandri 
. ed. Turn. . 
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. P. 220, n. διοικεῖ Heerenius διήκει. 

— 12. οὖν] Addidit Turnebus. 

— 18. ὀξύτατος ὀξύτερος Turnebus. 
— 19. νοημάτων ὧν} Addidi ὦν. 


— 95. ἀνθρώπου ὧν τῇ οἰκήσει] Corrupta verba seclusit - | 


Heerenius; suspicatur tamen ἐν τῇ ἀνθρώπου ὧν οἰκήσει, 


dum in homine habitat. Turnebus dedit ἀνθρώπενος ὧν τῇ. 


διοικήσει. Apertum est nihil horum satisfacere. 
— 930. Avia ἂν εἴη] lta correxi editum scripturam αὐτὰ 


(A. αὐτοὶ) ἂν εἴη. Veram esse emendationem ostendunt se- 


quentia. 
| P. 221, δ. ἁπλῶς γεννητα) Addidi ἁπλῶς, quod adden- 
dum fuisse sensus monstrabat. 
-- S po Hoc adieci, neque eo careri posse videtur. - 


lov ἠρτημένα] Male vulgo et contra usum. 


abest d ἀπύ. 
— 12. πολλὰ γὰρ] Malim πολλὰ μὲν γάρ. 
— 14. νοητὰ] Hoc commodius mihi visum quam quod 
libri habent νοήματα. 


— 18. ἤτοι ἐν ξαυτῷ ἔχειν) Ita éorrexi editum ἢ τὸ ἐν | 


᾿ δαυτῷ ἔχον, quod vulgo sine sensu legitur. 


— 5. πάντῃ) Hoc ex Holstenii coniectura positum est, . 


vulgo πάντα, À. παντᾷ, itaque praestat lortasse “τὰν. προσ- 
χρώμενον} προὐχόμενον Α΄ 


-- 26. οὐχ ἑνούμενον), Apud Caii. est οὐ χινούμενον, ΝΕ 


quod esse videtur οὐχ ἦν 


— 3l. κἂν] Vulgo καί ᾿ὄ Scribendum esse κἂν ν ostendi. D 


| optativus « φϑαρείη. 


P. 222, 5. αὐτῇ τῇ πρὸς τὸ] Habet Cant. et cum eo o Holst. ον 
4 αὐτὴ πρὸς τό etc. quod sensui adversatur. Vult enim scri- 
ptor imaginationis eam vim esse, ut vel imaginem ut prae- — - 
sentem sibi sistat, vel ipsa sua, ín rem extra se positam, —. 
intensione , im eius extra se positam cernat. Deleto - di 


itaque ἡ ante αὐτῇ rescripsi αὐτῇ. ln proximis clare apparet 
excidisse post ἐνδεικνυμένου vocem, ad quam praecedens τὴν 


referri possit. Supplendum est sensu postulante αἴσϑησιν vel ^. . 
simile verbum; nisi forte in ἐνδεικνυμένου latere malis Ev- ^. 
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. δείξειν, HEEREN.. Qui ἐνδεικνυμένου dedit pro brlusvipa- 


vov. τῇ ante πρὸς add. V. A. 

P. 222, 18. οὐσῶν τὸ] Holstenius οὐσιῶν τε. 
^ -α M. ἐστὶν ὁ νοῦς] Vulgo ἔστε νοῦς. 

— 16. ἐν τῇ ὕλῃ] ἐν addidit Heerenius. 

— 17. oidapii]. Libri εἰ δὲ μὴ» correxit in marg. Cante- 
rus. Praestat forsan οὐδὲ μήν. 

— 18. ὀνόματος] Scribendum videtur μόνον ὀνόματος. 

— 20. ἐδέδοκτο Vulgo δέδοκτο. 

— 23. ἀπαρτᾶν Vulgo ἀναρτᾶν. νοῦς Addidit Hee- 
renius. 

| — 24. ποὺ τοίνυν vvv] M Male hic habet Cant. ποῦ τοίνυν πει- 

μένας καταλήψεται αὐτὰς ἕξω δεόντων ὕλης; οὐδαμοῦ ἂν 
εἴη ταῦτα. Sed priora pro interrogatione accipere vetat par- 
ticula δέ. Clara sunt omnia modo pro ποῦ legas που, alicubi. 


.. Post δῆλον addidi οὖν, ut nexus constaret. HEEREN. 


: — 91. νοερὰ εἷς τὸν νοῦν] Hoc pro ἐν τῷ và positum 
putat Heerenius , quae parum verisimilis est opinio. Fortasse 
scribendum χωρεῖ i εἰς τὸν νοῦν, vel νοερὰ [χωρεῖ] eis τὸν νοῦν, 

P. 223, 1. πρὸ] Ante Holstenium πρὸς, εἰ sic Cant. in 
versione. 


|— 8. voo καὶ αἰσϑάσιος] Vulgo νοῦ καὶ αἰσϑήσιος, ΕΝ 


— ὅ. γίνεται] Vulgo γίγνεται. 
— 6. ἃ δὲ] Vulgo τὸ δέ, quod fortasse servari poterat ; 
sed cf. 1. 13. et 14. ὃ μὲν — ἃ δέ 


— 8. ῥοπᾶς δὲ xal σταϑμᾶς] Sic V. A. δοποῦ δὲ καὶ 
σταϑμοῦ Cant. unde scribendum ῥοπᾶς δὲ καὶ σταϑμῶ. - —— 

(7o — 9. καὶ στάϑμα, ὀρϑὰ γωνία] ὀρθὰ γωνία delendum ᾿ 

᾿ suspicor. 0n 

— 10. αἰσϑατῶν]) Legebatur σωμάτων; quod etsi quo- 
dammodo ferri potest, multo tamen probabilius est scripsisse - 

 Archytam quod reposui, nisi in sequentibus νοαμάτων malis 


pro νοατῶν. ἀρχὰ καὶ] Haec supplevi. 
| M. ἐντῇ Vulgo ἐστί. | | 
— 12. xal φύσε) Vulgo φύσει. xal adáidit Heeren. nod- 


των] Ànte Heerenium πρώτων. a δὲ αἴσϑασις) Legitur - 


᾿ apud Canterum nullo sensu: & δὲ αἴσϑασις ἀμῖνον μὲν 


γάρ ἔστιν à ἀρχὰ τᾶς ψυχᾶς, quae corrupta simul. οἱ muti« 
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lata esse nemo facile dubitaverit! Neque tamen quid ex- P 
ciderit difficile intellectu est. Docet hoc membrorum sibi “5 
oppositorum ratio. Nam cum mens dicatur principium in- E 
telligibilium et natura sua primum, sequitur ut sensus esse " 
debeat principium sensibilium et natura sua secundum.  Un- ΕΣ 


cis itaque inclusa quae desiderantur inserui; simulque pro- -UES 
xima ordine verborum restituto ' et vestigiis antiquae. lectionis. εἰ 
insistens emendavi rescribendo ὁ (sc. voUc) μὲν γὰρ υμῖν iva UU 
ἀρχὰ etc. HEEREN. uiv: τὸ μὲν γὰρ pro duivov μὲν γὰρ co 
dedere V. A. x4 

P. 223, 15. — 1 Vulgo τιμιωτάτων. V. Α. τιμαιε- Mi 


vat, E. τιμιετάτον , Gaisfordus τιμαιστάτων, . 
— 16. ἕνεκεν) ἕνεκε A. Cant. 

— 18. τὰς ψυχᾶς ἕνεκεν) Haec supplevi; fort. addendum 
etiam συνέστακε. τᾶς ἐς ταυτας] Vulgo consentientibus libris 
τὰν ἐς ταύτας, Heerenius sequente Gaisfordo dedit τᾶς ἐς 
ταῦτα, quod non intelligo. Fortasse scribendum r&v ταύτας zi 
(animae) et statim πολυφραδμοσυνᾶν. Cf. quae scripsi i in Phi- NE 
lol. Gott. XV. p. 41. MESE 

— 19. ἐντὶ — ἐπιστάμας] Vulgo ἐστὶ — ἐπιστήμας. EE 
— 22. κινάσιος μεταβλάσιός τε κοινανέοντα) lta correxi . d 
librorum scripturam κενάσιος μεταλαμβάνοντα κοινὰ ἐόντα. - 528 
Verum hoc esse ostendit opposita sententia. ^ — IM 
— 23. νοατὰ στάσιος] Cant. νοατὰ στάσεως, V. À. Ε. ἔνϑα COT 
τὰς στάσιος.. ἀιδιότατος] Vulgo contra sensum ἐδιότητος. EB 
— 25. τῶ αἰσθατῶ] Vulgo τῷ αἰσθατῷ, addendum sSu- - Cou 
spicor γνωστικά. .. EM. 
|— 20. κινέεται) Vulgo κινεῖται» et moz ἀτρεμεῖ, οὐδέ: AE 
ποκα) Vulgo . οὐδέποτε. . DIT 
— 28. τὸ αἰσϑατόν] Hoc perspicuitatis causa addendum ον ΕΝ 
erat et ut. membrorum parallelismo. satis fieret; eandem ob; X " 
causam etiam 1. 29. post ὡσίας aliquid excidisse suspicor. €t . "29 
Philol.l.1.p. 42. τῶ νοατῶ] Vulgo τῷ νοατῷ.. ENES.- 
^ — 29. ὡσίας] Vulgo οὐσία. ὃ. 0 CEU 
᾿ς πα 80, ἐντὶ volv] Vulgo ἐστι νοεῖν. .-—- ZEN V. 
— 31. κα Addidit Heerenius. ὃ νόος] Adiecl articulum. BE 
7282. καὶ τὸ δεύτερον) Haec fortasse sic ransponenda p 
40 δεύτερον καὶ viv οἰκόνα. DI m | 
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. P. 224, 1. ἄνϑρωπον Fortasse &Atov, nisi plura excide-. 


runt; ἀνθρώπων V. idemque Α. sine accentu. 

— 2. 8. χειροτεχνατῶν χειροτεχνῶν Heerenius ; debebat 
χεεροτεχνᾶν. Addendum fortasse εἰκόνας vel cum Heerenio 
ἐργασίας. ἔτι ὁ ) μὲν] Vulgo ἔτε μὲν, 

μος 4. στιγμά" '“παραπλασίως ] Vulgo στιγμή" παραπλη- 
σ 
0-5. iv] Vulgo ἔστε,» ut l. 6, ubi vulgo 6 ὄντος et ὄν. 
— 6. à] Ànte Heerenium UA 
— 7, καϑάπερ δυὰς καὶ γραμμά" παραπλασίως δὲ καὶ 
τὸ αἰσϑατὸν] Haec ut adderentur postulabat membrorum paral- 
lelismus. Priora καϑάπερ δυὰς καὶ γραμμὰ me invito exci- 
derunt. Ceterum cf. Philol. 1. 1. 
. — 8. ἐντὶ] Vulgo ἐστὲ ut 1. 10, A. ἐπὶ. αἰσϑατὰ] Vulgo 
αἰσθητά. 
“12. τὸ τὶ τρίγωνον] Post τὸ didi τί, quod sensus 
simul et praecedens τὲς ἄνϑρωπος postulat. Distinguit nempe 
Archytas triangulum vel hominem datum a triangulorum vel 


. hominum specie. HEEREN. 


— 14. γαμετρίᾳ) Sic V. A. pro γεωμετρίᾳ. 
— 16. αὐτὸς ὃ κύκλος] ὁ 0 fortasse recte om. V. A. 
— 17. νώσιες] Sic scripsi pro γνώμιες, rectius fortasse 
Dindorfius in Thesauro γνώσιξς. - ] 
— 19. ὅθεν] Vulgo τέλη. -- 


«. 


(0 — 921. ὅϑεν] Tacite addidit Heerenius, at forsan post ga- ᾿ 
| νερὸν excidit ὦν. t 


P. 225, 9. τὸν μὲν} Exciderunt verba τὸν μὲν et τὸν δέ, 


quae sensu flagitante uncis inclusa addidi. Espresit: ea lam i in: 


versione Canterus. HEEREN. " 
00 2 14. 0 κατὰ δύναμιν) Articulum om. V. - 


, 2 98. αὑτὸν] Sic Plutarchus Plac. phil. IV, 2. pro αὐτήν. ἷ 


— 25. ΞενοκρατηςἿ Sic V. A. E. Ξεναγόρας apud Cant. 


᾿Αναξαγόρας P. Heerenlus affert Plutarchum de Procr. An. 


p. 1012. Ξενοκράτης τὴν ψυχῆς οὐσίαν ἀριθμὸν αὐτὸν ὑφ᾽ 


ξδαυτοῦ κινούμενον ἀποφηνάμενος. Adde Tamblichum infra a - 


Stobaeo illatum p. 268, 10. 


τς 28. Aixualoy]. Tribuit hanc "Alemaegai sententiam. 
Aristot. de. Anima I, 2. Aixpaíov — φησὶν αὐτὴν ἀθάνατον 
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εἶναι, διὰ τὸ ἐοικέναι τοῖς ἀϑανάτοις. τοῦτο δ᾽ ὑπάρχειν 
αὐτῇ ὡς ἀεὶ κινουμένῃ , κινεῖσϑαι δὲ καὶ τὰ ϑεῖα. ἅπαντα. 
συνεχῶς ἀεί, ὡς σελήνην ἥλιον ἀστέρας καὶ τὸν ὅλον οὐ- 
θανον. Patet simul ex bis quomodo explicandum sit Laértii 
illud VIII, 83. Ἔφη δὲ καὶ τὴν ψυχὴν ἀθάνατον, καὶ κινεῖ- 
σϑαι αὐτὴν συνεχῶς ὡς τὸν ἥλιον» in quo frustra haeret 
Bruck. l. p. 1133. Nempe quod anima ita ut sol ad coelestia 
pertinet, quae per se ipsa moventur, ponere. potuit Alcmaeon, 
animam solis instar moveri. HEEREN. 

P. 226, 3. συγγυμνασίαν] γυμνασίαν A. V. E. αἰσϑή- 
σεων ἀϑλήσεων Α. 

— 5. ᾿Αριστοτέλης] Ante h. v. exhibet A. in rubrica, πόσα 
xal τίνα περὲ ψυχῆς προβλήματα" deinde in atramento, περὲ - 
οὐσίας" περὶ δυνάμεως (δυνάμεων Cant)* περὶ ἐνεργειῶν" 
᾿ περὶ ἔργων" περὶ μέτρου- περὶ x«9000v* περὶ διακληρώ- 
σεως" περὶ τοῦ ἐν τῷ σώματι βίου" (περὶ κρίσεως add. A.) 
περὶ ἀποκαταστάσεως" περὶ πολυμερίας" περὶ. μετεμψυχώ- 
σεως. Et similiter fere Canterus. HEEREN. 

— 5. ἐντελέχειαν) ἐνδελέχειαν A. 

— 12."Imxacog] Πήγαϑος Cant. in textu, Leucippus in 
Vers. Πήγασος V. A. E. Sequutus sum Wyttenbachium. 


— 18. λόγῳ ϑεωρητῶν) Canterus corrupte ἐκ τῶν λόγων. E ^ 
ϑεωρικῶν 9 pro quo codd. V, E. ϑεωρητικῶν, Α. ϑεωρατι- ΤΩΣ ΜΝ 


κῶν. Attamen cum Plutarcho legendum esse ix τῶν λόγῳ . 


ϑε Gv, plane dubitari non potest. Sunt τὰ λόγῳ 9to-... Η 2i 24 
ez atomi, quibus omnia acta esse docuit Democritus. Con- . cx 


firmat plane haec Aristot. de An. 1, 2. Δημόκριτος ταυτὸ &- - 
ναι ψυχὴν καὶ νοῦν. τοῦτο δὲ εἶναι ἐκ τῶν πρώτων καὶ ᾿ 
ἀδιαιρέτων σωμάτων" κινητικὸν δὲ διὰ μακρομέρειαν καὶ .. 
v0 σχῆμα. τῶν δὲ σχημάτων εὐκενητότατον τὸ speeds 
λέγει. τοιοῦτον δ᾽ εἶναι τόν τε νοῦν καὶ τὸ πῦρ. HEEREN. 
τς 20. Ἵππων ἐξ ὕδατος τὴν ψυχὴν] Desunt V. teste Heé-:- 


Ν ren. Habet A. nisi quod ibi zx sine ^I initial. GAISFORD. 


P. 227, 12. yag] Bene addit hic Patritius; statim tamen, τ 


post παντί nexus sententiarum postulat δέ pro γάρ. HEEREN. 
-  — 15. κατὰ] E Patritio addidit Heeren. : 


P. 228, 1.- ᾿συγκράσεως Sic Patritius pro ϑυγκφατής- à E 


- STOB. ECL. PHYS. H 


— 26. αὐτῆς] Codd. αὐτῶν, corr. Heerenius e Patritio. ᾿ 
tL P. 229, 8. γενόμενον] Malim γενόμενον propter Jeytvi- 
ow 09a. , et habet hoc ipsum A. 
De — 9. ὕσων] Sic Patritius pro- ὅσον. 
— 19. ἐν o] Additum e Patritio. " 
— 26. καὶ αὐταὶ] Codd. καὶ αὑταὶ ai, correcti e Patritio. | 
P. 230, 1. λόγου Sic Patritius pro ἀλόγου. 
'— 17. ἢ δὲ μερικωτέρα] Haec e Patritio accesserunt. sal ΝΣ 
ἣ piv] Abest vulgo μέν. πο ἢ 
ΟΡ 231, 9. περὶ τοῖς σώμασιν] Corrigendum videtur ἐπὶ s 
e». TOig σώμασιν. 
T c TT B s o 19. διαπτομένη] Vulgo διιπταμένη, correxi e Platone. 
προ" occ. P. 9232, 1. — 246, 19. Haec e Platone excerpta multis par-- 
ibus foede corrupta sunt, quorum potiora tacite emendavi. 
P. 240, 28. ἀπ᾿ αὐτοῦ] Ante Holsten. ὑπ᾽ αὐτοῦ. ldem 
in sequentibus supplevit πάλεν et ἀπ᾿ αὐτοῦ. ΕΣ 
ix. — 82. ἐκκαλουμένη] Libri ἐκκαλουμένου, emetidavit Hee-.. | 
Mo. " .renius. . : LOU 
ero  P.217,8. ἀποδίδωσιν Holst. εἰσέίγειν δίδωσιν. εἶσ- 
τὶς τς “οὔσα] εἰσδῦσα Holst. ᾿ ὌΝ 
: |" κα 4. xal ovre — - [fov αἰσϑητικοῦ] Haec apud olste- | 
nium sic leguntur: ovre οὖν "(ἢ αἰσθήσεις ἔξω φαντασίας 
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eT σεώς. Ex eodem Heerenius statim εἴμαρται dedit pro ᾿εἴρ- 
o0 gaorar. 
nc P. 228, 16. παρέχεται) In παρέχεταε corruptela latet, ac 
manca videtur esse oratio. Ponit scriptor mentem sibi assumere 
mE iram et concupiscentiam, quarum altera si rationi pareat, fieri . 
ΕΝ fortitudinem, sin minus, ignaviam; altera si pareat, continen- ᾿. 
AU. . 0 táam, sin minus, libidinem. Quibus positis patet verba hae - | 
zer ἡ δὲ ἐπιϑυμία παρέχεται alterum esse membrum, oppositum 
22 . priori xai o μὲν ϑυμὸς ὑπάρχει ὕλη. Iudicent lectores num. 
E ' auctor scripserit ἡ δὲ ἐπιϑυμία ὕλη ὑπάρχει καὶ αὐτή. αὕτη 
x * εἷς. Patritius pro παρέχεται edidit παράώγεται, nexu sermo- 
ll nis aperte repugnante. HEEREN. | 
D. — 20. ποιήσῃ] ποιήσηται Α. 
"EM n — 24. ἑξαυτὴ οὖσα] ξαυτὴν οὖσα À. Scribendum ἑαυτῆς 
RT C Ov e.c 
Ee 70. — 25. ἄγει] Codd. ἄρχει, emendavit Heerenius.- 
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οὔτε αἴ νοήσεις, εἴπῃ τις" ὡς τῷ ξῴῳ οὐκ ἄνευ πάϑους 
τῶν αἰσθητικῶν ὁ 0Qyavoy αἴ αἰσϑήσεις, οὕτω. καὶ αἴ νοήσεις 
οὐκ ἄνευ φαντασίας. εἶ μὴ τὸ ἀνάλογον ὡς τύπος παρακο- 
λούϑημα ξώου αἰσϑητικοῦ. 

P. 241, 5. ἔτι] Ante Heerenium ποτέ, 

|—8. τύπος] Recte ὁ τύπος V. A. E. | 

— 19. τῶν σωμάτων ἀεὶ] τῶν σωμάτων Heerenius addi- 
dit ex versione Canteri, male autem scripsit ἀεί, pro quo recte 
apud Cant. est πάντως.» nec e codd. quidquam varietatis eno- 
tatum video; Corrige igitur πάντως pro ae. 


— 25. κινούσῃ] Ante HolsL κενοῦσιν. τῇ δὲ ---- τὸ σῶμα] 
Haec supplevi ex Holstenio. Nam apud Cant. et in codd. post 
ἡρμοσμένας nullo sensu tantum additur ἁρμονίᾳ ἀχωρίστῳ. 
HEEREN. 

. — 80. οὐδ᾽ Vulgo oo". E | 

P. 248, 2. λεγούσης] Fortasse ϑελούσης scribendum. 

— 6. ξωῆής καϑαπαξ] Ante Holst. £07 καϑάπερ. ὅτι — 
ἐπ᾿ αὐτῆς] Holstenius ὅτε μηδὲ πάϑος 5 ὁδός ἐστι πάντη 
πρὸς τὸ μὴ ζῆν, ἡ aoa ἢ ἐν αὐτῇ. 

— 21. γὰρ Addidit Holstenius. 

— 28. τομὴ) τὸ μὴ ante Holstenium. ' 


— 29.. ἦν μενούσης] Libri σημαινούσης; emeüdate Hol- B 
stenius. εἰ ὃ ἐπὶ τῶν σωμάτων, ἐφ᾽ ὧν ἡ ἑτερότης εἰ δὲ 


dp ὧν σωμάτων: ἐφ᾽ ὧν ἡ ἑτερότης V. Α. hinc legendum 
videtur εἰ δὲ ép! ὧν σωμάτων ἡ ἑτερότης. .— 


Ρ. 249, 8. εἰδικῆς} Ita Holsten. pro εἰδητικῆς: ᾿ "nn 

— 14. πάλιν πᾶν Holsten. τοῦ] τοῦ ὅλου mavult Heeren. ἢ 

— 18. καϑ᾽ ὃ εἶδος Yult,.si quid video, animam quae “" 
corpori vel materiae lungitur, etsi ei subiüiciatur, retinere ta- ἢ 
men vim animae propriam, atque.a corporis vinculis liberare Doux 
sese posse, καϑ' ὃ εἶδος ξέψαν dictum est pro κατὰ τοῦτο τὸ 5 τὸ: 
᾿ εἶδος καϑ᾽ 0 δέψαν,, secundam eam speciem cui sese iungit. ^: 7. 7 
Holstenius omnem b. l. mutilatum, nec ullo, quantum video, . ." 
sensu sic edidit: τὸ δὲ πρὸς ὕλην ξέψαν, κρατῆσαι, μέν, xag"... 


᾿ ὃ εἶδος ἔρρεψε, καὶ ἐπιτηδείως ἔσχε προσομιλεῖν ἀύλῳ εἴδει. 0 un 


εἶ καὶ ἐντυγχάνει οὔσῃ ἐν αὐτῷ eic. HEEREN. . 


τ - - 31. ἐπεὶ] Restitui. ἡ, ex Holsten. Nam Cant. elcum, . Y ΄ 
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SAX vum XT t 
s CXVI ADNOTATIO CRITICA . AD LIBRUM 1. 


"n eo codd. nullo prorsus sensu habent: ἐπεὶ δὲ πρὸς μὲν ὕλην. 
E- ῥέπουσαν ἀπορία ἁπάντων, καὶ v. olx. δ. κένωσις, HEEREN. 
^2 P. 249, 25. of τοῦτο πρῶτον] Libri ὕπου τὸ πρῶτον, 
emendate IHlolstenius. 

— 80. ἐπεξελθόντι] Legebatur ἐπεξελθὼν τῇ» me quidem 
- quo nominativus referendus sit ignorante. In sequentibus se- 
quutus sum Heerenium, codd. enim habent τῇ τὲ παρὰ τοῖς 
᾿ παλαιοῖς καὶ τῇ ὕστερον ἐπικριϑείσῃ. praeterea nescio an 
post παλαιοῖς exciderit δοξασϑέντα vel simile quid. 

— 82. "olavov] Nexus causa addiderim μὲν οὖν. 
vr. P. 250, 1. τὸ μέν τε μέρος] Vulgo τὸ μέν τοι μέρος, quod 
ἊΝ e codd. correxit Heerenius, servavit tamen Gaisfordus. ᾿ 
JUPE — δ. ἀλόγων] Ante Heerenium ἄλλων , qui statim ὦνο- 
ui μάσϑαι dedit pro ὀνομάσϑαι. Υ͂. Α. ὠνόμασται. 


cum eo cdd. ἐν οἷς δὴ μάλιστα μόνοις νοῦν φαίνεται προσ- 
αγορεύεσθϑαι,, omisso simul ἤ quod salvo sensu abesse nequit. 
HEEREN. BE 


— 9. τὴν δ᾽ 7 Sic scripsi pro τῆν. 

Q LB ἄνευ ὀργάνου] Probabiliter Heeren. coniicit ἡ μετ᾽ 
ὀργάνου. 

— 16. πλάσεως Periisse videntur nonnulla post πλάσεως; 


cundum sententiarum nerum merito expectaveris ὁ νοῦς δὲ 
οὐσίας ἐστὶν ἀντιληπτικός, quae in exemplo de equo et ho- 
mine vix latere possunt, vel si in iis laterent, male tamen 

. ἄλλου dictum foret pro τοῦ νοῦ. HEEREN. 
— 22. μετὰ φαντασίας Addendum videtur ἡ ἢ αἰσθήσεως. 
* . — 96. δυνάμεις] ὅὄύο δυναμεις an διαφόρους δυνά- 
elc aug μήποτε ἄτοπον ἦν] Ita scripsi pro j. 7 ἢ τε] Vulgo 7 yt. 
37 0 — 28. τοῦ vov] Fort. addendum xal τὴν τῆς αἰσθήσεως. 


. praeterea ἀφ᾽ ἑκατέρας malim. 
— 32. πάντῃ] πάντως] V. 
I. 251, 5. καλούμενον; ἐπιστάσεως οὔσης πότερον —] 


hl. — 7. iv οἷς) Turbato verborum ordine habent Cant. et 


sine quibus quae sequuntur cum prioribus vix cohaerent. Se- 


.— 29. xai δεῖ] Ante Heerenium καὶ εἰς. Malim καὶ Eder. — 
| — 80. πάντας τοὺς ἐφ᾽ Éxarígeg] Haec corrupta sunt, 
excidisse suspicor αἱρέσεως» manifesto enim respicit scriptor - 
ad ea quae l. 20. et 1. 23. dixerat; quae si vera est suspicio, 


. 
* 
» ᾿ 
---- . --.ὄ..ὕ.....-..... 


'' ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM 1. σχ ὁ U* 
Vulgo καλούμενον ἐπιστάσεως οὔσης" πρότερον — Ac πό- X 
τερον dedere codd. V. A. E. Ceterum totum hoc tmema multis. — "4 
adhuc magnisque laborat difficultatibus. CURE 


P. 251, 12. ov μὴν ἔργον τε] Scribendum οὐ μὴν ἔργον γε: 

— 20. ἀκαδημείας) Vulgo ἀκαδημίας. 

— 23. δε) Imo ἥ γε. 

— 24. ἢ αἴσϑησις) Vulgo ἡ αἴσϑησις. Male Gaisfordius 
cum Heerenio dedit εἴῃ ex V. quo duce nunc video scribendum 
fuisse ἢ ἡ αἴσϑησις. ' 

— 22. διαπεφώνηται) Seiungere videtur A. a praeceden- 
tibus, lemmate ἐν ταυτῷ posito. GAISFORD. Ee: 

— 29. ψυχῆς. καὶ Oleg. — διενήνοχεν. Sic interpun- EE 
gendum erat. — Í 

P. 252, 5. ᾿Δριστοτέλει] Respici ad ea quae Aristoteles do- 
cet in Etb. VI, 2. adnotavit Heeren. — 

— 10. xal τὸ νοερὸν} Libri κατὰ τὸ νοερόν. correxit 
Cant. in marg. — 


— 21. ἑτερομερὲς] Quod plures partes habet, rescripsi “ :- 39 
pro ἑτερύμενον. In prozimis εἰσάγειν, quod sequens dvíora- - ἰδῶ 
σϑαι postulat, dedi pro εἰσάγει. HEEREN. UU df 

— 29, ἐνίστασθαι Malim συνίστασθαι. o 


— 80. τὸ τοῦ Πλάτωνος] κατὰ τὸ τοῦ Πλάτωνος inutili 
coniectura cum Heerenio edidit Gaisfordus. ! 

— 82. εἰ δὲ οὐ] Sic V. dedit pro οὐδὲ ὁ o. 

P. 258, 2. ἣν ἀμερὲς] Vulgo ἦν ἀμερές. | 

— ἃ. ϑέντας Ggov | Sic Canterus.in marg. pro ϑέντα σάρον. 

— 9. καταχλείουσι πολυμερῆ δὲ ταύτην. ἢ) Sic corri- - YE 
genda est interpunctio. BERN... 
! — 11. ἢ πλειόνων ψυχῶν 8 σύνοδος] Seribendum vide- ^ 238 

tur ἢ εἰ πλειόνων ψυχῶν ἦν σύνοδος. B CA 

— 16. ταύτῃ] Ante Heerenlum ταύ 

— 28. af γὰρ δυνάμει! Haec adiecl , similiter Heerenius | 
ὅτι αἴ δυνάμε A 

— 25. yv fp καὶ ἐν ἄλλῳ] Seclusi alterum ἐν. cf. πεν. 
P 254, 8. . S0 RAMS 

— 26. ἐπολαι ἄνει Ante Heerenium ἀπολαμβάνειν. δες. 

— 31. ὁλικωτέραν) Magis integram quantitatem, εἷς - "1 
Cant. bene in marg. emendavit pro ὀλιγωτέραν. HEEREN. d 


VE CXVIII ADNOTATIO CRITICA. AD LIBRUM Ll. — .; 


M Co Ῥ, 254, 4. κατὰ τὸ ποσὸν} Secundum quantitatem; hoc 
e rescripsit Heerenius pro xal τὸ πόσον. 
Ll — 11. xai τρίτον ἧπαρ] Ac tertio loco iecur, satis certa 
-— ni fallor emendatione rescripsi pro xal τοῦτο τὸ ἧπαρ, quod 
Rt Canterus habet. Codd. V. À. τοῦ zvoz ἧπαρ nullo sensu. In^ 
$» c7 proximis verba ἀλλ᾽ af plane interiere apud Cant. Codd. V. A. 
A supplent ἅμ᾽ a£, ex quo veram lectionem restitui. HEEREN. 
NE Dubitanter sequutus sum, omisi tamen articulum τὸ ante inae. 
^-^ — Pro ἀλλ᾽ aí A. habet au. 
vU ^O— 12. μερισμῶν] Libri μεριστῶν. correxit δογθῃ, 
| — 22. οὔτε τε] Ante Heerenium οὔτε τε. 

P — 24. ἀπόν τι μέρος] Sic recte Canterus in marg. pro 

- ἀπό τι μέρος. Heeren. et Gaisf. ἀπόντος μέρους. 
— 25. καί τοι] Codd. καὶ τό, correxit Roeperus Lect. Al- 

| bupharag. p. 40. qui affert Aristot. de An; I, 5. II, 2, 8. Iv, 9. 
CN | — 28. τὸ γὰρ] γὰρ addidit Heeren. 
ER P. 255, 5. αἴ ξωτικαὶ) Vulg. καὶ ξωτικαί, Heeren. καὶ αἴ 
I forixal. 
^ — 6. ἔνδοσιν δεχόμεναι] Sic Cant. in marg. pre ἐχόμε- 
eso τ vai, À. ἔνδον συνεχόμεναι. — 
E — 1. προσανέϑησαν] Imo προσανέϑεσαν. 


πος (Yl ἐπιβαλλόμενον) Vulgo συμβαλλόμενον. | 
UE — 24. "oica πυϑαγορείου) Ἰσάρας πυϑαγόρου V.A. E. — 
E o. "Alsioag Πυϑαγόρου Cant. qui in versione habet Mresae Pyth. 
Bc | Le ᾿Αρέσας, ut vocatur Iamblicho V. Pyth. 86. Veràm nominis . 
Re --  ὀ formam “ἰσάρας fuisse idemque etiam Iamblicho restituendum 
E... .65seputo. Αἴσαρος notissimi apud Crotonem fluvii nomen est, 


M . ' ac saepe indigenarum nomina fluviorum nominibus assimulata 
Duo 'esse multis constat exemplis. "evxavoi] “ευκάνας V. A. E. 
Cant “ευκανοῦ Salmasius. ^ — - E 

— 25. ἀνθρώπω φύσιος] Vulgo ἀνθρώπων φύσεως. 

200036. δοκέει} Yulgo δοκεῖ. | 

Ju 7 - 28. εὕροιτό κα] Ante Gaisfordum εὔροιτο καί. 

"2.700 — 29. αὑτῷ] Imo αὐτῷ. 

2o — 80. ὑπάρχοισα) Ante Heerenium ὑπάρχουσα. 
᾿-π 81. γνώμαν καὶ | φρόνασιν] Haec sic leguntur apud Can-- 


y. 


' Nt UE 


* 
* 


yy aT ETAT I: 
. o » νεῖ 
"E N t 


. M 


Dow V 


uu 
ΩΝ ur 
E 


xay sid δύναμεν καὶ ἔρωτα καὶ φιλοφροσύναν, ἁ ἐπιθυμία. 


x 


terum γνώμαν καὶ φρόνασιν ἐργαξομέναν καὶ à ἀρκὰν καὶ ἀλ- ; 


ADNOTATIO CRITICA. AD LIBRUM I. ᾿ CXIX . 


Codi. nihil praesidii afferunt nisi quod in v. À. deest καὶ à ,&- 
xay. Tractavit ἢ. l. Salmasius qui ita rescribi iubet γνώμαν 
καὶ φρόνασιν ἐργαζομένας ὃ 0 λογισμός, ἀλκὰν καὶ δύναμιν 
ὃ ϑυμός, ἔρωτα καὶ φιλοφροσύναν à ἐπιϑυμία. Ἀεοὶε qui- 
dem ad sensum, attamen in verbis passim ἃ vero aberravit. 
Ponit enim tres animi partes Aresas, τὸν νοῦν, τὴν ϑύμωσιν 
et τὴν ἐπιθυμίαν, quae nomina in sequentibus expressa in- 
venies, pro quibus praeter ἐπιϑυμέαν Salmasius male ponit 
τὸν ϑυμὸν et τὸν λογισμόν. Ex tribus autem hisce partibus 


provenire tres animae virtutes principes, ex mente prudentiam - 


et intelligentiam, ex ira fortitudinem ac robur, ex cupiditate 


. denique amorem atque humanitatem. Hisce positis facile pro- - 
babit sese lectoribus lectio a nobis vulgata." Nam in ἐργαξο- . : 


μέναν latet ἐργαζόμενος ὁ νόος. In proximis recte καὶ à xav 
omittunt cod. V. A. utpote male bis scriptum, post δύναμιν 
vero inserendum est « ϑύμωσις. quod prioris similitudine per- 
iit; reliqua iam sana erunt. HEEREN. 

P. 256,3. χεῖρον] Reponendum χέρειον. quam formam 
in his doricae philosophiae monumentis compluribus locis ser- 
vatam ubique restituendam arbitror. NN 

— 4. ἐπέχεν} Libri ἐπέχειν. 

— 5. ἐν τὰ ἐκτυπώσι] Vulgo ἕν τε ἐχτυπάσει. 

— 1. ἐνοασατο]) Vulgo aro. 


— ὃ. κοινωνίας] Scribendum κοενανίας. ᾿ γένοιτό καὶ ὌΝ 


Libri γένοιτο ἦν.  Gaisfordus cum Heerenio γένοιτο ἄν. Hac 
forma dorici scriptores nunquam usi sunt. Et quantillum 
distant ΗΝ et KA? Ceterum excidisse nonnulla videntur, 
quibus huius sententiae ratio reddita erat. " 


LE 


— 12. διαφόρως) Vulgo διαφόρους. Corrige operarum . ΡΩΝ 


errorem διαφόρω. καὶ ἐπὶ τῶ ὃ σώματος. Haec manca et mu- 7:7 5$ 
tila videntgr; suspicor καὶ ἐπὶ [τῶν] τῷ σώματος [αὐσθα- - d 


Mid 9 
— 18. καὶ ἄψιος] Haec supplevi praeeunte Salmasio. 
— 14. οὔτε] Sic tacite Heeren. pro οὐδέ. - E 
'— 16. μάντον γε} Notanda haec forma, nec scribendum 


opinor μέντοι yt. 


— 17. ἐκπλάρωσι» Vulgo ἐκπλήρασιν:, τυχόντων} Li- COH 


bri τευχόντων,, tacite correxit Heeren. - 


σσ ΑΡΧΟΥΑΤΙΟ CRITICA AD LIBRUM I. 


P. 256, 16. ἐς} Ita scripsi e V. pro εἴς. 

— 20. £ixalov] Fortasse εἰκαίως. 

— 22. ἐφέρετο Vulgo ἐφέροντο. 

— 23. χερείονα ] Sic V. pro χείρονα. 

— 94. οὔ xa ἐδύνατο] Sic correxi; libri ovx ἀδύνατον, - 
Heeren. et Gaisford. οὐκ ἂν δύναιτο; Valcken. ad Theocr. 

IL, 46. ovx ἐδύνατο. κοινωνία] [πιο κοινανία.. 

— 25. συνομασϑῆμεν] Libri εὐνομασϑῆναι μέν, Valcke- 
narius συναρμοσϑήμεν quod nunc praefero, quamquam συν- 
ομάζω, i. e. συνομοιάξω. recte formatum est. α ze] Vulgo 
αἱ δέ. ἀνίσαν Ante Heerenium ἴσαν. 

— 20. χερείονα] Vulgo χείρονα. 

— 21. xa] Hoc ut adderetur syntaxis postulabat. 

— 28. αἴτε τὰν κάρρονα ν τὰ μείζονα, τὰν χερείονα 
δὲ τὰ μείονα ] Libri οὔτε τὰ κάρρονα μὲν τὰ usífova , τὰ χε- 
ρείονα δὲ τὰ μείονα, Correxit Heerenius. , 

- — 29. οὔ xa ἐδύνατο] Sic correxi, οὐκ av δυνατός Cant. 
^— οὐχ dv δύνατο V. A. E. 

— 31. àv) Sic V. À. ὧν Cant. a di 6. οὗ, ubi?  : 

— 32. ἁρμόξοντα Imo ἁρμόσδοντα. ΝΣ 

P. 257, 1. ὀπαδεῖἾ Malim ὀπαδέει. 

— 2. διατάξι Vulgo διατάξει. καὶ Ante Gaisfordum καί. 

— 8. ἐκ τῷ] Ante Heerenium ἐκ τῶν. 

— 4 τᾶς ἀρετὰς] τὰς ἀρετὰς V. fort. ταῖς ἀρεταῖς. x 

— 5. xal φιλία δὲ] Heerenius ze pro δέ. ZEE 

— 6. ἐκ τούτων] A. &ovrov i. e. τούτων, ac facile ca- 
remus praepositione. . - EE 

— 7. Fooxar] Apud Cant. Ggezos, V. A, iran, quae Sü-- | 


z : M spectae fidei forma est in scriptore prosaico; scripsi igitur n 


“τ ἔραται. V. ad Theocr. p. 211. | 
— 9. ξέοισα] Vulgo ζέουσα. ἁρμόξαρ] Vulgo ἁρμόσας. | 
— 10. συγκατακρεύμενος] Satis mira haec forma est, ! 
--χρεώμενος V. À. ---περώμενος Heeren. AnGvyxazaxtoa(ov | 
. Bégog? praeterea excidisse videtur verbum finitum. | 
vU. —1$ ὁραυγαϑεῖσιν ὁραγασϑεῖσιν À., δραγαυϑεῖσιν P. 
— 17. ἐφαρμόσδει Vulgo ἐφαρμόξει. 
-- 18. ἀπκοιθοῖσα Vulgo ἀποδιδοῦσα. συννόῳ μέρει! 
Vulgo συνόλῳ μέρει» quod nihil est. — & : 


ADKOTATIO CRITICA AD LIBRUM I. oix: "AED 


P. 257, 19. ὁ βίος 9 κατ᾿ ἀνθρώπων] Non credo hoc recle ὙΕΙ͂ 
dictum esse de vita humana, sed scribendum puto κατ᾽ &v- Eoi 
ϑρώπως. | . — ^no 

— 21. & ἀδονα] Abest vulgo articulus, — . DS 

P. 202, 27. ἐπὶ τοῖς σώμασιν Vulgo περὶ τοῖς σώμασιν. 

— 30. ἡ τὴν συνδρομὴν Vulgo 7j τε συνδρομή. Heeren. ^ 
ἥ τε συνδρομήν. (Üperarum error est 3] pro ἡ.) zm 

P. 263, 2. καταλέγω διευκρινημένως Sic ex A. dedit Gais- τς 
fordus. V. E. habent καταλέγω δὲ εὐκινημένως, Cant. καταλέ- E 
γωμεν εὐπριμένως. 

— 5. Σεβῆρος} Σευῆρος A. 

— 11. αὐτοκίνητον Heerenius affert Plut. de An. procr, 
x 1012. Ξενοκράτης τῆς ψυχῆς τὴν οὐσίαν ἀριϑμὸν αὐτὸν 

ξαυτοῦ κινούμενον ἀποφηνάμενος. Adde p. 225, 25. ΄ 

— 12. περιέχουσαν) Heerenio περιέχοντα verum vide- 
tur nempe ἀριϑμόν. numerum cerias rationes comprehen- - 
dentem. 


Heerenius ex Aristot. de Λα, Ι, 3, τὸν αὐτὸν δὲ τρύπον ἐν τῷ ΤΣ Nm 
Τιμαίῳ Πλάτων --- αὐτὸ μὲν ξῷον ἐκ τῆς ἑνὸς ἰδέας, xol E 
τοῦ πρώτου μήκους καὶ πλάτους καὶ βαϑους. τὰ δ᾽ GÀle “ἘΞ 
ὁμοιοτρόπως. ἔτι δὲ καὶ ἄλλως; νοῦ μ τὸ ἕν, ἐπιστήμην 
δὲ τὰ δύο" μοναχῶς γὰρ ὑφ ' Év*. τὸν δὲ τοῦ ἐπιπέδου ἀριϑ- 
μὸν δύξαν, αἴσϑησιν δὲ τοῦ στερεοῦ. 
— 22, ταύτης] Vulgo ταύτην... τινι. 
— 27. Τιμαῖος} Disputat de hisce Timaeus in libro de .-- 2: 2:98 
Anima mundi inter Platonis opp. T. Ill. p. 99. HEEREN. Seri- . : 
bendum Τίραιορ. Eu 
. P.204, 5. ἐν ὁτῳοῦν αὐτῆς} Aute Béaéainns ἐντωοῦν EA 
— M. ἜΞΕΣΤΕΣ Nescio an scripserit διατεταμένως. 
| — ?2. χωρίξει) Sic Cant. in marg. pro μερίξει. ; 
-— 29. 7 01ov| Ante Heerenium ὅλου. 
P. 265, 1. μεγάλως Ante Heerenium μεγάλα. 
—-6. ψυχροῦ] Hoc addidit Heerenius. 
— 8$. ἀπὸ] Sic Canterus edidit, codd. ut AC ὑπό OE 
— 11. μὲν ἐν τοῖς loser Libri μὲν ἐν τοῖς φυσικοῖς... - cem 
Heerenius ediderat μὲν ἐν roig παρὰ Ὄρφίας ἐν τοῖς φυσι- 


— 16. καὶ πλάτους] Haec probabili. couiectura addidit ΄ . zs 
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κοῖς». motus loco Aristot. de An. L δ. τοῦτο δὲ πέπονϑε καὶ ' 


ὃ ἐν τοῖς Ὀρφικοῖς καλουμένοις λόγος" φησὶ γὰρ τὴν ψυχὴν 
ix τοῦ ὅλου εἰσιέναι, ἀναπνεόντων φερομένην 9 ὑπὸ τῶν ἀνέ- 
pov, qui hoc potius docet pro φυσικοῖς scribendum esse 'Og- 


| φικοῖς , ut fecit Gaisfordus. Praeterea delendum videtur μέν. 


P..265, 12. ὡς εἰσιέναι] Apud Cant. ὡς eloív , quod recte 
in marg. εἰσιέναι scriptum est, firmante E. qui habel ὡς εἰσ- 
t£vat et Α. in quo ὡς εἰσὲν dv est; ὡς forlasse πῶς scriben- 
dum, nisi delere malis. 


-— 22. ϑειοτέρων γενῶν] Fadem κρείττονα γένη vocat. 


supra p. 264, 16. 215, 4. 
— 23. ὥσπερ ἂν τις νεωτερίσειεν ἐν τοῖς ἐπινοίαις] 
Tangere videtur Iamblichus philosophum aliquem coaevum, 


cuius nomen nescio quam ob causam retinuit; ἐπένοιαε for- - 


tasse libri titulus fuit. Eundem fortasse respicit p. 268, 13. 
210, 23. 
ἴα 926. ὥσπερ τὸ ἐμψυχῶσϑαι] Nisi reconditius aliquid la- 
tet, scribendum ὡσπερεὶ ἐψυχῶσϑαι vel ἐνεψυχῶσϑαι. 
— 28. Δικαιάρχῳ] Disputationem, ad quam hic respexit 
Iamblichus, servavit Cicero Quaest. Tusc. I, 10. Dicaearchus 


autem in eo sermone, quem Corinthi habitum tribus libris 


exponit, — nihil omnino esse animam, et hoc esse nomen 


τς fotum inane, frustraque animalia et animantes appellari: 
- meque in homine inesse animum, vel animam, neque in be- 


stia; vimque omnem eam , qua vel agamus quid, vel sentia- 
mus, in omnibus corporibus vivis aequaliter esse fusam, nec 


* " separabilem a corpore esse, quippe quae nulla sit, nec sil - 
. '. zquidquam nisi corpus unum et simplex, ita figuratum , ut 
- temperatione naturae vigeat et sentiat. Quae si cum Iam- 


blichi nostri verbis contuleris, merito non corrupta. modo, sed 
mutila quoque ea esse, suspicaberis. Primum ἡ τὸ τῇ voti 
συμμεμιγμένον, quod dicit Cicero, i(a figuratum ut tempe- 
ratione naturae vigeat et sentiat, bene se habet. In proximis 


2l ἢ τὸ τὸ τοῦ σώματος ὃν si Ciceronem audias, excidisse intelliges - 
ἀχώριστον, nec separabilem a corpore esse. : Post haec la- ᾿ 

' cuna essé videtur; nam verba ὥσπερ τὸ ἐμψυχῶσϑαι nihil - 
. habent ad quod referantur. Latet in iis procul dubio illud ἫΝ 
ceropis, vim vitalem in omnibus corporibus vivis aegualiter Ὁ 


- 
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esse fusam; ipsa tamen verba restitui nequeunt. Nam in 


codd. nihil praesidii. In proximis αὐτῇ pro αὐτὴ bene quidem Jt 
exhibere videntur codd. V. A. attamen vel sic de integritate — ^ .-.2d 
loci difficile est pronuntiare, cum verba haec aperte pendeant SUA 
ex antecedentibus, quae mutila sunt. Sensus esse videtur vim — 7 — 
vitalem (τὸ ἐμψυχῶσϑαι) inesse corpori, non autem adesse ΒΕ- 
animae, ut aliquid ipsi proprium ac per se subsistens, (ὑπάρ- pM 
qov) HEEREN. CEN 
P. 265, 29. δυνάμεως Imo δυνάμεων, ut recte codd. UOTA 
P. 206, 1. σύνϑετον] ἀσύνϑετον Wyttenbachius, quod SSOSSÉB 
recipiendum erat EL 


— 10. αὗται τοίνυν af δυνάμεις] Ante Heerenium ταῦτα 
τοίνυν ἢ αἴ δυνάμεις. : 
0 — 12. ξῴου) Comma posui pro puncto; coniungenda enim ' “3 
δυνάμεις πάρεισιν. » | 

— 15. ὡς] Addidit Heerenius. 


— 17. δούσης ὕλης τὴν ξαυτῆς fov εἷς τὸ κοινὸν to] B " 


In δούσης mendum latere videtur indicante scriptura cod. - 
A. δδύσης. quod λυούσης scribendum videri possit. Pro ὅλης Πρ: 
autem scribendum videtur ὅλην. ᾿ ES. 
— 20. αὐτῶν αὑτῆς mavult Heerenius, quo non opus Nor 
esse videtur, si αὐτῶν ad δυνάμεις referas. — Um 
— 21. κεκρᾶσϑα 4] Suspicor συγκεκρᾶσϑαι propter l 16. .- 
(7o 25. ἄλλα καὶ alla] Heerenius sequente Galsfordo. ἀλλὰ τὰς 
εἷς ἄλλα. Sufficere opinor ἄλλα xev" ἀλλὰ. : Ἑ 
τὸ σα 39. ἑαυτῷ} Revocanda librorum scríptura ταυτῷ. M 
οὐ — 92. κατὰ μὲν τὴν οὐσίαν] Verba "haec corrupta sunt, Ec 
forte et mutila, neque quid rescribendum sit facile dixeris. ΗΝ 
Vertit Cant. iuxta.naturam vires, iuxta firmas functiones; ΠΩΣ 
qui quid legerit, aut voluerit, non intelligo.. Patet opposita “ὦ 
sibl esse, κατὰ μὲν οὐσίαν et κατὰ x δὲ εἴδη; sed obscura ma- 3 
- xime sunt verba ὧν δύνανται ποιεῖν, et difficile omnino de ^'-592 
loco nostro est iudicium, cum quos ex Peripateticis ante ocu- “ΘΝ 
los habuerit, ignoremus.. ludicium itaque sit apud lectores ' : 
num forte lamblichus plenius sic scripserit: κατὰ μὲν τὴν “:: 
οὐσίαν ἀμέρισται αἴ δυνάμειξ,. κατὰ [δὲ M μερισταὶ καϑ' 
ἃ δύναται ποιεῖν. HEEBREN. 
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P. 267, 1. κατὰ δὲ Πλάτωνα] Vult lamblichus , δὶ quid 
video, Platonem cum tres animas ponat, triplicem quoque iis 
vitam pro naturae varietate tribuere; ac sic animam apud eum 
tripartitam vocari; alio tamen sensu noÀvóvvauov , quia vires 

eius non in singularum partium vita fundum habeant, sed po- 
, tius communes omnium qualitates putandae sint. HEEREN. 
-— 6. 7 Ante Heerenium 7. 

— 10. ιαδοξαξουσι) Heerenius δοξάξουσι. | 

— 11. περὶ τὰς δυνάμεις εἶναι πλείονας] Pro περὶ Hee- 
renius scripsit ἐν £y] δέν quae parum verisimilis coniectura 
est, facilius credam aliquid excidisse, e. c. [ἐν ἑκάστῳ δὲ] 
μέρει τὰς δυνάμεις εἶναι πλείονας. - . 

— 12. συγκαταϑέσεως ] Post ἢ. v. sequitur in A. tanquam 

ἮΝ lemma rubris litteris, ἑρμῆς λόγου, ubi teste Heerenio V. ha- 
T bet ὁρμῆς λόγου, unde ipse edidit καὶ ὁρμῆς καὶ λόγου, εἰ- 
h tato Diog. VII, 159. ἡγεμονικὸν δὲ εἶναι τὸ κυριώτατον τῆς 


3 E ; lv à af φαντασίαι xal αἴ ὁρμαὶ γίνονται, καὶ ὅθεν. 


t. λόγος ἀναπέμπεται. GAISFORD. 
X7 — 20. "eisrosélgs | V. de Anima Il, 3. indicante Heerenio. 

RC — 93. περὶ τῶν κατ᾽ οὐσίαν] περὶ τῆς οὐσίας Heerenius, 
praeeunte Cantero de animae natura. Cf. ad lib. II. p. 18, 80. 
T. — 81. οἵ δὲ περὶ Δημόκριτον ziazoviso(] Seclusi prae- 
| euntibus Heerenio et Gaisfordo πλατωνικοί. Fortasse tamen 
scribendum est ἀτομεκοί, 

P. 208, 4. xaO" ἑκατέραν] Sic Cant. in margine pro xa 

ἑτέραν, V. καϑ᾽ “ἑτέραν ἑτέραν. 


οτος 7 — 8. οὗ περὶ Πορφύριον καὶ Πλωτῖνον πλατωνικο}} Se- 
/7*-^ ; dusit haec Heerenius. 
UU — 10. roig ἀπὸ τοῦ ῦ σπέρματος Locum Porphyrii ad quem 
respexerit supra servatum habes ab ipso Stobaeo fr. 28. ^ Plo- 
. tiuum autem de hisce disputantem invenies ex Ennead. III, 8. 


E — 12. τάχ᾽ ἂν] Yulgo τάχα ἄν. 
271.004. ἀπὸ τῆς ψυχῆς ] Seclusi cum Heerenio. 
|" —— 20. κατά τε κατὰ γεΐ an καταῦ 
P. 2609, 2. αὐτὸν διττή) Libri αὐτὸν ἡ διττή; male Hee- 
renius | et Gaisfordus αὐτὸν ἢ διττή. 


— 6. προβάλλεσθαι Vulgo προβαλέσϑαι, correxi ex A. 


— — - 


, 
. . 
————————ÓÀ—————————'ÁÁ -— — e f —— 
md 


ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM I. CXIV 


P. 269, 16. τοῦ συνϑέτου ἐφου Sic Canterus, libri τὸ 
σύνϑετον ἔῷον. 

— 11. ἀπολελυμέναε] Cant. ἀπολυόμεναι, V. A. E. ἀπολ- 
ÀvOpavas , unde scripsi ἀπολελυμέναι. αὐταὶ καϑ᾽ αὑτὰς 
ἀπόλυτοι] Delevit Heerenius sequente Gaisfordo; sufficit de- 
lere ἀπόλυτοι. pro quo A. habet ἀπόλλυτοι. 

— 26. πάντες} Ante Heerenium πάντα. V. πάντας. 

— 31. ἕκασται] Ante Heerenium ἕκαστοι. | 

— 32. ὡς μὲν] Male Gaisfordus cum Heerenio ὡς μὲν οὖν. 

P. 270, 5. μέαν] ἐνέοτε Canterus in marg. 

— 8. γένοιτο δὲ xav | Vulgo γένοιτο δὲ xal. 

— 19. ἐνεργεῖν) Heerenius Zveoyei. 

P. 271, 1. παρευρεϑεῖσα] Sic scripsi pro παρεβρεϑεῖσα, 
quod Canterus edidit. V. Α. πορευϑεῖσα. mirifice Heerenius 
παραβρυϑεῖσα. 

— 9. καϑαρωτέρας δὲ] Ita margo Cant. qui in textu habet 
xal προτέρας μέν, V. Α. καὶ πρότερον μέν. 

— 14. καὶ τὰ] Ante Heerenium κατα. 


P. 272, 10. Πλούταρχον Heeren. affert Plut. de gen. an. 


p. 1059. 


— 22. ἀπὸ τοῦ θεοῦ φυγῆς] V. Creuzer. ad Plotinum de 
Pulcr. p. 81, 11. 


P. 278, 9. ϑηρείοις) Vulgo ϑηρίοις. 


^— 12. μέτρων} Canterus μέτρου, Gaisfordus μέτρων , ne-. 
scio unde. 


— 14. 7] Addidit Heerenius, sine causa, ut opinor. 
'^— 16. ἀναχέοντες] Sic A. Cant. ἀνασχέοντες. 


— 17. ἀποϑθεμένης] Ante Lobeckium Aglaoph. p. 756... 


veg. : 
— 20. ἀπολήφψεως) Libri ἀποδιαλήψεως, sequutus. sum . , '. 


Heerenium. 


m o. ὋΝ 


— 25. ἀπὸ τῶν τοιῶνδε στοιχείων} Seclusit haec Hee- cu ἘΦ ΘΗΝ 


renius. 


— 81. ἄπειρον Sie Cant. in marg. pro ἄπορον." 
P. 274, 8. ἀειγενεσίαν ἀειγεννησίαν V. 


.— 4. ἐν τῷ ἀεὶ πλεῖον γίγνεσθαι Seclusit praeeunte 73 | 


Cantero Heerenius, qui πλείους pro πλεῖον dedit. 
— 8. δένδρον) Ante Heerenium δένδρων. 
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P. 274, 17. ἐν ταυτῷ} Deest lemma in codd. quod rectius 
scripsissem revrov. Canterus in versione de descensu !ani- 
marum. 

— 23. ὅλα τε] Ante Heerenium ὅλα δέ. ldem mox ]. 30. 
αἷ dedit pro καί. 


P. 275, 7. τιϑεμένη] Ante Heerenium τιϑεμένην. 
— 10. λεπτοτέρων Ita V. A. E. λεπτέρων apud Cant. λε- 
. φῃτοδέρμων conicit Gaisfordus. Forsitan λεπτομερῶν. 

— 24. ὁδόν τε] Libri ὁδόντες..» correxit Heerenius. 

— 21. πέμπεσϑαι) πέμπουσι V. À. E. recte, si deleas λέ- 
γουσιν. 

— 80. ἐν τῷ κόσμῳ] Fortasse ἐν τῷ [αἰσθητῷ] κόσμῳ. 

— 81. ϑείας) Libri εὐϑείας ; emendavit Lobeck. Aglaoph. | 
p. 1095. 
P. 27672. si; ἀμφαν)ῇ εἰς τὸ ἐμφανές 
— 13. αὐτῇ} Ante Heerenium ἑαυτῇ. — ' 
— 14. πρόσεισι] Ante Heerenium πρόεισι. 
— 21. MEMEP Hoc recte iam Cant. in marg. coniecerat 
| pro σχήματα. Nempe quod anima corpus regens aurigae com- 
τοῦς paratur, corpora ipsa vocantur vehicula, ὀχήματα. Fundum 
comparationis constat esse Platonem Phaedro p. 240. etc. in 
. qua exornanda mire sibi placent Neoplatonici. HEEREN.' . 


᾿ς πῇ 24. δὲ xal ἄλλοις πλατωνικοῖς} Haec necessario sup- 
plenda videntur, nam apud Cant. male extat 4rrixo ἢ zAa- 
t9vixoic, quod ferri nequit, cum ipse Atticus Platonis as- . 
secla fuerit. HEEREN. Sufficit fort. ᾿Δττικῷ xal πλατωνι-. 
"κοῖς , quod dictum est ut Ζεὺς καὶ θεοί, 


τ — 95. καϑ᾽ ἕνα δὲ τρόπον] Libri καϑ᾽ ἕν δὲ᾽ πρῶτον." 
. ,correxere Cant. et Heerenius. . . ᾿ 


QE P. 277, 7. τινὲς δὲ τῶν νεωτέρων οὐχ sias] Iluec adieci- - 
:; Heerenium sequutus. 
— 20. ὑπὸ] Vulgo ἀπό, quod ferri non potest. ἀναπε-. 
^ φρλησμένοι est commaculati. V. Ruhnkenium ad Tir. p.31. 

— 21. ἄλλων] Fortasse ἄλλως: ZEN cu 
occ 81. κατὰ καιροὺς δὲ ἄλλοτε ἄλλως, εἴπερ ἃ αν. burg 
δείως ἔχῃ! Suspicor κατὰ καιροὺς δὲ ἄλλοτε ἄλλους εἰσκρίς ) 
| verus, ἂν ἐπιτηδείως ἔχῃΈς. 0 ' 
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P. 278, 8. τοσαῦτα καὶ] τοσαῦτα γὰρ Ὁ καὶ cum Heerenio DE 
Gaisfordus; malim τοσαῦτα γάρ. ED 
: — 6. τρόπῳ] Ante Heerenium τόπῳ. | GUN 
— 1. πῶς] καὶ πῶρ E. 

— 10. μήτρας] μητρὸς cum Heerenio Gaisfordus; for- Bor. 

tasse βήτρας delendum est utpote ex interpretatione natum. EE... 


μητρὸς aperte falsum est. 

— 18. συγκενουμένης) συγκρινομένης ed. Heer. tanquam 
ex V. in quo tamen legi videtur συγκρινουμένης. GAISFORDUS. - 

— 15. αὐτοκίνητον) Num excidit δύναμιν 

— 20. γένεσιν) Nescio an γέννησιν praestet. 

— 24. λέγουσι νεὼς κυβερνήσει) Sic manifesto corrigen-- 
dum erat quod vulgo legitur λέγουσιν ὡς κυβερνήσει.. 

— ?7. προσοικειοῦσεν] Sic apud Canterum est, V. σροσ- 
01x0UGLV , À. E. P. προσοιχοῦσιν. 

P. 279, 10. ἄλλοι) καὶ ἄλλοι tacite Heeren.; ες videntur ali- 
qua omissa esse. - 

— 18. κατὰ δὲ Δημόκριτον εὐσχημοσύν εὐσχημοσύνη 
haec Democriti eadem est, quam vulgo εὐθυμίαν vocare sole- 
bat. Cicero Fin. V, 8: Democriti securitas, quae est animi 
quaedam tranquillitas, quam appellavit εὐϑυμίαν. Va- 
riis tamen nominibus eum illam insignivisse testis est Diog. 
Laert. IX, 45. καλεῖ δ᾽ αὐτὴν xol εὐεστώ. xal πολλοῖς -ἄλ- .-. τ 
λοις ὀνόμασι, inter quae adeo εὐσχημοσύνης quoque nomen -“᾿ : 
fuerit. HEEREN. Corrigendum videtur εὐθημοσύνη ς- quo » 
nomine Democritus ad eandem rem designandam. usus fuerit; - :: 
εὐσχημοσύνη ad externum habitum spectaret. De εὐθυμίᾳ De- ne: 
mocriti vide Mullachium p. 121. -7* ^ Bde 
oc 90. xa" Ἱερώνυμον) De Hieronymi sententia Heere- - DONE 
nius affert Ciceronem Fin..V, 5. Praeterea.multos, in his do- ^. 8 
ctum hominem et suavem , Hieronymum, quem iam cur pe- 
ripateticum appellem nescio, summum enim bonum tex posuit τ 
vacuitatem doloris. ᾿ vo TSE 

- P. 280; 6. παρεεμένου ---- εἰς τὰ εἴσω Haec ita vulgaban- ERE 
tur παριεμένου τοῦ ϑερμοῦ sj ἐναποσβεννυμένου πως εἰς τὰ - ᾿ΟὐΑδΝ 
εἴσω, quae corrupta sunt. Primum quid sit παρίεται. τὸ ϑερ-.- ^37 
μόν non intelligitur, tum εἰς τὰ εἴσω pro ἐν τοῖς ἐντός dici ᾿ 
non potest. Correxi locum ita ut παριεμένου ἃ δὰ τόνου refe- 
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ratur, tum ἢ transposui ante τοῦ ϑερμοῦ οἱ post ἐναποσβεν- 
νυμένου adieci, quae propter homoeoteleuton exciderunt verba 
τοῦ δὲ ψυχροῦ ἐγγινομένου. 
P. 280, 12. οὐδὲν] Vulgo οὐδέ. 
— 15. ὥσπερ δὴ καὶ ἔστιν o ὅτε ἐστὶν] Verba haec expli- 
cant illud quod modo dixerat, ov διὰ κινήσεω;. Vult scriptor, 
si anima sit harmonia, eam in morte subito esse desinere, ita 
ut nullam antea mutationem subeat, sed in ipso interitu talis 
adhuc sit qualis fuerit cum existeret. Ante oculos forte hic 
habuit Aristoxenum, quem sententiam a Platone Phaed. p. 91. 
refutatam fovisse auctor est Cicero Tusc. I, 10. HEEREN. 
(0 — 16. ἐκλαμπούσης ] Vulgo ἐλλαμπούσης. τὰ ξῷα] Hee- 
renius, quem Gaisfordus sequutus est, τῷ foo. ᾿ 
«0 — 20. παρέσπαρται] Sic V. E. προίσπαρται Α. προσπᾶ- 
ToU ται Cant. | 
ἄπο - — [b Respicit hic lamblichus ad atomorum defensores ac 
E maxime Epicurum, qui animam per corpora disseminatam esse 
contendit. Cf. Diog. X, 63. ὅτι ἡ ψυχὴ σῶμά ἐστι λεπτομερές, 
E παρ᾽ ὅλον τὸ σῶμα παρεσπαρμένον. v. ib. sect. 66. 67. ubi 
quoque de eius de interitu animae sententia exponitur. €t. 
Lucret. III, 418. HEEREN. 
— 21. καθάπερ ἐν ἀσκῷ] Malim καϑαπερεὶ ἀσκῷ. 
ME — 22. ξύσματα διὰ τῶν ϑυρίδων φαινύμενα]) V. Aristot. 
de Gener. anim. 1, 8... 
τς — 26. ἀποφαίνονται] Post hoc lacuna esse videtur; ac- 
cusativi enim qui sequuntur, nihil habent unde pendeant, lineo- 
Jis quoque additis indicat eam cod. V. Quid tamen supplen- . 
:- .. dum sit incertum est. Respicere videtur ad ea, quae Plotinus 
Ὁ τ Enn. p. 889. tradit, ubi de animarum ratione destitutarum et 
: rationalium, quas corpori magis quam inesse putat, varietate 
disserit. HEEREN. 
— 32. ἢ xal ὅτι ἔλεστα] Sic Heerenius dedit pro 5 xol. 
Praestat fort. εἶ xal ὅτε μάλιστα. 
- p.281, 12. ἕνεκεν λέγουσιν addidit Heerenius, quod ex 
. verbo συνοικίζουσιν, i e. συνοικέξεσθαι λέγουσιν; assu-. 
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" mendum. 
;— 19. γλυκὺ) Ante Heerenium γλυκύν. 
— 21. ἀπὸ 8:àv] Sic est apud Patritium pro ϑεῶν. 
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: ΠῚ 
j: ἐξ P. 281, 21. ἄρχεται] Ἶσες addunt Cant. et A. ; 
"y — 923. πολυστεφοῦς} Heerenii esse videtur coniectura. 3 
Codd; V. A. E. πολυστέρους, Cant. πολυστέφου, Lobeck. Ks 
'Aglaoph. p. 402. πολυαστέρου. Recte habere videtur οὐρανὺξ "E 
πολυστεφής . multum ornatus, quemadmodum ds otn: e 
φανος a nescio quo dictum memini. . τὰ EE 
24. στερουμένου] V. Addenda ad p. VII. E 
Ρ. "582, 4, ὀξεῖ δὲ προφορουμένην φωτί] Affectato dicendi » po 
generi, quo hic scriptor utitur, convenientius fuerit ztogpv- . τον 
ρουμένην, purpurea luce splendentem. . πε... 
— 12. αὐγήν] Sic Cant. in marg. pro. αὐτήν. | UIDI 
— 19. 0 πάντα γνοὺς Ἑρμῆς] Libri ὁ πάντα νοῦς, quod - 7 e 
ὁ πάντων νοῦς Patritius, ὁ πάντα νοῶν Heerenius scripsit τὶ 
sequente Gaisfordo. Aperium est scribendum fuisse ὁ πάντα — 253 
γνούς.. E 
— 95. dogupegsiv] κελεύσας addidit Henrentus, praetuli Zbe-- | 
εἰπὼν supplere, quod inter Pepvgooaiy et ἀνέβαινε facilius G5 
excidere potuit quam κελεύσας. E 
— 90. οἰὸς ὁμοῦ καὶ παραλήπτωρ τῶν μαϑημάτων του- 4T 
rov] Aut Ἑρμοῦ pro ὁμοῦ. aut τούτου n τούτων scriben- ὁ ἢ 
dum suspicor. ^ c ys 
— 28. llavog xoi ἩΗφαιστοβούλης} Codd. σπανὸς Νὴ ας. --. 
Ἡφαίστου βουλαῖς. Emendate Patritius. Gaisfordus αἴϊεγι 1- —. ' 44 
blonskium Panth. Aeg. p. 193—196, Voc. Aegypt. p. 94... Nee 


P. 283, 1. νεοειδές] Sic Patritius pro ϑεοειδές. ἐμοὶ δὲ - 
— γενομένης} Ante Heerenium ἐγὼ δὲ ----γενόμενος. - ' 
oo— 8. ϑεωρήσαντι ἀειδὴ] Ante Héerenium θεωρῆσαί rt ^ ΤΣ 
(ἀεὶ δεῖ (Δ, aisi). - Mq ntodae Ante Heerenium émi6xo- YI 
τοῦντε." lA $5e€3 SPRDEEE 


: -5 6. bei : c - εἰπὼν}. Libr Lnd ES 
εἰ εἰπόντα; emendate Patris, ... «- x. dec 
— 8. ταύτην με] Vulgo ταύτην μέν! vL 


.- 11. τῶν ἀφθάρτων αἵ UPIENE τῶν ἐμοῦ χειρῶν, fa 
τῷ τῆς ἀφθαρσίας φαρμάκῳ χορείας ᾿ἐπικρατῷ In his zv, - 172 
ἐμοῦ χειρῶν pro τῶν μου χείρονας scripsi cum Heerenio, qui... 5 
verba χορείας ἐπικρατῷ tanquam insanabiliter corrupta seclu- 
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siL. Totum locum nunc ita refingendum. esse.video: τῶν - 529 
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Οχχχ . ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM: P" 
φαρμάκῳ χρίσας ἐπικρατῶ, ἀσαπεῖς etc. quae interpretatiobe ^ 
non indigent. παντὸς αἰῶνος] Male Gaisfordus praeeunte . 


. Heerenio διὰ ante παντὸς infersit. . t 


P. 283, 18. χρόνῳ] Ante Heerenium χρόνους. 
— 14, τὰ γῆς ταύτης] Libri τὰ τῆς ταύτης. Heerenius. 


"^ 7 et Gaisfordus τὰ τῆς γῆς ταύτης. lmo τὰ γῆς ταύτης. “' 
(7 — 16. τεκνώσεται] Sic scripsi ex A., vulgo soloer- τε- 


κνώσηται. 
— 18. καὶ τοῖς] Abundat καὶ recteque delevit Heeren. 

— 19. τεμενέξετα ) Parum probabili coniectura Heerenius 
scripsit τελαμωνίζει: fasciis involvit. Fortasse ταινιάξεται 
corrigendum. ἤρκει) Ante Heerenium ἤργει. Idem mox καὶ 
ante ὀκέκρυπτο addit; locus ne sic quidem persanatus est. 

.— 26. διασκέψαι 1mo διώσχεψαι, neque enim credibile 
. est διασχέπτειν pro διασκέπτομαι unquam dictum fuisse. 
τς “ὦ 80. φύσεως πόματι] Haec intelligi nequeunt, scriben- - 
. dumque conicio φύσεως ὀνόματι. Patritius φύσιν πόματι. 
^ — 81. αὐτῇ] Sic Heeren. pro ταύτης. sufficit ταύτῃ, Pa- 
tritius ταύτην. Mox γεννητικὴ pro γεννητικὴν Heeren. et 
Gaisfordus, fort. γεννητικῇ. 


LE 


σ᾿, 
w^ 


24 


4! 


- ἄλλο’ 


P. 284, 11. μένῃ] Malim μείνῃ. εἷς ταῦτα ἤρξατο Hee- 
renius εἰσαῦϑις ἤρξατο, iterum coepit producere, fort. εἶ P 


ταῦτα ἤρχετο, , opus adgressus est, ab ἔρχομαι." 
—4 12. ὡς} Ante Heerenium οὖσαις. ᾿ 


— 14 νοερῶς τοῦτο πυρὶ μίξας Fortasse γοερῷ οἱ stà- " 
tim-dyvecrorg pro ἀγνώστως. Frequens Neoplatonicis est - 


σοῦρ νοερόν. velut Porphyrio apud Eusebium P. Ev. XV, 11. 16, 
27 21. ψυχῶν] Figmenta haec de animarum creatione ex 


: D | Platonis Tim. p. 41. adumbrata esse adnotavit Heerenius. - eT 


— 81. αὐτὰς] Vulgo ἑαυτάς, 
— 82. κενήσεως] κράσεως mavult Heerenius. 
Ῥ, 285, 3. δεύτερον] Ante δεύτερον et μεῖζον male inse- . 


. : T Tir vulgo τό, quod delevi. [mitatur illud Platonis Tim. P. 141; 


αὔτ᾽ εἶπε xol πάλιν ἐπὶ τὸν πρότερον κρητῆρα ἐν o Tv 


B "ro οὗ παντὸς ψυχὴν κεραννὺς ἔμισγε, τὰ τῶν πρόσϑεν ὑπό- 


΄ λοιστα κατεχεῖτο, μέσγων τρύπον μέν τινα τὸν αὐτόν, ἀκή- 
ἰφατα δ᾽. οὐκέτι κατὰ ταντὰ ὡσαύτως, ἀλλὰ δεύτερα καὶ sets 


1 
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ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM I. ^  CXXIl - -" τὰ 

o7 RS 

ΕΣ 285, 7. ἧς μόνος αὐτὸς εἴδη τελειὼ] Haec corrupa - Ὁ 

ων, nec quid in lis lateat assequor. HEEREN. ScripsireAeo, .- 


' ita clara omnia et perspicua. . 
4 — 8. οὐρανοῦ) Seclusi hoc praeeunte Heerenio. 7 
| — 20. πράξετε] Sic Galsfordus cum Patritio, Cant. zQU- —— 
Boite, codd. πράξητε | Nt. 
— 28. δεσμὸν] δισμοὺς apud. Canterum. ^ - 
— 27. εὖ τε κινήσας ) Libri εὐτεκεῖν ἴσας, Cant. in marg. τ 


αὐτὰ κενήσας. Absolvit emendationem Heerenius. : E 
" P. 286, 2. μετακεκλημέναις] Sic Patritius pro μετακεκλη- . ΄ τὸ 
ας. HD T 5: 


-- s. παραϑήσομαι δ᾽ ἔτ Vulgo παραθήσομαι δέ. . - E^ 
— 12. bgazóv] Canterus obscurum, i. e. ἀόρατον, recte. ^u. 
—M αὐτῷ} Sic Heerenius, Cant. et ut videtur codd. - “ἐς 
αὐτῷ αὑτοῖς. An igitur αὐταυτῷ αὐτά τε] Fort. αὐταί 
ze y scil. ψυχαῖ, propter ἔχουσιν Ὁ Ὁ | 
— 20. συμπεπλεγμένον ἡ Alius scripsisset συμμεμιγ- OW 


— - 29. ὑγρᾶς οὐσίας] ὑγρασίας ὑγίας apud Canterum, -. Deo 
ὑγρᾶσίας οὐσίας V. ὑγρασίας vel ὑγρᾶς οὐσίας Heerenius. .-- ’ DV 
P. 287, 5. ovi] à Ante Heerenium μόνης. ΟΣ 
— 6. ὡς κἀμοῦ λέγων) ὡς κἀμοὶ ἔλεγεν Heerenius; ὡς. 
κἀμοὶ λέγων Patritius; non expedio. - : IN 
*— 8, ἐλάνϑανεν ᾿δλάνϑανον suspicatur Heeren. vU tM 
— 11. σύστημα] Sic Patritius, συστήματι codd. HERE" 
απ 18, ο δ᾽ ὦ ὡς ἦλθον] ὡς addidit Heeren. | "HT. 
— 21. ἐναφεϊῆ μνήμην] Si ἀνωφελῆ vera est lectio, - “τὰς 
memoriae épitheton illud ideo tributum videtur, quod animae  -. 27448 
: nullam status, antequam in corpora immigraverint, reminiscen- —.-, 55$ 
tiam habent. Malim tamen μεγωφελῆ, ut sit imitatio Platonici. cA 
illius dicti in Critia p. 108. ubi niemoriam utilissimam deam .- 
vocat philosophus. HEEREN. Scripsi wevogehj:. ^ τ 
P. 288, 6. εὐφυῆ) Libri ἔφη; correxit Heerenius.- | 
" — 10. τινὰ] Ante Heerenium τά. - a 
— Tn. ἔμφρονά τε] Valgo ἔμφρονά ys. tn 
᾿ς ἦκα 29. μαϑοῦσαι} πὸ λλὰ ὠδύραντο excidisse suspicatur - 
Heerenius; possis etiam ἐστέναξαν supplere, quod ante ἐδθαύ- | 
Lois facile excidere potait. 
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CXXXII ADKOTATIO CRITICA AD LIBRUM I. 


L 


P.289, 31. Καμήφι:} Rectius fuerit K&pmg:g. De hoc . 


Domine v. laudatum a Gaisfordo Iablonskium Panth. Aeg. I. p. 96. 
P. 280, 1. ἐγὼ δὲ] Haec Canterus addenda esse vidit in 


versione latina. - 
— 2. τῷ τελείῳ μέλανι] τὸ τέλειον μέλαν Cant. accipit 


de atramento seu scriptione, qua libri Hermetici consignati 


erat, quo posilo sensus esse videtur: cum me librorum Illo- 
rum communicatione dignum haberet. HEEREN. 
;— 0. ἐν δεσμοῖς Adiecit haec Heerenius. Eidem sequen- 


tium verborum, quae sic in codd. leguntur δούλοις πονηρῶν, 


debetur emendatio, quamquam ne sic quidem locus emendatus | 


est. . Pro πονηρῶ; aptius foret ὀκνηρῶς. .. 
^ — 9. μαχεσϑαι] μάχεσϑαι δὲ Heerenius recte; posi. στα- 
σιάξειν dele comma. 


200—012. πλέον] παλαιῶν V. À. in quo μβυκῶν τὰ simile i 
quid latere videtur. | 


" — 20. ἀποσπώμενα.] Scribendum ἀποσπώμεναι deleta 
virgula. ἐνάϑλια] Cant. ὡς ἐνάϑλια. om. ὡς V. Α., ὡς ἂν 


- ἄϑλια Heeren. Fort. πανάϑλια. 


— 26. ὅσαι τὰς δειλαίας ἡμᾶς ἁμαρτίαι] Sic Heerenius 


edidit pro ὃ καὶ τ. δ. s]. ἁμαρτίας. ᾿ 
^ — 29. γὰρ] Sic Heerenius rescripsit pro τὰς. τὰς 7j 


" τὰς sine causa addidit Heeren. 

— 80. ; ὀλέγως : xai παντελῶς paxgóv τ τοῖς τοιούτοις ὑγροῖς B 

« κύκλοις τὸν ξαυτῶν πρόγονον οὐρανὸν ὁρῶντες στενάξομε μεν} 
Libri ὀλέγοι καὶ παντελῶς μικρὸν τῶν ἐν τούτοις ὑγρῶν. 


κύκλων τὸν ἑαυτῶν πρόγονον οὐρανὸν ὁρῶσαϊ στενάξομεν 


ἀεί.  Restituit utcunque sensum loci Heerenius; malim vero 
v xal m. μμεκρὸν. ἐν τούτοις ὑγρῶν καὶ {ἀμνδρῶν à ὃὁμ- 


μάτων} κύκλοις τὸν --- ὁρῶσαι στ. del. - 


P. 290, 1. ἔνϑ᾽ Ὀρφεύς Orphicum hunc versum ex mar- 
. gine importune in contextum illatum esse animadvertit Heeren. 
Uo. Scribendum autem ἔνϑεν Ὀρφεύς. B E 

(— 4, δ. ὑπαὶ τοίνυν καὶ οὐκ ἔτι εἰσὶν ὀφϑαλμοῆ. Ante mE 
. Heerenium τόπος legebatur pro ὀπαί, quem inconsulto.cum - 


᾿ Gaisfordo sequutus.sum. Scribendum πόροι. -Cf. Plato Men. 


p.79. οὐκοῦν λέγετε ἁἀπορροάς τινας --- καὶ πόρους; εἰς οὺς καὶ 


(t ὧν αἵ ἀπορροαὶ πορεύονται , καὶ τῶν ἀπορροῶν τὰς μὲν | 
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ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM I.  CXXXIII Eo 
ἀριύττειν ἐνίοις τ τῶν qx ; foramina vocat Seneca Quaest. M 
. Nat.IV, 9. Cf. supra p. 97, 29 «Ὁ 
— p. 290, 5. ὡς δὲ xai] Scribendun πῶς δὲ xal. "nS 
— 9. συ] Ante Heerenium ἀεί, E 
— 10. ἀπολεῖ] An ἀπόλλυϑ « : NE 
— 94, κἂν μὲν ἢ] Vulgo x&v uiv ἦν. M 
— 80. λοιπὸν] Sine causa Gaisfordus τὸ λοιπόν. EU -- 
— 32. ἀλλ᾽ οὐδὲ] Libri ἄλλους δέ, correxit Cant. in marg. Eu 
Idem mox ἀλλ᾽ ὡς pro ἄλλως. : NEC 


P. 291, 1. διαβολὰς διωβουλὰς Cant. καταβολάς, pen- 
siones, praemia, Heerenius, quod non sufficit. Fort. διανο- 
μᾶς, quae vobis impertiuntur , Ἢ vd quod praefero μεταβολάς. 

— 8. βουλευ sco] Malim βουλευσεσϑε. 

— 4. ἐπόπτης αὐτὸς καὶ iniciar] Verba καὶ ἐπίσκο- | 
πος forsan delenda. - Ecc 

— 16. μάντεις of ἀληϑεῖς] Malim μάντεις παναϊηδεῖς, ᾿ 
nisi o£ delendum. Apud Canterum μάντεις ἡ ἀληϑεῖς. 

— 31. ἐκσοβήσουσιν Sic Cant. in marg. pro ἐκβοήσουσιν. 

— 38. ἐνδικωτέρα] Si μετελεύσεται sincera est lectio, ἐν- 
δικώτερα (sic Patrit.) neutraliter accepto, iungendum erit: Ai 
τῶν αἰετῶν φύσις μετελεύσεται τὰ ἐνδικώτερα, i. e. iustitiam 
colet. Ordo tamen verborum flagitare videtur ut ἐνδικωτέρα 
iungatur cum φύσις ,- quo posito μετελεύσεται vel plane re- 
dundat, vel vj inira est γενήσεται vel simile verbum. HEEREN., 
Scribendum δικώτερα.. πὶ 

— 29. ὑπωστιοῦν͵ Ante Gaisfordum οὕτως τε οὖν. MT 

— 80, lace δὲ καὶ γηρᾶσαν γηράσας V. A. γηράσκειν, | 
Patritius. Locus corruptus. . 5 ÉD 

— 31. νήχουσι] Vulgo νηχοῦσ. — -—- COMAS 

P. 202, 3. φιλοβορωτάτου] Sic enim volebam, non quod - 5 
per errorem impressum est φιλοβορωτοτάτου. Vulgo giào- - 
βρωτοτάτου, quod fortasse φιλοβρωτάτου scribendum est, à phi 
φιλοβρώς. Potest vero etiam φιλοβρωτοτάτον defendi ἃ φι- - v 2 2E 

. Aofguroc, ut ὠμόβρωτος activo sensu dicitur pro ὠμοβρώς. - “τον 

— 8. ὑπάρχον] An ὑπερέχον Ἐ Sequentia lacunosa sunt. ' ES i. 
εἰδὼς Sic Cant. in marg, pro εἶδος. Sutim corrige ὑπὲρ E — 
pro ὕπερ. 2 


1I Ἦν. -— 


Pd 


Cxxiiy ADNOTATIO QnrTiOA AD LIBRUM I. 


ΠΡ, 202, 9. καὶ τύπον] κατὰ τύπον Heerenius, quod: " 
rum videtur. ᾿ 
— 1. ἤδη δὲ — θεωρήσας Ante Heerenium ὃ δὴ — 
ϑεωρήσαι ἄν. - 
^— — 18. θεῶν. 97 Dele comma. | xl 

— 16. μέλλοντα) Sic Cant. in marg. pro μᾶλλον. TL 

— 22. τὰς ἑαυτοῦ] Ante Heerenium τὰ σεαυτοῦ. " — 

, — 25. ἀνατεμοῦσι) Sic Heerenius dedit pro ἀνατέμνουσι.. 
Idem 1. 21. ἐκτενοῦσι pro: ἐχκτείνουσι, εἰ 1. 29. διαπορϑμεύ- 
.Govot pro διαπορϑμεύουσι. 
(— — 38, πέραν] πέρα A. ἀλλήλους] Heerenius ἀλλήλων. 

-- 91. οὐρανοῦ Sic Cant. in marg. pro ovv. 

P. 203, 2. τῷ ϑέλειν) Heerenius τῷ τέλει, quo locus non 
restituitur. 

— 8. ἀλλὰ τῷ τῆς ἀλυπίας ἀγαθῷ μυηϑῶσι Scriben- 
^ dum videtur 7 ἕνα τῷ — ἀγαθῷ μνηϑῶσι, et in fine sententiae ' 


. τρυφήσασι, quod codd. habent pro τρυφήσουσι. Pro ἄἀλυ- 


᾿ sac V. A. E. habent ἀληϑείας., quod non spernendum est, si 
ἀληϑείας ἀγαθὸν ironice accipitur. - 
.— 7. ἐπὶ καὶ τὰ] Ante Heerenium ἐπεὶ ra. 
— 13. ἐλπίσι πλάνοις} Ante Heerenium ἐλπίσι πλάνης. 

^ — 15. ἀτευκτοῦσαι] Codd. ἀπευκτοῦσαι; quod Heerenius, 
quem Gaisfordus sequutus est, parum probabiliter ἀποτυχοῦ- 
“σας, scripsit. Posui CTEUXTOUOGL, quamquam possis etiam ἀπο: 
τευκχτοῦσαι. 

᾿ς πὸ 21. ἐπόπτειρα] Sic scripsi pro ἐποπτετῆρα. Heerenius 

«ἰ Galsfordus dederunt ἐποπτήρ. ταγῆς! Ante Heerenium . 
τὰ γῆς. . 
- P. 294, 2. ἐγὼ δὴ ui Reemi. ὌΝ e To 


. .— 16. δὲ óofaro | Num δοξάτωῦ 


.“- 20. Mov λάμψαντορ] Rei acconimodatius fuerit ἐκ-᾿ 


το πὰ 1. συγκεκοσμημένοιςἿ Fortasse συγκεκοσμημένη vel | 
tC. 
P. 205, 11. κατὰ τῶν ἀδύτων] Seclusit Heereníus, "rectius : 


* "forsan facturus, si reliquisset haec verba auctori, 1. 19. autem EM 


καὶ τῶν. lolo scripsisset pro καὶ κατὰ τῶν ἱερῶν. 
— 21. προαίρεσιν] Ante Heerenium πρὸς αἵρεσιν. 


ἱ rer - pU ΡῈ 
5 ADNOTATIO ORITICA AD LIBRUM I. CXXIY 
: x | nm 
, P.295,25. ἁμαρτήσει] Libri ἐχκαρτήσει, corr. Cant. in, ὅτ 
ES. marg. Praestare videlur ἐγκακήσει. " 
w-— — 80. παρὰ ϑυσίαις) Seclusit Heerenius, nisi fuit xol : .-. 71 
JAN ϑυσίαις. e “τ 
P. 296, 6. ὅσα μὴ ϑέμις Sic Heerenius pro ὅσα με ϑέμις. 4500 
— 9. αὐτόγονε] Cdd. αὐτόγενε; quod correxi. ὭΣ 
— 14. ἄρξασα τοῦ ἀπολόγου Sic feliciter Heerenius cor- Τοῦ 


rexit librorum scripturam τάξομαι τῆς ἀπὸ τῶν λύγων. 
— 15. πρύτανι ,] Dele comma. UH 
— 20. ἀπὶ avido Om. ἀπ᾽ Heerenius. ἐπέστη] | .-“ὃ 
Vulgo ἔπεστι. ᾿ | d 


— 21, αὕτη] Malim αὐτή. ues 
— 23. 0 ἐπὶ πάντων Heerenius ὃ γὰρ πάντων, Patritius — ^ d 
ὃ ἀπὸ πάντων, Fort ἤ 7i ὑπὸ πάντων" ὁ ἐπιχϑόνιος — -"" 
— 31. σαυτοῦ τινὰ) Malim σαυτοῦ γέ τινα. au. 


i 


P. 297, 7. ἀργὸν] ἀργεῖν V. quod probum est. BAG 

— 8. καταλείπετε] καταλείπητε V. À. quod καταλίπητε PES ΚΩ͂. 
scribendum est. t 

— 13. διὰ γένους Forsan δι᾿ diu: | Xt 

— 32. κατασχῶσιν) More seriorum dictum videtur pro . 0. 
καϑέξουσιν. v. Lobeck. ad Phrynichum (729. - 

P. 298, 10. ἔχον) Ante Heerenium 

P. 299, 2. εἴ τι Malim εἴ τι ἔτι. uu 

— 6. ἐπεὶ γὰρ Legendum δαὶ εἰσὶ γὰρ deleto quod l. 7. x ΞΕΣ 
habes εὐσίν, aut delendum est quod 1. 9. ante ἄνω est καί, ΄. - ^ 

— 13. δα fiat] Cant. μύναι, V. δὲ μόναι. A. δαϊμό- LY 

vov cum δὲ μόναι in marg. Correxi δαιμόνιαι.. ᾿ Qu 

—.25. παρ ᾿ ἀνθρώπους Vulgo παρ᾿ ἀνθρώποις; ,.con- i. EXT 
irasensum.  . lA 

P. 300, 9. αὐτὴν κατατάσει] Sic scripsi pro αὐτῆς τὴν ^ 
κατάστασιν, αὐτὴν pendet a verbo δογυρορηθει. Heerenius EST 
edidit αὐτῇ s καταστάσει, Ei 

— 21. ἅπαντά μοι] ἐδήλωσας addidit sequente Gaisfordo- " ἘΣ Ξ ἧς 
Heerenius , male; ἅπαντα pendet ἃ διηγήσω. ᾿ E "e: Ἢ 

P. 801, δ. καὶ ταῦτ᾽ - ἔχει] Haec tria verba (non tantum ^ - ; 
ταῦτ᾽ χει inserui praeeunte Heerenio; sed apertum est δχ- τ 
cidisse plura. . . Aa 

— 13. στοιχεῖον στοιχείων Heerenius. - T3 
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3 ON ] 
ἘΝ τος P. 801, 27. ἀμβλυωπεῖῖ Sic Canterus in marg. correxit pró t. 
T. ὀξυωπεῖ; possis etiam μυωσεῖ, idque etiam probabilius videri. , . 

» otest. 3, 


, P.302,2. βλέπει] Yulgo βλέπουσιν. 
. — 8. παρὰ ποσίν) Libri παρὰ πᾶσιν, correxit Canterus 
. In marg. 


ER 0 00Y — δ. οὐκ ὄντως] οὐχ οὕτως Heerenius. 
E — 8. xal ὅσα ὅσα] Sic A. quod casu retinui; vulgo καὶ 


ὅσα. Scribendum videtur τόσα ὅσα, deleto καί, 
— 18. πρὸς — εὐώνυμον] Haec supplevit Heeren., cui 


D... etiam sequentia τὸν ---- οὐρὰν debentur. 

imm — 14. ὑπὸ τῆς ἄρκτου Ante Heerenium ὑπὸ τοὺς (A. P. 
Gm. τὰς) ἄρκτους. 

Eau Us κα 20. τοξικοὺς] τοξιανοὺς V. A. E. P. quae paragoga 


E. . . forma est nominis gentilicii pro T'o&os (Lobeck. Prol. Path. 
52. p.248) sed qua non incredibile est scriptorem nostrum etiam 
[DU Ij. pro τοξικὸς usum esse. 


0. ᾿πόδας, emendavit Heerenius. Mox idem ἄλλως pro ἄλλους. 
poo: τὸ τὰ 21. τὸ νῦν ἐταλικὸν] κατὰ cum Heerenio praefixit 
^ Gaisfordus; malui post ξλλαδικὸν lacunam indicare; apertum 


sequens librorum scripturam εὐχοχωνέστεροι.» sive malis ev- 
|, ποχωνότεροι. lumbis praestantiores. 


EC Loon τῷ 82. ἀπ᾿ αὐτῶν] Libri ἐπ᾽ αὐτῆς, Heeren ἐπ’ αὐτῶν, | 


' "quod fortasse praestat. 
E addidit. 
— 7. νοερώτεροι ψοεροί re? an statim σωφρονέστεροι 
T el - p, viderint Malim nunc γενόμενοι. - ΄- 


potest, qui quid dici debeat consideraverit. .: 


— 25. πρωτεύοντας τοὺς πόδας Libri πρός τινα τοὺς 


808, 2. ἡμῖν] ἡμῶν Beerenius, qui 15. οἵ ante ἐν- E 


0-8. , γεννώμενοι Libri γενάμενοι, Heerenius et Gaisfor- 
. dus γεννάμενοι, qui quo iure aeolicam- e L ipsi 
€. 


— 10. νεφῶν] Indicavi lacunam, quae pue t fallere. B 


-. . emim est aliqua excidisse, in quibus etiam οἰκοῦντας vel similis - 
5. potestatis participium fuerit. κλῖμα] Vulgo κλίμα. Α. κλῆμα. 
ξστ΄ — 28. εὐπωγωνότεροι] Sic vulgo, inepte. εὖὑπ νέστε- -. 
TE . ^ Q0» V. Barthius Adv. p. 808. assentiente Heerenio εὐπυγότε- ^- 
ἐῶν Το 0^, quae valde improbabilis emendatio est. Scripsi presse - 


2. scriptus erat apud Heerenium et Gaisfordum ὡς τὴν (Gaisf. 
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| P. 308, 12. καὶ τὸν ἡμέτερον ποταμόν, λυομένης] Sic — :. τ 
emendandus erat hic locus, qui corruptissime et sine sensu. “ΑΔ 


τὸν) ἡμέτερον; πυχνουμένης. Cod. Α. cum Cantero consen- 
tiens xal τὸν ἡμέτερον molvouévng. In' πολυομένης nibil ^: 
aliud latet quam ποταμὸν λυομένης. Quod Heerenius. er ' 
V. pro πολυομένης affert zvxvovuévne, nullius pretii est. 

Nilus enim (hunc enim dicit scriptor τὸν ἡμέτερον ποταμὸν) 
non niviutm condensatione sed nivium solutione augeri dicen- - --" 
dus erat. Ac ποταμύν, quod euam in Stephani Byz. codice - 


Rehdigerano plus semel πὸ et πὸ scriptum est, legit hic etiam. 7 
Patritius. | 


— 14. τρόπον τινὰ καπνοῦ] Aut τενὸς scrib. ant excidit 
δίκην post καπνοῦ, quodammodo fumi instar. 
— 15. ὀμμάτων} Hoc Cantero debetur sic librorum scri- 
pturam ὀνομάτων emendanti. - 
— 24. προλέγει] Non sufficit quod Heerenius conicit it προ- 
voti. Sed totus locus obscurus et corruptus est. 2 mo 
— 26. ἐπισταμένως] Ante Heerenium ἐπιστάμενον; for- ^ ^13 
san ἐφιστάμενον, quod ad comparationem cum satrapa refero. 
— 28. ἐπιδίδωσι] Fortasse ἀποδίδωσι. ' - : 
— 32. ζώντων) Fortassefoov. -. . . —- Deo 
- P. 304, 8. ὑψιπετέστερα] Sic Gaisfordus dedit pro v ὑψι- *o 
πέτερα; fort. ὑψέττερα, ut dicitur ᾿ὠκύπτερος. "i 
— 12. ἐν ᾧ xal πολιτεύεται Haec verba, in quibus ἐν ᾧὦ -. 
pro ἐν οἷς cum Heerenio scripsi, seclusi fortasse | justo calidius. oco 
— m ἔχει} Addidit Heerenius. ᾿. .-. -. EE LA ἘᾺΝ 
2 22. ὅσ᾽ av] Ante Heerenium ὅσα: TEE NX: 
— — 25. σωμάτων Usitatius fuerit σώματι. . ᾿ 
o — 24, ὡσπερεὶ ᾧ ἀνθϑέρικος inixvpalvesar]Sicemen- ᾿“ -3 
dari quod codd. inepte habent ὥσπερ dv βυϑῷ ἄνϑρωπος ém- . .. 
veran, οἵ. 'Callimachum 'H. in. Del. 193. ᾿παλερροίῃ ἐπι- δὲν. 
νήχεται ἀνθέρικος ὥ Oc. vno ce XB 
' .— 25. Ésvapevov] Imo ἐσεαμένον. A. ἐνστάμενον. : Lo EN ἈΝ 
^1 — 80. xal γαῖα γενηϑὲν] "καὶ ἀγεννηθέν libri, correxit. τ 
Heerenius. Grotius καὶ ἐννηϑέν. 
ες κα 82. κενὴ κόνις, nw πρὸς αἴϑραν Lii κενῆς) ἢ δὲ 
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πρὸς αἴϑραν. Heeren. κόνις, ψυχὴ δὲ πρὸς αἴθϑραν. " 


Grotium sequutus sum. Pro αἴϑραν malim αἴϑρην. 


P. 305, 1. σχίδναται ormxóOtv ἦλϑε μετήορος εἰς αἰϑέρ᾽ , 


ἁπλοῦν) Sic Y. Α. εἰς αἰϑέρα πλοῦς Canterus, Grotius αἰϑέρ᾽ 
ἐς ἁπλοῦν sequente Gaisfordo. Sed haec post πρὸς αἴϑραν 
ferri non possunt. Scribendum haud dubie μετήορος εἰς 
ἀϑέρ᾽ ἄχλουν, aridae spicae insiar,motissimo usu praeposi- 
tionis εἷς ad indicandam similitudinem.. 


— 2. ἀναβλαστῶν] ἀναβλαστῶν Α. ἐναβλαστῶν Cant. 
. Scripsi ἀναβλαστών, nulla tamen mutandae codd. scripturae 
necessitas erat. V. ad p, 62, 16. 


— 18. τῆς εἰς IDovrovog 0009 τοῖς ---- ὁδοῦσι A. cor- 


rei e Platone, nori nale tamen Gaisfordus conicit τοῖς — 
ὁδεύουσι. ' 


— 351. ἀποχορήγητοι] Imo αὐτοχορήγητοι cum Platone. 
^. P. 806, 12. ὑδρίαι] Vulgo ὑδρεῖαι. : 


— 21. ἀπονενεμημέναι Ante Gaisfordum ἀπονενεμηκέναι. 


— 21. ἔσχουσαι) Vulgo ἴσχουσιν, Patritius ἔχουσαι. με- 


d ταβάλλουσιν Vulgo μεταβάλλουσαι, Patritius μεταβάλλονται. 


— 28. εἶϑ᾽ οὕτως Ita Patritius, cdd. εἶτ᾽ ἄν. Scriben- 


. -dum potius εἶτ᾽ av. χορὸν] χῶρον cdd. χορὸν Patritius. 
᾿ Eodem modo statim erratum erat. | 


— 81. ἀνθρώπου; ἀνθρώπου σῶμα Patritius. 


BEN τεύξεται ἀϑανασίας] Patritius γεύσεται «e. "n 
(οὐδὲ 3) cov ἀγαϑοῦ μεταλαμβάνει. 
τς π΄ 82, παλίσυρτορ] Hoc e Patritio repos] pro παλίσ- 
.. δύυτορ. ᾿ 


P. 807, 1. οὐκέτ᾽ ἄρχουσα] Vulgo οὐ κατάρχουσα. 


τς — 8. κακία] Apud Canterum καταδίκη, codd. κατά, Pa- 
E tritius κακία, quod sensu postulante recepi. . 

ec. .— 25. ἀρκτέον) Quae sequuntur ἀρκτέον etc. si ea iam - 

24 ^ pro Apollodori verbis accipias, nihil habent ex quo pendeant. . 

Recte itaque iudicat Heynius, vel hic nonnulla excidisse, vel - 


ea quae sequuntur usque ad κατωνομάκασι Porphyrii adhuc 


: yerba esse, parentheseos loco habenda. Attamen vel sic vix - 
patet quomodo ab iis quae sequuntur Porphyrius initium ex- - 


scribendi facere potuisset. Praefero itaque prius atque ante 


ἀρκτέον nonnulla periisse puto, in quibus se de Styge ac reli- —  , 


* 


. ῥοάς, si recte id in Sophoclis loco restitui. 


᾿ vat] Sic ex Heynii correctione editur pro ὑπερήρηται. Scri- 


'cturum esse promiserat. HEEREN. 


| 9v ἄρσενας χοάς. 


᾿ Evanuerunt ap. Stobseum lonicae dialecti vestigia, forte ab ipso 
additur σφε» ἡ μὲν ὕψεσθαι c αὐτῷ τῇ ἂν ἐξηγῆται. 
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dis locorum inferorum fluviis eorumque nominibus verba fa- 


P. 307 , 27. πεϑανῶρ) Ante Heerenium πιϑανῶν. ᾿ . ^U Uu 
— 82. ἄχεα] Sic Grotius pro ἀχεοῖσι. Cant. ἀχαιοῖσι. πος στ ὡς 
P. 808, 2. παγαῖς} Libri πάσαις, Cant. in marg. παγαῖς. un" 
— 6. τοῦ] τὴν τοῦ Heerenius, τὴν Nauckius. In sequen- — ΄-- 
tibus Sophoclis versibus cum aliis probavi transpositionem ver- VA 


borum, quae partim Grotio partim Heynio placuit, libri enim. ᾿ 
sic: λιποῦσα λίμνης ᾿Αχέροντος ὀξυπλῆγας ἡχοῦσα γόους .4λ- 


—— 8. ἀκταςἹ Sic Heynius coniecit pro ὦ τὰς. idem postea. 
lacobsius. 
— 9. χοὰς] δοὰς recte opinor scripsi ad S. Oed. CoL p.203. 
— 10. ἠχούσης] Hoc inconsulto retinui ex Heerenii et Gais- 
fordi editione. Apud Cant. est ἤχουσα, A. habet ἐχούσας, “ 
recte alii ἠχούσας. 
^ — 11. ἀπαίωνας ἀκτὰς Haec ante τὰς addenda esse res 
ipsa docet, non sufficit supplere ἀκτάς. - E 
— 12. χοὰς Hoc supplevi Heerenium sequutus; debebam 


— 14. ἔλεγον τῷ τὸ μὲν] Valgo ἐλέγοντο τὸ μὲν, Hee- 
mei. διᾷ τὸ μὲν. παρέχειν) Ante Heerenium 
VT 18. τάν τῷ ζῆν) Vulgo τὰ τῷ (τὸ A) in». ὑπερῆρ: 


bendum potius ) υφἤρηται vel παρύρηται. - οὖς 
P. 809, 4. Ὅμηρος] Odyss..24, 218. “΄΄ -- - 
— 16. οἵ πλείους Sic Cnt. plerique vertens, codd. 7H 
πάντες: 
— 20. Ἡρόδοτος] Leguntur haec ap- Herod. L. VL c. 14... 


Porphyrio de.industria deleta. Apud Herod. post προσαγων. 


το Mox ἀγινεῖν bene habet Stob. pro ἀγενέων in ed. Herod. Ad-- pe 


c0 δὴ καὶ ἔστι τοιόνδε τι" ὥδωρ ὁλέγον φαινόμενον ἐκ πέτρης 
᾿ στάξει ig & ἄγκος; τὸ δὲ ἄγκος αἱμασιῆς τις $ περιθέει κύκλος" 


scribimus reliqua quae Porphyrius omisit: ἐν δὲ ταύτῃ τῇ 
πόλει λέγεται εἶναι ὑπὸ τῶν ᾿Αρκάδων τὸ Στυγὸς ὕδωρ" καὶ 


ΠΝ ᾳ{ᾳΕἜᾳΕΕΝ 


παν -ος- A9 c 1 
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S 7 ΟΣ. τ ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM Loo τ 
lo $68 Νώνακρις ἐν ἡ 5 πηγὴ αὕτη τυγχάνει δοῦσα, πόλις 
ὟΣ il τῆς ᾿Αρκαδίης : πρὸς Φενεῷ. HEEREN. — 
N P. 309, 22. ἀπικόμενος Vulgo ἀφικόμενος et statim εἰς 
2 ᾿Αρκαδίαν. 
7 -- 925. προεστῶτας] προστάτας Herodotus. 
E: 0 - 20. ἁγινεῖν} Imo ἀγενέεεν et statim ἐξορκέων. 
T. — 27. πρὸς Νύμφιν]) Legebatur περὶ νυμφῶν, quod ne- 
. scio ex mea an alius emendatione correxerim. Hoc.certum est 

ες falli Hemsterhusium ad Callimachi Fragm. p. 431. Ern. . 
PS. .7 88. ἐν Novaxolvg τῆς ᾿Αρκαδίας] A. Νωνάκρινῃ. 
E Heerenius edidit ἐν Novaxqi κρήνη τῆς ᾿Αρκαδίας ἧς. rece- 
' ptum a Gaisfordo. Non video iustam novandi causam.  Nova- 
7^. 7  wQeívr est ditio Nonacris urbis. | 
55" ^ |  P.810. 10. περὲ μὲν] μὲν delendum videtur. In sequen- 
s. "5 "fibus τιμωρίᾳ scripsi pro τιμωρίαν, quod pro τιμωρίην. dedit 
F^ FE Heeren. 
b ^ ^ . — I9. κληρώσας] Sic scripsi ex A. pro πληρώσας. Re- 
2: - ὁ. $picere videtur quae de mundi sortitione narrat Homerus ll. o, 


Eros. ^ 185 sqq. 


Lu 


ἬΝ — 28. σοὶ δ᾽ oV] Hom. 04. à, 561. 

V... δ P. 81, 11. ὁμοίως] Heerenius ὅ ὅμως. 

c — 14, τῶν περὶ] τῶν olv Valckénarius, quod verum 
LL 0. yeu 

E - ^ p.812, 16. καϑὰ — ὑπέλαβον] Aut haec abundant aut 
Ls ᾿ quae Ι. 19. leguntur ἐπεὶ ---. πιστοῦνται, nisi 1. 17. κατ᾽ αὖ- 
Ὁ ᾿᾿ τὸν scribendum est pro μετ᾽ αὐτόν; video tamen quid obstet. 
Be. ΄ - — 20.0::) Ante Heerenium ὕπερ. ὑποθερμανϑὲν] d ὑπερ- . 
Ey o. Θερμανϑὲν Valckenarius, recte opinor. ' : 
ET τς — 22. οὕτω φαίνεται αὐτοῦ μέμνηται Valckenarius, Aut 
ie. 7 τ hoc scripsit Porphyrius aut οὕτω φαίνεται μεμνῆσθαι. ᾿ 

ξεν. - — 34, ἀντιϑρῶντος} Becte Scaliger ἀντεϑορόντος, Cl. 
y-- στοὺς Henr. Stein Fragm. Emped. p. 72. quem vide etiam de reliquis. - 
γ΄ - Ῥ, 818, 8. καλέσας] ϑεοὺς δὲ καλέσας probabiliter Hee-. 
ὍΝ ren. Idem sequentia seclusi ^. 
PEE E idi αὐτὸν Haec etiam delevit Heeren. et ὄντος ὃ ὃν 
PN τ seripiit pro ὅσον τόσον. τ 
o. 20. Στύγα] Addidit Heerenius. ον τ - 
Ec 7 7 —7m 7. ἁμαρτημάτων Heeren. εἱμάτων. Praetulerim ἀμ, | 
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: o— 106. οὕτω δι᾿ αἰῶνος οὕτω. fortasse delendum. - 


E συνεκάλει. - Cf. Od. 1, 466. . -Expresserat illud lam in versione . 


᾿ τὸς coniungitur quam εἵματα. 


—— À —— 


"φιεσμάτων vel ἀμφιασμάτων, quod melius cum τοῦ σώμα- 


P. 314, 2. εἴρηται] In iis quae hic sequuntur aperte ap. —— I e 
Cant. et in codd. turbatus est verborum et sententiarum ordo. E j! 
Legitur ibi: Εἴρηται δὲ ὅτι τὰ ἔνδον τοῦ ποταμοῦ ἀΐδα ztQoc- — 9 


αγορεύει" Οὐδέ μέ πως (τὰ ἐπω- A.) μέσγεσϑαι ὑπὲρ ποτα- τος ( 
μοῖο ἐῶσι. Καλεῖται δὲ καὶ τὰ ἔξω τοῦ ποταμοῦ ὡς dvós[- - - 28 
xvupev (ἐδείκνυμεν A.) ἐν ἄδου δόμοι" τί οὖν πασχουσί φη- ^J .;7 
σιν. AY αὕτως ἀλάλημαι ἀν᾽ εὐρυπυλὲς (εὐρηπελὲὸ A) 155 
"léog δῶ. lu quae si accuratius inquiras, facile videbis ver- «. ὁ. ex 


* I 


sum οὐδέ μέ πως μίσγεσϑαι ὑπὲρ ποταμοῖο ἑῶσε alienam — ^«^ 
plane sedem occupasse. Neque enim probat id quod probare .  .—: 
deberet, regiónem trans fluvium Homero Haden appellari; ne- — . 
que omnino probationem eius hic exspectabis, cum ea iam su- ^ . οὐδ 
pra a se exposita esse dicat Porphyrius. - Versu autem hoc ^. 
remoto optime procedit oratio. Nec minus in sequentibus per- — 7; 
versum locum obtinuerunt verba ví οὖν πάσχουσί φησιν, nam 
versus qui sequitur continet probationem eius quod praeces- :  ; 77; 
serat, regionem cis fluvium quoque Haden appellari. Patro- τ ΙΒ 
cli enim anima, quae flumen nondum traiecerat, tamen ita de — ":^ τοι 
se queritur: ἀλλ᾽ αὕτως ἀλάλημαι à ἀν᾽ εὐρυπυλὲς ᾿Αδος δῶ. . 75 
Vix itaque dubium supererit, recte a me restitutum esse sen- οὐσῶν 
tentíarum et verborum ordinem, cum verba τί οὖν πάσχουσί ^ 
φῆσιν post illa collocarem ; ac hisce subiungerem versus, qui. : a 
aperte ad ea pertinent: τῆλέ με εἴργουσι ψυχαὶ εἴδωλα xa- ^ 7; M 
μόντων.. Οὐδέ; μέ πως: μέσγεσθαι. ὑπὲρ ᾿ποταμοῖο. ἐῶσιν. - “ἃ "ES 
HEEREN. ΄.:". «τοις 26 tmn a Lit 
1 - 4. iv ὥδου δόμοι Malim ἄδου. δόμο;.. ᾿ ᾿ 
07-5. ἀϊδος] Imo ἄξδος et 1. en SENE 
— 10. ἐξουσίαν) Ante Heerenium &ovoíag. . EE. 


- 18, ᾧσέ με] Od. 3361.5 - o τος AUS 
— 28:ovveldler] Inter 86 collocuti suxf sic c scripsi pro OSEE 


Canterus. Posses tamen suspicari Porphyrium scripsisse, πῶς ^ od 
᾿δὲ συνεκάλει Πάτροκλος. καὶ Alavra xol ᾿Ἡντίλοχον, una - 3 

enim ap. Homerum apparent Ulyssi. HEEREN. . (OM 
UU P. 315, :9. ἐν Φιλήβῳ) P. 839. - 1a ΟΣ ΣΑ͂ ἊΝ M. e 7 
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P. 315, 5. συνεκλεπόντος Vulgo συνεκλείποντος. à 


έξηρται.. 
0 κα 11. ἔφη) 04. x, 495 | 
7 16. ψυχῇ] Hi. v, 100. 0s 
— 20. εἶεν. Sic Cant. in marg. pro ἢ ἐν. Scribendum 


εἶεν ἄν. ἡ yovv] Vulgo ἤγουν. At fortasse verba ἤ ἤγουν Av- .. 
τέκλεια ex margine irrepserunt, vel scribendum ἡ γοῦν 4fy- 
τέκλεια."ἀκέουσ᾽ ἧσται — προτιμυϑήσασϑαι.᾽ Homeri locus . 


est Od. 4, 141. 


— 23. δλκὸν] Ne quis δλκικὸν vel ξικεικὸν malit, δλκὸξ 


h. l. adiectivi vim habet. 
— 25. συναγερμὸς] Concinnius esset συναγερτεκός. 
— 21. ἔσω] Ante Heereniurn ξξω. Idem ἡ ψυχή. Sequen- 


ss . tia spectare Od. x, 513. monet Gaisf. 


— $82. ἐπεύχεται 0d4.1,4. 
. P. 816, 2. ὡς av Malim ὡς δή. 


— ὅ. διάγουσι] Ante Cant. δεὰ τοὺς. mox ὄντων v ἥδεται, 


pro ὄντας. 
— 12. ψυχῇ ἔστιν, οὗ τὸ] Ante Holst. ψυχή ἔστιν o οὕτω. 


— 16. σκοτώδη δὲ] Sic Heerenius, libri σκότει δέ. Corr. 
E operarum errorem σκοτει ώδη. 


— - 28. ποιὸν Vulgo 1 τόϊον. 


.- 28.  ὀφίστησιν Codd. ἀφίστησιν ; correzit Heeren: - 


— 25. Quae abhinc sequuntur Platonica intacta reliqui Dd 
uu prout ad Canteri exemplar et ex cod. A. a Gaisfordo edita sunt, Un! 


paucis locis exceptis quae e Platone tacite correxi. - 


P. 880, 17. ὡς ἀποδημίαν οὐσαν τὴν τελευτὴν] Heerenius vM 
E--- corrupit sanam lectionem scribendo ὡς ᾿ἀποδημίας οὔσης τῆς 2 
$i τελευτῆς. V. Emsleium ad Heracl. 693. et in addendis.." -. - 
: τ — 25. παρ᾽ Ὁμήρῳ] Sic Gaisfordus, παρ᾽ Ὅμηρον Hee-- - 
renius, scribendum πὰρ Ὁμήρου ex À. et Cant. " Mors τῶν po - 
τὴν posuit Heeren. Locus Homeri est Od. x, 289. utn 


* P. 381, 8. πρόσφορον] πρόσφονον Α., φυοὰ πρόσφωνον 


' scribendum videtur. Sic προσήγορον € dicitur lambliclio Stobaek. D. 


p. 268, 24. Cfr. ad p. 2, 


— 6. συνεξῆρται) Ánte Heerenium συνεξήρτηται. V. συν.» . 


᾿ M "  ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM1. ^ cxum ^^ ^53 
3t ὁδὸς 
"4 P. 331, 5. ἀναμνημονεύουσα Legebatur ἄν μνημονεύουσα x 
E^ mor δύνηται pro δύναται. MER 
0 QT— 8. αὐτῇ] Ante Heerenium αὐτῆς, ldem mox εὐφυοῦς ἜΣ 
^. ἢ pró ἀφυοῦς. | E 
Hee — 24. φαεσίμβροτος φαεσίβροτορ A. Locus est Od. x, 190. dk. 
— 21. κυκεῶνα) Cant. κυκεωνῶ, quod ex xvxed corru-. ᾿ς τς 
ptum videtur. co 
— 29. ϑελγόμεναι xal μαλασσόμεναι} Vulgo E CAM 
καὶ μαλασσύμενα xd 
— 81. εὐτυχίας] Nescio an praestet εὐψυχίας. ΞΕ: 
— P.332, 1. ἐπισπώμεναι] Corrigendum. ἐπισπόμεναι, αἱ τ Ὁ 
recie habet Canterus; neque aliter, Gt videtur, codices; ἐπε- Nor 
σπώμενα: tacite dedit Heerenius, quem sequutus est Gaisfor- ΟΝ 
dus, ex quo error in nostram edit. propagatus est. σύυνεν- LS. 
᾿ δοῦσα} Cant. συνδοῦσαι.  Expectabam ἐνδοῦσαι. Cru 
— 10. sig; ὀνώδη καὶ] Canterus edidit «ov (sic) ὠϑὴ καὶ, E 
in marg. coniecit eig ὀνώδη καί. Recte vero Heerenius ex -ὸ 
V. A. E. dedit εἰς νωϑῆ. Praeterea delevi cum Heerenio καὶ E. 
male a Gaisfordo servatum. A 


— 18. govixaic | Vulgo φοινικαῖς. ) - 
(07 — 11. βαρυφρόνης  Ηεεγεοηίυς dedit βαρυσφοσύνης, quod 
' . Gaisfordus sequutus est; illud tuentur similiter formata sub- 
stantiva, εὐφρόνη — εὐφροσύνη, καλλονὴ τα κ"αλλοσύνη et 
multa id genus alia. 


. —— 19. &)0 δεῖ Sic Cant. in marg. pro διὸ dj, - 


5 2L. φαύλου] Ante Heerenium φαύλην. .5 ; ER bi 


. , — 34. τοῦ φρονοῦντος) Apud Cant. τοῦ φρονοῦν, V. A. 


P. τοῦ φρονοῦντος, Heerenlus et Gaisfordus τοὺς φρονοῦν- - B M 7 


τὰς. Debebant certe τὸν φρονοῦντα. Nil impedit quominus 


τοῦ φρονοῦντος ud τὸ φρονοῦν revocturet genatirus ab ma m 


ϑεν τιϑέμενον » pendeat. . ^ ΄. E 
2o 2A. χρυσόρραπις] Od: x, 227 | 
— 26. ἀπέχει] Ante Heerenium ἀνέχει, Ὁ in quo latet fort. 
ἀναχαιτίξει; fortius enim post εἴργει requiritur verbum. 


2o τ 85 εἰκὼν οὐ, δ, 568. 6. zo 
J , 835, 4. ὅτ ᾿ ἀέξεται aMov ipei Vulgo ὅτ᾽ ἀὔξεται 


. "“ - 
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— 21. κυκεῶνος] Fortasse excidit τὴν ψυχήν. ΝΞ ER? 
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ἘΠ ἡλίου αὐγαῖς. Dixi de hoc Timothei lyrici fragmento in Phi- 
Ver lologo Gottingensi. 
| P. 338, 9. Jamblichi de Anima inscripsit hoc tmema in 
- . versione Canterus. Πλωτίνου xal ἑτέρων A. 

| — 13. ἀπόστασιν] ἀπότασιν nescio an casu Heerenius. 


ap. Canterum. 

— 26. ὑπὸ] Deerat ante Heerenium. 

P. 340, 11. πεπληρωμέναι τῶν ϑεὼν] Malim τῶν ϑείων. 

᾿ς o— 24. συνάπτονται) συνέπονται V. Α. E. quod fortasse 

e συνεέίρονται corruptum est. 

— 82. E180; | Aut hoc addendum aut δὲ post ἀγγέλους 
delendum, nisi sufficit cum Heerenio ἀγγέλους τὸ scribere. 
^. [Dhid. ep. 341,1. δὴ τοῦτο] Heerenius Canteri versionem se- 
quutus διάδουσαν. Praetuli lacunam indicare post πρεσβύτεροι. 


- 


terus, voluit igitur ἕτεροι. : 
— 6. τοῦτο] Ante Heerenium τούτους. 
' — 9. ἐξεύροι Male nec scio unde Galsfordus ἐξεὺ ird. 
— 17. τάξεως] Addidit Heeren. - 
ΟΡ, 842, 3. ᾿ϑεωροῦσιν] Heerenius probabiliter τηροῦσιν 
scribendum esse conicit. : 
— 11. ποῖ] Vulgo ποῦ. | 
— 16. ,Aóyoc ἐμός] Adduntur statim post ius verba π ποῦ 
TOY σωμάτων ἀπολυϑεῖσαι διατρέχουσιν αὖ ψυχαί, quae 
aperte ex margine in contextum immigrárunt, quo augetur me- 
rito suspicio, omnino hunc locum interpolationibus deforma- 


B delenda esse vel falsam sedem occupasse. ,HEEREN. 
cov 19. ἀναλύονται] Recte ut videtur ἀναχύνονται V. A. 


— 22. χῶρον] Ante Heerenium εἶναι. .."- - 

— 25. ἐπιχεῖν) Vulgo ἐπέχειν. quod servari potest; si i 
praecedentibus τοὺς αὐτοὺς τόπους scribas pro eig τοὺς. αὖὐ- 
τοῦς τόπους. .. . 

— 20. λαμβανόμενον καὶ χεόμενον. add. A. Ls de 
Bind ἰδίαν ἀναλαμβάνει ? 

GE 343, 11. πασχει, παρὰ} Sic Heerenius pro πάσχει γὰρ 


— 20, δεῖσϑαι} Sic Heerenius, ἔδεσϑαι V. Α. ἔσεσθαι — 


— 8. ᾿παλαιότεροι] Πλατωνικοὶ Heerenius, reliqui Can-. | 


tum esse, ac verba ἀλλ᾽ ὧδε γὰρ λέγει λόγος ἐμός vel plane. : 


ts τῶν 90. ὥστε] Ante Heerenium εἶτα... ὃ . . eet 
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παρά. Becte vero Gaisfordus πάσχει . mibrit γὰρ παρά. 
πεπαχυμμένη] Vulgo πεπαχυμένη. 

P. 3437 14. ἐγχεκλεῖσθαι) ἐκκεκλεῖσϑαι A. L e. εἶσκε- 
κχλεῖσθαι. 

— 21. συσχετηρίου, οὐ Abest vulgo ov. 

— 25. οὐχ ἢ) Cant. οὐχὲ ὅπου, V. Α. οὐχί. correxit Gais- 
fordus. . 

P. 344, 1. of xm à' εἷς δρυμοὺς Vulgo λαγωοὶ δὲ 
ἀγρός: καὶ] χα 

2. βύες εἰς] Abest vulgo εἷς. 

— ἡὶ οἱ | φῶκαι) Abest vulgo articulus, 

— 9. ὅποι] Vulgo ὅπου. 

— 10. τυφωνικῶν] Vulgo rvgovíav. 

— 11. ἐν δ᾽ ἀέρι Apud Cant. ἐν elei, codd. καὶ ἐν ἀέρι. 
interposui δ... 

— 12. Menem Vulgo σαρκί. 


— 15. κολάσεως | Indicavi lacunam, excidit fort. χωρισταΐ. 


— 99. εἰδικῶν] Vulgo ἰδικῶν. Μοχ ξξήκοντα pro ££ Can- 
terus in versione. 

— 31. ὡς τὴν γῆν Vult scriptor: ferram eatenus montium 
iuga extollere. Legendum aque videtur ἕως γὰρ rovrov τὴν 
γὴν etc. HEEREN. 


P. 345, 2. χωρῶν ὀκτώ] ὀχτώ, quod excidit in codd. hic ^ is 
supplendum.esse res ipsa docet. HEEREN. Sane res ipsa do- ^, ; .— 
cel; nec vero excidit in codicibus. A. habet. χωρῶν ἢ i. e. Ἧ ἌΣ 


— ^. οὔτε ἀὴρ] Malim ἀὴρ οὔτε. 


— 9. ὥστε, καὶ ἐν ταῖς ἰδίαις ἢ i χώραι» Pudet relicti so- v-f^m 


loecismi. Pro ἢ scribendum sj i. e. ὀκτώ. Cod. A. ^3. 
. — 11, μὴ] Addidit Heeren. praeeunte versione Canteri. 


— 34. αἴ] Hoc "m addidit Boseniua. εἶν Inox λείπει det». 


dedit pro λείπειν. . -- NM CT 
. Ρ, 840, 3. αἴ τε] Vulgo αἴ yi. 


c 5. χώραν} Ante Heerenium. -— legebatur. | ὥστε] δι ᾿ m E: 


Vulgo ὥς γε. .:.. 


- 1. κατὰ τιμὴν Codd. κατατεμεῖν, correxit Canterus, m ^T t 


Heeren. malebat κατωτέρω μεῖναι,. 


—9. 9 b rd Abest vulgo £v. 


am o 


— 12. zivéc τε] Vulgo τινὲς ἔτι. Cs παρὰ add. Heeren. - | E 


BTOB. ECL, PHT8. : EK 
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E. P. 346, 17. ἐκ γὰρ] Coniungenda sunt haec cum praece- 
dentibus, et γὰρ aut delendum est aut, quod praestat, pro 60. 
k- χωρῶν scribendum. | 
ΕΣ . —"'18. δυο] Addidit Heerenius, praeeunte Cantero in ver- . 
sione. 
(— 19. ὧν ὃ μὲν — ἀποστολεύς Haec sic apud Cant, le- 
᾿ guntur ὧν ὁ μέν ἔστι ψυχοταμίας ψυχῶν 0 δὲ ψυχοπομπὸς 
ἀστολεύς,, In codd. aulem sic: ὧν ὁ μέν ἐστι ψυχοταμίας ψυ- 
χῶν (ψυχῶν om. V.) ὃ δὲ ψυχοπομπόρ" καὶ ὁ μὲν syvgora- 
μίας" ὁ δὲ ψυχοπομπὸς ἀποστολεύς. Recte V. et fortasse 
etiam alii codd. ψυχῶν om.- Post ψυχοταμίας l. 20. lacunam 
indicari cum Heerenio; excidisse videtur ψυχῶν οὐκέτι ἐνσε- 
ἕνων τηρητής ἐστι, nec obstant quae ]. 22. leguntur 
καὶ ὃ μὲν τηρεῖ etc. Pro διατάκτης Cant. habet. διατάκτως. - 
: in quo latet fort. διάκτωρ. quod etiam melius convenit cum 
^ ψυχοπομποῦ officio quam διατάκτη. — - 
— 22, ἐνσεσωματωμένων) Vulgo ἐνσωματωμένων. προ- 
[135] Legebatur πρόεισι; confirmat emendationem nostram uu | 
| 


. in quo.est προισι. 


el — 25. ἔστιν... .. ἡ φύσις} Mancam hic esse orationem. ü 
ex. resjpsa docet. Pro ἔστεν ἡ 9 V. A. habent ἔστε μή. Legendum «- 
AR. dortefonv ἴση; quod voluisse videtur Cant. vertens: hanc ra-.  - 
P | tionem superiorum nalura in inferioribus imitatur. HEEREN. | 
D. -α 25. πλασερια) Frustra Heerenius πλάστεερα. “ 77707 | 
E los cr 26. σκηνοποιος] Indichvi lacunam, tum ἀγγείῳ scripal 

| 


P pro ἀγγείων, Heerenius ἀγγείοις: 


ER. 7-—928 μνήμη] Sic duce Cant. Heerenius pro γνώμη. 2 
ROT. ΠῚ ΠΟ 80.100 dvo γίγνεται) Male Heer. ὡς ἄνω γέγνεται. 
EE τ΄ Scribendum opinor τοῦ ἄνω γίγνηται [εὐνών}, μί caelestis | 
Ἐπ - mixturae imago evadat. - c 
Wee. (— 82. εἰς τὸ σωματισϑῆναι) Heerenium sequutus | sum. 


Ti Libri εἰς τὸ σώματι κτισϑῆναι. Gaisfordus dedit εἷς τὸ σώματε -- 
Eo. ἐγκτισθῆναι. Fort. ; pra raestat εἷς τὸ ἐνσωματισθῆναι cll. p. —— 
2: . 848, 18. ὅϑεν εἷς τὸ ἐνσωματισϑῆναι καϑαάλλονται αἴ ψυχαί. 
Koc s 7 ἐνεργές] Vulgo ἐνεργεῖν V. ἐνεργῆ; unde Heer. εἰ Gaisf. edi- - ᾿ 
29:7. ,, derunt τὰ πλάσματα ἐνεργῆ; tanto molimine opus non erat. 
2. - — Bi tamen altius vitium latet, pro ἐνεργῆ γένηται τ malim n ἔνερ- c 


e 


« 2 zl 
P pie: | Z2 


. | ἀποβατικοῦ, nullo sensu. Pro βασιλικῆς iidem legunt βασι- -.-"3 E: 


. . αὗται καὶ ἐνταῦϑα ὁμοιοπαϑεῖς. οὖσαι βασιλεύουσι ψυχαί" 7 


v βασιλικῆς ψυχῆς: codd. autem bent τῆς ὁμοιοπαϑοῦς βα---... 


- "4 ᾿ , " - c - ^ ἣν MC 
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. P. 347, 1. ὀξέσι] Notandum hoc ut statim βραδίσι pro — ΤΣ 
pos et βραδείαις. | BEES 

— 2. ἐνεργέσιν ἐναργέσιν Α. Ε. EDU: 

— 9. ἕρποντα] Heeren. ἑρπετὰ. εὐχαίτοις Expectabam  “. - 
εὐχάμπτοις. Quid enim reptilibus cum capillis rei est? ΝΣ 


— 10. μηδὲ] Vulgo μήτε. Τὰ ας 
— 16. ἐνεργεῖν ἰσχύει" ἐν γάρ] AnteHeerenium edebatur  Ὲ.-- ἐἢ 
ἐνεργεῖν ἰσχύειν γάρ — pon 
— 18. ἀχάνϑαις] Excidisse videtur στεγασϑέν γε] similis . 4 
potestatis participium. ΝΣ RE 
— 23. τὰς ἀκρίτους Articulum adiecit Heeren. — " — ,- và 
— 80. καταρκούμενον Legebatur καταχρώμενον, quod. : 77. 
sensu destitutum est. Hoc enim ut opinor dicere debuit: in .- DEC 
omni animalium genere reperiri etiam, quae suae naturae ^. ^ 77584 
fines excedant. — MU 
— 91. πῶς πάλιν] πάλιν. ad εἶπεν trahendum, nisi ante: EN 
εἶπεεν transponendum est. Cf. p. 848,10. — (OCA. 
P. 348, 10. τὰς δὲ βαναύσους ] Excidit oppositum, e. c. τὰς 7 SH 


δὲ ἐλευθερίους. Quare lacunam indicavi. ENSE 
— 12. ἄλλας Vulgo ἄλλως. - πιὸ ον πὶ 
— 14. καϑαλλονται] καὶ ϑαλλοντα A. V. καὶ βάλλονται : 
apud Canterum, corr. Heeren: - NL 
— 15. ἀπὸ βασιλικοῦ διαξώματος] διάξωμα expliaudum ^ . 
videtur" de-regione ubi animae regiae habitant. Est enim διά- .- ᾿. 3 
: ξωμα proprie quidem cingulum, tum vero id quod eingulo — 35 
, oblique dividitnr, adeoque regio, plaga.. Codd. V. A. E. habent , τες 


᾿ λευούσης 9 attamen vel sic verba haec nec cum praecedentibus 
cohaerent nec cum is. quae sequuntur. . Fortasse .seripserat - 


Hermes: at μὲν γὰρ ἀπὸ βασιλικοῦ διαζώματος ϑαταπηδῶσεγ ᾿ 


πολλαὶ δὲ βασιλεῖαι. HEEREN. -Becepi ἀπὸ βασιλικοῦ, in cete- -- ul 
ris aliam rationem sequutus. Canterus edidit τῆς ὁμοιοπαϑοῦς. d : 


σιλευούσης ψυχῆς, unde scripsi τῆς ὁμοιοπαϑοῦς βασιλεύουσε ᾿ 

(sic iam Heerenius) τύχης. quae regio αἰαζοπιαίε desiliunt 

animae, eae congruae regalis foriunae porticipes funt 
c] n. 7. εἶσι] Ante Heeren. εἰς. 
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P. 348, 18. αἵ δὲ αὐτῶν Gaisfordus ξαυτῶν., quo corru- 


pta non emendantur; varia tentat Heerenius, nullo cum fructu. 


— 20. olov ὦ τέκνον Sot ἀπογεγονότων Ita correxi 
librorum scripturam οἷον ὦ τέκνον ὡς ἐπιγεγονοτων. 

— 25. ᾿“Αρνεβεσχῆνις Apud Canterum ᾿Δρνεβασκῆνις. 

— 206. 0 Tuoenc) Tuov8 A. Articulum addidi. cf. p. 
282, 28. 

— 81. τιμὴν] τὴν ante Heerenium, cui etiam sequentia 
supplementa debentur, nisi quod 1. 32. ἀπὸ pro ἐχ οἱ p. 349, 1. 


. . ἀπὸ τοῦ πυρώδους pro ἐκ πυρὸς posui. . — 
P. 349, 2. διαξῶσιν] Sic Canterus in marg. pro διαξώμασιν. | 
— 8. ἀπὸ τοῦ] Abest vulgo articulus. τεχνιτικοῦ] Vulgo 


οι τεχνίτου. 
— 4. ἀπὸ τοῦ ἀργοῦ] Vulgo ἀπ᾽ ἀργοῦ. 


^ — 13. ὃ zvéouev | Ante Heerenium ὡς τὸ μὲν (μὴ A), . 


.Praéstare opinor ὦ ξῶμεν. 
^7 καὶ 10. gos Vulgo φύσαι. [δ]ἀ. μύσωσι Canteri est 
emendatio pro μισώσι. E 
— 925. iv τῷ σώματι} Abest vulgo articulus. 


—'/26. τουτέστι τῷ σώματι καὶ τῇ ψυχῇ) Haec seclusi, 


' manifestum enim glossema sunt. 


— 28. ἑναλλοιώσεων lta rescripsi ex V. A. pro dvel- 0 


^ λοεώσεων.. 


a P. 850, 5. τῇ μὲν ψυχῇ γίγνεται εὔχρουν Hoc nihil est; 
. '. "suspicor εὔρουν, agile , ut dicitur εὔρους τὴν διάνοιαν. o 
πο 5 — M. τόπον] Ante Heerenium τοῦ. - πεπαχυμμένων) | 


: ; Vulgo πεπαχυμένων. 
v 22. σύστασις ἢ Vulgo στάσις. ct. P. 351, 18. . 


id 


^. — 29. ἀπηνϑρώπισται Praestare opinor ἀπηνϑρώπαται. 


- 


cuna. Pro κατὰ Gaisfordus tacite edidit διά.. 


..P. 351, 2. ταῦτα ᾿τεϑηρίωται) Malim ταῦτ᾽ ἀποτεϑη- ^u ᾿ 


ρίαται.. : 


(2o 924. δὲ εἰς ϑηξιν) Sic correxi pro δι᾽ ἐσϑῆξιν Canteri, E . 
'V: A-E. διαϑῆξιν, Heeren. ex Patritio δὲ εἰς πῆξιν edidit. ᾿ ΄. 
- Vox alibi non obvia, sed recte formata et ad sensum peraptaest. Ὁ 


οὐ — 81. διαδύνειν — ἐπίσταται) Ante Heer. διαδύνεε ---. 7 
καὶ ἐπίσταται. quod revocandum videtur indicata post xal la- ΕΝ 


“«-- 4. ἴσων] Apud Canterum ἴσον. | ἀφηρπετώθη) Lege-. 
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batur ἐφειρπώϑη, quod nihil est; ab ἑρπετὸν formatur ἄφερ- | Ἢ 
πετῶ; uL ab ἄνθρωπος fingitur ἀπανϑρωπῶ, ἀπορνεῶ ab 0g- - 
vtov elc. Propius vero V. habet ἐφηρπώϑη. mn. 
P. 351, 8. εἶ προαιρέσει) Nonne εἰ ἐν προαιρέσει Υ -. E. 

— 10 sq. δειλά ἐστι κα ἄδυτα] Pro aóvra, quod non in- E 
telligo, scribendum suspicor ἀδύνατα. V. ὕδατα. D. 
— 15. τὰ λοιπὰ ξῴα] Locum hune intactum reliqui quod EX 


vanis coniecluris indulgere nólim. Sensus quidem in univer- 
sum salis clarus est, pendere durationem corporis ex eorum 
compositione, quatenus haec vel illa elementa in iis vel abun-- 
dent (κατὰ περιοχὴν) vel deficiant (κατὰ ὀλιγομετρίαν). Sed 
haereo in verbis τὰ λοιπὰ ζῷα, quae quomodo alteri τὰ σώ- 
ματα opponantur, non assequor. Praelerea ullimum οὐσιομε- 
τρίαν nullum sensum fundit. Legendum forte pro eo ἐνοῦσαν, 
scil. τὴν ἐνέργειαν, vis quae iis inest, terminatione. ἀρνῶν Tw 
ex praecedentibus male repetita. HEEREN. , "m 
— 31. μηδὲ] Vulgo καί, quod fort. revocandum. Heeren. 
ἢ dedit. Statim addidi πνεῦμα. quod membrorum parilitas 
postulare videbatur. 7. ἈΦ ΒΝ 
— 25. ἐφ᾽ οἷς ἔσχεν] ἔσχεν om. V. A. E. recte, si scribas TAM 
ἐπὶ roig. Nd 
— 26. ἤτοι πλεονάσῃ] Aperte excidit ἢ μειονεκτήσῃ er 
ἐλαττωϑῇ. ἐνεργεία A£yo] Libri ἐνεργεῖ ἀλλ᾽ ἐγὼ, correxit 
Cani, in marg. Praelerea malim τῇ κατὰ t pro xara. -- 
* — 8l. τὸ τηνικαῦτα) Vulgo τηνικαῦτα. Nunquam aliter - 4,5 
hic scriptor. οὕτως; quod slatim sequitur, melius abesset. — . —. E 
, P.392, 5. ἡ ἐν] Vulgo καὶ iv, V. A. ἡ ἐν. τὸ à] Vulgo , 
τὸ γάρ: - HS 
— 7. ὥσπερ s ὥσπερ non habet quo referatur. For- VOIE 
lasse ὥσπερ οὖν οὕτως] ὁ ἐκ τῆς πρώτης. " 3 
— 10. αὐτὴν] Vulgo ξαυτὴν. ὡς ἂν ἔχῃ] οὕτωξα ἂν ἔχὴ 28 
Heeren., debebat igitur ἔχοι. Mox aieo retinui e Can--— ras 
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πρὸς αἴθραν. Heeren. κόνις, ψυχὴ δὲ πρὸς αἴϑραν. kie 
Grotium sequutus sum. Pro αἴϑραν malim αἴϑρην. 


P. 805, 1. σκίδναται ὁππόϑεν ἦλθε μετήορος εἰς αἰϑέρ᾽ X 


ἁπλοῦν)ὔ Sic V. A. εἰς αἰθέρα πλοῦς Canterus, Grotius αἰϑέρ᾽ 
ἐς ἁπλοῦν sequente Gaisfordo. Sed haec post πρὸς αἴϑραν 
ferri non possunt. Scribendum haud dubie μετήορος εἰς 


ἀϑέρ᾽ ἄχλουν, aridae spicae instar ,motissimo usu praeposi- - 
. tionis εἷς ad indicandam similitudinem. 


— 2. ἀναβλαστών) ἀναβλαστῶν A. ἐναβλαστῶν Cant. 


; Scripsi &vafAacroóv, nulla tamen mutandae codd. scripturae 
necessitas erat. V. ad p.62, 16. | 
) — 18. τῆς εἰς IDovrovog 000) ] toig — 00000, A. cor- 
' rexi e Platone, nori nale tamen Galsfordus conicit τοῖς — 
 Odevovor. 


— 31. ἀποχορήγητοι Imo αὐτοχορήγητοι cum Phone. 
P. 806, 12. ὑδρέαε] Vulgo ὑδρεῖα. - 


— 21. ἀπονενεμημέναι Ante Gaisfordum ἀπονενεμηκέναι. E 


— 31. ἴσχουσαι] Vulgo ἴσχουσιν, Patritius ἔχουσαι. με-. 


ταβαλλονσιν Y Vulgo μεταβάλλουσαι, Patritius μεταβάλλονται. 
— 28. εἶθ᾽ οὕτως] Ita Patritius, cdd. εἶτ᾽ ἄν, | Scriben- 


— 81. ἀνθρώπου» ἀνθρώπου σῶμα Patritius. 


- 391. τεύξεται ; ἀϑανασίας] Patritius γεύσεται ἀθ. οὔτε. B 


"Οὐδὲ ἢ) τοῦ ἀγαϑοῦ μεταλαμβάνει. ; 
NER malisveros] Hoc e Patritio reposuj pro malls : 
. OvrOg. - 0 


P. 307, 1. οὐκέτ᾽ ἄρχουσα] Vulgo oU κατάρχουσα. | 


- 8. κακία] Apud Canterum καταδίκη, codd. κατά, Pa-.-. 
. — tritius xex/a, quod sensu postulante recepi. -. 
νος τ 25. ἀρκτέον] Quae sequuntur ἀρκτέον etc. αἱ δὰ iam- 
pro Apollodori verbis accipias, nihil habent ex quo pendeant. . 
Recte itaque iudicat Heynius, vel hic nonnulla excidisse, vel - 

ea quae sequuntur usque ad κατωνομάκασι Porphyrii adhuc — : 


verba esse, parentheseos loco habenda. Attamen vel sic vix 


. -dum potius εἶτ᾽ αὖ, χορὸν} χῶρον cdd. χορὸν Patritius. — 
" Eodem modo statim erratum erat. εν 


patet quomodo ab iis quae sequuntur Porphyrius initium ez- ᾿ς. 
scribendi facere potuisset. Praefero itaque prius atque ante 
ἀρκτέον nonnulla periisse puto, in quibus se de Styge ac reli- — 
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P.1. EIH ΑΝΘΡΩΠΟΙΣΊ Scribendum EIH ΑΝ 
ANOPQ9IIO1Z. Quod sequitur AKATAAHIITOZ ex 
Photio adiecit Heerenius. 


— 4. πλεῖον] Rectius πλέον. 


— 8. ϑάκοις) Vulgo ϑώκοις. Reposui formam, qua sola - | 
usi esse videntur veteres Attici; idem fecit Nauckius Fragm. . - 


P. T. p. 486. ἀρχικοῖς} Ante Valckenarium Diatr. p. 116. 


' erat ἀργικοῖς. Nauckius μαντεκοῖς dedit, satis probabiliter. 


ἌΣ. 


'— 10, ἄνϑρωποι Sic vulgo legitur, scripsi ἀνθρώποις ^ : 


 sensumque esse opinor quí talium sermonum mortalibus ar- 


chitecti (auctores) estis. Nauckius totum locum ita edidit τὰ 


δαιμόνων; οὐ τῶνδε — λόγων. 


τα 12. πείθει) πείθειν Nauckius, quo locus vix persanatur.. 


.7— 18. ZAvatavdolóng] Sic Cant. in versione. AAsctev- . “΄ 
δρίδης. A. ᾿Αλεξανδρίδου ἀνηφόρῳ Cant. ad latus contextus 


graeci. GAISFOBD.  - 


P. 2, 4. Φιλήτου] Sic A. φιλήτα Cant. Philetnóni tribuit 


Heeren. post Grotium. GAISFORD. 


— 7. εἴτ᾽ ἔστιν) Apertum est neque h. v. ab eo scribi ' 
potuisse, qui duo priores, neque vs. 8. εἰ 9. ab eo, qui ter- 


tium fecit. 


— 9. τό ἐστὶν Si cohaeret hic versus cum praecedente, 
' scribendum erit τί δ᾽ 2στίν. EC 


— 15. τῇ ἔτε V. fort. ε΄ 9, ut € cum παιάνων; quinto ο 


o Je πος ἀρ χ du TU LOL diis 
£o ss. TTE uu S πο το 
t eo ADNOTATIO ORITICA AD LIBRUMI. - - . 
E n P. 852, 24. Titulum huius capitis et sequentium (48. 44, 
- 45. 47. 49.) ex Photio supplevit Heeren. 

A — 29. Φιλήβῳ) P. 84. τὸ δὲ ἐν Evi] Sic Gaisfordus e 
m Platone, τὸ δ᾽ &vi vulgo, τῶδε δ᾽ ἑνὶ A. efr. Excerpta in Flo- 
ME ril vol. IV. p. 232. 

DAN ες P. 358, 4. Disputat de his Aristot. de Anim. ΠῚ, 2. Quae 
AH -autem statim Pythagorae simul et Platonis sententia affertur, 
T hausta est ex Tim. p. 66. HEEREN. | 

E * "P. 856, 9. Verba uncis inclusa/revocavit Heerenius ex- 
i p. 150, 13 ed. Cant. Eadem omittit Plut. de Plac, I, 10. ubi 
ΙΝ | δείκνυται post κενήσεως additur. 

E P. 357, 1. Hoc caput et sequentia nonnullis augeri póssunt 
ALII ex Áppendice ad Florileg. vol. IV. p. 237. edit. nostrae. - 
» eo0 — 8. αὕτη) Sic Plutarchus Plac. phil IV, 18, vulgo ταύτῃ. 
n P. 363, 31. τὸ ἀπὸ rovrov] Heeren. τοῦ ἁπτομένου. 

dE P. 364, 24. εἶναι] μὲν εἶναι Heeren. qui mox & ante πά- 
TE ; | ὅας inseruit. 

TE P. 266, 12. περὶ ἀναπνοῆς καὶ παϑῶν H. e. καὶ τῶν 
ON αὐτῆς παϑῶν. Nodum in scirpo quaerit Heerenius. | - 
35— M | | 

" D : 

x 5 | . 2 “ 
ME un ^ u » 
FOE v 
SE uv To ; 
Doy, - - : 

ες τ . 
dx 1 
OPER e 
Ly LE τ 

mv | 

ÉD 

Kc M t J ] 

gu e c. 2 277 , m 


ADNOTATIO CRITICA 
AD 
LIBRUM II. 


P.1. EIH ΑΝΘΡΩΠΟΙΣΊ Scribndum EIH ΑΝ 
ANOPSIIOLZ. Quod sequitur AKATAAHIITOZ ex 
Photio adiecit Heerenius. 

— 4. πλεῖον] Rectius πλέον. 

— 8. ϑάκοις] Vulgo ϑώχοις. Reposui formam, qua sola - 
usi esse videntur veleres Altici; idem fecil Nauckius Fragm. 
P. T. p. 486. &oyixoig] Ante Valckenarium Diatr. p. 116. 
' erat ἀργικοῖς. Nauckius μαντικοῖς dedit, satis probabiliter. 


— 10. ἄνϑρωποι] Sic vulgo legitur, scripsi ἀνθρώποις - 
sensumque esse opinor qui talium sermonum mortalibus ar- 


chitecti (auctores) esíís. Nauckius totum locum ita edidit τὰ 
δαιμόνων; ov τῶνδε — λόγων. ἡ Àj 
— 12. πείθει) πείϑειν Nauckius, quo locus vix persanatur.' 


rm 18, ᾿Δναξανδρίδης. Sic Cant. in versione. ᾿ἄλεξαν-. “᾿-- 
δρίδης.Α. ᾿Αλεξανδρίδου ἀνηφόρῳ Cant. δὰ latus contextus τοῦ 


graeci. GAISFORD. -“- 


P. 2, 4. Φιλήτου] Sic A. φιλήτα Cant, Phileinóni tribuit NS M , 


Heeren. post Grotium. GAISFORD. 


— 1. εἴτ᾽ ἔστιν] Apertum est tme h. v. ab eo scribi ἡ 
potuisse, qui duo priores, neque vs. 8. οἱ 9. ab eo, qui ter- τ“ 


tium fecit. 


— 9. τί ἐστὶν] Si cohaeret hic versus cum praecedente, - τὰ : Hes 


Scribendum erit τί δ᾽ ἐστίν. 
— 1δ, τῇ ἔτε V. fort. εἶ τι, ut &' cum 1 παιάνων, quinto 


3 M ᾿ διετέθη. ᾿ 
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e ἐσ ᾿ He Ades τς 5 N . 
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τς tf mE LN DENN A 
.CXLI |. ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM Lo 


P. 815, 5. συνεκλιπόντος] Vulgo συνεκλείποντος. E 
— 6. συνεξῆρται Ante Heerenium συνεξήρτηται, ΝΟ ovy 
ἕξηρται.. Ν 
0 —11. ἔφη) 04. X, 405. 
᾿-ς 20. εἶεν} Sic Cant, in marg. pro. 7 i. Scribendum 
εἶεν ἄν. sj yovv] Vulgo ἤγουν. AL fortasse verba ἤγουν 4fy-.. 
τέκλεια ex margine irrepserunt, vel scribendum ἡ γοῦν 4y- - 
τίκλεια. "ἀκέουσ᾽ ἧσται --- προτιμυϑήσασϑαι.᾽ Homeri locus . 
est Od. 1, 141. 
^—28. δλκὸν} Ne quis δλκικὸν vel Hadr malit, d | 

h. ). adiectivi vim habet. ᾿ | 

— 25. συναγερμὸς] Concinnius esset συναγερτικός. 

— 21. ἔσω] Ante Heereniur ἔξω. Idem ἡ ψυχή. Sequen- 
. tia spectare Od. x, 513. monet Gaisf. | 

— 82. ἐπεύχεται] 0d. 1, 41. Co 

| Pp. 816, 2. dr ov] Xalim ὧν δή. 07 
᾿ς “- δ. διάγουσι Ante Cant. διὰ τοὺς. mox ὄντων v Beeren. 0 

pro ὄντας. ] 

— 12. ψυχῇ ἔστιν, οὐ τὸ] Ante Holst. ψυχή στιν ὁ οὕτω. 

— 16. σκοτώδη δὲ] Sic Heerenius, libri σκότει δέ. Corr. 


EN . operarum errorem σκοτειώδη. 


| —— 29. ποιὸν Vulgo 1 TÓLOv. s EE 
P. 817, 2. ὡς γὰρ ἂν ᾿ διατεθ}} Legebuiar ὦ ὡς. γὰρ ὁ ἄν o— 


o 28. ὑφίστησιν Codd. ἀφίστησιν, correxit Heeren. : | E sc 
— 25. Quae abhinc sequuntur Platonica intacta reliqui ute 
prout ad Canteri exemplar et ex cod. A. a Gaisfordo edita sunt, uU 
paucis locis exceptis quae e Platone tacite correxi. - 004 
.. Ρ, 880, 17. ὡς ἀποδημίαν οὖσαν τὴν τελευτὴν] Heerenius us 
corrupit sanam lectionem scribendo ὡς ᾿ἀποδημίας οὔσης τῆς το 


: ᾿ τελευτῆς. V. Emsleium ad Heracl. 698. et in addendis. - 


— 25. παρ᾽ Ὁμήρῳ] Sic Gaisfordus, παρ᾽ Ὅμηρον Hee-- - 
renius, scribendum παρ᾽ Ὁμήρου ex À. et Cant." "Mox τῶν pro ΝΕ 
τὴν posuit Heeren. Locus Homeri est Od. x, 289. : CE δ 

- ^ P. 881, 8. πρόσφορον] πρόσφονον À.,-quod πύσφωνον 
scribendum videtur. Sic προσήγορον € dicitur lambliclio Stobaek 54 
p. 268, 24. Cr. ad p. 2, 2 


^. 2o 7 


τα 16. ψυχὴ. 9,10. 7 » 


——— o LÁ »..-.. 


Y - - *, 5. ἪΝ. .?o7 
᾿ .€ -—.a not .. Y o, . 2.70c y 77. Ν - 
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Mx a E DIEM 
y - ADNOTATIO CRITICA. AD LIBRUM 1. ΟΧΥΠῚ | 
m. ] ME : 


"u P. 331, 5. ἀναμνημυνεύουσα] Legebatur ἄν μνημονεύουσα 


. et mox δύνηται pro δύναται. 


— 8. αὐτῇ] Ante Heerenium.- αὐτῆς. Idem mox εὐφυοῦς 


* pró ἀφυοῦς. 


— 24. φαεσίμβροτος] φαεσίβροτορ Α. Locus est Od. x, 190. 


— 27. κυκεῶνα] Cant. xvxemvo, quod ex κυκεῶ corru- 


ptum videtur. 


— 29. ϑελγόμεναι καὶ μαλασσόμεναι) Vulgo ϑελγόμενα 227 


xal μαλασσό 
— 81. εὐτυχίας] Nescio an praestet εὐψυχίας. 


ΤΡ, 882, 1. ἐπισπώμεναι Corrigendum ἐπισπόμεναι, αἱ c ἐν 


recte habet Canterus; neque aliter, Gt videtur, codices; ἐπε- 
σπώμεναι tacite dedit Heerenius, quem sequutus est Gaisfor- 
dus, ex quo error in nostram edit. propagatus est. σύυνεν-. 


᾿ δοῦσα: Cant. συνδοῦσαι. Expectabam ἐνδοῦσαι. 


— 10. eig ὀνώδη καὶ] Canterus edidit ἐσον (sic) ὠϑὴ καὶ, 
in marg. coniecit εἷς ὀνώδη καί. Recte vero Heerenius ex 
V. A. E. dedit εἷς vo935. Praeterea delevi cum Heerenio xol 
male a Gaisfordo servatum. 

— 18. govixaic | Vulgo gorvixaig. 

- — 17. βαρυφρόνης Heerenius dedit βαρυφροσύνης, quod 
Gaisfordus sequutus est; illud tuentur similiter formata sub- 
stantiva, εὐφρόνη — εὐφροσύνη, καλλονὴ --Ξ "αλλοσύνη et. 
multa id genus alia. ᾿ 

o 19. 6/0008] Sic Cant. in marg. pro διὸ δή, - 

ΣΝ φαύλου Ante Heerentum φαύλην.᾽ D 
εἰς πα 2A. τοῦ U φρονοῦντος] Apud Cant. τοῦ φρονοῦν, V. A. 
P. τοῦ φρονοῦντος. Heerenlus et Gaisfordus τοὺς φρονοῦν- 
τάς. Debebant certe. τὸν φρονοῦντα.. Nil. impedit quominus 


᾿ τοῦ φρονοῦντος ad τὸ φρονοῦν revocetur εἰ geneivus ab ἀπω- 


9ev τιθέμενον pendeat. QUEM 
—24.1 φυσόρραπις] 0d; x., 227, - nd 
— 26. ἀπέχει] Ante Heerenium ἀνέχει. i in | quo latet fort. 
ἀναχαιτίξει ; fortius enim post εἴργει requiritur verbum. 


— 27. κυκεῶνος Fortasse excidit τὴν ψυχήν. ΝΕ E (A Vi i 


IA. εἰπὼν] Od. à, 969. 
. 885, 4. ὅτ᾽ ἀέξεται &Mov εὐγαῖῇ Volgo ὅτ᾽ ἀὔξεται 
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CXLIV — . ADNOTATIO CRITIÓA | AD LIBRUM I. 


ἡλίου αὐγαῖς. Dixi de hoc Timothei lyrici fraginento in Pi- 


lologo Gottingensi. - 
P. 338, 9. Jamblichi de Anima inscripsit hoc tmema in . 


|. versione Canterus. Πλωτίνου καὶ ἑτέρων Α, 


^  — M. ἀπόστασιν) ἀπότασιν nescio an casu Heerenius. 
— 20. δεῖσϑαι Sic Heerenius, ἔδεσϑαε V. Α. ἔσεσθαι 
ap. Canterum. . 
— 26. ὑπὸ] Deerat ante Heerenium. | 
P. 340, 11. πεπληρωμέναι τῶν ϑεῶνῚ Malim τῶν ϑείων. 
— 924. συνάπτονται] συνέπονται V. Α. E. quod fortasse 
e συνεέρονταε corruptum est. — ᾿ 
— 82. ἔλϑωσι) Aut hoc addendum aut δὲ post ἀγγέλους 
delendum, nisi sufficit cum Heerenio ἀγγέλους ve scribere. 
Ibid. et p. 341, 1. δὴ τοῦτο] Heerenius Canteri versionem se- 
quutus Qa óovcav. Praetuli lacunam indicare post πρεσβύτεροι. 
(70 μὰ 8. παλαιότερο Πλατωνικοὶ Heerenius, reliqui Can- 
.. terus, voluit igitur ἕτεροι. 
— 6. τοῦτο] Ante Heerenium τούτους. 
"— 9. ἐξεύροι] Male nec scio unde Gaisfordus ἐξεὺ δευρῇ.... 
— 17. τάξεως] Addidit Heeren.. 
. P. 842, 3. ϑεωροῦσιν Heerenius - probabiliter τηροῦσιν 
scribendum esse conicit. 0 


SIC —o— M. ποῖ] Vulgo ποῦ. 


— 16. ,Aóyog ἐμός] Adduntur 8 statim post inó; verba s ποῦ 
TOY σωμάτων ἀπολυϑεῖσαι διατρέχουσιν αὖ ψυχαί. quae 
aperte ex margine in contextum immigrarunt, quo augetur me- — 
rito suspicio, omnino hunc locum interpolationibus deforma- 

. tum esse, ac verba ἀλλ᾽ ὧδε γὰρ λέγει λόγος ἐμός vel plane. 
delenda esse vel falsam sedem occupasse. ,HEEREN. | 


- 


o - 
. 


Su cor 19. ἀναλύονται] Recte ut videtur ἀναχύνονται V. A. ΝΕ 


ts πῶς 20. ὥστε] Ante Heerenium εἶτα. . “Ὁ. net 
| — 22. χῶρον] Ante Heerenium εἶναι. 5. ... . 
οὐ 25. ἐπτιχεῖν] Vulgo ἐπέχειν. quod servari potéat; | si "" 
praecedentibus τοὺς αὐτοὺς τόπους scribas pro εἰς τοὺς. αὖὐ- 
τους τόπους... 
| — 26. λαμβανόμενον καὶ χεόμενον. add. A. Ls de 
Bend ἰδίαν ἀναλαμβάνει ? ! 
OE 943, 11. παὄχει, παρὰ] Sic Heerenius- pro πάσχει γὰρ᾿ ες 


B ADNOTÁTIO CRITICA AD LIBRUM I. CXLV — CT 
παρά. Recte vero Gaisfordus πάσχει; πάσχει γὰρ παρά. ^ CU 
πεπαχυμμένη] Vulgo πεπαχυμένη O7USM 

ΟΡ, 343, M. ἐγκεκλεῖσθαι] ἐκκεκλεῖσϑαι Α. 1. e. εἶσκε--. UM 
κλεῖσϑαι. ΝΣ 
— 21. συσχετηρίου, οὐ] Abest vulgo oV. —— TEES: 
— 25. οὐχ ἢ] Cant. ovzl 6 ὅπου, V. À. οὐχί. correxit Gais- — ^ ^; «Ὁ 
fordus. . Mp 
- . P.34, 1. of λαγωοὶ à! εἷς ὀρυμοὺς] Vulgo λαγωοὶ δὲ .cX 
ὁρυμούς. καὶ] γαῖ | NE 
— 2. βόες eic | Abest vulgo εἰς. ΠΣ ΠΣ 
— 8. af φῶκαι} Abest vulgo articulus. MENO 

— 9. ὅποι Vulgo ὅπου. ΕΣ 0l 
— 10. τυφωνικῶν] Vulgo rvpavíay. 01 eevd 
— 11. ἐν δ᾽ ἀέρι] Apud Cant. ἐν ως codd. καὶ ἐν se Cou mzM 
interposui δ.  . ε΄ ὈΔΑ͂ 
— 12. σαρκικαὶ Vulgo σαρκί. MEN. 
— 15. icm. Indicavi lacunam, excidit fort. — ME Td 

— 29. εἰδικῶν] Vulgo ἰδικῶν. Mox ξξήκοντα pro S£ Can- - τ-τὰ 
terus in versione. DX 


— 31. ὡς τὴν γῆν ] Vult scriptor: terram eatenus montium - OM 
iuga extollere. Legendum Itaque videtur ἕως γὰρ τούτου τὴν ᾿-᾿᾿- Ξᾷ 
γῆν εἰς. HEEREN. CV 

P. 345, 2. χωρῶν ὀκτώ] ὁ ὀκτώ, quod excidit in codd. hlc ^ τ . 

. supplendum:esse res ipsa docet. HEEREN. . Sane res ipsa do- - De a 
cet; nec vero etzcidit in codicibus. A. habet. χωρῶν ἢ 1. e. LE D. 
C —8 οὔτε ἀὴρ] Malim ἀὴρ οὔτε. c ΚΟΥ τσ" 

— 9. ὥστε καὶ ἐν ταῖς ἰδίαις ἢ ὁ pé Puis Pudet rav so- IAE 
loecismi. Pro 1] scribendum ἡ΄ i. e.. ova 

. — 41. μὴ] Addidit Heeren. praeeunte versioae Canteri. «οὖν 

—— 24. αἱ} Hoc etiam addidit Hesrealus, qu mox λείπεε ^ 

dedit pro λείπειν... .. --- fU 4l i^t E. 
. .P. 346, 8. αἴ τε] Vulgo a£ 7 γε. E E | 

— 5. χώραν} Ante Heerenium- χῶρον gitur | dos]. "à 
Vulgo ὥς γε. .:..- —M E. i 

— τ κατὰ τιμὴν Codd. κατατεμεῖν, correxit Canterus. '.- TEE et 

Heeren. malebat κατωτέρω μεῖναι, . ᾿ . u 
(0 — 9. ἐν τῇ] Abest vulgo ἐν. 7. | 
— 12. τιν τε] Vulgo τενὲς ἔτι. Stm παρὰ add. Heerei.- 
8STOB. ECL. PETS. ' K 
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CXLVI . . ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM I. 
P. P. 346, 11. ἐκ γὰρ] Coniungenda sunt haec cuin praece- 


E -“χωρὼν scribendum. 


. — 18. δυο] Addidit Heerenlus, praeeunte Cantero in ver- . 


sione. 


332908 : guntur ὧν ὁ μέν ἔστι ψυχοταμίέας ψυχῶν ὃ δὲ ψυχοπομπὸς 
T - ἀστολεύς, in codd. autem sic: Qv ὁ μέν ἐστι ψυχοταμίας ψυ- 
uut χῶν (ψυχῶν om. V.) ὁ δὲ ψυχοπομπός" καὶ ὁ μὲν ψυχοτα- 
ZEE μίας" ὁ δὲ ψυχοπομπὸς ἀποστολεύς. Recte V. et fortasse 
"T. . etiam alii codd. ψυχῶν om. Post ψυχοταμίας l. 20. lacunam 
z.  . indicavi cum Heerenio; excidisse videtur ψυχῶν οὐκέτι ἐνσε- 
L3. σωματωμένων τηρητής ἐστι, nec obstant quae ]. 22. leguntur 


4.7" . ' καὶ ὃ μὲν τηρεῖ etc. Pro διατάκτης Cant. habet. διατάχτως, ; 
Aia s in quo latet fort. διάκτωρ, quod etiam melius convenit cum 


z^. . ^e vyonouzov officio quam διατάκτης. — — 
LM s. — 22. ἐνσεσωματωμένων) Vulgo ἐνσωματωμένων. προ- 


x^. [ὴ quo.est προισι. | 
E — 25. ἐστεν.... ἡ φύσις] Mancam hic esse orationem - | 
£7 resjpsa docet. Pro Ferr» ὧν qj V. À. habent ἔστε μή. Legendum — 
LE. .  . orte ἔστεν ἴση. quod voluisse videtur Cant. vertens: Àanc γα-. 


25... lionem superiorum nalura in inferioribus imilatur. HEEREN. | 


ἀπο τος c 25. πλαστρια] Frustra Heerenius πλάστειρα. 7 


2 i E pro- ἀγγείων. Heerenius ἀγγείοις: 


dentibus, et γὰρ aut delendum est aut, quod praestat, pro 0. 


ἐπ 7e — 19. ὧν ὃ μὲν --- ἀποστολεύς] Haec sic apud Cant, le-- 


- ἐησῶ Legebatur πρόεισι ; confirmat emendationem nostram v. ᾿ 


(Mo πα 326. σχηνοποιος] Ἰσἀϊολνὶ lacunam, tum ἀγγείῳ scripsi 
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e. ^-—98 μνήμη] Sic duce Cant. Heerenius pro γνώμη. ᾿ 
ἘΞ E. (100 σα 80, τοῦ ἄνω γίγνεται) Male Heer. ὡς ἄνω γίγνεται... 
Ll - Scribendum Opinor τοῦ ἄνω γίγνηται [εὐνών}, ut caelestis 
EROS 2 mixturae imago evadat. - 

τ I - ὑτα 82. εἰς τὸ σωματισϑῆναι] Heerenium sequutus | sum. ^ 
x^ 7 Librielg τὸ σώματι κτισϑῆναι. Gaisfordus dedit εἷς τὸ σώματι - - 
KL ἐγκτισθῆναι. Fort. praestat εἰς τὸ ἐνσωματισθῆναι cll. p. — 


E27 848, 18. ὅϑεν εἷς τὸ ἐνσωματισϑῆναι καϑαλλονται al ψυχαί. 
Es 7 ἐνεργές Vulgo ἐνεργεῖ, V. ἐνεργῆ; unde Heer. et Gaisf. edi- 

292r^. ,,. derunt τὰ πλάσματα ἐνεργῆ; tanto molimine opus non erat. — — 
Ex... . δὲ tamen altius vitium latet, pro ἐνεργῇ γένηται malim dveg- —— - 
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ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM L ^ , CXLYH 
» Σ Sith 


P. 347, 1. ὀξέσι] Notandum hoc ut statim βραδίσι pro i dg 


δξείαις et βραδείαις. . ἡ Ω͂ΒΩ 
— 2. ἐνεργέσιν] ἐναργέσιν Α. E. ELT 

— 9. ἕρποντα] Heeren. ἑρπετὰ, εὐχαίτοις} Expectabam τς φεῦ 

εὐκάμπτοις. Quid enim reptilibus cum capillis rel est? ^. d 

— 10. μηδὲ] Vulgo μῆτε. ES 

— 16. ἐνεργεῖν ἰσχύει" ἐν γάρ] Ante Heerenium edebatur DM 
ἐνεργεῖν" ἰσχύειν γάρ — p- 

— 18. ἀκάνϑαις] Excidisse videtur στεγασϑέν vel similis Ὁ 

potestatis participium. 2E. 

— 23. τὰς ἀκρίτους Articulum adiecit Heeren. SEEN. 

— 80. καταρχούμενον] Legebatur καταχρώμενον, quod . 2-3 


sensu destitutum est, Hoc enim ut opinor dicere debuit: in 343 
omni animalium genere reperiri eliam, quae suae naturae — 
fines excedant. 
— 91. πῶς πάλιν] πάλιν ad εἶπεν trahendum, nisi ante 
εἶπεν transponendum est. Cf. p. 348, 19. - 
P. 348, 10. τὰς δὲ βαναύσους Excidit oppositum, e. c. τὰς 
δὲ ἐλευϑερίους, Quare lacunam indicavi. Em 
— 12. ἄλλας] Vulgo ἄλλως. - - *.". 809 
— 14. καϑάλλονται] καὶ ϑάλλοντα À. V. καὶ βάλλονται EQ ΟΝ 
apud Canterum, corr. Heeren: — - ^ o 
— 15. ἀπὸ βασιλικοῦ διαξώματος] διάξωμα explicaudum' : «2 
videtur' de regione ubi animae regiae habitant. Est enim διά-. πὸ 
fepe proprie quidem cingulum, tum vero id quod eingulo — 
j oblique di dividitur, adeoque regio, plaga.. Codd. V. A. E. habent 
ἀποβατικοῦ, nullo sensu. Pro βασιλικῆς iidem legunt Basi- - us 
λευούσης . allamen vel sic verba haec nec cum praecedentibus ἡ 
cohaerent nec cum [18 quae sequuntur. Fortasse scripserat --- ^ 
Hermes: a? μὲν γὰρ ἀπὸ βασιλικοῦ διαξώματος καταπηδῶσι, 3 τὰ E : 
αὗται καὶ ἐνταῦϑα ὁμοιοπαϑεῖς οὖσαι βασιλεύουσι A eit 
πολλαὶ δὲ βασιλεῖαι. HEEREN. -Recepi ἀπὸ βασιλικοῦ, in cete- - 
ris aliam rationem sequutus. Canterus edidit τῆς ὑμοιυπαϑοῦς - 
βασιλικῆς ψυχῆς: codd. autem habent τῆς ὁμοιοπαϑοῦς βα-. 
σιλευούσης ψυχῆς, unde scripsi τῆς ὁμοιοπαϑοῦς βααιλεύουσι. ᾿ 
(sic iam Heerenius) τύχης, quae regio diazomate desiliunt . 
animae, €ae congruae regalis fortunae qeroepes fiunt. 
— 17. εἰσι] Ante Heeren. εἰς. 


^ CXLVII ΑὈΝΟΤΑΤΙΟ CRITICA AD LIBRUM I. 
ME P. 348, 18. αἵ δὲ αὐτῶν] Gaisfordus ἑαυτῶν, quo corru- 


M — 20. olov ὦ ríxvov E ἀπογεγονότων Ita correxi 
- librorum scripturam οἷον ὦ τέχνον ὡς ἐπιγεγονότων. 
T | — 25. ᾿Αρνεβεσχήνις] Apud Canterum ᾿Αρνεβασκῆνις. 
ME — 20. 0 Tuovónc] Ἱμοὺϑ A. Articulum addidi. cf. p. 
᾿ 282, 28. 
— 31. τιμὴν} τὴν ante Heerenium, cui eliam sequentia 

supplementa debentur, nisi quod L. 32. ἀπὸ pro ἐκ et p. 349, 1. 

. ἀπὸ τοῦ πυρώδους pro ἐκ πυρὸς posui. . 


pta non emendantur; varía tentat Heerenius, nullo cum fructu. 


P. 349, 2. διαξώσιν] Sic Canterus in marg. pro διαξώμασιν. 


E. . 07 καὶ 8. ἀπὸ τοῦ] Abest vulgo articulus. τεχνιτικοῦ!] Vulgo 


cos .SEzvírOV. 

σιν τ τ τ το να 4, ἀπὸ τοῦ ἀργοῦ) Vulgo ἀπ᾽ ἀργοῦ. 

ἈΞ ΕΝ πνέομεν] Ante Heerenium ὡς τὸ μὲν (μὴ A). 
.Praéstare opinor o ξῶμεν.. 


emendatio pro μισῶσι. 
— 95. ἐν τῷ σώματι) Abest vulgo articulus. - 


' manifestum enim glossema sunt. 
EDO C Moose. 
"suspicor εὔρουν, agile , ut dicitur εὕρους τὴν διάνοιαν. 


*. .l;Vulgo. πεπαχυμένων. 
“πο τον o 22. σύστασις] Vulgo στάσεις. Οἵ. P. 351, 18. 


*le ^ - 


- 


cuna. Pro κατὰ Gaisfordus tacite edidit διά.. 


᾿ φίωται. . 


— ——— — . "M 2 --- . - -— . 


—' 26. τουτέστι τῷ σώματι καὶ τῇ ψυχῇ) Haec me 


EDT. 7 p.990, 5. τῇ μὲν ψυχῇ γίγνεται εὔχρουν] Hoc nihil esl, 


Et 27. 16. gcn] Vulgo φύσαι. Ibid. μύσωσι Canteri est - 


— 28. ἐναλλοιώσεων) Ita rescripsi ex γ 4. pro dus ᾿ 


ΝΗ (o— 17. τόπον Ante Heerenium TOU. - ᾿επαχυμμένων} | 


s S 0. — M. δὲ εἰς ϑῆξιν] Sic correxi pro δι᾿ ἐσϑῆξιν Canter. ju 
cV: ACE. διαϑῆξιν, Heeren. ex Patritio δὲ εἰς πῆξεν edidit... 
- Vor alibi non obvia, sed recte formata et ad sensum peraptaest. — . 

^. — 29. ἀπηνϑρώσπισται Praestare opinor ἀπηνθρώπωται. ux 


7 7U LL 81. διαδύνειν — ἐπίσταται Ante Heer. διαδύνεε --- 
καὶ ἐπίσταται; quod revocandum videtur indicata post xol la-- 
Ee 7o. OP: 851, 2. ταῦτα ᾿τεθηρίωται!) Malim ταῦτ᾽ ἀποτέϑης. ΟΝ 


“«-- 4. ἴσων] Apud Canterum ἴσον. | ἀφηρετώθη) Lege. 


L 


ὌΝ Cant. in marg: Praeterea malim τῇ κατὰ pro xata. su 
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a 


batur ἱφειρπώθη, quod nihil est; ab ἑρπετὸν formatur ἀφερ- 


πετῶ. αἱ ab ἄνϑρωπος fingitur ἀπανϑρωπῶ, ἀπορνεῶ δῦ. -τῷ 
vtov etc. Propius vero V. habet ἐφηρπώϑη. ΤῊΣ 
P. 351, 8. εἰ προαιρέσει) Nonne εἶ ἐν προαιρέσει  - ᾿. UN 
— 10 sq. δειλά ἐστι καὶ ἀδυτα] Pro ἄδυτα, quod non in- Ove 
telligo, scribendum suspicor ἀδύνατα. V. ὕδατα. BENE. 
— 15. τὰ λοιπὰ f9«] Locum hunc intactum reliqui quod 0208 


vanis coniecturis indulgere nólim. Sensus quidem in univer- 
sum satis clarus est, pendere durationem corporis ex eorum- 
compositione, quatenus haec vel illa elementa in iis vel abun- 
dent (κατὰ περιοχὴν) vel deficiant (κατὰ ὀλιγομετρίαν). Sed: 
haereo in verbis τὰ λοιπὰ ζῷα, quae quomodo alteri τὰ σώ: c ol 
. are opponantur, non assequor. Praeterea ultimum οὔσιομε- "αἱ 
τρίαν nullum sensum fundit. Legendum forte pro eo ἐνοῦσαν, 
scil. τὴν ἐνέργειαν, vis quae iis inest, terminatione μετρίαν ν΄. 
ex praecedentibus male repetita, HEEREN. σας 
— 21. μηδὲ] Vulgo καί, quod fort. revocandum." Héeren. D 
7| dedit. Statim addidi πνεῦμα. quod. membrorum parilitas 
postulare videbatur. E: 
— 25. ἐφ᾽ olg ἔσχεν] ἔσχεν om. V. A. E. recte, si scribas c VR 
ἐπὶ voig. — UV B 
— 26. ἤτοι πλεονάσῃ} Aperte excidit 7 μειονεκτήσῃ vel E 
ἐλαττωϑῇ. ἐνεργείᾳ λέγω] Libri £végye? ἀλλ᾽ ἐγὼ, correxit Ὁ ΑΝ 


* — 9l. τὸ τηνικαῦτα] Vulgo τηνικαῦτα. Nünquam aliter .- «22.28 
hic scriptor. οὕτως; quod statim sequitur, melius abesset. ἊΝ ^ ^ i 
P. 352, 5. ἡ dy] Vulgo καὶ ἐν, V. Α. ἡ ἐν. τὸ δὲ] Vulgo 
τὸ ydp: E ᾿ 
— 7. ὥσπερ οὖν] ὥσπερ non habet quo referatur. For- ; MK v — 
tasse ὥσπερ ovv .... [οὕτως] ὁ ἐκ τῆς πρώτης. - TO Ἐξ 2 Η 
. — 10. αὐτὴν] Vulgo ἑξαυτὴν. ὡς ἂν ἔχῃ] οὕτως ἂν E DEL. 
Heeren., debebat igitur ἔχοι. — Mox σπουδαῖος retinui e Can- 7 cod RA: 
. Da v. 
- tero, Heeren. fort. recte σπουδαίας.» A. σπουδαῖας.. ΠΣ E 
— 15. τότε καὶ] Legebatur τε xal, male Heeren. ze delevit. -. A 
— 20. ὁμοιέδρ τς ὄντι] Apud Cant. ὡμωέδρῳ ὅ ὄντι, V. Ing or: Am 
E ἐδρόεντι, Α. ἐμώεδρόοντι, Heeren. et. Gaisf. ὁμωέδρῳ ὄ ὄντι. “τὰ 
"Reporai ὁμοιέδρῳ ὄντε. ΝΞ . 


- «- τως £ ^- "E ΜΝ V t LL - Sie b τς - 
D Won V. v v. . € ect 
᾿ς ᾿ » 160.57 4 t 
CL | ADNOTATIO CRITICA ADLIBRUMI. - 


- 
- 


p. 352, 24. Titulum huius capitis: et sequentium (43. 4 44, 
45. 47. 49.) ex Photio supplevit Heeren. 

— 29. Φιλήβῳ)] P. 34. τὸ δὲ ἐν El] Sic Gaisfordus e 
Platone, τὸ δ᾽ ἑνὶ vulgo, τῶδε δ᾽ bi A. efr. Excerpta in Flo- 
ril. vol. IV. p. 232. 


"autem statim Pythagorae simul et Platonis sententia affertur, 


hausta est ex Tim. p.66. HEEREN. 
... fP. 856, 9. Verba uncis inclusa revocavit Heerenius eX- 


Ῥ. 150, 13 ed. Cant. Eadem omittit Plut. de Plac. ΙΝ, 10. ubi 
| δείκνυται post κενήσεως additur. 


P. 357, 1. Hoc caput et sequentia nonnullis augeri póssunt 


^ ex Appendice ad Florileg. vol. IV. p. 237. edit. nostrae. 


— 8. αὕτη) Sic Plutarchus Plac. phil. IV, 13. vulgo ταύτῃ. 
P. 868, 31. τὸ ἀπὸ τούτου] Heeren. τοῦ ἁπτομένου. 


P. 864, 24. elvai] μὲν εἶναι Heeren. qui mox εἰς ante πά- | 


Gag inseruit. 
P. 266, 12. περὲ a ἀναπνοῆς καὶ παϑῶν H. e. καὶ τῶν 


᾿ αὐτῆς παϑῶν. Nodum in scirpo quaerit Heerenius. ΝΞ 


P. 358, 4. Disputat de his Aristot. de Anim. III, 2. Quae: 


ADNOTATIO CRITICA. .  {{ώ{3 
LIBRUM Il. SER 
p. 1. EIH 4N6P9IIOIZ] Scribndum EIH AN - Es 


ANOP&IIO1Z. Quod sequitur. AKATAAHIITOZ ex IS 
Photio adiecit Heerenius. ΣΙΝ 


— 4. πλεῖον] Rectius πλέον. ᾿ DN E 


— 8. ϑάκοις) Vulgo ϑώκοις. Reposui formam, qua sola — ..—— 
usi esse videntur veteres Attici; idem fecit Nauckius Fragm. - .. ,—:454 
P. T. p. 486. ἀρχικοῖς} Ante Valckenarium Diatr. p. 116... 

' erat ἀργικοῖς, Nauckius μαντικοῖς dedit, satis probabiliter. UU 

||. — 10, ἄνθρωποι Sic vulgo legitur, scripsi ἀνθρώποις : "e capa 
sensumque esse opinor qui falium sermonum mortalibus ar- 7 
chitecti (auctores) estis. Nauckius totum locum ita edidit τὰ 
δαιμόνων; οὐ τῶνδε — λόγων. - ΝΣ 

(00 — Q2. πείθει) πείθειν Nauckius, quo locus vix persanatur. OD 

0-18. Zvabevdolónc] . Sic Cant. i in versione. ᾿4λεξαν-. 2: 

δρίδης.Α. ᾿Δλεξανδρέδου ἀνηφόρῳ Cant. ad latus contextus ^ 2. 4 
graeci. GAISFOBD.  - ee 

P. 2, 4. Φιλήτου] Sic A. φιλήτα Cant. Philetnóni tribuit δον 
Heeren. post Grotium. GAISFORD. MET: 

. 0-7. εἴτ᾽ ἔστιν] Apertum est neque h. v. ab eo scribi 7 SM ΑΝ 
potuisse, qui duo priores, neque vs. 8. et 9. ab eo, qui ter- 7: 


tium fecit. De 
— 9. τί ἐστὶν Si cohaeret híc ν versus cum praecedente, H 
' scribendum erit τί δ᾽ daxíy. nd Bn 


— 15. τῇ ἔπε V. for. & τι αἱ ε΄ cum παιάνων, quinto 


von 8 mS Ny m ὦΚ δὲ odo X 
.« er ab^ a uL ^ 


to oc . hue Σ 


AM TID τας vU Su. 
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Paeanuni, coniungatur. ἔμμεναι, d ἃ τ᾽ Vulgo εἶναι ᾧ ἃ, corr. 
Boeckhius. 


P. 2, 17. ἐρευνῆσαι Recte ἐρευνάσει Boeckhius. 

— 25. Δημώνακτος] Hoc recepi ex marg. cod. E. qui in 
textu habet. Ζημώναξ. om: A. Cant. 

— 38. ἑαυτῶν] Sic Heerenius. V. σαυτῶν, A. Cant. αὖ- 
τῶν. ἀκοσμίας] ἀκοσμησίας Α. 


P. 3, 17. νενόμικεν] Vulgo ἐνόμισεν, A. νενίμηκεν, unde 
scripsi νενόμικεν. Εἰ sic habet Damascenus. 

— 18. ΖΔιδύμου ἐκ τοῦ περὶ αἱρέσεων] Hoc lemma, quod 
vulgo 1. 23. verbis ἡ μὲν γὰρ etc. praefigitur, hoc loco posui. 
Pro eo in Α. quem Gaisfordus sequitur, hic legitur Stvoga- 


νους. Verum iam viderat Heerenius, qui eliam pro αἱρέσεως 


pluralem restituendum esse intellexit. 
— 20. τάς τε] Vulgo rac yt. 
— 21. τὴν αὐτοῦ] Vulgo τὴν αὐτοῦ. 
τ — 28. δόκος δ᾽ ἐπὶ πᾶσι τέτυκται] V. Karsten. Xenoph. 


Rel. p. 51. 


— 24. θήρα τῆς ἀληϑείας Malim ϑήρα τις din cog. 


E xal τῶν) καλῶν coniecit Karstenius ]. 1. p. 189. - 


— 26. εἰ δὲ ναύτην] Sic Canterus in marg. pro εἶδεν αὖ- 


τὴν (V. αὐτῇ). . στρατιώτην] στρατιώτης V. στρατιώτη AE. . 


— 28. πότερον ovv] Separavi hoc tmema a superioribus. 
Potest Hermetis esse, Cf. Stobaeus Flor. vol. Ill. p. 104. ip 


UM. avtov] Vulgo ὑφ᾽ αὑτοῦ, correxit Cobetus Mnemos. Il. p. 398. 


s.-— 29. ζῶον] Hoc delet Heerenius, supplendum suspicor 


it. ξῷον [ἐκ [oov]. Mox Heeren. addidit alterum πρὸς κοι- 


vovíav. - 
— $1. ποίας] Vulgo πῶς. διοικούσης] διηκούσης Υ. A. 


«ul πότερον] καὶ fort. delendum. 


^. P. 4, 1. ϑεοῦ οὐσης] ϑεοῦ addidit Cobetus. Excidisse ali -. 

quid, e. c. ἀκαταλήπτου, suspicatus iam erat Heerenius; atque 

. " 'hoc nunc mihi etiam probabilius videtur, nisi quod malim m 
᾿καταλήπτον. . - | 

LU στ — 6. ἐσήμηναν) Ante Heerenium ἐσήμαναν, quae forma: E 
e inp qualis Porphyrius est, relinquenda erat. ^ | 


- 


eo— 10, τῶν γοῦν] τῶν. ovv Heerenius. ᾿- 0007 
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| Photio. - 


piv; male hunc cum Gaisfordo: sequuti sum. Scribendum :;: 
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By 4, 12. ᾿ἀπεργάσασϑαι Legebatur ἀπειρηάσασϑαι, φυοά΄ 
nihil est; scripsi ἀπεργάσασϑαι. nisi mavis ἀπειργασϑαι,. —— 
— 13. ἄλλα 16] Gaisfordus ἄλλ᾽ ἄττα. quod recepi. 04 
— 14. οὐ roig c] Articulum addidi praeeunte Heerenio; idem ' 
pro ov vel xai ov vel οὐδέ scribendum esse vidit; at fort. 
Ἰ. 16. πεφελοτιμημένος ponendum est vel ]. 13. ἐφαρμόξον. | 
.— 15. τοῖς] Sie recte Heerenius pro ταῖς. quod male  :.—i- 
servavit Gaisfordus. ᾿ 


— 17. Ξενοφῶντος) Haec in Xenophonte frustra quaeres, 
nisi quod quodammodo ea accedant quae Memorab. IV, 3, 14. 
leguntur: ἐννόει δὲ ὅτι ὃ πᾶσι φανερὸς δοκῶν εἶναι ἥλιος ὁ 
οὐκ ἐπιτρέπει τοῖς ἀνϑρώποις ἀκριβὼς ὁρᾶν, ἀλλ᾽ ἐάν τις - ;; ^74 
αὐτὸν ἀναιδῶς ϑεάσηται, τὴν ὄψιν ἀφαιρεῖται. Olim ta- — EN 
men in Xenophonte ea lecta fuisse dubitari nequit; bis enim - *z2229 
ex eo citata sunt a Clemente Alex. in Protr. p. 61. et Strom. 
V. p. 714. ed. Pott. ubi in notis ostenditur alios quoque scri- 
ptores ita in Xenophonte legisse. Desiderantur tantum ibi ᾿ 
prima verba δαίμονες — ἀποφαίνονται. quae Stobaeus sibi -— 
solus vindicat.. HEEREN. V. ad Xenophontis locum notam L. 
Dindorfii 


— 19. ἐπιφαένονται] Heerenius calami opinor errore ἀπο-" 
φαίνονται. - c 
— 20. φανερόν] Heerenius e Clemente φανερός. ΕΞ ΞΕ ἣν 5i 
— 21. ἀφανής] Malim ἀφανές; si φανερόν sanum est, : 
παμφανὴς] Clemens παμφαής. ^. T 
P. 5, 4, ΠΕΡΙ AIAAEKTIKRZ] Titulus accessit e τας EC 


—.18. ἐναργεστέρου] Libri ἐνεργεστέρου. ΄ | 
- — M. ϑριγκὸς} Hoc revocavi e Cantero pro Soyyóc. 
P. 6, 26. , Tavra ] Vulgo πᾶντα. δοκέοντι] Ante Heer. 
δοκοῦντι.. dpagsavev ] vulgo ἁμαρτάνειν. I 
o — 97. λόγως] Sic V. A. E 4Dpro λόγους. ναμαρτέας] 1 E 
praefiguut A. et Cant. quod ex ἦμεν corruptum videri potest, . "LANE 


.. sed ut simul λεγομένως scribatur pro λέγεσθαι. γαμαρτέαρ. ; ΑΝ . 


pro Cantéri ναμερτέας dedere A. V. ὙΜΕΙ͂Σ 
— 20. ἐναντίως eluev]. Ante Heerénium erat ἀντίως ἐν ως 3r 


OLIV ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM IL. . ᾿ 


erat aut ἐναντία εἶμεν, aut quod verum puto ἐναντίως ἔχεν 


(vel ἐχέμεν ), ut ἐναντίως adverbium sit. 


P. 6, 31. ἀλλ᾽ ἐντὶ] Vulgo ἀλλά ἐστι. καὶ τὸ Vulgo : xad. 


— 8. ἀντία] Sic A. E. ἐναντέα Cant. ναντία V. οὕτω] 


. Vulgo οὕτω δέ, om. δὲ V. 


P. 7, 1. veuagric] Vulgo ναμερτές. φαμέν] Scil. ἐναν- . 


τέως ἔχειν. Praeterea dialectus postulat gap és. 
— 2. λέγεσϑαι) περὶ ταὐτοῦ (τωυτῶ) addi vult Heeren. 


ἀλαϑέα) Vulgo ἀληϑῆ. | 
000 —8. e] Sic Heeren. pro ov. ἐπαινέων] Vulgo ἐπαινῶν. 


— 4. οὔ κα περὶ τωυτῶ λέγοι τῇ Codd. οὐχ ὑπὲρ τώτω 
'Myor τε, Heerenius οὐχ ὑπὲρ ταυτῷ λέγοι τι. Particula ἂν 


.. omitti non potest, sed dubius sum utrum quod edidi verum - 


sit an sufficiat ov ὑπὲρ τωυτῶ. at περὶ reliqua commendant. 
— 5. εἰ μὴ xal εἴ τι] Pro e£ τε Cant. ἔτε. Malim αἱ μὴ 


, ϑιαὶ αἴ τι. 


— 6. τωντόν] Vulgo ταυτόν. οὐχ ἕν ὄνομα. xal τι 
- Sic Cant. καὶ om. V. A. E. unde locum emendavit Cobetus V. 
L. p. 145. 


oM. τωυτῶ πράγματος] Vulgo τούτω πρᾶγμα, Beeren. 
ταυτὸ πρᾶγμα. 


- — 18. ΠΕΡῚ PHTOPIKHZ] Inscriptlonem e Photio 
 revocdvit Heeren. Platonica fere intacta reliqui ut a Cantero: 


" edita sunt. | ΝΠ. 


— P. 8, 18. λέγοντα, εἶπεν) λέγοντος ἔφη Á; 


' P.9,2. ΠΕΡῚ X APAKTHPO X] Hanc quoque inscriptio- E i. 


. nem ex Photio supplevi. Supplendum nempe est τοῦ λόγου, : 


de sermonis charactere. HEEREN. 


U- 


- 


P. 12, 10. adcvadxoic | Sic apud Canterum est, pro quo. H 


"tacite Heer. dedit ᾿Αδωνιακοῖς ; quo utitur Epict. IV, 8, 86. 
— Inusitata forma si recte habet, ad ᾿“δωναῖος revocanda fuerit, . 


quod legitur apud Plutarchum Erot. 18. quamquam huius quo- ΄ 


que formae suspecta fides esL. Cf. Bergk. Comm. de Ant. 
.. Com. 


. Heerenio praeeunte posui qualem Photius exhibet. . Cant. udi 
ἠθικῆς καὶ τῶν ἀκολούϑων. 


- 20. “Ζ4:δύμου) Huius enim nomen supplendum « esse 


p. 294. E 
^— 19. ΠΕΡΙ TOT — 0140200142] luscriptionem -- το 


*- 
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ostendi in Mützelli Zeitschrift f. d. Gymnasialsvesen. a. 1859. 
vol. XIII. p. 563—065.  Ducla autem est haec tota de morali 
Stoicorum et Peripateticorum doctrina disputatio ex satis am- 
plo opere, quo Didymus Areus totam Graecorum philosophiam 


explicuerat; ex eodem pleraque eorum derivasse Stobaeum, 


quae passim de philosophorum graecorum decretis auctorum 
nominibus omissis in medium protulit, haud vana opinor con- 
iectura est quam 1. l. proposui. Vixit autem Didymus Áreus ^ 


temporibus imperatoris Augusti, quem eo praeceptore usum — 


esse constat e Suetonio V. Aug. 89. et Dione Cass. LII, 86.. 

P. 12, 25. ἐϑιζομένου) Malim εἰθισμένου," ut est 1. 26. 
27. 80 

— - 27. λόγῳ] λογικῷ v., quod revocandum. ldem se- 
quentia ἢ πάϑος — τῷ λογικῷ om. 

P. 18, 1. ψυχῆς πρακτίκή] Sic ut videtur V., ψυχικῆς 
πρακτικῆς Α., , πρακεικὴ ψυχῆς πραγματικῆς Cant -. 

— 1. 190g 

ἦϑος τί; ᾿ 

— 8. ᾿Δριστοτέλης] Heerenius, comparat Eth. Nicom. πι 4. 
suspicatur tamen has explicationes ex Aristotelis libro περὲ 
παϑῶν a Diog. Laert. V, 1, 28. laudato haustas esse. U» 

— 10. 11. τὸ γὰρ — καϑ᾽ δ] Libri τὸν γὰρ — xa9* ὃν 
correxit Hermannus Meurer De Peripateticorum philos. mor. 
(Vimar. 1859) p. 12, 28. - | ᾿ 

— 12. τῷ λογικῷ τοῦ λογικοῦ V. As 07 

-- 18. ὁρμὴ πλεονάξουσα] Diog. Laert. VII, 110. ἔστι δ᾽. 
᾿ αὐτὸ τὸ "máog κατὰ Ζήνωνα ἢ ἄλογος καὶ παρὰ φύσιν. 
ψυχῆς κίνησις ἢ δρμὴ πλεονάξουσα. Attulit Heeren. Adde 
Cicer. Tusc. IV, 6. 


| — 21. ποτα] Libri ποιά, Cant. volatus ; ünde ποτή scri- L 
psit Heerenius, paulo probabilius mihl visum est doricum ποτά. 


— 29. παρεμστεσοῦντα! περιπεσοῦνται ν... 

' — 80. ἀπ᾽ αὐτοῦ τοῦ κατὰ διαφορὰν. ἐνδειανυμένουΐ * 
Haec clara erunt, si ἐνδεικνυμένου sensu passivo acceperis: 
declarato a me hoc loco pro rerum diversitate, statim ad 


στι] Ante Heerenium ἦϑος. τὶ; Gaisfordus 4 ΕΞ ᾿ 


τεϊίσιία procedendum est. Est nempe.zó ἐνδείκνυσθαι κατὰ E Ὁ j - 


διαφορὰν genus declarandí^rem per diversas notiones quas. 


. continet. HEEREN. : Non credibile. est t seriptorem verbum ἐν- E 


* 
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Pd 


ἥν ᾿ δείκνυσθαι alio híc sensu posuisse quam p. 14, 14. Quare 
i. scripsi ἐνδεικνυμένους. nam χωρητέον non differ a χωρεῖν 
| δεῖ, Cfr. p. 18, 10. agxréov δὲ τῶν προβλημάτων προτάτ- 
^ ' sovra τὰ γένη Possis igitur etiam ἐνδεεκνύμενον. Heerenii 
.- , Bnterpretationi adversatur etiam participium praesentis. Ad 
— ἐνδεικνυμένους su pplendum τὴν διαίρεσιν. τὸ κατὰ διαφορὰν 
ταν τος autem vix differt ἃ διαφόρα , ut infra p. 207, 23. τὰ xaT οὐ- 
^ “σίαν est pro οὐσία. 


fordus ex V. A. substituit 4fagrocatog. ἀκαδημικός] Expe- 
T. cles ἀκαδημιακός vel axadqucixóg, de quibus formis dispu- 
- tavit Dindorfius Praef. ad Lucianum p. XXII. Retinui tamen 
T x4 . ἀκαδημικός, quam formam Didvmus Romae docens ex latino 
sermone assumpsisse videtur. Eadem usus est noster p. 16, 6. 

τ — 4. λόγοις] Sic Canterus dedit pro λοιποῖς vel λειποῖς. 

| Fort. λογικοῖς. | | 
t c — περὶ 7 ἧς ὃ λόγος] Haec eiecit Heerenius. 

i —.20. τοῦ μὲν ϑεραπευτικοῦ) Haec quoque delenda esse 
ἘΝ vidit Heeren. 


o0 Το c 2l. αὐτέων] Vulgo αἰτιῶν. ᾿ ἐν] Fort. delendum. 
ToC - — 22. ὑγιείας] Vulgo ὑγείας ut p. 15, 4. 
PEDE — 25. διὰ] Seclusit Heerenius, nisi legendum sit δή vel". 


δαὶ wo * γὴ 4a, 

€ — 98, τὸ δὲ] Ante Heerenium τὸν δέ. 

TUR,  —209d ὧν καὶ δι᾽ ὧν Sic Heeren. scripsit p pro ἐφ᾽ 
B. : t0» xal δι᾿ ὃν. Malim ἐφ᾽ ἃ καὶ ἀφ᾽ ὦν. 


3 τ 0 77— 8. ὑγέεια] Vulgo ὑγεία. | nl 
τε 7 P. 15; 2. ἐπὶ γάρ τε τῆς ἰατρικῆς] Heeren. edidit ἡ fu γάρ 
ERN τε τῇ ἰατρικῇ. qui in notis suggerit ἐπεὶ γὰρ τῇ ἰατρικῇ. 
ξ΄ GAISFORD. Imo respondent sibi ἐπὶ γάρ τε τῆς ἰατρικῆς εἰ ᾿ 
E: c se * κἀπὶ τοῦ lov. ^ 
$0.7 0 —1 συμβιωτέον]συμβουλευτέονν. τοτι: συμβιοτευτέον. 
mr ἮΝ / 000 πα 12. τὰ πρὸς ἄπαντας] Vulgo πρὸς ἅπαντας. οἷόν 
ΣΤ ἐστε Vulgo οἷον ἐκ τοῦ. - | 
CUIUS CO — 95. τὰς] Ante Heeren. τά. 
du ioi om 29. διεκείμην διακείμην V. quod esse qos δε -. 
S. em 
Y^ sc τ i ξξαμερείας] Divisionis in sex poris, seu capi. 
E | 
PE : - ; 


*—— — — 9 —À . ..- ^ --- -- - --“.--ὄ -- « - -- M f£] --- - )-—À— ὦ 


P. 14, 2. “Δαρισαῖος] Sic recte Canterus, cui male Gals- - 


A— VM — — c R— 9 À— À —— --. —— -. -00e——À € «-- 
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Talem enim fuisse Philonis divisionem clarum ex praecedenti: 
bus, cum duo capita contineret Ó προτρεπτιχός, duo ὁ ϑερα- 
πευτικός, nempe τὸν ὑπεξαιρετικὸν εἰ τὸν ἐνθετικόν, duo 
denique τὸ περὶ εὐδαιμονίας εἰ περὶ Blow , qui etsi iterum in 
duo dividalur, nempe in eum de vila privata et publica, hunc 


lamen, quod nimis late pateat, per se tractandum esse, supra - 


dietum est, HEEREN. 

P. 16, 14. τὸ] Ante IIeeren. r& , qui uncis inclusa de con- 
iectura adieciL. ldem in sequentibus dedit ταῦτ᾽ ἐστὶ γὰρ τρι- 
μερῆ pro librorum scriptura ταῦτ᾽ ἐστὶν ἀνδρομερῆ. Malim 


vero ταῦτ᾽ ἐστὶ τὰ τριμερῆ. Infeliciter Valckenarius ταῦτ᾽ 


ἐστὶν ἀδρομερῆ. 

— 19. οἷον ἐπίκρισις Nescio an pro ἐπίκρισις scribere 
praestet πρόκρισις. -. 

— 26. 7 τῶν] Libri καὶ r&v, corr. Heeren. 

— 28. τὸ μέν ἐστι — xal κακιῶν} Haec verba Heeren. 
suspectat; non olTenderem si scriptum esset τοῦτ᾽ ἔστι.. 


P.17, 9. ὑπάγει Scil. Eudorus. Scribendum videtur ἐπάγει. | 


— 10. ὅμως] ὑμῶς A. Fort. igitur ὁμοίως vel ὁμοῦ, ne- 
que recie coniungi credo ὅμως cum particulis οὐ μὴν ἀλλα... 

— 13. εἰδικῆς ] Vulgo ἐδικῆς ut 1. 27. 

— 18. aizíov] Vulgo αἰτιῶν 2“ ᾿ , 


— 26. παϑολογικὸς Post παϑολογικὸς commemoranda I 
erat divisio locorum περὶ τῶν αἰτεῶν εἰ περὶ τῆς ἀσκήσεως, ὁ 
siquidem plura utriusque capita fuerint. Videtur itaque ali- - 


quid hic periisse. HEEREN. . 


so τ 27. περὶ τῆς ὁμωνύμως λεγομένης πράξεως] Proópa- - 
Ψψύμως ante Heerenium erat ὁμωνυμέας, i. e. ὁμωνυμίᾳ, q quare - 
fortasse ἐν ὁμωνυμίᾳ scribendum cll. infra Lib. Il. E . 20. * 


ἐν ὁμωνυμίᾳ γὰρ ἐκφέρεσθαι τἀγαϑόν.. .-- 
P. 18, 1. ἐπεὶ} Ante Heerenium ἐπέ... EM " 
— 0. τὸν τῆς πράξεως τόπον Mancam esse ἐρῶ 


repetitionem quae ad πρᾶξιν pertinent, clarum erit si eam — — "Es xm 
cum praecedentibus contuleris. Desideratur enim locus προ- -- 2 


τρεπτικός. - Praelerea locus na9oloyixóg , cum idem sit υἱ ἜΗΝ 
supra dictum est cum παραμυϑητικεῦ, patel vocem za$0la-- — Ee 
γικὸν, quam uncis inclusi, vel prorsus eiiciendam, vel legen- τ᾿ ^ ἘΞ 


dum esse ἢ παϑολογικὸν, nisi potius, ut. .plena sit. enume- . 


"€ 


Ns 


* 
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P. 348, 18. αἵ δὲ αὐτῶν] Gaisfordus ἑαυτῶν, quo corru- 
pta non emendantur; varia tentat Heerenius, nullo cum fructu. 
— 20. olov o τέκνον Slot ἀπογεγονότων) lta correxi 
librorum scripturam οἷον ὦ τέκνον ὡς ἐπιγεγονότων. 
— 25. ᾿Αρνεβεσχῆνις] Apud Canterum ᾿Αρνεβασκῆνις. 
— 26.0 Tauovónc] Ἱμοὺϑ ^. Articulum addidi. cf. p. 
282, 28. 
— 91. τιμὴν] τὴν ante Heerenium, cul etiam sequentia 
supplementa debentur, nisi quod 1. 32. ἀπὸ pro ἐκ et p. 349, 1. 
. ἀπὸ τοῦ πυρώδους pro ἐκ πυρὸς posui, . . 
P. 349, 2. διαξῶσιν) Sic Canterus in marg. pro διαξώμασιν. | 
— 8. ἀπὸ τοῦ] Abest vulgo articulus. τεχνιτίκοῦ] Vulgo 


, 


o — 4. ἀπὸ τοῦ ἀργοῦ] Vulgo ἀπ᾽ ἀργοῦ. 
— 18. ὃ “πενέομεν]) Ante Heerenium ὡς τὸ μὲν ν (μὴ A). 
.Praéstare opinor c (Gptv. 
^7 — 16. goa]. Vulgo φύσαι. bid. μύσωσι Canteri est 
emendatio pro μισῶσι. ΝΞ 
— 95. ἐν τῷ σώματι Abest vulgo articulus. 

- — 26. τουτέστι τῷ σώματι καὶ τῇ ψυχῇ] Haec seclusi, 
' manifestum enim glossema sunt. 


^ λοεώσεων.. 
. 07 Ρ, 850, 5. τῇ μὲν ψυχῇ γίγνεται εὔχρουν Hoc nihil est, 
'. 7suspicor εὔρουν, agile , ut dicitur εὔρους τὴν διάνοιαν. . τ᾿ 
00 — 17, τόπον] Ante Heerenium τοῦ. - πεπαχυμμένων 
;: Vulgo. πεπαχυμένων. 


τ 7 7 c-—22 σύστασις] Vulgo στάσις. et. p. 951, 18. 


* 


* eio | εἰ ᾿ς — 94. δὲ εἰς ϑηξιν] Sic correxi pro δι᾽ ἐσθήξιν Canter. 


'V: A. E. διαϑῆξιν, Heeren. ex Patritio δὲ εἰς πῆξιν edidit. ᾿- 
- Vox alibi non obvia, sed recte formata et ad sensum perapta est. - 
^ — 81. διαδύνειν — ἐπίσταται Ante Heer. διαδύνεε --- 
καὶ ἐπίσταται. quod revocandum videtur indicata post. xal la- 
cuna. Pro κατὰ Gaisfordus tacite edidit did. | 


 elanai. 
“-- 4. fos] Apud Canterum ἴσον. ἀφηρπετώθη] Lege- . 


— 28. ἐναλλοιώσεων) lta rescripsi ex V. A. pro ἀναλ- 0. 


τὸ — 29. ἀπηνϑρώπισται Praestare opinor ἀπηνϑρώπωται. . 


-.P. 351, 2. ταῦτα ᾿τεϑηρίωται) Malim ταῦτ᾽ ἀποτέϑη- τι ᾿ 


- κι μοι πο xy ---. . - -— —————n A—— 
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batur ἐφειρπώϑη. quod nihil est; ab & ἑρπετὸν formatur agte- | E "d 
πετῶ. ul ali ἄνϑρωπος fingitur ἀπανϑρωπῶ, ἀπορνεῶ ab ὃρ- E 
vtov etc. Propius vero V. habet ἐφηρπώϑη. i 
P. 351, 8. εἰ Mee Nonne εἶ ἐν προαιρέσει 1 — Ev 

— [10 sq. δειλά ἐστι xa ἄδυτα] Pro ἄδυτα, quod non in- E. 
telligo, scribendum suspicor ἀδύνατα. V. ὕδατα. E 
— 15. τὰ λοιπὰ £a] Locum hunc intactum reliqol quod ἜΝ 
vanis coniecluris indulgere nólim. Sensus quidem in univer- E 
sum salis clarus est, pendere durationem corporis ex eorum- p 


compositione , quatenus haec vel illa elementa in iis vel abun- 
dent (κατὰ περιοχὴν) vel deficiant (xara 02 ἐγομετρίαν). Sed 
haereo in verbis τὰ λοιπὰ foe, quae quomodo alteri τὰ σώ- 
ματα opponantur, non assequor. Praeterea ultimum οὐσιομε- 
τρίαν nullum sensum fundit. Legendum forte pro eo ἐνοῦσαν, — 
scil. τὴν ἐνέργειαν, vis quae iis inest, terminatione psg DNA 
ex praecedentibus male repetita, HEEREN. : 2A 

— 21. μηδὲ] Vulgo καί, quod fort. revocandum. TTA 
7 dedit. Statim addidi πνεῦμα. quod membrorum parilitas ] 
postulare videbatur. : Do 

— 95. ἐφ᾽ οἷς ἔσχεν) ἔσχεν om. V. A. E. recte, si μόνῳ ὦ ᾿ 
ἐπὶ roig. — 

— 20. ἤτοι πλεονάσῃ} Aperte excidit 5 μειονεκτήσῃ vd ΜΝ 
ἐλαττωϑῇ. ἐνεργεία λέγω] Libri ἐνεργεῖ ἀλλ᾽ ἐγώ, correxit. E 3 xx 


Cant. in marg. Praeterea malim τῇ κατὰ pro κατά. co S 
- — 8l. τὸ τηνικαῦτα] Vulgo τηνικαῦτα. Nunquam aliter ' mes 
hic scriptor. οὕτως; quod slatim sequitur, melius abesset, ς E : 
, Ρ, 852, ὅ. ἡ ἐν] Vulgo καὶ ἐν, V. A. ἡ ἐν. τὸ δὲ] Vulgo EC 
τὸ ydg: . e. e 


— 1. ὥσπερ ovv| Οσπὲρ non habet quo referatur. fare; 
lasse ὥσπερ οὖν Mice α 0 ἐκ τῆς πρώτης. " 

. — 10, αὐτὴν] Vulgo ἑαυτὴν. ὡς ἂν ἔχῃ] οὕτως ἃ ἂν yi. : 
Heeren., debebat igitur ἔχοι. Mox σπουδαῖος retinui e Cae oi 


OW 

tero, Heeren. fort. recte σπουδαίας. À. σπουδαῖαο. os 
— 16. τότε καὶ] Legebatur τε καὶ, male Heeren. τὲ delevit. - EYE 

— 20. ὑμοιέδρ e? ὄντι] Apud Cat. ὡμωέδρῳ ὕντι, V. ἐμῷ" p ᾿ 
"n À. duos Joóovri, Heeren. et- Gaisf. ὁμωέδρῳ ὃ ὄντ. 2 NB 
'Reposui δμοιέδρῳ ὄντι. ES 


* 
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JE P. 852, 24. Titulum huius capitis: et sequentium (43. 4 44, 
7. . 45. 47. 49.) ex Photio supplevit Heeren. 
M e. — 29. Φιλήβῳ) P. 34. τὸ δὲ ἐν ἐν) Sic Gaisfordus e 
^5... Platone, τὸ δ᾽ £vi vulgo, τῶδε δ᾽ bi A. efr. Excerpta in Flo- 
^70. ΣῊ vol. IV. p. 232. : 
|. P. 358, 4. Disputat de his Aristot. de Anim. III, 2. Quae 
$- . -autem statim Pythagorae simul et Platonis sententia affertur, 
lp hausta est ex Tim. p. 66. HEEREN. | 
kv. . Υ, 856, 9. Verba uncis inclusa 'revocavit Heerenius ex- 
I: τὸ p. 150, 18 ed. Cant. Eadem omittit Plut. de Plac. Iv, 10. ubl. 
ze | δείκνυται post κινήσεως additur. 
MEN P. 357, 1. Hoc caput et sequentia nonnullis augeri póssunt 
Il: ex Appendice ad Florileg. vol. IV. p. 237. edit. nostrae. 
4-7 7. | — 8. avr Sic Plutarchus Plac. phil IV, 13. vulgo ταύτῃ. 
As .. P. 863, 31. τὸ ἀπὸ τούτου] Heeren. τοῦ ἁπτομένου. 
TANE P. 364, 24. elvai] μὲν εἶναι Heeren. qui mox eig ante πα- 
, | ὅας inseruit. (d 
u^ P. 266, 12. περὶ ἀναπνοῆς καὶ παϑων H. e. καὶ τῶν 
| 


"HN αὐτῆς παϑῶν. Nodum in scirpo quaerit Heerenius. — - 


ue * 
pu κα νος . . 

d. o. . - 
f 


' erat ἀργικοῖς, Nauckius μαντικοῖς dedit, satis probabiliter. 


δαιμόνων; ov τῶνδε — λόγων. 
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P.1. EIH ΑΝΘΡΩΠΟΙΣΊῚ Scribandum ΕΗ AN TES 
ANOPS.IOI1Z. (Quod sequitur 4KATAAHIITOZ ex Ee 
Photio adiecit Heerenius. E -— 

— 4. πλεῖον) Rectius πλέον. 5 ÉU0 

— 8. ϑάκοις] Vulgo ϑώκοις. Reposui formam, qua sola —. .——— 
usi esse videntur veleres Attici; idem fecit Nauckius Fragm. 
P. T. p. 486. &oyixoig] Ante Valckenarium Diatr. p. 116, 


— 10. ἄνϑρωποι Sic vulgo legitur, scripsi ἀνθρώποις — * £3 
sensumque esse opinor qui talium sermonum mortalibus c dis ir 
chitecti (auctores) estis. Nauckius totum locum ita edidit τὰ TE 


— 12. πείϑει) πείϑειν Nauckius, quo locus vix persanatur.' 
οὐ -- 18. ᾿Δναξανδρίδης. Sic Cant in versione. .ἤλεξαν.-- “ 
doíónc-A. ᾿Δλεξανδρίδου ἀνηφόρῳ Cant. ad latus contextus 
graeci. GAISFORD.  - 
P. 2, 4. Φιλήτου] Sic A. φιλήτα Cant, Phileinoni tribuit 
Heeren. post Grotium. GAISFORD. ! 
. — 3. εἴτ᾽ ἔστιν] Apertum est neque h. v. ab eo scribi ^k 
potuisse, qui duo priores, neque vs. 8. et 9. ab eo, qui ter- τος 
tium fecit. ES 
— 9. τί ἐστὶν} Si cohaeret hic versus cum praecedente, - 7$ 


scribendum erit τέ δ᾽ ἐστίν. τῇ 
— 15. τῇ Eze V. fort. & zi, ut εἰ eum παιάνων, quinto 


- 
-- 
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Paeanum, coniungatur. ἔμμεναι; o " τ᾽ Vulgo εἶναι &, corr. 
Boeckhius. 4 . 

P. 2, 17. ἐρευνῆσαι] Recte ἐρευνάσει DBoeckhius. 

— 25. “Ζημώνακτορ] Hoc recepi ex marg. cod. E. qui in 
textu habet. Δημώναξ. om. A. Cant. 

— 38. ἑαυτῶν] Sic Heerenius. V. σαυτῶν, A. Cant. αὖ- 
τῶν. ἀκοσμίας] ἀκοσμησίας À 

Ρ. 8, 11. νενόμικεν] Vul;o ἐνόμισεν, Α. νενίμηκεν, unde 
scripsi νενόμικεν. Et sic habet Damascenus. 

— 18. Διδύμου ἐκ τοῦ περὲ αἱρέσεων | Huc lemma, quod 
vulgo 1. 23. verbis ἡ μὲν γὰρ etc. praefigitur, hoc loco posui. 
Pro eo in A. quem Gaisfordus sequitur, hic legitur Ξενοφά- 
νους. Verum jam viderat Heerenius, qui etiam pro αἱρέσεως 
pluralem restituendum esse intellexit. 

— 20. τάς τε] Vulgo τάς pt. 


νε΄ πα 2]. τὴν αὐτοῦ] Vulgo τὴν αὐτοῦ. 


— 28. δόκος δ᾽ ἐπὶ πᾶσι τέτυκται y. Karsten. Xenoph. 
Rel. p. 51. 


— 24. ϑήρα τῆς ἀληϑείας Malim ϑήρα τις kin ela. 


xdi τῶν) καλῶν coniecit Karstenius 1. 1. p. 189. 


— 26, εἰ δὲ ναὐυτην] Sic Canterus in marg. pro εἶδεν αὐὖ- 


τὴν (V. avi). στρατιωτην] στρατιώτης V. στρατιώτη A.E. .— 


— 28. πότερον ovv] Separavi hoc tmema a superioribus. 
Potest Hermetis esse, Cf. Stobaeus Flor. vol. lll. p. 104. ἐφ᾽ 
. αὐτοῦ} Vulgo ὑφ᾽ αὑτοῦ, correxit Cobetus Mnemos. Il. p. 398. 
. ;-—— 29. $9ov] Hoc delet Heerenius, supplendum suspicor 
οι [oov [ἐκ ξῳου]. Mox Heeren. addidit alterum πρὸς κοι- 


-- vovíav. 


— 81. ποίας] Vulgo πώς. διοικούσηρ] διηκούσης V. A. 
καὶ πότερον] xai fort. delendum. 
^. P. 4, 1. ϑεοῦ οὔσης] ϑεοῦ addidit Cobetus. Excidisse ali- 
quid, e. c. ἀκαταλήπτου, suspicatus iam erat Heerenius; atque 


'hoc nunc mihi etiam probabilius videtur, nisi quod malim. 


᾿καταλήπτου. - 


uc , scriptori, qualis Porphyrius est, relinquenda erat. ^. 


εὐ c 10, τῶν yovv] vov. οὖν Heerenius. 


— 6. ἐσήμηναν) Ante Heerenium ἐσήμαναν. quae forma. 


5 . , 
-ο πα τῶ - 


- κψ'ὶ 


ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM iL ' CLII 


UR. 4, 12. ᾿ἀπεργάσασϑαι] Legebatur ἀπειργάσασθϑαι, quod 
nihil est; scripsi ἀπεργάσασϑαι. nisi mavis ἀπειργαάσϑαι. 
— 18. ἄλλα τε] Galsfordus ἄλλ᾽ ἄττα. quod recepi. 


— 14. ov oig] Articulum addidi praeeunte Heerenio; idem ' 


pro ov vel xai οὐ vel οὐδέ scribendum esse vidit; at fort. 


Ἰ. 16. πεφιλοτιμημένος ponendum est vel ]. 13. ἐφαρμόξων. | 


— 15. τοῖς} Sie recte Heerenius pro toic, quod male 
servavit Gaisfordus. 

— 17. Ξενοφῶντος] Haec in Xenophonte frustra quaeres, 
nisi quod quodammodo ea accedant quae Memorab. IV, 3, 14. 
leguntur: ἕννόει δὲ ὅτε ὃ πᾶσι φανερὸς δοκῶν εἶναι ἥλιος 


οὐκ ἐπιτρέπει τοῖς ἀνϑρώποις ἀκριβῶς ὁρᾶν, ἀλλ᾽ ἐάν τις - 


αὐτὸν ἀναιδῶς ϑεάσηται, τὴν ὄψιν ἀφαιρεῖται. Olim ἰἃ- 


men in Xenophonte ea lecla fuisse dubitari nequit; bis enim ὦ 


ex eo citata sunt a Clemente Alex. in Protr. p. 61. et Strom. 
V. p. 714. ed. Pott. ubi in notis ostenditur lios quoque scri- 
ptores ita in Xenophonte legisse. Desiderantur tantum ibi ᾿ 
prima verba δαίμονες — ἀποφαένονται. quae Stobaeus sibi 
solus vindicat. HEEREN. V. ad Xenophontis locum notam L. 
Dindorf. 
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— 19. ἐπιφαίνονται] Heerenius calami opinor errore dzo- .:-— 2 ἢ 


φαίνονται. - 


— 20. φανερόν Heerenius e Clémente φανερός. ov SN τι 


— 21. ἀφανής] Malim ἀφανές. si φανερόν sanum est, : ει 


τῶ χὰ : 


παμφανὴς] Clemens παμφαής. -᾿ 


Photio. - 

— 18. ἐναργεστέρου Libri ἐνεργεστέρου. 
-  — M. ϑριγκὸς} Hoc revocavi e Cantero pro Seyyós.- 

. P. 6, 26. , "avig] Vulgo πᾶντα. δοκέοντι] Ante Heer. 
δοκοῦντι... dpagsavey] vulgo ἁμαρτάνειν. 


20007 — 21. λόγως] Sic V. A. E. pro λόγους. 
praefigunt A. et Cant. quod ex ἡμεν corruptum videri potest, . 


P. 5, 4, IIEPI AIAAEKTIKRZ| Titulus accessit. e i 
. EX s τ. - 


"- 
- - « 


ναμαρτέας] 3 » s. 


- T 


w 


E 
* 


sed ut simul λεγομένως scribatur pro λέγεσθαι. vapagrtag.. .. HE. " 


pro Cantéri ναμερτέας dedere A. V. 
— 29. ἐναντίως εἶμεν] Ante Heerünium erat ἀντίως ἐν 


μέν; $ male hune cum Gaisfordo : eequutul sum. Scribendum :,; 
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CLXIY ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM n. 


λείας. xal τρίτον ἔλεγον ἀγαϑὸν κοινότερον καὶ ἐπὶ 1 τὰ εἰς 
ρημένα διατεῖνον; τὸ οἷονεὶ ὠφελοῦν, ὅπερ οὗ τοῦ ὅν- 
“τὸς ὄντος περιδράττεται αλλὰ τοῦ ἐν noli εἰ. ὁμοίως 
τούτοις καὶ τὸ κακὸν εἶναι τριττόν, TO τε ἀφ οὗ (add. 7 
ὑφ᾽ οὗ συμβαίνει βλάπτεσϑαι, ὡς ὁ καιόμενος ἀπὸ (ὑπὸ ἢ) 
πυρός , xal τὸ xag 0, ὡς 0 χειμῶνος ὕπαιϑρος . διανυκτε- 
ρεύσας, καὶ κοινότερον καὶ ἐπὶ τὰ ὄντως (add. ὄντα) dva- 
φερόμενον. ὡς e φάσκοι τις πρὸς τὴ ,αἴσϑησιν ἀποβλέ- 
πων, τὸν σωφροσύυνῆς ἕνεκεν πόνοις αὑτὸν ἐχδόντα a ἀνιαρῶς 
διακεῖσθαι. 
Ρ. 28, 23. τὸ δὲ δεύτερον Vulgo τὸ δεύτερον. 
—. 2. κοινότερον] Vulgo κοινότατον. praeterea adden- 


schol. Luciani καὶ ἐπὶ τὰ (προ)εερημένα διατεῖνον. 


et hic et ]. 29. ofovel ὠφελοῦν schol. Luciani. 
20 — 920. τῶν &ya av] Scribendum videtur τοῦ ἀγαϑοῦ. 
— 28. x«9 ὃ 6] Vulgo xo" οὗ. 

᾿- 29. τούτων | Propter definitionum parallelismum, quem 
constanter hic scriptor sequitur, addenda suspicor, καὶ ἐπι- 
διατεῖνον καὶ ἐπὶ τὰ προειρημένα. | 

. — 90. τῶν δ᾽ ἀγαϑῶν τὰ μὲν- εἶναι Haec et sequentia 
ita leguntur apud schol. Luciani 1. 1. p. 339. τούτων δὲ τῶν 
ἀγαθῶν τὰ μὲν εἶναι περὶ ψυχὴν τὰ δὲ ἑκτός, εἴτε περὶ 


οὔτε ἐκτός, ὥσπερ ὅσοι φιλίαν μὲν πρὸς ἡμᾶς ἥ τινα σχέσιν 
οὐχ ἔχουσιν, τῷ μηδὲ γνωστοὶ ἡ ἡμῖν εἶναι, ἄλλως δὲ σπου- - 
δαῖοί εἶσι καὶ ἔχοντες à ἀρετάς. ἀναλόγως τούτοις καὶ τὰ κακὰ 
τριττὴν ἔχει διαφοράν. καὶ ἔτι τῶν ἀγαϑῶν τὰ μὲν εἶναί 
φασι͵ διαϑέσεις, ὡς τὰς ἀρετάς, τὰ δὲ ἕξεις, ὡς τὰ ἐπιτη- 
δεύματα , τὰ δὲ οὔτε ἕξεις οὔτε διαϑέσεις;, ὡς αἷ κατὰ τὰς 
:.. ἀρετὰς ἐνέργειαι. οἷον ἡ ἡ φρονίμευσις , ἡ δικαίωσις" ἀναλό-᾿ 


T Us ys καὶ αἱ περὶ ψυχὴν καχίαι D ὡς φϑόνος καὶ φϑόνησις. .. 
Ll P. 29, 3. 4. τοὺς τὰς ἀρετὰς τοὺς Heeren. addidit, fort. | 


5S --  máyrag τοὺς τὰς ἀρετάς. - 

: μὴ — 6. τὰς τὲ κακίας σὺν ταῖς ἐμοχϑηραῖς eei] Pro σὺν 
᾿ ταῖς V. habet καὶ ταῖς) Α. καὶ ταὶς i. e. sag ,. quae ad hanc 
 seriptaram ducunt τάς τὸ κακίας xal τὰς μοχϑηρὰς Sus 


Do e mean. 


dum opinor τούτων. εἴ. ]. 28. Sequentia melius leguntur apud. 


᾿ς — 25. olov ὠφελεῖν} Gaisfordus e Sexto οἷόν τὲ ἀφελεῖν | 


σῶμα εἴτε περὶ τὰ κυρίως ἕκτος. τὰ δὲ οὔτε κατὰ ψυχν 


A 


-ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM II. OLV — 


oslendi in Mützelli Zeitschrift f. d. Gymnasialwesen a. 1859. 
vol. XIIL. p. 563—065. — Ducta autem est haec tota de morali 
Stoicorum et Peripateticorum doctrina disputatio ex salis am- 
plo opere, quo Didymus Areus totam Graecorum philosophiam 
explicuerat; ex eodem pleraque eorum derivasse Stobaeum, 
quae passim de philosophorum graecorum decrelis auctorum 
nominibus omissis in medium protulit, haud vana opinor con- 
iectura est quam ], l. proposui. Vixit autem Didymus Areus ^ 
temporibus imperaloris Augusti, quem eo praeceptore usum 
esse constat e Suelonio V. Aug. 89. et Dione Cass. LII, 36. 

P. 12, 25. ἐθεζομένου] Malim εὐθιόμενου ut est 1. 26. 
27. 30. 


quentia 7] πάϑος — τῷ λογικῷ om. 

P. 18,1. ψυχῆς πρακτική] Sic ut videtur V., ψυχικῆς 
πρακτικῆς Α,, πρακτικὴ ψυχῆς πραγματικῆς Cant. 
ἦϑος τί; 

— 8. ᾿Αριστοτέλης] Heerenius, comparat Eth. Nicom. II, 4. 
suspicatur tamen has explicationes ex Aristotelis libro περὲ 
παϑῶν a Diog. Laert, V, 1, 23. laudato haustas esse. | 

— 10. 11. τὸ γὰρ — καϑ᾽ δ] Libri τὸν γὰρ — καϑ᾽ ὃν, 
correxit Hermannus Meurer De Peripateticorum putos. mor. 
(Vimar. 1859) p. 12, 28. 

— 12. τῷ λογικῷ] τοῦ λογικοῦ γ. Α. 

τς 18. δρμὴ πλεονάξουσα] Diog. Laert. VII, 110. ἔστι Ln 
αὐτὸ τὸ πάθος" κατὰ Ζήνωνα ἡ ἄλογος καὶ παρὰ φύσιν. 


— ?1. λόγῳ] λογικῷ γ., quod revocandum. ldem se- - Ἢ 


-- E 590g ἐστι] Ante Heerenium ἦθος. τὶ; Gaisfordus i - A 


ψυχῆς κίνησις ἢ ὁρμὴ πλεονάζουσα, AltulitHeeren. Adde — πὲ t. 


Cicer. Tusc. IV, 6 


— 21. ποτὰ] Libri ποιά, Cant. volatus , inda ποτή scri- . n τς 


psit Heerenius, paulo probabilius mihi visum est doricum ποτα. E 


— 29. παρεμπεσοῦνται περιπεσοῦνται Ὗ. 


— 80. ἀπ᾿ αὐτοῦ τοῦ κατὰ διαφορὰν ἐνδεικνυμένου ^ Y: 


Haec clara erunt, si ἐνδεικνυμένου sensu passivo acceperis: 
declaratio a me hoc loco pro rerum diversitate , síatim ad 


reliqua procedendum est, Est nempe.ró ἐνδείκνυσθαι κατὰ ΠΣ 


διαφορὰν genus declarandi^ rem per diversas notiones quas. 6^ 


continet, HEEREN. Non credibile est veto verbum £v- ; 2». ῳ 


ο. . € rs 
- - . - . ^- “1 
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7.,  *exLvm ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM 1. 
TEM P. 348, 18. o? δὲ αὐτῶν] Gaisfordus ἑαυτῶν, quo corru- 
an pta non emendantur; varia tentat Heerenius, nullo cum fructu. 


L2 librorum scripturam οἷον ὦ τέκνον ὡς ἐπιγεγονότων. 
ὌΝ — 25. ᾿Αρνεβεσχῆνις] Apud Canterum ᾿Αρνεβασκῆνις. 


"C — 26. 0 Tuosónc) "Iuov8 A. Articulum addidi. cf. p. 

E πος 982,28. 

Rs — 81. τιμὴν] τὴν ante Heerenium, cui eliam. sequentia 
TE supplementa debentur, nisi quod L 32. ἀπὸ pro ἐκ et p. 349, 1. 
-—". | ἀπὸ τοῦ πυρώδους pro ἐκ πυρὸς posui. . 

"AE P. 349, 2. dio f otv ] Sic Canterus in marg. pro διαξώμασιν. 
E. — 8. ἀπὸ zov] Abest vulgo articulus. τεχνετικοῦ]} Vulgo 
Mocco  .SEdvÍtOV. ! 
beso c4. ἀπὸ τοῦ ἀργοῦ] Vulgo ἀπ᾽ ἀργοῦ. 

oot 5 .—18.0 zvéouev | Ante Heerenium ὡς τὸ μὲν (μὴ A) 

ie o ^ .Praéstare opinor o ξώμεν.. 

E c7 5 | —]10. φῦσαι Vulgo φῦσαι. Ibid. μύσωσι Canteri est 
3... . emendatio pro μεσῶσι., 

ES — 95. ἐν τῷ σώματι] Abest vulgo articulus. " 
ἜΡΟΝ —'26. τουτέστι τῷ σώματι καὶ τῇ ψυχῇ] Haec seclusi, 
S. o. 1 manifestum enim glossema sunt. 1 
ΟΣ — 28. ἐναλλοιώσεων lta rescripsi ex V. A. pro ἀναλ- D. 


Meet ^ λοεώσεων.. 


- "suspicor εὔρουν, agile , ut dicitur εὔρους τὴν διάνοιαν. 


: ; Vulgo. πεπαχυμένων. 
7 0775 22. σύστασις] Vulgo στάσις. et. P. 351, 18. 


. . 
Ν 
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. 


τῇ A Do cuna. Pro κατὰ Gaisfordus tacite edidit dua. 


ρίωται.. 


--- A———— o 
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E — 20. olov à τέκνον "ot &moyeyovotav| lta correxi - 


SES ΤΣ PR 850, 5. τῇ μὲν ψυχῇ γίγνεται εὔχρουν} Hoc nihil est, 


: ᾿ - ^ 0. τόπον] Ante Heerenium τοῦ. - πεπαχυμμένων} 


uo .. —24 δὲ εἰς ϑῆξιν) Sic correxi pro δι᾽ ἐσθήξιν Canteri;. 
Pues 0 CVPALE. διαϑῆξιν, Heeren. ex Patritio δὲ εἰς πῆξιν edidit, -᾿. 
- Vox alibi non obvia, sed recte formata et ad sensum peraptaest. . .- 
τὸς — 39. ἀπηνϑρώπισται Praestare opinor ἀπηνϑρώπαται. ΝΣ 
— 81. διαδύνειν --- ἐπίσταται) Ante Heer. διαδύνεε --- 

καὶ ἐπίσταται. quod revocandum videtur indicata post xol la- 


P. 851, 2. ταῦτα τεϑηρίωται) Malim ταῦτ᾽ ἀποτεϑη- Uo 


΄-- 4. ἴσων] Apud Canterum ἴσον. | dgsgnesit] lege. E 


'Reposui δμοιέδρῳ ὄντι. 


«Ucet ; . — 
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ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM I. CXLIX S524 
à E 
batur ἐφειρπώϑη. quod niliil est ; ab ἑρπετὸν formatur ἀφερ- E 
πετῶ, αἱ ab ἄνϑρωπος fingitur ἀπανϑρωπῶ, απορνεξῶ ab 0g- . 


vtov etc. Propius vero V. habet ἐφηρπώϑη. 
P. 351, 8. εἰ προαιρέσει Nonne & ἐν περοαιρέσει  -. Σ 
— 10 sq. δειλά ἐστε καὶ ἄδυτα] Pro ἄδυτα, quod non in- EX. 
telligo, scribendum suspicor ἀδύνατα, V. ὕδατα. | τὸς 
— 15, τὰ λοιπὰ fo] Locum hunc intactum reliqui quod iz 
vanis coniecluris indulgere nólim. Sensus quidem in univer- — , - 5g 
sum salis clarus est, pendere durationem corporis ex eorum. 
compositione, quatenus haec vel illa elementa in iis vel abun- 
dent (κατὰ περιοχὴν) vel deficiant (κατὰ ὀλιγομετρίαν). Sed 
haereo in verbis τὰ λοιπὰ foa, quae quomodo alteri τὰ σώ- 
ματα opponantur, non assequor. Praeterea ultimum οὐσιομε- 
τρέαν nullum sensum fundit. Legendum forte pro eo ἐνοῦσαν, 
scil. τὴν ἐνέργειαν, vis quae iis inest, terminalione μετρίαν  ». 


ex praecedentibus male repetita. HEEREN. "n à e. ἦν | 


— 21. μηδὲ] Vulgo καί, quod fort. revocandum. Heeren. 
7 dedit. Statim addidi πνεῦμα. quod membrorum parilitas 
postulare videbatur. | 
— 25. ἐφ᾽ olg ἔσχεν] ἔσχεν om. V. A. E. recte, si scribas Em 
ἐπὶ τοῖς. — ΣΝ 
— 920. ἤτοι πλεονάσῃ) Aperie excidit ἢ μειονεκτήσῃ ve ET 
ἐλαττωϑῇ. ἐνεργείᾳ λέγω Libri ἐνεργεῖ ἀλλ᾽ ἐγὼ; correxit i 
Cant. in marg: Praeterea malim τῇ κατὰ f pro xara. ^ ΩΝ 
* — 8]. τὸ τηνικαῦτα] Vulgo τηνικαῦτα, Nunquam aliter — 
hic scriptor. οὕτως; quod statim sequitur, melius abesset. — 7. 4 
P. 352, 5. ἡ iv] Vulgo καὶ ἐν, V. A. ἡ ἐν. τὸ δὲ] Vulgo . - ARAM 
τὸ γάρ: SR 
— 1. ὥσπερ οὖν] ὥσπερ non habet quo referatur. fuis : v. 
tasse ὥσπερ ovv .... [ovrog] ὁ ἐκ τῆς πρώτης. : 
— 10. αὐτὴν] Vulgo ἑαυτὴν. ὡς ἂν ἔχῃ] οὕτως ἂν ἔχῃ 77 
Heeren., debebat igitur ἔχοι. Μοχ σπυυδαῖος retinui e Can- - D 


tero, Heeren. fort. recte σπουδαίας, A. σπουδαῖας.. 
— 1δ. τύτε xai ] Legebatur τε καὶ, male Heeren. rz delevit. - 
— 20. ὁμοιέδρ ὄντι] Apud Cant. ὡμωέδρω Ovrr, V. déc 
Mos À. ἐμώεδρύοντι. Heeren. οἱ Gaisf. ὁμωέδρῳ ὃ ὄντι. 
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VL τ πος ΟΣ ἐτνν  αφασρῖστοτ s 
CLXVII ADNOTATIO ORITICA AD LIBRUM II. . 


129. xol ἐρασϑήσεσϑαι τὸν σο ὃν τῶν νέων, τῶν ἐμφαινόν- 
των διὰ τοῦ εἴδους τὴν πρὸς ἀρετὴν εὐφυίαν, ὥ ὡς φησι Ζή- 
νων ἐν τῇ πολιτεία καὶ Χρύσιππος ἐν τῷ πρώτῳ περὶ βίων 
καὶ ᾿Απολλόδωρος ἂν τῇ ἠἡϑικῇ. De re ipsa cf. Lipsius Manud. 
Stoic. III, 16. HEEREN. Cf. Stobaeus Flor. LXIII, 31. εἶπόν- 
τος τινὸς “οὐχ ἐρασϑήσεται ὁ 0 σοφός" μαρτυρεῖ γοῦν Μενέ- 
δημος ᾿Επίκουρος ᾿Αλεξῖνος᾽» “τῇ αὐτῇ ἔφη Χρύσιππος 
“χρήσομαι. ἀποδείξει" εἰ γὰρ ᾿Δλεξῖνος ὁ 0 ἀνάγωγος καὶ Ἐπί- 


κουρος ὁ ἀναίσϑητος καὶ Μενέδημος ὁ λῆρος οὔ φασιν, ἐρα- 


σϑήσεται ἄρα. Αἀ Stoicorum amores spectat item Batho co- 
micus apud Stobaeum Flor. VI, 29. 


P. 35, 9. ἃ ποιεῖ" nov: ὃν τρύπον γὰρ] Ita distinxi, 


' vulgo ἃ ποιεῖ ; δῆλον. ὃν τρόπον γάρ. 


— 13. πάντ᾽ ev] Vulgo πάντα εὖ. A. πᾶν τ᾽ εὖ. 
: — 20. δὲ καὶ] Ante Heerenium τήν. 
— 21. τὰς] Ante Heerenium καὶ κατά, Cant. in marg. πᾷ- 
σας τάς. 
^ — 38. ἔν τε) Ante Heerenium iy. Valckenarius ἐν δέ, 
«aras[zovo:] Valckenarius καταλέγουσι; nescio quam ob 
causam. 


bachius. Cfr. p. 36, 14. 28. 
— 21. τὸ ξῆν] Haec inserui. Cf. ad 1. 8. ' 
— 31. εἴς τινα} Ante Heerenium εἴ vive, forL tamen 


^, praestat £z; riva. idem mox ἀναλήψεως dedit pro ἀναλήψεων. 


ΡῬ, 86, 7. ἄλλων Libri ἄλλους 9 corr. Heeren. 


"0 — 9. μηδὲν δὲ τούτων ὑπάρχειν τῷ φαύλῳ. Sic emen- 


davi librorum scripturam μηδενὶ τ. ὑπ. τῶν φαύλων; cuius 


loco Gaisfordus praeeunte Heerenio edidit μηδενὶ δέ τι τ. ὑπ. ᾿ 


τῶν φαύλων. 


| — 16. πολλὰ τῶν πρὸς ϑεοὺς δικαίων Sic corrigendum 


erat quod libri habent πολλὰ τῷ πρὸς ϑεοὺς δικαίῳ, non 


- ut Heeren. et Gaisfordus voluerunt πολλὰ τὸ πρὸς ϑεοὺς | 

οἰ δίκαιον. . 

so, τ 22. συγκαϑεικέναι] Hoc recepi ex A. vulgo συγκαϑη- 
κέναι; quod etsi pro συγκαταβεβηκέναι dictum defendi potest 


ex usu sequiorum (v. Lobeck. ad Phryn. p. 744. et quae dixi 
Praef. ad Scymnum p. 6.), praetuli tamen cod. scripturam, 


^ — 26. ὑπογράφουσι] Libri περιγράφουσι, » COFT. Wvytten- 


ii 
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ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM II. CLXIX 
quae ad eundem sénsum redit. V. Hemsterhusium ad Thomam 
Mag. p. 815. et Heindorfium ad Platonis Theaet. p. 369. 

P. 36, ?7. πτοιώδεις] Libri ποιώδεις , corr. Canterus in 
mar 

- 31. δι΄ αὐτὰ αἱρετὰ — ποιητικά] Quae Stobaeus δι᾽ 
αὑτὰ αἱρετὰ δἰ ποιητικὰ vocat, apud Diog. VII, 96. τελικὰ et 
zOrqtixc vocantur, ubi tamen tertium genus subiungitur a 
nostro neglectum, τὰ δὲ τελικὰ καὶ ποιητικά, HEEREN. 

Ρ. E. 2. τῷ rd Ante Heerenium τῶν ἑτέρων. : 

xu9 ὃ δὲ... δοκεμαστόν] Parenthesi inclusa ad- 

denda. esa res ipsa docet; quid praeterea post ὃ δὲ exci- 
derit, alii fortasse reperient. 

— 10. ἐπαινετῶν] Sic Cant. in margine pro ἀπ᾽ ἀρετῆς. 


1.1. p. 15. 

.— 26. Fri] Libri ἐπεὶ, correxit in marg. Canterus. 

P. 88, 3. φαντασιῶν δεκτικὴν] Davisius ex Diog. Laert. 
VII, 47. ἐν φαντασιῶν προσδέξει. 

-- 4. ἐν bern V. Salmasium ad Simpl. p. 95. Heerenio 
laudatum. v] Ante haec complura videntur excidisse. 

— 10. dostuito] Ante Heeren. ἐρωτικῶν, 

'— 14, τέκνων — ἔχουσα) Ante Heeren. τέκνοις --- lios. 


— 16. γήρατος] Ante Heeren. γῆρα, qui mox ἔχουσα x: : 


ἔχοντι. 


gelium p. 253. -: 
— 11. φανερὸν δὲ διὰ τούτων Ita edidi pro φανερὸν δὲ 
ἀεί τι τούτων. Heerenius φανερὸν δ᾽ ἔσται ἐκ τούτων. 


— 25, ληπτὸν δὲ τὸ ἀξίαν ἔχον] Haec pleri praeeunte 


Heerenio. 


ρετον τὸ δι᾽ αὖϑ᾽ αἴδετόν 


- 29. φασὶ καὶ τὴν ἀρετὴν Schol. Luciani Ρ. 840. ἀλλὰ . ἘΝ 
καὶ τὴν ἀρετὴν πᾶσαν τὴν περὶ ἄνϑρωπον καὶ τὴν εὖδαι- τ τὰν 
᾿ μονίαν καὶ τὸ τέλος λογικὰ εἶναί φασι. καὶ τὴν μὲν εὐδαι- “ον 

μονίαν ξωὴν ἀκόλουϑον εἶναι καὶ ὁμολογουμένην τῇ φύσει. . : το 


τὸ τὸ δὲ Hay ὁμοίως τὸ ὁμολογουμένως ξῆν, τοῦτο δὲ ἔστι τὸ 


κατὰ ἕνα λόγον καὶ σύμφωνον ξῆν, ὡς τῶν μαχομένως ξών-. E 


— 23. ἐκλεκτικὴν [τὶ ἐκλεκτήν. Correxit Meurer -— 


— 17. esfoíav] Post hoc lacunam iodicar Koi Spen- " R 


— 20. ληπτοῦ ηπτοῦ) Ànte Heerenium ληπτικοῦ., τὸ αὐθϑαί- 3 ἡ 
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: τῶν κακοδαιμονούντων- Διογένης à αὐτὴν εὐλόγιστον ζωὴν᾽ 
ἕν τῇ τῶν κατὰ φύσιν ἐκλογῇ καὶ ἀπεκλογῇ. Sic enim haec 

Eo scribenda sunt. 

᾿ς P. 39, 2. μαχομένως fovrov] Hoc rescripsi ex schol. Lu- 

ce cjani. ldem coniectura assecutus erat Davisius ad Cic. de Fin. 

25. ^ 1,12. Vulgo μαχομένων ξώων. 

M — 11. εὐλογιστίαν] Davisius εὐλογιστεῖν, schol. Luciani . 

E 1.1. εὐλόγιστον ξωήν. 

b 5 ^ — 10, xa αὑτὸν] Vulgo κατ᾽ αὐτόν. 

ALS — 18. τὸ δὲ τέλος} Schol. Luciani p. 840: τριχῶς δὲ τὸ 


ὍΝ τέλος φασί: τὸ τελικὸν ἀγαϑόν, ὡς ἐν τῇ φιλοσυνϑεσίᾳ τὴν 


ὁμολογίαν λέγουσι τέλος εἶναι, καὶ τὸν σχοπόν, οἷον τὸν. 


f. ὁμολογούμενον βίον" καὶ τρίτον τέλος, τὸ ἔσχατον τῶν ὀρε- 
to 2o κτῶν, ἐφ᾽ 9 (lg. ἐφ᾽ 0) πάντα τὰ ἄλλα ἀναφέρεται. 


7-7. . . potius structura turbata est. 

I. 0. . -- 21. dy φιλολόγῳ συνηϑείᾳ, ὡς τὴν ὁμολογίαν λέγουσι 
Ἐς “τέλος εἶναι) Mirabili varietate pro ἐν φιλολόγῳ συνηϑείᾳ, in 
ἘΠ. - .. docta confabulatione, schol. Luc. 1. 1. habet φιλοσυνθεσίᾳ; 


— 20. τό τε γάρ] Scribendum τὸ ydg, nisi in sequentibus DU 


277; eui sí quid tribuendum est, conicere possis ἐν φιλολόγῳ συν- 
17 tía, in verbosa pactione. Praeterea pro og aut ἧς scri- 
T. 1 bendum est, aut ὡς ante ἐν φιλολόγῳ, transponendum.- 

u- —2& do' 9] Ante Heeren. ἐφ᾽ o. 

Ro: 07 — — 29. στοχαξομένους] Libri σκεπτομένους. Recepl emen- 


Er o^ .. dationem Wyttenbachii, quamquam aliud quid latere puto. — 


HE -- P. 40, 4. κακοδαιμονίαν] Ante Heeren. εὐδαιμονίαν, quod 


γὼ, - n 
ἀρ - Yide an δυσδαιμονίαν scribendum sit.— NL. 
Ke τ. — 12. ταυτοῦ ὄντος Libri τοῦ ovrog, corr. Heeren. d 


- . . σράλέν scribendum. 


[] y ' 


'" Heeren. — . ΕΝ 
US — 25. στωικὸν στωιχῶν A. m 


D 
Mi *, d 
. 
᾿" 
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[] 


o. — 2A. πᾶν τὸ ἀγαϑόν Aut πᾶν ἀγαϑόν. scribendum * ᾿ 
᾿δδῖ aut in sequentibus πᾶν τὸ αἰσχρόν; alterum  praeopuet s 


Kn e πὸ 28. μὲν] μὲν γὰρ Heeren. et  Gaisfordus.. EU 
Eo — 82. εἶ se] Sic scripsi pro J aga. Heeren. et Geis- zu 
f decr  fordus ἅ apa. | 


i-o 00 P.4l, 1, πάντα beds] ἃ Ante Heerenium πάντα α ἐστὶ Ὁ πάντα. 


£o. .u, — 22. πᾶν] Hoc mea sententia melius bic abesset, nisl - | 
{ : 
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ADNOTATIO CRITICA AD VACHES L^ exu 


P. 41, 2. xai κατὰ λόγον Sic libri, Heerenius et Gais- 
fordus καὶ κατὰ λόγον τὸν αὐτόν. malim xal κατὰ τὸν 
αὐτὸν Àoyov propter l. 4. αἰρετῶν] Ante Heerenium αἶρε-- 
τῶν ἐστι. 

— 3. κατωνομάσϑαι] Hoc recepi ex V. A. κατ᾽ ὠνόμα- 
στον Cant. , κατωνόμασται Heeren. et Gaisfordus. 
^ — 5, τῶν κατὰ τὰς οἰκείας] Heeren. et Gaisf. κατὰ τὰ 
οἰκεῖα, Excidit fortasse τάξεις, 

— 925. ὑγίειαν) Vulgo ὑγείαν. 

— 29. ψυχῆς καταστασιν Schol. Luc. ]. l. παράστασιν. 
καϑ᾽ ἣν} Ante Heeren. καϑ᾽ ac. ᾿ Scribendum potius e schol. 
Luciani p. 340. καϑὸ. Mox pro φαντασιῶν apud schol. φάσεων 
est. Post δεκτική ex eodem inserenda sunt haec ὡς ἐπὶ τῶν 
ἀλογίστως ἐνισταμένων καὶ καρτερούντων. |b. pro τρωμύ- 


τῶν 5 quae ionica forma est, cave reponas roevuarav, veris- - 


sime enim apud schol. Luciani scriptum est | τρωτόν. 

P. 42, 4. ἐν ᾧπερ ἐστὶ] Vulgo ἐν ᾧ πάρεστι. 

— 14. ἀξίαν μήτε] Haec — Heeren. 

— 15. περὶ ψυχὴν piv εἶναι τοιαῦτα] De προηγμένοις 
εἰ ἀποπροηγμένοις circa animam et corpus quae disputat scri- 
ptor, ea apud schol. Luciani p. 340. non sine insigni varietate 
sic leguntur: καὶ τῶν προηγμένων τὰ μὲν περὶ ψυχὴν " 
VGL, ὡς εὐφυΐαν προκοπὴν γνώμην͵ ὀξύτητα διανοίας καὶ 
τὰ παραπλήσια. τὰ δὲ περὶ σῶμα; ὡς ὑγίειαν ἰσχὺν εὖαι- 
σϑησίαν καὶ τὰ ὅμοια" ἐκτὸς δέ los τέκνα κτῆσις σύμμε- 
τος ἀποδοχὴ παρὰ ἀνθρώπων καὶ τὰ ὕμοια. τριχῶς " καὶ 

ποπροηγμένα φασὶν ἀναλόγως τοῖς πρ καὶ ἀπο- 
τέμνων, ἑνὶ ἑκάστῳ τῶν τριῶν τῶν ἐπ ἐπ᾿ ἐκείνοις d 
τῶν τὰ ἀντικείμενα" οἷον περὶ ψυχὴν ἀποπροὴγ ἀἁποπροηγμένα ; ἀφυΐαν 
ἀπροκοπίαν δυσμάϑειαν νωϑρότητα διανοίας καὶ τὰ ὑμοια " 
περὶ δὲ σῶμα καχεξίαν ἀσϑένειαν δυσαισϑησίαν" περὶ δὲ 
τὰ ἐκτὸς πήρωσιν τεκνοποιίαν καταφρόνησιν. παρὰ ἀνϑρώ- 
zov καὶ τὰ ὕμοια" οὔτε δὲ προηγμένα οὔτε ἀποπροηγμένα, 
- ψυχὴν μὲν φαντασίαν καὶ συγκατάϑεσιν καὶ ὅσα τοι- 
: περὶ epe (add. δὲ) λευκότητα καὶ χαρυπότητα καὶ 
- sidovi πᾶσαν καὶ movov* ἐκτὸς δὲ ὅ ὅσα εὐτελῆ ὄντα — μι- 
κρὰν “παντελῶς Kp hl χρείαν, ὡς d xal παρὰ τῶν ἀνοή- 
των ἀποδοχή. 


z MTS 
. Ἐ i 
mom ἢ ue t 
5 πῆς E 
* ἃ ^ asi 
αποδοϑὲν-  .. eMe 
á - as "UC 
p 
- 
Γ 


CLIXII ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM IL. 


P. 42, 16. μνήμην]͵ Schol. Luc. γνώμην. 
— 17. ὀξύτητα διάνοιαν] Egregie placet ὀξύτητα δια- 
voíag , quod sch. Luc. habet, apud quem opponitur νωϑρότης 


. διανοίας. ἐπιμένουσιν] Hoc posui pro ἐπιμόνοις εἰσίν. 
.  Heeren. sequente Gaisfordo ἐπίμονοί ἐσμεν. Sero video suffi- 


cere ἐπέμονοί εἶσιν. 

— 18. τέχνας] Ante Heeren. τέχναις. 

— 20. ὑγίειαν) Vulgo ὑγείαν. εὐαισθησίαν Sequutus 
sum Heerenium sic corrigentem quod libri habent αἰσθητη- 
ρίαν; fortasse tamen scribendum est αἰσϑητηρίων [ἀρτιό- 
Tyra]. Sed εὐαισϑησίαν confirmat schol. Luciani. 

— 25. ἀντιτιϑέμενα] ἀντετιϑέμενα V. A. quod quid sit 


' nescio, et tamen sic edidit Gaisfordus, ἀντεϑέμενα male Heer. 


cum Cantero. Scripsi ἀντετιϑέμενα, at codd. lectio ducere vi- 
detur ad ἀντιτεϑειμένα. ὃ 

— 26. οὔτε δὲ] Vulgo οὔτε δὲ τα. 

— 27. ψυχὴν μὲν Sic volebam pro ψυχήν» μὲν vulgo 
abest. 

— 29. ἡδονὴν πᾶσαν Sic scripsi pro ἡδονὴν τὶς ἄν, in 
quibus Heerenio, qui τὶς ἄν sequente Gaisfordo uncis inclusit, 
substantivum, e. c. ἡδυπαάϑειαν, latere videbatur. Nostrum con- 


- firmat schol. Luc. - | sa. 


— 81. οὔτε ἀποπροηγμένα] Haec addidit Heerenius. 


,P. 43, 1. ἀπ᾽ αὐτῶν] Rectius ἀφ᾽ αὑτῶν. Pro Eye τὴν 


ἀπ᾿ αὐτῶν , zecíav. schol. Luc. habet | παρέχεται χρείαν ; qui- 


^. bus addit ὡς ἡ καὶ παρὰ τῶν ἀνοήτων ἀποδὸ ή. Tum sic - 
'^.^pergit: τῆς δὲ ὲ ψυχῆς οὔσης κυριωτέρας πρὸς τὸ κατὰ φύσιν 
ζῆν, δῆλον ὅ ὅτε καὶ τὰ περὶ ψυχὴν κατὰ φύσιν ὄντα καὶ . 
προηγούμενα Tiva ἀξίαν ἔχει τῶν περὶ τὸ σῶμα καὶ τῶν ἐκτός, ᾿ 

: olov εὐφυΐα πρὸς ἀρετὴν ὑπερέχει τῆς τοῦ σώματος εὐφυΐας, 


καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων ὁμοίως. Er τῶν ἀδιαφόρων ὁρμῆς 


; κενητικὰ ὅσα κατὰ φύσιν, οἷον ἰσχύς, “ἀφορμῆς δὲ τὸ παρὰ. 
φύσιν; ὡς νόσος. τὰ δὲ οὔϑ᾽ ὁρμῆς οὔτε ἀφορμῆς» ὡς mec 
ριττὰς. 3 ἀρτίους ἔχειν τὰς τρίχας. καὶ ἐπὶ τῶν “ατὰ φύσιν UC 
ἀδιαφόρων τὰ «μέν ἐστι πρῶτα κατὰ φύσιν, ὡς κίνησις ἢ 7 
σχέσις κατὰ τοὺς σπερματιποὺς λόγους γινομένη, οἷον ὑγίεια m 


xal L αἴσϑησις, λέγω δὲ τὴν κατάληψιν καὶ ἰσχύν. κατὰ μετ- 


οχὴν δὲ ὃ ὅσα μετέχει, "νήσεως καὶ σχέσεως » κατὰ τοὺς όπερ-. 
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ματικοὺς λόγους, olov χεὶρ ἀρτία xal σῶμα ὑγιεινὸν καὶ 


αἴσϑησις μὴ πεπηρωμένη. πάντα δὲ τὰ κατὰ φύσιν ληπτά 
ἐστι. φασίν. τὰ δὲ παρὰ ιν ἄληπτα. καὶ τῶν κατὰ φύ- 


σιν δι αὑτὰ, εἶναι ληπτὰ ὅσα ὁρμῆς ἐστι κινητικὰ καταστρε- ^ 


πτῶς ἐπ αὐτά; ἢ ἐπὶ τὸ ἀνέχεσθαι αὐτῶν, O οἷον ὑγίεια 
εὐαισϑησία ἀπονία κάλλος σώματος, τὰ δὲ δι᾽ ἕτερα ὅ oca 
ὁρμῆς ἐστε κινητικά, ἀνεκτικῶς ἐφ᾽ ἕτερα, καὶ μὴ κατα- 
στρεπτικῶς »ν οἷον πλοῦτος xal ὄδξα καὶ τὰ ὅμοια... 

P. 48, 6. ὑπεράγειν ὑπερέχειν schol. Luciani. 

— 11, τὰ Ante Heerenium τὰς. — ' 

— 12. ἀρτίας ἀρτίους V. A. et schol. Luc. ἀρτίας Diog. 
Laert. VII, 104. 


— 14. πρῶτα κατὰ φύσιν Υ. Madvig. ad Cicer. de Fin. 


p. 831, 1, 

— 10. ὑγίεια] ὑγείαν. A. propius vero Cant. ὑγείαι. 

— τὸ. ὑγιαῖνον Scribe ὑγιεινόν, e schol Luciani. 

— 20. μὴ] Ante Heeren. μήτε, et sic schol. Luc. 

— 21. πάντα δὲ τὰ xara] Vulgo πάντα δὲ κατά. " 

— 922, πάντα τὰ παρὰ] Vulgo ἅπαντα τὰ; Heeren. ἅπαντα 
παρὰ, schol. Luc. τὰ δὲ παρὰ, 

— 925. κινητικὰ καὶ κατατρεπτικῶς καταστρεπτικῶς 
hic et l. 28. schol. Luc. καὶ recte om. Heeren. neque habet 
sch, Luc. Nisi excidit aliquid. Fort. κινητικὰ, 7 ἀνετικῶς 
ἐφ᾽ ἕτερα] καὶ κατατρεπτικῶς. ἐπὶ τὸ] Libri 3 νῶν, Hee- 
ren. ἐπὶ τῷ 2 schol. Luciani ἐπὶ τό. - 

— 21. ποιητικὰ δὲ] δὲ ab Heeren. additam , τὰ δὲ δι᾽ 
ἕτερα schol Luc. deriv] Vulgo εἰσίν. -.. 

/2— 98, ἀνετικῶς Sic E. ἀνεκτεκῶς ceteri et ἐν, Ls. 


À ciani, ἀνεκτῶς Cant. κατατρεπτικῶς] Αὐνάν videtur. LA 


ἐφ᾽ ἑαυτά. 


— 20. καὶ va] καὶ om. A. V. fortasse recte. ᾿ ὅμοια Post μὰ A 


ὕμοια schol. Luciani addit haec: οὐδὲν γὰρ τούτων Ó) αὐτὸ : - ΡΝ 
αἱρετόν ἐστιν, ἀλλ᾽ ὁ μὲν πλοῦτος διὰ τρυφὴν 7 εὐεργεσίαν πες τ. 
τοῦ πέλας, ἡ δὲ doa δι᾿ ἀλαζονείαν, ἡ δὲ ὑγίεια καὶ εὐ-. — 
αἰσϑησία δι᾿ ἑαυτὰ αἴρετά,. Quod non spernendum supple-- 
mentum est. zi Pr. 

— 80. ἄληπτα] Ante Heeren. ληπτά , qui idem vitium in- - es 
sequentibus sustulit, ubi libri ληπτῶν habent pro ἀλήπτων. m 


p. 95. pro φύσει ἐπὶ τῶν. 
το κ- 21. τὰ — ἐνεργήματα] Sic pro τὸ — "ατέργημα Da- ᾿ 
" .visius. U 
^ δ, τὰ τούτοις ὅμοια) καὶ τὰ τούτοις ὅμοια. Davisius 
. quo non opus est. . 
c — 26. ὧν χρὴ] I. c. ἃ χρήσεμα Lyslenua de Pa Pe es. E 
GAISFORD. 


CLIXIV ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM Tm. 


P. 44, 8. τήν τε δόσιν καὶ τιμὴν καϑ᾽ αὑτὸ] Sic rescri- 
psi pro librorum lectione τὴν δὲ δόσιν καὶ τὴν, Heeren. τήν 
γε δόσιν ἢ τὴν. Praetereá xa9' avro ostendit post τιμήν, 


pretium, excidisse πραγματος. Fortasse tamen τήν τὲ δόσιν. 


τὴν xaO αὑτὴν scribendum est. 
— 6. τάδε τινὰ] Vulgo τὰ δέ τινα, Heeren. τάγε τινά... 
— 7. ὑγίειαν) Vulgo ὑγείαν. 


— 13. δοκιμαστιχον] δοκιμαστὸν V. Α. Si quid iu his . 


argutiarum tenebris dispicio , legendum puto δοκιμαστοῦ. 
τ᾿ — 16. φασὶ] Heeren. e V. φησὶ, sc. Διογένης, cuius doc- 
trinam refert scriptor. 


— 18. riva] Ante Heerenium zivag et h. l et 19. xal 
ἀξίαν) An κατ᾽ ἀξίαν - 


— 21. τῶν] Ante Heerenium τὴν. dem l. 28. addidit ovv, 
et 1. 327 0v. 


P. 45, 1. ἄρα λόγον Sic edidi: pro ἀνάλογον (nisi forte 
(7o. praeferas τὸ δ᾽ ὕμοιον ανάλογον eodem sensu) et statim τῶν 


ἀποπροηγμένων pro τὸ ἀποπροηγμένως apud Cant. HEEREN. 
τὸ ἀποπροηγμένων V. À. 


— 6. οὐδὲ γὰρ ἐν αὐλῇ τῶν προηγμένων — τοὺς μετ᾽ 


αὐτὸν τεταγμένους] lta haec correxerunt Cant. Davisids ax ad 


Cic. de Fin. III, 16. Wyttenb. apud Bakium ad Posid. p. 280 
Madvig. ad Cic. de Fin. p. 439. . Libri οὐδὲν γὰρ ἂν αὐλητῶν 
ὅμενον (προηγούμενον V) - — τοῦ μὲν ταυτὸν. (μετ᾽ 


αὐτὸν V, Α.) τεταγμένου. | 
O77 — 9. vw] Ante Davisium τινὰ. συνεργεῖν τεῦ Vulgo 0 


συνεργεῖν vc, Davisius ἢ συνεργεῖν. τε. - 


τος 14, πραχθὲν! Sic Menagius et Heerenius pro παραχϑέν." Ν 


— 17. φυσει" ἐπὶ δὲ τῶν} Sic Lyndenus de Panaetio 


ΟΡ, 46, 1. ἀδιαφόροις] Ante Heeren. διαφόροις. ᾿ 
-- - 2. καλουμένοις δὲ) Pro dà Heeren. dedit γε. fortasse μέν, 
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ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM 1L. CLXXV 


P. 46, 3. εὐφυϊαν Sic V. A. à gula Cant. δὲ χρείαν 
Lyndenus, paulo probabilius  conicias εὐποιίαν. ὥστ᾽ εὖ 
Ante Lyndenum ὥστε. 

— 4. διωθοίμεθα] V. A. διαϑήμεϑα. 


— 8. κατὰ τὸ γένος ταύτης δ᾽ ἐνὶ ael] Sic codd. ut νἱ- 


detur, non quod ego repraesentavi. Cant. om. ταύτης edidit 
κατὰ τὸ γένος δ᾽ &ys ἀεί. Corrupte quidem libri, sed relin- 
quere malui vitiosam scripturam quam incertam Salmasii con- 
iecturam κατὰ τὸ γένος δὲ ταύτην διττῶς cum Heerenio et 


Gaisfordo recipere. Fort. κατὰ τὸ γένος δὲ ταύτην δεῖ (vel | | 


δεῖν). 


— 10. κατωνομασμέναι] Ita Salmasius, Cant. κατωνομα- . 


"o AMA Ll 


σμένη, V. À. P. κατωνομασμένα, quod teneri potest, si pro "τ 5:28 


. duali habetur. 


— 12. ἄν τις ἀφορίξοιτο] Ante Salmasium ἀνταφορίξοιτο, E - MA 


Α. ἀνταφορίξοιντο. | 
— 14. dvrir(OsoOoc] Cant. ἂν τιϑέσϑαι, A. ἀντιϑέσθαι, 


corr. Heeren. Sequentia διανοίας --- φεύγειν supplevi prae- BENT 


eunte Salmasio. | 
— 17. εἶναι] Ante Salmasium εἰδέναι δέ. 
— 18. τετραχῶς ὁρμὴν λέγεσθαι, διχῶς δ᾽ ἀφορμὴν... 


Quattuor haec Stoicis ὁρμῆς genera statuuntur, ὁρμὴ λογικῆς - oz 


ὁρμὴ. ἄλογος. ὄρεξις et ὄρουσις. Sed de ἀφορμῇ πυβρχύδηι᾿ 
in praecedentibus dictum est dupliciter eam Intelligi. Semel.. 


quippe ἀφορμὴν apposuit τῇ ὁρμῇ, quae λογεκὴ ipsi melo v 


lata est. Verum enimvero ita forsitan intelligebant ; ut λογικὴ 7. 
ὁρμὴ suam habet sibi contrariam ἀφορμὴν ,' quae declinat ab... 
.. his malis quae cum. ralione metuuntur, ita et ἄλογος ὁρμὴ - 
suam pariter ἀφορμὴν λόγον. quae vitare satagit quae sine." 


ratione formidantur. Non puto tamen eos hoc voluisse, nec . 


auctorem illum tuius ea verba sunt quae. Stobaeus adduxit. - 


Sed ut ὁρμῇ λογεκῇ sua est opposita λογικὴ ἀφορμὴ» ita ὀρέ--. 
bu, quae est ὁρμῆς λογικῆς species, opponitur ἔκκλεσις, quae : 


| similiter est ἀφορμῆς εἶδος. Si enim ὄρεξις una est ex illis E E 


quattuor motibus quos ὁρμῆς nomine indigetant, certe et ἔκ: - 
χλισις, quae ὀρέξει. contraria est ut ὁρμῇ λογικῇ 3j ἢ ἀφορμὴ" 
erit et ipsa ἀφορμῆς species. Sicut Ie ram ipsis dicitur". 
ὁρμὴ. ita et ἀφορμὴ bifariam. SALMASIUS. 
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CLXXVI — ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM II. | 


P. 46, 19. προστεϑείσης] δέ addunt V. A. P. 

— 21. ἀφ᾽ sc] Ante Heeren. ἀφ᾽ ov. - 

— 21. πανταχοῦ] πανταχῶς V. À. quod probum est. 

— 23. αἴρεσιν) Hoc excidisse vidit Salmasius. 

— 26. πρὸ] Ante Salmasium πρός. A. zQog. 

— 27. ἣν χερσὶν] Libri ἐγχείρησιν , correxit Salmasius. 

P. 47, 1. ἀλλα] Ante Salmasium ἄλλο. ldem mox περε- 
ἐχομένας pro τὰ περιεχόμενα, quo locus non restituitur. 

— 8. al συγκαταϑέσεις) Hoc. fort. delendum, Heeren. ἢ 
συγκαταϑέσεις, 

— δ. ὁρμὴν πλεοναξουσαν Laudant Diog. Laert. VII, 110. 
el Cicer. Tusc. IV, 0. 

— 7. τῆς ψυχῆς] Libri ἢ τῆς ψυχῆς.» Heeren. ψυχῆς... 

— 8. xal πᾶν παϑος} καὶ add. Heerenius. Pro πᾶν le- 
gebatur πάλεν, quod correxi, nisi malis πάλεν πᾶν. - 


— 19. ἐπὶ] Heeren. περὲ sine causa. Mor περὶ δόξας deli. 


pro ἐπὶ δόξας. 


,ι - 20. παραλαμβάνοντες Vulgo παραλαμβάνεσϑαι, Η Hee- 


renius coni. “παραλαμβάνουσι δέ. 

— 22. 1 ἐπάρσεως Ante Salmasium ἐπάρσεως. 

— 25. ὡς πολλάκις} Libri καὶ zxoAÀcxig, Salmasius ὡς 
. καὶ πολλάχις. praetuli ὡς scribere pro xol, quarum particu- 


" - arum confusione nihil frequentius. 


— 20. οὐ ποιεῖν] εὖ ποιεῖν V. À. 


| — 80. ϑρυλούμενον) Vulgo ϑρυλλούμενον. Versus qui 
sequitur Euripidis est. V. Nauckium Eurip. Fr. p. 499. . 

. P.48,17. ἐχούσης) Hoc vulgo legitur post τῆς δόξης» 

, transposui propter ].21. Sequentia τοῦ — εἶναι inserenda esse . ᾿᾿ 


. vidit Salmasius. 


— 19. οὗ — ἀπαλλάξομεν. Haec quoque suppleri prae- 


eunte Salmasio. 


— 24. συστέλλεσϑαι — ἐφ᾽ ᾧ καθήκει] Suppleri cum - 


- Salmasio, 
. P. 49, 7. ϑυμὸς] θυμὸν excandescentiam vocat Cicero, 


ut sif ira nascens et modo existens, quae 9 9p occ graece. 


: dicitur. Suspicari inde possis apud Stobaeum quoque ϑύμω-: - E 


σις legendum esse, nisi obstaret Diogenis auctoritas, qui cum - 


nostro, 0 δὲ ϑυμός, inquit, ὀργὴ ἀρχομένη. HEEREN. 
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P. 49, 8. ἀποτιϑεμένη ἢ ἐναποκειμένη) Cum ἐναποκει- E 
μένη melius conveniret &zore9. 


— 11. φιλοποιέας] Gaisfordus laudat Menagium ad Diogen. 
Laert. VII, 118. 

— 12. τοῦ ἔρωτι ἀπόντος] Andronicus τοῦ xav ἔρωτα.  . 
ἀπόντος. Heeren. edidit τοῦ ἄρτι ἀπόντος. GAISFORD. Ne- — 
scio an scribendum sit τοῦ ἐρωμένου ἀπόντος. EE 

— 17. ἡδονὴ] Ante Heerenium ó:' ἡδονῶν. Gaisfordus Cow 
affert Andronicum γοητεία δὲ ἡδονὴ διὰ μαγείαν ἢ 1] δι᾿ ἀπάτην. ΠΩ 
ΣῈ — 10. φόβος ἥττης] Andronicus addit ἢ φόβος ἐμποιη- En 
τικὸς ἐναντίων ἐλπίδων, περὶ ὧν ὄρεξιν σφοδρὰν ἔχομεν. 2o» IS 
GAISFORD. UXI 

— 26. μακαρισμοῦ ἔνδειαν ἤτοι ἄλλου μίμησιν) Sic e 
Davisii ad Cicer. Tusc. IV, 8. correctione editum est pro μαχκα-. 


ρισμὸς ἐνδεοῖς xal vt ἄλλως μέμησις. Plersonus δὰ Moer. “ “" Ἢ. 


p. 169. μακαρισμὸν &vloig , καὶ ἔτε ἄλλως μίμησιν. ἕο. ^ — 
“μακαρισμοῦ ἐνδέησις ἥ τινος ἄλλου μίμησις. Nominativi vix — 5ς᾽.- 
habent in quo offendas; ἐνδέησες pro ἐνδεοῖς * verum puto; ΄ - -- 
* in xol ex lC natum est. i 

— 28. ἐπιϑυμεῖ] Davisius ἐπεθύμει. Heerenius ἐπιϑυμεῖ ig 
[μόνος ἔχειν] propter Diog. ἐπὶ τῷ ἄλλῳ παρεῖναι ἃ καὶ αὐ- ^ — 0^ Eee 
τὸς Eyes. 2B 

P. 50, 6. εἷς πάϑος ὥς τῇ Hoc posui pro εἰς πάϑως εἴς. 1 08m 
ti. Minus recte Heeren. εἷς παϑὸς ὡς εἴς τι. s 


— 11. μοιχοὶ καὶ ὑβρισταὶ] Vulgo ὑβρισταὶ καὶ μοιχοί. | oru 

— 18. ἐνεσκερωμένην) Sic dedi ex V. A. pro ἐνεσκιρρω- NA 
μένην. SE As. 
(o— M. φιλογυνίαν) φιλογυναικίαν V. . BENT 
— 15. τούτοις] Hoc addidit Heeren.  . SXoO.dEi 

— ?1. ἁμάρτημά ,7e] Ante Heeren. ἁμαρτήματα. - Ne - 

— 24. ὠφελοῦντά τινα τῶν πλησίον) ive om. A. recte, — ^ "AE 

si scribas τὸν πλησίον. cf. p. 51, 18. oci NE 
P, 51, 3, ἔτι] Ante Heeren. ἔστε. “᾿ ^04. Y 

— 8. δὰν ἡ ῃ μετρία) Vulgo péxpie, quod mire Heefen. ex- ' c RA 
plicat sí res postulet. ὁ. LEN 
-  — 10. éxifiafii] Sic scripsi pro ἐπὶ nid Heerenll, ἐπί- δέσει 
βλαβον Cant. ἐπὶ βλαβὴν V. ἐπιβλάβη Δ. -. . AGB 
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P. 51, 14. ἕνεκ᾽ ὠφελείας] Sic rescripsi pro ἕνεκα φι- 
λίας. Male Heerenio praeeunte Gaisfordus edidit ἕνεκα χρείας. 
- — 16. ἐκ διεστηκότων Hoc dictum esse admonet Heeren. 
pro ἀντικειμένων y ex oppositis, seu natura sua diversis. Bo 


num enim non provenire posse ex eo quod natura sua bonum 
non sit. - 


— 18. κατάσχεσιν Sic Madvigius ad Cicer. de Fin. p. 400, u 


correxit quod libri habent xara σχέσιν. 


— 20. τῶν πέλας Malim τοῦ πέλας propter praecedentia. | 


— 21. xa9' ἕτερον) Libri κάτερον quod xa9' ἕτερον 
scripsit Heerenius. Apud Cant. est ϑάτερον, quod Chrysip- 
pum, cuius doctrinam Didymus proponit, pro ἕτερος dixisse 

constat ex Eustathio. V. ad Menandri Rel. p. 253. Reponen- 


dum igitur censeo ϑάτερον. 


— 82. τῶν κατ᾽ ἀγρὸν ἐργαξομένων Quae in agro fiunt, 
sic rescribere non dubitavi pro τῶν κατ᾽ αὐτὸν ἐργαζομένων, 
quod cum Cantero nullo sensu exhibent codd. HEEREN. Recte 
sine dubio Heerenius, sed male interpretatur, οὗ κατ᾽ ἀγρὸν 
ἐργαζόμενοι sunt operae rusüicae. Ὁ 

P. 52, 1. ἀφ᾽ ὧν δέον] Sic scripsi pro ἀφ᾽ ὧν δέος; male 


| Heerenius et Gaisfordus ediderunt ἀφειδῶς. 


—2. ὁμολογουμένως Ante Heeren. ὁμολογοῦμεν ὡς. : 
'— 4. πρὸς εὐπορίαν πρὸς ἐμπορίαν V. A. 


(o— 7. οἰκουμένην παρασχεῖν Hoc revocavi e Cantero, οἷ- 
᾿πονομεῖν ex Α. dedere Heeren. et Gaisf. Ὁ Dl 
(Lo 7710. φασὶ δὲ] δὲ adiecit Heerenius. μηδὲ] Sic dedi εχ. 
c. V. À. pro j μηδέποτε Canter μηδενὶ τὸν νοῦν ἔχοντα" τοῦ 
᾿. φὰρ αὐτοῦ συγγνώμην τε ἔχειν] Haec certa opinor coniectura ᾿. 
᾿ς ductus adieci propter ea quae leguntur 1.15— 18.; excidere — .- 
. . autem propter homoeoteleuton. Haec dudum scripseram; ΄ 


^.. postea plane confirmatam repperi coniecturam meam Floril. 
-  .LVI, 50. ubi totus hic locus 10— 21: Stoicorum nomine 


* 


praescripto repetitur. . Quae ibi in Praef. p. XIX. de' παρ᾽ 
αὑτὸν et παρὰ τὴν lav κακίαν et de τὸ ' abundante scripsi, 


.^. ' ea pro.non scriptis habeto. - 
[02 πα M. μηδὲ) Vulgo μηδέν, possis. etiam μηδενί, ὁ sed Ld 
babet etiam Flor. 1.1 


— 22. προστακτικὸν] προτρεπεικὸν V. À. ὧν mam 


-— 


o4 
M . 
τσ - -— 
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τέον) Libri τῶν ποιητέων. Floril. XLIV, 12. partim rectius 


τῶν ποιητέον. Recte | Spengel. p.204. ὧν ποιητέον. Cf. infra Ὁ 


p. 97, 4. προστακτικὸς ὧν ποιητέον, ἀπαγορευτικὸς δὲ ὧν 
ου ποιητέον. 


P. 52, 24. ἂν εἴη) Libri ἄν sine εἴη, quod ἀνήρ scripsit 


Heerenius, quem sequutus est Gaisfordus, recte tamen coni- . 


ciens ἄν εἴη. ldque ipsum habet Floril. XLIV, 12. ubi item 
Στωικῶν nomine praescripto hic locus inde a ]. 21. usque ad 
28. apponitur. 

— 25. xal ἀκολουθϑητικὸν] Male Heeren. τὸν ἀκοῖ. 


— 27. νόμου] Ita correxi editum νομέμου, cf. p. 57, 8. 


Hoc etiam confirmavit mihi postea Flor. 1. 1. 
— 82. ϑαρρεῖν) Hoc addendum fuisse intelligitur ex op- 
posito φοβεῖσϑαε p. 58, 4. 


P. 53, 4. κλέπτειν) Hic quoque exciderunt opposita τῷ 


εὐφραίνεσϑαι et τῷ φρονίμως περιπατεῖν. Supplendum igitur 
καὶ τὸ δυσφραίνεσϑαι καὶ τὸ ἀφρόνως περιπατεῖν. De πε- 
ριπατεῖν, disputare, vide ad p. 28, 7. 

— 10. εὐεπιτηδεύματα] Sic Heeren. dedit pro ἐπιτηδεύ- 
ματα; quod dubitanter recepi. In A. est ἐπιξιδεύματα. 


— 12. φρονιμευματα] Heerenius φρονιμήματα, Υ φρο — 


νημεύματα. 
— 18. ὁμοέως Ante Heerenium ὁμοιώσεως. 


— 14. σωφρονιμεύματα) Cant. σωφρονήματα. V. σωφρο- 


νημεύματα; Α. P. σωφρονικεύματα. Cf. ad p. 29, 16. 

— 21. xal ἀποδεκτὰ ---- βουλητέα) Haec addenda esse 
intellexit Heerenius. . 

— 23. κατηγορήματα ὄντα, παρακείμενα δ᾽ ] Heerenius 
ἃ κατηγορήματα ὄντα παρακείμενα ἐστι τοῖς. | 

" 25. exsén] Addendum videtur καὶ ἀποδέχεσϑαι à ἀπο- 
δεκτέα. 


— 82. κατηγορήματαϊ Perperam οὐ κατηγορήματα edidit 


Heerenius: nam et φρονεῖν et σωφρονεῖν sunt κατηγορήματα, 


et κατηγορήματα ut distincta ab ipsis rebus, sunt ἀσώματα, " | E x: 
siquidem res Ipsae et virtutes gunt σώματα. LYNDENUS Pa- .- : 


naet. p. 97. . 
P. 54, 1. καὶ ἀνάλογον] κατ᾽ ἀνάλογον V. À. P. κατὰ 
λόγον Cant. Correxit Heeren. | 
x? 
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P. 54, 5. εὐλαβητὰ] Ante Heerenium εὐλαβῆ. 


— 12. ἐκείνων) Hoc supplevit Heeren. qui infra 1. 15. ᾿ 
- addidit γὰρ et L 18. ἀπ᾽ scripsit pro vx. 


. — 28. τὸν μὲν] Heerenius et Gaisf. τὸ μέν. μέγαν] Vulgo 


᾿ μέγα. 


— 20. μέγαν Vulgo μέγα. 


7 « 8ι,. ηὐξημένος] Heeren. et Gaisf. πὐξημένον. 


P: 55, 1. καὶ ἰσχυρὸν δὲ] Aut δὲ aut. καὶ delendum videtur. 


— 5. οὔτε δεσπόξει Vulgo οὐ δεσπόζξει. 

— 7. κακοῖς] Libri κακῶς. Sequentia οὔτ᾽ ἄλλον ποιεῖ 
κακοῖς περιπίστειν de coniectura addidi, neque abesse pos- 
sunt. 

— 8. οὔτ᾽ ἐξαπατᾶται] Vulgo οὔτε, ἀπατᾶται. 

— 19. ἀλλὰ *9] Heerenius ἀλλ᾽ οὕτω. 

7 21. καὶ εὐδαίμονα) Haec addenda fuisse opposita. osten- 
dit sententia. 
- κα 24. ὅτι ἄγει ὅτε addidit Heeren. 

— 232. συμβαίνειν] Hoc dedi ex V. A. pro συμβαίνει.. 

p.56, 24. ὑτοπτωτικὴν] L e. subdititiam. Baram vocem 
restituendam arbitror Hippodamo apud Stobaeum Floril. XLIII, 
91. p. 102, 29. πᾶς yag ἄνϑρωπος ἀναρχίας πλαρωϑεὶς καὶ 


τὸν ὕποπτ ον ἀπωσάμενος φόβον σκιρτᾷ τε καὶ παρανομεῖ. 


Scribendum ὑποπτωτεκόν, de cuius emendationis veritate 
non dubitassent editores Thesauri, si Didymi exemplum cogni- 
tum habuissent. 


— 27. αὐτὸν ὠφελεῖσθαι] Sic Cant. et A. Galsfordus - 
ξαυτόν ex V. quod recte haberet si ὠφελεῖν legeretur pro. - 


ὠφελεῖσθαι. ἃς [ortasse hoc ipsum reponendum est propter 
sequentia ἑαυτὸ βλάπτειν. 
— 30. οὔτε εὐδοκίμους] οὔτε addidit Heeren. - 
P. 57,4. προστακτικὸς μὲν] Vulgo μὲν προστακτικός. 
— 9. ἀστείων δ᾽ εἶναι καὶ τὴν ἀρχὴν κατανέμουσαν ἐπι- 


στασίαν] ἀστεῖος Canterus, ἀστείως Α. quo in ἀστείων mutato .- 


sententiam loci utcunque restituisse mihi videor. Heerenius 
em Gaisfordus sequutus est scripsit ἀστείοις δ᾽ ἕτι καὶ τὴν 


ἀρχὴν κατανέμουσιν 5 ἐπιστασίαν. quod probarem, nisi vios 


lentior esset mutatio. Nostrae scripturae hic sensus est: sa- 


pientium etiam imperium esse, magistratus distribuens, hu- e 
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iusque (imperii) species; pro ἐπιστασίαν fort. praestat plu- . RC 
ralis. ies 


P. 57, 14. καὶ πάντως} Cant. πάντες. πάντως ni fallor - NE 
À. pr. m. deinde mutat in πάντας γεὶ πάντες. GAISFORDUS. - 9 
᾿μόνος Ante Heer. μόνον. TA 

— 23. εὐμετάπτωτος] Vulgo εὖ μετάπτωτος.. μὲέταμε- 
λείᾳ συνεχόμενος] Sic Heeren. dedit pro μεταμελείας. Fort. 
μεταμελείαις , ut ]. 27. Pro συνεχόμενος apud. Cant. est συ»-᾿ 
ἐρχόμενος. quad fortasse ex σπερχόμενος i i. e. τειρόμενος, 
corruptum est. 

— 25. παρ᾽ αὐτοῦ] Libri παρ᾽ αὐτόν , eer. παρ᾽ αὐτοῦ. 
Sufficit παρ᾽ αὑτόν scribere. 

P. 58, 7. ἐστιν οἰκητήριον κατασκεύασμα Heer. εἴ ἔστι 
“δικαστήριον. Quod Sequitur κατασκεύασμα fort. delendum 
aut interponendum 4. CL Didymus ap. Eusebium P. E. XV. 
p. 817. d. πόλις λέγεται διχῶς » τό τε οἰκητήριον καὶ τὸ ἐκ 
τῶν ἐνοικούντων σὺν τοῖς πολέταις vus σύστημα. 


— 9. δὴ πόλις] δὲ πόλες V. malim ὃ I propter. 
1.06.9.10. - liem 

— 18. τρίτον τὸ] An τρίτον τῆρν | ] PES 

— 16. ἀναφορὰν αἀναφοραν sine accentu A. Post h.v. c, 623 


"lacunae signum posuit Heeren. GAISFORD.. EN 

— 18. 2 πάντα) Cant. καὶ πάντα, V. Α. 9] πάντα, sirips Uu 
ἢ sc. ἀπειρίᾳ νόμων. Perperam Gaisfordus o 

— 20. διαγωγῇ. Vulgo διεξαγωγῇ 

-— 2. degeril Vigo buisse in iri “μήν. 

μηδ᾽ εὐμελετήτως) ἀμελήτως Cant.- μηδ᾽ ἀμελε- - 

τήτως s Y. A. μηδ᾽ ἀμελλήτως Heeren., μηδ᾽ εὐμελετήτως 
Gaisford. - Quidni μηδὲ μελετήτως t an μηδὲ τημελήτωρ ῃ'ὦ 

— 28. ἀρχὴν] Ante Heerenium ἄρχειν. - --. - m 

— 29. ἀπηχοῦσαν) ἀπήκουσαν Cant. ὑπήδουσαν V. A. . 
' correxit Valckenarius. oC DOE 
^o 82. προτρέποντα Vulgo προτρεπόμενον. contra sen- EP 
sum. Mox δεῖν malim. EE SC 


P 59, 1L dv ἑτέτραπτο) Vulgo dvrshrqemmo. - -- 

-- 12. ὑγίειαν Vulgo ὑγείαν. | E ] 
ον — 19. φαύλων. Libri σπουδαίων. CorrexitCant. ia marg.- ^ STR 
Sufficit fortasse ἀσπούδων. É- 
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m P. 59, 29. ἀπφκονομεῖτο] . Ct. Hierocles spud Stobaeum 
2^  . Flori. vol. Il. p. 62, 17. ὧν οὔνεκά φημι δεῖν ἀποικονομεῖ- 
ἌΝ σϑαι πὰν πάϑος, procul habere. 

"a — 80. πᾶς δὲ] Vulgo πᾶς δέ τε. 

^ P. 60, 11. καὶ καϑ᾽ ἕκαστον yag] Incommodam esse 5.1. 
ἐδ: particulam sensit Heerenius, male tamen corrigit γε. Aut de- 
-—^... Jendum puto yag, aut scribendum xao" ἕκαστον & ἄρα, ut ἄρα 
ΟΝ concludentis sit. 

DI. 7 00 — 18. πᾶν οὖν] ovy ab Heer. additum. 

bo — 20. τῶν] Fortasse περὲ τῶν cll. 1. 23. 

EO — 34. ἐπεὶ εἴ εἰ addidit Heeren. - 


— 28. οὐκ ἔτι] Sic Canterus ex marg. pro οὐκ ἔστι. 


BS 00. 0 σα 82. μέσων] μέσων , quod ex τῶν pendet, rescripsi pro 
ἤν - ᾿ μέσον. Sunt nempe τὰ μέσα rationes, secundum quas iudicia ὦ 
07. —— facimus, quae sane in eadem re apud alios aliae esse possunt. 

TUE HEEREN. 


P. 61, 8. elvai] Hoc add. V. E. Moueo propter Gaisfordum. 
o — δ᾽ τό τὸ γὰρ νύκτ᾽ ἀεὶ εἶναι Ante Heeren. νύκτα 
εἶναι. τε delendum videtur. 
- — 7. 8. ovv εἶ Sic scripsi pro οὐχὶ. Heeren. εἴγε. 
— 9. καὶ ἁμαρτάνειν] Vulgo ὃ ιαμαρτάνειν. 
— 15. ἔσα τοένυν ἐστὶ Vulgo ἔσα τε vov ἐστι. 
Il 05 -— 18.0? μὲν γὰρ] Nihil sequitur quod buic respondeat, 


existimo. 
Ses 205 —— 20. τοὺς] Delendum opinor. . 
EST o0 0206. ἐκ y ug] Libri εὐγενοῦς, c correxit in marg. Can- 


: T. a δὲ τὸν σπουδαῖον... -.. 
Em «ς | 80, ὡς δυνατόν] Vulgo καὶ δυνατόν; niinus bene Heeren. 
ὡς καὶ δυνατόν. 


. voy] Malim παρὰ τὸν οἶνον. 
250.00 — 28. προηγορευμένους] Heerenium sequi malim προη- 
BA c : yovpévovg corrigentem. - 


Fort. ei. 
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quare in sequentibus post καϑίσταται lacunam indicandam 


— 21. τὸν δὲ σπουδαῖον] Malim TOV. τὲ 1 σπουδαῖον. vel 
P. 62, 25. ἁμαρτητικόν τι] Abest vulgo τι. περὶ τὸν v ol- m 


2o Bl. τόν ") Fort. τὸν uiv, proptar. δεύτερον ὁ δέ. ΝΕ 
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P. 62, 82. μοναρχικῶς] Vel εἰς vel μοναρχικῶν Heeren. |o 

pro μοναρχικοῖς. . 1010 

P. 63, 1. πολιτεύσεσθαι] Vulgo nólaseveaBan. 02 ΤΣ δῇ 

— 4. φύσει] Additum ab Heerenio, qui mox post dxolov- BEND: 

ϑεῖν add. γάρ. 0 ΣῊΝ 

— 6. ὄντων] Post hoc excidit fortasse aliquid quod ad — ^" 35 

fructus ex eruditione capiendos spectabat , e. c. τοίτον δὲ τὸν QU 
ἀπὸ τῆς ἐπιστήμης ... EP 

— 21. γίγνεσθαι) Hoc Heerenius addendum esse vidit. BENE 


— 22. μόνην] Davisius ad Cic. de Fin. lI[, 18. μονὴν. ^ c 54 
Cfr. Madvig. ad Cicer. Fin. p. 452. ! m 
— 80. αὐτῷ] Ante Heerenium αὐτῶν. - o1 UNES 
P. 64, 6. τὸν νοῦν ἔχοντα] ἔχοντα add. Heeren., nisi forte. « 
τὸν ἔννουν sufficere dicas, quamquam non memini dici alias '. ἐς. 


sic ὁ ἔννους de Stoico sapiente; similiter tamen noster de ᾿ - ΟΝ 
stulto semel dixit item contra usum Stoicum ὁ ἠλίϑιος. Mox n: 
1. 8. olov ἐστι Heeren. dedit pro οἷον μή τε εἰ ]. 9. lacunam - Epor 
indicavit. "2 E 
— 16. συγχρήσεσθα Vulgo συγχρήσασθαι. 200040 cuc MR 

— 24. δὲ ἀσϑενῆ] Ante Salmasium ad Simplic. p. 53. καὶ 5 τ 
ἀσϑενῆ, qui 1. 29. καὶ ante συγκατατίϑεσϑαι adiecit. Ut 
— 30. φαύλου] Sic Salmasius pro μᾶλλον. — co 0n uno 

— 32. λήϑην] Ante Heerenium λύσεν. E. 

P. 65, 1. ἀποφαντικὴν] Ante Heerenium ἀποφαντικοῦ. πος: 
Idem mox οὔτ᾽ pro οὐκ, debebat οὐδ᾽... . RUE - 
— 5. ἀμετάπτωτον] Sic Heerenius pro μετάπεωτον. - E rd 

— 7. οὔτε) Vulgo μήτε. eoo 


.— 8. διαιτάσϑαι] ᾿διαπατᾶσϑαι Heerenius, δικάξεδϑαι. | p E - 
W'yttenbach..ad Plutarchum νοΐ. II. p. 78. F.. Aliud quid latet; Ὁ. SES 
suspiceris διατεμᾶσϑαε vel ἀτιμᾶσϑα. i. LIS MP s : OX 
(0 — 12. οἰκίας) οἰκείας V. οἰκίας A. οἰκείαν Cant, ITO 6 VW 
2 — — 16. τῶνδε ψευδῶν]. Scribendum videtur τῶν ψευδῶν; OUT 
nisi τῶνδε delere praestat. - oue 
(0 20. ψεύδους Scribendüm haud dubie vélos. - E. 
— 21. ὡς ἂν ab Heerenio additum... MEL x E ἊΝ 
— 290. τινὰ σοφὸν] τενὰ σοφῶν V. : SEE 
— $8. οὔτε νομίξειν βουλόμενον, Ἐν τινι τῶν ἕν τῷ T ad 
λεσϑαι ἰδικῶν ὄντα] οὔτε βουλόμενον ἕν τε τῶν. ν ἐν τῷ βού- UM ὩΣ AX 


"us 
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i 

λεσθαι δικῶν ὅ ὄντων Wyttenbach. ΠῚ pro ἕν τινι τῶν, quod | 
V. À. habent, Cant. edidit ἔν riy; τόν. Non expedio; pro ie c 

-- '^-  xGv, quod libri habent, scripsi εἰδικῶν. —— | 

EE P. 65, 82. ἔτι πάντων Ante Beeren. ἐκ πάντων. 

e. P. 66, 17. τὰ Avzixa | Heeren. λυτεκά. 

mou. -- 28. ἐκ ϑεῶν] ἐς ϑεῶν V. A. E. ὡς θεῶν Cant. p 

-— -' ' ϑεῶν Heeren. 

BU — 30. ὅσον] toov vulgo, ἴσον ὄν Valckenarius, sequutus 
zo. τὸ sum Madvig. adCicer. de Fin. p. 465. τῷ κυνισμῷ dputvuy] | 
c7. Vulgo τῷ ἐπιμένειν τῷ κυνισμῷ,, À. τῷ κυνισμῷ ἐπιμένειν. 

s ^. — 8L ὄντ᾽ ἂν ἄρξεσϑαι] Ante Madvig. ὄντα ἐνάρξασϑαι. 
E ᾿ς p.07, 4. ἐπιβολὴν) Libri ἐπιβουλὴν, correxit Meurer 
"ME 25 Ll p.15. 
DU. 1 0 — M. ἐπὶ πάντων φαύλων Vulgo περὶ πάντων φαύλων; | 


^o^ — m τ 
-——— — -- — 


E . Heeren. conicit περὶ πάντα φαῦλον. 

ES Te - 17. xal τῷ] Ante Heeren. καὶ τό. possis etiam sod 
Lo 7-^ eara τὸ velud τό. 
PLE — 31. Ἡσίοδον" Εργ. 408. 411. 


20 V P. 68, 1. τῆς ἀναβολῆς] Vulgo repugnante sensu τῆς δὲ | 
[0l ἀναβολῆς. Minus bene Heer. τῆς γε ἀναβολῆς. 

b ΠῚ - s καὶ γὰρ] γὰρ melius abesset. — - ] 
bua ocn 6. ὑπογραφῇ] Sk Heer. pro ὑπογραμμῇ ll. Diog. Laert | 
t. E; 199. 
EU. —7. Haec Antiochi: esse suspicatur Madvigius Sed * | 


. — 14. φησὶν) Nempe Aristoteles. Respicit ad ea. quae — 
^ $ugirita disputat Eth. II, 1. et Magn. Mor. 1, 5. 6. HEEREN. ΄᾿ 
x &-. CD oo9—.22. 23. κατὰ τὸν λόγον δὲ} Ante Spengel. λόγον δέ. 22 
Rio. 0L τως 25. τοῦτο δὲ] Ante Heeren. τοῦτο. 

Ue 28. ἀίδια]. Libri ἔδια. correxit Spengel. .1. P. 251: jl 
"— 99. καὶ tà] Excidisse ϑνητά vel φϑαρτὰ monuit ^ : 
᾿ ." Spengel, qui statim πρακτικὸν restituit pro πρακτικα. 
3 ie 10 7 81 ἐφ᾽ ἡμῖν) Vulgo ἐν ἡμῖν. οοττεχί! Meurer p. 16... 
ec I ΟΡ. 69, 2. κατὰ] xal ante Spengel.. Quod sequitur κατὰ 
TTE ΡΟΣ errorem remansit ex ed. Gaisfordi,, qui id ex Heer. conie- 
7. . Cturareceperat —— : 
Noo —& τῶν ϑνητῶν Recte Spengel. τῶν [ἀλόγων ϑνητῶν. ; 
τὰς MEME 11. καὶ κατὰ λόγον] Ante Speng. κατὰ λόγον... mE 


."Spengelium 1.1. p. 250. - p 


* 


- tantiae haec librariorum debentur, qui transpósitione pagina- -- 
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P. 69, 13. ἀσμενίξειν μὲν] Vulgo μὲν ἀσμενίξειν. 


— 16. τῆς ἡδονῆς πύϑον ἔχειν] Sic Cant. edidit, at quum | Tf 1 
V. A. pro πῦϑον habeant φύσιν. id ex ἔφεσιν corruplum pu- - 


tavi. ἀντιποιεῖσϑαι) Ante Heerenium ἀναποιεῖσϑαι. Em. 

— 17. καὶ δι᾽ avo riii Vulgo xai αὐϑαίρετα. Emen- ὦ o 
davit Spengel. τὰ δ᾽ ἐναντία] Vulgo κατὰ δὲ rüvavrla. “2. 
Correxit Spengel. .— Um 


— 19. παρακλίνειν) Vulgo περικλένειν, — Correxit etiam. p 
Spengel. ENMEDLOM- 
— 20. δι᾿ avra] Vulgo διὰ ταῦτα. δες 

— 11. ἡμῖν] Vulgo ἡμῶν. Correxit Meurer. Bei 

— 27. ἐπήβολοι] ἐπίβολοι A. V. quod perperam men. lI 

vit Heerenius. l.c B 
— 38. ἐπεξητήσαμενἼ Heerenius dolunienpae M 

— 80. ἁπατώμεϑα] V. A. ἡπατώμεϑα, i. e. ἠπατήμεϑα.. —— 

— 31. ὡς saxa] Haec adieci. E T 

P. 70, 8. ἀρετὴν προσηγορεύσαμεν καὶ μόνοι ὡς ϑαυ- "τ M 


μάσαντες ἐπετιμήσαμεν πρὸ τῶν ἄλλων ἁπάντων Locus gra- EM 
viter corruptus. Pro μόνοις ὡς , ul Canterus edidit, V. ,A- da- - ΩΣ 
bent μόνοι ὡς, Heeren. μόνως ὡς, Spengelius νόμοις ὡς con- ^ - 
jecit; idem pro ἐπετιμήσαμεν, quod sensui obest, scripsit ἐτι-. Mr. 
μήσαμεν. Dubitari non potest quin verum sit quod ipse con-' «X 
ieci xoi [δαιμονίως θαυμάσαντες εἶτ᾽ ἐτιμήσαμεν πρὸ τῶν ^0 2 5 
ἄλλων ἁπάντων,, nossimo usu, quo εἶτα post participlum - E 
infertur. Doleo operas, quae - μόνως τα αὐεαδε, mo- τὶ E 
nenti non paruisse. , NO EET 
 — 14. $39:005] Post PI irit iuais Meter. 
in codd. A. V. E. P. sequuntur enim quae in editis leguntur ἢ. 
infra p. 188, 10. Cant. xal περὶ τὴν κτῆσιν etc. Verum osci- “᾿ς 


rum facta, quae illuc sequuntur huc transposuerunt, et quae hic: s " ἘΣ 
sequi debuissent post illa reiecerunt, certissimumque inde ar- ... E. 
gumentum duci potest codd. A. V. E. F. (non vero P. in Toss. 
verus ordo servatus est) ex eodem fonte fluxisse.- HEEREN. 

— 16. ἐπανάγειν Hoc T sensu hic positum sit nesció.- X 
Intelligerem: ἐπιδιάγε ἐν i. e. ἐπιβιῶναι.. ἄν - NE A 
: — YT. οὗν Sie « ex À. dedi peo γοῦν, ΚΑ er Ἢ 
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— P.70,19. ἀπολείποντας Vulgo ἀπολιπόντας. Mox καὶ ^ — ^ 
- ante παρακαλοῦντας melius abesset. 
ECC — 21. μὴν] Vulgo μέν. 

τον ὦ 82. δι αὐτὴν αἱρετὴν Sic Heerenio teste V. Α. habent. 
-7" ' .. Canterus αἱρετὴν, pro quo Gaisfordus ex A. αἱρετὴν δ᾽ eno-. 


o. tavit, omittit. Verba ἀναγκαῖον εἶναι) quae vulgo sequentibus 
3 DV iunguntur, praecedentibus continuavit Spengel. | 
Eo sc7 τ P.71,4. μὴ τὰς πράξεις] Heerenius μὴ κατὰ χρήσεις, | 
- ^  - eredibilius est χρείας ἕνεκα vel simile quid excidisse, v. Spengel 

E- }. 253. 


PU 000 7. τένα δ᾽ οὐκ ἂν — μηνύσειν) Notandum ἄν futuro 
L.. | lunctum, nisi μηνῦσαι scribendum, quo oratio similis fieret 
praecedentibus τένα δ᾽ ovx av ἐξελέσϑαι. Atqui eadem con- . 
E .  structio in sequentibus ter redit, ut temerarium esse videatur 
᾿ aliquid mutare. Adde p. 79, 24. ἕνα στίχον μὴ ἂν συστήσειν 
ὑπόκρισιν. 


:— 14. ἐμοῦ θανόντος Putantur hi versus esse Euripidis - 
atque a Barnesio inter fragmenta ex incertis fabulis poetae re- 
lati sunt ed. Lips. II. p. 497. Primum versum citat Dio Cass. 
: — LV. 23. et Suetonius ín Ner. 38. alludit vero ad eum Seneca 
R^." — deClem.ll, 2. Alterum versum Stob. solus servavit. HEEREN. 


desc... - 10. ἕν ἀνδρῶν) Pind. Nem. VI, 1. Ceterum quem - 
ἄς  . Scriptorem Stobaeus hic ante oculos habuerit miror. Plutarchi 


τ n LI scriptis petita esse non posse quilibet facile concedet , in tis 

12. 7 .'vel mediocriter versatus. Verum ex Theophrasti libro de Feli- — 
'.eitate maximam partem haustam esse non dubito. Consentit 
: enim Stobaeus plerumque non in singulis modo locis, sed omni — - 
;erdine disputationis cum Cicerone de Fin. V. Cicero autem se 
. Abi Theophrastum maxime secutum esse ἦρδε profitetur c. 5. 
HEEBEN.. 


v 


A e co-22. φύσεας πίστοως. V. À. ἐπειδὴ δ] Vulgo ἐπεὶ (00d 
ἐξ. dq. Potest etiam ἐπεὶ δὲ scrib... - mE 
We o — 24 φανερώτερον] Malim φανερόν. 


πο 925. δι᾿ αὐτὸν αἱρετὸς Sic Heerenius pro αἴρετόν. 
τ πὸ 21, τῶν πλείστων] Frustra Heerenius τῶν πλησίον, 
| ui male intellexit verba πάντων τῶν TOU βίον κοινωνούν- 
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ον τς, fere ingenium redolent quae hic legimus, certe ex Aristotelis | 9 
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τῶν. Dicit eos qui quotidianae vilae consueludine nobiscum — — — - 


coniuncli sunt. EET C 

P. 72, 1. ταυτὶ] Libri ταύτην, Heeren. ταύτῃ, Spengel. - 
ταῦτα, scripsi ταυτί. In seqq. ἔξω pro ἐξ ὧν dedit Heerenius, 
et διαυϑαίρετα pro δὴ αὐϑαίρετα Gaisfordus. 

— 4. εἰ γὰρ ὁ ἄνϑρωπος Heeren. affert Cicer. de Fin. 
V, 13. nam cui proposita sil conservatio sui, necesse est, M 
huic partes quoque sui caras esse carioresque quo perfec- τ 
tiores sint et magis in suo genere laudabiles elc. "1 

— 9. οὐκ ἔτι] οὐκ ἔστιν sine causa Spengel. 

— 18. dptra Ànte Canterum αἰρεταί. 1 Ὁ 

— 17. τὰς ἀρετὰς] ἀρετὰς addidit Heeren., τὰς ego. m, 

— 34. προσκλητικόν] Heerenius adiecit rz, nisi προσκλη- 
τικῶς scribendum. : 

— 26. εὖ ποιεῖν αὐτοὺς καὶ εὐεργετεῖν Nescio quid in- ' 
teresse possit inter εὖ ποιεῖν et εὐεργετεῖν. quare pro εὖ. 


ποιεῖν fort. scribere praestat εὐλογεῖν. E T | 


— 99. τῶν δι᾽ αὑτὰ αἱρετῶν) Vulgo δι᾿ αὐτὸ, ut mox 
δι᾿ αὐτὸ φευκτῶν, correxit etiam Spengel.. 

— 31. ἐπὶ ὑγιείας} Vulgo περὶ ὑγιείας. In hoc opposi- " - ^^ 
torum recensu excidisse alicubi καὶ εὐεξίας καὶ καχεξίας ani- ἐπ ἢ 
gis Spengel. p. 253. . | | t 

P. 73, 2. à] i Ante Gaisfordum καί. - 

— 8. καὶ αὐτὴ] Ante Madvig. ad Cicer. ΒΕ Fin. V, 12, PE Y 
αὕτη. V. Spengel. p. 254. | 

— 12. τὰς τῆς Ante Heeren. «i. ; e 

— 15. πολὺ] Vulgo xal πολύ. cf. L18 ᾿ (7. PESE 
|— 11. ἡ σωματικὴ] Ante Heeren. sj σώματι. - Ed 

— 18. ἡ ψυχικὴ] Sic Cant. in marg. pro ἢ ψυχῆς (A. 425 Es 
ψυχὴ) xal. RE x E 

— 55. τὸ γὰρ μηϑὲν Senarius est τὸ μηϑὲν ἀδικεῖν καὶ 123 Ὁ 
καλοὺς ἡμᾶς ποιεῖ, quem Menandro tribuit Sextus Emp. Pyrrh. ; VERE 
I, 108. GAISFORD. , Post ποιεῖ excidisse mihi visa sunt verba , m 3 : 
διόπερ dv εἴη καὶ ἡ δικαιοσύνη δι᾿ αὑτὴν αἱρετή. SIM 

— 98. n eden] Vulgo "ρὲ σώματα, correzit Meu- 
rer p. l4, -- * b. 

P. 74, 2. ipie Mndiddetiun πε δ τα αν: CU 

— 3. μὲν] uiv ovv sine causa Gaisfordus Heeren. sequu- - - : 


r 


ἘΞ’ ΠΤ p. 75, 6. ἐπειδὴ δὲ] δὲ add. Spengel. Possis etiam ἐπεὶ δέ. 
Ws 2. — 20. guioraioc) Imo φιλοίκειος.. 
mc - Ρ, 16,2. περὶ μὲν οὖν τὴν αἵρεσιν Pro περὶ ante e Spengel. 
wu erat παρά, pro αἴρεσιν codd. habent χρῆσεν correctum a Cant. 
z^." 1nmarg. 

ERES τἋ — 4. ἢ δεῖ] Vulgo ἤδη, Α. ἥδει. Correxit Gaisfordus. 

T SE — 7. περὶ) Ante Spengel. et hic εἰ 1. 9. παρα... 
FEccul cQ 10. αὐτὴν] Ante Heeren. αὑτόν. Idem mox ἐν μὲν τῇ 
ἔδει πρὸς pip pro quo codd. εἰ μὲν πρὸς ἑαυτόν. 

γερο lot — 14. ταῦτα) Sic Spengel. dedit pro αὐτά. 

ex —82 ὅτι μὲν] Heeren. ὅτε μὲν οὖν. τὸ ἄριστα] Ante. 
5, '.Spengel τὰ ἄρεστα, qua emendatione 'concidunt dubitationes . 
GS . Meureri; sed recte idem mox ἀρετῆς» pro quo Cant. ἀρετή, 
ΠΌΝΟΝ . AA. ἀρετήν; viderat etiam Spengelius. ΝΣ | 
HERY -- 05 P. 77,12. ξαυτὸ] Sic Heeren. pro ἑαυτοῦ, qui 15. ἔχειν 
— 72.7 .dedit pro ἔχει. 

EO 00: 19. πάντ᾽] Sic V. A. πάντες Cant. — : 
4255, ; ——' 20, τὰ δὲ διὰ τοὺς πλησίον] Haec quae sint non expo- | 
PE nitur in sequentibus. Quare excidisse suspicor τὰ μὲν διὰ 
tue σοὺς πλησίον ») indicata post haec lacuna. | 
9n fs — 21. τὰς αὐτῶν χρήσεις) V. Spengel p.255. π-Ἡὀ 


; 5 
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tus, Statim ante σώματι adieci. articulum, εἰ ὑγίειαν scripsi . 


pro ὑγείαν. 
P. 74, δ. xal τοῦτον] Haec quum codd. cum sqq. coniun- 
gant, κατὰ τοῦτο scripsit cum Heerenio Gaisfordus; recte 


- . Spengelius, qui etiam ὅπερ δὲ pro δὲ ὅπερ dedit. 


— 1. ἀνδρείαν] Vulgo τὴν ἀνδρείαν ut mox τῇ ἀρχήν. 


2001 — 8. ὅπερ] Sic aequabilitatis causa scripsi pro ὅτι. Mox 
' τῷ ante σώματι et τῇ ante ψυχῇ eandem ob causam adieci. - 


— 11. φιλίαν] Vulgo τὴν φιλίαν, recte articulum delevit 


Heeren. 
— 18. τὴν ψυχὴν] Vulgo abest articulus ut 1. 14. 
— 19. δὲ. καὶ] δὲ addidit Heeren. Ὁ 


2771, 28. καὶ τῶν ἐκτὸς ---- εἰρήνην] V. Hippolytum Refut. - 
^; aer. p.38, 20. τὰ δὲ ἐκτός, πλοῦτος εὐγένεια δόξα δύναμες 

τ οἰδρήνη φιλία. | Sic enim optime haec emendavit Roeperus pro 
| ἐρρωμένη φίλων. - 


τ "ADNOTATIO ORITICA: AD LIBRUM IL ^ CLXXXIK ^ 


P. 77, 91. ἐκ τίνων ἡ εὐδαιμονία Hoc tmema disertim 
Didymo tribuit Stobaeus Flor. CIII, 28. - Tx 

P. 18, 2. ἐν-τοῖς αὐλοῖς] In Flor. ἐν τοῖς ἄλλοις, ubi quod Tv 
conieci Praef. p. VI. ἐν τοῖς αὐλοῖς , plane nunc confirmatur. Ex 

— 4. ἀρχῶν Hoc addidi ex Flor. 

/ — 9. ov χρὴ] ov om. Flor. 

— 11. εἰρημένων) τεχνῶν excidisse suspicatur Spengel. 
ὡς ài] Sic e Flor. scripsi pro οὐδέ. 

— 26. xal ὃ uiv πλοῦτος — ὀνομάτων χάριν Locus 
corruptus de quo v. quae dixerunt Spengel. p. 255. et Rasso- - 
vius p. 25. Equidem hoc unum mihi intelligere videor, apodo- 


sin incipere a verbis τοῖς μὲν οὕτω διορίζουσι, et post χάρεν  -.. -ἢ 
praeter alia intercidisse quae illi μὲν respondeant. πο R 

P. 79, 6. αὐτῷ — ἐναντιούμενα] Haec addidit Spengelius, MD 

, praeterea Rassovius in seqq. pro τῶν οὔτ᾽ ἀγαθῶν οὔτε κα-.. - A 


κὧν conicit οὔτε τῶν ἀγαϑῶν οὔτε τῶν κακῶν. . 
— 24. μὴ αν] Sic Gaisfordus correxit A. scripturam μίαν. 


— 82. ἔσται] Ante Heerenium. ἔστω. ἀποδείξαιτ᾽ dv] - ^ 7 
ἀποδείξειεν av recte Spengel., de reipsa afferens Aristot. Po-: . - τῶ 
lit. VIII, 13. et Eth. Nicom. VIL, 14. quibus adde Atticum n Puse-.. a c: 
bii P. Ev. XV, 4. P. 796. squ. oid 
- - P. 80, 1. οὐ μήν y ] Sic scribere debebam pro οὗ μήν. lU VE F- 

, εὐδαίμων Foros] Sic Heeren. scripsit pro εὐδαιμόνως." | CoA 
—9. οὕτω οὔτε V. A. P. quod recepi. MEE De Us. 


— 11, οὔτε ya] Malim οὐδὲ ydo.. | MEUS 

— - 17. μαρτυρεῖν δὲ τοῦτο] τούτῳ VA τὸν » Bla] T τὸς - E καὶ 
mere τὸν Βίαντα Heeren.; v. Casaubonum ad Athen. XV- i 
p. 675. d. et Sextum Emp. p. 3915, 20—32. Bekk τους S x: 

— 20. ταύτην 'esdalnova] Iusto calidius ᾿εὐδαίμονα Βρε-." 
renio auctore adieci, v. Spengel - ἔσθ᾽ ὅ ὅτε μέσον s 'Sic codi. 
Male Gaisford. ἔσϑ᾽ 6 τε μέσον. XU 


- 


00 — 34, ἐντελέχειαν] ἐντελεχείο, dubitanter, sed reéte Tar 
sovius. Cf. Meurer p.14, ΤΊ. Sutim pro γὰρ A. habet ub: 
unde Heeren. piv γὰρ. --. 

— 25. ταύτῃ δὲ προστίθεσθαι Codd. τοῦ τῷ προστίθε- "ἢ 
σϑαι, Heeren. ταύτῃ ὁ δὲ osi τορυστύθεσθαι, sufficit it ταύτῃ δὲ “ 
προστίθεσθαι. - 


"746. fec Σ exl . 


: 200 Ὁ τρεῖς dA. TAPER ag τῆνον vou Ae] 
MEAM MATO : ΟΝ VOTO. el 
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at EJ 80, 29. μηδ᾽ ἐξωνηκότορ] Haec de coniectura addidi. 
"L7. — n sequentibus enim pro vzvov, quod absurdum esse intellexit 

.-^.. — Rassovius p. 26. οἶνον scribendum erat. Cf. quae scripsi Phi- 

vl lol Gott. XIV. p. 84. Nihil horum nominum permutatione fre- 
F^. ^  quentius. Adde Hesychium "Exoraciv: ὕπνον, ᾿φύβον. ubi 
Ez... dtem scribendum οἶνον i. e. μέϑην.΄ 
κ΄. P.81,1. ἀεὶ} Vulgo αὐεί. Quae sequuntur ἀλλὰ τότ᾽ εἰ 

T: ' [n codd. ἀλλὰ τοῦτο scripta sunt. Heeren. ἀλλὰ τοῦτο εἶ, ' 


M Spengel ἀλλὰ τότ᾽ εἶ, 
^52 κα M. elvai] Ante Heeren. καὶ elvai, quod fort. καλεῖ- 


it - 0 σϑαε scribendum est, idque propter xvoíog eliam necessa- 
P . rium videtur. 00d 
AAT — 11. ϑεὸν εἶναι] Ante Spengelium ϑεὸν dei (V. δεῖν) 

ἐστ ᾿ς ᾿ -εἶναι. ᾿ς 

AL. — 25. τῶν ἀρετῶν] Vulgo τῶν αἱρετῶν, ülud ex V. resti- 

3 ^7 ;" tuit Meurer p. 18. | 
"E |—— 980. αἰρετῶν καὶ] Haec seclusit Spengel.. ᾿ | 
EX — 82, δι᾽ frega] Sic V. apud Heerenium, vulgo δι᾿ | 
o ἑτέρων. 

mV P.82,8. οἷς ἃ ἂν χρήσαιτο] Spengel. olg dv εὖ χρήσαιτο, 

4. 7 Bassov. ὡς ἂν χρήσαιτο. καὶ dv ξητήσειεν] Vulgo καὶ ἃ ᾶς 
TONER ξητήσειεν; Spengel. xal d ξητήσειεν ἃ ἂν; Rassov. καὶ ὡς ζη- 

Ze. τήσειεν. 

"ONE ἀγαϑός, xe9 ἑαυτά] Sic Spenge. pro ἀγαθὰ καὶ 

AV ^5 καθ fevra. - 

RT. | —7. 0! ἕτερα] Vulgo dr Bh, quod operae. me in-. 

LE n vito retinuerunt. 

τε v 0 κα 8. τῶν. αἱρετῶν] Ante Heeren. τῶν ἀρετῶν. ..- 

NS - 9. τὰ μὲν εἶναι τέλη τὰ δὲ οὐ τέλη] Aristot. M. n ,mor.-.- 
"TEN . τῶν γὰρ ἀγαϑῶν τὰ μὲν τέλη τὰ δ᾽ οὐ τέλη, οἷον ἡ μὲν .᾿ 
ἤζος 1 7, ὑγίεια τέλος τὰ δὲ τῆς ὑγιείας ἕνεκεν οὐ τέλη. Atticus apud 


: : Eusebium P. Ev. XV, 4. p. 796. τί δ᾽ el λέγοις τὰ ᾿μὲν εἶναι 
Ee τ τς E τὰ δ᾽ οὐ τέλη; τέλη μὲν ὀνομάζων ὧν χάριν τὰ ἄλλα, | 
' Οὗ τέλη δὲ τὰ τῶν ἄλλων ἕνεκα λαμβανόμενα. -. - 

τ "M ὅτ — M. γινομένων κεκεφαλαιωμένα] Vulgo γενομένων 
ἘΞ .— xci κεφαλαιώμενα. (κεφαλαιούμενα V), correxit Spengel. 

S - L—12 ὑγίειαν Vulgo ὑγείαν, utl 10, - 

T εἰ .-- 18. οὐ μὴν τό γε] Vulgo οὐ μὴν τό τε, quo servato 
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Spengel. in sequentibus scribebat οὔτε τήν. ὑγιεινόν] Cant — - T 
5l. 

ὑγιαῖνον. À. ὑγεϊειαῖνον À. MN 


P. 82, 10. τελῶν] Ante Spengel. τελέων. πάντῃ] Vulp o . ἢ 
παντί et hic et 1, 17. 18, 19. Recte tuetur παντὲ Spengel. d 
. 259. qui l. 19. sic interpunxit, πάντη, πὼς (pro πῶς) οὖν ah 


ἀγαθά, καϑ᾽ ocov. E s 

— ?1. φαίνεσϑαι δὲ ταῦτα καὶ ξητεῖν) Heeren. φ. δὲ ὡς M: 
δεῖ ταῦτα xal ξητεῖν, Meurer p. 14, 70. φαίνεσϑαι δὲ ταῦτα T E 
καὶ δεῖν ξητεῖν, Trendelenburg ῳ. δὲ ταῦτα καὶ ξητεῖσθϑα. ς 0x] 


Nihil horum omnium probari potest. Mihi ξητεῖν ex duplici — δὰ 
compendio ξητ. εἶν. i. e. ξητητέον elvai , natum videtur. Si- 


d: E 
militer p. 109, 4. ποιεῖν ex ποι. εἶν. i. e. ποιοὺς εἶναι cor- ἀπὸ 
ruptum videtur, : cid 


— 922. χρωμένουρ] Sic pro χρωμένοις Spengelius, quem v. l. Ἢ ^A “οὶ 
. P. 88, 4. , καϑαπερ] Vulgo καϑάπερ, γάρ, correxiLSpengel. 5 


— 5. τὰ δ᾽ ἐξὶ Ante Spengelium τὰ δ᾽ ἑξῆς, ldem inse- ^ ^ I 
quenlibus πωραγίγνεσθαι pro περιγίγνεσθαι. WE 

— 9. εἶναι) 1. e. licere, ἐξεῖναι. — Sine causa Heeren. NEM 
ἡμᾶς. . 0H 

— l1, εὐψυχίαν] Sic Spengel. pro εὐτυχέαν. nisi delen- T o x 


dum sil; εὐβουλίαν Trendelenburgius ex Aristotele. | 
— 16. dogAysía] Libri ὀχλησία,, corr. Heeren. pete. ^- md 
Cant. qui vertit molestiarum vacuitas. o 7x3 
— 11. τὰ δὲ xal] Vulgo τὰ δέ. 
(00 — 22. κατὰ τοὔνομα] Vulgo κατὰ E ὄνομα. cr. Meurer ^, 
p.14,72. .— 6 -- 
— 23. δεύτερον Sic V. A. E. ἕτερον Canterus, qd tuen- . Or MN 
tur Aristotelis loca apud Meurer Ll. - E 
— 80. λόγον ἔχουσαν Libri λογικὸν ἔχουσα, corr. He 
ren. Cf. Trendelenburg. Monatsb. der Berl. Akad. 1858. p, 157. 
P. 84, 7. τῶν ἀφανῶν ὑπὲρ τῶν ἀφανῶν Spenge. qudd .- ED 
receptum oportuit. - A 
(cm 9. πλειόνων τε γινομένων xal lisivisss] Sic codd. e 3 lS 
πλειόνων γινομένων " ἢ ἐλαττόνων Spengel. ef. Aristot. » Mon. | E. RA 
p. 1185, 19. t ΡΟΝ 
— 19. ὁμολογουμένως Ante Cant. ὁμολογοῦμεν LESE S 
— 20. ταῦτ᾽ ἄρα] Sic Rassovius et post Rassovium Meurer T CY 
LL p 13,56: po ταῦτ᾽ ἄρα E em don 


* 
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N3 85, 5. δυνάμεις] δυνάμεις. δὲ Heeren. et Gaisford. Ad 


sequentia cf. Meurer p. 12. MN 
E .,— 12. μηδὲ] Ante Speng. μήτε. D τ 
m — 17. πρακτῶν! Ante Spengel. πρακτικῶν. Ἴ 
- 7 — 21. ἐν πᾶσι δὴ) Vulgo ἐν πᾶσι δέ. Mox ἢ τ ' busrjum 

LI. . dedi pro ἡ ἐπιστήμη... 
yo. 2 —.2. τόπον] Heeren. τρόπον conicit. In seqq. idem 

^ — τῷ οὕτω dedit pro τὸ οὕτω... 

E | — 82, 00i μὲν πολλὰ — τὸν καιρὸν ἔλαβε] Bis verbis 
ll non iudicium de Theophrasto, sed exemplum TOU μέσου ur 

L, —. meri intellexit Torstrick, v. Trendelenburg. 1. 1. odi] odb 
$7. - A μακρῶς ἀδολεσχήσας Pro μακρῶς. quod cum ἀδολε- 

b^.  ᾿ σχεῖν coniunctum moleste abundat, scribendum videtur & ἄκρως, 
Esc: summo opere. 

Soc: 7 7 P.80,1. xad] Sie V. Α. μὲν Ρ. οὗτος]. Sic V. Α οὔτοι P. 
o n L 2. μὴ τὸν καιρὸν ξλαβε] Pro μὴ τὸν Ῥ, μέσον habet, 
MEE μόνον τὸν probabiliter coni. Spengel. 

PE. o, c 3. 8. πρὸς ἡμᾶς ἀρίστη, αὐτὴ γὰρ] Vulgo πρὸς ἡμᾶς, 
2H ᾿᾿αὕτη γὰρ. Correxit Meurer p. 18, 90. 

"M — 5. xal. ὡς &v] Sic Heeren. ex Arist. Eth. Nicom. lt, 6. 

1403 . δὲ ὅταν V. δὲ ὡς ἂν A., δ᾽ ὅσ᾽ ἂν Cant. Cf. Meurer p. 13. 

ἘΞ ἴθι U^ L7. σκοπῶν ἐπὶ τὰ καϑ᾽ ἕκαστα ἐπάγειν] Ita correxit 


: librorum scripturam σκοπεῖν, ἔπειτα xa ἕκαστα ἐπάγων. 
, Spengelius. Aliter Trendelenburgius 1. 1, Ρ..157. | 

. x3 E vos — 4. δικαιοσύνη] Post δικαιοσύνη lacuna est; desunt 
ἐφ iT 7". enim duo postrema. Aristoteles nempe iustitiam in eo differre 

m i - docet a reliquis virtutibus , ut etsi τὸ δίκαιον medium sit inter 
eia. xt - duo extrema, nempe τὸ κέρδος et τὴν ζημίαν. tamen iustitia 


EIE ἜΣ ' ipsa non sit medietas αἱ reliquae virtutes, sed tantum quatenus 
ER medium observet, cum ab utraque parte ei opposita sit iustitia. 
P ge - Eth. V, 9. ἡ δὲ δικαιοσύνη μεσύτης ἐστὶν οὐ τὸν αὐτὸν τρό- 


ἔντις ἡ τόπον ταῖς πρότερον ἀρεταῖς, ἀλλ᾽ ὅτι μέσον ἐστίν, ἡ δὲ ἀδι- 
A pc ES xíx τῶν ἄκρων. Quare nostro loco quoque iustitia male in- . 
MM trusa esse. videtur, cum membra sibi opposita non Δ habeat. 


HEEREN. 


22 ^ 0m me. 
M ἷ- 16. δ. σώφρονα μὴν] Vulgo οὐφρονά τε. 
am RA 
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ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM i CXCIII 


P. 86, 20. εὡς δεῖ 7 Libri o δεῖ, Spengel. ὡς δεῖ. Tren- x 
delenb. 1.1. ov δεῖ, Meurer p. 15, 90. ὧν δεῖ. E. 
— 23. πρᾶον e Ante Spengel. πρᾶον tt. eodem auctore - —— 4 
sequentia οὔτ — : ὀργιξόμενον ex Arist. M. Mor. I, 22. adieci, i 
et 1. 26. 31. 32, δὲ scripsi pro τε. . 2 
— 91. ἐλευϑέριον] Hoc supplevit Heeren. . eR 
— 32. οὔτε τὸν ..... ἀπροαίρετον Iterum clarum est - 
nonnulla hic excidisse, cum ἀπροαίρετον non respondeat alteri. ecu 
In codd. quidem Y..A. legitur οὔτε TOV προαιρετικὸν ἀλλὰ Ὕ ΔῈΝ 


τὸν ἀπροαίρετον, sed facile patet ex correctione insulsi librarii d. 
haec orta esse, cum ne sensum quidem praebeant. Supplen- NA 
dum forte et legendum: ἐλευϑέριόν τε, οὔτε τὸν προετικὸν E 
ὅπως ἔτυχεν. οὔτε τὸν [μηδὲν δαπανῶντα, ἀλλὰ τὸν μηδὲν ῦ]ῆ ΧΑ .; “ἢ. 
ἀπροαίρετον. De natura τῆς ἐλευϑεριότητος el vitiorum op-  . 
positorum abunde agit Arist. Eth. IV, 1. 2. Praeterea ad no- ^. ....— 
sum confer M. Mor. 1, 24  HEEREN. Spengelius locum ita ^. Ἢ 
corrigit οὔτε τὸν [μηδέποτε μηδενὸς προετικόν. Υ͂. ipsum. US 
p. 200. et Trendelenb. ], . p. 157. . ὲ 
P..87, 2. μηϑενὸρ]. μηδὲν V. ὅλως] Libri ὅμως cor- - 


rexit Rassovius. EE 
— 3. μεγαλοπρεπῆ δὲ] Pro δὲ ante Spengel. ertt. - ^— 22 

— 10. ó μὲν] Libri ὅτε uiv, corr. aee ROT ps 

— 18. 9«gcoc] Imo $«pgoc. Je ^el coe OPEM 

— 82. δεῖν] ,Vulgo δεῖ » COIT. Spengel. - — 5 ΟΝ 


p. 88, 6. διά τι τούτων ἢ διὰ nir] T Fortasse δι᾽ & u.s E 


— 18. διὰ τοῦτο δὲ] Sic Gaisfordus. dedit pro διὰ τοῦδε. 00 

— 19. δ᾽ βίος) Inepte-Heerenius ὁ Βίας. €f. ad P 30,17. . 5 

κατεφήμισε Sic scripsi pro πατεφήμησε Canter, V. A. κατ᾽. * be d. 
εὐφήμισε , Heeren. κατηυφήμησε. Bt 

— 24. εἴτε βασιλεῖ) Libri εἴτ᾽ ἐπὶ βασιλεῖ, οι corr. limon. f 
90. χρήσεσϑαι; Ante .Heeren. χρῆσθαι. a Galat. re--. o3 


tentum.- - —-—— 5 x 
— 81. διὰ ài τὸ] Ànte Heerenium διὰ δὲ τόν." Dv Noc 
-P. 89, 4. μενεῖν} Vulgo μένειν. — Mat 


— 8. βίων δὲ τριττὰς ἰδέας εἶναι, πρακεμιὰν. dsapips- v 


Xov. σύνϑετον. ἐξ ἀμφοῖν] V. Archytam apud Stobaeum: Flor. t, A ἦι 


vol. IV, 307..»δύο μὲν. ὧν ἐντὶ βίοι ἀντίπαλοι. τοὶ τῶν πρα- ἸῸΝ 


. E | 
CXCIV ^ ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM I. —— | 
| 


τήων ἀντιποιεύμενοι, πρακτικός, τὲ p" φιλόσοφος" πολὺ 

δὲ κάρρων δοκέει εἶμεν ὃ ἐξ ἀμφοτέρων κεκραμένος ποτὶ ^ — 

καιρὼς τὼς ἁρμόσδοντας συντεταγμένος καϑ' ἑκατέραν 
2. c διέξοδον. 
22.7... P. 89, 11. πολιτεύσεσθαι δὲ] Libri πολιτεύεσϑαί τε» COT- - 
3 rexit Meurer 1. 1. 

— 14. «μὲν bal] Sic scripsi pro codd. lectione μὲν οὗν. 
Canterus ovv omittit. 

— i. φευκτὸν Vulgo gevxtéov, Spengel. gevxróv, 

— 30. 1 καλόν Libri ἢ καλόν, Canterus quatenus hone- 
stum, qui idem vitium vertendo sustulit p. 90, 5. 
τ P. 90, 1. xal τοῦ] Sic V. A. pro Canteri ἐκ τοῦ. Cf. Meu- - 
rer p. 15. 

5-8 , πρακτικὴν} Post πρακτικὴν in Α. ξῶν ἐν ταῖς πρά-. 


ξεσι καλῶν cum παρέλκει in marg. GAISFORD. σοφίαν ài] 
Sic apud Canterum est, σοφίαν δὲ καὶ Α. 

— 6. ϑαρρεσι] Cant. ϑάρσει, V. Α. ϑαρρήσει, hinc scripsi 
ϑάρρεσι coll. Aristot. Eth. Nicom. 1Π, 9. et M. Moral. I, 20. 

— 12. μεσότητα ἀλαζονείας --- νέμεσιν δὲ] Haec ex Arist. 
M. Moral. I, 27. supplevit Heerenius. 

— 7. κολακείας] Libri «aAoxeyaGiag , quod ex Arist. 
emendavit Heerenius. o. 
^^ — 25. αὐταρκείας} Post h. v. Spengel. p. 259. supplet 

εὐψυχίας, φιλοπονίας. 
“Ὁ --α 29, κατοιχομένους Libri κατοιχομένων, COIT, Heeren. 
: praeeunte versione Canteri. | 

co 82. ἐκείνων Sic Cant. in marg. pro οἰκείων. 

. P. 91, 6. &xgiflodixoiov] Trendelenburgium sequutus sum 
ἀκοιβοδίιννον rescribentem ex Eth. Nicom. V, 4 Pe 1188.*. 
pro exgodíxeiov. . 

7.00 — 26. τέκνων γεννήσει] Ante Spengel. τέκνων γενέσει. 
l0 Ὁ — 929. αὐξομένου τοῦ γάμου) Fortasse παισὶν excidit, 
P... matrimonío prole aucto. 

E: c —8L οἶκος ὑφίσταται Forsan οἶκος συνίσταται , ut est 
P. 92, 16. 

P. 92, 2. τῆς yevístuc] Sic V. A. Apud Canterum est τῆς 
᾿ γνώσεως, qud fortasse τῆς τεκνώσεως scribendum est. . 


ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM II. cxcv - 94} 


P. 92, 14, συμφέρειν} Ante Spengel. συμφέρει... Dir. 
— 19. δούλους δ᾽ Vulgo δούλους. PENA 
— 30. αὐτοῦ τε xal τῶν κατ᾽ οἶκον] Trendelenburgius Ὁ 


τῶν αὑτοῦ rt καὶ τῶν κατ᾽ οἶκον. Nescio an praestet ἀγροῦ — - (εἰ 


τε καὶ etc. eandemque emendationem etiam p. 93, 17. adhiben- 
dam arbitror. , SX 

— 98. ἐλευϑέρων Sic Spengel. delit pro ἐλευϑερίων. ej 

— 30. dev Hoc dubitanter supplevit Heeren. 28-17 

P. 93, 4. ἀπόχρη] Sufficit. Canterus in versione, atque 
haec quidem de re familiari dixisse sufficiat. GAISFORD. 
ltaque supplebat Canterus [καὶ ταῦτα μὲν περὶ τῆς olxovo- 
μικῆς} ἀπόχρη. | 
. πα 9. ᾧ μέτεστι] Ante Heeren. ὧν μέτεστιν. ς "3 

— 1l. μήτε τὴν πόλιν Praestare opinor τὴν πόλιν μήτε. 
Tum Trenéelenburg. cll. p. 95, 3. ἀσύνοπτον coniecit pro 
ἀσυμπαϑῆ. 

— 17. αὐτοῦ Scribendum videtur ἀγροῦ. Vide ad p. 92, 20. 
Statim Heerenius lacumam indicavit et ante τὸ περὶ supplevit 
στρατηγικὸν δέ. Idem στρατοπέδῳ dedit pro στρατοπέδων. 

᾿ πα 34. παρέκβασιν) Ante Spengel. παράβασιν. ; 

P. 94, 5. avida] Ante Canterum, qui sic in marg. scripsit, ἔχ 
ἴσα. ,Nisi forte aliquid excidit, ut locus ita scribatur ὅταν οὗ . .ὄ — 
ἔσοι ὄντες [ἄνισα, of δὲ ἀνισοι ἴσα ἔχειν" da . PANE 
Et sic etiam Spengelius coniecit. Sac 

'— 8. φιλαρχίαν φυγαρχίαν A. V. | 

— 8. μονιμωτέρας Vulgo μονεμωτέρους. ERAT ue 

— 15. Mitte el Sic A., vulgo πρακτορείαν, quod or- - v ocmES 
tasse revocandum est, quippe ad πραχτορεύω referendum , ut CX m 
δητορεία ad δητορεύω et alia huius generis multa. gei 

— 21. ϑῆτας] Libri ϑέτας,, correxit.Gaisford. -. ΄ 

— 33. πᾶν) Nescio an praestet πάλιν. ὃν ! 

— 27. ἁπάντων] Vulgo ἅπαν. ᾿ di - 

— 29. πολιτικῶν δὲ καὶ τῶν Sim οὐχ ros] Im lis: ὦ ELT 
aliquid vitiosum videtur. Fort. delendum est δὲ καὶ, ut Aegyptii ὁ 
in rebus publicis ordinandis nullo ΚΟΡΗ inferiores fuisse di- . 
"bar - “τ 

P. 95, 2. £v ἑκάστῳ] Hoc rescripsi pro ἐν ἑκάσεᾳ. Male 
Heerenius sequente Gaisfordo £v delevit. - 


OXCVI ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM II. 


P. 95, 12. τὰ κεφάλαια) V. Α. τὰ ἀκεφαλαιας i. e. ut opi- 
nor τὰ πρῶτα κεφάλαια. 
^ — 19. τὰ ϑεῶν) Libri τὰ τῶν ϑεῶν. 

P. 96, 4. καὐτὸν] Sic Grotius pro xai τόν. ldem vs. 2. 
addidit χρή. Ibidem pro πάντως praetulerim πάντων, nisi 
vs. 1. scribendum est καὐτόν τε πράττειν" οὐ μὲν οὖν τὰς 
ἐλπίδας — 

— 6. ὧν βούλεται] ὁ βούλεται A. Reliqua nondum per- 
sanata sunt. 

— 11. τὸ μὲν διὰ τύχην γίγνεται) Cant. τὸ μὲν γὰρ διὰ 
τύχην y. A.V. τὸ μὲν διὰ τύχην γὰρ γ. Fort. igitur τὸ μὲν 
τύχῃ γὰρ γίγνεται τὸ δ᾽ αἱρέσει. 

— 18. οὗτος ἀτυχεῖν ! Sic scripsi pro τὸ 0 ἀτυχεῖν, ἐὰν͵ 


“δὲ μὴ] Aute Heerenium ἢ τὸ μή. διδῷ Ante Grotium à- 


δωσιν. 

-- 19. τοῦ μὴ διδόντος] Haec Grotius supplerit οὐ 
τρόπου σϑ᾽ Libri οὐ τρόπου δ᾽ ἔσϑ᾽. 

— 25. ἔρωτες — εἰσῇ De hoc fragmento v. Nauckium ] Eu- 


rip. fr. 660. 


/—o— 98. πάτωρ] Sic Dindorfius correxit pro πατήρ. 

P. 97, 12. ἔχωμι φίλην] Vulgo ζκωμαι φίλην, ἴχωμεν 
οίλην V. Pxoiut φίλην Grotius, recte Bentleius ἕκωμαι ἐμήν. 
V. Bekker Zomerische Blütter p. 218. 

— 20. Δημοκρίτου] Democriti dictum de Fortuna, quocum 
apte compares Epicuri sententiam infra p.:100, 3. appositam, 
servavit etiam Dionysius apud Eusebium P. Ev. XIV. 27. p.782 A. 
τῶν γοῦν Ὑποϑηκῶν ἀρχόμενος λέγει * ἄνϑρωποι᾽ τύχης. εἴς. 
δωλον ἐπλάσαντο πρόφασιν ἰδίης avoínc* φύσει γὰρ γνώμη 


| τύχῃ μαχεται᾽. ubi γνωμῇ τύχη coniecit Ruthius.. 


— 22. ἀβουλίης] ἀνοίης Dionysius. ᾿βαιὰ yag φρονήσει 
τύχη μαχεταιἣ In his βαιὰ pro βαιᾷ dedit Heerenius; . servari 
tamen potest dativus (f«i5) hoc sensu. exigua cum sapientia 


. fortuna pugnat i. e. operatur. Nec displicet φύσει (φύσι) 
quod pro. βαιὰ Dionysius habet, ,Suapte natura fortuna pru- 


dentiae adversatur. Pro φρονήσει vulgo est φρονήσει. 
— 25. εὐξύνετος ὀξυδερκέειν) εὐξύνετος ex Cantero re- 


cepi, εὐσύνετος ex À. Gaisfordus. .Tum vulgo ὀξυδερκεῖν. 
Nescio tamen an ὀξυδερκείῃ (ὐξυδερκίῃ) scribendum sit. 
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P.97, 27. κατωρϑοῦμεν Vulgo καξορθοῦμεν; propius UENÉS 
vero Cant. κατώρϑομαι. 0 0E 
.—— 928. 'Enavóoídov] Prorsus incognitum inter philosophos M" 
hoc nomen est, quare fuit cum de Euandri Phocaeensis no- « - ^" 
mine restituendo cogitarem, qui fuit Lacydae Cyrenaei succes- 00 
sor teste Numenio apud Eusebium P. Ev. XIV, 7. p. 6560. et - τὰς 
Diogene Laert. IV, 60. Eundem commemorat Zenobius Prov. . — i5 
V, 18. Primum huius dictum, φρόνησις — οὐ ποιεῖς omisso - ᾿΄- zz Nu 
auctoris nomine servavit etiam Floril. Monac. in Stobaei Flor. “. :. 
. vol. IV. p. 209, 10. In eo ποιέει scripsi pro ποιεῖ — onem 

P. 98, 9. ἐνορούουσαν Ita rescripsi pro ἐνορῶσαν, nisl ἠ“ 2 
praestat ἐνορμῶσαν. Homeri locus est Il. Θ, 299. EVE 

— 17. σοῦ] Sic Epictetus pro σῶν; quod σὸν scripsit. . “ἃ 
Gaisford. m. 


— 20. 961: ὡς τὰ X γιγνόμενα γέγνεται Apud Epictetum - 
ϑέλε γίνεσϑαι, τὰ γινόμενα ὡς γίνεται. εὐροήσεις] Sic ex 
Epicteto pro εὑρήσεις dedit Heerenius. | EE 

— 21. Κρίτωνος) Χαρίτωνος A. ᾿πυϑαγορείου Vulgo (82 
πυϑαγορίου. [0 dB 

— 24, δηλούμενος] H. e. βουλόμενος; maleintellexit Hee- — - 
ren. , ἔχεν) Vulgo ἔχειν. ποττὰν Apud Cant. πότε ἂν, À c 
ποτ᾽ GV, correxit Gaisfordus. . 

— 28. ἢ] Scribendum ἔῃ. "Mox ταῦτα Heeren. dedit pro 
ταῦτας. 

— 90. ὀπαδή 10g] ὁπαδύσιος Α. ἀναθρ σκάντα αὐτὸν’ 
ἐποίησεν ἐς vov οὐρανον Inepte vulgo legitur ἀναϑρώσκδνταρ.ς UE 
subsilientem. Minus P picapsiird ἀναθϑροῦντα coniecit Gais-- τς το xx 


λέσκω. Cf. Ο. Sclineider ad Nicandri. Fragm. 74, 10. Ceterum ..- I EX- 
praeter notissimum Platonis Cratyl. 399C. locum: σημαίνει -.. E Ἂς 
τοῦτο τὸ ὄνομα ὁ ἄνθρωπος ὅ ὅτε τὰ μὲν ἄλλα. ϑηρία ὧν δρᾷ :" COS t. 
νοὐδὲν ἐπισκοπεῖ οὐδ᾽ ἀναλογίζξεται τοῦτο Q ὕὅπωσε- “ἐντεῦϑεν. - a Ag ! 
δὴ uóvov. τῶν θηρίων ὀρθῶς ὁ ἄνθρωπος ἄνθρωπος ὦνο--- ; οἶα 
μασϑη, ἀναϑρῶν ὁ ἃ ὅπωπεν. inprimis huc pertinet locus Eu- .. ᾿ς ORE S 
ryphami apud Stobaeum Flor. 108, 27. (vol. IV; p. 10, 19) Toà T. 
ὀρϑῶς ἀπὸ γᾶς ἀνακεκλίσθαι καὶ de οὐρανὸν ᾿ἀναβλέπεν xal - - E Lej 
ϑεῶν τῶν ἀνωτάτω νοητικὸς ἦμεν, ταῦτα δὲ καὶ τὰς £x τῶν τῶν 
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ἊΝ ϑεῶν (eg. ταῦτα δὴ ix τὰς τῶν ϑεὼν) ἐπικουρήσιος τέ: 
A τευχεν. 
A. . P. 98, 81. αὐτὸν νοατικὸν}, Pro αὐτὸν, quod certissime 
mE corruptum est, suspicabar αὐτῶ, sc. dei. nunc scribendum 
censeo ἄστρων. Vide Ovidium Met. I, 85. os homini sublime 
^ . , dedit caelumque tueri iussit, et arrectos ad sidera tollere 
z^ -—  -woltus. Nihil proficitur Gaisfordi coniectura αὐτονόατον. Pro 
"2. .- ψφρατεκόν, quod V. cum Cantero exhibet, A. habet νοατόν. 
π΄ τ —3 ἐνέφυσε] V. ἐνεφύσησε, Heeren. ἐνεφύτευσε. 
SEE P. 99, 1. ὀψεῖται] Canterus ὄψηται. V. À. ὄψεται. quod 
ὀψεῖται scripsi. Ac fort. etiam supra p. 98, 71. praestat περε- 
eset scribere. 


— 4. ravzav) Vulgo ταῦτα. À. ταύτην. e 

— 5. ἐντι] Vulgo ἐστεν. ἀλλα] Heeren. ἀλλ᾽ ἃ. 

--ἼἹ. οὕτω νῦν] Homerus ll. K, 192. 

— 14. ναύσταθμον; Sic Cant. in marg. pro δύσταϑμον. 
Pro interrogationis signo pone virgulam. Statim ovv addit 
 Heeren. 

0 — 2A. 25. “ἰσχένου) αἰσχύνους A. δέ τοι) Vulgo δέτε, 
A, δὲ. τό. οὐκ ἄπορον Nescio an οὐχ εὔπορον scribendum 
sit; memor Simonidei χαλεττὸν ἐσϑλὸν ἔμμεναι. - 
^ .—.28. av] ἐὰν ante Heeren. Statim θελήσῃ Α.- 
| — 90. de θέλ) σε om. libri, ex Epict. addidit Heeren. 


.Epicurus ait pauca (parva?) sapienti fortunam tribuere. 
We διῴκηκε κατὰ τὸν βίον καὶ συνεχῆ χρόνον] Sic V. A. διῴ- 
Il κηκε, καὶ τὸν βίον 7] συνεχῆ χρῦνον Canterus, διώκηκε κατὰ 


ἜΝ 144. διῴκηκε xal κατὰ τὸν συνεχῆ χρόνον τοῦ. βίου διοικεῖ 
καὶ διοικήσει. Mihi haec verba, κατὰ τὸν βίον καὶ συνεχῆ 
χρόνον, quamvis etiam ἃ Diogene hoc vel simili modo lecta, 

i^ . sententiam moleste onerare et adulterina esse videntur; nec 
*^- ullum eorum apud Ciceronem vel Vitruvium vestigium est. 

* , . Viuuvius enim sic: quae autem mazima et necessaria sunt, 
o. animi mentisque cogitationibus gubernari. Cicero autem hoc 


-- 2. q»] Malim ἧς. εὑρέν Vulgo εὑρεῖν, et statim ἰδεῖν... 


P. 100, 4. βραχέα] Vulgo βραχεῖα — τύχη quod Cicero, 
: egisse videri potest Fin. I, 19. Epicurus-exiguam dicit for- . 
οὖς funam intervenire sapienti. At Vitruvius Praef. VI. p. 146. Schn. 


-τὸν τοῦ βίον συνεχῆ χρόνον Heerenius allato Diog. Laert. X, — 
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modo: mazimasque ab eo et gravissimas res consilio ipsius 
et ratione administrari, quibus quae subicit, ea ad aliam 
Epicuri κυρίαν δόξαν spectant, quae Diogeni Laertio est de- 
cima nona, quod moneo propter Heerenium. 


P. 100, 12. τὰ δ᾽ ov] Heeren. et Gaisf. τὰ δ᾽ οὐκ x ἐφ᾽ 
ἡμῖν, quo additamento impune carebimus. 

— 14. τὴν χρῆσιν τῶν φαντασιῶν Est scilicet ἡ χρῆσις. 
τῶν φαντασιῶν ex Stoicorum systemate nofionum nostrarum 
de rebus externis veroque eorum pretio ratio; unde omnis 
fere vitae philosophia pendet. HEEREN. 

— 23. ὁτουοῦν) Sic scripsi pro ὁτιοῦν. écuévov 
ἀσμένως V. À. 

— 26. διάνοια] Post διάνοια add. φέρεται δὲ ἐπὶ τὴν ov- 
σίάν V. À. Sed ad priora in marg. A. adnotat: ἔσως παρέλ- 
κει. GAISFORD. 

P. 101, 1. ὑπερβάλλει καὶ ἐλλείπει] Pro ἐλλείπει vulgo 

. legitur ἐκλείπει. 

— 21. μόνιμον] Ante Heeren. νόμεμον. 

— 23. ἐπέκηρον) Libri ἐπίκαιρον, corr. Wyttenbachius. 
Statim ὃ Heeren. dedit pro ᾧ. | 

— 26. λόγοι] λόγοι of Beeren. qui mox ἀδιάφθορον scri- — 
psit pro Canteri ἀδιάφορον. Α. διάφορον. 

— 20. λέγοντας à] ἃ addidit Wyttenbachius. | 

P. 102, 4. καὶ γενναῖον) Haec addenda fuisse docent op- - 
posita καὶ ἀγεννῆ. EE 

P. 103, 3. ἐξεγρέσϑαι ἐξαγρεῦσϑαι. A. ἐξαγρεύεσϑαι , 
Cant. Correctum e Platone. D 

— ὅ. Lemma addidit Gaisfordus. — DEM 

— 16. ἣν ταῖς ἔξω) Vulgo ἐν ταῖς ἔξω, Heere.: ταῖς fo IE 
sequente Gaisfordo. Uu 
τ — 90. ἐφ᾽ ὧν ἤσθησαν) Malim ἐφ᾽ οἷς vel certe ἀφ᾽ y. oun. 

— 26. λέγοντος δ Sic correxi vulgatum λέγοντα ὁ 0, male EM: 
Heeren. et Gaisf. λέγων ὅτε δ΄ Col ge WM 

— 27, λαχὼν πρῶτος] Haec e Platone Republ. X p. 017. 
addidit Heerenius. ο ΚΣ 
τς — 29. fjug τῆς] Vulgo $5 "ug, corr. Heeren. suffit tà- Cu SE 
menjtZ.. — MN LCD 


-OC : - ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM Hoc 


| — P. 104, 2. ἐπιστροφὴν Nonne περιστροφήνξ 

ως “8, ᾿ἐπικλωσϑέντα) Hoc dedi ex V. pro ἐπίκλω- 
| -ϑέντα. 
z | — 1. μέτρον . Platonem 1. 1. p.72La. . 

mE — 14. NUM Male Heerenius δόξης conicit, v. Plat. 1. 1. 
(Op. 617. 6. 
TR - — 29. αὐτῷ] Ante Heeren. a αὐτόν. Cf. Plato ]. ]. p. 620. a. b. 
—. .  - [Mem mox κατ᾽ αὐτὸν pro κατὰ ταυτόν. — - 
MIS .— P. 105, 23. δυσκολα] Legebatur δύσκολον, V. A. δύσκο- 
0. . Aog. ,Correxit Heerenius. 
EO τὸς — 25. ἠοτῆσϑαι συμβέβηκεν ἐκ τῆς προαιρέσεως Vulgo * 
7^...  ,abest ἐκ, cuius structurae quae passim reperiuntur exempla, 
corrupta sunt omnia. 


wc — 80. ὅν τις Codd. οὗ τις: Cant. οὕτοις. Corr. Heeren. - 
br P. 106, 7. προβλέπειν] Hoc figurate dictum est; προλεί- 


1. πεῖν conicit Heeren., quil.8. ov ἐτένησαν scripsit pro ἐπαί- 
E taa] z^ 

Ux ψεσαν l. 9. καρτερεῖν pro μαρτυρεῖν, l. 10. μαλακέξηται pro 
PTS μαλακίξεται, L 11. εἰς. τῆς pro τῆς, 1, 15. ἐπ᾽ αὐταῖς pro ἐπὶ 


i2 ταῦταις. 
ἐστ — 17. ἀνειμένον ἐλεύϑερον] Seclusi ἐλεύϑερον ut ex: 
MT glossemate- natum. Heerenius ἀνειμένον ἐλεύϑερόν τε. 
$5. 220 — — 197 δεδεμένην καὶ πεπεδημένην) καὶ solus A. habet, 
F2 ^ alterum participium delendum videtur. 
£I.- ,— 21. λελυμένου) Ante Heeren. λελυμένον. 

Sco 2 81. ἐφ᾽ avro] Vulgo ἐπ᾽ αὐτῷ. 
oT — 82. ὡς ydg] ! Scribendum videtur καὶ γάρ. 
d$:-.. c P.107, 8. εἰς τὸ τοῦτον ἢ τοῦτον] Sic scripsi pro elg τὸ. 
43^... ἢ τοῦτον. Heeren. εἷς τὸ τοῦτον ἢ ἄλλον. 
ess 0 o 11. μὲν] μέντοι Heeren., qui mox κατελϑοῦσαι γάρ, 
Er dedit et ψυχαὶ pro xal ψυχαί. 


MEE. s — 18. axolvrov] Ante Canterum ἀπὸ αὐτῶν. 


E Y . - 24 EAM bol πὶ τῆν ἐδ Y. Platon. Re Rep. X. 


T p. 019.a. qui etiam ad reliqua comparandus est. 
v4, c1. πάϑεσι ires Heeren. πάϑεσι καὶ κακίαις. 


p 
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' "a 


A — 25. ὑποτεταγμένον Vulgo κατατεταγμένον. ᾿ 

ξένον νν εν πὶ 28. αὐτὴν] Fortasse αὐτάς, vel ἑκάστην. 

ἐπ P. 108, 8. λαγχάνειν καὶ d κληροῦσθαι) xal om. À. hinc 
n 
MEL. 

CLOLSEBEEED 

prol: c 

H e. M MEE N 
pex τς - 

Mot. . εὖ " uM ^ v» . «c tel - . 2 
ΜΎΕΣ, n ΘΝ s d t i 0 da Ao te i σαι a nt tte 


πρηδνμας pro ἐνδενκνύντι: " 


' -ADNOTATIO ORITICA AD LIBRUM n. (2. . 7 O0 


κληροῦσθαι, quod ἐσ- interpretatione accessit , seclnsi. Ct. 
Hesychius aygz&vetv* κληροῦσϑαι.. 

P. 108, 7. προβιοτῆς] Heeren. προβιότητος. 

. πὸ 8. τῆς ἔξω) Heeren. τῆς ψυχῆς ἔξω vel certe ψυ- 
Ans 

— Y. οὐ μὴν] Sic Heeren. e codd. pro ov nir, quod 
male retinuit Gaisf. 

— 18. ἐν pese Ante Heerenium ἀνδράσιν. 

— 21. xal δρᾶσαι) Haec de coniectura adieci. 

— 26, κατὰ τοῦτον] Vulgo κατὰ ταυτόν. Heer. εἰ Gaisf. 
κατ᾽ αὐτόν. U 
^ — 2. καταμαντευσάμενον] καταμαντεύσασθαι μόνον K 
In sequentibus ἐπιτυχὼν inexplicable est; itaque seclusi, nisi 
forte scribendum περὲ ψυχῶν. 

— 81. 01] Hoc, nisi scriptor ἀνακολούθως loquutus. ert 
delendum videtur. 

P. 109, 2. ὡς ἀκολούϑὼς] A. V. ἀκολούθου. Cant. ἀκηΞ - 
λόϑου. Heeren. ὡς ἀκολούϑως , malim ὡς ἐξ ἀκολούϑου, ut. 
supra est p. 24, 8. ἐξ ἑπακολουθήματος.᾿ — 

— 8. μὲν] Huic nihil ir sqq. respondet, ut aliquid ext- 


disse videatur. B 
— 4. ποιοὺς εἶναι] Ante Heereri: ποιεῖν quod non videtur - τ 


servari posse. ldem !. 8. addidit οὖς, 1. 10. τας ἑλομένας trans-: —— 


posuit post οὐρανίᾳ γῇ» et 1. 24. αὐτῇ addidit praeeunte E pe 


Cantero. 
— 5. πῶς ἐχόντων Malim zal: ἐχόντων i e. ὁπωσοῦν “ 
ἐχόντων. ᾿ 


πρώτου, ui 2078 prosiliens priusquam animae ad inferiora - 
loca perveniant, €t via per sphaeras animarum aitenfionem.. 
furbet ; quo locus non persanatur. 

P. 110, 1, ἐπὶ τὴν μοῖραν} Vulgo ἐπί - τινα : μοῖραν. — : 


«- 1. ἀὐτῷῇ ἀγαθῷ Heeren., qui 1. 10. sal inte xa0d- 


recte omittit, 1. 16. ἑλομέν scripsit pro ἑλομένων, 1. 11. ἔκ. 
ante τῆς addidit, l. 18. τῆς ἐνεχθείσης in dativos. mutavit,. . 
l. 19. τοῦ scripsit pro τό, 1. 23. κυνὸς pro κύνα, 1. 24: sup- 

evit κατά et υὁφοσκοπίαν posuit po ὡρσσκοπίαρ, ε et E 25. 


- 


— 25. fio] Heerenius ἐξιών, addito infra τε » inter τοῦ. e t i É 
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B 110, 4. L ξωδίων Corrige ἑφδίων.. 

— 195. καϑὰ] Vulgo καὶ xad. 

P. 111, 2. ἀφύχτως ἔχουσα μεταβαλλειν Contrarium di- 


citur eius quod expectatur, addendum videtur xai ἀδυνατοῦσα, 


quod propler homoeoteleuton, facile excidere potuit. Statim 
Heeren. 5 δι᾿ dedit pro καὶ δι΄. Homeri locus est Il. Z, 488. 
'alter Od. α, 32. 

— 17. id Ante Heeren. τό. 

, — 28. κα xe 0" ὅσον Vulgo xa" ὅσον. Cf. infra p. 113, 6. 

— 32. αὖ ) τὴν νοερὰν] Vulgo αὐτὴν νοερὰν, Heerenius 
et Gaisf. αὐτὴ τὴν νοερᾶν. 

P..112, 7. τῶν ϑεὼν) Malim τῶν ϑείων. 


— 10. καὶ τῇ βουλήσει τῶν ϑείων ἀγαϑῶν ἀποπληρού- 
μενον | Non intelligo cuius βούλησιν dicat, quare suppleverim. 


xal τῇ βουλήσει τῶν [ϑεῶν) ϑείων ἀγαθῶν ἀποπληρούμε- 
vov. cf. lamblichus supra Vol. I. p. 20, 29. τὰ κάλλιστα δια- 
᾿ σώξεται, τῇ βουλήσει τῶν ϑεὼν συνυπάρχοντα, et p. 276, 1. 
— 14. τῆς πεπρωμένης Heerenius τῇ πεπρωμένῃ. 
722. τῇ προνοίᾳ] Sic Heerenius pro τὴν πρόνοιαν. καὶ 
διὰ τὸ] Adieci διὰ, quod saepe post καὶ excidit, Heeren. 
dedit καὶ τῷ. 
οὐκ 82. οὐκ ἀπὸ τοῦ παντὸς ἐνδιδομένη] Haec interpreta- 
. tur Heeren. quatenus universum in eam non influit. Qui 


non potest verborum sensus esse. Vitium latere videtur in. 


ἐνδιδομένη. 

' .— P. 118, 1. διότι γε μὴν Vulgo διότι γε ubv. 

εἰ πα 4. περιέχεται αὐτὴ καὶ] περιέχεται ταύτῃ καὶ libri, 
περιέχεται αὑτὴ Heeren. — — 

000 — D. συντελεῖ τὲ εἰς αὐτὴν] Vulgo συντελεῖται εἷς αὐ- 


" «τὴν, Heeren. et Gaisfordus καὶ συντελεῖται εἰς αὐτὴν; medio 
.. vel passivo nullus hic locus. | 


— 11. τῷ σώματι] Ante Heerenium τὸ σῶμα. 
^o— 15. τύχην Libri ψυχήν 9 Corr. in versione Canterus. 
— 2. 5 τῴχη τῶν πλειόνων τάξεων 9 καὶ ἄλλων δή 


E (τένων. $ ἔστιν — τῶν συνιόντων] Tentavi ἡ τύχη ἡ τῶν. 


᾿πρειττόνων τάξις» ἢ καὶ ἄλλων δή τινων --- ἔστιν — τῶν 


συνιόντων. Fortunam esse ordinem rerum et meliorum . 
quae a deo proficiscuntur , et aliarum, quibus praeest qua- 


— -. —Ó— — ... ..... -— 
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,'ADNOTATIO ORITIOA AD ) LIBRUM. I. ^ con 
fenus eventuum coniunctione oriuntur, τῶν συνιόντων; quod 
adeo pro συμβαινόντων dictum foret. Attamen nondum me - 
iu his acquiescere, et in verbis maxime ἄλλων δή τινων men- 
dum latere videri, quod tamen aliis indagandum relinquo, non 
negaverim. HEEREN. Pro πλειόνων scribendum videtur λῳό- 
vov; in verbis ἢ xol ἄλλων δή τινων, quae τοῖς λώοσιν op- 
ponuntur et res sequiores vel adversas significant , nihil difüi-- 
cultatis inest. Dicere videtur Fortunam bonorum malorum- 
que causam esse eamque iis rebus antiquiorem dicit, quas 
coire (Gvviévot) oportet, ut eventus aliquis sive bonus sive - . " 
malus inde nascatur. .- 


P. 118, 23. ἐστὶν ἔφορος] Vulgo ἢ ἐστιν ἔφορος. 

— 25. τοτὲ μὲν Otov ἐπικαλοῦμεν ἣν παρειλήφαμεν} 
Sic codd. Correxit et supplevit Canterus iu versione quam 
nunc deam nunc daemonem nuncupamus. | | 


᾿ς τῷ 26. ἡνίκα μὲν γὰρ v] μὲν adi. P. A. dv revocavi e 
Cantero. αἰτία τῶν συνιόντων ἢ] Hoc rescripsi pro Cante- : 
riano «Tua τῶν Ovvín, Α. αἴτια τὼν συνϊῆ. Heeren. oftia. 
τῶν συνιόντων. Fortasse tamen praestat αἴτια j ὧν συνίῃ.. 


P. 114, 8. ὑπὸ τῆς τύχης] Vulgo ἀπὸ τῆς τύχης. 

— 9. οὐδὲ γὰρ παρὰ φύσιν γίγνεται) Haec om. V. 

— 16. προτιμὰ τε) Vulgo προτεμάταιε. MERE 

— 28. διατεϑρύληται Vulgo διατεϑρύλληι. 0.7 5 ed 

P. 115, 2. OTI OTAEIZ EKQ&N ΠΟΝΗΡΟΣΊ Eis." uem 
nihil nec in ed. nec in codd. hic notatur, novum tamen hic ca: - i ἧς 
put incipere nullus dubito. Pertinent enim quae sequuntur δὰ ; i x M 
cap..IX. apud Photium ὅτε οὐδεὶς ἑκὼν πονηρός. neminem - e 
sua voluntate malum esse. Extat ibi tantum male ἑχών. sed - 
pro eo ἄκων legendum esse, sensu modo explicato, satis do-. ^ 
cent ipsa loca. HEEREN. Notus versus incerti auctoris .est^ 
apud Platonem περὶ τοῦ δικαίου p. 374*. οὐδεὶς ἑκὼν πονη-᾿ 
φὸς οὐδ᾽ ἄκων μάκαρ. - δ ἄκων restituendo Heeren. fallitur. ^; . ^7 

"—4 dm ὧν] Libri rJ ᾿ὧν et statim γίγνεται. -. 5: M 
— ὅ. ἐπαυρισκοίμεϑ᾽ “ῳ Vulgo ἐπαυρισκοίμεθα,. Mox - ED 


ME 


- 

- 

"δ. 
« 


vulgo sig pro ἐς. ^ REN D d 
— 1. ἐναποπνιγῆναι Slc correzi quod libri babent. ἀπο-. 
πνιγῆναι. ος-ἤἢ οἷς n 


car ^ ADNOTATIO CBITICA AD LIBRUM ii 


P. 115, 8. ὧν] Libri οὗν. νήχεσθαι διδάσκειν Hoc sub- 


absurde dictum est, non dubitavi rescribere νήχεεν dióa- — 


σχεσϑαι. 
— 11. μὴ ἐπίστηται] μὴ πίστηται V. A. unde μὴ ᾽πίστη- 


ται edidi praeeunte Gaisfordo. ποδηγετέειν] Vulgo ποδη- | 


γετεῖν, ποδηγεῖν Floril IV, 53. ὀχέειν ὀχεῖν Cant. ὀχλεῖν, 
i. e. ὀχέειν, A. V. 
— 12. δίκαιον δὲ] Vulgo δὲ abest. 


— 18. iv ἀγαϑοῖσι χρεῶν ἐν ἀγαϑοῖσιν ἐν Canterus, ἐν 


ἀγαϑοῖσιν Qv Α. hinc scripsi ἀγαϑοῖσε χρεών. τοῖσί τε 


ἀγαϑοῖσι τοῖς τε ἀγαϑοῖσιν Cant. A. 


— 14. d τινε βουλομένῳ ἂν Ey) Libri εἴ τινα βουλομένῳ 


| ἄλκην (Cant. ἄλην). Correxi viam monstrante Koenio ad Greg. 


Cor. p. 876. Lips. εἴ τενι βουλομένῳ ἃ ἂν ἢ coniciente. 
— 16. ἐς Vulgo eig. ἐπιφερόμενος] Hoc pro φερόμε- 


- voc dictum dubito num sanum sit. 


— 18. πανακήδης] Ante Dorvillium ad Charit. p. 215. Lips. 


^ ἀνακύδης, in quo vereor ne aliud lateat. ἀλογέῃ] Libri 


ἁ 
. -“- 19. τὰ χρέοντα] Sic Heerenius scripsit pro τὰ zené- 


ovra. Cf. Democritus apud Stob. Flor. 44, 14. Gaisfordus 107] 
. ἔοντα (sic). 


ten) Cant. ἀτερπείη, A. ut videtur ἀτερ- 
ztoí, Gaisfofus à ατερπίη. 
— 22. τἀγαϑα] Hoc nescio an melius abesset. 
'" -— 24. οὔτε παλαι] Vulgo ov πάλαι. 


] — 25. δωρέονταε) Vulgo δωροῦνται. ἐμπελάζουσι Li- 

bri ἀμπελάξουαι, corr. Valckenarius. Mox libri vov. ᾿ 
200 — 29. αὐτάκρης] Addendum videtur καὶ βέβαιος. Tum 

^ male Heerenius τῶ ἥσσονος καὶ ἀβεβαίω. Mox vulgo ueifov. — — 


: P. 116, 1, φατιζόμενα) Sic lacobsius pro φωτιξόμενα. 


ὄψι δοῦσαι «διαφανέες. ὁδοὶ διφαάσια ὄψεις (oberg P.) οὖσαε 


ἀφανέες" ὁδοὶ διαφανέες. ὁδοὶ διαφασίαι A. οἴεις οὖσαι 


ἀφανέες ὁδοὶ διφασίαε Cant. ὄψεις οὔσας διαφανέας ὁδοὶ : 
᾿διφάσιαε Heerenius. Correxi locym ut potui; nisi quod ὄψε — 


ἐοῦσαι volui. Koenius ad Greg. Cor. p. 510. Lips. ovx ἐοῦσαι 
ἀφανέες. 
— 2. vadeà Vulgo ψυχαῖρ. ἀδαμαντίνῃ αἰμασίῃ σὰ 


L 
——— 


ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM IL. ^ OOV 


χυτάτῃ — ἀνηκούσῃ] ἀδαμαντίνη «αἰμασίη παχυτάτη — ἀνη- 
κούση ante lacobsium et Koenium ad Greg. Cor. p. 510. 

P. 116, 4. κατὰ 1a] Koenio φωτιξόμενα addendum videtur 
vel scribendum κάρτα. GAISFORD. "Vellem haec omnia, κατὰ 


τὰ vxo τοῦ ἐξ ἀρχῆς gjvevrog, abessent; ac videntur ex - 


initio loci nescio quo errore repetita esse, : 
— 5. e Vulgo óxo/a , usitatius esset ola. 


— 6. χερὺς ] Vulgo χειρός. In sequentibus pro. ἑτέρη mà- . 


lim ἡτέρη. 
--ὄὄ 1. αὐτῇσι Vulgo αὐταῖς. 
— 8. λανὴη Sic L. Dindorfius pro λαιέα. Statim libri οὖσα. 
— 10. κως] Vulgo πως. οἷά τε] Vulgo οἵα τε. 


— 11. εὐτυχέϊ] Vulgo εὐτυχεῖ, εὐτυχῆ V. An εὐψυχωῦ Ab - 


forti labore requiritur, non felici. 


— 12, παραπέμψαντας παραπέμψοντας 
— 1$. S τε] Codd. mre, correxit Koenius, 


— 14. ἐπ᾽ ἥν] Ante Koenium ἐπήν. Mox libri τοῖς x«A- - 


λίστοις. | 
— 16. καὶ τῶν Malim τῶν, 


— 18. αὐγοειδεστάτου Ante lacohsium αὐγοειδεστάτῳ. a d 


ἐπὶ πᾶσαν] Vulgo περὶ πᾶσαν, 
— 20. περὶ τῶν] Libri περὶ ὧν 


— κ]. συμβουλίῃ] Vulgo συμβουλίην., A. exidoviis. 190 


— 22, ἀγουσα] Ante Koenium ἔχουσα. 


— 23. ἐστιν orn] ἔστι λείη] lacobsius. | ὀλίγου] ὡς ὀλί-. ys 


yov lacobsius. 


lacunam. - 


— 95. γεῦσαι αὐτοὺς. addit lacobsiüs. "ἡδέος dicas Eee 


— 26. εὐθὺς] Pértassa ἰθὺς et hic et L 22. scribenduri. — ty X : 


— 21. οἵτινες δή] Ante Heerenium οἴτενες δέ, 


“πε 39. κρημνὰ] Hoc révocavi ex V. A. εἰ ὠϑέοντα. iod : 


pro ὠϑέοντας. "Vulgo κρημνούς. Si recte librorum scriptu- . 


ram reduxi, notanda est forma κρημνόν. εὑρισκομένους a- τ} 
σκομένους coni. Koenius ,GqpaAAouévovg.lacobs. , -πορευομέ:-" 12 


vovc Heeren, GAISFORDUS. | Nibil horum probabile est, nec * 


- 3L de αὐτὸν Vulgo ἐπ᾿ αὐτόν. ἐ' 


- 


sufficit qe ipse conieci ἐπικομένους, vel νοῦ sd "ae. 2t 


CCVI ^  ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM IH. 


P. 117, 4. τῶν δὴ — ἀπηγήσεται Vulgo ὧν δὴ — ἀφη- 
γήσεται. 
-- 71. λόγος; δρ] ὁ ὃς vulgo abest; tum restitui ionicas for- 
mas pro ψυχαῖς ταῖς μελλούσαις. 
— 8. προφωνέει Vulgo προφανέει; nullus hic, quantum 
video, futuro locus est. 
— 14. τρόπον] Ante Heeren. τρόπου. 


μέναις. 
| — 20. ὧν] Vulgo ovv. 
— 21. παραμενέοντα] Ante Gaisfordum παραμένοντα. 
— 82. ἀπαντᾷ] Sic Cant. in marg. ἅπαντα libri. 


P. 118, 9. νοήσει τις] Sic libri, Heeren. et Gaisf. ἂν votj- 

δεε ttg , debebant certe ἂν νοήσειέ τις. 

— 11. τοὐναντίου) Vulgo τοῦ ἐναντίου, cfr. . 13. et 17. 

' — 20. κακῶν] Addendum sine dubio ἡ κακία. Proxima se- 
paravi a superioribus, suntque haud dubie plura omissa. 

— 21. χρὴ] Post χρὴ desinunt Canteri edita, ultimo folio, 
ut videtur, abscisso. In codd. vero V. A. E. sequentia adhuc 
- leguntur, quibus non Hieroclis modo locus absolvitur, sed 

alius adhuc Musonii additur. HEEREN. 

— 28. xal δι᾽ ἀκρασίαν} καὶ γὰρ δι’ ἀκρασίαν Heeren. 

οι Scripsi καὶ δὴ δι᾽ ἀκρασίαν. 

TU P. 119, 12. καϑάπερ ὑπὸ σταϑμὴν καὶ ὕλην ἔχοντα] 
.  .. Nempe πορεύεται. terrestria ila procedunt, ut sub imperio 
ac materiae subiecta esse pateat. HEEREN. Locum corru- 
ptum sic emendavi καϑαάπερ ὑποστάϑμην καὶ ἰλὺν ἔχοντα: 
Haec demum τῇ εἰλικρινεστάτῃ τῶν μετεώρων οὐσίᾳ recte 
opponuntur; ὑποστάϑμην καὶ ἰλὺν coniungit etiam Plutar- 
chus de Facie in luna c. 25. p. 940.e. Praeterea in fine lacu- 
nam indicavi quae verbum finitum absorpsit. 

. — 18. ὅλων] ὅλην Heerenius; fortasse ὑλῶν. 


το κα 11.Ψ τούτου Ante Heerenium τοῦτο. 


- 


"jen. ἂν χρήσει τε. 


P. 120. 12. pi] Vulgo φησί. In seq. ΝΕ κἂν ἐρω- 
EE viral tig. . 


oc ^ 4 7 . 
disti unus. LA. ἀῶ... aem ————— —-—— AES Lo. 


— 18. ἀπευϑεούσῃσι] Libri ἀπειϑεούσαις et mox πειϑὸο- 


C 92. καὶ ἐν χρήσει Vulgo ἐν χρήσει» minus bene Hee- 


Ld - 
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ADNOTATIO CRITICA AD LIBRUM II. CCVII 


P. 120, rd Sic Gaisfordus scripsit ex OM, reliqui 


fere 29' , Α. ἤ 
— 15. ἐρωτηϑείς τις] Hoc posui ex OX. pro ἐρωτᾷ τις. 


— 18. jv] Sic V. ἢ ^. E. Fortasse εἰ, ] 2 


— 24. ὡς οὐκ ἐσμέν} ὡς supplevit Heeren. 

- — 29. ὑπισχνεῖται: Ou] Sic distinguendum erat. Gaisfor- 
dus praeeunte Heerenio edidit “ὑπισχνεῖται [5] ὅτε, non vi- 
dentes illi verbis ὅτε etc. responderi ad ea quae praecesserunt. 

— 390. τις εἰς} Vulgo εἰς. Quae exciderunt in fine, eorum 


sententiam certa coniectura ita redintegrare licebit: οὐδὲ ἤ ἥκει. 


τις εἷς βίον ἔχων ὑποβολὰς [πρὸς αὐτὰ φυσικάς, τὸ δὲ τῆς 
ἀρετῆς πᾶσιν ἐμπέφυκεν. | 


INDEX CODICUM. 


À. Augustanus, nunc Monacensis. 

V. Vaticanus.- 

E. Escurialensis. 

P. Parisinus. 

OM. Excerpta cod, Augustini in Observ. Miscell. 
Belg. vol. VIL p. 181—190. edita. 
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ADDENDA ET CORRIGENDA. 


AD VOLUMEN I. 


P. 89, 12. corrige ἔμοιγε. 
P. 90, 7. τοῦτο δὴ τὸ ποιοῦ] Scribendum δ᾽ ἦν τὸ ποιοῦν, 
. ut habet Damascenus. 
P. 91, 25. evvécraxc) Sic scripsi pro συνέστη confirmat 
Damascenus qui συνέστηκε habet. - 
— 26. γενναμένων ἀπογέννασις]  yevvop£vov (sic con- 
, eei) ἀπογένεσις Damascenus. Mox idem yevérogog pro yev- 
vatopog. 
| — 29. τὸ μὲν πρᾶτον τᾷ Óvvapu , τὸ δὲ ὕστερον Malim 
τὸ δὲ δεύτερον propter p. 118, 15. πρῶτον μὲν τὸ δυνάμι 
σῶμα αἰσϑατὸν ἀρχά, 'δεύτερον δὲ af ἐναντιώσιες. 

P. 101, 31. ἐξ ἕνός τε πάντα γίγνεσϑαι καὶ ἐκ πάντων 
εἷς v συγκρίνεσθαι Haec si quid video inepte dicta sunt; 
delendum existimo εἰς. ᾿ 
ΟΡ, 104, 25. ὑπὸ τινὸς Corr. ὑπό τινος. 

P. 105, 18. παμμεγεϑὲς. ul Corrige τα μέγεϑίς τι. 

P. 214, 18, πολλάκις γὰρ ἐξίπταται ὁ νοῦς τῆς ψυχῆς] 

. Pro ἐξίπταται scribendum est certa coniectura ἐξίσταται. 


ΟΝ LA 7 - p. 280, 3. ἀρτήρ [ων Imo ἀρτηριῶν. 


— 9. εἶ δὲ ὡς δύναμις Sic distingue. 
— 21. Ante τοὺς δὲ περὶ Πλωτῖνον lacunae signa ponenda 
cum Heerenio. 
. 7 - P. 290, 9. σὺ δ᾽ ἀπολύσας] Ita Heerenius, codd. ἀεὶ δ᾽ 
- ἀπολύσας. Malim igitur ἀλλ᾽ ἀπολύσας. Neque sequentia ἀφ᾽ 
τς ὧν εἷς οἷα sana sunt. 


— 10. μόναρχος] Imo ὁ μόναρχος, ut iam Heerenius vidit. 


om — —— —í 


'in librorum scriptura, clarissime ostendit Ocellus Lucanus: de* πὶ 


Nat. Univ. p. 161, Mall. διαφέρουσι δὲ αὕται (af οὐσία) τῶν Te * 2 
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ADDENDA ET COBRIGEXDA. "ART com 


P. 296, 10. ἤδη ποτέ, Q $ δαῖμον, éd ζεῖθρα m ποταμῶν 
καϑαρὰ πρόσταξον εἶναι) Non intelligo quid ἀεὶ sibl νεῖ; 
corrigendum videtur τὰ ῥεῖθρα. 
— 15. τῶν οὐρανίων πρύτανι καὶ δέσποτα ἁψίδων] Sie 
haec distinguenda sunt, ut τῶν οὐρανίων ἁψίδων conlungantur.  - 
— 16. στοιχείων ἡ ἡμῶν ἡγεμών, πάτερ τῶν σοι παριστώ-: m 
vov] Scribendum ἡγεμὼν καὶ πάτερ. Cf. p.348, 22. ὁ πατὴρ τ χάθη ς 
πάντων καὶ καθηγητής. ' | 
P. 299, 81. αἴ γὰρ καλῶς xal ἀμέμπτως δραμοῦσαι τὸν 
ἔδιον αἰῶνα] Pro αἰῶνα scribendum videtur ἀγῶνα. 
P. 303, 18. ὅπου δ᾽ ἂν ἐμπέσῃ νεφέλῃ) Nonne νεφέληξ 
P. 347, 29. γίγνεται μὲν οὖν] Pro μὲν οὖν expects τς τ, 
μέν τοι. d te. 
P. 851, 15. μεμετροποίηται]) Malim TUNE GE S 
— 22. τὸ ἀερῶδες πνεῦμα ἕτερον] Post ἕτερον supplevi "RIEN 
zvevpga, sufficit opinor verborum transpositio τὸ ἀροσῆς URN 
ἕτερον πνεῦμα. Ke 


— 25. ἐπὰν γὰρ μὴ οὕτως μένῃ) Scribendum μείνῃ. ᾿ ^ 

3) 
AD VOLUMEN IL e i 

P. 2, 28. ἀκοσμίας Damascenus ἀχοσμησίας., quod non A 
spernendum. Cf. ad vol. 1. p. 80, 26. x 
P. 4, 12. ἀπεργάσασϑαι Sic etiam Damascenus. E 

P. VII, 24. ἐστέρηται) Revocanda librorum scriptura Gz&-: - ὦ 
θεῖται, quod non est privatur , sed privatum est, caret. Cf. I dp 
vol. L p. 281, 24. οὐρανοῦ κατ᾽ οὐδένα τόπον στερουμένου CORTE 
τινός. Eadem ratio praesentis τητᾶσϑαι. de quo dixi ad So-- E: Re 28 


phoclis Oed. Col. 


P. XVI, 3. a. f. corrige μητρὸς [τάξιν ἔχουσαν, ἣν προς zoe (Ex 
ἀγορεύει] ϑεῶν δίκην. : 


n] 
δ ] 


ms s: 


P. XLVIII, 2. scrib. *e Plutarcho? pro “ἃ Plutarcho?: 5 Ἀ ΤΩΣ “5 
P. LV, 2. a. f. ad vol. I. p. 101, δ. τοὺς δ᾽ ἀσωμάτους Ào- - Paw 
yov, εἴ τινές εἶσι λόγοι] Recte me comparasse τοὺς σπερ-" ds ἘΠ 
ματικοὺς λόγους Stoicorum nec quidquam mutandum 8586. : 3 * 
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οοσ —— ADDENDA ET CORRIGENDA. . 


΄ 


e 


δυνάμεων: αἴ μὲν y γὰρ « οὐσίαι ἐν τόπῳ φθείρονται ἐξ ἀλλή- 
lov, αἱ δὲ δυνάμεις οὔτε φϑείρονται οὔτε γίνονται" λόγοι 
γὰρ ἀσώματοι εἰσὶ τούτων. Hinc apparet ἀσωμάτους λόγους 
esse causas rerum incorporeas, Adde Chrysippum Stobaei 


vol. I. p. 91, 3. αἰτίαν δ᾽ εἶναι λόγον αἰτίου, ἢ λόγον τὸν 


περὶ τοῦ αἰτίου ἁ ὡς αἰτίου εἰ Cleanthem Stobaei I. p. 101, 28. 
ὥσπερ τινὲς λόγοι τῶν μερῶν εἷς σπέρμα συνιόντες μέγνυν- 
ται. quae male intellexit Heerenius partium quaedam in se- 
mine miscentur, debebat causae quaedam ad semen coeun- 
tes miscentur. 

P. LIX, 21. Recte Heerenius nimgoUs8on, idque ipsum est 
quod Canterus voluit perfici vertens. 


P. ΧΟΥΠ, 16. νέων γερόντων Sic apud Aristotelem e cdd, 
edidit iam Bekkerus. 
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ἐξ ἐπολονδίας CCI 
ἐξέκτασθαι et ἐξίστασθαι 


iesdidro i q. ἐπιβιῶναι 
CLXXXV. 


ἐπικάρπιος Ζεὺς XXI. uE 


ἐπιστρώφασ 

ἐρᾶσϑαι οἱ Teistui CXX. 

id d ag paille 

εὐϑημοσύνη Democri 
"CXXVIL 


ἢ μα eveenipiot CLXXXI. 
Ϊ εὐκῦ — εὐκοχωνέστερος 
| 


εὔρους agilis CXLVIII, 
Evovorogurog et Εὐρύστατος 


V. 
ἔφεσις et φύσις CLXXXY. 
| Ζεύς. de etymologia XIV. 
Ἷ 


p pro ἦχον CLXVIII. 
μιαμβεῖα CLXVIL 


on quomodo  declinetur 


Suooog et θάρσος CLXV. τὰ 
is CXCIV. 

ϑάτερος pro ἕτερος 
CLXXXVIII. 

955? CXLVIIL 


. A ] τα 


ἴχωμαι vitiosum CXCVI. 
ἰλὺς xal ὑποστάϑμη CCVI. 


1 τὸ καλὸν ἀπὸ τοῦ καλεῖν πρὸς 
r ἑαυτὸ CLXI, 
| κλῖμα et κλέμα 
κατὰ ταυτὰ καὶ ὡσαύτως ΥΠΠ, 
κινεῖν γὴν et similia LIII. 
κρατὴρ libri titulus XVIII. 
[ κυβερνέω pro κυβερνάω vitio- 
διιέναι βεβηκέ 
καϑει CXV ar καταβεβηκέ- 
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κρημνὰ pro χρημνοὶ CCV.' ) 
κυκλὰς αὐτο de aethere ΑἹ 
dietui "o 
λόγοι ἀσώματοι CCVIIL - 
Avr& et αὐτὰ confusa CXIX. 


μακρῶς et ἄχρως ΟΧΟΙ.. 

μᾶντοι CXIX. 

μαχομένως H» CLXX. 

Bera ingt et devciliaes: 
xoe LXIIL 

μεταβολέω L. 

μιμιαμβεῖα CLXVII. Ξ 

Mvaca(ag pro Μνασέας XLVI. 

μονὰς et τὸ ?» quid differant 


μονὰς dieta γονὴ V. 
μονὰς ἀόριστος XVI 
μονάδος nomina VIL 


ψναμαρτῆρ, CLIII. 
votQor πῦρ PEN 
Νωνακρένη CXL 

vüg et νόος LXII. 


ῦὕϑεν et ὁ ϑεὸς CLX. 

οἰκίστωρ XIV. Jm 

olvog et ὕπνος CXC, ! ES 

ὑμοίεδρος CXLIX: A A 

oxxa et σκα CII. : 

iv ὁμωνυμίᾳ pro ὁμωνύμως 
CLVIL 


ὀξέσιν et similia pro ὀξείαις, : ἃς E 
CXLVII. É 
οὐδεὶς ἑκὼν πονηρὸς CCIL 


παμμήτωρ, παμμήτηρ, map r 
μητειρα ι Bc 
zuvor? CEXXIXL. ΑΝ 
παστοπύλορ ἢ AXX. "i^ TET i i 
πατάξαι et ὑποτάξαι CLXVI. E 
περιπάτησις disputatio CLXIL .. 2 
πόροι foramina oculorum . T 
CXXXI. ri 


προεπίνοια CLIX- - ^ -— 

προσήγορος i e. σύ og V. 

προσφύρως Euripidi restitu- 
tum XXXV. : 
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 CCXIV . 


πρόσφωνος i e. σύμφωνος V. 
CXLIL. 
προτροπὴ LV. 


Σανδάλης an Σανδανηςῖ 


σιροέ LVI. 
σκαιωρίαι XXXIV. 

στενότερος vitiosum XCIII. . 
στενωπὸς fretwun XCIII. 
συναλίζομαι restitutum pro 

covavlí ἔξομαι LXXXV. 
συνήϑεια φιλόλογος CLXX. 
σφαῖρα mundus LXVIII. 
σφινϑηρέζειν et σπινϑηρίζξειν 

LXXXII 


τεχνίτης et τεχνιτικὸς 
CXLVIIL 


. τόλμα dyadis cognomen IX. 


τοξιανὸς an pro τοξικὸς 
| CXXXV. 


ὑπακούειν pro &xovtu» XVI. 
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ὕπνος et οἶνος confusa CXC. 
ὑποκπτωτικὸς subdititius 
CLXEXX. 


ὑφίσταται ὁ χρόνος de tem- 
pore turo dictum secun- 
dum Chrysippum XLII 

Mein CUXXVII. 


1e — φϑορά LXIV. 
t ὠφέλεια CLXXVIH. 


eite à φιλοβρως φιλό- 
βρωτος cxxxhL ' 


φιλόλογος συνήθεια CLXX. 

φιλόλογος συνϑεσία CLXX. 

φιλοσυνθεσία CLXX. 

φρονέμευσις et φρονέμευμα 
CLXVI. 


χρὴ utile est CLXXIV. 
τὰ χρέοντα CCIV. 


ψευδοφαὴς et ψφευδοφανὴς 
LXXIX. 
ψολόεις κεραυνὸς LXXXV. 
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